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1.—Carta de Diego Sinchez Morales al Presidente y consejeros de
Indias.

(Archivo de Indias).

Tlustrisimo sefior y muy magnificos sefiores:—Como vuestra sefioria
habra sabido, en la provincia de Chile mataron los indios al goberna-
dor Pedro de Valdivia, y las ciudades de la Serena y Santiago del Es-
tero me enviaron & esta Real Audiencia con despachos: yo los traje y
del capitdn Francisco de Aguirre acerca de que Valdivia, por viriud
de la facultad que tenia, que le di6 Su Majestad y vuestra sefioria y
esos se fiores y el Presidente Gasca pudo nombrar persona que tuviese
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Resl Audiencia 6 Su Majestad y vuestra sefioria y esos sefiores otra
y sabiendo las calidades del capitin Francisco de Aguirre, que era con-
quistador y tal persona cual convenia para el gobierno de la tierra, le
nombrd é dejo por tal gobernador. Y porque el capitin Francisco de
Villagrdn, por otra parte, pretende ser gobernador, ha comenzado &
usar del eargo y #& repartir indics, Las cindades que digo me envia-
ron & mi como vecino é conquistador de la tierra 4 hacer relacién de
fodo & esta Real Audiencia y traer los despachos para que se remedia-
se y se mandase & Villagrin que dejase gobernar al capitin Francisco
de Aguirre, pues lo habia dejado nombrado Valdivia por la facultad
que tenfa, como arriba digo. Este negocio estd en esta Real Audiencia
visto y hasta agora no se ha proveido cosa ninguna en ello: bien nece-
sario era la prestezn, pues Villagrdn gobierna y reparte indios, como de
otros ternd vuestra sefioria y esos sefiores relacion larga.,

Estando en esta ciudad vino 4 ella Juan Niinez de Prado, que, como
acd es notorio, se habia metido y puesto debajo de la gobernacién de
Chile, qne Valdivia tenia, y por su distrito la gobernaba Valdivia, y
asf para ciertos negocios que convenian, Valdivia envié 4 Tucumdn,
donde Juan Nifiez estaba, al capitin Aguirre, y por las comisiones que
llevé resulla que Juan Nifiez vino & Chile, y 4 causa de esto ha prozu-
rado y procura de Lacer todo el mnal y dafio que puede y calamniar en
sns negocios al eapitdn Francisco de Aguirre, y he sabido que acerea
dello escribe & vuestra sefioria y d esos sefiores, y aunque se sabe que
vuestra sefiorin ni esos sefiores no hacen caso de siniestras relaciones y
earias, parece que siendo el capitin Francisco de Aguirre tan humill
¥ leal vasallo de 8. M., no es justo que se deje decir que no cabe en él
ninguna cpsa mala y que le serd impuesto, lo cual no es en decir que
el Juan Nufiez fué muy culpado en las alteraciones de Gonzalo Piza-
rro y anduvo muy metido en ellas, pues fué maestre de campo de Juan
de Acosta y se hallé con Gonzalo Pizarro en la butalla que al real es-
tandarte se di6 en Guarina y en Xaquijaguana, donde dieen Juan Nu-
fiez que se pasd, y esto es ansi verdad, y tenga vuestra sefioria y esos
sefiores por cierto que i lo uno y lo otro asi no fuera, & mi rey y se.

¥ & vuestrn sefiorin y & esos sefiores no osara decir otra cosa. Y de
esta ciudad de los Reyes, & postrero de enero de mil y quinientos cin-
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 IL—Fragmento de una carta que la Real Audiencia del Peris escribio
al Consejo de las Indian

(Archivo de Indias, 140-7-31).

(P ublicada Inlégra en las paginas 320-335 del tomo 111 dzla Colecciun de Tores
de Mendoza),

Desde que Gaspar Orense salié destos reinos han venido procurado-
res de lus provinciss de Chile con cartas de los Cabildos de las ciudades
dellas, en que danrelacion del estado de nquellatierra, que encierta pro-
vinein de indios que se llama Aranco, que tenin Pedro de Valdivia, ma-
taron algunos espanoles que con Francisco de Villagrin se habian jun-
tado para el allanamiento y castigo de los dichos indios, y que Francisco
de Aguirre y Francisco de Villagran, ansi por esto como por gober-
nar en las dichas provineias, habis-hecho cada uno por su parte junta
de gente, pretendiendo el Francisco de Villagran el gobierno por el
nombramiento que los Cabildos de aquellas proviucins habian hecho en
¢l de justicia mayor, capitin general; y el dicho Francisco de Aguirre

_por una cliusula del testamento de Valdivia, en que lo nombra por go-
bernador, por facuitad que para ello tenia del Obispo de Palencia: hanse
dado por ningunos los nombramientes y mandado que rio usen dellos,
y respondido & los Cabildos y eseripto d ellos deshagan la gente y tengan
toda conformidad, sin hacer guerra 4 los dichos indios, y que las cosas

Jestén en el estado en que estaban al tempo que Valdivia murié: no se
ha enviado persona, entendiendo que la venida del Visorrey para estos
reinos serd breve y S. M. habri pro\'eidu de gobernador para ella.

Delm Beyea d seis de febraro dn :ml y qmmentos cmcaeula ¥y cinco

o0s.—Muy ilustrisimos y muy magnificos sefiores.—Besamos las ma-
nos d V. 8., y mercedes, sus servidores,—EI Doclor Brave de Saravea.
—El licenciado Hernando de Santillin.—L1 Licenciado Altamirano.—
F1 Licenciado Mercado de Penalosa.
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I1.— Testimonio de una real provision anulando los nombramientos hechos
por Pedro de Valdivia 6 favor de Jerimimo de Alderete, Francisco de
Villagrin y Francisco de Agwirre y diligencias obradas en s conse-
cuencia en los pueblos de Chile.

(Archivo de Indias, 48-5-9/16).

Don Carlos, por la divina clemencia, emperador semper augusto,
rey de Alemanin, dofia Juana, su madre, y el mismo Don Carlos, por la
gracia de Dios, reyes de Castilla, de Leén, de Aragén, de las dos Sici-
lins, de Jerusalén, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de
Galicia, de Mallorea, de Sevilla, de Cerdenia, de Cérdoba, de Cércega,
de Murcia, de Jaén, delos Algarbes, de Algecira y Gibraltar, de las
Islas de Canaria, de las Indias, Islas y Tierra-firme del Mar Océano,
condes de Flandes v de Tirol, ete.

Por parte de las cindades de Sanctiago del Nuevo Extremo, la Serena
y Concepeién y demis ciudades y villas de la provincia de Chile, cuya
gobernacién teninmos encomendada & Pedro de Valdivia, nos fué he-
cha relacidn por sus peticiones que presentaron en la nuestra corte y
Chaneilleria ante el presidente y oidores de la nuestra Real Audiencia
que reside en la ciudad de les Reyes de los nuestros reinos del Perd,
que sirviéndonos el dicho Pedro de Valdivia en el dicho sargo y hallin-
dose en la dicha ciudad de la Concepcién que nuevamente se habia po-
blado, se Liabian rebelado contra nuestro servicio los naturales, y que-
riéndolos pacificar, lo mataron y 4 ciertos espafioles que en su compafiia
se ballaron, y que después de su muerte, 4 causa de ciertos nombra-
mientos quel dicho Gobernador habia hecho en Jerénimo de Alderete
¥ Francisco de Aguirre y Francisco de Villagrin para que gobernasen
esa provincia después de su muerte en tanto que Nos proveiamos del
dicho eargo, y de ciertas elecciones que algunos de los Cabildos de lns
dicha ciudades hicieron para ello & los susodichos y 4 otras personas,
cada uno de los susodichios de por &f Labia pretendido usar el dicho

cargo y sobre ello habia babido algunas diferencias, y por las evitar y
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todo otro dafio que se pudiera recrecer, las dichas cindades, como celosas
de nuestro servicio y del bien y sustentacién de las dichas provincias,
habian procurado entretenerlos en conformidad y venir y enviarnos
davisar dello, como todo pareceria por ciertos testimonios y autos de
que hizo presentacién, y nos fué pedido é suplicado mandisemos pro-
veer lo que mds conviniese & nuestro servicio y al buen gobierno y sus-
tentacién de la dicha provincia, espafioles y naturales della, 6 como la
nuestra merced fuese: lo cual visto por el dicho presidente y cidores,
fué acordado que debiamos mandar esta nuestra caria en la dicha ra-
26n é Nos tovimoslo por bien, porla cual damos por ninganos y de nin-
gun valor y efecto todes los nombramientos quel dicho nuestro gober-
nador Pedro de Valdivia hizo por testamentos, cobdicilios, por escripto
é por palabra, en cualquier manera, en los dichos Jerénimo de Alderete
¥ Francisco de Aguirre y Francisco de Villagrin 6 en cualquier dellos 6
en otra cualquiera persona, para el uso del dicho cargo de gobernador
y justicia mnyor & capitin de la digha provincia, y las elecciones de ca-
pitdn general y justicia mayor que las dichas cindndes y cualquier de-
llas hubieren hecho en los susodichos y en cuslquier dellos y en otras
personas, para que no se use de lo uno ni otro; y mmandamos que la
gente que tuvieren hecha, la deshagan luego y dejen estar y residir en
los pueblos y partes de la dicha provineia que quisieren, sin nos mds
requerir ni consultar, niesperar sobre ello otra nueva carta, segunda ni
tercera jusidn; y queremos y es nuestra voluntad que los negocios y
estado de la dicha provineia se estén y queden en el punto y estado en
que estaban al tiempo quel dicho nuestro Gobernador fallecié, y que
no se proceda en mas descubrimiento, ni poblacién ni castigo ni alla-
namiento de los naturales de como entonces quedd, procurando traer
de paz 4 los dichos naturales por las mejores vias y medios que pudie-
sen, sin les hacer guerra; pero si los dichos naturales s hicieren, que-
riendo despoblar los pueblos poblados y echar los espaficles dellos,
procuren de conservarse con el menos dafiode los naturales que ser pue-
da, y que los vecinos de la Concepeién pueblen aquella ciudad, enten-
* diendo que se puede hacer sin riesgo dellos y muerte de los dichos natu-
rales, y teniendo para ello necesidad de ayuda, se Ja den la cindad de
Santiago y vecinos della;y paresciéndoles que las cindades Imperialy Val-
diviano se pueden sustentar cada una de por sf, se junten ambos pueblos
€n uno para que mejor se haga, y: mandamos que los alealdes ordina-



cias en sus lugaves é juridiciones usen sus cargos de la administracién
de nuestra justicia y no ofra persona alguna, y que los susodichos y
cualquier dellos y todos los demis Cabildos, escaderos ¢ oficiales, ho-
mes buenos de las dichas ciudades y villas, los obedezcan y acaten y
hagan ¥ cumplan sus mandamientos, y guarden y hagan guardar todas
Jas honras, gracias y mercedes que les deben spr guardadas en guisa
que les no mengiie ni falte ende cosa alguna, y que embargo ni con-
trario alguno les no pongan ni consientan poner: lo cual todo queremos
y es nuestra merced y voluntad que se guarde y cumpla hasta que por
Nos se provea de persona que gobierne esa dichn provineia, so pena de
noestra mereed y de muerte, y de cada diez mil pesos de oro para la
nuestra cdmara, y perdimiento de cunlesquier merced que de Nos ten-
gan. Dada en la cindad de los Reyes, & trece dias del mes de hebrera de
mil y quinientos ¢ cincuenta é cinco afios.—El Doctor Bravo de Saravia.
—FEi licenciado Hernando de Santillin— El Licenciado Altamivano.—El
Licenciado Mereado de Penalosa.”

Yo, Pedro de Avendafio, escribano de Cimara de sus Cesdrens y Ca.
tolicas Majestades la fice eseribir por su mandado, con acuerdo de su
presidente ¢ oidores.—Refrendada,— Bartolomé Gascim—Por chanei-
Ner.— Francisco de Ortigosa.

En la ciudad de Santingo del Nnevo Extremo, 4 veinte y tres dias
del mes de mayo de mill ¥y quinientos y cincuenla ¢ cineo afios, en el
Cabildo della presentd esta provision de 8. M. el contador Armano Ze-
garra Ponce de Ledn, la cual vista por los sefiores Justicia é Regimien-
to desta dicha cindad, fué obedecida en forma, como Su Majestad lo
manda; y respondido questin prestos de hacer ¢ enmplir lo que 8. M.
_lam(h. al pi¢ de la letra, sin que dello faite cosa alguna, como sus lea-
les vasallos son obligados 4 lo hacer, la cual mandaron apregonar y se
apregond en la plaza piblica desta cindad publicamente, por vor de
pregonero, segiin estd asentsdo largaments por auto en el libro del Ca-
bildo desta dicha ciudad: lo cuak nasé todo ante mi.— Diego de Ortie,
escribano publico y del Cabildo, ete.

Eu la ciudad de Santiago del Nuevo Extremo, & veinte y cuatro dias
del mes de mayo de mil y quinientos y cincuenta é cinco afios, se apre.
gonod esta provisibn real de Su Majestad en la plaza piblica desta eiu-
dad, por ante mi, Diego de Oriie, escribano de Su Majestad, piiblico y
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saliendo de misa mayor, y fueron testigos los sefiores Rodrigo de Ara.
ya ¥ Alonso Descobar, alealdes ordinarios, y Pedro de Miranda y Juan
de Cuevns, regidores, y otros muchos.—Diego de Orite, etz ;
" En I ciudad de Santiago del Nuevo Extremo, & veinte y ocho dias
del mes de mayo de mil y quinientos ¥ cinenenta é cinco afios, yo Die-
go de Orie, escrilano piblico y de cubildo della, de pedimiento del
contador Arnao Zegarra Ponce de Ledén notifiqué esta provisién de Sa
Majestad, coutenida en la hoja antes desta, al capitin Grabiel de Villa-
grin, en nombre del general Francisco de Villagran y por virtud del
poder que dél-tiene, y dijo que lo oye; testigos los sefores Rodrigo de
Araya y Alonso Descobar, alealdes ordinarios, y Francisco Martinez,
regidor; é ansimismo le entregd en mi presencin el dicho contador al
dicho capitdn Grabiel de Villagrin, en nombre del dicho general Fran-
cisco de Villagran, una carta que parecia ser de los sefiores oidores de
la ciudad de los Reyes, y otra que parecia ser del secretario Pedro de
Avendafio, las cuales recibié en presencin de los dichos testigos.— Die-
go de Orfie, eseribano piblico y de eabildo, ete. ‘

B ansimismo, luego incontinente, estando presentes los dichos sefio-
res del Cabildo, el dicho contador Arnao Zegarra dijo al dicho Grabiel
de Villagran que pnes esti para ir 4 donde estd el general Franciseo de
~ Villagrdn en las provineios de Arauco, y la gente y Cabildos de las
demas ciudades y pueblos que hay desta de Santingo para arriba, que
le pedin In Nevase consigo esta provision real y se la hiciese notifiear,
pues Su Majestad ansi lo maunda; y el dicho capitin Grabiel de Villa-
grin dijo que lo oye y quél responderi; testigos, los dichos sefiores del
Cabildo.—Diego de Orite, ete.

En la dicha ciudad de Santiage, 4 veiute y nueve dias del dicho mes
de mayo de mill y quinieutos ¢ cincuenta ¢ cinco afios, el dicho eapi-
tdn Grabiel de Villagra, dijo: que respondiendo 4 la notificacion desta
provisién real que ayer le fué fecha 4 pedimiento del contador Arnao
Zegarra Ponce de Ledn, quél tiene poder del general Francisco de Vi-
llagra para vecebir en esta ciudad 4 la persona que por Su Majestad 6
por su Real Audiencia de los Reyes viniera nombrada i este reino, ¢
que si para esto se extiende el poder que tiene, recibe la dicha provi-
sion y la obedece en nombre del dicho general Franeisco de Villa-
grand, como carta y mandado desu rey y sefior natural, cuan bastan-

i
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dicho general y & las demds ciudades y pueblos que hay de esta de
Santiago para arriba, que & ¢l no se lo manda Su Majestad ni los sefio-
res oidores, y quien lo trae 4 cargo y es obligado 4 ello lo vaya & hacer;

¥y questo daba por su respuesta & la dicha notificacién y 4 lo demds
pnklnpwal dicho contador; y lo firmé, siendo testigos Baltasar de
Godoy y Gonzalo de Lepe—Grabid de Villagra—Pas6 anle mi.—
Diego de Orite, escribano.

En la cindad de Santiago del Nuevo Extremo, d ocho dias del mes
de junio de mil y quinientos y cincuenta y cineo afios, estando juntos
en su cabildo é syuntamiento los muy magnificos sefiores justicia ¢
regidores desta dicha ciudad, y estando presente el contador Arnao Ze-
garma, regidor, ¢ dijo que le diese por fee y testimonio, 4 mi el dicho
escribano, en cémo pedia y requerin & Alonso de Villadiego, regidor
de la cindad de la Serena, que presente estaba en el dicho Cabildo,
que llevase en su poder un treslado desta provision de Su Majestad
para que la llevase en su poder, y la diese y entregase y notificase al
Cabildo de la dicha cindad de la Serena para que alld se sepa la volun-
tad de Su Majestad, y que también se notifique al eapitin Francisco
de Aguirre, y en defecto de no querer levar el dicho treslado y hace-
llo notificar 4 los susodichos, si por ello hubiese algin escindalo y albo-
roto & otrog dafios, que sea 4 su cargo y culps; y 4 mi, el dicho escri-
bano, me pidié se lo netificase, y luego yo el dicheo escribano se la no-
tifiqué la dicha provisién de verbe ad verbum, y habiéndola oido, dijo:
que lo oye y quél no tiene poder para recebir esia provision, y quél
responderd: 4 lo coal fueron testigos los dichos sefiores del Cabildo,
Rodrigo de Araya y Alonso Descobar, alealdes, y los demds regidores.
—Diego de Orite, eseribano piiblico, ete.

En la ciudad de Santiago del Nuevo Extremo, 4 catorce dias del mes
de junio de mill y quinientos y cincuenta y cinco afios, sibado por la
mafana, saliendo de la misa de Nuestra Sefiorn, 4 la puerta de nuestra
Sefiora del Socorro desta dicha ciudad, yo, Diego de Orie, escribano pi-
blico y del Cabildo desta dicha cindad, de pedimiento del contador Arnao

- Zegarra Pouce de Ledn, que presente estaba, lef é notifigné esta provi-
sion real de 5. M. antes desto escripta al general Francisco de Villa-
grand, que alli presente estaba, el cual hubiéndola visto y entendido y

oido, la tom en sus manos y ln besé y puso sobre su cabeza, quitad a
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la gorra que en ella tenia, y dijo: que la obedecia y obedecié, como
carta y mandado de su rey y sefior natural, & quien Dios, nuestro se-
fior, deje vivir ¢ reinar por muchos afios con el sefiorio del universo, y
en cuanto al camplimiento, questd presto y aparejado de hacer y cum-
plir lo que 8. M. por la dicha provisién real manda al pie de la letra,
sin que dello falte cosa alguna, como su leal vasallo es obligado & lo
hacer y como siempre ha hecho lo que 8. M. ha mandado y manda; y
Inego incontinente mandé al capitin Alonso de Reinoso, su maese de
campo, que alli estaba, que obedeciese y cumpliese la dicha provisién
real de 8. M. como en ella se contiene, el cual dicho Alonso de Reino-
so tomé la dicha provisién real en sus mauos y la besé y puso sobre
su cabeza, como carta y mandado de su rey y sefior natural, 4 quien
Dios, nuestro sefior, deje vivir é reinar por muchos afios eon el sefiorio
del universo; y en cuanto al cumplimiento, questi presto de hacer y
cumplir lo que 8. M. manda al pie de la letra y como el dicho general
Francisco de Villagrand se lo manda que lo haga: 4 lo cual fueron tes-
tigos Rodrigo de Quiroga y Francisco de Riberos y Francisco Martinez
y Juan de Cuevas y Diego Gareln de Ciceres, vecinos desta ciudad, y
otros muchos caballeros y soldados que alli presentes se hallaron, que
serian cantidad de ciento é cineuenta hombres, & lo que parecia, los
cuales todos estuvieron atentos oyendo leer la dicha provision real; y
despuds de haber pasado lo susodicho, el dicho general Francisco de
Villagra hizo alli & todos piblicamente un parlamento, en que, entre
otras cosas que en ¢l dijo, hablando con todos los que alli estaban en
general, dijo que ya todos sabian y habfan visto lo que 5. M. manda
que se haga, y cémo él lo ha obedecido, que todos hiciesen lo mismo y
que ninguno hablase cosa ninguna contra lo que S. M. manda, porgue
prometia y juraba que, si lo supiese, quel denunciaria el primero de la
persona 6 personas que lo hiciesen y que lo supiesen, que siendo ne-
cesario, €¢I, con mandamiento de los sefiores alcaldes ordinarios desta
ciudad, seria ejecutor contra los que lo mereciesen, y encargando & to-
dos el amor y conformidad, como es razén que entre todos se tengw;
y demss desto, dijo otras muchas palabras encargando el servicio de
8. M. y el obedecimiento y cumplimiento de lo que por sus provisio-

_nes se manda, d lo cual ansimismo fueron testigos los dichos.—Diego
de Oriie.



~ En la noble y muy leal ciudad de la Serena del Nuevo Extremo, pro-
yincias de la Nueva Extremadura, llamado Chile, en diez dias del mes
do julli, afio del nacimiento de nuestro Salvador Jesis de mil y qui-
‘nientos é cincuenta ¢ cinco afios, estando en el iglesia mayor desta di-
cha civdad ests dicho dia, después de haber oido misa en ella toda
Ja mis gente della, y estando en ella el Tltmo. sefior gobernador Fran-
cisco de Aguirre, en presencia de mi, Juan de Cispedes, eseribano pi-
blico y del Cabildo desta dicha ciudad, y de los testigos yuso escriplos,
parecié presente Juan de Maturano, en nombre del contador Arnao
Zegarra Ponce de Ledn, é por virtud del poder que para lo que de yu-
sa se hard mincion el dicho contador le dié por virtud de la instroe-
cidn que para ello dice por el dicho poder tiene de los sefiorss oidores
que residen en la ciadad de los Reyes, que ante mi presentd, el cual
parece que fué otorgado en la cindad de Santiago deste dicho reino,
ante Diego de Ortie, eseribano dellne por ol dicho Arnas Zegarra Pon-
ce de Leon, en veinte y enatro dins del mes de junio préximo pasado
deste dicho afio, y me pidi6-en el dicho nombre leyese é notificase esta
provision al sefior gobernador Francisco de Aguirre, que presente es-
taba, questd y se contiene en las dos hojas de papel antes desta, de la
una dellas cual es ésta su compafiera, la cual yo, el dicho eseribano,
lef y notifiqué toda de verbo ad verbum al dicho sefior Gobernador en
su persona; el coal, después de ser por mi leida y notificada, la tomd
en sus manos y la beso y puso sobre su cabeza, lo cual todo dijo haria,
como & provision ¢ mandado de su rey ¢ sefior nataral, Ia enal, como
4 fal, la obedecia, 4 quien Dios, nuestro sefior, deje vivir y reinar por
muchos y largos tiempos, con acrecentamiento de mayores reinos y
sefiorios; y en caanto al cumplimiento della, la dicha provisién no ha-
bla con Su Sefioria en lo que toca al recebimiento que fué hecho en
8Su Sefioria por la provisidn y facultad de Sa Majestad, sino en las
elecciones solamente que hicieron los Cabildos, In cual no hobo nin-
guna en Su Seforia, sino sblo reeebimiento por la facultad ~de Su
Majestad; y que, sin embargo que la dicha provisién, en lo tocante
A esto, no declara cosa aiguna, Su Senorin da licencia, como siem-
pre la ha dado, & todas las personas que se quisiesen ir, sin que les
sen puesto embargo ni impedimento alguno, como siempre la han
- tenido, y los alcaldes ordinarios uson sus oficios, como siempre lo hary
usado, parn que en todo se cumpla y efectio lo que Su Majestad por



olla mands; y esto dijo que-respondia, y lo pedia é pidié por testimonio.

E demis desto, hace saber & 8. M, y 4 los dichos sefiores, donde emua-
né la dicha provisién, eémo el gobernador don Pedro de Valdivia, por
ver gquestaba tan apartado desta cindad de In Serena é tiudades desa
parte de las cordilleras, atento 4 los grandes servicios que Su Sefioria
ha hecho 4 8. M. y grande costa ¢ gasios en su real servicio, asi en es-
tas provincias de Chile como en las del Piri y otras partes, asi en el
poblar esta cindad de la Serena y sustentalla é conquistar estas dichas
provincias de Chile y lo desas partes de las cordilleras; y atento 4 esto,
el diclio Gobernador apartd de su gobernacion esta cindad de la Serena
con las demis ciudades desn parte d= la cordillern, por ser esta cindad
camino y puerto para remediallas, y la encargd & 8. 8. para que la go.
bernase en nombre de 8. M., como™d persona que concarrian en ¢l las
calidades que se requerian para ello y tener posibilidad para la poder sus-
tentar, dindole provisiones muy bastantes para ello, especificandoen ellas
las eausas porcue lo hacia, y el dicho Gobernador habia enviado 4 avisar
y darcuenta & lareal persona de 8. M., sobre lo cual yaestaba proveido,
y Su Sefiorfn por wds sevvir & 8. M. lo acepld; é por virtud de las di-
chas provisiones quel dicho Goberundor le did, que fueron apregona-
das en esta gobernacidn, fué recebido en vida del dicho Gobernador y
otra vez después de su muerte al eargo de todo ello.y lo ha regido é go-
bernado deste entonees acd, y en lo sustentar ha gastado de su hacien-
da cient mill pesos de oro, sin que 8. M. ni otra persona le haya ayu-
dado con cosa alguna, de donde por lo haber ¢l sustentado, la real ha-
cienda de S, M. y sus quintos reales han sido muy aprovechados y
acrecentados, y como tal persona questd 4 su cargo seis afios ha, tiene
focha gente para ird socorrello y remediallo y poblar un pueblo & dos,
como quedd concertado con la geate y personas del Cabildo de la eiu-
dad de Santingo del Estero y los demis sefiores y caciques de la tierra
Diaguitas, por manera que por falta de no socorrerlos se despueble
aquella tierra y no se pierda, donde Diosy 8. M. serian muy deservi-
dos, pues log dichos sefiores no le han querido dar la mano para reme-
diar estotro de arriba de Arauco, lo cual Su Sefioria hobiera remedia-
do y lo tuviera pacifico y puesto debajo del yngo y obidiencia de 8. M.
y en su servicio si se la Lobieran dado, lo cual saben fuera parte para
ello, pues Su Seforin les avisd é informd dello y no quisieron proveer,
. ¥ por esto se piensa partir & poner remedio en lo que dicho tiene, don-
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‘de estard sirviendo & S. M. y los dichos sefiores le podrin enviar &
mandar lo que mds fueren servidos, porquesto conviene 4 su real ser-
vicio y aumento de su real hacienda, donde tiene por cierto, con ayuda
de Dios, nuedtro sefior, que su ida ha de redundar en muy gran servi-
gio de S. M. y aumento de sus reales haciendas: todo lo cual respondia
é dijo en la dicha iglesia, siendo presentes por testigos el vicario gene-
ral Rodrigo Gonzdlez y el capitin Juan de Aguirre y Rodrigo Palos,
regidores desta dicha cindad, y otras muchas personas que & ello pre-
sentes se hallaron, que serian hasta en cautidad y al parecer de mis
de cient hombres, los cuales todos estuvieron atentos & lo que dicho es
de pedimiento del dicho sefior Gobernador; y firmélo de su nombre.—
Francisco de Aguirre.—Pas6 ante mi.—Juan de Céspedes, escribano pu-
blico y de cabildo. _

En la noble y muy leal cindad de la Serena del Nuevo Extremo, on-
ce de jullio de mil y quinientos y cineneuta é cinco afios, Juan Matu-
rano, en nombre del contador Arnao Zegarra Ponce de Ledn presenté
esta provision ante los sefiores Justicia ¢ Regimieuto desta dicha ciu-
dad, por virtud del poder que para ello tuvo, que queda en mi poder,
estando juntos en su cabildo é ayuntamiento, por ante mi el escribano
yuso eseripto,y me pidi6 en el dicho nombre leyese é notificase la dicha
provisién real, ques esta que va cosida con este pliego de papel, d los
dichos sefiores, la cual yo lei, é por sus mercedes fué obedecida, como
leales vasallos que de S. M. son, y mandaron apregonar y se apregond
piiblicamente por virtud del dicho mando de los dichos sefiores en esta
dicha cindad y en la plaza piblica della, por voz de pregonero, en pre-
sencia de los dichos sefiores de cubildo y de otras muchas personas;
€ respondido por sus mercedes 4 ella que avisanin 4 5. M. lo que nds
convenga 4 su réal servicio, segun que lodo ello gueda mds copiosa y
bastantemente queda asentado en el libro del Cabildo, quesid y queda
en mi poder: todo lo cual pasé ante mi—Juan ds Céspedes, escribano
publico y de cabildo.

Enlanoble é muy leal ciudad de laSerena del Nuevo Extremo, endo-
ce dias del mes de jullio, afio del Sefior de mil ¢ quinientos é cincuenta é
cincoafios, se juntaron 4 cabildo, como lo han de uso é de costumbre de
se ayuutar, conviene i saber: el ilustre sefior gobernador Francisco de
Aguirre y los magnificos sefiores Luis Ternero ¢ Juan Guliérrez, alcal-
des por Su Majestad en esta dicha ciudad y sus términos, y los sefiores
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‘Rodrigo de Palos y Martin Conejo y el eapitén Juan de Aguirre é asi-
mismo Garci Diaz y Pedro Cisternas, oficiales de Sa Majestad, y el ba-
chiller Rodrigo Gouzdlez, vicario genernl desta gobernacion, y Juan
Gadinez y Luis de Cartagena, vecinos de la cindad de Santingo, que
pata oir é ver lo que de yuso se hard mincién fueron Hamados; y es-
tando asf juntos, empezaron de hablar y tratar cosas tocantes y cum-
plideras al servicio de Sa Majestad y bien desta dicha cindad € rei-

no, y el dicho sefior Gobernador empezd a hacer ¢ hizo un parlamento
4 los dichos sefiores de eabildo, en que al fin de otras cosas gue en él
propugo, dijo: que ya sabian y les era notorio cdio en el propio lugar
y sala donde al presente estaban haciendo el dicho cabildo, al tiempo
que 4 esta cindad llegd dela de Santiago del Estero, le habian recebido
por gobernador y capitin general desta dicha ciudad por Su Majestad,
por virtud del nombramiento que para ello en Su Seforia habia hecho
ol gobernadur don Pedro de Valdivia, que sea en gloria,, por cuyo fin
é muerte 4 él le habfan recebide al dicho cargo y al uso dél, como todo
ello pareceria por los autos del rvecibimiento que sobre ello se hicieron,
questaban asentados en el libro del Cabildo desta dicha ciudad, viejo,
y ansimismo el dicho nombramiento, 4 todo lo cual se referia, el cual
diche cargo al tiempo que lo ncetd, propuso de lo tener y ejercer hasta
tanto que Su Majestad & los sefores oidores de la Andiencia € Chanci-
llerin Raal de la ciudad de los Reyes proveyesen lo que mds servidos
fuesen; demds de que, asimisno, le habis movido 4 lo aceplar, tener
entendido el gran servicio que en lo aceptar hacla é hizo 4 S. M., 4 cau-
sa que d la sazén toda la tierra estaba levantada y alterada y estd albo-
rotada, la cual con su venida se apacignd y asentsd, asf ésta y naturales
della como los naturales que d la ciudad de Suntiago servian; todo lo
coal 4 sus mercedes les era notorio; y que asimismo agora ya sabian y
habian visto una provision que 4 esta cindad habia venido de los sefio-
res oidores que residen en la dicha cindad de los Reyes, en que por
ella declaran por extenso lo que son servidos se haga en este dicho
reino é gobernacidn y ansimismo dan la orden que son servidos se
tengaen la administracién dela justicia y en todo lo demas, la cuala 8. 8,
habia gido notificada por mi el diclio eseribano 4 pedimiento de Juan
Maturano en nombre del contador Arnao Zegarra Ponce de Ledn, la eual

entodo loque 4 S, 8. tocaba, €l la habia obedecido como muy leal vasa-
bOC, XXVIIL a



o que de 8. M. es y hasido, con cierta respuesta que & ella habia dado
¥ en cierta forma; y que, demis desto, decia é dijo: que pues por Ia dicha
provisién parece ser la determinada voluntad de la dicha Real Audien-
cin que los alcaldes de las cindades desta gobernacién tengan el mando
y administracién de la justicia; por tanto, quél se apartaba y aparts del
dicho oficio de gobernador ¢ capitin general que hasta esta sazén
liabia usado y ejercido por virtud de lo ya dicho, y daba y dié el
mando de todo ello & los dichos sefiores alealdes, que presentes estaban,
desta dicha cindad, como asimismo ¢l lo tiene ya dicho y respondido 4
18 notificacién que le fué hecha de la dicha provisién, conforme al con-
tenido en la provision dicha; y que les rogaba y encargaba procurasen
é inquiriesen el amor y amistad, quietud, paz y sosiego y coneervacion
desta dicha ciudad y de los vecinos y moradores y estantes della, y que
en todo usasen enteramente del poder de justicia que tenian; y que para
ello y para la ejecucién della taviesen entendido como siempre que
ternian espaldas en ¢l para el efecto dello y para todo lo demds
gue conviniese al servicio de 8. M., y alin,que si fuese necesario para
ello, y efectuandolo serfa aqui Roma; por lo cual y por lo que dicho
tiene, se conocerla haber sido tal su intento é intencién; todo lo caal
dijo hacia é hizo atento 4 lo que dicho tiene y por conlinuar en el celo
que siempre ha tenido y tiene de servir 4 Su Majestad, el cual él siempre
ha sustentado y sustenta, dando dello testimonio sus obras y servicios
que por €l han sido hechos 4 su real servicio; y asi dijo que se apartaba
y apartd é quitaba é quité, como estd dicho, asi por lo que dicho y es-
pacifieado tiene, como por procurar, como siempre ha procurado y pro-
cura, In paz y sosiego deste reino ¢ tierra, hasta que otra cosa Su Ma-
Jestad mande y provea en el caso de que mis sea servido; y lo pidid por
testimonio; y firmélo de su nombre — Francisco de Aguirre.

E yo, Juan de Céspedes, eseribano pdblico y de cabildo desta dicha
ciudad de la Serena, presents ful 4 todo lo quees dicho, en uno con el
dicho sefior general y con los demas sefiores dichios y nombrados; y de
su pedimiento, como es dicho, di la presente é lo escribl y saqué del
dicho libro del Cabildo, y por ende, en testimonio de verdad, fice aqui
este mio signo, & tal.—Juan de Céspedes, escribano piblico y de cabildo,



5 de marzo de 1555,

1V.—Carta original de Jerimimo de Alderele ¢ S. M.
(Archivo General de Simancas, legajo 109, folio 99).

8. C. R. M.:—En otra que escribi 4 V. M. pocos dias ha, daba cuenta
c6mo habia recibido In merced “que Vuestra Majestad fué servido de
mandarme hacer en lo que toca 4 la gobernacidn de Chili y titulo de
adelantado: yo le presenté en el Conusejo de las Indias y hasta agora
ningtn recaudo de ello se me ha dado, antes tengo entendido que, como
& Vuestra Majestad en otra escribi, que en lo que toca d la nueva go-
bernacion y descabrimiento de la tierra que estd de la otra parte del
Estrecho de Magallanes, se han enviado i consultar algunas cosas con
Vuestra Majestad, y también paresce, en no durme los despachos, deben
haber hecho lo mismo en lo de la gobernacidon de Chili 6 en cosas to-
cantes 4 ello, y cierto, sino fueran cosas que lu dilacidn trajera consigo
el dafio, no rescibiera pena de ello, mas entiendo el mucho que podria
traer, y tanto, que los que deseamos el servicio de Vuestra Majestad nos
viésemos en gran trabajo en restaurar lo que la dilacién dafiase, y,
demds de padescerlo nosotros, padescerin el servicio de Vuestra Ma-
jestad. Humillmente suplico sea servido de mandar que con brevedad se
despache para que vengu d tiempo de que yo no deje de pasar en esta
flota, poryue, eierto, serfa muy mayor inconveniente de lv que se podria
encarescer que mi ida se dilatase; y, como he dicho, todo cargaria sobre
el servicio de Vuestra Majestad, cuya S. C. R. P. Nuestro Sefior guarde
con aumento de grandes y reinos largos tiempos acreciente, comno los
stbditos y vasallosde V. M. deseamos. De Valladolid, i tres de marzo de
mil quinientos cineventa y cineo.—S. C. R. M.—Huumill siibdito y vasa-
llo de Vuestra Majestad que sus reales pies y manos besa.—Jerinimo
Alderete—(Rubrica).
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30 do mayo de 1655.

V.—Carta original de Jerinima de Alderete G 8. M.
{Archivo General de Simancas, legajo 109, folio 98).

8. C. R. M:—De la merced que Vuestra Majestad fué servido de
mandarme hacer dltimamente, confirmando la que primero se me habia
hiecho, vino aqui el despacho de ella, porque beso pies y manos & V,
M., por mandarlo enviar & tiempo que pueda pasar en esta flota y ha-
llarme en el servicio de Vuestra Majestad en lo que se ofreciere servir
en el Peri, como siempre lo he deseado y lo signifiqué 4 V. M., traba-
jaré todo lo & mi posible de hacerlo, de suerte que mi servicio sea acep-
1o ante Vuestra Majestad, en cuya ventura pienso acertar, de manera
que Dios, nuestro sefior, y Vuestra Majestad sean muy servidos y su
santa fe catdlica y las reales rentas muy acrecentadas. A mi se me da
provision de la gobernacién de Chili como Ia tenia el gobernador don
Pedro de Valdivia, acrescentada como d él Vuestra Majestad se le habia
mandado acrescentar hasta el Estrecho de Magallanes, con cierta orden
que se me da para el descubrimiento y pacificacién deste acrescenta-
miento, y una cédula no para mds de que para que pueda enviar &
descubrir la tierra dela otra parte del Estrecho, y que, descubierta, envie
& Vuestra Majestad la relacidn, y que entonces se dard la orden y asien-
to que mds convenga al servicio de Dios y de V. M.; y huelgo mucho
de que vaya asi, porque entiendo la bondad y riqueza de la tierra, y sé
que habiendo yo servido en ella & V. M, y gastando lo que gastaré en
descubrirla, V. M. serd servido de mandar hacer la gratificacién que
acostunbra 4 sus menores crindos y Jeales vasallos; y sé cierto que en
ello no seré agraviado en esta Real Audiencia. Esld en servicio de
V. M. el Licenciado Alderete, mi hermano: humillmente suplico 4 V.M.
sea servido de maudarse acordar de hacerle merced, habiendo lugar,
pues ¢l é yo no nos ocupamos mas de en servir a V. M. Siempre terné
muy especial cuidado de avisar & V. M. de lo que sucediere. Nuestro
Sefior la 8. C. R. P, de Vuestra Majestad guarde y eon sumento de
mayores reinos largos tiempos acresciente, como los crindos y vasallog



de V. M. deseamos. De Valladolid, 4 treinta de mayo de mil quinien-
tos cincuenta y cinco.—S. C. R. M., menor ¢riado y humill vasallo de
Vueslra Majestad que sus reales pies y manos besa.—Jerimimo Alde-
te —(Rdbrica).

31 de mayo de 1555,
V.—Fragmento de carta de los del Comssjo de Indias G Su Majestad.
(Archivo de Indias, 140-7-31).

En este Consejo de Indias se dieron por parte de Francisco de Vi.
llagrdn, que al presente estd por gobernador en aquellas provincias de
Chile, ciertas cartas que €l y los pueblos de aquellas tierras escriben &
V. M., y el que las presenté en su nombre pidié que, vistas en este
Consejo, se le volviesen, porque querin llevarlas & V. M, y se lo
concedié ans{ é se le volvieron y quedaron acd lostraslados de ellas, los
cuales enviamos con esta & V. M. para que sepa el estado en gue aque-
Ha tierra estd despuéds que murié Pedro de Valdivia, gobernador della.
Agora de nuevo se ha dado por parte del dicho Francisco de Villagrin
una peticién, el treslado de la cual ansimismo enviamos aqui, puesto
en la margen della lo que se respondié 4 ella, y parécenos, atento 4 lo
que ha servido é sirve el dicho Francisco de Villagrin, que, demds del
titulo de mariscal de aquellas provincias de Chile que V. M. ha sido
servido de mandarle dag, que, siendo V. M. servido, le debe hacer mer-
ced del hdbito de Santiago. porque en su persona se tiene entendido
que ‘concurren las calidades que se requieren para le poder tener, ma-
yormente que por lo que ha servido y estar la tiorra en el estado en
que estd, parece que es bien darle contentamiento,

De Valladolid, treinta y uno de mayo de mil y quinientos cincuenta
y cinco.— Licenciado Tello de Sandoval.— Licenciado Birbiesca.— Licen-
ciado dom Juan Sarmiento.—Doctor Visques.—Licenciado Villagimes.
—Mirques.



4 de septiembre de 1555.

¥I—Real eédulacomunicada al adelantado don Jerinimo Alderete, gober-
nador de Chile, sobre beneficiar las minas de aquella provincia.

(Archivo de Iudias, Patronato, 2-6-1).

(Copia de Ia licencia y memorinl que se envié al Gobernador de la
provincia de Chile).

El Rey.—Don Jeréuitno de Alderete, mi gobernador de la provincia
de Chile. Sabed que por los del mi Consejo de la Hacienda, juntamente
con don Juan Sarmiento, del mi Consejo de Indias, d los cuales yo he
maundado entender en el beneficio y administracién de mi hacienda que
tengo en las Indins, entre otras cosas, se ha tratado sobre lo concer-
nienté 4 las minas de oro y plala que me pertenecen en aquella pro-
vincia, y sobre la forma y modo que se tendri en beneficiarlas como
mds [uese en mi provecho y beueficio; y después de lo haber platicado,
se han hecho ciertos apuntamientos que veréis por un memorial que
va con ésta, firmado de Juan Visquez de Molina, mi secretario; por
ende, yo vos mando que, como, placiendo & Dios, lleguéis 4 ladicha pro-
vincia de Chile, vistos los apuntamientos contenidosen el dicho memo-
rinl y platicado con personas que tengan experiencia y noticia de lo de
las minas, vedis si convendri beneficiarlas conforme 4 lo que en €l se
spunta, 6 si babrd otra mejor forma 6 manera que mds sea en mi be-
neficio, y conforme & lo que mejor os pareciere lo Laréis luego poner
en efecto, de manera que se ponga mucha diligencia en la lubor de las
dichas minas lo mds presto que ser pueda, avisindome de lo que en
ello hiciéredes y proveyendo que todo el provecho que de ellas se pu-
diere haber y sacar venga 4 estos reinos con la mayor presteza que ser
pueda, para ayuda 4 las necesidades que, como sabéis, tengo, con tan-
fo que no se compelan ni apremien ningunos indios para que contra
eu voluntad anden en la fibrica de las dichas minas; y demnds desto,
tendréis mucho cuidado de inquirir y saber con toda diligencia y mira-
miento de manera que no truya inconveniente si en aquella provincia
habrd otras algunas cosas de que se pueda sacar provechos para so-



corros de mis necesidades, sin Mﬁm&hmﬁum&hm
destos reinos que alli estin, y avisardis 4 los del mi Consejo de la Ha-
ciendn particularmente de todo lo que entendiéredes y supiéredes, con
vuestro parecer, para que me hagan relacién dello é yo me pueda re-
solver en lo que mds convenga, sin que haya en ello mucha dilacién.

Ya tenéis entendido la necesidad que tengo de ser socorrido de to-
das las partes y lo mucho questd vendido y empefiado de In Corona y
patrimonio real destos reinos y los cambios é intereses que corren de
deudas que se deben, y lo mucho que es menester para proveer lag ga-
leras y fronteras y otros gastos ordinarios y extraordinarios, por lo
cual conviene que tengdis muy especial cuidado de hacer recoger y jun-
tar todo el oro y plata que hobiere en aquella provincia que me perte-
neciere de las rentas y derechos ordinarios y quintos y en otra cual-
quier maners, y déis orden cémo se envien 4 estos reinos con la mis
brevedad que ser pueda; é si, demis desto, entendiéredes que sin incon-
veniente se podrd haber alguna buena cautidad de oro y plata presta-
da de algunas personas 6 mercaderes, aunque sen dindoles un modera-
do interese y consigndndoselo en los oficiales desa provincia para que
se lo paguen dentro de un breye término de lo que procediere de mis
rentas, quintos y derechos, y no apremiando & ninguno que lo dé con-
tra su voluntad, proveeréis que se junte y recoja todo lo que se pudie-
re haber y se me envie con la mds prestezd que ser pueda, y de conti-
no me avisaréis muy particularmente de lo que en lo tocante 4 mi ba-
cienda se hiciere y proveyere y os pareciere que de acd convendria
proveer para el acrescentamiento y buen recaudo della, que en ello me

i

De Valladolid, 4 coatro de dias del mes de septiembre de mil y qui-
nientos y cincuenta y cinco afios.—La Prixcrsi.—Por mandado de
Su Majestad, Su Alteza en su nombre.—Juan Visgues.

Memorial de los apuntamientos que se han hecho cerca del labrar las
minas de oro y plata de la provincis de Chile.

Primeramente se ha de entender y saber muy particularmente las
minas que Su Majestad tiene y le pertenecen en la dicha provincia de
Chile, y porque en otras provincias esté prohibido por ordenanzas que
cuando se descubrieren algunas minas, luego que se sefinlare al descu-
bridor, su sefiale la primera & Su Majestad antes que & otro alguno de
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los que se hallaren en el descubrimiento; hase de saber si estd ordena-
do lo mismo en la dicha provincia de Chile y teuer cuidado que aquello
Eq.ejtmu. y si no estuviere hecha ordenanza, convendrd que se haga
Juego y que sé tenga cuenta con todas las miuas que basia agora se
han descubierto y eon las que adelante se descubrieren y sefialaren y
pertenecieren en cunlquier manera & Su Majestad, y que se asiente la
razon dellas en los libros de la hacienda que tienen los oficiales de ca-
da gobernacion, y se beneficien cou toda diligencia y cuidado lo mds
& provecho que ser pueda.

Hase de ver si convendri meter negros en ln labor de las dichas mi-
nas y aviear acd de lo que pareciere y del niimero dellos que fuere me-
nester, porque si fuere provechoso llevarlos, se ternd cuidado de pro-
veerlo.

Asimismo se debe mirar y platicar i los indios querrdn de su volun-
tad ocuparse en beneficiar las dichas minas dindoles jornales por ello
alguna parte del metal que sacaren, y si seri mds provechoso que com-
prarse negros.

También se debe platicar si convendrd tratar con algunos pueblos de
indios de los que estin en cabeza de 8. M., que esién en comarca de
las minas, para que en lugar de los tributos que pagan beneficien lag
dichas minas 4 su costa, libertandoles por ello de los tributos que pagan,

Asimismo se debe mirar si convendrd dar Ias dichas minas 4 per-
sonas particulsres para que las labren y beneficien d su costa y den la
milad & tercia 6 cuartn parte del metal 6 plata 6 oro que se sacare,
como se hace en el Perti y en otras partes.

En caso que parezea gue se deben beneliciar las dichas minas con
negros, se debe mirar si convendrd proveer que los tributos que pagan
los pueblos de indies que estin en comarea de las dichas minas se di-
puten pars la comida y vestido de los dichos negros, y si hobieren al-
gunas winas que en comarca dellas no haya pueblos de indios puestos
en cabeza de Su Majestad, hase de ver si serd bien tomartios & las per-
sonas que los tovieren y darles recompensa en otra parte, para que fos
tributos que los dichos indios pagan se diputen para el mantenimiento
¥ vestidos de los dichos negros, -

Pero hase de entender que no se ha de hacer fuerza 4 ningiin indio
para que so alquile y trabaje en las dichas minas &i no lo quisieren
bacer de su voluntad.



Ywhhﬂm&mhmhﬂolﬂm que el azogue es muy
provechoso para fundir y afinar la pluta é que se saca mis cantidad
della del metal y mejor y & menos costa, convernd tener cuidado de
busear si hay minas de azogue en esta tierra, y hallindolas, enviar &
snber & la Nueva Espafia eémo y de qué manera se aprovecha alld de-
llo, y entendido como es, si pareciere que serd provechoso é que se
debe de usar shi dello, procurar que se labren y beneficien Ias dichas
minas de azogue las que de ellas pertenecieren 4 Su Majestad, & su cos-
ia, por la mejor orden que alld parezea para que haya buen recaudo en
el gasto y beneficio dellas y hacer cargo 4 los oficiales de eada provin-
cin del azogue que dellas procediere; y lns otras partes de las dichas
minas que pertenecieren & particulares por haberlas buscado y hallado
con licencia del Gobernador y oficiales, en nombre de S. M., no se les
ha de permitir que las labren y beneficien sin sacarles por condicién
que todo el azogue que dellas procediere sean obligados 4 darlo & Su
Majestad en algiin precio moderado, de manera que ellos ganen en ello
lo que sea justo; y de todo lo que en esto se hiciere y proveyere se
dard acd aviso particularmente para que se entienda lo que pasa y se
vea si conviene proveer algo en ello.—Juan Visques.

10 de setiembre de 1555.

VIIL—Carta de los lesoreros @ S. M. sobre la muerte de Valdivia y
esfado del pals.

{Publicada en Gay, Documenios, 1. 1, p. 170, ¥ en la Coleccidn de Torres de Men-
doza, t. I, pp. S66-371).

8. C. €. M.:—Después que Jerénimo de Alderete salié destas pro-
vincias & hocer saber el suceso desta tierra a4 V. M., sucedid en ella
que estando pacifica é sirviendo los indios, empezaron 4 levantarse é
4 matar algunos cristianos, lo cual viendo el gobernador don Pedro de
Valdivia, que en gloria sea, estando que estaba en la ciudad de la
Concebceidn, quiso ir & castigar € 4 pacificar los indios; é fué Dios ser-
vido, que yendo 4 los pacificar, 4 quince leguas de una casa que tenia
ol dicho Gobernador en Purén, estaba hecha gran junta de indios é
mataron al Gobernador y d cincuenta soldados que iban con él, 4 los
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cuales MWW de haberlos preso, é cortando dellos
pedazos se los comieron. Fué en 1 de enero del afio mil quinientos ein-
cuenta y cuatro afos,

Después desto sucedié que como murié el Gobernador, la cibdad de
Ja Concebicién se hallé con poca gente é los naturales estaban yitorio-
go0s, enviaron 4 esta ciudad de Santiago d hacer saber la muerte del Go-
_bernador ¢ & pedir socorro.

Sabido por el Cabildo é Regimiento della Ia muerte, ¢ que la cibdad
de la Concebicién enviaba 4 pedir socorro, para poderlo hacer como
convenia, de toda esta gobernacidn eligieron por capitin general é jus-
ticia mayor al eapitin Rodrigo de Quiroga, que era entonces teniente
gobernador en esta cibdad de Santiago.

Fué elegido ¢ nombrado por el Cabildo ¢ Regimiento della, é por to-
dos los vecinos, é por tal se recibi6 hasta que V. M. proyese otra cosa,
por ser, como es, hombre de mucha calidad ¢ muy buen cristiano, el
cual envi6 luego todo el socorro que para la dicha cibdad era menester.

Después de esto sucedié que como rancisco de Villagra estaba
nombrado por el Gobernador de teniente general en esta provincia y
era ido 4 cierto descubrimiento que se dice el Lago, la vuelta del Estre-
¢ho, como tuvo nueva de la muerte del Gobernador, torué i las ciuda-
des Imperial y Valdivia é Villarriea é Conecebeidn, donde, por ser
muerto el dicho Gobernador, estas cibdades le eligieron por capitin
general é justicia mayor, hasta que Vuestra Majestad otra cosa prove-
yese.

E como fué elegido, envié & decir 4 esta cibdad, que pues recibi-
dole habfan en las cibdades ya dichas, que también le recibiesen en
ésta.

LaJusticia é Regimiento le respondieron que ellos habian elegido por
capitdn general ¢ justicia mayor & Rodrigo de Quiroga, ¢ que no ele-
girian 4 otro.

E ansi foé que como fueron con la respuesta los mensajeros del ea-
pitdn Francisco de Villagra, é se hallé en la Concebeion, quiso ir & cas-
tigar los indios por ln muerte del Gobernador.

Balié & bacer el dicho castigo con ciento y ochenta de caballo, é ha.
116 junta de muchos indios, que dieron sobre él é sobre la gente que
Hevaba, é matdroule ochenta dellos, ¢ con los demis que le quedaban,
maltratados y heridos, se volvieron d la cibdad de la Concebeién.
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Bucedid que comn el capitin Francisco de Villagra volviese desba-
“ratado por la fuerza de los indios 4 se meter en la Coneebeidn, lnego
otro dia el dicho Francisco de Villagra é los demas caballeros é solda-
dos y vecinos que estaban en la dicha cibdad la despoblaron ¢ se vinie-
yon & esta cibdad de Santingo. La Justicin é Regimiento della, por evitar
no se hiciese algtin eseandalo, requirieron al capitin Rodrige de Qairoga
que se desistiese del cargo que tenia, y el dicho Rodrigo de Quiroga
por mejor servir & V. M. y por desviar las disensiones que entre é y
Francisco de Villagra pudiernn haber, se desistid del dicho eargo y le
dejé en la Justicia é Regimiento desta cibdad. El Cabildo é Regimiento
della han estado hasta agora teniendo el gobierno de la dicha eibdad,
sin recibir por capitdn ¢ justicia mayor sl ecapitin Fraucisco de Villa-
gra ni 4 otro ninguno, esperando la voluntad de V. M,

Pues como sucedi6 la venida de Francisco de Villagra 4 esta cibdad
de Santiago con mucha gente que consigo trajo, quedindose las otras
cibdades Imperial y Valdivia é Villarrica en términos de se perder, é
visto esto, compramos un navio para enviar socorrv & aquellas cinda-
des, porque por tierra no les podia ir, y ‘ninbién por saber si eran vis
vos los espafioles, porque quedaban & gran riesgo: envidmosle con buen
recando, el cual llegd en salvamento, é hizo mucho fruto, é volvié &
pedir sacorro, diciendo quedar la gente en extrema necesidad.

Pues como el Gobernador murid, hallése un testamento que dejé
hecho, juntamente con una provisidn del Presidente de la Gasea en que
daba poder al dicho Gobernador, porque no pereciese la administracién
de Ia justicia, que en fin de su muerte pudiese nombrar una persona
que gobernase en estas provincias, hasta que V. M. otra cosa prove.
yese,

Y ansi es que se hallé una clinsula en su testamento en que por ella
nombraba eu su lugar, después de sus dias, al tesorero Jeréuimo Al-
derete, con aditamento que pagase todas sus debdas, y en defecto de
no guerello aceptar, nombraba por tal gobernador al eapitin Franeisco
de Aguirre con |as mismas condiciones.

Pues como al tiempo que murid el Gobernador no estaba aqui el te-
sorero Jerénimo Alderete, que era ido & informar 4 V. M., y el capitin
Francisco de Aguirre no estaba aqui, porque era ido con provision del
Gobernador & poblar detrds de la cordillera, hacia la provincia deo Tu-
cumdn, hiciéronse los nombramientos ya dichos.



Pues como el capitin Francisco de Aguirre supo la muerte del Go-
bernador, dejé de poblar ¢ vinose 4 la cibdad de la Serena, en la cual’
estaba nombrado por teniente, y de alli envié & decir 4 esta cibdad de
Santiago le recibiesen por gobernador, liamdndose sefioria, como se de-
‘claraba en el testamento. '

El eapitin Franciseo de Villagra replict diciendo que ¢l estaba ele-
gido por capitén general é justicia mayor por cinco cibdades desta pro-
vineia, y que & €l le pertenecia el gobierno hasta que V. M. proveyese,
y hubo diferencias entre ellos.

Esta cibdad ¢ Cabildo é Regimiento ban procurado de tener en paz
este reino; dieron por medio que se dejose en manos de dos letrados
que lo terminasen, los cuales dieron por orden que se estuviese la tie-
rra como se estaba hasta que pasasen siete meses, y que, pasados, no
viniendo mandato de V. M., en tal caso tuviese el gobierno della el ca-
pitén Fraucisco de Villagra, y con esto despachamos & la Real Abdien-
eis que reside en la cibdad de los Reyes.

Bucedido esto, despachamos el navio que habia venido 4 pedir soco-
rro por el mucho aprieto en que estaban los espafioles de las cibdades
ya dichas,

El capitin Franciseo de Villagra, por el parecer de los dos letrados,
hizo ciertos requerimientos, diciendo convenir al servicio de Vuestra
Majestad le socorriésemos con dineros para ir & socorrer aquellas cib-
dades; é como no le socorrimos, se hizo recibir por fuerza en esta cib-
dad por capitdn general é justicia mayor, diciendo servir & Vuestra Ma-
jestad en ello.

Un dia estdbamos en la fundicién quintando y entré dentro con cier-
tos hombres ¢ nos requirié le diésemos el oro que estaba en la caja real,
& nosolros se lo defendimos con requerimientos ¢ apelaciones para ante
Vuestra Majestad; é no embargante esto, nos quebrants la caja é forei-
blemeunte, sin podello nosotros resistir, por estar, como estaba, podero-
80, sach de la caja real treinta y ocho mil seiscientos veinticineo pesos,
diciendo ansi couvenir al servicio de Vuestra Majestad, con los coales
hizo ciento ochenta hombres, con que fué 4 socorrer las dichas eibda-
des; y somos informados que su ida hizo mucho frute, porque, 4 no ir,
sa perdieran lns dichas cibdades; y después de socorridas, se volvié 4 es.
ta cibdad de Bantiago ¢ hallé en ella al capitin Arnno Zegarra Ponce
de Ledn, contador en estas provincias por V. M., con provisiones en-
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el capitdn Francisco de Villagra las obedecid ¢ cumplis, € lo mismo
hicieron todos los demids pueblos € capitanes, y ansi estin esperando
la voluntad de V. M. ~ .

La orden que el Abdiencia puso en estas provincias fué que los al-
caldes, cada uno en su jurisdicién, administrasen la justicia hasta que
de gobernador se proveyese; del cual hay tanta necesidad, que si V. M.
10 provee presto sobre ello, puede ser que venga en desminucién la
tierra.

Esta gobernacién es al cabo del mundo: todas las cosas valen & peso
de oro, como V. M, serd informado por una probanza que dello hici-
mos, In cunl envimmos & V. M.

Ningtin oficial desta provincia se puede mantener en ella con cuatro
mil pesos; y aunque Vuoestra Majestad dellos les haga merced, es im-
posible poder vivir sin indios, y tanto, que por no poderse sustentar
con los quinientos mil maravedis que Vuestra Majestad manda que se
les den, estdn los oficiales en casa de los vecinos, los cuales, si los veci-
nos no les diesen de eomer, no se podrian sustentar.

Suplicamos & Vuestra Majestad provea lo que mis 4 su servicio con-
venga. Estando esta tierra asentada, tenemos noticia que se sacariu ca-
da afio en ella dos millones de oro, que vendrin de los quintos reales
quinientos mil dueados.

Nuestro Sefior 1o sacratisima persona de Vuestra Majestad prospere
con adelantamiento de 1uchos reinos en su santo servicio.

Desta cibdad de Santiago, 4 10 dias de septiembre de mil quinientos
cincuenta y cinco afios.—S. C. R M, los sacratisimos pies de V. M.
besamos, sus crindos, sibditos é vasallos.—Arnas Zegarra Ponce de
Leon.—Juan Fernindes Aldereie,—Antomo Alvares.



12 de diciembre de 1555,

, m—&ﬁl&;ﬂw&m carta que la Audiencia del Perti es-
crikic al Consejo de lns Indias.

{Archivo de Indias).

Los dias pasados se hizo relacién & vuestra sefioria de la muerte de
Pedro de Valdivia, goberuador de la provincia de Chile, é cémo por su
fin ¢ muerte pretendieron tener el gobierno de aquella gobernacién
Francisco de Aguirre y Francisco de Villagra por una cliusula del tes-
tamento que dejo hecho Valdivia, ¢ por elecciones que los pueblos ha-

bian hecho, é cémo habian enviado aqui sus procuradores los pueblos

para que se confirmase, y coino se proveyd que ninguno dellos usase
de clausula de testamento ni de eleccion, é deshiciesen la gente que te-
nian junta é no hiciesen guerra 4 los indios rebelados, y que la tierra
estuviese ¢n el punto y estado en que estaba al tiempo que Valdivia
murid,

De dos meses 4 esta parte han venido de alld tres navios y en ellos
procuradores de los pueblos ¥ vecinos con el obedecimiento y cunpli-
miento destas provisiones y 4 pedir gobernador para aquella tierra,
diciendo hober mucha necesidad para la pacificacidn de los naturales.
No se ha proveido hasta saber lo que 8. M. y vuestra sefioria proveen,
6 el Visorrey llegue, por haber mueho tiempo que ha que murié Val-
divia y estarla tierra sin eabeza; habiendo mds dilacién, en su llegada,
po podrd dejar el Audiencia de proveer, por la necesidad grande que
dello se entiende que bay y por inconvenientes que de no hacerse se

podrian seguir.

===




27 de diciembre de 1555.

1X.—Reol cédula & los oficiales de la Casa de la Contraiacion de Sevilla
para que dejen embarcarse en la arwadp en que va el Virrey del Perit
& Jerimima Alderete y G su hermano Francisco de Mercado.

(Archivo de Indins).

El Rey.—Nuestros oficiales que residis en la ciudad de Sevilla, en
In Casa de In Contratacién de las Indias. Por parte del adelantado don
Jerdbnimo Alderete, nuestro gobernador de las provineias de Chile,
me ha sido hecha relacién que yn sablamos edmo la nao en que él iba
y obras que salioron con la flota en que ealié el Marqués de Canete,
nueslro visorrey de las provineias del Perd, habian arribado con tiem-
po (volv)... siscmrsan OO
los dichos naviaa ¥ Ja nao :ﬂnumnm que lha de armurla con 1a dicha
flota estaban prestos para se tornar d hacer 4 la vela, y que porque €l
desea ir en la dicha nao almiranta con sola su persona y la de Francis-
co de Mercudo, su herinano, y con algunos crindos y sa mujer y algu-
nas mujeres para su servicio, me fué suplicado le hiciese merced de

‘mandar que ¢l fuese en la dicha nao almiranta con la dicha gente, sin

meter en ella caja de ropa ni otra cosa ninguna, sino solamente lo que
hobiere menester para su comer y pagando el flete que se acostumbra
¥ pagan olras personas que van en el dicho navio ¥ en otros de la di-
cha flota, 6 como la mi merced fuese: ¢ porque yendo el dicho adelan-
tado en la dicha nno almiranta, es de creer que ¢l, como persona que
tunta obligacién tiene & nuestro servicio, y si conviene pelear hard lo
que convenga y animard & los demds que en ella fueren i que hagan
lo mismo, yo vos mando que provedis que, queriendo ir el dicho ade.
lantado en la dicha nao almiranta, que pueda ir en ellay llevar consigo
4 Francisco de Mercado, su hermano, y dos crindos para su servicio, y
4 su mujer con dos criadas, pagando el flete que fuere justo que pague
por todo ello y por el mantenimiento que llevaren para su provisién,
Fecho en la villa de Valladolid, 4 veinte y siete de diciembre de mill y



;ﬁm:m:w j A Prixonsa.—Rubrieada de
su mano, sefinlada del Marqués.—Sandoval.—Don Juan Visques.—Vi-
Hagomes. v

Sin fecha (1555).

X.—Parecer del Consejo de Indias sobre lo que debia proveerse
acerea del gobierno de la provincia de Chile.
L

(Archivo de Indias, 140.7-31).

May alto é muy poderoso sefior:—La que V. M. nos mandé escribir
en veinte y dos del pasado recibimos y besamos las manos de V. M. por
la merced que ha sido servido de hacer al licenciado Gregorio Ldpes,
de este Consejo, ansi en mandarle dar en su casa lo que aqui llevaba,
como en lo que toca 4 su hijo, y asi suplicamos & V. M. sea servido de
mandar tener memoria dél cuando se ofreciere cosa de la Iglesia, como
V. M. dice que lo hard.

Manda V. M. que enviemos memorial de las personas que nos ocu-
rren para la gobernacién de Chile, haciendo memoria de lo que suplica
y se podrd hacer por el hermano de Jerdnimo de Alderete, que pasé
con él y estd en aquellas partes, é de la instancia que hace Francisco
de Villagra y lo que pretende, y que también lo pretende dor: Antonio
de Ribera, y que platignemos en elio ¢ que enviemos sobre todo nues-
tro parecer. Después que 4 V. M. escribimas sobre esto se han recibido
en este Consejo cartas del Licencindo Santillén, oidor de la Audiencia
de los Reyes, y del licenciado Juan Ferndndez, fiscal de aquella Au-
diencia, cuyo traslado ird con ésta, en que dicen el estadoen que queda-
ban las cosas de la gobernacién de la provineia de Chile. Platicado en
este Consejo la provision que convenia hacerse, hanos parecido que por
el presente hasta tener mds informacién é relacién después de la lle-
gada del Visorrey d aquella tierra, se debe suspender la provisién de
aquella gobernacion, y que, entretanto, desde luego se envie provision
de V. M. para que lo quel Audiencia 6 Visorrey hobieren proveido é
proveyeren cerca deia persona queadminisire la justicia en ella se
guarde, y si V. M. otra cosa mandare, ansi lo proveerd S.A., y esto se-
i entretanto que V. M. otra cosa mandare proveer—(Sin firmar).
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XTI —Caria del Virrey del Peri d S. M. dindole ensnia del nombramien-
o que habia heeks ea la prrsona dv su hijo Don Garcia paragoberna-
dor de Chile.

(Real Aeademia de la Historim—Coleecion de Mufioz,
tomo 88, folios 41-42). - .

Ya eserebi 4 V. M. eémo estando embarcado en Panamd Jerdnimo de
Alderete, & quien V. M. habia proveido por gobernador de la provineia
de Chile, fallecié, y nules que yo llegase d esta cindad traia relacion de
algunas cosas de aquella provincia y de ctmo todavia se estin los in
diosde la ciudad de In Concepcién y los del Estado rebelados y alzados
contra el servicio de V. M. y que se temen los espafioles questin en lns
demis eiudnfies de Santingo y en la Imperial dellos, porque, como ma-
taron & Vuldivia y desharataron despuds i Francisco de Villagra y 4 la
gente que llevd, queran casi doscientos hombres, estin mny vitoriosos
y hacen muchas desvergiienzas, y por otra parte, lus espafioles diferen-
tes entre sf y fundados bandos y parcialidades, especialmente los hay
entre el capitin Francisco de Villagra y el eapitin Franeiseo de Agui-
rre, porque cada uno destos ha pretendido y pretende la gobernacién
de aquella provincia, y dicen que Valdivia se la dejo; y por otra parte,
las ciudades habian elegido persona por justicia, queera Rodrigo de
Quiroga, y después los eidores enviaron provisiones de justicia mayor
& Villagra, de manera que habia y hay una revuelta entrellos peor que
la de Pizarro y Almagro, y se esti con sospecha que en el entretanto
que va gobernador no haya rompimiento.

Visto esto y gue convenia para lo uno y lo otro enviar cuatrocientos
6 quinientos hombres y que desaguaba la gente desta tierra y remedia-
ba d la otra, me parecié que no debia fiar esta gente sino de Don Gar-
efa, mi hijo, y que yendo él holgariun de ir con &l algunos de los que
son buenos soldudos y los que vinieron +de Castilla ternian dello mds
contentamiento que de otra persr;lm, y por estas cansas le nombré por
g'ebe_niador de aquella provineia como la tenia Jerbnimo de Alderete,

aunque tengo que me hard falta, porque, aungues ozo, es reposa-
UOC, XXVIL 3

&



] ’;:pununimhei licenciado Juan Ferndndez, que era fiscal en
esta Aadiencia, ques hombre cuerdo y de letras y experiencia, que no
6 cbmo Alderete habia de poder llegar i aquella provincia ni cémo la.
babfa de gobernar, porque V. M. tenga entendido que conviene queste
cargo é otros semejantes se encarguen 4 personas 4 quien lengan res-
peto; y por cartas que de Chile han venido, que se escribian & Aldere-
te, Jie visto que los repartimientos andaban ya en venta y que iba la
cosa trabdndose de maners que no sé en qué se parari; y, segin lo que
entiendo, parece que Dios lo quiso atajar, por lo quél es servido.

Allicencindo Juan Fernandez fué menester rogarle que acetase el
cargo, aunque le sefialé cinco mill pesos cada afo de salario: asi el su-
yo como los demds salarios se han de pagar de tribulos vacos, y porque
el que V. M. sefinlé & Alderete fué teniendo respecto & que tenia indios
en lugobernacion, que no era pequefio inconveniente, y éstos le valian
mucho, y Don Garcia no les ha de tener, =e le acrecenté el salaviod
doce mill pesos, porque aiin con esto queda duda si se podrd sustentar,
y certifico 4 V. M. que si fuera con ofro, que me paresce que me alar-
gara 4 mds.

El principal interés que pretendemos yo y ¢l es acertar & servir 4
V. M. Del obispo qune V. M. tiene presentado para aquella provincia,
ques el bachiller Rodrigo Gonzilez, no tengo buena relacién, como se
verd por la informacién que invio. V. M. provea una persona de buena
vida y ejemplo para alli, porgue en estas tierras nuevas conviene mu-
cho que sea tal.

(Esta carta s de 15 de septiembre de 135 ¥ ha sido publicada en Amunitegui,
Cuestion de Limiles, 1, 342: ¥ ‘Documentos, Archivo de Indias, IV, o).
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U 8 de febrero de 1556,

 XI1.—Provision dela Audiencia de los Reyes para que no se moleste i los

religiosos de Sam Franmcisco.

Don Carlos, por la divina clemencia, emperador, ete. Al que es 6
fuere mi gobernador de las provincias de Chile, enya gobernacidon tavi-
mos encomendada i don Padro de Valdivia, difunto, é alcaldes ordi-
narios de la ciadad de Santiago é demis nuestras justicias de ella é &
eada uno é canlquier de vos, salud é gracin. Sabed que por Fr. Martin
de Robleda, en nombre del monasterio del sefior San Francisco, nue-
vamente fundado en esa eiudad de Santingo, eaya advoeacitn se inti-
tula de Nuestra Sefiora del Socorrn, edimo por una peticién que pre-
sentd ante el presidente é oidores de la nuestra Real Audiencin y Chan-
cilleria que por naestro mandado reside en Ia cindad de los Reyes,
reinos del Pira, nos hizo relacion, diciendo que habia mis de tres afios
que €l habia ido 4 esa dicha provincia y llevado religiosos para fandar
on ella una casa y monasterio de la dicha Ovden, donde se celebrasen
los oficios divinos y predicase el santn evangelio y entendiese enla
conversién y doctrina de los naturales; y llegado que fué 4 esa dicha
cindad ¢l y los religiosos dichos, el Cabildo, Justicia y Regimiento de
ella, pareciéndoles lugar conveniente, le persnadieron 4 que fundase la
dicha casa en un sitio que estaba sénalado parn una ermita, é 4 su rue-
go é instancia fundaron € hicieron la dicha casa, en la cual ha casi tres
anns que residen y celebran los oficios divinos v predican el segrado
evangelio y entienden en la conversién y doctrina de los natarales, y
donde ha habido sacramento y no en otra parte de toda la dicha pro-
vincia; y que era asi que el reverendo in Cristo padre don fray Tomiis
de San Martin, obispo de la ciudad de ln Plata, provincia de los Char-
ens, ya difunto, por cercania habia proveido & esa dicha provincia al
bachiller Rodrigo Gonzdlez, para que visitase las iglesias; espanoles y
naturales en lo espiritual, el cual los habia inquietado en la posesién
‘que habian tenido y tenfan dela dicha casa y monasterio, diciendo no ls
haber podido fundar alli, por haber sido primero sefiulado aquel sitio

_ para una enmita llamada Nuestra Sefiora del Bocorro, y por esta causa se
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B ke mudar & otra parte y no gozar do la limosna que 4 dicha casa

50 habia fechio y hacia; y que sobre lo uno y lo otro los inquietaba y
perturbaba su posesion é impedia en aquellas cosas en que se habian
de ocapar; y nos pidié y suplicé que, atento que la dicka Casa era la
primers que en esa dicha provincin se habia fundado de la dieha O
den, como el Leneficio que en ella se hacia 4 los eqmunles é natarales,
é4 que se fundd alli & pérsuasion y consentimiento del Cabildo, y el
beneficio que con ella se sigue, mandisemos proveer de remedio en
ello, de manera que los dejase libremente usar de la dicha posesion y
fundacién de In dicha Casa y la coutinuacién de Ja obra de ella y gozar
de las limosnas que se hubiesen fecho é hiciesen, sin que por ningana
persona fueren para allo inquietados ni molestados, 6 como la nuestra
mereed foere: lo cual, visto por el dicho presidente é oidores, fué acor-
dado que debfamos mandar dar esta nuestra carta para vos en la dicha
razén, y Nos tavimoslo por bien, por la eual os mandamos que no con-
sintais ni deis lugar & que los religiozos de la dicha Orden sean inquie-
tados ni molestados en la posesion que tienen del dicho monasterio
fundado en esa dicha ciudad, snbrﬁdacir que el sitio en que se fundd
estaba sefialado para ermita, € que libremente usen de ella é de la con-
tinuacién de la obra que en ella se hiciere, y gocon de las limosnas que
se hubiesen fecho é bicieren en la dicha Casa, ¢ sin que por ninguna
persona sean sobre ello molestados ni inquietados, ni les sea puesto
embargo ni impedimento alguno: lo coal asi haced ¢ eumplid, so pena
de la nuestra merced é de mil pesos para nuestra edmara.

Dusda en la civdad de los Reyes, d ochio dias del mes de febrero de
mil quinientos y cinenenta y seis—Dr. Braso de Suravia.—El licen-
ciade Fernando de Santillén.—El Licenciado Allamiraso.—El Licencia-
do Mercado de Peiialosa.

Yo, Pedro de Avendafio, escribano de cimara de su Cesirea y Caté-
liea Majestad, la fice eseribir por su mansdado, con acunerdo de su pre-
sidents € oidores—Registrada, —Por chanciller.—Francisco Ortigosa.



12 de marzo de 1566,

XIII—Carta de Jeronimo Alderete al presidente y sefiores del (kﬂqa
Real de las Tndias.

(Archivo de Indias, 146-1.8).

Muy ilustres y muy magnificos sefiores:—Desde la isla de la Palma
escrebi d V. 8. cémo habiamos llegado alli veinte naos, y habiendo dos
dias questdbamas comenzindonos & proveer de lo necesario, cargé tan
recio temporal, que no se podiendo las nnos sustentar sobre Ins ama-
rras, perdiendo las anclas y eables, nos convine ir eada uno por su
cabo; yo trabujé de juntar conmigo seis naos y con ellas vine hasta las
islas de ln Dominica y Martinica, y se apartaron de alli dos dellas que
iban & Nueva Espafia, y con las demis vine al puerto de Nombre de
Dios, donde, sabiendo questaba el Virrey aprestando su partida, vine 4
~ entender si habia alguna cosa en qué servird 8, M., y como las cosas
del Perti estdn tan quietas y todos con tanto deseo de la llegnda del
Virrey, aunque hay tanta gente, que han de ser menester grandes ma-
fias para quielarlos; y entendiendo esto y que convenia...... desagua-
se mi parte, ansi por tener donde empleallos ¢omo por haber muerto
en aquella tierra muchos espafioles en el alzamiento y guerras, me que-
do aparejando para partirme en fin deste mes. Estdn con gran deséo
de mi llegada, que, aunque no ciertos de mi ida, entienden que 8. M.

servido de mandarme hacer la merced que me ha hecho; hanles

do y saberlo han en breve; hay procuradores de los pueblos en
Ia cindad de los Reyes, y es tanto su contento de mi ida, que nolo
pueden ereer: plega & Dios me dé gracia para que acierte 4 servird S.
M., como yo lo deseo. A V. 8. suplico mande se tenga otra orden en lo
de la venida de las flotas, pues, por no la haber habido buena, han
sucedido tantas pérdidas, ques cierto ques la cosa mds perdida que hay
‘en el mundo estas armadas, porque hay en Jas naos de armnda harto
‘menos defensa que en las merchantes, y al fin nunen vienen juntas, y
es mucho mejor que, cargadas doce 6 quinee naos, partan, sefinlando
una & quien obedezean, y saldrin en buen tiempo y volverdn en él, y



 evilarse han muehas pérdidas, porque las naos vendrin mds bien acon-
dicionadas yelhbmuhrd miaproveldn Siempre avisaréd V. 8.
de lo que sucediere y viere que conviene.

Nuestro Sefior In muy ilustre y muy maguifiea persona de Vi 8,
guarde y estado nereciente, como los crindos y servidores de V. 8. de-
seamos. De Panamd, doce de marzo de mil quinientos cincuenta y
seis afos.

Muy ilustre sefior.—Criado y servidor de V. 8. que sus muy ilustres
pies y manos besa.—(Firmado).—Jerinimo Alderete.

30 de julio de 1556.
XIV.—Carta del doctor Hernin Péres é S. ML
(Archivo de Simancas, Estado, legajo 114, folio 271).

C. R. M:=Ya Vuestra Majestad tendrd entendido la muerte de Al-
derete, d quien V. M. habja hecho merced de la gobernacién de Chiie,
el cual dicen que enfernd en Panami y se pasé 4 curar 4 una isla que
estd alli cerca, 4 donde murié, Ha hecho grandisima listima 4 todos los
que le conoscian y vieron partir de esta cibdad, porque, allende que era
tenido por muy buena persona, lo que mis se ha sentido es que lleva-
ba su mujer y cerca de doscientas personas, hombres y mujeres y don-
cellas, toda gente noble, que ningtn otro amparo llevaban ui les quedd
sino ¢l suyo y el de Vuestra Majestad; llevaba ansimismo consigo 4
Franciseo de Mercado, su hermano mayor, que es caballero de mucha
bondad y de otras muchas buenas partes y casado, aunque dejé ach 4
su mujer y fué sin ella con licencia de Voestra Majestad, del cual ereo
bay entera noticin en el Real Consejo de Indias: pienso que seria muy
acepta @ Nuestro Sefior cualquiera merced que Vuestra Majestad le
mandase hacer para remedio suyo y de tanta gente principal desampa-
rada, manddindole V. M. proveer de la gobernacién que llevaba su
hermano, 6 si en esto viniese, por razén del estado de la tierra, alguna
dificultad, se le diese el adelantamiento y indios que su hermano tenia
antes, 6 otra cosa principal con que se remedinsen. Bien creo que en
el Consejo Real de Indias se habri wirado, como todas las otras cosas,



para acordar & Vuestra Majestad lo mande proveer; solamente me pa-
‘rescié que tenia obligacitn & acordallo por lo que entendi, cuando par-
tieron, de las muchas gentes y mucha necesidad que llevaban y por lo
que 6 que €l y sus hermanos han servido 4 Vuestra Majestad, cuya
real persona guarde Nuestro Sefior como desco. En Sevilla, 4 treinta de
julio de mil y quinientos cincuenta y seis—De vuestra C. R. M., mayor
erindo.—Doctor Herndn Péres.—(Ribrica).

12 de sepliemhre de 1556,

XV.—Informacion rendida en Valladolid para acreditar los méritos y
calidad de Francisco de Mercads, hermano mayor de Jerinimo de Al-
derete.

(Archivo de Indias, 144-1-20).

M. P. 8.:—El Licenciado Alderete, oidor de V. A. en el Audiencia Real
que reside en esta villa de Valladolid, digo: que ya V. A. sabe como se
dice que el adelantado Jerduimo Alderete, mi hermano, que por mandado
de V. A. iba 4 gobernar las provincias de Chile, es fallecido en el cami-
no, y porque en aderezarse pura la dicha jornada y en el tiempo que
estuvo en Sevilla y en San Lucar y en Cidiz esperando tiempo para se
embarearse, gastd todo enanto tenfa y min se socorrié de las haciendas
de algunos dendos y amigos, y no bastindole todo aquello, para el
mismo efeto toméd gran cuantidad de dinero prestado que queda &
deber; y por hacer bien & muchos pobres, huérfanos, parientes y ami-
gos y & olras personas que se le encomendaron, llevaba en su compania
¥ & su propia costa mucha gente noble, hombres y nujeres, doncellas,
nifios y nifias, los cusles lodos, siendo él agora muerto como dicen,
quedan muy lejos de sus tierras, desamparados y sin ningin abrigo, y
no hay orden ni manera para poderze pagar las deudas que dejé; por
tanto, 4 V. A. pido y suplico que para remedio de tanto dafio y pérdi-
da y de aquella pobre gente, y teniendo consideracion d lo mucho que
el dicho Adelantado sirvié 4 V. A. en todas las cosas que en diez y ocho
afios que estuvo en las Indins se ofrecieron, y especialmente en el des-
cubrimiento y poblacién de la dicha provincia de Chille, en remunera-



cién de locual V. A. le hizo merced de lo que no pudo gozar, antes
Je fué ocasion de gastar lo que tenfa y mucho més, y de quedar, siendo
¢ muerto, perdidos los que fueron en su compafiia, sea servido de
proveer de la dicha gobernacion de Chille & Francisco de Mercado, her-
mano wayor del dicho Adelantado y mie, que pasé con €l 4 aquella
tierm 4 ayadacle d servird V. A., y agora se balla en ella eargado de
toda aquella gente y sin ningin eaudal para la poder remediar ni sus-
tentar, el cual es persona nuy bastante y suficiente para servir & V.
A. en el dicho cargo y en otra cualquier cosa que le quiera mandar,
tomar informacion de las cualidades que concurren en su persona; y
en esto, aliende de que V. A. serd muy bien secvido del dicho Francis-
co de Mercado y la tierra por él muy bien gobernada, hard Vuestra
Alteza servicio 4 Dios v & muchos gran bien y mercedes, para lo cual,
eleédtera:

Al memorial sobre la gobernacion y se le dé cédula muy favo
rable para que se le dé en Chile un repartimiento de los primeros que
vacaren, atento al servicio de su hermano y ealidad de su persona.—
Al sefior Doctor Vargus y d todos—Que se ponga en el memorial, y que
informasen de la persona de Francisco de Mercado y de su edad y ha-
Lilidud y suficencia.

En la noble villa de Valladolid, 4 doce dins del mes de septiembre
de mill é quinientos é cincuenta y seis afios, ante el sefior Licenciado
Torrea de Molina, teniente de corregidor que es de la villa de Vallado-
lid, y por ante mi Joan Ferndndez, eseribano del niimero de esta dicha
villa de Valladolid, é parecié presente el sefior Licenciado Alderete,
oidor de 8. M. en su Audiencia Real que reside en esta dicha villa de
Valladolid, é presenté un pedimento € un inlerrogatlorio de preguntas
del tenor siguiente:

Muy maguifico sefior-—EI Licenciado Alderele, oidor de 5. M. enel
Audiencia Real que reside en esta villa de Vallndolid, digo: que para
presentar en el Consejo Real de las Indias, me conviene hacer informa-
cion de la persona, edad y calidad y suficiencin de Franeisco de Merea-
do, i hermano mayor, veeino de la vilia de Olmedo, estante al presen-
te en las Indins, donde pasd con el Adelantado Alderete, su hermano y
o, difunto; por tanto, u V. Md. pido y suplico que mande examinar los
testigos que i este efecto presentaré por las preguntas de este inte-
rrogatorio, de que ante V. Md. hago presentacion, y sus dichos y de-



mﬁ-m dar signados en pdbliea formn, en manera
que hagan fee para el dicho efecto; para lo enal, ete.

‘Por las preguntas siguientes serdn preguntaflos los testigos que fueren
presentados por el Licencindo Alderete, oidor de Valladolid, para lainfor-
macién que le esti mandada dur por los sefiores del Consejo Real de
las Indias de la persoiia, edad, habilidad y suficiencin de Francisco de
Mereado, su hermuno.

1.—Primeramente, sean preguntados si conocen sl dicho Francis-
co de Mercado, vecino de la villa de Olmedo, que al presente estd en
Ins Indins, donde paso con el adelantado Alderete, su hermano,

2.—Ilem, =i saben, creen, vieron, oyeron decir quel dicho Francisco
de Mercado es hermano mayor de los dichos adelantado Alderete, di-
funto, y Licencindo Alderete, y que es de edad de basla cuarenta y cinco
afos 6 cuarenta y seis anos, poco mds & menos,

3.—Item, si saben es verdad quel dicho Franciseu de Mercado es
hombre noble de padres y abuelos, buen eristiano, temeroso de Dios,
muy virtuogo, verdadero y de buena condicidn y conversacién y eos-
tumbres, y bienquisto de todos lo que le tratan y conocen.

4. —Item, si saben, ete., guel dicho Franciseo de Mercado es hombre
de muy buen juicio y entendimiento, muy bastante y diligente, y que
tiene gran cuenta y mucho cuidado de todo lo que estd a su eargo y se
le encomienda. 5

5.—Item, si saben ser verdad que dicho Franciseo de Mereado es
persona habil y suficienta para servir 4 Su Mnjestad en enalquier oficio
¥ cargo que se le diere y encargare, asi en Indias como en estas parles,
¥ que los testigos tienen por cierto que darda muy buena cuenta de
todo aquello en que se le mandare entender, y que en ello servird muy
bien 4 Dios'y & Su Majestad, por concurrir, como concurren en ¢, lns
calidades que estin dichas en las preguntas nites dichas y las demds
que para el dicho efecto se requieren,

6.—Item, si saben es verdad que todo lo susodicho ha sido v es pi-
bliea voz y fama y comin opinién.

E nsi presentado este dicho pedimgento y preguntas que de suso va
incorporado, por el dicho sefior teniente visto, lohubo por presentadn y
mandd tomar la informacidn de testigns que diere y presentare el dicho
Licenciado Alderete, In recepeién de los cuales é jurnmentos, dichos é

- depusiciones de los dichos testigos cometié & mi el dicho eseribano; ¢ lo
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MHMWiu& ano de ellos dijesen y depusiesen, yo,
‘el dicho escribano, lo dé signado en manera que haga fee al dicho sefior
Licenciado Alderete, y que 4 ello interponia é interpuso su autoridad ¢
decreto judicial para que vala y haga fee y prueba doquier que pare-
eiere, estando presentes por testigos Martin de Yanguas y Diego de Arias,
erindos del dicho sefior Licenciado Alderote, y Rodrigo Barbén, receptor
de las penus del Santo Oficio; y luego incontinenti y por ante mi el
dicho escribano, el dicho sefior Licenciado Alderete y para la dicha in- -
formacién presenté por testigos 4 los sefiores licenciados Santillin é
don Pedro Deza, oidores de la Audiencia de Su Majestad, é al licen-
giado Juan Ochoa, abogado en chaucilleria, é al dotor Pero Guliérrez,
eatedritico é abogado, é al comendador Pero Morejon, vecino de la
villa de Medina del Campo, é 4 Juan Velisquez Botello é 4 Juan de
las Cuevas, vecinos de la villa de Olinedo, é al licenciado Agustin de
Tapia, corregidor que fué del seiorio y condado de Vizcaya; é por el
dicho sefior Leniente visto, los hubo por presentados é mandé que juren
y digan sus dichos por ante mi el dicho eseribauo; testigos los dichos
de suso,

E después de lo susodicho, en la dicha villa de Valladolid,este dicho
din y mes y afio susodicho, yo el dicho escribano, de pedimento del dicho
sefior Licenciado Alderete y por sa presentacion, tomé y recibi jura.
mento por Dios y por Santa Maria y por las palabras de los Santos
Evangelios y por una sefal de cruz, tal como esta § de los dichos sefio-
res licenciados Santillin é don Pedro Deza, vidores de esta Real Audien-
cia de Su Mujestod, é de Juan Velisquez Botello é de Juan de las
Cuevas, vecino y regidor de la villa de Olmedo, é del comendador
Pero Morején, vecino é regidor de la villa de Medina del Campo, é
del licenciado Juan Ochoa, € del dotor Pero Gutiérrez, abogado por
esta dicha Audiencia Real, que estaban presentes, los cuales y cada
uno de ellos hicieron el dicho juramento bien y camplidamente, y d la
foerza del dicho juramento respondieron y dijeron: «si, juro, é amén,»
estando presentes por testigos Rodrigo Barbén, receptor del Santo
Oficio, é Juan de Olivares, escribiente de mi el diclic escribano; y lo
que ansi los dichos testigos € cada uno de ellos dijeron y depusieron es
lo siguiente, elc.

El dicho licenciado Alonso de Santillin, oidor en el Audiencia Real
de Sus Majestades que reside en esta villa de Valladolid, testigo suso-
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Ja dicha informacién; ¢ siendo preguntado por las preguntas del dicho

interrogatorio, lo que dijo € depuso es lo siguiente:
1.—A la primera pregunta, dijo: que conace al dicho Francisco de

Mereado contenido en Ia pregunta, de vista y habla y trato y conver-

eacion, de siete 6 ocho afos 4 esta parte, poco mds & menos, y que este
testigo hin oido decir por piblico y netorio que el dicho Francisco de
Mercado estd en las Indias y pasd 4 ellas con el Adelantado Alderete,
su hermano; y esto sabe de esta pregunta,

2.—A la segunda pregunta, dijo: que este testigo tiene al dicho
Francisco de Mercado por hermano mayor de los dichos adelantado
Alderete y el Licenciado Alderete, oidor de 8. M., y que asi parece cla-
pamente por ¢l aspecto de los sobredichos, y por mayor de edad que
ellos ha visto tenerse y tratarse con los dichos sus hermanos, y que le
parece que serd de edad el dicho Franciseo de Mercado de coarenta y
cinco afios, poco mds 6 menos, y ansi parece claramente tener la dicha

“edad por su aspecto; y que esto sabe de esta pregunta.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que “este testigo tiene al dicho Fran-

_ eiseo de Mereado por tal persona como la pregunta lo dice y declara,

~ por le haber tratado y comunicado del dicho tiempo acd, muchas ve-

ces; y por la comunicacién y conversacién que con €l ha tenido y por
fo que le ha tratado, le tiene por muy caerdo y diligente y por buen
eristiano, temeroso de Dios, y persona en quien cabria cualquier cosa,
aunque fuese muy preeminente.

8.—A la lercera pregunta, dijo: que Jo que de ella sabe es que este
testigo tiene 2l dicho Francisco de Mercado por hombre noble de pa-
dres y agiielos, y caballero hijodalgo muy honrado y buen eriptiano,
temeroso de Dios y d¢ buena condicién y conversacién y bienquisto
de todos los que con €l han coutratado y le conoscen; y que lo sabe,
por ser el dicho Francisco de Mercado hombre noble, porque este tes-
tigo le hizo la informacion al Licencindo Alderete, su hermauno, y en:
tonces Jo supo y averigud este testigo, y porque conoce deudos suyos,
personas muy principales y honradas; y esto sabe de esta pregun-
1a, elc.

b.—A Ia quinta pregunta, dijo: que lo que de ella sabe es que este
testigo sabe que el dicho Francisco de Mercado es persona hibil y su-
ficiente para servir & 8. M. en las cosas contenidas en la pregunts, por

-
-
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16 que €l dicho tiene de suso en las preguntas antes de éstas; y que esto

6.—A la sexta pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en las pre-
guntas antes de ésta, & que se refiere; Jo cual es verdad y pblico y no-
torio, y firmélo de su mano.—E! Licenciado Santillin—E dijo que no
es pariehite de las dichas partes.

El dicho don Pedro de Deza, oidor en el Andiencia Real de 8. M.
que resideen esta villa de Valladolid, testigo susodicho, presentado

~  para la dicha informacién, habiendo jurado en formage devecho, y
siendo preguntado por el tenor del dicho interrogatorio, dijo lo si-
guiente, etc.

1.—A la primera pregnnta, dijo: que este testigo conosee al dicho
Francisco de Mercado contenido en la preganta, de quince 6 diez y
seis afios 4 esta parte, poco mds & menos, de vista y habla y trato y
conversacitn, y que ha oido decir por muy piblico y notorio que estd
en las Indias ¥ pasé 4 ellas con el Adelantado Alderete, su hermano; y
esto sabe de esta pregunta,

2.—A la segunda pregunta, dijo: que lo que de ella sabe es que el
dicho Francisco de Mercado es hermane mayor de los dichos Adelanta-
do Alderete [y el Licenciado Alderete], oidor, porque por tal este tes
tigo los ha vista tratar y nombrarse, y de ello es piblico y notorio, y
que porla edad y aspecto del dicho Francisco de Mercado parece ser
mayor de los dichos sus hermanes; y ansi ¢ome & mayor hermano,
siempre los dichos sus hermanos le acataban y tenfan respeto, y que d
este testigo le parece que por la edad y aspeto de dicho Francisco de
Mereado serd de edad de hasta coarenta y cineo d cnarenta y seis afios,
poco mas 6 menos, y por de la dicha edad este testigo le tiene; y esto
sabe de esta pregunta.

8.—A la tercera pregunta, dijo: que sabe que el dicho Franciseo de
Mereado es habido y tenido y esle testigo le tiene por hombre noble,
hijodalgo de padres y agitelos, buen cristiano, temeroso de Dios, muy
virtuoso ¥ muy amigo de la verdad, bien acondicionado y de buena
conversacibén y costumbres v muy bienquisto de todos los que le tratan

= ¥ =onoscen, por ser de la dicha ealidad que tiene dicho y por ser hom-

* breliberal y no nada codicioso; lo cual este testigo sabe por le haber
tratado todo el dicho tiempo, y ansimismo por tener entera noticia de
su easta y linaje; y esto sabe de esta pregunta,
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Hhmm&ijﬂ que el dicho Franciseo dollmuh
s hombre demuy buen entendimiento y juicio y may bastante y di-
ligente y que tiene gran cuenta y cnidado de todo aquello qne se le
encomiendn, y que de ello dard muy buena cuenta; lo cual este testign
sabe, porque ha visto este testigo que en cosas de mucha ealidad que
le han sjdo encomendadas ansi lo ha hecho, y ansi tiene por cierto
[lo hard en] cualquier cosa que se le encomendare; y esto sabe de esta
pregunta.

5—A la quinta pregunta, dijo: que sabe que el dicho Francisco de
Mercado es hombre hibil y muy suficiente para servir 4 S. M. en eual-
quier oficio y cargo que se le diere, ansi en Indias como en estas par-
tes, y este testigo tiene por cierto que dard buena cuenta de todo aque-
llo en que se le mandare entender y en ello serviri muy bien 4 Dios y
muy lealmente 4 8. M.; lo que sabe, por concurrir en el dicho Franeis-
co de Mereado las calidades que en las preguntas antes de ésta ha di-
cho y las demds que para el dicho efeto son menester; y esto sabe da
esta pregunta.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que lo que ha dicho de suso es la ver-
dad, y en ello se afirma y ratifica, é firmolo de su nombre.—E1 licencia-
do don Pedro Deza. .

El dicho don Juan Velisquez Botello, vecino de la dicha villa
de Olwedo, testigo susodicho, habiendo jurado en formade dere-
cho y preguntado por las pregantas del dicho interrogaterio, dij _10 lo
siguiente:

—A la primera pregunta. dijo: que este tesligo conosee al dicho
Francisco de Mercado contenido en la. pregunta de treinta afios & osta
parte y mis tiempo, de vista y habla y trato y conversaciin, y este les-
tigo ha oido decir por pablico y notorio que estd en las Indias y que
paso & ellas con el Adelautado Alderete, su hermano; y que esto sube de
esta pregunia.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que esle tesligo sabe quel dicho
Francisco de Mercado es liermano mayor de los dichos Adelantado Al-
derete y Licenciado Alderete, porque por tal hermano mayor los dichos
sus hermanos le tralaban y tenion respeto, ¢ ansi este testigo lo tiene
por cierlo; y este testigo sabe gue el dicho Francisco de Mercado serd
de edad, al presente, de hasta cuarenta y cinco 6 cuarenta y seis afivs,
poco mis ¢ menos, la cual dicha edad parece muy bien tener por su as-



= wy'pm’&ﬂgthnh por ¢l dicho tiempo que ha que
~ le conosce; y esto sabe de esta pregunta.

8—A la tercera pregunta, dijo: que lo que de ella sabe es quel dicho
Francisco de Mercado es hombre noble y hijodalgo de padres y agile-
log, porque este testigo conoscié 4 su padre y madre, y de oidas 4 sus
agiielos, y conosee 4 su linaje, y que por tales son habidos y tenidos en
In dicha villa de Olmedo, de donde son naturales; y que sabe que el
dicho Francisco de Mercado es buen cristiano y temeroso de Dios, y
muy virtuoso y verdadero y de buena condicién y vida y fama y con-
versacion y eostumbres y bienquisto de todos los que le contratan y han
tratado y conoseido, porque este testigo del dicho tiempo acd le conosce
y ha tratado y conversado, y es asi piiblico y notorio; y esto es lo que
sabe de esta preguuta.

~ 4.—A la cuarta pregunts, dijo: que sabe quel dicho aneaseo de
!lem&o es liombre de muy buen juicio y entendimiento y razén y
hombre bastante y diligente y que tiene gran cuenta y razén con todo
aquello que ha sido & su cargo y se le encomienda y encomendare; y
que lo sabe porque este testigo le ha tratado y comunicado el dieho
tiempo que dichio tiene acd, y ansi es piblico y notorio; y esto sabe de
la pregunta.

5 —A la quinta pregunta, dijo: que lo que della sabe es que sabe que
el dicho Francisco de Mercado es persona duibil v suficiente para servir
& S. M. en cualquier oficio y cargo que se lo diere y encargare, asi en las
Indins como en estas partes, por coneurrir, como concurren en él, las
ealidades que dichas y declaradus tiene en las preguntas autes de
ésta, y ansi este testigo lo tiene por mny cierto que dard muy buena
eunenta de todo aquello en gque se le mandare entender y que en ello ser-
vird muy bien & Dios y 4 8. M., por concurrir en ¢l las calidades que
dicho tiene.

6i.—A In sexta pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene de suso en
las preguntas antes de ésta, en que se afirmé y ratificd, y de ello es pu-
blieo y notorio v piblica voz y fama entre las personas que lo saben y
de ello tienen noticia; y esto sabe y es la verdad para el juramento que
tiene fecho; y firmélo de su nombre; y que es de edad de cuarenta y
seis afios, poco mds 6 menos, é dijo que no es pariente de ninguna de
Ins partes.—Juan Velisques Botdllo, ete.—Que el dicho Francisco de
‘Mercado serdt de edad de hasta cuarenta y einco afios, poco mds ¢



el dicho Licencindo Alderste podria ser de hasta treinta y siete afios,
'El dicho Juan de las Caevas, veeino é regidor de la villa de Olmede,
testigo susodicho, habiendo jurado en forma de derecho y siendo pre-
guntado por lns preguntas del dicho interrogatorio para que fué pre,
sentado, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que este testigo conesce al dicho
Francisco de Mercado de vista y habla y trato y conversacién de mds de
treinta afios 4 esta parte, por haberse erindo juntos; y esto sabe de esta
pregunta.

= 2.—A la segunda pregunta, dijo: que sabe quel dicho Francisco de
Mereado es hermano mayor de los dichos Adelantado Alderete y del
Licencindo Alderete, oidor de 8. M., porque este testigo se crié con
ellos y de dicho tiempo 4 esta parte haber conversado con el dicho Fran-
eiseo de Mercado y con los dichos sus hermanos, y sabe que losdichos
sus hermanos le acataban como 4 hermano mayor y por tal es habido y
tenido; y sabe ansimismo que el dicho Francisco Mercado serd de edad
‘de hasta cuarenta y cinco afios, poco mis & menos, y el adelantado po-
dria ser de edad de hasta cuarenta afios, y el dicho Licenciado Aldere-

te podrd ser de hasla treinta y siete afios, poeo mis 6 menos,

3.—A la tercera pregunta, dijo: que la sabe como en ella se couliene,
porque el dicho Francisco de Mercado es hombre noble de padres y
agiielos y caballero hijodalgo notorio, y es muy buen eristiano y teme-
rosa de Dios, y le ba visto hacer muchas buenas obras de caridad; y
todas las veces que en Olmedo, que es lugar de muchos caballeros,
habia entre ellos algunas diferencias € enojos, vido este testigo que vl
dicho Francisco de Mercado siempre se encargaba de ponerlos en paz,
y asi como hombre muy bastante lo acababa, y es hombre muy virtuo-
o y verdadero y de buena conciencia y conversacin y de buenos
medios y de buenas costumbres y bienquisto de todos los que le tratan
y conoscen, y por tal habido y tenido en la dicha villa de Olmedo y en
las otras partes do le conocen; y este testigo conocié 4 Francisco de Mer-
cado, su padre, que era regidor de Olmedo y muy buen caballero, y
conosce 4 muchos caballeros parientes suyos; y este testigo oyé decir
que sus agiielos ¢ antepasados fueron tales caballeros hijosdalgo; € esto
sabe de esta pregunta,




 5.—A la quinta pregunta, dijo: que, como dicho tiene, esle testigo
ha conversado al dicho Francisco de Mercado del dicho tiempo 4 esta
parte, é siempre le ha visto ser hombre de muy buen juicio y entendi-
‘miento ¢ bastante & deligente, é que tiene gran cuenta é mucho cuida-
do de todo lo ques & su cargo y se le encomienda y de lo que entiende,
porque ansi lo ha visto en todos los negocios en que le ha visto entender
¥ tralar; y esto sabe de esta pregunta,
~ 5—A la quinta pregunta, dijo: que este testigo la sabe como en ella
se contiene, porque, aten:lo 4 las calidades dichas y ser el dicho Fran-
cisco de Mercado tan habil ¢ suficiente como dicho tiene, esle testigo
entiende ¢ por muy cierto que de cualquier cargo que S. M. le encomen-
dare, asi en las Indias como en estas partes, dard muy buena cuenta
eomo cualquier otro eaballero hijodalgo de los que mejor la pueden
dar, é servird muy bien & Dios é a 8. M. en cualquier cargo que le fuere
encomendado; y esto sabe. :

G.—A la sexta pregunta, dijo: que este testigo dice lo que ha dicho de
suso; y en ello se afirina é ratifica, y es la verdad para el juramento que
tiene hechio; é firmolo de su nombre; y este testigo serd de edad de se-
tenta € dos afios, poco mds & menos; é dijo que no es pariente de Ins
partes,—Juan de las Cuevas.

El dicho don Pedro Morején, cabullero de la Ovden dé Santiago, ve-
cino ¢ regidor de la villa de Medina del Campo, testign susodicho; € ha-
biendo jurado en forma de derecho é siendo presentado é preguntado
por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo signiente:

I.—A la primera pregunta, dijo: que este testign conosee al dicho
Franciseo de Merendo de diez ¥ ocho i veinte afios i esta parte, poco
mis 6 menos, de vista, habla é trato é conversacion; y este testigo ha
oido decir por cosa muy notoria y lo tiene por cierto que el dicho
Francisco de Mercado estd en las Indias ¢ que puso i ellas con el ade-
lantado don Jerdnimo de Alderete, su bermane, gobernador de la pro-
vineia de Chile, porque este testigo los vid ir de camino por la villa de
Medina del Campo 6 Sevilla para embarcarse; y esto sabe de esta pre-
gunta.

2.—A la segunda pregunta, dijo: gue este testigo sabe que el dicho
Francisco de Mercado es el mayor de los dichos adelantado don  Jers-
nimo Alderete y Licenciado Alderete, porque por tal hermano mayor
de los susodichos le trataban y teufan respeto, y es piiblico é notorio; y



= ummqu ammam serd de edad de
~ cuarenta é cinco afios, tanto wds que menos, por conoscerle del dicha

tiempo acd y saber que es de mis edad que este testigo; y esto sabe

de esta pregunta.

- 8—A la tercern pregunta, dijo: que sabe que el dicho Francisco de
Mercado es hombre fijodalgo y noble de padres y agielos; y lo sabe
este testigo, porque Ja villa de Olmedo estd tres leguns de *la villa de
Medina del Campo, y este lestigo tiene deudos en la dicha villa de
Olmedo ¢ de ellos é de personas viejns é antiguas sabe v es cosa muy
notoria que el dicho Franciseo de Mercado es tal caballero hijodalgo y
noble de todos cnatro costados, é por tal se di6 al colegio al dicho Li-
eonciado. Alderete, su hermano, y al dicho Adelantado el hibito del
sefior Santiago, que, si no lo fueran, no los admitieran 4 los susodichos,
que son todos unos, y es uno de los principales linajes ¢ antignos de la
dicha villa de Medina del Campo, y demds, notorios hijosdalgo; é por
estas razones, el dicho Franciseo de Mercado lo es hijodalgo y noble,
como la pregunta lo dice, y jamids oy decir otra cosa en contrario; y
esto sabe de esta pregunta; é ansimesmo sabe que es buen criptiann,
temeroso de Dios é inuy virtunso ¢ de muy buena eonciencia ¢ vida é
fama ¢ trato é eonversacidn € costumbres ¢ bienqnisto con todos, é lo
sabe por le haber tratado € conversado del dicho tiempo i esta parte,

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que sabe quel dicho Francisco de
Mercado es hombre de muy buen juicio y entendimiento y muy pru.
denle é bastante y deligente, y tal personn que ‘liene gran cuenta é
mucho cuidado de todo lo que esta 4 su cargo v se le encomienda y en-
eomendare, y esto es cosa muy netoria é averignada entre todas las
~ personas que le conoscen; y esto sabe desta pregunta.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que sabe que el dicho Franciseo de
Mercado es hombre tan hdbil ¢ suficiente ¢ de tan buena indnstria
que puede 8. M., siendo servido dello, sin ningin eseréipulo, enco-
mendalle cualquier cargo, ansi en estos reinos como en las Indias, aun-
que fuese cualquier provineia de los dichos reinos, porque cualquier
cosa que se le encomendase, por de mucha calidad que fuese, dari
muy buena cuenta é razén de ella, é servicd d S. M. en ello con toda
fodelidad y buena deligencia ¢ 4 Dios, nuestro seflor, por coneurrir en
su persona todas las calidades que dichus liene en las preguntas antes
de ésta; é, finnlmente, este testigo le tiene por hombre de quien 5. M.
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80 puede servir en cualquier oficio é cargo, por ser de la calidad que
‘dicho tiene; y esto sabe de esta pregunta.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que lo que dicho tiene es la verdad ¢
piiblico é notorio € lo que sabe para el juramento que fecho tiene; é
firmélo de su nombre; y este testigo es de edad de enarenta ¢ tres afios,
poco mds 6 menos, é dijo que no es pariente de las partes.—Pedro
Morejim. ®

El dicho licenciado Juan de Ochoa, vecino de esta villa de Valladolid,
testigo susodicho, € habiendo jurado en forma debida de derecho, é
siendo presentado é preguntado por las preguntas del dicho interroga-
torio, dijo lo siguiente, ete.

1.—A la primera preganta, dijo: que este lestigo conosce .al diche
Franciseco de Mercado, de vista, habla, trato é conversacién, de diez ¢
doce afios 4 esta parte.

9.—A la segunda pregunta, dijo: que sabe que el dicho Francisco
de Mercado es hermano mayor de el dicho Adelantado Alderete é del
dicho Licenciado Alderete, oidor de 8. M., porque siempre que los vié
juntos & todos tres hermanos, vié entre ellos tenerse é trutarse por her-
mano mayor al dicho Francisco de Mercado, ¢l cunl serd de edad de
hasta cuarenta é cinco & coarenta é seis afios, é ansi lo parece por sn
aspecto; y eslo sabe de esta pregunta.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que este testigo sabe que el dicho
Francisco de Mercado es hombre noble, caballero hijodulgo de padres
¢ agiielos, ansi de parte de sa padre como de su madre, y es cosa muy
publica é notoria en la dicha villa de Olmedo, donde tiene su natura-
Jeza, vy en las otras partes donde de ello tienen noticia; y sabe ansimis-
mo quél dicho Francisco de Mercado es muy buen eristiano, temereso
de Dios, é muy virtaoso € verdadero é de buena condicién € couversa-
cién y de buenas costumbres, y es hombre de buenos medios, gran
amigo de tralar paces cuando algunos caballeros de la dicha villa de
Olmedo tenian algunas pasiones, y es hombre bienquisto de los que le
tratan é conoscen; y esto sabe de esta pregunta,

4.—A la coarta preganta, dijo: que sabe ansimismo que el dicho
Francisco de Mercado ea hombre de muy buen juicio y entendimiento
¢ hombre bastante é deligente ¢ de gran cuidado en todo lo que se le
encargare y encomendare, y este testigo le ha visto dar buena cuenta de
todo; y esto sabe de esta pregunta.
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A la'quinta pregunta, dijo: que sabe ansimesmo que el dicho
Francisco de Mercado es persona hdbil é suficiente para servir 4 8. M.

‘con cualquier oficio é cargo que 8. M. le hiciere merced, ansi en las

Indias como en estas partes, por concurrir, como concurren en él, to-
das las calidades que dichas tiene, ¢ tiene por muy cierto este testigo
que dard muy buena cuenta de todo ello, por ser tal persona como di-
cho tiene; y esto sabe desta preganta.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que lo que ha dicho es verdad y pua-
blica voz € funa é comiin opinién y lo que sube para el juramento que
fecho tiene; y firmélo de su nombre; y que es de edad de seteuta é siete
afos, poco mis & menos, y que no es pariente de lus partes.—El licen-
ciado Juan de Ochoa.

El dicho dotor Pedro Gutiérrez de Santander, juez de los bienes con-
fiscados de la Santa Inquisicién, eatedritico de Decreto del estudio é
Universidad de esta dicha. villa de Valladolid é vecino de ella, testigo
susodicho, é habiendo jurada en forma de derecho, ¢ presentado para
informacion, é siendo preguntado por las preguntas del interrogatorio,
lo que dijo é depuso es lo signiente, ete,

1.—A la primera pregunta del dichd interrogatorio, dijo este testigo:
que lo que della sabe es que este testigo conoce al dicho Francisco de
Mercado contenido en las preguntas, de treinta afios, poco mis b menos,
de vista, habla é trato é conversacion, porque este testigo es natural
de la villa de Olmedo, de donde es el dicho Francisco de Mercado, é
conocid i su padre ¢ madre; y esto sabe de la pregonta.

2,—A la segunda pregunta del dicho interrogatorio, dijo este testi-
go: que la sabe como en ella se contiene, porque este testigo es natural
de la dicha villa de Olmedo ¢ ha tenido comunicacién é conversucién
e los dichos Francisco de Mercado é sus hermanos, y por el aspecto
parece ser el mayor de los dichos sus hermanos, y que esto es iy pi-
blico é notorio entre las personas que los conocen; € esto sabe de la
pregunta.

3.—A la tercera pregunta del dicho interrogatorio, dijo: que este tes-
ligo sabe quel dicho Francisco de Mercado contenido en la pregunta
es hombre noble, hijodalgo de todos cuatro costados, ¢ que por tal es
habido é tenido ¢ comunmente reputado en la dicha villa de Olinedo
entre todos los que le conocen, porque este testigo conocié muy bien &

_los diclios sus padres é fueron notorios hijosdalgo nobles, é porque este



Hpmwhﬁm é reputar en la dicha villa de
Olmedo, é porque era y es ansi piblico é notorio en la dicha villa de
Olmedo entre todes Ins que los conocen; é que ansimesmo sabe que el
dicho Francisco de Mercado ha sido y es muy buen cristiano, temeroso
de Dios, é muy vi'rtunm y verdadero é de bmena comunicacidn é con-
yersacidn & costurmbres, coma lo dice la pregunts, ¢ muy bienquisto
de todos en la villa de Olmedo € en las otras partes adonde ha residi-
do, € lo sube porqne este testigo ha muchos afios que le conoce é ha
tenido noticia dél é de sus cosas, ¢ que nunea vid ni oyd decir otra cosa
en contrario ni que hubiese fecho cosa ninguna que pareciese mal,
sino vivir é tralar muy honestamente é vivir como hombre unblg, como
dicho tiene; ¢ esto sabe de la pregunia

4. —A la cuarta pregunta del dicho interrogatorio, dijo esle testigo:
que la sabe como en ella se contiene, porque este testige ha tratado é
comunicado mucho al dicho Franciseco de Mercado, é que sabe qud es
hombre de muy buen juicio y entendimiento y muy bastante para
cualquier cosa que le fuere encomendadn, y que dello dard muy buena
cuenta € raxdén por lo que dicho tiene en ln pregunta de suso.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que por lo que dicho tiene de suso
en Ja pregunta antes de ésta, tiene por muy bien averiguado ¢ cierto
- que quier negocio que se le encomendare al dicho Francisco de
Mercado, ansi en Indias como en estas partes, darvd muy buena cuenta
¢ razén de todo ello, porque es noble é muy bien entendido é de muy
buena diligencia y entendimiento, como lo tiene dicho, y gque en ello
servird & Su Majestad muy bien y fielinente, porque este testigo tiene
erédito del dicho don Francisco de Mercado, de su persona é linage, é
que le conoce muchios anios ha, como dicho tiene, é como ha dicho, ha
vivido muy concertadamente é no le ha visto hacer cosa fea ni mal
Lecha, sino vivir como hombre noble ¢ muy honrado é de noble casa é
generacion; € esto sabe de la pregunla.

6.—A la sexta pregunta del dicho interrogatorio, dijo este testign:
que dice lo que dicho tiene de suso en las preguntas anies de ésta, en
que se afirma ¢ ratifica, ¢ de ello es publice ¢ notorio é pabliea voz é
fuma ontre las personas que lo saben ¢ dello tienen noticia, é esto es
verdad é lo sabe por el juramento que fizo; é lo firmé de su nombre, é
dijo que no es pariente de las partes dichas.— El doctor Pedro Gutiérres
Santander.



lla de Valiadolid, de pedimento del dicho Licenciado Alderete, tomé &
recibi juramento ul licenciado Agustin de Tapia, vecipo de la villa de

Mnlo que estaba presents, en forma debida ¢ de derecho, segin que

en tal caso se requiere, € al esfuerzo del dicho juramento respondié
¢ dijo: «si, juro, é amén;» € lo que ansi dijo ¢ depuso, es lo siguiente;
~ El dicho licenciado Agustin de Tapia, vecino de la villa de Arévalo,
‘testigo susodicho, é habiendo jurado en forma de derecho, é presenta-

~ do para la dicha informacién é siendo preguntado por las preguntas

del dicho interrogatorio, lo que dijo ¢ depuso es lo siguiente:

1.—A la primera pregunta del dicho interrogatorio, dijo este testigo:
gue conoce al dicho Fraucisco de Mercado de mis de quince afios 4
esta parte, de vista, habla ¢ trato é conversacion; y que esto sabe de ln
pregunta,

Fué preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de
selenta é cinco afos, poco mds ¢ menos, ¢ que no es pariente de ningu-
na de los partes, ni concurren en ¢l ninguna de las generales de la ley.

2.—A la segunda pregunta, dijo este testigo: que sabe la pregunta
‘«como en ella se contiene, porque este testigo conoce 4 los en la pregun-
ta contenidos, é que por hermano mayor es tenido en la villa de Ol
medo, de donde son naturales; ¢ que en lo que toca 4 la edad del
dicho Francisco de Mercado, 4 este testigo le parece que es de edad de
mis de loscuarenta é seis afios contenidos en I pregunta, la cual dicha

‘edad é atin mds representa por su aspeto ¢ parecer; ¢ que esto sabe de

la preguuta.
3.—A la tercera pregunta, dijo esle testigo: que sabe quel dicho
Francisco de Mercado es hombre noble, hijodalgo de sus padres é abue-

 los, é por tales son habidos é tenidos en la dicha villa de Olmedo y por

cosa muy notoria lo que dicho es, ¢ por tales fueron habidos ¢ tenidos
é comunmente reputados, sin haber visto ni oido decir lo contrario, é
que si otra cosa fuera, no pudiera ser menos sino haberlo ofdo decir;
é que lo mismo ha ofdo decir en la villa de Arévalo, de donde este tes-

- tigo es natural, todas las veces que se le ha ofrecido tratar € hablar de

I persona é calidad é quetiene al dicho Francisco de Mercado por buen

o
g

eristiano, temeroso de Dios, é muy virtuoso ¢ de buena condicion é trato



lhim Gbmqu!unmnhduluqmm él han con-
tratado é contratan del dicho tiempo que dicho tiene, é nunca vié ni
oy decir otra cosa en contrario, sino siempre loarle, tener é concurrir
en su personn las calidades contenidas en la pregunta; y esto sabe della.

4.—A la cuartn pregunta del dicho interrogatorio, dijo este testigo:
que tiene al dichio Francisco de Mereado por tal persona como la pre-
gunta dice ¢ declara, en todo el tiempo gue este Yestigo ha que le eono-
ce, é imtando dél € de su persona ¢ linaje, siempre vié é oyé decir ser
un hombre muoy bastante ¢ muy cuerdo é dar buena cuenta de lo que
era & su cargo, ¢ le oyd loar muchas veces dello & personas que trata-
ban dél estando en servicio del Duque de Albnrquerque; é esto sabe de
la pregunta,

5.—A Ia quinta pregunta del dicho interrogatorio, dijo este tesligo:
que, como dicho tieneen las preguntas antes desta, tiene al dicho Fran:
cisco de Mercado por persona hibil € sudciente y en quien concurren
Ias calidudes que se requieren para servir & Sn Majestad en cualquier
eargo é oficio de gobernador & cargo que se le encomendare, ansi en
estos reinos como fuern de ellos, é que dello dard muy buena cuenta,
por concurrir en su persona é linaje las enlidades que dichas tiene de
suso en las preguntas antes de ésta, por lo tener, como este testigo tie-
ne al dicho Francisco de Mercado por hombre cuerdo é entendido é de
confianza ¢ bhuena conciencia é que no hari cosa que no deba, por ser
quien es é tener las dichas calidades que dichas tiene; é que esto sabe
de esta pregunia.

6.—A In sexta pregunta, dijo este testigo: que dice lo que dicho tie-
ne de suso en las preguntas autes de ésta, en que se afirmé é ratifics, 6
de ello es piblico ¢ notorio en la dicha villn de Olmedo é fuera de ella
entre las personas que lo saben € dello tienen noticia; é esto es verdad
€ lo que sabe para el jnramento que hizo, ¢ lo firmé de su nombre.—
El Licenciado Agustin de Tapia.

Yo, el dicho Juan Ferndndez, eseribano piblico del niimero de esta
dicha villa de Valladolid, fui presente en uno con los dichos testigos &
lo que dicho es, segund pasé ante i, é de pedimiento del dicho sefior
Licenciado Alderete é de mandamiento del dicho sefior teniente, que
aqui firmé su nombre, la fice escrebir é escrebi; é por ende, fice aqui
este mio signo, i Lal, en testimonio de verdad.—Jodn Ferndndes.—El
Licenciado 1orres de Molina.



12 de setiembre de:lﬁﬁs.

.~ XVI—Parecer del Comsejo de Indias acerca del Licenciado Santillin.
(Archivo de Indias, 140 7-31).

Muy alto y muy poderoso sefior:—E| Doctor Santillin, oidor que fué
de la Audiencia Real de la Nueva Espafia, sirvié en aquella Audiencia
doce afios, poco mids 6 menos, y por se hllar enfermo, pidié licencia
para se venir 4 estos reinos, la cual se le dié y con ella vino, y antes
que viniese, se le tomd residencia 4 él y 4 otros del tiempo que habian
usado sus oficios, y la residencia de todos se ha visto en este Consejo,
¥y 4 los dos de ellos, por lo que de elln resultd, se acordd de los mudar
de aquella Audiencia 4 otras; y el dotor hizo buena residencia, y parece
habersido buen juez é limpio y haber servidobien; y porque él no quie-
re volver & In dicha Nueva Espafia y desea emplearse en servicio de
V. M. en estos reinos, y pues ha servido bien, es justo que V. M. le
haga merced: suplicamos 4 Vuestra Majestad sea servido tener memo-
rin dél parn se servir dél en cargo honroso y de asiento, porque alien-
de lo que ha servido, tiene letras y limpieza de linaje y buenas ealida-
des y serd animar 4 otros que tengan voluntad de ir & servir 4 las In
dias y que hagan bien sus oficios.

Nuestro Sefior la muy alta y muy poderosa personade V. M. guarde
y acreciente bienaventuradamente, como su real corazén desea.

De Valladolid, doce de sepliembre de mil quinientos cincuenta y seis.
De Vuestra Majestad y vasallos que sus manos besan. —El Marqués.—
Licenciado Tello de Sandoval —Licenciado Birviesca.— Licenciado Sar-
miento.— Doctor Viequez.— Licenciado Gregorio Lopes.



12 de setiombre de 1536.

y X VI1—DParecer del Conszjo de Indias acerca de la persona d quien se
habia de encargar el gobierno de Chile.

{(Archivo de Indias, 140-7-31).

Moy alto y muy poderoso sefior:— Vuestra Majestad fué servido de
proveer de la gobernacién de las provincias de Chile al adelontado don
Jerénimo Xlderete. Agora en la flota que es venida de Tierra Firme,
se ha tenido nueva cierta que fallecié en la isla de Taboga, cuatro le-
guas de la ciudad de Panama, 4 siete dias del mes de abril deste afio:
¥ porgue, segund el Audiencia del Pert ha escripto, por fin y muerte de
Pedro de Valdivia pretendieron tener el gobierno de aquella tierra
Francisco de Aguirre y Francisco de Villagra, y que la dicha Audien-
cia proveyé que ninguno dellos lo toviese ¢ deshiciesen la gente quo
tenfan junta, y que los pueblos y vecinos liabian enviado a pedir de
nuevo gobernador, por la necesidad que habin dello, como lo ha V., M.
mandado ver particularmente por el treslado de la carta de la dicha
Audiencia que con el correo pasado se le envid, y lo verd agora por el

“treslado del capitulo de ln dicha carta que en ello toca, gne de nuevo
enviamos aqui, conviene al servicio de Vuestra Majestad que en aque-
la gobernacién se provea persona desapasionada, cuerda y de fideli-
dad, ansi para el bien de los naturales de aquella tierra como para la
pacificacién y quietud della; habemos comenzado & tratar de lo que
eonvernd consultar 4 Voestra Majestad, y se andan buscando personas
tales cuales convengan para las enviar nombradss & Vuestra Majes-
tad, y ansi se entiende en ello con todo cuidado y brevemente se con-
sultard 4 Vuoestra Majestad para que provea en ello lo que mis conven-
ga 4 =u real servicio. Nuestro Sefior la muy alta y muy poderosa per-
sona de Vuestra Majestad guarde y acresciente biensventuradamente,
como su real cornzén desea.

De Valladolid, doce de septiembre de mil quinientos cincuenta y
seis. De Vuestra Majestad servidores y vasallos, que sus manos besan.
—El Marqués.— Licenciado Pedro Lopes— Licenciado Tello de Sando-
val.—Licenciado Birbiesca.— Licenciado don Juan Sarmiento.— Doctor
Visques,



6 de octubre de 15656.

xm—kfmau contra el bachiller Rodrigo Gonziles, clérigo, re-
sidente en la previnein de Chile.

(Anhlro de Indias.—Papeles por agregar 4 la Audiencia de Lima,
afios de 1525.1570),

En la cindad de los Reyes, reinos del Perti,en seis dias del mes de otu-

I bre, afio del Benor de mill é quinientos ¢ cincuenta é seis afios, el muy

excelente sefior don Hurtado de Mendoza, marqués de Cafiete, visorrey
destos reinos por 8. M, por ante mi, Pedro de Avendafio, su secreta-

tario y escribano de cdinara en In Real Abdiencia é Chancilleria que
por mandado de 8. M. reside en esta dicha cibdad, dijo: que por cuan-
‘to & su noticia es venido que el bachiller Rodrigo Gonzdlez, clérigo,

que esti ¢ reside’en las provineias de Chile, es fraile profeso de la Orden
del seflor Santo Dormingo, é no tiene bulas de exencidn de la dicha
Orden y estd apéstata, y que pasd i estos reinos sin licencia de S. M.,

é que tiene en la dichu provineia el repartimiento de indios de Quillo-
ta encomendado, y ha hecho y hace otras cosas de delito no decentesd
su religion, ¢ conviene proveer de remedio d ello; é para inquirir é

saber la verdad dello, dijo que comelin é cometié la recepcitn é jura-

mento y examen de los testigos que subre ello se tomaren al dotor Bra-
vo de Saravia, oidor en la dicha Real Abdiencia, ante quien mandé
que pasen,

E después desto, en este dicho dia, por mi, el dicho secretario, fué
hecho saber 4 ¢l dicho sefior Dotor Bravo de Saravin, cidor, la comi-
8i6n & él dada por Su Excelencia para entender en el diche negocio é

“informacion, el cual dijo que la aceptaba é neeptd y estaba presto de lo

camplir; ¢ para la hacer, mandé lamar i ciertos testigos € poner en
esta informacion ciertos ‘eapitulos é preguntas que 4 Su Excelencia
fueron dados, por donde se preguntasen los testigos, ques de lo siguien-
te, ete.

Lo que se tiene de preguntar 4 los testigos en la informacién que

‘por mandado de Su Excelencia se hace sobre lo que toca al bachiller

e



mmmm:::hwdo Santiago de Chile,
uh signiente:

—Primeramente, si ssben 6 han oido decir que es fraile profeso
de h Orden de Santo Domingo, y que la bula por donde anda exento
se dice ser falsa, efe. '

2.—Item, si saben 6 han oido decir que no trajo ni tiene licencia de
8. M. para estar en las Indias, ni paso acd con la dicha licencia.

8.—Item, si saben & han oido decir que, estando un did de la Sema-
na Santa @ en otro tiempo el gobernador Pedro de Valdivia acostado
en su cama con su amiga, el diche bachiller Rodrigo Gonzilez los co-
mulgd é comib después con ellos, ete.

4 —Ttem, si saben que Catalina de Mella, mulata, criada de ln
dicha dofin Inés Xudrez, se casé primero con Gonzalo de los Rios é
después se casd con Juan Davalos Jofré, é se velaron en haz de la San-
ta Madre Iglesin ¢ vivieron cierto tiempo juntos é haciendo vida mari-
dable hasta que hobieton una hija; ¢ que después desto, siendo vive
el dicho Juan Divalos, el dicho bachiller la velé con Bernardino de
Mella, etc.

B.—Item, si saben & han oido decir que el dieho bachiller andaba y
antluvo algunas noches vestido en habito de yavacona, saltando pare-
des en busea de indias, ete.

6.—Si saben que llevaba y llevé 4 su ensa algnnas de las dichas in-
dins, é despuds de haberse aprovechado dellas, las trocaba é trocth por
otras, ete.

7.—Si saben que slgunas indias compré ¢ dié dineros por ellas para
usar mal dellas, ete.

8.—8i saben qne el dicho bachiller Rodrigo Gonzilez dié ciertas he-
ridas & un cumca sayo, porque no le qnerin dar una hija del dicho cu-
raca que le pedia, ete.

9.—8i saben que el dicho bachiller tuvo mucho tiempo en su casa &
Inés, india, por amiga, eonociéndola carnalmente, é que después la
casé con don Alonso, indio de Bernardino de Mella, siendo el dicho
don Alonso casado y teniendo su mujer viva; ¢ que con esta color el
dicho bachiller se aprovechaba de la dicha Inés, india, é se aprovecha
como antes que la casase con el dicho don Alonso, ete.

10.—8i saben que la mujer del dicho don Alonso ha clamado y cla-
ma y se ha quejado y queja piblicamente de que al dicho don Alon-
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il —Si saben que lns cuadrillas de indios del dicho Rodrigo Gonzd-
hg han tenido é tienen por estilo de sacar por su mandado las fiestas
oro para ln dicha Tnés, india, ¢ que especialmente lo sacaban é sacaron
el din de la fiesta del Corpus Christi, ete.

12, —Item, si saben que los indios del dicho Rodrigo Gonzilez lleva-
ron en hamaea 4 la dichia Inés, por mandado del susodicho, de la eib-
dad de Santingo 4 las minas, ele.

13.—Si saben que, siendo clérigo, tiene indios & los tre ordinaria-
mente i las minas d saear oro, ete.

14.—Si saben que Pedro de Valdivia, gobernador de la dicha pro-
vincia de Chile, di6 & Juan Ferndndez de Alderete, por ciertos dineros,
In mitad de los indios que el dicho Juan Fernindez ¢ Jeronimo de Al-
derete solian tener de compafiia, é fué ln parte que ansi le dié por los
dichos dineros la del dicho Jeréuimo de Alderete, ele.

15.—Si saben, ete., que el dicho gobernador Pedro de Valdivia, sien-
do el dichio Juan Ferndndez de Alderete tesorero de la real hacienda,
le mandé que diese della al dicho bachiller Rodrigo Gonzdlez quinee
mill pesos de oro, y porque el dicho Juan Fernindez se excnsd de dar-
los, le quité la dicha parte de indios pertenecientes al dicho Jerdnimo
de Alderete que le habia dado, ete.

16.—Si saben, etc., que, sin embargn de la dicha contradicién, se
sacaron de la caja los dichos pesos de oro y se entregaron al dicho Ro-
drigo Gonzilez, y que con ellos comprd del mismo Valdivia los indios
de Quillota, etc.

17.—Si saben, ete., que el dicho Rodrigo Gonzilez, en muriendo el
dicho Valdivia, hizo una dejacion fingida de los dichos indios de Qui-
llota’er: Rodrigo de Quirogp, y que el dicho Quiroga los reparti6, tam-
bién fingidamente, entre ciertos vecinos de la ciudad de Santingo, de
tal manera que, nunque los puso en cabeza de los susodichos, se lleva-
ba y lleva el provecho dellos el dicho Rodrigo Gonzilez, ete.

18.—Si saben, ete., que después fué provisién de la Abdiencia Real
para que, sin embargo de todo lo susodicho, se pusiesen en cabeza de
8. M. los dichos indios de Qnillota, é que el dicho Rodrigo Gonzilez ha
tenido mafia para que no se haya cumplido, ete.
19.—Si saben que, sobre haber llevado la dicha provision, el dicho



%mmwd.mmi Vicencio de Monte, porque Ia habia

MCJ&MMBmlm oidores no tenfan poder para

~ o de aquella provincia, y que si los consentian entrar por la manga,
que saldrian por el cabezdn, y que sobre ello anduvo acompafiado de
soldados, ete.

20.—8i saben, ete., que hizo poner una acusacién criminal al dicho
‘Vicencio Monte porque llevé la dicha provisién, ete.’

En la cindad de los Reyes, en ocho dias del mes de otubre de mill 4
quinientos é cincuenta & seis afios, para informacién de lo contenido
en esta informacidn, fué tomado é recebido juramento de fray Martin
de Robleda ¢ fray Juan de Torralba, frailes profesos del Orden del se-
fior Sant Francisco, ¢ de Sebastian Visquez ¢ de Diego Garcia de Ci-
ceres, de los cuales é de cada uno dellos fué tomado € recebido jura.
mento por Dios é por Santa Maria ¢ por una sefial de cruz, en que
pusieron sus manos derechas é por lus palabras del santo evangelio, é
los frailes por Ins érdenes que rescibieron, de decir verdad de lo que
supieren y les fuere preguntado en este caso que son presentados por
testigos, los cuales é cada uno dellos dijeron: si, juramos, é amén; é
prometieron de decir verdad de lo que supieren; ¢ lo que dijeron ¢ de-
pusieron, siendo preguntados por las dichas preguntas, fué lo siguiente:

En la ciudad de los Reyes, en seis dlas del ines de otubre de mill é
quinientes ¢ cincuenta € seis afios, para In dicha informacién fué toma-
do ¢é recebido juramento de Diego Sinchez Morales, vecino de la cindad
de la Serena, provincia de Chile, por Dios é por Sanuta Maria é por una
sefial de cruz é porlas palsbras de los santos evangelios que dird la ver-
dad de lo que supiere en lo que le fuere preguntado, el cual, so cargo
del dicho juramento, dijo: si, juro, é amén, é prometié de decir verdad;
€ siendo preguntado conforme 4 los dichos capitulos é preguntas, dijo
lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al dicho Rodrigo Gon-
zdlez, clérigo, de veinte é un afios 4 esta parte, poco mds 6 menos, en
este reino en la gobernacién de Chile, é que lo demds no lo sabe; é que
esto testigo es de edad de cuarenta é dos afios, poco mds 6 menos, é que
no le empece ninguna de las generales, ete.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no sabe si el dicho Rodrigo
Gonzdlez, elérigo, pasé 4 este reino con licencin de Su Majestad 6 sin



H hmﬂu pregunta, dljﬂ' que sabe que Ia dicha Catalina de
mmﬂﬁmthﬂpmhml&manhmdeudh é
que mis, siendo nifia é de poca edad, de ocho & nueve afios, dicen que
I casaron por fuerza con Gonzalo de los Rios, ¢ que dello reclamé, é
que no se acuerda si el dicho Rodrigo Gonzilez los velé é né, porque
gﬂahlhgo ne estaba en aquel tiempo en lacibdad de Santiago, ete.
 9.—A la novena pregunta, dijo: que este testigo conocié al dicho Ro-
drigo Gonzilez tener una indin gque se llamaba Inés, é que le sirvié
muchio tietpo, ¢ despuds vidé qgue la casd con el indio que la pregunta
dice, ¢ que antes ni después no vié que tuviesen comunicacién car-
nal, ete.

13.—A Ias trece preguntas, dijo: que sabe que el dicho Rodrigo Gon-

zillez, clérigo, tiene indios de repartimiento en la ciudad de Santiago,
con los coales se sirve en las minas, como hacen los demds vecinos de
la dicha ciudad, porque lo ha visto, etc.
- 15,—A las quince preguntas. dijo: que oyé decir que el gobernador
Valdivia mandé sacar al dicho Rudrigo Gouzdlez, elérigo, los pesos de
oro que la pregunta dice de la caja de Su Majestad, los cuales oy6 decir
que los hiabia sacado cou tres mandamientos que para ello le did el go-
bernador Valdivia, porque eran para proveimiento de la tierra € sosie-
g0 ¢ pacificacion della, segin decin, ¢ que ha oido decir que el dicho
Rodrigo Gonzilez los ba tarnado 4 la eaja real é pagado de su hacien-
da; é que lo que ha dicho es la verdad de lo que sabe ¢ de las demais
preguntas del dicho interrogatorio que le fueron [echas no sabe, é
firmélo de su nombre.— Dicgo Sinche: Morales.—Ante mi.—Antonio de
‘Quevedo, escribano de 8. M., ele.

En la ciudad de los Reyes, en sicte dins del mes de otubre de mill &
quinientos é cincuenta € seis afios, para la dicha informacion se towé
6 rescebi6 juramento en forma de derecho de Pedro de Olmos de Agui-
Jera, vecino de la Linperial, provincia de Chile, del cual fué tomado é
recebido juramento por Dics é por Santa Maria € por una sefial de
eruz, en que puso su mano derecha, ¢ por las palabras de los sautos
evangelios, que dird la verdad delo que supiere en lo que le fuere pre-
guntado, el cual dijo: ¢, juro, é amén; ¢ promeli6 de decir verdad de



preguntas, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al dicho bachiller Ro-
drigo Gonzilez, elérigo, residente en lu cibdad de Santiago, en las pro-
vincias de Chile, de ocho afios d esta parte, poco mds 6 menos, é que
e= de edad de mis de veinte € cinco afios, ¢ que no le empecen ningu-

2.—A la segunda pregunta, dijo: que este testigo ha oido decir que
el dicho Rodrigo Gonzilez es fraile profeso, pero que no sabe ni ha
ofdo decir de qué Orden, ui con qué bula anda, y que no sabe con qué
Ticencia paso d estas partes, elc.

3.—A Ia tercera pregunta, dijo: que este testigo fué mayordoino ma-
yor del dicho gobernador Pedro de Valdivia, y era muy ordinario en
su cAmara entrar y salir como tal mayordomo, ansi estando acostado
como levantado, é no vidé ni oy6 decir cosa semejunte que la pregunta
dice, antes lo tiene por gran fulsedad y mentira, ete.

4.—A In cuarla pregunta, dijo: que conosce 4 la dicha Catalina de
Mella, eriada de la dicha dona Inés Susrez, la cual estd easada con el
dicho Bernardino de Mella é que no sabe quien los casd, é que oyo
decir que la dicha Catalina de Mella fué primero casada con Juan Di-
valos Jofré, y tuvo una hija en ella, el cual esti en los reinos de Espa-
fia; é no sabe otra cosa de lo que dice la pregunta.

9 —A la novena pregunts, dijo: que lo que desta pregunta sabe es
quie este testigo conoseid a la dicha Inés, india, en servicio del dicho ba-
chiller Rodrigo Gonzilez, la cunl le servia, pero que este testigo no sabe
que la tuviese para tener con ella comunicacion earnal, mas de que lo
hacin muy buen tratamiento, y decia que le debia mucho por el buen
servicio que le lacia, ¥ porque cuando fué el dicho Rodrigo Gonzdlez
d la entrada de los Chunchos la dicha india habia ido con él y servi-
dole en las minas, y con padecer trabujus, no le dejé, ¥ que por esto In
casé con un anacona que se llwna Don Alonso, con el cual hace vida
maridable € tienen casa por si; ¢ sabe este testigh, porque lo ha oido
decir, que ¢l dicho Don Alouso tenin otra india, pero que no estaba
con ella casado, nas de amancebados; ni tampoco sabe que despuds de
casada la dicha Inés, el dicho Rodrigo Gonzilez, tenga con ella comuni-
cacién carnal; y esto dice, ¢ que esto que lo sabe este testigo porque ha
posado en casa dei dicho bachiller Rodrigo Gonzilez, donde no pudie-
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“dicho bachiller Rodrigo Gonzilez tiene indios y los echa & las minas

4 sacar oro, por sus demoras, como las demis personas, vecinos y estan-
tantes en la dicha cibdad de Santiago, y que sabe que le han sacado
cantidad de pesos de oro, y que el gobernador Pedro de Valdivia se los
did los dichos indios para el dicho efeto con que se sustentase, porque
el dicho Rodrigo Gonzdlez ha sustentado muclios en aquel reino, ayu-
dondo para la conquista y sustentacion de la tierra con caballos y dine-
ros para las entradas y pacificacion de la dicha provincia; y que sabe
que cuando falleci6 el dicho Gobernador quedo el dicho bachiller muy
pobre y necesitado, por haberle dado al dicho Gobernador cantidad de
pesos de oro para enviar para S. M. con Jerénimo Alderete y Alonso
de Aguilera 4 los reinos de Espafin, ete.

17.—A las diez y siete preguntas, dijo: que oyé decir este testigo 4
personas que no se acterda, en la cindad de Santiago. que los indios
que tenia ¢l dicho Rodrigo Gonzilez por encomienda del Gobernador,
despuds de su fin é muerte, temiéndose que por ser clérigo no se los
removiesen 6 quilasen, se pusieron en cabeza de otras personas en eon-
fianza, y lo demis no lo sabe; y esto quedicho tiene dijo que es verdad
para el juramento que hizo, é firmdlo de su nombre.—Pedro de Olmos
de Aguilera, ete,

El dicho fray Martin de Robleia, fraile profeso de la Orden de nues-
tro sefior Sant Francisco de los Mgnores, testigo presentado y jurado
en Ja dichia razén, habiendo jurado segin forma de derecho é pregun-
tado por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

' 1.—A la primera preguntn, dijo: que conosce al dicho bachiller Ro-
drigo Gonzdlez, clérigo, que reside en la cibdad de Santingo de las
provineias de Chile, de mis de tres afos 4 esta purte, é gue en toda
la dicha proviueia de Chile es piblico y notorio haber sido fraile, y es-
te testigo ha visto la bula de esencidn que el dicho bachiiler Rodrigo
Gonzdlez tiene, por donde dicen ser exento, y por ella parece haber si-
do fraile de la Orden de Santo Domingo, y que en la dicha bula se
nombra Rodrigo de la Pluza, ¢ diciéndole este testigo que cdmo estubn
asi, le dijo que después so habin mudado el nombre, y pidiéndole este

~testigo iubibicién de la Orden de Santo Domingo y uolificacion de c6-



. .mmmh&ha‘n jurisdicién, no se la mostrd; y
~ questo sabe desta pregunta.

 2.—A la segunda preganta, dijo: que es pdblico que el dicho bachi-
Tler Rodrigo Gonzilez no pasé & estos reinos con licencia de 8. M. ni
~ este testigo le ha visto la tal licencia, y este testigo le procard hacer
gue la mostrase y nunca la mostrd, ni este testigo se acuerda habella
mostrado.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que piblico ¢ notorio es en las pro-
vincias de Chile, especialmente en la cindad de la Concepcién, gque el
dicho bachiller Rodrigo Gomazilez, un dia de Pascua de Resurreccidn,
comnulgd al dicho Pedro de Valdivia, gobernador, ¢ 4 su manceba Jua-
na Ximénez en su casa, pero que este testigo no lo vid, mas de ser pu-
blico, ete.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que no sabe, mas de que ha oido de-
cir o gque la pregunta dice, ¢ que lo ha oido murinurar, ete.

B.—A la quinta pregunta dijo: que le paresce que lo ha oido decir é
murmurar,

9.—A Ia novena pregunta, dijo: que publico y notorio es quel dicho
bachiller Rodrigo Gouzdlez llevé deste reino 4 Chile d la dicha Inés,
india, € que la tenfa en su casa, é que estaba mal infamado con ella; y
sabe que ln cast con el dicho don Alonse, indio de Bernardino de Me-
Hla, é que dello se ha murmurado é murmura mucho, é que con la di-
chia india le dié indios que la sirviesen y sacasen oro de las minas.

11.—A las once preguntas, dijo: que piblico y notorio es, segin fa-
ma, que el dicho bachiller hace sacar a los indios que trne 4 las minas
jos dias de fiesta y slgunos domingos, oro; y questo sabe de esta pre-
gunta, ete.

13.—A las trece preguntss, dijo: ques verdad lo que la pregunta
dice, y que trae, segin dicen los que estin en las minas del dicho ba-
chiller, quinientos indios en las dichas minas 4 sucar oro y en servicio
de minas, ete.

14.—A las catorce preguntas, dijo: que ha oido decir lo que la pre-
gunta dice, y que esle testigo entendié ser ansi, porque se tratd con
él, ete.

16.—A las diez y seis preguntas, dijo: que lo que sabe es que oy
decir este testigo piblicamente que el dicho bachiller Rodrigo Gonzi-
lez sac de la caja de Su Majestad doce 6 quince mill pesos para dar &



d _:ﬁim & negocios del dicho Valdivia, ete.

'ﬂnﬂd-nh,pormuthdoiol gobernador Valdivia, cuando

17.—A las diez y siete pregnntas, dijo: que es verdad lo que la pre-
_gonta dice, porque en aquel tiempo este testign estaba en Chile ¥ vid

~ que pasd lo susodicho como la preganta lo declara, ¢ que este testign

'L'l

ﬁmﬂ eon toda instancia, vista la poea dotrina que habia en Quillo-
ta, repartimiento del dicho bachiller, de fundar dotrina y que residiese
.‘l{ un religioso, lo tratd con él algnnas veces ¥ vié que no lo consintit
& impidi6 que se pusiese la dicha dotrina: cree este testigo que fué por
se aprovechar mds de los dichos indios, como lo hace; é que habiendo
este testigo puesto edictos, en que proponia que nadie podia absolver
vecinos que trafan indios en las minas sin moderacion ni tasa, ni 4 los
mineros que los servian, vié y fué puesto en dicho de todo el pueblo y
yulgo que ¢l dicho bachiller los absolvin, porque ellos mismos lo decian
4 este testigo; é vio que en la dicha dofrina el dicho bachiller era todo
contrario en lo que podia en palabras y hechos; y que lo que ha
dicho es la verdad de lo que sabe y le fué preguntado, en que se afir-
mé; y declard ger de edad de mas de treinta y tres afios, é que no con-
curren en ¢l ningnna de las preguntas generales, y firmdélo de su nom-
bre.— Fray Martin de Robleda.—Ante mi.—Anfonio de Quevedo, ete.

El dichio Sebastiin Viasquez, vecino de la ciudad de Santiago de las
provincias de Chile, habiendo jurado segund forma de derecho, ¢ sien-
do preguntado, declard Jo siguiente:

{,—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho bachiller Ro-
drigo Gonzilez, clérigo, de diez y siete anos 4 esta parte, é que ha oido
decir que es fraile, no sabe de qué Orden; é que no sabe otra cosa.

.—A las nueve preguntas, dijo: que sabe ¢ vi6 que el dicho bachiller
Rodrigo Gonzdlez tuvo mucho tiempo 4 la dicha Inés, india, sirvién-
dose della, ¢ que se murmuraba ¢ decia mal de ver que la tuviese en
st casa, y sabe que la casé con el indio que la pregunta dice; é que es-
to sabe desta preguuta.

11.—A las ouce preguntas, dijo: que sabe ¢ ha visto que es comiin é
ordinario algunas fiestas dar licencia & las cuadrillas que andan en las
minas sacar oro parn obras pins, como iglesia é pobres, é que no sabe

* 8i de lo que se saca, la dicha Inds lleva parte 6 no, é que este testigo lo

pudiera saber por resldu' en las minas ¢ haber tenido cuenta con cua-

drillas, ote.

DOC, XXVII ]
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: ‘.thﬂhﬂﬁﬂﬂ} vee que lo usa como los demds vecinos do la

‘dicha cibdad, ete.

~ 17.—A las diez y siefe preguntas, dijo: que piblico y notario es que
el dicho Rodrigo Gonzilez, muerto el dicho Valdivia, hizo la dicha de-
jacién & se repartieron los dichos indios de Quillota de su encomienda
en vecinos particulares, y sabe y vié que Rodrigo de Quiroga, como ea-
pﬁnd;mmda&nmga. electo por el Cabildo, los repartio, é sin
embargo dello, vié que el dicho Rodrigo Gonzdlez se servia todavia de
los dichos indios como de antes, ete.

20.—A las veiute preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene y es
1a verdad de lo que sabe para el juramento que hizo, é firmélo de su
nombre.—Sebastidn Vieguez, elec.

El dicho Diego Garein de Ciceres, vecino de la cibdad de Santiago
de lls_. provincias de Chile, testigo susodicho para la dicha informacidn,
habiendo jurado é siendo preguntado por las preguntas del dicho inte-
rrogatorio, dijo lo siguiente, ete.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al bachiller Rodrigo
Gonzilez de mds de quince afios 4 esta parte; y que en esta cibdad de
los Reyes ha ofdo decir 4 algunas personas después que agora vino, que
¢l susodicho ha sido fraile, pero que este testigo no lo sabe, ete.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que sabe que la dicha Catalina
de Mella se casd por fuerza con Gonzalo de los Rins, y que oydé decir
que despuds se habia casado con Juan Divalos Jofré, ¢ que no habin
habido efeto el dicho casamiento, é que después se casé con Bernardino
de Mella por dispensacién que hizo el visitador nombrado por el Obispo
del Cuzco, é que no los casé el dicho bachiller, ete.

9 —A la novena pregunta, dijo: que sabe que el dicho bachiller Ro-
drigo Gonziilez ha tenido mucho tietnpo en su casa i la dicha Inés, india,
¥ después la casd con el indio que la pregunta dice, y les dié su casa
aparte y hacienda; y esto sabe desta pregunta, ete.

13.—A las trece preguntas, dijo: que sabe y ha visto é dello es pi-
blico € notorio que el dicho bachiller Rodrigo Gonzilez tiene indios de
repartimiento y se sirve dellos y los trae 4 las minas para que le saquen
oro, como los demds vecinos de la dicha cibdad, ete.

14.—A las catorce preguntas, dijo: que es verdad gue el dicho go-
bernador Valdivia di6 al dicho Juan Ferndndez de Alderete los indios
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rescibi6, y sabe que fué por ello, porque con este testigo le

m& decir el dicho Gobernador que los tomase, porque si nd, los

W otro; é que esto sabe, ete.

J.H las diez y siste preguntas, dijo; que el dicho Rodrigo de Qui-

; mmnhd los dichos indiosde Quillota enlre alganus vecinos despaéds

de muerto el dicho Valdivia, y que, no obstanteaquello, vié que el dicho

- Rodrigo Gonzélez se servia dellos segund que de antes; ¢ quelo que ha

gldlo es la verdad, so cargo del juramento gque lizo; é que es de edad
de cuarenta afios; ¢ firmélo de su nombre.—Diego Garcia de Ciceres.

~ El dicho fray Juan de Torralba, fraile profeso de la Orden de San

Francisco, testigo, habiendo jurado en su orden é prometido de decir

wverdad, dijo lo siguiente, ete,

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al dicho bachiller Ro-
drigo Gonzilez, é que sabe que es fraile profeso de la Orden del Senor

_ Santo Domingo, porque el dicho Rodrigo Gonzdlez lo ha dicho é se han
visto las bulas que de ello tiene; ¢ que ha oido decir que en la
bula de esencion, que tiene puesto en ella Rodrigo de la Plaza, y él se
llama Rodrigo Gonzdlez.

2 —A la segunda pregunta, dijo: que lo ha ofdo decir 4 muchas per-
sonas e la provincia ee Chile, ¢ de ello es piblico € notorio, ete.

3.—A la tercern pregunta, dijo: que no la sabe.

9.—A la novena pregunta, dijo: que piblico es que el dicho bachi-
ller casd la dicha Inés, india, é en aquel tiempo hicieron fiesta para
él los vecinos; é que esto sabe.

10.—A la décima pregunta, dijo: que ha oido y es pablico é notorio
en Chile que el dicho don Alonso estaba primero casado con una india
de Bernardino de Mella, é que estando con ella casado, el dicho bachi-
ller lo casé con su india, ete.

12.—A las doce preguntas, dijo: que es piblico lo que la pregunta
dice, pero que no lo vid, ete.

13.—A las trece preguntas, dijo: que es verdad lo que la pregunta
dice como en ella lo declara & dello es piblico ¢ nolorio; ¢ que ba visto
que trata mal los indios ¢ los llama de perros é otras deshonestidades,
que son enemigos nuestros, ¢ no tiene dotrina ninguna ni la quiere

~ tener, ni quiere religioso en ella, olc.

E‘i‘.



 quetn pregunta dice, ¢ ansi ha visto que el dicho bachiller todavia

= goza los dichos indios & Jos trne & las minas como antes, ete.

h

" 20.—A las veinte preguntas, dijo: que piblico fué que el dicho ba-
chiller procurd el tener enemistades con el dicho Vicencio de Monte
por las provisiones que llevs, las cuales sabe que 1o se obedescieron,
¢ que no sabe & cuya culpa fué; é que lo que ha dicho es verdad; é que
sabe mis, que el dicho bachiller ha eonfesado y confiesa muchos afios
4 todos los vecinos de Santiago, & casi todos, que sacan oro y lo traen 4
Ias minas, é los tratan tan mal con el trabajo excesivo; ¢ mis, que habia
seis meses, poco mas & menos, que absolvié una cierta persona que
habia fecho juramento delante testigns y escribano, ante escribano, junto
al santo sacramento en presencia de este testign, que fué importunado
4 ello que no jugaria, porque sobre ello daba mala vida & su mujer, y
1o absolvid en escripto 5 con su firma, que en su absolucién se contie-
nen dos yerros y herejias eondenadas, una es que dice no poder conr-
tar su libre albedrio é propia voluntad, en lo cual niega no poderse
hacer voto; In segunda es que dice que le nbsuelve del juramento,
porque estando libre, merecia mds; € que es de edad de cuarenta afios.
—Fray Juan de Torralba.

"El eual dicho traslado fice sacar del original, que queda en mi poder, é
va cierto y verdadero, ¥ en testimonio dello lo firmé de mi noulbre, ete.
—Pedro de Avendano.—(Hay su ribrica).



9 de enero de 15567,

XIX.—Provisiom del Margués de Cadete nombrando gobernadar de Chile
@ don Gareia Hurlade de Mendoza.

(Publicada en Hist. de Chile, 1,58 y en Amunitegul, Cuestion de Limites, 1 343,

Don Carlos, por la divina clemencia, emperador, semper angusto,
rey de Alemanin; dofia Juana, su madre, y el mismo don Carlos, por
la gracia de Dios, reyes de Castilla, de Le6n, de Aragén, de las dos Si-
cilins, de Jerusalén, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia,
de Galicia, de Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de Cdrdoba, de Cérce-
ga, de Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de Algecira, de Gibraltar, de
las Indias, Islas de Canaria y Tierra-firme del Mar Océano, condes de
Flandes é de Tirol, ete.

Por cuanto, entendida la muerte de don Pedro de Valdivia, mi go-
bernador y eapitin generul del Nuevo Extremo, provincia de Chile,
nombramos por nuestro gobernador y capitin general de ella 4 el con-
tador Jerénimo de Alderete, caballero de la Orden de Santingo, para
que usase y ejerciese los dichos cargos en toda la dicha gobernacién y
en otras ciento y setentn leguss mis adelante, que son desde los confi-
nes de la dicha gobernacién que eldicho don Pedrode Valdivia tenia en-
eargada, hasta el Estrecho de Magallanes inclusive, sin perjuicio de los
limites de otra gobernacién, como se contiene en la provisién que de
ello mandamos dar é dimos; el cuai, vintendo & nos servir eu los dichos
cargos, llegado 4 Tierra-firme, fallecié de esta presente vida, por cuyo
fallecimiento la dicha gobernacién € capitanin general estd vaca, é con-
viene d& nuestro real servicio proveer persona que la gobierne y tenga
lnadininistracion de la justicia, como convenga al servicio de Dios, nues-
tro sefior, ¢ nuesire, é bien de los conquistadores ¢ pobladores y natu-
rales de aquella tierra y conservacién de ella; y acatando que vos, don
Garefa de Mendoza, sois persona cual al presente conviene nombrar
para ello, é que ansi cumple 4 nuestro real servicio y buena goberua-
cién de la dicha provincia, y administracidny ejecucindela justicia de
ella, y pacificacion de los naturales, que, como es notorio, estin rebe-

i



‘.F mymewu. nuestro real servicio en la provincia de Arauca,
por la muerte del dicho gobernador don Pedro de Valdivia é otros es-
- pafioles y haberse despoblado la cindad de la Concepcion € hecho otros
- dafios, fuerzas é agravios.

Visto por don Andrés Huriado de Mendoza, mi visorrey y capitin
general de estos nuestros reinos del Pert, fué acordado que vos debin-
mos de eriar, elegir y nombrar, como por la preseute os eriamos, elegi-
mos y nombramos, por nuestro gobernador y capitin general del dicho
Nuevo Extremo é provineias de Chile, ansi como lo tenia el dicho don
Pedro de Valdivia, y con el dicho cumplimiento é acrecentamiento de
las dichas ciento y setenta leguas mids de que Nos licimos merced y ex-
tendimos al dicho adelantado don Jerdnimo de Alderete al tiempo que
Je encargamos la dicha gobernacidn, segin se contiene en el titulo y
provision que de ello le mandamos dar y dimos, para que, como tal
nunestro gobernador y capitdn general, viis 4 las dichas provincias de
Chile y uséis los dichos cargos y tengiis la nuestra justicia civil é eri-
minal en todas las ciudades, villas y lugares que en las dichas tierras é
provineias hay pobladas y se poblaren, con los oficios de justicia que
en ellas hubiere, y en todas las demads cosas é casos 4 los dichos cargos
anejos é concernientes; y por la presente mandumnos d los Conesjos,
justicias, regidores, eaballeros, escuderos, oficinles, homes buenos de
todas las cindades, villas é lugares que en las dichas tierras hay é hu-
biere é se poblaren, y d los oficiales reales, capitanes é veedores y otras
personas que en ella residen y residicren, é 4 cada uno de ellos, que
luego que con ella fueren requeridos, sin otra larga ui tardanza alguna,
sin mds nos requerir ni consultar, ni esperar ni atender otea nueva
cartn, segunda ni tercera jusién, tomen é reciban de vos el dicho don
Garcin Je Mendoza € de vuestros lugares tenientes, los cuales podiis
ponery los quitar y admover cada y cuando que quisiéredes y por bien
taviéredes, ¢l juramento y solemnidad que en tal caso se requiere y
debéis hacer; ol coal ansi fecho, vos reciban é lengan por nuestro go-
bernador ¢ capitin general y justicia de Ins dichas tierras é provineins,
€ vos dejen ¢ consientan libremente usar y cjercer los dichos oficios ¢
eumnplir y ejecutar la nuestra justicia en ellos por vos é por los dichos
vuestros lugares tenientes, que en los dichos oficios de gobernador y ca-
pildn general, y alguacilazgo y otros oficios 4 la dicha gobernacién ane-
jos é concernientes, poddis poner ¢ pongdis; los cuales podiis quitar y



¢ determinar todos los pleitos ¢ cansas, asi civiles como eriminales,

mljuﬁaaemph,y poner otros en su lagar; éoir é librar

hmludiehutwrmépmﬂmudpum la gente que al presents
‘en ellas estd y las fuere & poblar, como los naturales de ellus, tuvieren
,m € poditis llevar é llevéis, vos é los dichos vuestros alealdes
y h@m tenientes, los derechos i los dichos oficios anejos ¢ pertenscien-
{es, y salir i cualesquier pesquisas en los casos de derecho premisos, y
fodas las otras cosas & loz dichos oficios anejas y concernientes, vos é
vuestros tenientes, en lo que 4 nuestro real servicio ¢ ejecucién de la
nuesira real justicia, poblacidn é gobernacion de las dichas tierras é
provincias é pueblos poblados ¢ por poblar vidredes que conviene; y
para usar y ejercer los dichos oficios é cumplir é ejecutar la dicha nues-
tra real justicia, todos se conformen con vos con sus personas é gente,
y vos hagan dar y den todo el favor y ayuda que les pidiéredes, y en
todo vos acaten y obedezean y cumplan vuestros mandamientos y de
yuestros lugares-tenientes, y que en ello ni en parte de ello, embargo
ni eontrario alguno vos no pongan ni concientan poner; ca Nos, por la
presente, vos recebimos y habemos por recebido d los dichos oficios yal
uso y ejercicio de ellos, y vos damos poder y facultad para los usary ejer-
cer y cumplir é ejecutar la dicha mi real justicia en las dichas tierras y
provincias, en las eindades, villas y lugares de ellas y de sus términos,
por vos é por vuestros lugares-tenientes, como dicho es, caso que por ellos
6 por alguno de ellos no sedis recibido; y mandamos al capitin Fran-
cisco de Villagnin y dotras cualesquier personas que tienen 6 tuvieren
las varas de nuestrn real justicia de la dicha tierra y provincias, que
luego que por vos, el dicho don Garcia de Mendoza, fueren requeridos,
vos las den y entreguen, é no usen mis de ellas sin ini licencia y espe-
cial mandado, so las penas en que caen ¢ incurren las personas pri-
vadas que usan de oficios reales para que no tienen poder ni facultad,
ca Nos los supendemos y habemos por suspendidos de ellos; y vos man-
damos que las penas pertenecientes 4 nuestra real cimara, en gue vos
¥ vuestros alcaldes y lugares-tenientes condendredes, las ejecutéis y ha-
ghis ejecutar y dar y entregar i nuestro tesorero é nuestros oficiales

- de la dicha tierra que tuvieren cargo de la dicha cobranza de ellas; y si
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vos, el dicho don Gareia de Mendoza, entendiéredes ser cumplidero &

nuestro real servicio y 4 la ejecucién de nuestra real justicia que cua-

l'[r I.I,



~ lesquier personas de las qno.nlpmnh estin ¢ adelante estuvieren
*b dichas tierras ¢ provincias, salgan y no entren mds en ellas y
s¢ vengan & presentar ante Nos 6 ante el presidente ¢ oidores de nues”
tra Real Andiencia é Chancilleria que por nuestro mandado reside en
Ja ciudad de los Reyes de los diclios nuestros reinos del Perd, que vos
se Jo podiis mandar ¢ mandéis ¢ los hagiis salir de ellas, conforme &
la pregmitica que sobre ello habla, dando 4 la persona que asi des-
ferrdredes la cansa porque la desterrdis; y si 0s pareciere que cdnvie-
ne ser secreta, dirsela héis cerrnda y sellada, y vos por otra parte en-
viaréis otra tal, por manera que seamos informados de ello; pero ha-
béis de estar advertido, que cuando hubiéredes de desterrar & alguno
10 sea sin muy gran cansa; y queremos y mandamos que vos, el dicho
don Gareis de Mendoza y las persouns y religiosos que fueren en
vuestra compania podiis poblar € pobldis lo que ausi estd acrecentado
de gobernacion, que son las dichas ciento y setenta leguas que la dicha
gobernacion se extendio y se extiende desde los confines de la goberna-
cién que tenfa el dicho don Pedro de Valdivia, hasta el Estrecho de
Magullanes inclusive, no habiendo el dicho perjuicio de limites de otra
gobernacion, y habitar é morar é contratar en ella, persuadiendo sin
apremio ni fuerza d los naturales de ella que reciban nuestra religién
y fee cristiona, y se sujeten en cnanto & lo espiritual & la obediencia
de Ia Iglesin Romana, y en eaanto d lo temporal, porla via é medios
que de derecho ha logar, al servicio é dominio nuestro, conservando 4
los naturales de las dichas tierras y provincias en la posesidn é sefiorio
de todos sus bienes, derechos y acciones que justamente les pertenecen
¢ pertenecieren, siu les hacer alguna opresion ni agravio; para todo lo
emal que dicho es y para usar y ejercer los dichos oficios de gobernador
& capitin general de las dichas tierras é provincias de Chile que tenia
en gobernacion el dicho don Pedro de Valdivia, y 1o que mis se dib de
nuevo juntmnente con ello de goberoacion al dicho adeluntado don Je-
ronimo Alderete, hasta el dicho Estrecho de Magallanes inciusive, y cum-
plir y ejercer la justicia en todo ello, vos damos poder cumplido, con
‘todas sus incidencins y dependencias necesarins, anexidades y conexi-
dades. Dada en In cindud de Jos Reyes, 4 nueve dias del mes de enero
de mil y quinientos cincuenla y siete anos.—Ei. Marquis,

Yo, Pedro de Avendnfio, eseribano de edmara de Sus Catolicas Majes-
tades y mayor de gobernacion, la fice escribir con acuerdo de su Vi



5 de marzo de 1557.

XX, — Diligencias que se hicieron con los indios de Atacama, que estaban
de guerra, para que vinicsen, como vinieron, G la obediencia é servicio
de S. M.

(Archivo Indias, Patronato, 2:2.4/9).

En el pueblo de Atacama destos reinos del Pird, en cineo dias del
mes de warzo, afio del nascimiento de nuestro salvador Jesucristo de
mil € quinientos é cincuenta ¢ siete afios, el sefior Juan Velisquez Al-
tamirano, ante mi, Diego Gémez, escribano, é testigos de yuso escritos,
cumpliendo lo que por el muy excelente sefior Marqués de Caniete, vi-
sorrey y capitdu geceral de estos reinos, le es mandado por Su Excelen-

ein, usando de la comision del muy maguifico sefor Licenciado
Altamirano, oidor, en este caso 4 él dada, que todo €l es del tenor si-
guiente:

Estando juntos, don Juan, eacique principal desta dicha provin-
cin de Atacama, é Canchila ¢ Cachagna é Lequite é Lequitea ¢ don
Francisco ¢ don Diego é Capina é Vildorpo é Cupina é Vildopopoc é
‘Catacata é otros muchos sus prineipales é/indios i él subjetos, por len-

- gua de don Andrés, indio cristinno, cacique principal de los reparti-
‘mientos de los Chachapoyas, Jadino en lengua espafiola y intérprete
sefinlado para este negocio, les dijo é platicé que ya sabian cémo por
su ruego ¢ intarcesién el dicho don Juan € algunos de sus principales
sé bautizaron é Licieron eristianos é admitieron en la dicha su provin-
‘cia la doctrina que les tiene puesta é habian hecho iglesia donde se
administren los sacramentos y el culto divine, y mostrado tener volun-
tad de ser todos cristianos y vasallos sibditos de 8. M. y de somelerse
debajo de su obediencia ¢ amparo ¢ seguro real, de lo cual él Labia
dade relacion al muy excelente sefior Visorrey de estos reinos, é le su-

- plied le hiciese merced de les mandar perdonar todas las muertes y
- excesos y delitos que Labian hecho, y fos recibiese debajo del amparo

E *1 seguro real, para que ninguna persona les hiciese mal ni dafio, sin

~ que tuviese consideracion al tiempo que habian estado alzados ni cosa



‘de lo pasado; y que Su Excelencia, teniendo entendido que no tenfan
culpa, por causa de haberlo hecho en defensa y amparo de sus perso-
pas & haciendas € por obviar las fuerzas é robos que los espafioles les
habfan querido hacer, ¢ & que se querfan reducir al servicio de Dios é
de S. M., babia sido servido, en nombre de la persona real, cuyo lugar
representa, de les remitir é perdonar todos los delitos é muertes ¢ robos
é cosas pasadas hasta hoy, como verfan por la provisién del perdén
que les trafs, que les rogsba y encargaba por el amor y voluntad que
Jes habin mostrado y él les tiene, que de su voluntad reciban el dicho
perdén é merced que les trag; é que los que son cristianos siguiesen
la doctrina que les estd puesta y todos los demds infieles ansimismo,
para que sean cristisnos y se sometan d la obediencia de la Santa Ma-
dre Iglesia, y de aqui adelante diesen I obediencia 4 8. M. y al dicho
sefior Visorrey, y que €l por su mandado los viene 4 rescibir y poner
debajo de su amparo y seguro real; ¢ les certificd que, si ansi lo hicie-
sen, 8. M. y Su Excelencia en su real nombre los terndn por sus vasa-
llos é los amparardn é defenderdn 4 ellos é & sus mujeres ¢ hijos é ha-
ciendas de que ningin espafiol les haga mal ni dafio, é andar libremen-
te é andardn por toda la tierraé provincin del Pird 4 sus coutrataciones
é granjerias, como todos los demds vasallos de 8. M; é que para que
fuesen mis ciertos que lo que les decia era ansi verdad, les daba y en-
tregaba é dié y entregl una carta cerrada del dicho Visorrey y la dicha
carta real de perddn, para que, por ella, lo viesen; é asimesmo una
carta quel dicho sefior Licenciado Altamirano, oidor. le escribié al di-
cho don Juan, eacique principal, el cual la lomd, rescibié é abrid, y
en presencin _de los dichos indios, el dicho don Andrés, intérpreto,
se lo declard ¢ di6 4 entender todo, que su tenor e lo cual es el si-
siguiente:

Especial amigo: después que llegué d esta corte he entendido el mal
tratamiento que algunos espafioles os han hecho, que ha sido causa de
1o os dejar vivir quieta y pacificamente con vuestras mujeres é hijos
en voestrns casas ¢ que haydis andado levautado y fuera de la obe-
diencia y servicio de 8. M., de que he recibido pena; é después de mi
venida, habéis determinado de venir de paz, de que he holgado mucho;
y considerando vuestro buen desco y lo que os conviene, he mandado
dar un perdon general para vos € vuestros caciques € indios ¢ los que
con vos han andado hasta que vengdis de paz: yo os ruego y encarg?



'mimpnnéquammmhulm ningdn mal ttaumimb
jue serdis bien tratado é todos vuestros indios, de manera que goedis
s yuestra libertad, como vasallo de 8. M; y en lo que se os ofreciers,

’ﬁm&mﬁtdo de 0s hacer toda merced en su real nombre, y allende
" ’ & que Tholgaré mucho que vengiis de paz, por lo que conviene & vues-
‘tro descanso é contentamiento, fo recibiré también por vos hacer pro-
F ‘ver de personas que os prediquen el sagrado evangelio y os ensefien
~ Ia doctrina cristiana para que os salvéis. Sobre ello escribo al Licencia-
- do Altamirano, oidor: darle héis crédito. De los Reyes, 4 diez y ocho dias
del mes de noviembre de mill € quinientos & cincnenta ¢ seis afios.—
El Marqués—Por mandado de S. E—Pedro de Avendaio.—Y en ¢l
sobre escrito de la dicha carta dice: <A mi especial amigo don Juan,
‘eacique de la provincia de Atacamas.

Don Hurtado de Mendoza, marqués de Cufiete, guarda mayor de la
ciudad de Cuenca, visorrey, capitin general destos reinos é provineins
del Pert por 8. M., ete. A vos, el cacique principal de la provincia de
Atacama é demis caciques ¢ indios principales del dicho repartimiento.
Sabed que yo soy informado que por algunos mulos tratamientos que los
espafioles que han pasado d la gobernacidn de Chile é toda esa provin.
cin 08 han hecho, habéis andado distraidos del servicio de Su Majestad
¢ deln conversacién de los eristianos, alzado y traido con vos y en yuestra
‘compafiia algunos caciques é indios vuestros comarcanos, haciendo al*
‘gunos dafios, é que agora estdis con prosupuesto de venir de paz y
estar debajo de la obediencia y, sefiorio real; y considerando por mf lo
susodicho, y codnto Dios, nuestro sefior, serd servido de que vos y los
‘que con ves andan vengiis de paz, porque esperv que serd esto causa
para que vengan los naturales desa tierra en conocimiento de nuestra
santa fee catdlica; por la presente, viniendo vos é vaestros principales é
indios que con vos andan alzados, de paz al servicio y obediencia de
8. M., vos perdono en su real nombre, ansi del alzamiento que habéis
tenido como de cualesquier dafios, muertes, robos é otras cosas que
“haydis hecho é cometido desde el din que 08 alzastes hasta que, como
L' ~ dicha es, vengdis de paz; é vos prometo y aseguro que agora ni en nin-

‘gl tiempo & vos ni 4 los demds caciques prencipales ¢ indios de
F’M repartimiento ni & los que con vos vinieren de paz, no se os
- dard ningtn dafio ni maltratamiento por razén de lo pasado; y por la




presente mando d las justicias de la cindad do la Plata, provincia do
los Charcas, que, viniendo de paz, o8 hagan tode buen tratamiento é
uhgmvulmdmusuu' cualquier cosa que se 0s hobiere tomado, é que
si quisiéredes vivir y estar y comunicaros con los espafioles, lo podiis
hacer libremente, é os provean de solares ¢ chdcaras para vuestras se-
menteras, é que en todo os guarden y cumplan esta mi provisién é lo
en ella contenido ¢ que contra el tenor ¢ forma della no vayan ni pasen
en manera alguna.

Fecha en los Reyes, i diez y ocho dias del mes de noviembre de mil
é quinientos é cincuenta ¢ seis afios.—Por mandado de Su Excelencia.
—Pedro de Avendaio.

Carta del sefior Licenciado Altamirano 4 don Juan, cacique principal:

Hermano don Juan;—Su excelencia del Visorrey, mi sefior, me envia
4 mandar qne os comunique & braiga de paz, para que vos é vuestros
indios sedis cristianos ¢ vasallos de Su Majestad, como yo é todos los
espafioles lo somos, mediante lo cual seréis amparado para que ningin
espafiol os baga mal tratamiento; é porque estéis mds seguro, Su Exce-
lencia o8 escribe la carta que verdis y os perdona todo lo pasado; é por
gaber yo el amor é voluntad que tendis & Juan Velisquez Altamirano,
mi hermano, que es mi propia persona, é por estar tan ocupado en ne-
goeios desta provineia é gobernacion della, no puedo ir personalmente,
lo quemihermano de mi parte os hablare ¢ hiciere con vos é vuestros,
indios, es lo que yo habia de hacer, ¢ asi os ruego y encargo lo hagiis
porque lo que Su Excelencia manda ¢ yo escribo es una misma cosa, é
porque mi hermano me ha dicho que vernéis 4 este asiento, donde yo
estoy, os lo ruego asi, para que os conozea é os haga todo buen trata-
mieuto.

De Potosi, diez y ocho de enero de mil é quinientos é cincuenta é
siete afios. A lo que wandiredes.—E! Licenciado Altamirano.—En el
sobre escrito dice: 4 ni amigo don Juan, cacique principal de la pro-
vincia de Atacama.

Y el dicho cacique principal é los demds principales é indios 4 €l
subjetos, habiendo visto y entendido el dicho perdén é eartas en sn
lengua, respondié el dicho eacique principal al dicho don Andrés, intér-
prete, que queria comunicar lo susodigho con los dichos sus cacigues y
principales, y que responderfa; el cual luego se aparld por sf con ellos
& hablar y tratar sobre lo que se les habia propuesto,
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eseribano é testigos, parecid presente el dicho don Juan, eacique prinei-
pal, y los demids sus eaciques ¢ principales é indios 4 é subjetos, é todos
de una conformidad. por lengua del dicho intérprete, dijeron: que ellos
hablan comunieado é hablado sobre lo que les babia dicho, ¢ que hahfa
un afio, poco m4s 6 menos tiempo, quel dicho sefior Juan Velisquez
por el dicho don Andrés ¢ alganos de sus indios de los chichas les
‘habia enviado & decir lo mucho que les convenia venir en conocimien-
to de Dios y de su sancta fe catdlica ¢ 4 la obediencia y servicio de Su
Majestad, sin pedirles cosa algona, para que debujo de su amparo real
fuesen sustentados en justicia y el frato que de ello se les seguiria, y les
dié earta para que los espafioles que por alli iban 4 las provincias de
Chile no les hiciesen molestia alguna, diciendo en ellas que los tenia
reducidos alservicio de Dios y de Su Majestad, rogiudoles no les hiciesen
~ningtin mal tratamiento; & que asi, hubia pasado mucha gente que iba &
Chile é habian visto las dichas curtas é no les habian hecho molestia
alguna, ni ellos asimismo habian hecho dafio en los tales espafioles; é
que 4 esta causa, el dicho don Juan con muchos de sus indios é prineis
pales habfan venido 4 un pueblo que se dice Suipacha, de los indios
chichas, sesenta leguas de su natural, de donde envi 4 Uamarle dicho
sefior Juan Velisquez al asiento de Potosi, donde estaba, para hablarle
¥y verle, y que ansi vino al dicho pueblo ¥ les mostré mucho amor y vo-
lantad y les hizo buen tratamiento, dindoles ropa de brocado y seda y
muchos cestos de coca y otras muchas cosas de su traer, en sefial de amor,
¥ les di6 4 entender que, debajo de ser cristianos y vasallos de 8. M.,
serian amparados ¢ tenidos en justicia € ternin sosiego en sus terras
¥ que los espafioles no se atreverfan & hacerles dafio alguno; é que,
visto por el dicho don Juan é los demds sus principales que habfan ido
d Saipacha lo susodicho, se habian tornado cristiancs él y muchos de-
llos € les habia bautizado el padre Hernando de la Piedra, elérigo, é que
@ sus bautismos les hizo asimismo grandes fiestas é les did otros mu-
chos favores sin interese alguno; é que agora ha sido parte con S. E.
para que les eseribiese y taviese memoria dellos y de que les enviase
perdén de los males que habian hecho; ¢ que por esto ¢ porque agora les
habia rogado que fuesen cristianos y sirviesen & Su Majestad 6 @ Su
~ Excelencia en su real nombre y lo bien que les estaba, y por hacer lo




~ é querian gozar dél, é lo toraaron en sus manos é lo hesaron ¢ pusieron

sobre sus eabezas. como perdén dado en nombre de la persona real, é
se subjetaban € sometian i ln foe que tienen los cristianos, € que so
qgnerfan bautizar los que no eran cristianos, é tener é continuar la doe-
trina eristinna en sus pueblos, é daban é dieron la obediencia de sus
vasallos ¢ sibditos & Su Majestad y al dicho sefor Juan Velisquez en
su real nombre, é le entregaron los arcos é flechas é demids armas qne
tenfan en su defensa; y el dicho sefior Juan Velisquez Altamirano los
recibio ansi, en nombre de Su Mujestad: & lo cual se tocaron muchas
trompetas de plata é otros instrumentos é los cristinnos dispararon sus
arcabuces por alto € se hicieron otros regocijos é alegrias, asi de parte
de los eristianos que alli se hallaron como de los dichos indios; y fue-
ron presentes por lestigos Jorge de Araujo y Sancho de Figueron y
Enrique Sander é Pedro Ldpez ¢ Bartolomé Gavilin, alguacil, € Su
Merced lo firmé de su nombre—Juan Veldsques Altamirano.—Fui pre-
sente.—Diago Gimes, eseribano.

E luego incontinente, el dicho sefior Juan Velisquez rogé d Cristd-
bal Diaz de los Santos, elérign presbitero, que asimesmo habia estado
presente d lo susadicho, que dijese misa en la iglesia que estaba hecha
en el dicho pueblo, el euanl luego se fué 4 revestir, é revestido, dijo mi-
sa con la solemunidad que mis pudo; y estando juntos el dicho eacique
don Juan é sus principales é muehos indios, les predicéd y hablé en su
lengua cudnto bien Dios les habia hecho é hacia, pues venfan en sn ver-
dadero conocimiento y al servicio de Su Mujestad, é otras cosas tocan-
tes & esta plitica é negocio que, 4 lo que mostraron, rescibisron conteun-
tamiento los dichos eaciques, de que fueron testigos los diches.

E luego, acabada de decir la dicha misa_é plitica, estando fuera de
la dicha iglesia ¢ delante della, é juntos los dichos caciques principales
éindios 4 ellos subjetos, el dicho sefior Juan Veldsquez, ante ini el di-
cho eseribano, usando de las dichas comisiones, habiendo visto la obe-
diencia dada por el dicho cacique principal é demds principales é in-
dios, dijo: que en nombre de Su Majestad y de Sn Excelencia en su
real nombre, los rescibia é rescibié por sus vasallos é sibditos de su
Corona Real de Espana, é aprebendia ¢ aprehendio la posesion “actual,
cevil & natural ével casi del dicho eacique principal y los demis caciques
¢ principales € indios sus subjetos ¢ provincia de Atacama, y en acto
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16 se asentase en su dicho, sin persona ninguna lo contra-
shumtuhgmlnodmhaﬁmdw de Figueroa é Jorge de Aran-

; Bnﬂqm&nderu’edmupuﬁm Gavilin é otros espa-

m Veldsques Altamirano.—Fui presente.—Diego Gomez, es-
.m.
'E luego incontinente, el dicho sefior Juan Velisquez, continuando la

“ posesion, teniendo la vara de justicia en sus manos, en sefia de

h jmiulmén real, se asentd i librar é hacer audiencia é otros autos de

estando en su tribunal é presentes los dichos caciques é prin.
-&pﬂh ¢ indios, los cuales lo consintieron y hobieron por bien, é no
~ hubo contradiccién ningana por ninguna persona; y el dicho sefior Juan
V.Mtql,l_u_, en nombre de Su Majestad, lo pidié por testimonio & mi el
dicho escribano para guarda del derecho real, siendo testigos los suso-

-~ dichos.—Juan Veldsquez Altamirano.—Fui presente.—Diego Gimez, es-

" De mandamiento de su merced del sefior Licenciado Altamirano,

 oidor é justicia mayor en esta provincia, saqué el traslado de suso dicho,

original, que me dié Su Merced y al presente queda en mi poder, ¢ va

‘cierto y verdadero y corregido, siendo testigos Francisco Logrofio, es
‘eribano, é Antonio Rebolledo ¢ Francisco Delgado, estantes en esta cia-

dad; ¥y, por ende, lo fice escribir y fice aqui mi signo, & tal, en testimo-
nio de verdad.—Francisco de Reinoso, escribano de S. M-—Corregido

con el original.—Pedro de Avendaiio.—(Hay ana rabrica).




9 dedunrm de 15607,

X X1.— Testimonio de dos mandamientos gue lié don Garcia de Mendosa,
hijo del Virrey, mandando al*contador de cuentas tomase en cuenta &
Inigo de Bocanegra ciertos libramientos suyos que habia hecho en la
eaja real.

(Archivo de Indias, Papeles por agregar & ln Audiencia de Lima, sfios
de 1525-1570).

Yo, Juun de Herrera, escribano de Su Majestad é de sus reales cuen-
tas, doy fee ¢ verdadero testimonio como entre los recaudos € otrns
escripturas que Ifigo de Bocanegra, persona nombrada para el provei-
miento del armada de Chile, que trajo para dar sus cuentas al sefior
Pedro Rodriguez Puertocarrero, contador mayor de cuentas destos
reinos ¢é provineias del Peri, estaban dos libramientos firmados de una
firma que decfa: Don Gareia de Mendoza; su tenor de los cnales uno en
pos de otro es este que se sigue:

Don Garcia de Mendoza, gobernador y capitin general de las pro-
vineias de Chile, ete., digo: que yo mandé 4 vos Inigo de Bocanegra,
proveedor, que comprisedes tres caballos y una silla-jineta, para dar &
Pedro del Castillo, gne va por tierra 4 los dichas provineias; y ansimis-
mo 0s mandé que diésedes otro caballo ensillade y enfrenado 4 Diego
Rodriguez, persona que fué & llevar despachios mios 4 don Luis de To-
ledo; y por ésta, firmada de mi nombre, mando & cualesquier personas
que os tomaren Ins cuentas deste proveimiento, que, sin otro recaudo
ninguno, vos den y paguen los pesos de oro que ansi distes é pagastes
por los cuatro caballos ¢ silla-jineta.

Fecho en Aricn, 4 cinco de marzo de mill é quinientos é cincuenta 6
siete afios; los coales dichos eaballos costaron: el casiafio, ciento é cin-
cuenta pesos ensayados, y el otro tordillo, setenta ensayados, y el otro
que estd acd, sesenta ensayados, y ln silla-jinela, cincuenta pesos ensa-
yados, y el de Villagrin no va hecho el precio, mas de que los offtiales
reales lo tasan.—Don Garcia de Mendoza, ete,
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.thhqul:, persona que lleva 4 las proviacias de Chile ciertos

~ despachos do Su Excelencia é nios, que el dicho lleva por tierra, y

~para ello le distes y entregastes ua caballo ¢ un macho que el dicho
‘Juan Velisquez rescibié de vos, como 4 mi me consta, é agora, vos el
dicho Inigo de Bocanegra pediades el dicho ecaballo é macho al dicho
Juan Veldsquez, ¢ yo vos mandé que no se lo pidiésedes ni demandi-
sades, é por dsta mando al contador de cuentas ¢ 4 otra cnalesquier
persona que vos tomare cuenta deste provenniento, que vos tome en
‘cuenta é vos pague el dicho caballo é macho.

Fecho en el puorto de Arica, d nueve de marzo de mill é quinientos
@ cincuenta 6 siete anos,.—Don Garcia de Mendoza, ete.

29 de abril de 1557,

- XXTI1—Testimonio de la cabeza de proceso que se hizo en Chile confra

Francisco de Aguirre.

(Archivo de Indias, Papeles por agregar 4 la Audiencia de Chile,
legajo 1.%)

Francisco de Carvajal, eseribano de edmara de Su Catélica Majestad
en su Audiencin y Chancillerin Real que reside en esta cindad de los
Reyes, doy fee é verdadero testimonio que parece por un proceso de
pleito que en mi poder estd pendiente en la dicha Real Audiencia, en-
tre el fiscal de Su Majestad en ella contra of eapitin Franciseo de Agui-
rre, sobre ciertos excesos de que por el dicho fiscal es acosado, que en

 Ja ciudad de la Serena, de las provincias de Chile, en veinte € nueve

dias del wes de abrill de mill é quinientos ¢ cincuenta y siete afios, el
Jicenciado Hernando de Santillin, oidor desta Real Audiencia y justi-
cia mayor ¢ teniente general de las dichas provincias de Chile, hizo
gierta cubeza de proceso contra el dicho Francisco de Aguirre, que su -
Atenor del cual es este que se sigue:

Bn la ciudad de Ja Serena destas provincias de Chile, 4 \'emto y
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afios, el muy magnifico sefior licenciado Hernando de Santilkin, oidor
de] Audiencin Real del Perd y justicia mayor ¢é teniente general destas
provincias de Chile, por el muy illustre sefior don Garcia Hurtado de
Mendozn, gobernador dellas, en presencia de mi el escribano yuso es-
eripto, dijo: que por coanto 4 su noticia es venido que Francisco de
Aguiirre, vecino desta dicha cindad, preso en un navio en el puerto de-
lla, durante el tiempo que fué teniente de gobernador en esta dicha ciu-
dad por don Pedro de Valdivia, gobernador que fué de las dichas
provincias; é después del dicho Gobernador ha hecho é cometido mu-
chos delitos, ansi en hacerse recebir por gobernador desta tierra forzo-
samente y sin untoridad de Su Majestad como en desacatos y resisten-
cias de la justicia real y no obedecer sus mandamientos y provisiones
reales, y muertes y malos tratamientos de los naturales destos reinos y
de otras personas particulares y otros delitos, en todo lo cual le han
dado consejo, favor y ayuda y le han acompafindo Grabiel de Zepeda,
Jodn de Cosio Guevara, Bautista Berno, Join de Céspedes, Luis G-
mez Salcedo, Jodn Gatiérrez Cornejo, Domingo Pérez, Pedro de Villa-
rreal, Arins Botellén, Antén Berru y Alonso Martin del Arroyo é Pedro
de Villalba é Saldafia, ¥ Alonso Pérez Jurado, ¢ Join de Aguirre, y
Hernando de Aguirre, hijo del dicho Francisco de Aguirre; y porque
al servicio de Su Majestad y ejecucidn de su real justicia conviene que
sobre todo ello se haga justicia v los culpados sean punidos y castiga-
dos parn en ello sea ejemplo y en los demis sea escarmiento; por
ende, que para averiguacién de todo ello y para proveer lo que & el caso
mds convenga, hacin € hizo la informncién siguiente, ete.

La cunl dicha cabeza de proceso, yo el dicho escribano hice sacar
del dichio proceso que en mi poder estd, de mandamiento del scfior do-
tor Gregorio Gonzalez de Cuenca, oidor por 8. M. en la dicha su Real
Audiencia, en la dicha cibdad de los Reyes, en primero dia del mes de
febrero de mill ¢ quinientos é cincuenta ¢ ocho afios; por ende, fice
aqui este mio signo en testimonio de verdad.—(Hay un signo).— Fran-
cisco de Carvajal.
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- XXI11.—Juan Niiez de Vargas, tesorero, por Su Majestad, de la pro-
vincia de Chile, sobre haberle enviado preso  estos reinos e Virvey de
el Perti, sin causa ni rasim alguna.

(Archivo de Indias, 52.5-1/19).

Enla cibdad de Santiago del Nuevo Extremo, i veinte é ocho dies
del mes de agosto de mill é quinientos é cincuenta y siete afios, este
dia el muy magnifico sefior comendador Pedro de Mesa, teniente de
gobernador en esta ciudad y sus términos, por el ilustrisimo sefior don
Garcia Hurtado de Mendoza, gobernador y capitin general en esta go-
bernacién del Nuevo Extremo, por Su Majestad, etc., dijo: que por
cuanto d su noticia ba venido que ciertas personas que estin en esta
cibdad, y especialmente Juan Nufiez de Vargas, tesorero de S. M. en
este dicho reino, han dicho é tratado contra el servicio de Su Exce-
lencia y de Su Sefiorfa palabras desacatadas y descomedidas, diciendo
¢ llamindolos tiranos é que hacen tiranias ¢ injusticias é que se han
alzado € se alzan con esta tierra el padre y el hijo, y otras muchas pa-
labras é blasfemias é desvergiienzas semejantes; é para saber é inqui-
rir la verdad deste negocio y averiguar quienes son las tales personas
que de lo susodicho han tratado ¢é eastigarlos conforme d derecho con-
venga, y hacer é hizo por ante mi Juan Hurtado, escribano de S. M.
y del juzgado del dicho sefior tiniente, la informacién de testigos si-
guiente:

E luego incontinenti, en el dicho dfa, mes é afio susodicho, para la
dicha informacién el dicho sefior teniente hizo parecer ante si al factor
Rodrigo de Vega Sarmiento, oficial de 8. M., del cual tomé € recibié ju-
ramentoen forma, seginderecho, y €l lo hizoé prometié de decir [verdad],
dsiendo preguntado por la cabeza de este proceso, dijo: que lo que sabe
deste negocioesque este testigo, estando un dia en la plaza desta cibdad,
podri haber diez 6 doce dias, poco miis 6 menos tiempo, tratando é ha-
blando con Juan Nifiez de Vargas, tesorero de 8. M., sobre queste tes-

tigo le estaba diciendo que por qué causa no queria acetar ciertas libran-
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l;l.gpt-._qu'n el sefior teniente habia dado ¢ librado 4 ciertos mercade-
mﬂg ropa que se habia tomado dellos & cuenta de S. M., le dijo
ol dichio Juan Niifiez: «yo no los tengo de acetar hasta que se presente
’*m ¥ vea la provisién que el Gobernador tiene de 8. M. para
poder librar en la caja real;s y este testigo, le dijo: cque para qué se
queria poner en aquellas cosas con el sefior Gobernador, que nn sabia
como las tomarin;» y el dicho Juan Nifiez le respondié: «estas son ver-
daderas tiranias, que no las de Gonzalo Pizarro, alzarse el padre y el
hijo con la tierra;» y este testigo, lo dijo: «como es es0? y de que ma-
sera se alzan con la tierra?s y el dicho Juan Niiez, le dijo: <jedmol no
wéis quel padre se esta en el Peri y al hijo envid 4 esta tierra, y lo que
hizo el Virrey en Peri es proveer los oficios reales d sus crindos y
desterrar & los servidores de S. M. d Espafia, los cuales estin dando
gritos delante Dios de las injusticias que con ellos se han fecho;» y este
testigo, le dijo: «pues yo entiendo que uno de los mis sefinlados servi-
cios quel Virrey ha fecho 4 8. M. ha sido y fud en enviar 4 sa hijo i
esta tierm, porque, mediante su venida, se ha remediado esta tierrags y
el dicho Juan Nufez, le dijo: «pues por este mismo caso han de perder
el juego,» y este testigo lo dijo: «<por esas palubras y otras semejantes
que vos decis, no tenemos los oficinles reales mis salarios acrecenta-
dos;» y ¢l dicho Juan Nifiez le dijo: «anda, quel Virrey, conndo en
Banta Murta quiso enviar & Espafiad Alonso Nifies, alguacil mayor del
Abdiencia Real de los Reyes y enundo & Turueguno le quitd el oficio
de factor oficial proveido porS. M. harialo justo;no es sino que no pue-
de ver oficiales del Rey y vos tenéis mzdn de estar bien con ellos, por-
. que os han dado ayuda de costa y palabras buenas y otras mercedes,
perod mi ni obras ni palabras;» y este testigo, le dijo: «pues eso seria
el Virrey, pero su hijo, qué os ha facho?s y el dicho Juan Nafiez, dijo:
stainbién me habld é tratd en Coquimbo con las entrafias de su padre,
€ yo o3 digo que tengo de ird Espafia, ganando mi salavio, 4 dar euen-
“fad 8. M. destas tierras y lo que en ellas se hace y d aprobar las que.
jas de los malaventurados desterrados por el dicho Virrey, y el Rey se
holgard conmigo y me agradecerd mi comision;» y este testigo,le dijo:
«cosns son lus que habéis dicho, que os podrin costar la vida;» y el
dicho Juan Ninez, le dijo: «<pues yo, tan traidor soy, como todos los
andaluces,s y este testigo no sabe 4 que efectn dijo ser traidor como
enulgquier andaluz; y demds de lo dicho, se acuerda haberle ofdo decir
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o Juan Niifiez sobre cierta carta ommbkﬁmhu |
legas, acerca de los indios 6 dolslnmduml,quemnm
m:b qué era lo que habis enviado & mandar, dijo el dicho Juan

Nufiez, «qué sabdis vos si le hace eso Jerdnimo de Villegas por hacer-
nos eargo dello;s y este testign, le dijo: <pues qué pretende Jerénimo
&'Fdlagll deso;» yel dicho Juan Nifiez, le dijo: ssabéis que en hacien.
~ do nosotros cosas que no debamos, poner ha en nuestros oficios eria-
dos de su cargo, por hacernos dufio;» y que esto es lo que sabe y es la

élo que ha oido decir para el juramento que hizo, en lo cnal
n aﬁrmé’ firmélo de su nombre; & que este lestigo se pnrhé de la dichn
plitica del dicho Juan Nanez, de manera que no se hablarian bien de
alli ndelante, y desde 4 dos Lioras volvid ¢l dicho Juan Nufiez & ver y
hablar & esle testigo con el rostro alegre, como si no hubiera pasado
cosa ninguna de lo que dicho tiene; ¢ firmdlo.—Rodrigo de Vega Sar-
miento.—(Hay vna ribrica),

Eu la villa de Valladolid, d veinte é un din del mes de enero de mill
¢ guinientos ¢ cincuenta é nueve afios, el Licenciado Santander, relator
en el Consejo Real de las Indias de 8. M., por comision de los sefiores
del dicho Consejo, por ante mi, Juan Perer de Calahorra, eseribano de
8. M., tomd ¢ rescibié juramento en forma de derecho rlc Juan Nifies
de Vargas, estante en esta corte, so cargo del cual pmmetld de decir
verdad; y le tomé é rescibié su confision en la forma é manera si-
guiente:

_Fué preguniado si fué proveido por tesorero de S. M. de Chile; dijo

 quessi, ete,
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Fué preguntado si usé el dicho oficio de tesorero en las dichas pro-
vincias y cudnto tiempo lo usé, dijo: que fué 4 las dichas provincias de
Chile y usé el dicho oficio de tesorero dos meses, poco mas 6 menos,
eteétera.

. Fué preguntado por qué causa é razén no usd ni sirvié mds tiempo
€l dicho oficio y se vino 4 estas partes; diga ¢ declare cémo se vino y
por qué eausa, y si tiene licencia de 8. M. 6 del Virrey del Pert para
venir, 6 cudl fué la razon paraqueasi se viniese, dijo: que lo que pasa es
que, luego como llegd d la provincia de Chile don Gareia de Mendoza,
~ hijo del Marqués de Cafiete, visorrey del Peri, ‘por gobernador de
~ aquella provincia, que fué ciertos dias antes que llegase este confesan:
‘A.Jupﬂ este confgsante edmo el dicho don Gnrcia de Mendoza mandd
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sacar de la caja é hacienda real de 8. M. de la dicha provincia cierta
cantidad de pesos de oro, que, segin fué informado este confesante,
eran setenta mill pesos; € luego como este confesante llegé & la cibdad
de Santiago, cabeza de la dicha goberuacién, fué rescibido al uso y
ejercicio de el dicho oficio de tesorero, y estindolo usindolo, dende &
ciertos dias llegd 4-la dicha cibdad Jerénimo de Villegas, mayordomo
del dicho Don Garefa y contador nombrado para tomar las cuentas de la
hacienda real de la dicha provineia, el cual trajo una cédula firmada
del dicho Gobernador en que mandaba 4 los oficiales de la hagienda
real que todo el oro que hobiese en [la eaja real se diese y entregase al
dicho Jerénimo de Villegas, sin otra mds razén alguns; y vista Ia di.
cha cédula por este confesante y sus compafieros, respondieron que en
la eaja real no habia pesos de oro, como era verdad, porque los que
habia los companeros deste confesante los habian dado & quien el di-
cho Gobernador mandd; y dende & dos 6 tres dins questo pasé, eldicho
Jeréuimo de Villegas dijo 4 este confeshnte que pues en la eaja real
no habfn dineros ni se esperaba habellos de presente, quel queria que
Pedro de Mesa, comendador de San Juan, teniente de gobernador en
aquella cibdad, tomnase cierta cantidad de ercaduria de los mercade-
res que alli estaban, é por lo que montase diese libranzas en este
confesante como en tesorero de 5. M., las cuales aceptase é fuese pa-
gando como hobiese dineros, 4 lo cual este confesante no respondié; é
después vido este confesante edmo el dicho Pedro de Mesa, teniente de
gobernadur, tomé de ciertos mercaderes algunas mercaderias, que fué
cera labrada, manteles, servilletas, especial miel, azdear y conservas,
vine y aceite, hierro é herraje, papel escribania, y cuchillos y pafios y
olras cosas, y por lo que montd dié libranzas eu este confesaute, fir-
madas de su nombre del misino Pedro de Mesa, hechas ante un eseri-
bano de su juzgado, las coales, traidas 4 este confesante por los dichos
mercaderes, este confesante respondio que, como era nolorio, en la caja
real al presente no habia pesos de oro, é que no habiéndolos, su acep-
tacidn era impertinente, é asf no habia para qué aceptallas; de lo coal
los dichos mercaderes se quejaron al dicho Pedro de Mesa, teniente,
el cunl hablé d este confesante, diciéndole que por qué no acep-
faba Ins dichas libranzas, y esle confesante le respondié lo mismo
que habia dicho & los mercaderes; y siendo sobre ello muy persuadido
por el dicho teniente Jerénimo de Villegns que las. acetase, este con’




que por qui qnu-[m que las acetase sin ver pu-
nm de 8. M. por la cual constase é pareciese tener poder el dicho
w para gostar la hacienda real ¢ haberlo constituido en el
Mnmhatﬂlbmﬂrupondmeldmba teniente que no curase
~ desto y que las aceptase; é otro dia vino 4 este confesante Jerdnimo de
Villegas con mucho enojoé ira é le dijo que por qué no aceptaba las
dichas libranzas, y este confesante respondié lo mismo que autes tenfa
respondido; 4 lo cual el dicho Jerénimo de Villegas respondié que si
no queria aceptallas, que del propio salario deste confesante habian de
ser pagadas, é atin podria ser que cuando se pagasen, quél no lo viese
€ porquestaria preso & fuera de la tierra, ¢ lo mismo dijo pidblicamen-
te en la dicha cibdad; 4 lo cual este confesante respondio, que si no le
mostraban buen recando por donde las debiese pagar y serle 4 él reci-
bido en cuentn, que no lo pagaria; é después desto, otro dia, Rodrigo
de Vega, fator de S. M. en la dicha provincia, liablé con este confe-
‘sante en [a plaza, diciéndole que por qué no aceptabalas dichas libran-
zas, pues era servicio del Gobernador; 4 lo cual este confesante res.
pondié lo que antes habfa dicho é respondido & los dichos tenientes
é Jerénimo de Villegas, y este confesante le dijo: «<pues, como
siendo vos factor de Su Majestad me habéis de decir eso y des-
ayundarme en cosa tan justa?;» y el dicho fator le respondid que si por-
que de no aceptallas le vernia dafio; y este confesante le dijo «gqué dafio
me puede venir;?» v eldicho fatorle respondic: <que os quitarin el oficio
y enviarin 4 Espafia;» y este confesante respondié: que mds queria
aquello, que no hacer lo que no debiese y aventurar 4 pagar de su ha-
cienda inds de veinte mill castellanos que mountaban las dichas libran-
zas, é quél fiaba que si por aquello le enviasen & Espafia, S. M. se
ternia por servido dello é harfa merced; y el dicho [ator le dijo que por
aquellas coses tales 1o les hacia el Gobernador merced ni les acrescen-
taba el salario; y este confesante le respondié que aquello era lo gque
Su Majestad mandaba, y lo otro no lo serfn; é asi se partieron; é dende
4 otros dos dias, el dicho Jerénimo de Villegas llamé & este confesante
é le dijo quel Gobernador mandaba por una carta, que le di6 4 este con-
fesante, quél y sus compafieros fuesen 4 la guerra con él, é dejase una
~ persona que usase por &l el dicho oficio; y este confesante mpondid
quél iria, pero que teniente no hallaba que dejar en aquel pueblo; ¢
as se idemé de armas y caballos y esclayos de servicio y fué al asiento
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" thn de Ia guorda del dicho Goberindor, 4 donde le fueron echadas
~ muchias prisiones & mandado que no le hablase nadie; y estando en la
-~ dichia prision, el Licencindo Vallejo, clérigo, visitador de aquella pro-

wincia, 16 vino 4 ver & este confesante ¢ le dijo que le pesaba de sa

~ frabajo; é que hablando en el negocio con el Gobernador, le habia res-
_pondido que le dijese & ests confesante que ordenase su dnima, porque
Je habian de matar; € después fray Gil de San Niculis, provincial de

Ja Orden de Santo Domingo, leivino & ver é dijo que ordenase su
conciencis, que de lo quél le podrin servir era de confesalle; é dende &
diez dins questo pasd, sin dejalle poner en cobro sus armas y caballos y
hacienda, ni eobrar su salario, ni dejalle proveer de matalotaje ni basti-
mentos que comiese, le enviaron en un pequefio navio eon gente de
guarda & poder del Virrey, padre del dicho Gobernador, & la cibdud de

* los Reyes, el cual sin dejalle saltar en tierva ni hablar con persona al-

L
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guna, poniéndosele tres alabarderos de so guarda que le guardasen, los
cuales le quitaron papel y escribania para que no pudiese escribiv, le
tavo trece dias en el puerto de la dicha cibdad de los Reyes, ¢ de alli le
mandd entregar en un navio de Juan Enriguez, parn que eon guarda
y buen recabdo le trujesen i la cibdud de Panama, como le trujeron,
en la cunl fud entregado & la Justicia, y alli puesto en la circel publi-
ca con grillos; é de alli fuéd entregado & Pedro Mostrenco, alguacil de la
cibdad del Nombre de Dios, el enal e trujo & la dicha eibdad v le puso
en la eircel piiblica, € de alli le sacaron v entregaron a Juan Gallego,
maestre de lu uno nombrada la Magdalewa, para que le trajese 4 Espa-
fia y le entregase a los oficiales de la Casa de la Contratacién de Sevilla,
para que ellos le enviasen preso d esta corte 4 los sefiores del Consejo
Real de Indias; y esta es la cansa é razdén porque ha venido d esta
corte, ete. -

Fué preguntado si Ia justicia de In cilvdad de Santingo de Ia dicha
provincia de Chile hizo algoua informacidn contra este confesante

~sobre algunas palabirns que hobiese dicho eontra ¢l Virrey v Don Gar-

cia, su hijo. y qué palabras fueron las que dijo contra ellos, dijo: ques-
tando preso en la nao, le dijo un fraile que habian hecho econtra este
mﬂh unicinformacion en In eibdad de Santingo, diciendo que

}?‘ habia dicho ciertas palabras contra el Virrey y contra su hijo, y este



hnbine dicho, porque nunca este confesante &'p‘pﬂal
ra el dicho Virrey ni su hijo, mas de lo que dichio tiene en la pre-
= #ﬁhm désta,
Fué pregnutado si dijo en la dicha cibdad de Suntingo & algin
“aficial de Su Majestad, compafiero suyo, que los dichos Virrey y su
hijo eran tiranos mils que Gonzalo Pizarvo, dijo: que, so cargo del jura-
mento que tiene hiecho, que nunea tales palabras dijo, ni otras equiva-
“lentes 4 ellas, mns de no querer aceptar las libranzas que dicho tiene;
~y esta es la verdad para el juramento que hizo; é ques de edad de mds
de treiuta € seis afios; ¢ siéndole toruado & leer, se afirmé en ello; ¢ fir-
moblo de su nombre. —Jwan Niiez de Vargas. — El Lieenciado Santan-
der—Pasb ante mi.—Juan Péver de Caluhorra.—(Hay tres rébricas),

6 de octubre de 1557,

XXIV.—Carta de Bernardino Romay al Presidente del Conscjo
de las Indias.

(Archivo de Indias, T0-1-14).

Hustrisimo sefior y muy magnificos sefiores:—Habra nueve meses
que escrebi & vuestra sefiorfa y ministros muy large, dindoles noticia
de las cosas desta tierra desde que i ella vino nneva que el visorrey
Marqués de Cafiete habia llegado 4 Tierra Firme, y de la manera gne
se habia en el gobierno y destribucion de la hacienda real, y no osé
dar la carta i wensajero conoscido, porque se tenia aqui por cierto

~ gue el Visorrey mandaba tomar todas las que se eserilian, asi en este
puerto eomo en Tierra Firme, y diln 4 un marinero para que €l la diese

i los oficiales reales de Tierra Firme, para que de alli la enviasen 4
los de Sevilla; y bien s¢ que el contador de cnentas Pedro Rodriguez
Puerto Carrero eseribié lo mismo, porque lo uno y lo otro es verdad,

. "‘rm ninguna de las eartas ha aportado 4 ese Real Consejo, que
]llid#h ser fuese asi, segund lo que dice mal de mi el Visorrey, diré en
~ ésta lo mds breve que yo pueda lo que entonces escribia y lo demis
ﬂhds nuevo tengo que eseribir, pues cumplo con lo que S. M. por su
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 yeal instruccién me manda que avise de su hacienda real y de lo demds

 del buen gobierno y doctrina de los naturales.

~ Enlo que toca 4 lo que el Visorrey hizo y gasté en Tierra Firme,
aqui se sabe que vuestra sefioria y ministros tienen razén dello. Allf or-
dené el Visorrey cincuenta alabarderos & pié, en que entraron los cria-
dos de su casa, que vuestra sefiorfa y ministros verdn por el traslado de
la nénima que el contador de cuentas é yo enviamos, sefialé 4 cada vuo
doce pesos de paga cada mes y un vestido cada afio, con cuatro venta.
jas, y al capitén de la guarda, que es su erindo, mill y doscientos pesos o
de partido; después acd crescié & cada alabardero & quince pesos y al
capitan 4 dos mill y cuatrocientos pesos.

También ordend una compafia de cincuenta de caballo con seiscien-
tos pesos de salario, y al eapitin criado suyo mill y ochocientos pesos,
yalalférez, su criado, mil y doscientos pesos: en ellos entraron los cria-
dos de su casa y unos indios por trompetas, que el salario dellos se da-
ba 4 su caballerizo, que eran trescientos pesos cada afio, debajo de de-
cir que eran para que vistiese 4 los indios. La copia de esta gente envia-
mos & V. 8. y ministros. Esta compafia hizo dos pagas y después se
deshizo, y hizo otra de ochenta plazas con mill pesos cada plaza, y al
capitdn tres mill pesos, cuya copia de las sesenta dellas enviamos d
V. 8. y ministros; y después afiadi6 veinte plazas, que gozaron desde
primero de noviembre de mil quinientos cincuenta y seis, y en el mis-
mo instante hizo otra compafiia de cincuenta arcabuceros con quinien-
tos pesos cada uno por afio, ylas escuadras i mil pesos, en que entran
muchos eriados suyos, cuyas copias enviamos 4 V. S. y ministros con
las glosas necesarias pormi hechas, que sé que son verdad.

De la compafiia de alabarderos era yo veedor y como veia mds de lo
que habia menester, se me quitd y lo dié 4 Diego de Montoya, su ma-
yordomo, que por sola fee suya se hace la paga, y €l recibe cuatro ven-
tajas que hay en la compafiia, y todas tres compafins montan ciento y
veinte mill pesos, poco mnds & menos, las cuales todas van glosadas,

En llegando & la ciudad de Trujillo, hizo una plitica, cuyo traslado
nos enviaron aqui, de exhortaciones para los criados de su casa, en que
les exhortaba que viviesen bien y como cristianos, que no pidiesen 4
nadie nada ¢é que no enojasen 4 los vecinos y que le diesen aviso de lo
que se hablase contra el servicio de 8. M. y soyo; y lo primero que
aqui se ejecutd fué hacerse todo al contrario, porque él no es cristiano
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re olros que hay que han reseebido dddivas y cohechos, hay uno
que se dice Antén Velisquez, su maestre-sala, que en un afio ha habi-
W-hn formas ocho mill pesos, y Pedro de Vega, su privado,
~ buena sama de dinero, y di6 licencia & algunos criados suyos que res-
ﬁbﬂd}my las rescibieron del Obispo del Cuzeo v de Lorenzo
de Aldana y Gémez de Solis y de otros muchos particulares, y su per-
- sona del Visorrey las ha rescibido, como son caballos y joyas de oro y
de plata y cosas de comida, y 4 unos ha dado galardén y 4 otros no: y
#u hijo don Garcia de Mendoza antes que fuese 4. Chille rescibié mds
de veinte caballos muy buenos y algin negro y otras presas y los lle-
vo 4 Chille. Alli en Trujillo hizo algnnas mercedes antes de ser infor-
madode las gentes ni de la tierra, y euando Don Gareia con algunos ga-
lanes se queria pasear por las ealles, envinba 4 decir dla mujer del Ade.
lantado Alderete que hiciese parar & sus damas i la ventana para pa-
‘searse ¢l, y hasta once que habin se paraban muy cargadas de luto y
sin osar hacer otra cosa su sefiora,

Venido aqui, ordené que hubiese un Consejo de Hacienda y eligié al
Doetor Cuenea y ul fiscal y al contador de cuentas y & los oficiales de
Ia hacienda real y hizo secretario dél 4 Pedro de Avendafio con seis-
cientos pesos de salario, y alli se trataban cosas de hacienda real y mi-
nistros, y lnego quitd lo deministros y lo despachaba con el secretario
Avendafio y con firma del Doctor Cuenca, como se hace en Castilla
con uno del Consejo de Cimara.

Comenzd 4 hacer liberalidades, v yo, como oficial del Rey, visto una
eédula particular que el visorrey don Autonio de Mendoza tenia para po-
der librar cosas extraordinarias en la hacienda real, le pedi que me
‘mandase mostrar ¢l poder particular que tenia para poder Librar, y me
dijo que el Licenciado Mufioz, su criado, me lo mostraria, el eval
me mostré una cédula de S. M. en que decia que librase con parecer
de los oidores, @ lo menos con dos, y mas con todos los oficiales; y
‘como yo le dijese que se le hiciese caso, respondié que él era rey vivo
en carne y que cumpliese lo que ¢l mandaba; y nunca mds esta cé-

- dula ha parecido ni la ha presentado, ni otras que traia para comuni-

~ carse con los oidores las cosas de sustancia del gobierno; y después

. i ~dijo que era yo muy sobre mi, que él me allanaria, y asi lo hizo, que

- sobre un lnbmo muy liviano, que los oidores me dieron por libre, con

.
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~ rénimo de Silva, contador, y & Bernardo Ruiz, tesorero, hombres veci-
nos muy abonados y bonrados, que tenian los oficios por cédula de Su

Majestad, y encontinente nos tomé lns llaves de la caja y proveyd
de nuestros oficios, el mio & un cirnjano, que diz que le prests en Cas-

tilla tres mill pesos, y el de contador, 4 uu Villegas, erindo de don Ro-
‘drigo de Mendoza, su hermauo, y el de tesorero, i su secretario Jodn

Munioz Ries, con cada dos mill pesas de salario y de comer al afio de-
llos en su despenss; y estuve suspenso cuarenta y ocho dias, so color
que diese mi coentg de factor, y yo lu di y buena, sin hallarse contra
mi por la pesquisa cosa que no debiese; y al cabo me volvid el oficio y
pagd dos oficiales, al cirajano y & mi, y después acd no me ha trata-
do como crindo antiguo de 8. M., que le ha tenido tau principales car-
gos como yo, pues fui veedor general del ejército contra Langrave y
coutador mayor de cnentas con iguales poderes que don Juan Manrique
de Lara, y cou don Rodrigo Mendoza y con Eraso, y secretario del Rey
de Bohemin, y es piblico, que e hace sudar como gato de Algalia, y
dicienda palabras en perjuicio de la confinnza que de mi hicieron los
oidores con oficios principales que me encargaron, y haciendo yo lo
que debo en 1wi oficio y en lo demds, me amenaza, porque snbe que en-
tiendo lo que pasa, que me embareari para Castilla.

. Después envié & don Gareia de Mendoza, su hijo, siendo, como es,
menor de edad, por gobernador y capitin general i Chille, con veinte
mill pesos de salario y mds de ciento y cincuentamill degastosdela gente
que llevéy bastimentos y regalos de miel y almondrasy otras conservas y
‘olrascosas, 4 costa de la hacienda real y detribulos vacos y compusicio-
nes; y envié por contador mayor de cuentas al dicho Villegas, con tres
mill y ochocientos pesosdesalario, y proveyd el oficio decontador de aqui
4 Diego de Montoya, su mayordemo, que no sabe escrebir, y llevé cosas
que vender en Chille.

Deshizo el Cousejo de Hacienda, diciendo que no servia de otra cosa
sino de oir peticiones de personas que pretendian que S. M. les debin
dinero: hizolo y hicelo con sélo el secretario Avendafio, de quien se in-
forma de todo lo del (rofo) si es i costa de los negociantes, y firmalo el
~ Doelor Cuenea, que sabe bien poco de las cosas del reino, y no habien-
‘do quien le diga lo gue hace, se hacen y libran lns cosas que V. 8, y
ministros verdn por las cuentas que el contador de cuentas é yo enviamo s
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‘que tiene tres mill, como los oidores; afindié 4 los oficinles de Po-
tosi. sobre quinientos y diez mill arivedies que tenian de partido, &
] i.‘”ﬁm&y!tmimtosyeinmm mil maravedis a cada uno, y proveyd
:. ﬁ'dmhmopnrﬁdniun crindo suyo per veedor de Potosi, y dijo que
‘aunque viniese Turegano 4 servir aquel oficio, que no le habin de ad.
* Proveyd un carpintero criado suyo, d Potosi, por veedor de la mina
de 8. M. de Porco, con'mill pesos de salario y otros dos mill que le
: los sefiores de minas, y que sirviese el cargo de alealde de mi-
nasy veedor de la mina de Porco, que hasta hoy no se ha dado salario

& alenlde de minas.

Proveyé al Licencindo Altamirano, oidor, por corregidor de Potosi,
con siete mill pesos de salario ¥ mis que goce de los tres mill de oidor
'y el alguacilazgo mayor, el cual ha apocado con un mal gobierno los
quintos de alli, que era ln principal cosa que S. M. tenfa en estas par-
tes; y con quitar de la Aadiencia Real & Altamivano y al Licenciado

“Santillin que envi6 & Chile eon Don Garein, su hijo, con ntros siete

~ mill pesos de salario, no hizo ningdn bien 4 los negocios de la Abdien-
cin, pues nsando el Doctor Cnenea de muchas comisiones particulares
que el Visorrey le comete, no se puede hacer buena abdiencia eon sdlo
dos oidores, aunque para lo que ellos al presente hacen, sobran, pues
para lo que se provee y manda en abdiencia, son muy poca parte, pues
el Visorrey go 103 deja proveer ni hablar, ni tampoco estin libres en
los acuerdos, segund ellos dicen, en las tosas que el Visorrey da de cabe-
za, y sobre esto y otras eosas han comenzado i encontrarse.

También proveyé & Andrés de Villarreal, su tiniente de caballerizo,
al Cazeo pt:r fator, y 4 Diego'de Avilad la ciudad de la Paz:son crindos,
suyos;ya Tomis de Ceberechia en Arequipa, con eada dos mill pesos de

- sulario, y en ninguna destas partes hay necesidad de fator ni veedor,
" hi nunea le liubo, porque en Arequipa casi no valen los tributos vacos
“miis de los dos mill pesos que dan al fator de alli.

También proveyé en esta ciudad al licenciado Garefa de Ledn por
“eorvegidor della, con mill y doscientos pesos de salario, y 4 Sebastidin
Clierinos por alealde de corte, con otro tanto, y & Diego Diaz por alealde

o l_{ﬂk-hi':mnr con seiscientos pesos de salario, y ningund oficio de estos

-

ig’m ni son menester; Cherinos es criado suyo; y despuds dejé el Li-




de llnﬁm. su criado, por corregidor del Cuzco
con siete mill pesos de salario y sus derechos, y el alguacilazgo na-
‘ynry tres mill pesos para la guarda de su persona; y cuando hizo
justicia de Tomis Visquez y Piedrahita, le dieron dos mill pesos de
ayuda de costa y mill sl que trujo ln nueva, y esta justicia pudiera eje.
“cutar un indio, porque hallé la tierra el Virrey, coando vino, tan de
paz como lo podia estar Madrid; y hay aqui nuevas de que el dicho Li-
cenciado Mufioz en un afio ha enviado nueve mill pesos i Castilla, y
que es marido de algunas casadas de alli y de que tienen noticia los
oidores, y el Visorrey proveyé 4 su confesor para que fuese & hacer
pesquisa secreta desto.

A otros crindos suyos ha pmveido de corregidores en pueblos peque-
fios, de que no hay necesidad, con salarios,

Puso criados suyos en los caminos para que no se andasen sin
su licencia y tomasen las cartas que iban y venian, y les di6 sala-
rios.

Al eapitdn de la guarda de los alabarderos, eriado suyo, acrescenté
mill y doscientos pesos de salario porque se casd, por manera que goza
agora dos mill y cuatrocientos pesos, y es el gallo de la tierra, y le labré
su aposento en que viviese, 4 costa de S. M.

Solt6 4 Blas de Atienza, vecino de Trujillo, ocho mill pesos de alcan-
ces, y & Baotista Ventora, que foé pagador de la genie del mariscal,
diez mill y quinientos pesos de aleance, y ba Lecho sueltas en cuantia
de mds de ochenta mill pesos 4 particulares.

A Jerénimo de Zurbano dié tres mnill pesos de renta por una cédula
de Sn Majestad en que mandaba que le diesen indios, y hizo un pue-
blo diez y ocho leguas de aqui, en un mosquitero, que dié & cada veci-
no trescientos pesos, en que ha gastado quince mill pesos; ¥ hizo una
fortaleza, digo, que la reedifico, que era de indios, en que habia gastado
seis mill pesos, y hizo alcaide della al dicho Zurbano con dos mill y
doscientos pesos de salario.

Hizo otro pueblo en Santa y di6 seis wmill pesos 4 los vecinos que lo
poblaron, de socorro,

Hizo gobernador de Quilo 4 Gil Ramirez Divalos, con enatro mill
pesos de salario, y manddle que poblase un pueblo, que se llama Cuen-
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hace hacer unos galeones de armada para que anden por esta costa, y
1 ;M&uﬂu dineros: el propésito yo no lo entiendo, aunque,
_ bien mirado, se deja entender algn, si yo no tuviese al Visorrey por
~fan pusilinime.
* En la cédula que trae se le veda que no trate ni contrate, v es uno
de los finos mercaderes desta tierra, ¥ agora envia quinientas botijas
. de vino 4 Chille y muchos ornamentos, que valdrdn buen dinero.
- Al secretario Avendaiio, porque no pusiese tenientes de eseribano en
las gobernaciones, diéle nnos indios que rentan seis mill pesos.
“Habri proveido hasta veinte mill pesos de situaciones en las eajas
“renles i los mds viles hombres y mujeres de toda la tierrn, y 4 los que
“han servido, 4 unos destierra para Castilla, y 4 otros para entradas, y
otros mueren de hambre, y 4 otros ahorea.
* Provey6 4 Rodrigo de Esquibel, vecino del Cuzeo, los indios de To-
~mds Visquez, que valdrin doce mill pesos de renta, porque es casado
con una hermana de don Pedro de Cabrera, parienta del Visorrey: los
méritos que tiene es que solicitaba In procuracion general para Fran-
cisco Herndndez Girdn y al tiempo que se los dié, le dijo el fisenl que
‘merecin estar ajusticindo.

Ahorra cada afio veinte mill pesos de su quitacién y mds lo que este
dinero gana, que lo rescibe Gonzalo Herndndez, mercader, por €l, y vo
‘me maravillo del ahormar, porque no da quitacién 4 criado suyo y resci-
“be lo que los indios y espafioles le presentan.

Algunos dineros ha enviado d Castilla y slgunas joyas de oro y plata
que le han dado.

Jitase que S.M. le rogo con el cargo y dice que no enviard dineros

4 8. M. basta que cumpla con €l lo que le prometié y capitulé, y que

si alguno hubiese de enviar, que él se lo llevari el afio venidero, y es

~ que hasta entonces no puede, porque lo ha gastado todo. Yo sé que es-

“tando yo consultando con S. M. ciertas cuentas de su maestro de la

:ﬁ'mauqm tomé en Lila, delante de mi don Rodrigo de Mendoza pidié
iﬁ.’ M. este cargo para el Marqués, y no se lo quiso dar.

‘Dice que ha de ir 4 Castilla sélo 4 ahorear tres 6 cuatro de vuestros
*llﬁhiltml, y acd cada dia dice que ha de dar garrote & los oidores y al

do cuentas, y que se desvela muchos dias ha cémo se alzard




con la tierra, y que si viniese don Francisco de Mendoza 4 lo del repar-
timiento perpetuo, que no sabe como se avernan, gue desta manera se
liizo cuando pelearon Almagro y Pizarro.
Difama las mujeres y maltrata de palabra & los hombres y tiene un
_impeta diabdlico y no guarda secreto ni dice muchas verdades; y pues
esto digo firmado de mi nombre, para su Real Consejo, visto estd y
determinado por toda la tierra y por los cidores con quien comunica-
“mos esto lee que lo sabemos.
Ya el Doctor Saravia y el Licenciado Mercado, visto lo que pasa, le
_wan yendo é In mano y pasan entre ellos autos por escrito, que sé que
ellos los envian 4 V, 8. y ministros.
Procuro con el Cabildo desta ciudad que escribiesen & Su Majestad
que conviene que ¢l traiga_d su mujer y que gobierne mucho tiempo
‘aqui; yo no quise firmar la earta como regidor; y lo mismo ha enviado
& mandar & los otros cabildos.
contador de euentas, Pedro Rodrigues Puertocarrero, é yo, hemos
deseado enviar 4 V. 8. y ministros relacion de todo lo que ha librado
y gastado en esta tierra después que vino, y ninguno se ha atrevido 4
pedir los libros para ello, porque sunque yo soy oficial real, son conmi-
go oficiales dos criados suyos, que éstos no se desmandan & més de lo
que el Visorrey quiere, y el Visorrey mandéme, habrd ocho dias, que
e sacase de los libros una relacién de lo que habia librado en tributos
jvacos, ¥ tomé el libro para ello,y en una noche se trasladé dél los nom-
Lres y cuantins de cada partida, y después yo las glosé para alguna
declaracién dellas, lo cual enviamos & V. 8. y ministros, el contador y
¥o, ¥ 56 que es verdad lo principal y las glosas: alli va todo resoluto,
que casi todo lo que ha librado es un millén y lo que ha remitido sé
bien que se pudiera sumar la meicad de esto, y que hiciera provecho i
Sa Majestad para las jornadas que trae entre las manos: tengo por do-
naire que pieasa el Visorrey que no son bienes de Su Majestad dos-
cientos mill pesos que ha echado de compusiciones y mis lo de tribn-
tos vacos, que asi dispone dellas no como de su hacienda sino como de
dineros hallados en el muladar.
- No me pesaria que si alguno viniese aqui por visitador del Visorrey
y trujese esta carta consigo, que yo la probaria por libros y testigos,
atin mucho mis de lo que digo.
£l dice que llevard de agui 4 un ano d Castilla cient mil gesos, y que
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“Bien sé que es gran atrevimiento eseribir tal carta como ésta, por-
que cuando un oficial real escribe contra el que gobierna, no se reme-
dia el negocio, el oficial gneda destruido, que asi acontecié & Francisco
Alvarez Cuello, que tuvo competencin con Pedro Afin de Ribera, al-
ealde y capitan de Bugin, y 4 losoficiales de la Goleta con don Francisco
de Tobar y & Francisco de Ibarra con don Hernando de Gonzaga, y 4
Cervantes, eontador, con el alcalde de Melilla, v al contador Albornoz
con don Antonio de Mendoza, y asi -eré yo, aunque me afirmo que es
verdad lo que digo todo.

Si no se proveyere lo necerario sobre esto, en remedio de la tierra
y hacienda real y justicia, suplico 4 vuestra sefioria y ministros me
manden & Méjico y venga uno de Méjico aqui, pues no libraré yo bien
gobernando el marqués Don Hurtado.

A lo menvs esioy geguro que no se hallard contra mi cosa que haya
hecho mala en perjuicio de la hacienda real ni de fidelidad, pues de
todo se me ha tomado cuenta y residencia.

Quince mill pesos tiene tomados ¢l Visorrey 4 8. M., muy sin ver-
giienza y muy descalzo de buen comedimiento; dicen que ha enviado
i pedir merced dellos: en la relacién va mis largo escrito.

El Visorrey hizo poner acusaciones i los vecinos que tienen indios
en esta tierra, diciendo que habian firmado en recibir 4 Francisco Her-
ndndez Girdn, y entretanto que se hacia el delito, mandé suspenderles
los indios, 4 fin que viniesen 4 componerse, y de esta manera los com-
puso & cada uno, segand lo que le parescia, en doscientos mill pesos;
esto y todo lo de tributos vacos y dineros que dan personas d quienes
encomendaba iudios, ha gastado de la manera contenida en la relacién
que enviamos, y sesenta mill pesos mis hasta hoy, sobre lo que corre
de hacienda real, librando en ella, como cosa hallada en la calle, por-
que pretende que todo esto estd 4 gastallo 4 su discrecién, y la mayor
parte de todo ha repartido emtre si y su hijo y criados, y yo téngolo
por tan hacienda del Rey como las rentas ordinarias, y asi tengo en-

tendido qué V. S. y ministros lo tienen, pues mill pesos que 5. M.

me hizo merced, dice que se me den de un repartimiento al tiempo que

se encomendase, por manera que lo corrido es hacienda real.

Ha hecho agora una invencion de hacer un correo que vaya y ven-
LOE, XXVIH 7
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e ga seis v;oas en el afio de aqui 4 Potosi, porque dice que guiere

“saber siempre lo que alli se hace, y ha comprado bestias en cuantia
de mill y doscientos pesos para poner d manera de postas; este correo
es un alabardero suyo y le dié un escudo de oro de sus armas para
traer en el hombro, como correo, 4 costa de S. M.; y habiale sefialado
seiscientos pesos de quitacion y dié su mandamiento para que le pa-
gdsemos, en cuenta de los dichos seiscientos pesos, cient pesos adelan-
tados; y Carrera, su capitin de la gnarda, 4 quien da dos mill y ocho-
cientos pesos de quitacién, dijo al correo que aquel oficio le daba el
Visorrey para que partiese con €l la quitacién, y que le hiciese una obli-
gacion de darle cada afio trescientos pesos de la dicha quitacién, y el
correo no quise, y como no quiso, torné el Visorrey 4 darle sélo tres-
cientos pesos de quitacion. :

Antes que el Visorrey viniese, se pagaban en esta tierra hasta trein-
ta y cinco mill pesos de quitaciones, y después que €l vino, con su qui-
tacién y con las situaciones y con las compaiiias, se pagan doscientos y
sesenta mill.

Andan fuera de la caja, prestados 4 gentes, hasta cincuenta mill pe-
808, por su mandado.

El comendador Verdugo vino aqui habrd un mes y medio, con decir
que se querfa ir 4 Espafia 4 cierto pleito de sus indios, ya que le ha-
bian retasado los tributos que le daban, y el Visorrey se encerré con
€l, y le debiera hacer la relacién que quiso dz todos los desta tierra y
de las cosas que ha hecho para que ¢l hiciese relacion delloa V. S. y
ministros y 4 S. M., y le presté de la caja real diez mill pesos y le res-
tituyo las retasas de los indios, que monté mads de cinco mill pesos, y
mando que no se guardase la retasa, sino que cobrase por la tasa: no
sé lo que informard ni dird, pero si vuestra sefioria y ministros tienen
noticia dél, hallardan que muy pocas veces dice verdad, y si lo hizo en
informaciones y relaciones que hizo 4 S. M. en Augusta, como es notorio,
puédesele dar crédito al revés de todo lo que dijese.

Y es tan grande el impetu el que de presto toma el Visorrey, que
Luis Niifiez, alguacil mayor de la Chancilleria de aqui, le iba & ha-
blar, y pensando que era otra cosa de la que él queria, sin le oir ni
comenzar la pldtica, le llamé de rapaz, bellaco y que le ahorcaria de un
naranjo de su huerto, y asi se salié sin decirle palabra, y nadie le osa
hablar en negocios,
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~ Yo soy de parecer con el contador de cnentas que no se pida ningu-

~ na denda antigua ni del tiempo de la guerra de Francisco Hernindez
Girén que se deba & 8. M., porque, en pidiéndols, hace suelta dello;
ni tampoco yo oso pedir ya 4 los indios los tributos que deben 4 8. ML,
purque, en echindolos presos, les suelta lo que deben, y asi [dan] lo que
ellos quieren pagar de su voluntad, lo demss no se los pido.

Todos los oficios y cargos desta tierra estdn incorporados en une,
porque el oficio de 5. M. y V. 5. y ministros y el de los oidores, co-
rregidores y otras justicias de aqui estin en el Virrey como deS. M.}
porque ninguna instrucién vieja ni nueva, ni cédula ni provisién que
de alld venga se guarda ni ejecuta, siuo lo que el Visorrey quiere, por-
que de alld han venido tres cédulas, una para que se den & Cosme do
Guzmén los indios de Guagira, y otra para que se den & dofia Lucia
de Luyando, sobre lo que le rentan sus indios, hasta en cuantia de
cinco mill pesos, y otra para un Quirds, de la misma manera, lag
cuales son obedecidas y no eumplidas, comod V. 8. y ministros les
consturi; y lo mismo en una escribania que se dié alld & Fernando de
Somonte, porque el Visorrey la proveyd aquf; y habiendo carta de Su
Majestad para que no provea indios hasta la venida de don Antonio
de Ribera, provee 4 quien le parece; y el oficio de V. 8. y ministros
aqui no es menester, porgue oficios principales, regimientos y escriba-
nins por renunciacién y de uuevo crindos en mucho ndmero, €l lo
provee y no tiene 4 V. S. y ministros por superiores, porque dice que
es ley viva y rey eu carnes, y asi usa de las cirimonias, pues cuando
entromelit esto de erindos y guidn y se metid debajo de palio y hizo
merced del oficio de chanciller del sello real 4 Juan Mufioz Rico, sase-
‘eretario, y lo sirve por teniente. '

Y del oficio de los oidores de aqui, porque los casos de justicia que
€l quierese los quita y él los juzga y provee, y d los corregidores envia
& mandar que degiiellen y ahorquen ¢in proceso y sin término de justi-
¢in y que envien presos 4 los hombres, y suspende el seguir de los plei-
tos que le parece; y el de los oficiales reales, porque habiendo cédula
de 5. M. para que entretanto que S. M. provee los que vacaren, los ten-
gan vecinos honrados y abonados, envia y pone criados pobres inhd-

~ biles y suspende d los proveidos por . M., por creerse, como se cree,

=
ka-
-
e,
o




ﬁﬁmm yll cabo pagados salarios, como lo ha hecho con-
migo y hard con Diego de Ibarra, contador de Potosi, que le mandé
parescer aqui por cosa que dice que serd dado por libre, y habra de pa-
gar salarios 4 dos oficiales.

Dos cosas notables me ocurren en caso de justicia: la ona es que un
Lucas Martin trais pleito sobre vnos indios que le fueron quitadespor-
que siguié el partido de Gonzalo Pizarro, con un Jerdnimo de Villegas,
¥y estando el negocio para dar sentencia en grado de revista, eapituld
con el dicho Lucas Martin, por escrito, que ¢l le dejarfa los indios y el
derecho del fruto dellos por cierta suma de pesos de oro, sin consen-
fimiento de la parte contraria, y firmado y aseuntado esto, la otra parte
que tocaba al Licenciado Sautillin, se agravié dello y se suspendié has-
ta que se di6 sentencia.

Otra peor, v es que un Diego Pacheco tuvo cargo, 4 manera de [ator,
y de mabir ciertos tributos, y teniendo hasta ocho 6 diez mill pesos
de oro, que Y destos pertenecian & Su Majestad, se ofrecié la batalla de
Diego Centeno, y este Pacheco, siendo de parte del Centeno, puso en
poder de un fraile, secretamente, los dichos pesos de oro para que los
guardase, y como fué vencido Diego Centeno, los tiranos tomaron al
fraile los dichos pesos de oro y otros del Diego Pacheco, y el Licencia-
do de la Gasea hizo poner demanda al dicho Diego Pacheco dellos, y
fué condenado en grado de revista y preso mis de tresaios, por no
tener de qué pagar, y enviome & llamard la prisién y dijo que él pretendia
tener derecho para cobrar de los tiranos este dinero y que con ello pa-
garin d Su Majestad; y como fator, pedi fuese suelio para seguir este
pleito debajo de cabeién juratoria, porque no hubia otra cosa de qué
pagur; y siguié el pleito y eondenaron en vista 4 Garcilaso de la Ve-
ba y & Joan de Salas, vecino del Cuzco, en nueve mill pesos (rofo)
mill pesos se pagaba Su Majestad, y no tenfa con qué seguir el pleito
Diego Pacheco, di hoticia dello al Visorrey y proveyé que el fiscal lo

Después el Diego Pacheco lo siguid, y el Visorrey, por complacer 4
Jodu de Salas, atajo el negocio y mandé que se obligase el Jodn de
Saulas 4 8. M. por dos mill pesos y que diese mill & Diego Pacheco y
que no se siguiese el pleito, de manera que perdié Su Majestad otros
seis mill pesos, siendo el pleito muy seguro y que no hobiera contradi-
¢ion ninguna; y en el mandamiento que para esto se dio, fué con re-



 lacién que el Diego Pacheco, en recompensa de lo servids, lo suplica-

‘ba, y él renegd dello, porque, demis de los ocho mill pesos de Su Ma-

~ jestad, pretendia él mucho mds, y no se di6 cuenta desto a los oidores

&

ante quienes pendia, ni 4 los oficiales reales, que sabfan lo que era.
Muchns de las provisiones y titulos que despacha las firma en me-
dio de la plana, diciendo: «<Don Felipe,» y las refrenda ¢l secretario
como secrelario de Su Majestad, y se sellan con el sello real, sin ir fir-
madas de los oidores.
. Enel repartimiento de Chucuito, que estd en cabeza de 8. M., pu-
so por corregidor & Parrilla, ecamarero suyo, con veinte pesos de si-
tuacién y otros treinta pesos que monta la comida que le deben los
indios, y la situacién que el visorrey don Hurtado de Mendoza dié &
Suaze, fiscal que fué desta Abdiencia, que le proveyd por corregidor
de alli, fué con ducientos pesos de salasio y una instrucién tan estre-
cha que no hay frailes de observancia que tan limitadamente vivan,
y esto que se da tal mafia en la granjeria, que dicen las gentes que en

“dos afios traerd dos mil pesos, porque el oficio es muy aparejado para

ello, que muy ficilmente lo podrin hacer.

Don Pedro de Cabrera dejé aqui un hermano suyo, de hasta diez y
ocho afios, y estando mandado por el Virrey que los tributos de los
indios de don Pedro de Cabrera se metiesen en la caja real, y habién.
dose comenzado i hacer, habri quince dias que mandé que el dicho
don Jerdnimo gozase de los tributos de los dichos indios por nueve me-
ses & poco menos, y que en este tiempo los disfrutase hasta en cuantia
de mil quinientos pesos.

En los pulpitos, piblicamente, los que predican dicen de los robos
que hacen sus criados que tiene puestos i oficios, y 4 un fraile domi-
nico prendié porque (rofo) pilpito, por ser, como es, muy piblico, y
queriéndole enviar & Castilla, 4 nuestro ruego le desterrd & Quitn.

Luego que se castigé Francisco Hernindez, sé de cierto que alguno
de los oidores di6 aviso alld que la hacienda de Tomis Visquez, prin”
cipal secuaz de Francisco Herndndez. valia cien mil pesos, y como fué
ejecutada en €l la sentencia de muerte, fuéronle confiscados sus bienes.
que eran de mucho valor, y el \’isorrey los remitié 4 su mujer por cua-
tro mill pesos.

~ Juan Rodriguez de V:llnloboa, vecino del Cuzco, fné secusz de
Francisco Herndndez, aunque durante In guerra se pasé 4 servir 4 Su
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Majestad; el Visorrey le habia puesto nombre 4 su composicién en
cuantia de veinte mil pesos, que los podia dar, y después que los habia
puesto & ocho mil y después pidi6 que se casara con dofia Graciana, le
costd cuatro mil pesos, que dié de dote 4 la dicha dofia Graciana; ma-
téla su marido & punaladas y 4 €l le encubaron y fué condenado 4 ser
encubado y se le confiscaron la mitad de sus bienes, y estos cuairo mil
pesos, siendo bienes de Su Majestad, los cobran los herederos de dofia
Graciana por dote suyo.

Bien veo que Vuestra Sefiorfa y mercedes me culpardn porque sien-«
do yo oficial de Su Majestad abri la caja real para que se pagase nin-
guna libranza del Visorrey, pues no tenfa poder para librar; es verdad
queasi le habia de hacer; mas que entendiéndosela superioridad y edlera
é ira con que gobierna, temerse ha de la vida si saliese un punto de
lo que él manda, aunque lo mande Su Majestad por expreso manda-
miento, y yo me consejé con el fiscal é oidores, y 4 ninguno parecié
que me debia poner en ello y asf lo dije: «<bien sé que me embarcard
para Castilla,» y si yo tuviera qué gastar de aqui alli, yo tuviera por
buena mi ida. Goza mil quinientos pesos que hasta ahora un afio he
tenido de situacion, sin haber otro aprovechamiento ni granjerfa, mal
puedo haber ahorrado cosa ninguna, antes debo mds de doce mill pesos
que he gastado para sustentarme; bien creo que por lo que dije al Vi-
sorrey que mostrase el poder que tenfa para librar, habrd informado y
enviado relacién 4 Vuestra Sefiorfa y mercedes y 4 S8u Majestad de co-
sas malas que (7ofo) bien suplico a Vuestra Sefiorfa y mercedes que
para descargo mio entienda que ha treinta afios que sigo la corte y he
servido en ella de contador mayor de cuentas con poderes iguales con
don Juan Manrique de Lara y don Rodrigo de Mendoza y don Anfonio
de Eraso y de veedor general del ejército contra Burgrave y de secre-
tario del Rey de Bohemia, y aqui he sido contador de esta ciudad y
proveedor general y capitin y contador de cuentas y fator y veedor, y
he dado residencias y cuentas de mis cargos y he salido bien y con hon-
ra de todos ellos.

Nuestro Sefior la ilustrisima y muy magnifica persona de V. S. y
mercedes guarde y estados prospere por largos tiempos.

De los Reyes, quince de octubre de mil quinientos cincuenta y siete
anos. Illmo. sefior y muy magnificos sefiores, besa las manos de V. 8.
y mercedes, su servidor.—Bernardino Romay.
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24 de noviembre de 1557.

XXV.—Donacion que hizo Buartolomé Floves al convento
de Santo Domingo de Santingo.

Sepan cuantos esta carfa de donacién vieren, como yo Bartolomd
Flores, vecino de la ciudad de Santingo del Nuevo Extremo, digo: que
~ por cuanto con el celo  intencién de servir 4 Dios, nuestro sefior, y
porque los frailes y convento del monasterio del sefior Santa Domingo
tengan eargo de rogar 4 Dios por mi é por Ia conversién de los nafu-
rales deste reino, para que vengan al conocimiento dela santa fe ca-
télica, de mi propia y libre, agradable y espontdnea voluntad, por el
mucho nmor que tengo 4 dicha casa y monasterio del sefior Santo Do-
mingo é por ofras muchas causas y justos respetos que 4 ello me
mueven, oforgo ¢ conozco por esta presenfe carta en la mejor manera
que puedo é de derecho debo, hago gracia ¢ donacién al dicho monas-
terio del sefior Santo Domingo y 4 los frailes y conventos de él, para
ahoray para siempre jaméds, de una chacra que hube é ecompré de Pedro
Gdémez de las Montatias, difunto, que Dios tenga en su gloria, que estd
en los términos deesta ciudad de la otra banda del rio, divide con chacras
del gobernador Padrode Valdivia, por una parte, y por otra con chacra
de Pedro de Villagra y de Hernando de Vallejo, la enal dicha donacién
hago con el mizmo derecho que yo he & tengo 4 la dicha chacra, ¢ asi
como la hube é compré del dicho Pedro Gdémez; y conque los dichos
frailes y convento del sefior Santo Domingo tengan 4 cargo de rogar
4 Dios por mf y por la conversidn de los naturales de este reino, é ansi
doy é hago ln dicha donacién de la dicha chaera con todas sus entra-
das y salidas y perteneucias, para que sea del dieho monasterio y de
los frailes que ahora son y de aqui adelante sucedieren, para que la
puedan vender, dar y empefiar, trocar y eambiar y enagenar y hacer de
ella y en ella todo lo que quisieren € por bien tuvieren, como de cosa
suya propia, comprada con sus dineros ¢ adquirida con justo é derecho
titulo; y desde hoy en adelante otorgo que me desapodero ¢ aparto...
y de la tenencia, posesion y propiedad que habia y tenfa & la dicha
chacra y en toda ella 6 parte della, apodero y entrego al dicho monas-
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~ biw _mpwmpmpnmmldnd,mlmbunmhsfnm puedan
Ef fomar & aprehender la dicha posesion de la dicha chacra, ete.
i Que fué fecho en Santiago, & veinte y cuatro dias del mes de no-
‘viembre, afio del Sefior de mil quinientos cincuenta y siete afios. Tes-
~ tigos que fueron presentes & lo que dicho es: Cristébal Martin, Lo-
renzo de Bermeo y Bartolomé Flores, el mozo, estantes en la dicha
~ciudad; y el dicho olorgante lo firmé de su nombre en el registro de
esta carta.— Bariolomé Filores.—Paso6 ante lnl .—Pascual de Ibaceta, es-
eribano piblico é del Cabildo.

(En diez de enero de mil quinientos cincuenta y oche, fray Gil Gon-
zdlez de San Nicolis obtuvo la posesion de manos del teniente Pedro
de Mesa, y dijo que le nombraba ¢ nombréd tierras de la ermita de
San Pablo).

8 de diciembre de 15657,
XX VI—Carta de Pero Rodviguez Puertocarvevo a S. M.

(Archivo de Indias, T0-4-14).

8. C. M.—Después de escriptas Jas que van con ésta, tomé una cuen-
1a & Lorenzo de Aldana, que es un hombre de quien V. M. alld ternd
noticia, porque es antiguo en esta tierrs, y fué en esta cibdad teniente
de gobernador por Gonzalo Pizarro y el principal de los que prendie-
Ton al visorrey Blasco Niifiez Vela, y en aquella sazén que tuvo aquel
cargo, tomé de 1a raja real en eantidad de veinte y cuatro mil y tantos
pesos, de los cuales gaslo diez y seis mil y tautos dellos con la gnarda
que tuvo en esta cibdad para su persona y contra el servicio de V. M.;
Ja eual cuenta el Presidente Gasca vio el tiempo que ha que estuvo y
pasd por ella y le hizo alcance desto de siete mil y tantos pesos, que en
aquells sazén cobir6 el tesorero de vuestra real haciends; y como yo vi
esta cuenta y haber sido el gasto della tan malo é feo, acompafiéme
con el Doctor Coenes, yuestro oidor, para la determinacion dello, en lo
cual Je condenamos y se dié mandamiento ejecutivo de los dichos diez
¥y seis mil y tantos pesos contra el dicho Lorenzo de Aldana, el cual
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~ la ejeencibn; y atento & que no quiso nombrar bienes ni dar fiador, hizo

ejecucion en su persona y le llevo & lus casas del Cabildo desta cibdad,
_do lo cunl el Visorrey tomé tanta colera que mandé luego soltar al
dicho Lorenzo de Aldana, sin que pagase la Jenda ni diese fiador, ni
sefialase hienes para pagarla, y mandé prenderme i mi, y ansi me lle-
v6 un alguacil 4 la circel piiblica desta cibdad, al cual el Visorrey dijo
que dénde quiera que me topase, me apease de la mula y me quitase
Ia espada y me llevase engarrafado; y ansimismo mandé prender al al-
guaeil y escribano que hicieron la ejecucion, y les echaron grillos y de
cabeza en el cepo, por su mandado; y ansiellos y yo estuvimos una
~ noche y un dia en la circel pablica, y despuds me mandd sacar de alli
y me tuvo en mi posada encarcelado seis dias, entre los cuales hubo
dos dias de fiesta, que no me dié licencia para ir 4 misa, y dijo ma-
chas palabras en perjuicio de mi honra, muy feas, entre las cuales fué
decir al arzobispo de los Reyes y 4 los oidores y d los mds de sus cria-
dos y & otras gentes que estuvo por cabalgarme en un asno y mandar
se me diesen doscientos azotes por las calles priblicas, é reprehendién-
dole esto el arzobispo y los oidores y que por qué me habia prendido y
decia estas palabras, dijo que porque habia mandado prender & un
hombre tan prineipal como Lorenzo de Aldana, al cual él tiene tauta
aficion, por las joyas de plata ¥ oro que dicen ha dado 4 él y 4 sus
hijos, deudos y eriados, siendo el dicho Lorenzo de Aldana uno de los
hombres que mis aci han deservidosd V. M.y que mis posibilidad y ha-
cienda tienen, y siendo la denda que & V. M. debia tan liquida y la eje-
cucién tan juridica; y ansi el dicho Lorenzo de Aldana ha pagado los
diez y seis mil y tantos pesos y se han wetido en Ia caja de los alcan-
ces por su voluniad, aunque contra la del Virrey; € desta manera ha
embarazado otras cosas de aleances de cuentas y deudas qued V. M.
debian, aunque no con tanta fealdad, atrevimiento y desvergiienza co-
mo en este negocio lo hizo, y aunque en €l yo no perdi honra ninguna,
porque ha sido de persona tan desativada como es el Virrey, hame
pesado por el abtoridad que ha quitado i este negocio para que nadie
quiera pagar lo que deba & V. M., sino es queriendo el Visorrey: y esto
@l lo quiere de tal manera, que, como por otras he escripto, me ha im-
poﬂhh que haya cobrado mds de cincuenta mil castellanos, que ho-

.
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 biera enviado 4 V. M., demss de lo que he enviado y agora envio, y el
- color que da para decir que tavo razén de prenderme y soltar 4 Loren-
~ zo de Aldana, es decir que se eseandalizé mucho el pueblo de que yo
prendiese & un hombre tan principal como Lorenzo de Aldaua, y espe-
cialmente posando pared por medio de su casa, en posada donde posd
Don Garcfa, su hijo, que le parecid i €l que este fué gran desacato, y
también sabiendo yo y todo el pueblo que era tan amigo del Virrey; y
esto del escindalo que €l dice, es muy al revés, porque de prender 4
Lorenzo de Aldana les parecit & todos que era muy bien hecho, pues
1o querfa pagar la denda que 4 V. M. debia, especialmente viendo el
mandamiento firmado de un oidor y de mi, que si alguna calpa en ello
hobiers, que no hubo, al oidor se habia de atribuir tan bien como i
mf; y de mi prisién hubo el escindalo que €l dice que hubo en la pri-
sion de Lorenzo de Aldana, porque todo el pueblo y la tierra se escan-
dalizé de ver que hiciese tan gran desalino, como era prender al con-
tador de cuentas y juez dellas, por cosa tan juridica como era cobrar
vuestra hacienda real,

E para dar algin color & esto que hizo, tomd informacién sobre ello,
diciendo que habia sido manera de escindalo, la cual no sé si envin 4
V. M.;si él no la enviare, yo lo baré; y mandd llamar al escribano
de las cuentas, en soltindolo de la edrcel, y le dijo que no hiciese
abto ni sentencia ni ejecucidn que yo mandase, ni otra cosa ninguna
de lo tocante & mi oficio, sin que primero se lo dijese 4 él, para que él
mandase enello lo que le pareciese; y ansi desta manera no se puede
hacer nada en lo tocante 4 este negocio, sino lo que ¢l guiere.

Otra enenta vi del dicho Lorenzo de Aldana, de lo que gasté por
mandado del Presidente Gasca en la armada que con €l volvid desde
Panamd & esta cibdad y en otros gastos de la guoerra contra Gonzalo
Pizarro, de locual se le hizo eargo de noventa y cuatro mil y tantos pesos
y dié por gustados setenta mil y tantos; por manera que de esta
cuenta se le hicieron de alcance por el dicho Presidente veinte mil y tan-
tos castellanos, de los cnales parece por la dicha cuenta quele hizo de
suelta y gracia el dicho presidente, atento i otros gastos que diz que
hizo con cierta gente de guerra que estaba enferma, siete mil castella-
nos, y para esto no hubo mads descargo que la voluntad del Presidente,
¥ quedé el aleance en trece mil y tautos castellanos liquidos, y desta
cuenta yo le puse adicién en dos cosas, la una, en que para que esta
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_vuestra caja real, asi él como los que él nombrase, y en defeto de no
m remitir la cuenta 4 vuestro Real Consejo de Indias para que
~ allii lo aprobasen 6 determinasen lo que hallusen por justicia; y lo otro
“era, que en cuanto 4 los siete mil pesos que ¢l dicho Presidente le solté,
declaraba no lo haber podido hacer, por ser de nicauce liquido é ha-
cienda de V., M., é porque si el dicho Presidente le habia hecho la dicha
mereed y gracin en remuneracion de servicios, bastaria haberle dado
el dichio Presidente un repartimiento de indios, que rentaba sesenta mil
castellanos de renta cada afio, teniendo el dicho Lorenzo de Aldana,
cuando el dicho Presidents vino 4 esta tierrn otro que no rentaba més
que cinco & seie mil pesos; de lo cual todo hice un abto y le comu-
niqué con el Doctor Cuenea para que lo firmdsemos y se ejecutase, al
cual le parecié que, atento 4 que el dicho Lorenzo de Aldana ha paga-
do ya los diez y seis mil y tantos pesos de la otra cuenta, que en esta
segunda la aprobdsemos, por el temor y amenazas que el Visorrey e
ha hecho, porque jurd que si no la aprobaba, me ahorearia 6 embar-
earfn, é por esta razon yo me conformé con su parecer, atento d no
dar al Virrey la ocasion que ¢l desea para ejecutar algunos de los de-
satinos que dice, porque parece que, demis de decirlos, los comenzd d
hacer en mi prisién; asi que esta segunda cuenta de los noventa
mil y tantos pesos, V. M. podrd enviar & mandar lo que fuere servi-
do, 8i no le pareciere que estd bien hecho lo que acd el Doctor Cuenca
'y ¥0 hemos della aprobado, pues en este negocio hemos sido compeli-
dos y apremiados, para lo cual convernd cédula especial; y en lo uno
¥ en lo otro y en todo conviene el remedio con brevedad, porque, & no
enviarse luego el remedio, podrd V. M. manduar que yo me vaya y los
demds oficiules y crindos que V. M. en este reino tiene, porque no so-
mos wis parte de lo que él quiere que se haga, y estar aqui desta ma-
nera llevaremos el salario de balde.

En la intrucién que truje, manda V. M. que las almonedas que se
hicieren de lns cosas que se vendieren de los tribuntos vacos, no se fie
nldl dello, sino que se venda d luego pagar; lo cual el Visorrey no
qninroobedmr. antes lo hace finr todo, nunque yo se lo he dicho y
- requerido y mostrado el capitulo por el cual V. M. manda que se guar-

|- T’ﬂt y eumpla inviolablemente.

E




. Aci se tiene entendido que el Virrey envia 6 ha enviado mucha su-
ma de pesos de oro & su mujer por vias exquisitas, y agora se tiene
por cierto que & cuenta de un Juan Antonio Corso, mercader muy ri-
co, que reside en esta cibdad, envia mas de treinta mil castellanos,
aunque, segin todos dicen, podria enviar mds de cien mil; converni
que alld se sepa é haga informacién en la_Cua de la Contratacion del
dinero que este Jusn Antonio Corso envia 6 lleva, porque por enviar-
lo por cuenta de mercaderes piensa salvarlo é que Vuestra Majestad
1o ha de saber dél y de lo mucho que en esta tierra ha adquirido € ad-
quiere.

Ya he seripto ¢émo al comendador Melchior Verdugo presté de vues-
tra caja real diez mil castellanos, porque trate bien de sus negocios con
Vuestra Majestad, los cuales se podrin cobrar del dicho Verdugo alld,
que yo envio con ésta una fee de cémo se sacaron de vuestra caja real
y las recibié aqui prestados.

Para dar color & que lo que ha gastado de vuestra hacienda real, que
es la cantidad que por la otra tengo seripta, quiere dar & entender y
escribe 4 Vuestra Majestad que esta tierra estaba desasosegada y que
se hacfan en ella motines, siendo cosa fabulosa é que después que se
descubrié hasla agora nuneca tan en paz ni en tanta quietud estuvo
como desde que fué desbaratado Francisco Hernandez hasta agora,
aunque el Visorrey ha dado é da cada dia hartas ocasiones 4 que se
altere, ¥ lo mismo hacen por orden y comisidén suya los corregidores,
jueces vy gobernadores que ha proveido despuds que €l vino, los cuales
han hecho justicia de slguna pobire gente, sin guardar orden de d&re-
cho, como Vuestra Majestad ulli sabrd mds largo por los procesos,
eapitolos é informaciones que sobre ello los oidores desta Abdiencia

. enviam,

También dice que lo ha gastado para enviar 4 su hijo 4 Chile y que fué
cosa conviniente, porque aquella tierra eslaba alterada y que con la
ida de su hijo se sosegé; siendo esto muy al revéds, y que se sabe, as(
por lo que el mariseal Villagrin y el capitin Francisco de Aguirre y

- otros muchos que de Chile han venido dicen, como porque es muy
piblico y notorio y que antes estuvo para causarse desasosiego cuan-
do supieron los de Chile que iba & gobernarlos una persona tan mu-
chacho y de poca experiencia y que no sabia ni podia saber lo que
habfan servido y mereclan los que alli estaban. Y, demds desto, en



AP Baraiss BAe el 36 v e il
joraa«h sin qm Vaestra Majestad gastara en ello un real, co-

3 m la iba & hacer el adelantado Alderete.

‘Asi que él busea ¢ inventa todas lus cosas que i él le parecen razo-
nables para dar & entender & V. M. que lo que ha gastado ha sido ne-
cesario, siendo todo tan al revés como tengo seripto.

Y porque de todas 6 de las mas cosas que hay que dar aviso, demds
de lo que yo he scripto, los oidores desta Abdiencia envian relacién
darga, no tengo qué decir, mas de remitirme 4 lo que escriben, que todo
ello es cierto y verdadero y se podri probar é averiguar con gran copin
de testigos harto mds abténticos y verdaderos que no son los que él
busea para haeer las probanzas é informaciones que él aed Lace y en-
via contra los que acd estamos que no somos 4 su gusto.

Y porque estando escribiendo ésta, vinieron 4 mi poder cierlos libra-
mientos ¢ mandamientos de Don Gurein, hijo del Visorrey, que el di-
cho Don Gareia dié para ciertas cogas de su aviamiento para Chile, y
porque Vuestra Mujestad entienda mejor endn absolutamente manda
su padre en esta tierra, me parece enviar un traslado abtorizado de dos
de los dichos libramientos y mandamientos, para que por ellos se vea
que pues el hijo manda tan absolutamente, no teniendo poder, el pa-
dre que dice que le tiene, jeomo lo debe hacer? porque en todo lleva
instracién de su padre que mande y gobierne en Chile por la orden
que €l lo hace en el Peri. Y asi, van los libramientos con ésta, por
uno de los cuales me manda & mi sefinladnmente que pase y reciba en
cuenta lo que el libramiento dice; y no los envio originales por el peli-
gro que hay de poderse perder.

Estando escribiendo ésta, llegé un navio de Chile que trajo nuevas eé-
mo Don Gareia era llegado 4 la Concepeidn, por lo cual el Virrey hizo
hacer gran regocijo y grandes luminarias, juegos de cafias € toros y otras
fiestas, y las nievas fueron cémo habian legado Don Garcia y los
qué con ¢l iban hasta los indios, y que él y los espafioles quedaban
metidos en un fuerte, donde los indios les habian muerto dos espafioles

¥ herido hasta treinta, y al que trajo la nueva, que era un paje de don

Gareia, le di6 cuatrocientos pesos de vuestra caja real.
- Parece que el Inga, que es un hijo de Guainacaba, que era el here-
dero desta tierrs, estaba retirado en una provincia que llaman los An-

des, que es una tierra montuosa y dspera, hasta ciento yeinte leguas de

E
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aqui; tenfa consigo cuatro mil indios; dicon que viene de paz y que
estd ya dentro de los términos deste reino, cuarenta ¢ cincuenta leguas
de aquf; y para esta venida, el Virrey le ha enviado hartas cosas de
vestidos de seda, piezas de plata de beber y otras cosas, & costa de V.
M., entre las cuales le envia agora con un eriado suyo una mula, que
eosts quinientos castellanos, ¢ una guarnicidn de terciopelo para ella
con una franja de plata, y copasy estribos de plata que el Virrey trafa
aqui en una mula suys, la cual guarnicién era de don Pedro de Cabre-
ra, y cuando se fué deste reino la mandé vender, y se saco en alinone-
da en sesenta pesos; y después de venido el Virrey aqui, se la presen-
taron, y porque no se le perdiera, la mando tasar en doscientos pesos
para enviar al Inga, como digo, los cuales son 4 costa de la caja de V.
M., y desta manera echa 4 perder su hacienda y adquiere la de Vuestra
Majestad y lo mismo hace su hijo en Chile, porque lo que le presen-
tan y sirven para la gente de guerra los vecinos de aquella provineia,
1o hace tasar el dicho Don Gareia y hace que los oficinles de vuestra
hacienda real se lo paguen, como desto y de lo demas de aquel reino
daré mejor relacién Juan Nifiez de Vargas, tesorero proveido por V.
M. para aquella provincia, el cual el Visorrey envia preso y desterrado
destos reinos sin ninguna ocasién, sino sélo porque es eriado de Vues-
tra Majestad é proveido por sumano, para poder dar el oficio & algtn
eriado suyo; y todas las cosas de acd van desta manera 6 peor, como
lo escribo largo é importunamente por la necesidad que hay de reme-
dio con brevedad, porque & no remediarse, el Virrey y su hijo se po-
drian quedar en estos reinos, y los oidores y criados de Vuestra Majes-
tad que acd estamos, irnos 4 servir 4 ésos, porque acd no lo podemos
hacer, sino solo la voluntad del Virrey, y esta es tan coutraria al ser-
vicio de V. M. cuanto o verd en su bacienda, porque cada dia de los
que se dilatare el remedio, iri con mayor diminucién. Nuesiro Sefior
la sacra catdlica persona de Vuestra Majesiad Real guarde y prospere
muchos afios, con mayor acrecentamiento de reinos y sefiorios, como
la eristiandad y estos reinos especialmente lo han menester y sus cria-
dos deseamos. De los Reyes, 4 ocho de diciembre de mil quinientos y
cincuenta y siete afios.

Después de scripta ésta, el factor Bernardino de Romay sacé de los
libros la relacién de lo que se ha librado después de lo que va en este
pliego, que es desde el diez de septiembre de mil é quinientos ¢ cin-
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ellas hay una partida de cuatro mil pesos que se han dado de la caja

& Barahona, su caballerizo, y el libramiento por donde se le dieron
dice que se los manda dar porque le envia 4 que haga relacion 4 S. M.

~ de lo que ha hecho Don Garcia en Chile, y de tres galeones que ha
‘enviado & descubrir el Estrecho de Magallanes y de la venida del Inga
de paz y otras cosas, y este Barahona es casado y tiene su mujer con
la Marquesa, y por esto, y por ser enfermo, le envia, que, pues, éste no
‘se ha hallado en Chile, no puede hacer mis relacion de lo quel Virrey

_ escribiese.—8. C. M.—Besa los pies de V. M. Real, su menor criado,
—Pero Rodrigues Puertocarrero,

16 de diciembre de 1557.

XX VI.—Parecer del Consejo de Indias acerca de la persona del bachiller
Rodrigo Gonzdler.

(Archivo de Indias, 140-7-32).

Muy alto y muoy poderoso sefior:—El afio pasado de cincuenta y
eonatro, €l Emperador, nuestro sefior, nos mands eseribir que por la
buena relacidn que habia tenido de la persona del bachiller Rodrigo
‘Gonzilez, le habin presentado al obispado de las provincias de Chile; y
‘entendido por este Consejo, escribimos d Sa Majestad que por sus reales
_provisiones estaba proveido y mandado que los clérigos que estaban en
aquellas partes que hubiesen sido frailes, no solanente no fuesen pro-
veidos de beneficios ni dignidades, pero que fuesen echados de la Lierra
¥ enviados 4 estos reinos, é que porquel dicho bachiller Rodrigo Gon-
zdlez habia sido fraile profeso y de los contenidos en el mandato y
prohibieién de Su Majestad, y que, puesto en este Consejo Jerénimo de
Alderete en nombre del Gobernador y de las dichas provincias de Chile,

- le habia pedido por perlado y suplicado que S. M. fuese informado de

los méritos de su persona, por la dicha causa no se habia hecho; y que
8. M, sabido esto, proveyese lo que fuere servido, 4 lo cual Su Majes-
~ tad nos mandé responder gue por lo haber pedido el Gobernador y




de su persona y lo que trabajé en la conquista, habia tenido por bien
y so habia enviado Ia presentacion & Roma; y que ansi por aquella
vez (rolo) los despachos necesarios y para adelante se mirarian en lo
que hablamos escripto (rofo) ha escripto 4 este Cousejo sobre lo
quetoca i la persona del dicho bachiller Rodrigo Gonzilez (rolo)
Vaestra Majestad mandari ver por el traslado de un capitulo de sn
carta, que va con ésta, y enviado la informacion de que en ¢l se hace
mencidn, el traslado de la cual va asimismo aqui; y por ella parece

 quel dicho Rodrigo Gonzdlez tiene mucha eantidad de indios y que los

echa 4 las minas, y cerea de la honestidnd de su persona no
e tiene la salisfaccién que conviene; y vista la dicha informacion por
este Consejo y lo que el dicho Visorrey escribe, parece que siendo el
primer obispo convernd proveerse allf una persona de buena vida y
ejemplo; y que pues en Roma no se han expedido hasta agora las bulas
de este obispado, segund estamos informados, que V. M., siendo ser-
vido, debe mandar proveer que no se expidan y presentar 4 este obis-
pado otra persona que convenga ul servicio de Dios y de V. M. y des-
cargo de su real conciencia y bien de los espafioles y natarales que en
aquella tierra residen; y que, siendo V. M. servido que ansi se hagn,
mande dende ahi escribir & Runa 4 la persona que alli reside en los
negocios que haga diligencia para que no se expidan las dichas bulas,
¥ por ser esto cosa que tanto importa al deseargn de la conciencia de
V.M. ¥ bien de aquella tierra y por avisar dello el Visorrey nos ha pa-
rescido tornar & dar noticia de este negocio 4 V. M., para que mande
en ello lo que fuere servido. Nuestro Sefior Ia muy slta y muy pode-
rosa persona de V. M. guarde bienaventuradamente con anmento de
mis reinos y sefiorfos, como su real corazén desen.—De Valladolid, &
16 de diciembre de mil quinientos cincuenta y siete —De Vuestra Ma-
Jestad humildes eriados que sus reales manos besan.—Licenciado Tello
de Sandaval — Licenciada Birbiesca—FE! Doctor Visques —El Licencia-
do Villagimes—{Hay cuatro ribricas).

é




o 21 de diciembre de 1667,

- XXVIII—Depisito de ciertos indios que don Garcia Hurtads de Mendora
hizo en las persomas que se indican.

;
o (Archivo de Tndias).

En el asiento é valle de Tucapel, & veinte y un dias del mes de di-
ciembre del afio del Sefior de mil ¢ quinientos y cincuenta y siete afios,
el muy ilustre sefior don Gareia Hartado de Mendoza, gobernador é
capitdn general destos reinosé provincias de Chille, dijo: que por cuauto
él ha venido 4 la pacificacion ¢ allanamiento de los indios alterados en
los términos de la cindad de la Coneepeion, que agora esti despoblada,
“é destas provincias de Arauco, y envia al presente 4 tornar & reedificar
é poblar la dicha ciudad de la Concepeién, ¢ conviene por lamallos
» mejor de paz y ensefiarlos ¢ doctrinarlos en las cosas de nuestra santa
~ fee catdliea y que la tierra se sustente y estd de puz, ¢ para otras cosas
‘convinientes al servicio de S. M, se repartan los dichos caciques ¢
indios 6 los mis dellos en personas particulares que hagan lo susodi-
cho; por ende, que teniendo ante todas cosas 4 Dios delante para hacer
el dicho repartimiento en personas que hayan servido 4 8. M. en la
‘eonquista é sustentacion de la tierra ¢ que sean buenos eristianos y
temerosos de Dios é de sus conciencias ¢ que miren por el buen trata-
mieuto é conservacion dellos, hasta que él sea informado por entero
del estado en que estd la tierra é la reforme & mande otra cosa cerca
dello, hacia depésito de los indios que de yuso irin declarados en las
personas siguientes:
A don Luis de Toledo lo de Hernando de Huelva é Gregorio Blas.
" A dofia Marina, lo de Giraldo ¢ Lozano.
A don Miguel de Velazco, lo de Join de Vera, con el principal Llau-
llomilla de Diego Diaz.
A Pedro Esteban, lo de Jerénimo de Vera.
B A Francisco de Ulloa, lo de Bernardino de Mella.
A don Cristébal de la Cueva el lebo de Castafieda con el principal
ﬂn Diego Oro.

uoc, Xxvi 8




A Pedro de Aguayo, lo de Landa.

A Negrete, lo que era de Moreno ¢ Medina, sin el principal de More-
no en Rapaelpangue.

A Martin de Pefialosa, lo de Negrete, excepto el principal delas minas.

A Gonzalo Herndndez Buenosafios, lo de Francisco Gémez y el
principal de Moreno en Rapaelpangue.

A Pedro Pantoja, lo que era deJaén.

A Pedro de Leiva, lo que era de Diego Nafiez.

A Luis de Toledo, lo del padre Gregorio Lépez.

A Vicencio de Monte, lo que devengn.

Al Licenciado Pacheco el principal de los Carboneros, el cual dicho
depbsito hizo conque las diches personas usen dél conforme 4 las orde- .
nanzas de S, M. que sobrello disponen; é lo firmé de sa nombre.—Don
Gareia.—Por mandado de su sefioria.—Francisco Orligosa.

E después de lo susodicho, en el dicho asiento de Tueapel, este dicho
din, mes € ano sobredicho, su sefiorfa dijo: que por haber los vecinos
de la ciudail de la Coneepeion é Angol despoblidolus é haber estado asi
hasta agora, quél las torna a reedificar y pacificar los naturales, confor-
me 4 dereclio perdieron los indios que tenian en encomienda, é ansi lo
ba prometido; é que algunos vecinos de lus dichas ciudades, conquis-
tadores de la tierra é de otros meéritos, son fallecidos é dejaron mujeres
¢ hijos tan pobres que padecen necesidad; por ende, que teniendo aten-
cion d lo susodicho, hacia en los hijos € mujeres de los sasodichos,
segund que de yuso irdn declarados, depdsito por una vida de los indios
siguientes:

Al hijo de Pliego, el principal de Ortufio.

Al Nijo de Gareés, el prineipal de Catimeno de maese Tomds.

Al hijo del maese Tomés, el lebo de su padre.

Al hijo de Franciseo Rodriguez de Zamora, los principales de maese
Tomds de Rapaelpangue y Grauvayu.

Al hijo de Carretero, el leho de Gareés con el principal,

Al hijo de Vallejo, lo que tenfa el Licenciado de las Pefias en las
balsas de Biobfo.
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Cristobal de la Cueva.

A la mujer del Onate, lo que retonia.

A la iujer de Alonso Sduchez, los dos lebos de don Cristobal de la

- Cueva, que han de servir aqui.

-

A la mujer de Jodin Cabrera, lo de maese Francisco.

Al hijo de Jodn Henriquez, el principal de Lludummabida de el Li-
‘eenciado de las Pefias.

A la mujer de Hernando Ortiz, el repartimiento de Pliego.

Al hijo del comitre, el principal de Carrapelmide.

Al hijo de Giraldo, el principal del Licenciado de las Pefias, que te-
nia junto al de Diego Diaz.

A Antén Esrudero, el principal de Herndn Al.., su soegro,

Lo cual hizo con facultad de reformarlo é proveer otrs cosa cada y
cuando que le paresciere ser necesario—Ion Gareia—Por mandado
de S. S.—Francisco Orfigosa.

Este dicho mes é afio susodicho, su sefiorfa del dicho Gobernador
dijo: que porqne podria ser recrecérseles algunos pleitos sobre preten-
der que los indios que sirvan en un repartimiento eran de otro y otras
cosas cerca desto; por ende, mandaba ¢ mandé que todos estos dichos
indios é repartimientos sirvan agora 4 quien é los ha encomendado,
como servian al tiempo que fullecid el gobernador don Pedro de Val-
divia, y que no pretendan ningund servicio se haga de mds indios en
Jos dichos repartimientos de los que entouces se servian los encomen-
deros que los teninn.—Don Garcia—Por mandado de S. S—Franeiseo

Ortigosa.



(Afio de 1557).

X XIX.—Proceso de los menores hijos de Hernanda de Ibarra con ol li-

. cenciado Fernando de Santillin, presidente de la Andiencia Real de
Quito, del tiempo que sirvié su padre en las provincias de Chile, en ol
cual figura ol que se acamuli confra aguél.

(Archivo de Indias, 49-6.7/16).

Muy magnifico y muy reverendo sefior—La gracia de Nuestro Sefior
geacon V. Md. y le guarde en su santo servicio por muchos afios. Sabrd
V. Md. cémo, loores i Nuestro Sefior y su bendita madre, han venido las
provisiones de su reverendisima sefiorfa del obispo, mi sefior, don
Rodrigo Gonzilez, primer obispo de Chile, y con tanto favor de 8. M.,
gue no tiene necesidad de las bulas de Su Santidad, que estd Su Santi:
dad tan ocupado en otras cosas que tenemos entendido que primero
moriremos con este deseo de verlas que nos pueda hacer d@ todos mu-
chas mercedes, cuales lleguen aed segiin se tardan, y aungue no vengan,
yaes poco al caso, porque es tan bienquisto el Obispo, mi sefior, en
esta tierra, que en lugar de arzobispo, le tenemnos (7ofn) como es ra-
z6n, pues 4 naiie agravia ni agraviard, porque es moy buen cristiano
€ no quiere enojar 4 nadie, pues i todos los tiene por hijos y les hard
muchas (rofe) mercedes, v & nadie quiere desaquietar, como hacia un
vicario, que por sus pecados le cupo en suerte de serlo ogaiio, al cual
Je costard caro la amistad de V. Md. y su pretendencia y contunancia
que ba tenido y ticne en sustentar que no hay otro perlado en esta

, tierra sino un Vallejos, quees su Mesins prometido, el cual ya pasé, y el
nuestro ha venido y vivird y permaneceni por muchos afios: todo esto
digo para que Vuestra Merced no caiga en el error que este padre
Martin de Arcas ncordd con su reverendisima sefioria, que uo le ha te-
nido en el valle del rey Don Alouso, y ha vuelto tan pertinaz, que tengo
entendido que si fuera primo hermano de un caballero que se dice Gu-
diel, 6 de Alonso Alvarez, contador de 8. M., guardara biensu ley, pues
siempre espera al Mesfas, quees V. Md., el cual ya que pasé, como digo,
V. Md. venga i besar las manos d su sefioria reverendisima, que ¢l estd
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I' ‘bien con Vuestra Merced, porser V. Md, quien es y creo que daid Vaes- .

~ tra Merced el pueblo que quisiere en esta tierra, como no sea la Con-
cepeitn, que esto tiénelo dado al sefior provisor el backiller Melehor
Calderdn, y esto Vuesta Merced caerd en su gracia y podrd ser privarse
mis Vuestra Merced con su sefioria reverendisima, de lo que nadie
piensa, aunque algunos dicen otras cosax en contrario, pero yo soy uno
de sus servidores, y bien intimo, y esto por parte de nna vinda muy
honrada que se llama donia Inés Gonzdiles, primera obispa de estos rei-
nos, gne como ya tengo a ella, todo lo tengo asimesmo al servieio de
Vuestra Merced; por este respecto é ser la parte que fuere nescesaria,
come Vuestra Merced escribe, venga 4 besar las manos de su sefioria
reverendisima y con brevdad avise con Vuestra Merced 4 su cura que
golin decir que se contentaba sino con que le llamasen visitador, para
que no esté todavia en sa yerro sino que obedezca d su sefioria reve-
rendisima y no se eche & perder mds de lo que estd perdido y descami-
nado, y aunque d otros es honesto, yo sé por parte de la persona que
digo y por la familiaridad que tengo con Su Sefiorin, le tiene ordenado
que ¢él ird el rabo entre las piernas & Osorno, y pluguiera & Dios que
el Gobernador, mi sefior, lo hobiese fundado tras el Estrecho algin
pueblo, qite se fuera alli annque le pesara, porque bastari el pago que
se ha dado del perlado, que el Obispo, mi sefior, con toda sn diguidad
é provisiones de 5. M. no representa tanta autoridad de esto, en desgra-
cia de tndo el pueblo, porque andaba lan riguroso y era tan amigo de
dar sentencias, y aprovechara Vuestrn Merced, que dende que habido
espafioles en esta tierra, no se ha hecho tal destrozo, pero con su pan
se lo coma, que bien lo lacta, yA mas que su sefioria reverendisima de-
sagraviard 4 todos; y porque soy amigo de decir las verdades, quiero
decir lo que siento en mi valuniad del sefior Obispo, € sé que parte
de ello me lo ha dicho dofia Inés Gonzdlez, ¢ parte de ello he visto yo:
digo que es nn vano y profano y no pretende ni pretenderd mis de

‘sus locuras ¢ vanidades, v d cada viento se muda, y ha fecho veinte

nescedades, sin las que esperamos que hard su sefioria reverendisima,
y Uamole ansi porque Fray Juan prediea sin titulo, pues no es justo
que yo se lo quite, pues es tan bienquisto en esta tierra que todos lo
tienen por nuestra ca (sic), y, i fee de eristiane, que el Obispo, mi sefior,
cuando # alguno toma odio, que sabe bien ejecutarlo, porque es ven-

~ gativo; por tanto, & Vuestra Merced conviene se venga & besar las ma-
g

.
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~ ‘esta carta no =e la ensefie Vuestra Merced, porque mis le pesaria que
de la familiaridad que tengo con la viuda que digo, que no lo sabe na-
die, que es muy secreto, que&ehdolodamh y perderd mucha honra
a sefiora y podria ser rescebir tanto enojo que no gozase el obispado é
(que yo purgase este pecado; también tengo que decir & Vuestra Merced
que me dicen que es muy privado con Su Seflorin, le avise que Santi-
1lén anda un poco por las veredas y no quiere entrar en camino para
donde Su Sefiorin estd, y aqui fulmina procesos por no ir alld, el cual
escribe & Su Sefioria mny al revés de lo que pasa é hay en su judicatn-
ta hartas cosas tnmbién que corregir, tan bien como en el Obispo, mi
sefior; ¢ porque cada dia nos comunicaremos con cartns, en ésta no diré
mfis sino que Nuestro Sefior me le deje presto de ver. Jesucristo con
todos.

De esta villa de Cafiete, 4 veinte de agosto de mill é quinientos é
cincuenta y seis afios. Capellin de V. Md. que sus manos besa.—Fran-
cisco Boso.—Juana Leitém, su mujer, vecinos de Valdivia.

Y en el sobreserito de la dicha carta dice: « Al muy magnifico y muy
reverendo sefor don Antonio Vallejo, maesescuela de los Chareas, ad-
ministrador y visitador general en estas prm incms, mi sefior, ele.

Muy magnifico y muy reverendo sennr:—Aunque 4 Vuestra Merced
se le haga coss nueva esto, no dejaré de hacello siempre que se ofrez
¢a cosa que togque al servicio de Vuestra Merced, por tener, como ten-
go, & Vuoestra Merced por mi sefior. En esta breve diré 4 Vuestra Mer-
ced algunas cosas que pasan en Ja Iglesia para que Vuestra Merced
ponga remedio en ello, poes es perlado, aunque bLien creo su vicario
de Vuestra Merced le habrd avisado, mas, por s 6 por né, con esto
descargo mi conciencia ¥ bago lo que debo al servicio de V. Md.

Aqui viuieron unas provisiones de obispo electo al bachiller Rodri-
go Gonzilez, y €l quiso que fuesen bulas de So Santidad, y atn, si
pudiera, ereo que se hiciera consagrar con las provisiones de la elee-
‘¢ibn de Su Majestad. El vicario de Vuestra Merced saspendi6 los nego-
‘¢ios porque no hubiese escindalos; y en verdad él lo hizo como hom-
bre euerdo y bnen cristisno, porque si mirara 4 lns vanidades del elec-
to, fuera nunca acabar; le sefulé curas y entré en la iglesia, y ha he-
cho de=atinos que es vargﬂef:a, aunque se traten entre hombres de
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 calidad, y mis perlados, él y los demssclérigos me parece estin descomul-

- gndos, irregulares, y ansi celebran los divinos oficios, puesfray Gil les da

ala con sus sermones, que en wi vida he visto fraile miis apasionado y afi-
cionado, que un dia hace redes y otro las deshace, como habla el abad
de Compluto en tiempo de lns comunidades, que como estd mal con
‘ol vicario de Vuestra Merced y por contradecir i los frailes francisea-
nos no hay cosa que no haga, hosta eutear en eabildo con el eleto y
sus clérigos para prender el vieario de Vuestra Merced, que, cierto, lo
tengo listima enan acosado le han traido y traen, y él siempre ha sus-
tentado la verdad y hia tenido tieso, y aunque sé de secreto Je han he-
cho partidos, mas cierto ha tenido mds sustento que ellos todos, el cual
estd siempre en su posada y en San Franeiseo, donde dice misa, que
no se osa bullir; y dé todas estas diferencias ha sido la principal causa
‘Santillin, por aconsejar él al obispo que lo podia hacer y mostrarse de
su bando y bien aficionado, que, como ello sea cosa que toque & vues-
tra merced, esle tan aborrecible que no-le puede ver, porque es enemi-
go de lo bueno, pues de sus cosas hay tanto que decir, que mejor es
callarlo, pues tan notorios son los pobres qne les hacen padescer, pues
dofia Esperanza, por sustentar 4 su clérigo, mete cufias; y si voestra
merced hubiera castigado 4 algunos clérigos é no les dejara salir con la
suya, bien ereo no viniera d lo que ha venido, que todos andan como
ovejas sin pastor; y llegado 4 el tiempo gque cada uno puede vivir co-
mo hien lestuviere, por servicio & Nuestro Sefior vuestra merced se dé
priesa en venir 4 esta cindad & poner en razén 4 esta gente que fan
fuera dél andan, y si no lo hace, no le seri contadod bien: y tengo para
mi, si mucho se tarda, se han de tornar luteranos estos pueblos, y vues-
tra merced traiga favor de Su Sefioria, pues tiene ¢l palo y el mando y
hasta agora no hay otro perlado en este reino, y si no trujere yuestra
merced favor, no hay para qué venir, porque tengo para mi muy cierto
le prendérin & vuestra merced, segund estin desvergonzados, pues este
sefior que aquf estd, bien cierto estoy no se lo dari & vuestra merced,
porgue ¢l hallard leyes que no sea mds de lo que lestuviere bien sea
justicia y lo dem4s no lo sea. En viniendo las bulas del obispo, bien po-
demos vivir eada uno como en los tiempos pasados y cada uno tenga
hasta siete mujeres, que es buen combén, (sic) y aunque creo mandara
se haga vida con ellns, que tengo entendido ternd mds cuenta con sus
“vanidades que no con las ovejus del aprisco que & su cargo tendrd.

b
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Dios lo remedie, que es bien menester, pues en Coquimbo no hay qué
corregir, todos estin los mds descomulgados, y el teniente con ellos,
pues Morales, el vecino de alld, estd descomulgado en esta ciudad, que,
comio halld el eleto en la posesidn, hall6 otro Dios.

En todo haga vuestra merced como pastor y perlado que es y no se
diga que en tiempo de vuestra merced hubo estas escalamidades en la
Iglesia, cuya muy magnifica y muy reverenda persona de vuestra 1.m.3r-
ced Nuestro Sefior guarde y le tenga de su mano en su santo servicio.

De Nivequetén, 4 diez y seis de agosto de mill é quinientos y cin-
cuenta. y ocho anos.—Besa las manos de vuestra merced su servidor.—
Sancho Sinchez.

En el sobreescripto de la carta de suso decfa: al muy magnifico y re-
verendo don Antonio Vallejo, maestre escuela de los Charcas, adminis-
trador y visitador general en estas provincias, en donde estuviere, ete.

Proceso acumulado contra Hernando de Ibarra, ete.

En la cindad de la Serena, a diez y ocho dias del mes de junio de
mill é quinientos é cincuenta y siete afios, el muy magnifico sefior li-
cenciado Hernando de Santillan, oidor de la Abdiencia Real del Peri
¥y justicia mayor y teniente general destas provincias de Chile, por el
muy ilustre sefior don Garcia de Mendoza, gobernador dellas, é por
ante i, Tristin Sdnchez, escribano de S. M. é de su juzgado, dijo: que
por cuanto d su noticia ha venido que Hernando de Ibarra, preso en la

circel piblica de esta dicha ciudad, viniendo en compania de Pedro
del Castillo, candillo, con cierta gente por tierra, dijo 4 ciertas personas
publicamente que tuviesen por cierto que Francisco de Aguirre se ha-
bia de alzar y estar alzado, para que las tales personas fuesen de su
Opinién y para venirse d juntar con él, no embargante que por el dicho
Pedro del Castillo le fuese mandado lesperase en el valle de Atacama,
se habia pasado delante apresuradamente para hallarse en et dicho al-
zamiento y en deservicio de 5. M.; é que es hombre revoltoso ¢ facine-
roso é acostumbrado d cometer delitos € inquieto; y para hacer en el
caso justicia, mandé hacer la informacion siguniente.

E para la dicha informacién fué tomado é recebido juramento en
forma debida de derecho de Pedro del Castillo, el cual habiendo jura-
do, ¢ siéndole preguntado acerca de lo susodicho, dijo: que lo que pasa
es, que viniendo este testigo de las provincias del Perd con gente por
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~se junté con él dicho Hernando de Tharra y le dijo que venia Ia dicha
_jornada 4 servir 4 Su Sefioria, y este testignle recibié y trujo consigo,

por habelle visto andar pablicamente por la plaza de Arica delante de
todoe; é ansf vino con este testigo hasts Tarapacd, é que llegado allf,
e envié al valle de Pica adelante para gne proveyese ciertas cosas, y el
dicho Hernando de Ibarra lo hizo; y llegado este confesante con la gente
que trafn al dicho valle de Piea, lo envié asimesmo adelante al valle de
Atacama con una carta para don Luis de Toledo € otra para Juan
Velisquez, v d que diese aviso de cdmo venin, para que se juntase al-
guna comida; y cuando este testigo llegd al dicho valle con la dicha
gente hallé que el dicho Hernando de ITharra se habia pasado adelan-
te el despoblado y que no habia hecho cosa de lo que le habia en-
cargado; € que cree este testigo que se pasé porque entendin que este
testign habin de saber chmo venifa sin licencia y lo habia de dejar en
los términos del Pert y no pasallo d estas partes; y este testigo, estando
enojado de ver edmo el dicho Hernando de Ibavea se habia pasado ade-
lante, procurando qué era la eausa por qué se habia pasado, supo en el
despoblado de Martin Pérez como el dicho Hernando de Ibarra venia
# verse con Francisco de Aguirre, ¢ que le dijo el dicho Hernando de
Tharra al dicho Martin Pérez que tuyviese cierto que se habia de alzar el
dlicho Franciseo de Agnirre; éllegado que fué al Chanar, coma este testigo
habia enviado dos hombres desde el principio del despoblade 4 Copayapo
é no le habian vuelto con respuesta ni escrito carta, como se lo habia en-
comendado, tuvo este testigo alguna sospecha; y estando en el toldo de
Alonso Gareia, clérigo, vino al dicho toldo el dicho Martin Pérez, y
hablando en como no venia respuesta de los espafioles que habia en-
viado adelante é que no sabian lo que era, torné el dicho Martin Pérez
& decir alli delante del dicho sacerdote 1o que le hubia dicho en el des-
poblado de lo que le habia dicho el dicho Iharra de Ja presuncién que
tenia de lo del dicho Francisco de Aguirre, y que segin la priesa que
¢l dicho Hernando de Ibarra se duba en pasar el despoblado, paresce
daba 4 entender venia 4 cosa hecha, porque se le fué un yanacona con
un caballo doce leguas de Atacama é no volvié por ¢l sino se paso de
largo; & que después, llegado este testigo al valle de Copayapo, hallé al
dicho Ibarra, y que por haberle dicho lo susodicho, le parece 4 este tes-
tigo convenia al servicio de Su Majestad prenderle, y asi le prendié, y

.



Jego hizo relacién dello al dicho sefior Gohernador; y que el dicho
Tbarra viniendo en compafiia de este testigo en Tarapaed rifié con un
herrador que venia en la dicha jornada, y después al tiempo que lo
trafan preso desde Copayapo i esta cindad, riné con otro soldado, é
que le paresce d este testigo que es Hernando de Tbarra hombre revol-
toso ¢é inquieto y facineroso; € que esto es lo que sabe de este easo
para el jurnmento que Lizo; y firmdlo de sa nombre; é dijo ser de edad
de treinia y seis afios; € que no es enemigo del dicho Hernando de Iba-
rra—Pedro del Castillo—Ante mi.— Tristin Sinches, escribano de 8.
M., ete.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de la Serena, en el
dicho dia, mes ¢ afio susodicho, pdra la dicha informacién fué tomado
& rescebido juramento en forma de derecho de Martin Pérez, estante en
ella, natural de la provincia de....... el cual bhabiendo jurado é
siéndole preguntado acerca de lo susodicho, dijo: que lo que sabe es
que estando este testigo en el valle de Atacamn, hallé en €l al dicho
Hernando de Tbarra, y este testigo le pregunté que qué tierra era esta
de Chile, porque se queria venir d ella €l y otros amigos sayos que es-
taban alli, el cual le dijo que era buenn la tierra, pero que al presente
estin los indios alzados, é que no tendria provecho tanto ahineo; y que
para en euanto ir 4 la guerra, que bien podia descansar tres 6 cuatro
meses, porque no se habia de hacer en invierno; y preguntiundole este
testigo por las cosas de Ia tierra, dijo que Francisco de Aguirre resi-
dia en esta ciudad y que se llamaba de sefiorfa, gue él no sabia lo que
podia suceder; y este testigo, viendo que se queria pasar adelante sin
esperar & Pedro del Castillo, que era el candillo, le pregunté que cémo
se iba, ¢ le dijo que €l se iba por mandado del dicho Pedro del Castillo,
Y dijo mis, que el dicho Hernando de Iharra habia habido pa-
labras y refiido con uno en el valle de Guasco, pero que no lo
vi6, mas de que después los vié hacer amigos; é que esto que dicho
‘tiene es lo que sabe ¢é la verdad para el jurninento qae hizo; y firmolo
de su nombre; é dijo ser de edadde veinte é ocho 6 treinta afios; é que
no es enemigo del dicho Hernando de Ibarra.—Martin Pérez de Ma-

itdogui

E despuds de lo susodicho, en la dicha ciudad de la Serena, en diez
y ocho de junio del dicho afio, el dicho sefior licenciade Hernando de
Bantillin, juez susodicho, habiendo visto esia informacién, mandé dar
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"En la ciudad de In Serena, diez y nueve dias del mes de junio de mil
¢ quinientos ¢ cincuenta é siete afios, el dicho sefior licenciado Hernan-

- do de Santillin, habiendo visto esta informacion, mands que se acomu-

le con este proceso que pasé ante la justicia desta ciudad, el cual dicho
Hernando de Ibarra fué desterrado de estas provincias, para que
demis de ello en el contenido se vea si el dicho Hernando de Ibarra
tuvo licencia 6 no para entrar en ellas.—El licenciado Hernando de San-
Aillin.—Ante mi.— Tristdn Sanchez, escribano de S, M., ete.

A bordu del gnledn San J uan de Ins Reyen en vemte y tres de
junio de mil quinientos cinenenta y siete, (rofo) Preguntado si vinien.
do en prosecucion de la dicha jornada, estundo en el valle de Atacama,
hallé 4 Martin Pévez, soldado, y le dijo que venfa i verse con Franeis-
co de Aguirre, y que tuviese por cierto que se habia de alzar el dicho
Francisco de Aguirre en este reino, dijo: que no pasa tal como le es
preguntado, é que lo que pasaes que en el dicho valle le hablé el dicho
Martin Pérez y le dijo que no sabia si venir d esta tierra 6 irse &
Calchaquf; y este confesante le respondid que hiciese lo que le parecie-
se, que buena tierra le habia parecido ésta, y que viniendo agora el
dicho sefior Gobernador todo se remediaria, el enal dijo que no sabia
si vendria con aquella gente y Pedro del Castillo 6 aguardase 4 otra
atris; y este testigo le dijo que tanbién podria pasar por el mes de
agosto y venir & buen tiempo & la guerra que se habia de hacer 4 los
natarales, que hiciese lo que le pareciese, porque después no se quejase
de este que declara; é que no pasd otra enza, ele.

Preguntado si envidndole Pedro del Castillo, capitin de la gente
que venia por tierra, al dicho valle de Atacama con cierto recaudo, no
hizo lo que le mandé ni le agnardd, sino que se pasé sin su licencia
adelante, dijo: que no pasa tal é que cuamplié todo lo que el dicho ca-
pitdn le mandd, ¢é que si él no le hobiera alli tenido recando, no halla-
ra ninguno cuando vino; é que se pasd delante del ' dicho valle el mes-
mo din que ¢l entré en el dicho valle el dicho Pedro del Castillo, por-
que tenfa una carta suya para don Luis de Toledo para que desde
Copayapo le sacase recando, y por alcanzalle y tenelle el recaudo, se
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pqim é llegado al dicho valle de Copayapo, hizo juntar puer-
‘cos é maiz para sacalle al Chafiar y entrevié al dicho Gobernador, ha-
ciéndole saber la venida del dicho Pedro del Castillo é demis gente ¢
hdnoluhullegldo alli; é que esto es lo que pasa de este caso, ete,

Preguntado si cnando se vino adelante, sin esperar al dicho capitin,
«i tenia por cierto que hallarian alzado al dicho Francisco de Aguirre
y por ello se vino adelante, dijo: que nunea tal le pasé por el pensa
miento ni sabia de sus negocios en este caso, porque no le conosce mas
de oidas, ni este confesante es hombre que si pensara 6 entendiera que
en esta tierra alguna persona habia de deservir 4 8. M., se viniera
adelante, sino con toda la armada junto, y que, si vino adelante, fué
por mandado del dicho candillo, ete.

Preguntado que con qué personas tratd lo susodicho, dijo: que no lo
traté con persona alguna, porque estd inocente de ello, ete.

Preguntado si oy al dicho Francisco de Aguirre 6 & otra persona
alguna, antes que so fuese de estas partes, tralar é comunicar el dicho
alzamiento, ¢ por qué lo tenia por cierto, dijo: que nunca este testigo
oy6 tratar al dicho Francisco de Aguirre, porque no le vid en su vida,
é que en la dicha ciudad de la Serena podrd hacer diez meses, poco
mds 6 menns, al tiempo gue Franeisco de Villagrin, corregidor de estas
provincias, vino 4 ella, oy6 tratar este testigo d personas que no se
acuerda de sus nombres, en como Francisco de Villagran decia que se
queria ir d ver 4 Franciseo de Aguirre 4 Copayapo con la geute que
trujo de Santiago, que si alld fuese, que el dicho Francisco de Aguirre
ge defenderia, é que no sabia cuil eaeria encina; é que esto es lo que
ubodommqmle es preguniado ¢ no otra cosa, etc.

p lnego incontinente pumé anud dsclno sefior Hemando de S«n
tillin el dicho Sancho Garcia, curador, é dijo que pedia é requerin &
su merced no le diese el dicho tormento al dicho Hernando de Ibarr,
por ser menor de edad é no haber cometido el dicho delito, y el dicho
sefior oidor dijo que el dicho Sancho Garcia aconseje al dicho su me-
nor que diga la verdad ¢ que no se le dard los tormentos arriba di-
chos, ete,

E luego parecié ante el dicho sefior oidor el dicho curador é pidié 4
Bu Merced no Je dé tormentos, ¢ donde no, que si muriere, que sea &

B cargo, cle, i
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E— Elnogoliledlﬁmutmpuh las manos atris, wyehdnabdh,
g dende una garrucha alta y teniendo unas hormas & los pies, ete.
I.': 'E lnego el dicho sefior oidor le requirié 4 que diga la verdad, é don-
- deno, que sea & =u culpa é éargo, el cual dijo: que nosabe mas de lo
- gne ha dicho é confesado, ete.

- E Inego se le did otra estropeada de la manera que las otras, ete.

E luego el dicho sefior oidor le hizo Jel mismo requerimiento, é res-
pondié que ha dichg la verdad é que no sabe mis, ete.

E luego se le did otra estropeada.
~ E luego el dicho sefior oidor le requirié que diga la verdad, el cual
dijo que no sabe mas de lo que ha dicho, ete.

E luego se le di6 otra estropeada de la manera, ete.

E luego el dicho sefior oidor le requirié que dijese la verdad, donde
wo, que le darfan hasta aqui, el cual dijo qae ha dicho € que no tiene
qué decir, ete.

E luego se le dié otra estropeada, ete.

El dicho sefior oidor le requirid diga la verdad, y dijo que Ia tiene
dicha y es verdad, ete.

E luego se le di6 otra estropeada de la misma manera que la prime-
ra, todas lns cnales dichas estropeadas se le dieron cayendo de alio,
como dicho es, ete.

E luego el dichio sefior oidor le requirié que diga la verdad € que sea
& su eargo si no la dijere, y le mandé bajar para que la diga. Testigo
el capitin Biedina.—Ante mi.—Niewlds de Gdrnica, escribano, ete.

E luego incontinenti el dicho sefor oidor Santillin, dijo: que pues
queria hablar, que diga la verdad de lo quees preguntado acerca del
dicho proceso ¢ cabeza de proceso, donde no, que le mandard dar mds
tormento, €l cual dijo que In habix dicho la verdad, é que se le ha dado
el dicho tormento sin justicia, é que pide é requiere 4 su merced que
por cuanto él estd tan descoyuntado é maltratado, le guarde su justicia.
Testigos: el capitin Biedma é Pedro Ordénez Delgadillo.—Pasé aute
mi.—Niculds de Garnica, ete.

En la ciudad de Santiago del Nuevo Extremo, & cinco dias del mes
de agosto de mill ¢ quinientos ¢ cincuenta y siete afios, anle el muy

~ maguifico seior Rodrigo de Araya, alcalde ordinario en ella, por S. M.,

li'

y en preseucia de mi, Puscaul de Ibaceta, escribano publico y del Ca-

I
&
i
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Muy magnifico sefior:—Hernando de Ibarra, digo: que & mi derecho
" conviene hacer una probanza ad perpeluam vei memoriam para infor-
mard 8. M.y al ilustrisimo sefior don Garcia Hurtado de Mendoza
de muchas cosas que me convienen; por lo cual pidoy suplico 4 vuestra
‘merced que los testigos que yo para el dicho efecto presentare y lo que
dijeren, escrito en limpio, signado en publica forma y manera que haga
fe, me lomande dar para guarda de mi derecho, interponiendo vuestra
merced en ello y en cada parte de ello su autoridad é decreto judicial
para que valga y haga fee en juicio y fuera de él; sobre lo cual pido jus-
ticia y el muy magnifico oficio de vuestra merced imploro; y los dichos
testigos sean preguntados por las preguntas siguientes, y vuestra merced
para ello mande citar al fiscal, ete.

1.—Primeramente, sean preguntados los dichos testigos si conoscen
& mi el dicho Hernando de Ibarra y de qué tiempo,

2 —Item, si saben, ete., que podrd haber tiempo y espacio de cator-
ceafios, algo mds 6 menos, que yo, el dicho Hernando de Ibarra, pasé
4 las Indias por paje de Blaseo Nufiez Vela, visorrey que fué del Pe-
1, y durante el tiempo de todas las alteraciones del Perd, en ninguna
me hallé, antes siempre servi 4 8. M.; digan lo que saben, ete.

3. —ltemn, si saben, ete,, que al liempo que pasé 4 esta provincia de
= Chile fué trayendo un navio mio con mercaderias mias en él; digan lo
que saben, que también traia ganados en el dicho navio, ete.

4. —Itemn, si saben, ete., que el diclio mi navio sirvié mucho tiempo
al gobernador don Pedro de Valdivia, que sea en gloria, en traer basti-
mentos de la isla de Mocha para sustentarse la ciudad de la Concebeidon;
€ después con el dicho mi navio se descubrié el Estrecho de Magallanes
por mandado del dicho sefior Gobernador; digan lo que-saben; é si
saben que yo pagué los marineros ¢ fué todo 4 mi costa é mineidn,

b.—Item, si saben, ete., que, después de esto, fui 4 la poblacién é
reedificacion de la ciudad de la Concebeién, con mis armas é caballos,
& mi costa y mincién, y estivela sustentindola con mucho peligro de
mi persona, hasta tanto que los indios nos desbarataron; digan lo que
saben, ete,

G.~Item, si saben, etc., que después de esto, cuando los indios de



"~ TJes la entrada con wis armas ¢ eaballos, en compafifa de Pedro de Vi-

vinieron 4 los Promocaes é sobre esta cindad, yo sali d resistir-

 llagrén, que iba por eapitan; digan lo que saben, ete.
T7.—Item, si saben es verdad que en todo el tiempo que he estado en

~esta tierra de Chile, nunca he deservido 4 S. M. ni andado en favor ni

ayuda de Franciseo de Villagrin ni de Francisco de Aguirre, antes he
siempre favorescido 4 la justicia real de Su Majestad; digan lo que sa-
ben, etedtera.

8;—Item, si saben es verdad que al tiempo que el ilustrisimo sefior
don Garefa de Mendoza vino d esta tierra yo vine 4 ella con mis armas
é caballos 4 servir al dicho sefior Gobernador ¢ hallarme en la gue-
rra gue se hacia 4 los natarales de Arauco, como siempre he hecho;
digan lo que saben, etc.

9.—Item, si saben es verdad que yo, el dicho Hernando de Ibarra,
soy hijodalgo de solar eonoscido, hombre de bien y honrado, nunca
desacatado contra nadie, que vivo bien y soy buen cristiano, de buena
vido é fama, etc.

10.—Item, si saben es verdad que al tiempo que fueron & poblar In
Concepeidn, y estando poblados, el Cabildo é Justicia de la dicha ciu-
dad depositaron en mi, el dicho Hernando de Ibarra, unos indios que
tienen su asiento en [tata y otros en Andalién, juredicién de la Con-

~ cebeidn, hasta que S, M. proveyese otea cosa, como en hombre que

habla servido 4 S. M.; digan lo que saben, ete.

11.—Itemn, si saben es verdad que todo lo susodicho es piblieo é
notorio ¢ piblica voz € fama, ete.

E ast presentado el dicho eseripto de pedimento é preguntas de inte-
rrogatorio en la manera que dicha es, el dicho sefior alealde lo hobo por

_ presentado, ¢ que el dicho Francisco Hernandez, en el dicho nombre,

_presente los testigos de que se entiende aprovechar, que esti presto de
los recibir y examinar por las dichas preguntas del interrogatorio y ha-
‘cer en todo justicia.

Testigos: Francisco Niifiez ¢ Juan Rodriguez—E mandé dar tras-
Indo & Diego d¢ Frias, fiscal.

Testigo Pedro Gomez de Don Benito, vecino de Santiago.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que sabe este testigo que el dicho
Hernando de Tbarra trujo4 estas dichas provincias un navio suyo, en
¢l cual teafn dentro muchas mercaderias y ganados suyos é de particu
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lares, y este testigo vido el dicho navio, y es ansi piblico é notorio lo
contenido en la pregunta, ete.

4—A la cuarta preganta, dijo: que lo que sabe de esta pregunta es
que este testigo, estando en la ciudad de la Concebeion, vido allf en el
dicho puerto el dicho navio del dicho Ibarra, y oy6 decir que el dicho
Gobernador 1o habia enviado d descubrir el Estrecho con otros navios
y geute que llevaba dentro, y asf fué publico é notorio; y esto respon-
de d esta pregunta, etc.

Testigo, Pedro Gonzélez de Andicano.

3.—A la tercera preganta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne, porque ansi fué pablico é notorio lo contenido en la pregunta, y
este testigo vié al dicho navio y dentro en él muchas mercaderias; y esto
responde 4 esta pregunta, etc. :

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene,
excebto que este testigo oyé decir & muchas personas que habia pagado
los marineros y maestre y piloto el dicho Ibarra, y que 4 su costa ha-
bian ido, y asf fué piblico é notorio; y ansimismo este testigo oy6 de-
cir al dicho Ibarra, diciéndole este testigo como el Gobernador le habia
tomado el navio, y el dicho Ibarralerespondié: «como le sea para servir
al Rey, yo soy contento, aunque valiera cien mill pesos;» y esto res-
ponde 4 esta pregunta, etc.

Testigo, Domingo de Onate. -

3.—A la tercera pregunta, dijo: que lo contenido en la pregunta fué
piiblico y notorio en esta tierra cémo el dicho Ibarra habfa traido un
navio por suyo y en él muchas mercaderias y ganados; y esto responde
4 esta pregunta, ete.

4 —A la cuarta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene,-
porque este testigo fué la dicha jornada y vié ser y pasar todo lo que
la pregunta dice como en ella se contiene, y por esto la sabe.

Testigo, Antonio Lozano. ]

3-4.—A la tercera é cuarta preguntas, dijo: que ha ofdo decir lo con-

tenido en la pregunta 4 muchas personas que de sus nombres no se
acuerda.
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3.—A la tercera pregunta, dijo: quehoonhnidomlnmmhu

pﬂﬁwénﬂoﬁoq«ddiclwlbamwnptm provincias el dicho
navio y mercaderias y ganados myoc;yuio responde 4 esta pregun-
ta, ete.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que no la sabe, porque este testigo
midoidmnhmhlh:delﬂorteporhm

Tuhgo Lma df. Toledn

3.—A la tercera pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo lo vié traer el dicho nayio ¢ muchos ganados ¢ mer-
caderfas y esclavos, y por esto lo sabe, etc.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: gue lo que sabe de esta pregunta,
es que este testigo vié que por mandado del gobernador don Pedro de
Valdivia fué el dicho navio, juntamente con otros, 4 descubrir el Es-
trecho, y que, como dicho tiene, el dicho navio era del dicho Ibarra y
que, como sefior dél, tenia cuenta con los marineros é les pagaba; y
esto responde 4 esta pregunta, ete.

Testigo Hernando de Alvarado.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne, porque este testigo vié el dicho navio y dentro en él fué publico é
notorio que traia mercaderias y ganados para estas provincias de Chile;
y esto responde 4 esta pregunta, etc.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que este testigo, estando en la ciudad
de la Concebeidn, vib alli el dicho navio del dicho Hernando de Ibarra
y lo vido aparejar para ir al Estrecho, y este testigo sabe que el dicho
Gobernador le tomé el dicho navio al dicho Ibarra, y al tiempo que
este testigo salié de la tierra oy6 decir que se quejaba el dicho Ibarra
de cémo el dicho Gobernador le tomaba el dicho navio para ir & des-
cubrir el Estrecho, é que después le vi6 Ibarra era sefior del dicho na-
vio, que pagaba & los marineros que dentro iban, & donde se presume
iban 4 su cosla y mineién; y esto respoude i esta pragunta, etc.

‘I‘utigo Frnnmco tlB Tapm
8.—A I tercera pregunta, dijo: que este testigo sabe, porque asf fué

piiblico € notorio en esta ciadad, que el dicho Ibarra trujo & esta tierra
DOC. XXVIN 9



qay&nhvmamduhlygmtdu.mﬁnmm

W particulares; y esto responde & esta progunta, ete.

 4—A Ia coarta pregunta, dijo: que este testigo oy6 decir en esta
ciudad de Santiago 4 Diego Garcia de Ciceres, mayordomo mayor que
{fué del gobernador don Pedro de Valdivia, eémo el dicho navio lo ha-
Dbian levado 4'la ciudad de Ia Concebeidn y que el dicho Gobernador
se servia de él y que lo envi al Estrecho 4 descabrir con otris navios,
y que sabe, coino dicho tiene, que el dicho navio era del dicho Ibarra;
¥ esto responde d esta pregunta, etc

e T LT T P T

Testigo Hernando de Cabrera.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne, porque pasa ansi como la pregunta lo dice y declara, y asi es pibli-
¢o ¢ notorio en este reino que el dicho Hernando de Ibarra trujo por
suyo el dicho navio con mercaderias y ganados.

4.—A la cuarta preganta, dijo: que lo que sabe de esta pregunta es
que el dicho navio lo vi6 este testigo en la ciudad de la Concebeién y
después en la de Valdivia, que iba haciendo el viaje para el Estrecho
de Magallanes, é después de haber hecho su viaje, este testigo lo vid
volver 4 ladicha ciudad de Valdivin, y que siempre este testigo tuvo
para si que el dicho navio era del dicho Hernando de Ibarra, porque el
Gobernador no le habia dado cosa ninguna por ¢, é que este testigo
‘oyd decir & muchas personas que el dicho Hernando de Ibarra habia
pagado & los marineros su trabajo del dicho navio; y esto responde &
esta pregunta, etc.

E luego incontinente, el dicho sefior licenciado Hernando de Santi-
llén, dijo: que mandaba é mandé al dicho Hernando de Ibarra que
diga la verdad cerca de lo susodicho, con apercibimiento de que, si no
la dice, se ejecutard en él la seutencin de tormento que esti por su
merced pronunciada, ¢ le apercibia que si en el dicho tormento alguna
lision € mutilacion de miembros i otro cualquiera mal se le recreciere,
que sea & su cargo ¢ ealpa: el cual dijo que no sabe mas de lo que tie-
ne declarado en su confision, ete.

E luego el dicho sefior licenciado Hernando de Santillin le mandé
&cmﬂdlr, ¢ fué desnudo, éle tornd 4 requerir que diga la verdad por
el u;uuda 6 tercero apercibimiento, con apercibimiento que si en ¢l se
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Je sucediere alguna lisidn é inaculacion de miembros sea 4 su eargo ¢

culpa, por no querer decir verdad: el caal dijo que ya tiene dicho la
verdad de lo que sabe, ete.

E luego fué desnndo é puesto el dicho Hernando de Ibarra, estando
encima de una escalera que estaba puesta encima de dos bancos, é por
Francisco de Figueroa, pregonero, le fueron puestos juntos los brazos
& con una soga le faeron dadas cuatro vueltas y le fué dicho que dijese
la verdad; el enal dijo que va I ha dicho, ete.

E luego el dicho sefior cidor le mandé dar mds vueltas y estindose-
las dando dijo el dicho Hernando de Ibarra que es, verdad que hizo las
dichas eartas todas, y luego torné 4 decir que lo que ha dicho que se lo
habian h&ho decir, ete.

E luego el dicho sefior oidor le mandd dar mds vueltas é apretar los
dichos cordeles, y le fueron apretados y dadas otras tres vueltas, é dijo
que qué queria que dijese, y el dicho sefior oidor dijo que dijese la
verdad,'y le fueron amostradas las dichas cartas; el cual dijo que no
Ins ha hecho.

B luego el dicho sefior licenciado Hernando de Santillin le mandé
dar mas voeltas con el dicho cordel y le dieron ofras vueltas y le apre-
taron € le fué dicho que dijese la verdad, ¢ lnego le preguntd el dicho
oidor que qué hacia en esta cindad, el cual dijo que estaba esperando
& Francisco de Villagrin por gobernador y 4 que se fuese desta tierra
el dicho sefor licenciado Hernando de Santillin para presentarse, que
si €1 hubiera su proceso, que €l se hobiera ido de esta tierra 4 presentar
delante de la Real Audiencia, ete.

E luego le fué mandado al dicho negro Figueroa que le diese mds
vueltas, el cual le dié mis vueltas, y le fué dicho que dijese la verdad,
el cual respondié que no hizo las dichas cartas ¢ que es falsedad que lo
han levantado.

E luego el dicho sefior oidor le mandd dar mds vueltus, y le fué di-
cho que dijese I verdad, y ansi se le dieron hasta veinte vaeltas con
el dicho cordel por el dicho Figueroa, negro pregonero, y siéndole di-
cho que dijese la verdad de lo que pasa, el cual dijo que ng sabe nada
de lo que le es preguntado, etc.

E luego por el dicho sefor licenciado Hernando de Santillin fué
mandado desatar los dichos brazos y le fueron desatados ¢ se desmayd
esténdoselos desatando, y ansi le llevaron desmayado & una cama y lo
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dillun u&yhhpiwnm“ frazada y lo mandé quitar del
""= dicho tormento, no ddndolo por acabado sino con protestacion de pro-
j seguillo, estando para ello; lo cunl todo pasé en presencia del dicho
Juan Hurtado, su curador.—Aule mi, — Tristin Sinchez, escribano de

8. M, ete.

T

En la etmill.d dl Sln.l.llgn, l mnle y tru di.ns del mes dn otuhrn de
mill é quinientosé cincuenta é ocho afins, el muy magnifico sefior licen-
ciado Hernando de Santilldn, oidor, alealde mayor é teniente general de
estas provincias de Chile por el muy ilustre sefior don Garcia de Mendoza,
gobernador ¢ eapitin general de ellas por S. M., € por ante mi Tristin
Sanchez, escribano de S, M., desu juzgado, dijo: que por cuanto 4 su no-
ticia es venido que el padre Marlin de Arcas, clérigo, el Ibarra, que
tenfa reclutado y escondido en su casa, le tenia para efectos malos de
desasosiego de esta ciudad, presumiendo tener bandos € competencia
con el obispo eleto é con otras personas é para ayudarse contra ellos
del dicho Ibarra y de otros desasosiegos que él le acarrearia, é que

-antes de agora el dicho padre Arcas tiene por costumbre de hacer las

dichas jontas de gentes en su casa, é que ausi, en dias pasados, estan-
do en esta cindad Francisco de Villagrin, pretendiendo tomar por su
autoridad el gobierno de este reino, el dicho padre Arcas era uno de
sus valedores y atind de revolver la repiblica y conseguir el efeto que
pretendian, y con so color que Francisco de Aguirre veufa 4 esta ciudad,
el dicho Martiu de Arcas, secretamente, y on desacalo y menosprecio
de la justicia real, hizo en su casa junta de gente y junté cuarenta
hombres armados de cotas y arcabuces y armas escondidas, por lo cual
los alcaldes é justicias de esta cindad tuvieron nescesidad de poner mu-
cho recaudo en esle pueblo é velarse; é para que conste de lo susodi-
eho y los fines con que recoje semejantes hombres 4 su casa el dicho
padre Arcas, y la pretensidn con que al presente los recoje es so color
de alguna nueva de que viene Villagea por goberuador, ponerse en al-
guna desverglienza ¢ favorecerle. Para ello mandé hacer la informacién
siguiente, ¥ que los testigos sean preguntados acerca de lo que saben
y entienden.—El Licenciado Hernando de Santillin.

E después de lo susodicho, en el diclio dia, mes ¢ afio susodicho, pa-

- ladicha informacién fué tomado é rescebido juramento en forma

e derecho de Pedro de Miranda, vecino desta cindad; el que, después
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Que lo que sabe es que al testigo le paresce y tiene por cosa cierta
que el dicho padre Martin de Areas, segiin es de bullicioso en cosas
antes de agora, ternd en =u casa al dicho Hernando de Ibarra & inten-
to de favorecerse con él y hacer cualguier travesura en los bandos que
tiene con el eleto obispo, por tener al dicho Ibarra por hombre atrevido
y bullicioso para coalquier negocio que sucediese; € que en el tiempo
que Francisco de Villagra estaba en esta tierra, que =alié de esta ciu-
dad para ir & las de arriba, siendo este testigo alcalde ordinario de es-
ta ciudad, vino 4 esta ciudad nueva que Francisco de Aguirre venia 4
ellad desnsosegalla, y estetestigoy Francisco de Riberos, alealde, asimes-
mo, apercibieron la gente de esta cindad para estar 4 recandosiel
dicho Aguirre viniese a ella & desasosegalla é pertarbar la justicia,
y este testigo tuvo en su casa cincuenta hombres para el dicho efetoy
Francisco de Riberos otrostantos y Rodrigo de Quiroga otra eierta gente
para que estuviesen apercibidos si el dicho Aguirre entrase 4 desasosegar
esta ciudad; é que en aquella sazén el dicho padre Martin de Areas reco-
gi6 en su casa ciertos soldados, que decian hasta cuarenta, porque este tes-
tigo, ansf como supo que el dicho Aguirre venia d esta ciudad, no ha-
bia alzado bandera para defender la ciudad por parte de Franciseo
de Villagrin, que era la persona que pretendia el gobierno de esta tie-
rra é quien ellos quisieran que la gobernara; y aunque este testigo
mand6 4 la dichia gente todos se juntasen en las partes que tiene di-
cho, no lo quisieron hacer, antes se estuvieron en casa del dicho pa-
dre Arcas con sus armas de todo género que habia en esta ciudad, to-
do en menosprecio é desacato de la justicia real, y se estuvieron en la
dicha casa un dia é una noche & manera de motin, de cuya causa estu-
-vieron puestos este testigo ¢ las demis justicias ¢ gente en armas, y so
velaron la dicha noche; y después, otro dia, enviaron & correr el campo
é se hallé que la nueva que decian que venia el dicho Francisco de
Aguirre era todo que lo habian levautado de parte del padre Arcas
parfl que se declarasen los amigos que tenfa el dicho Francisco de Vi-
llagrdn para sus efetos; é que ansimesmo le parece 4 este testigo que
el dicho padre Areas al presente recogié al dicho Ibarra, y es porque
es para alguna novedad, como dicen que ha dicho, y este testigo lo ha
‘oido decir en esta ciudad al padre Juan Ferndndez, que espera el di-



* cho Markin de Areas & que Francisco do Villagra venga & gobernar d

~esta tierrn, 6 diz que viene & ello 6 que Don Gareia no ha de ser gober-
-nﬁ,}é para favorecerse para cualquiera cosa que hubiere al dicho

* Tharra, lo recogia, por ser, como dicho tiene, hombre aparejado para
coalquiera travesura € desineidn; ¢ que esto que dicho tiene es la ver-
dad para el juramento que tiene hecho, y firmdlo de su nombre.—Pe-
dro de Miranda.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de Santiago, en el
dicho dia veinte y tres de otubre del dicho afio, para la dicha informa-
cién fué tomado é recibido juramento, en forma de derecho, de Fran-
cisco de Gilvez, el coal habiendo jurado, é siéndole preguntado cerca
de lo susodicho, dijo: que le parece & este testigo que el dicho padre
Arcas tenfa en su casa al dicho Hernando de Ibarra para efeto que es-
eribiese cartas y favorescerse con ¢l en las descnsiones que trae con el
eleto obispo, segdn es piblico é notorio en esta cindad, porque el di-
eho Hernando de Ibarra es aparejado para cunlquier desasosiego; é que
sabe este testigo que en el tiempo que Francisco de Villagra pretendia
el gobierno de esta tierra y tomarlo por su autoridad, el dicho padre
‘Martin de Arcas, que era su eonsejero é fuvorescedor; y este tesligo
le oy6 decir al dicho padre Arcas muchas veces que decia al dicho
Franciseo de Villagra que era su amo ¢ que no sabia hacer cosa buena,
porque, si tomara su consejo, él mandara la tierra, lo cual decia 4 efeto
de que el dicho Francisco de Villagra tomara en si el mande de esta
tierra; é que siendo alealde en esta cindad Pedro de Miranda. en el
dicho tiempo, y Francisco de Riberos, vib este testigo que el dicho pa-
dre Areas hizo cierta junta de gente, que serian hasta treinta hombres,
armados de todas armas, € que le paresce 4 este testigo que lo hizo d
efeto de desasosegar esta tierra y ponerla en disenciones, como la puso
en Ja dicha noche; é que la dichn junta de gente era 4 manera de mo-
tin; é que lo susodicho le paresce 4 este testigo que era en desacato de
la real justicia, porque no lo pudo remediar por entonces, porque no
hubiese algin desasosiego en esta cindad; é que lo susodicho supo este
testigo de la geute que se habia juntado en la dicha junta en casa del
dicho padre, ¢ que la dicha junta le paresce & este testigo é tiene por
cierto que el dicho padre Arcas hacfa para favorescer las cosas del
dicho Francisco de Villagra si lo hubiese menester para atraer i sf el
gobierno de esta tierra, que era lo que pretendia, y este testigo se lo
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t’ﬁ-dnuit muchas veees al dicho padre Martin de Areas; y que lo que
ﬁdn tiene es lo que sabe y Ia verdad para el juramento que liim;y
firmélo de su nombre.—Francisco de Gilves, efe. :

E después de lo susodicho, en el dicho dia, mes ¢ aflo susodicho, para
la dicha informacién fué tomado é recebido juramento en forma de
derecho de Pedro Gonzilez, fundidor é nmreador de esta cindad, el
cual después de haber jurado, ¢é siéndole preguntado acerca de lo su-
sodicho, dijo: que lo que sabe es que el dicho padre Martin de Arcas
tiene disensiones con el eleto obispo é con todos los demas clérigos y
con gente particular de esta ciudad, ¢ que le parece que tenia en sa
casa al dicho Hernando de Ibarra para favorescerse con ¢l si alguna
cosa sucediera, y porque tiene al dicho Hernando de Tharra por hom-
bre atrevido y desasosegado; ¢ que en el tiempo que Francisco de Villa-
gra pretendfa atraer 4 si el gobierno deesla tierra, por su autoridad,
el dicho padre Martin de Arecas era su {ntimo amigo; é que oyd decir
este testigo en esta ciudad por cosa publica que una noche habfan dor-
mido en una easa del dicho padre Arvcus ciertos soldadns con sus ar-
mas, porque decian que venia Francisco de Aguirre d esta ciudad, para
si viniese, favorescer la parte del dichio Francisco de Villagra, lo cual
le parece 4 este testigo que fué en menosprecio é desacato de la real
justicia; é que esto es lo que sabe de este caso é no otra cosa para el ju-
ramento que hizo; y firmélo de su nombre.—Pedro Gonziles.

E después de lo susodicho, en el dicho, dia mes é afio susodicho, para
la dicha informacion fué tomado é recebido juramento en forma de-
bida de derecho de Francisco de Riberos, vecino de esta eindad, el cual
después de haber jurado ¢ siéndole preguntado cerca de la dicha cabe-
za de informacin, dijo: que este testigo vee que el dicho padre Martin
de Arcas ha traido € trae bandos ¢ competencias con el obispo eleto,
é que no sabe para qué efeto tenfa en su cass escondido al dicho Iba-
rra; é que sabe este tesligo que en el tiempo que Francisco de Villa-
gra estaba en esta ciudad pretendiendo el gobierno dells, el dicho
padre Martin de Arcas era su fntimo amigo ¢ valedor, é que en la di-
cha sazén habfa ido Franciseo de Villagrin al puerto de esta ciudad
para se embarcar ¢ ir & la ciudad de Valdivia ¢ dlas demds 4 socorrellas,
¥ en aguesta sazén vino & esta cibdad noticia que Francisco Aguirre
venia i ella; y estando en esta cibdad Pedro de Villagra y Gabriel de
de Villagra y este testigo, que era alcalde, y Pedro de Miranda, vinie



| "“‘fuo testigo los dichos. Pedro de Viﬂigu ¢ Grabiel de Villa-

gra i decilles que se pusiesen en armas ¢ que pusiesen la cindad 4
recaudo, porque decian que venia i ella Franciseo de Aguirre con gen-
te armada, y este testigo hizo juntar cierta gente é que estuviese aper-
M juntamente con Pedro de Mirauda, alcalde; é que otro dia de
mafiana oy6 decir este testigo en esta ciudad, por cosa piblica, que
en casa del dicho padre Martin de Arcas habian estado cuarenta
soldados, é que habfan bebido una botija de vino, é que habian esta-
do allf la dicha noche, no sabe este testigo 4 qué efeto ni para qué; é
que esto es lo que sabe acerca de lo que le es preguntado y la verdad
para el juramento que hizo, y firmélo de su nombre.—Francisco de Ri-
beros.—Ante mi.— Tristén Sinchez, escribano de Su Majestad, ete.
Huy :Iustrlaxmo seﬁnr -—Por no haber hnbldn mnterm pam ascrehrr '
4 V. B, hasta agora, y por ser tan nuevo en la tierra, que no ha tres
meses que entré en elln, no he hecho hasta agora lo.que era obligado,
pues con esta obligacién nacen los que algin conocimiento tuvieren,
en especial yo, que me tiene tan cautivo la buena fama que de V. 8.
por todas partes suena, que antes parescerd lisonja que otra cosa que-
rerlo encarecer como ello es; y ser al servicio de V. 8., como digo, me
movid & escrebir ésta y avisard V. 8. de algunas cosas que en esta
tierra pasan, las cuales deben de ser tan nuevas para V. 8. eunan ane-
xas son para los pobres que padecerdn por no venir, como digo, 4 noti-
cia de V. 8, que juro 4 V. 8. que esto que quiero decir no me mne-
ve olracosa sino parescerme es servicio de Dios que vuestra sefiorfa
lo remedie, porque ni & mi me mueve pasidn, que no tengo de qué, ni
agravio, que nunca han hecho, que no pueden, mediante Dios, pues,
Do es mi juez, ni yo pretendo indios de que yuestra sefioria me los dé
para parescer lisonjear, sino, como digo, me mueve el celo de la cari-
dad. Venido al efecto, en esta ciudad de Santiago estd un licenciado que
dicen de Santillin, que le Hlaman justicia mayor: en esto mejor le cua-
draria tirano mayor, porque al fin ello vernd & ser mds descu.
biertamente de lo que agors muestra. De lo que él hace, yo se lo diré 4
vuestra sefiorin: lo primero y principal, él no hace justicia & hombre
nacido; lo segundo, € roba y ha robado lo que buenamente se puedo
decir, que esto es su prineipal intento, que como él sepa que alguno
tiene cosa que parezea oro 6 que lo valga, ¢lle ha de tramar al pobre de



quimgperbiw delilﬁtud-dlu.em tal que no Je amoles-
te 6 le echede la tierrn con alguna infamia: ha echado d perder 4
tantos pobres, que los pobres no alzardn cabeza en los dias que vivie-
ren; esto, sin los malos tratamientos que hace 4 los vasallos de Su Ma~
.'_j*d, como si fueran negros traidos de Guinea; él verdaderamente
anda tan libre que se cree pretende mandar como tirano, y adn de
heclio lo efecluara, si tuviera tanta posibilidad como otra vez tuvo en
el Perd; y si alguna cosa acaeciere en la tierra, no se espante vuestra
sefiorfn, porque todos dicen 4 una que mds quieren morir que en tal
servidumbre vivir, y en verdad que ha dado tanta ocasién que, & no
ser tan servidores de Su Majestad y gente tan humilde, ya no hubie.
ra memoria de Santillin, y adn después, tengo entendido, hubiern mds
desvergiienza; d lo menos, si mi provincial 6 perlado me tratara como
él trata 4 los hombres, yo renunciara d los hibitos y 4 ln humildad y
paciencin, le dijera que se quedase con Dios, con ser [raile: qué no ha-
ria 4 los pobres, 4 quienes ha robado sus haciendas, y & otros ha echa-
do 4 perder para toda su vida, y 4 otros trata tan mal que le parece i
€l es ya monarca del mundo, segiin en poco tiene 4 los hombres, que no
falta sino hacerse adorar, y sino, vea vuestra sefiorin queé ninguna sen-
tencia ha dado despnés que entré en esta tierrn queen la Audiencia
no se haya revocado; en fin, no hay para qué andar por las ramas, sino
decir la verdad, 6 lo que ¢l dice, que bien vee que algunas cozas hace
sin justicia, mas que todo cuanto hace lo hace por mandado de vnes-
tra sefiorfa, y los simples y gente vulgar créenselo, mas los que algdn
conocimiento tienen, bien ven ser ¢l autor de las maldades; en verdad
.que van al Perti tantas quejas suyas y ain de vuestra sefioria por su
intercesién, que, & saberlo Su Majestad como se trata 4 sus vasa-
Nos, no sé como lo tomarfa, y parésceme que no puede dejar de
venir 4 su mnoticia, pues en Coquimbo ha puesto otro tan gran la-
drén como €], que con las alas que éste le dd, hace lo mesmo que su
antor, pues un escribano tiene, el mayor bellaguillo y ladroncillo y mis
rufn que hay en el mundo, pues los ministros é miembros que di-
cen de justicia acosados, €l los busea como mis conviene. Por caridad
yuestra sefiorfa lo remediv, porque €l ha dicho lo ha de asolar y abra-
gar todo, y si no se remediare y algo sucediera, no habrd de qué se
maravillar, porque el perro con rabia & su amo muerde; € otras mu-
chas cosas tenia que decir & vuestra sefiorfa, mas agorn no quiero da-




lle més pena, pues la ha de recebir de lo que hacen los que vuestra se-
fioria pone en administracion de la justicia, pues otra cosaeslo que vues-
tra sefioria les manda de lo que ellos hacen, aunque ellos dicen al con-
trario. Nuestro Sefior Ja muy ilustrisima persona de vuestra sefioria
guarde en su santo servicio. De Santiago, & veinte ¢ ocho de mayo de
mil é quinientos é cinenenta y ocho afos.

May ilustrisimo sefior, besa las muy ilustrisimas manos de vuestra
sefioria.—Su ecapellin.—El Marqués de Villena, ete.

Y en el sobreescrito de esta carta decia: Al muy ilustrisimo sefior
don Garela Hurtado de Mendoza, gobernador ¢ capitin general en es-
tas provincias de Chile por Su Majestad, ete.

En la ciudad de Santiago del Nuevo Estremo, provincias de Chile,
cabeza de esta gobernacion de Ia Nueva Extremadura, 4 ocho diasdel mes
de agosto de mil é quinientos ¢ cincuenta y ocho afios, el mdy magni-
fico sefior Juan Godinez, alealde ordinario en esta ciudad de Santiago,
y por ante mi Tristin Sinchez, escribano de Su Majestad, piiblico €
del Cabildo de esta dicha ciudad, dijo: que por cuanto el muy ilustre
sefior don Gareia Hurtado de Mendoza, gobernador é capitin general
de estas provincias, por Su Majestad invié de la cindad Imperial al
muy magnifico sefior licenciado Hernando de Santillan, oidor de la
Audiencia Real ¢ justicia mayor de esta provincia, eartas disfrazadas, que
dice que enviaron de esta cindad 4 manera de libelos infamatorios.

Visto este proceso é cargos que se ha tratado contra el dicho Her-
nando de Ibarra y los delitos por él cometidos y en el dicho proceso
contra él probados, especialmente que por el afio de cincuenta y cinco,
yendo Juan de Alvarado con cierta gente de esta ciudad dla de la Con-
cebeién 4 poblar é reedificar la dicha ciudad, y llevando consigo por
uno de los soldados que con él iban al dicho Hernando de Iharra, una
noche sobre asechanzas y hecho pensado, juntammente con Pedro Garcin
Cuervo, fueron al toldo donde estaba Santiago de Figueroa, salvo y
seguro, y & traicidn, alevosamente, le dieron muchas lanzadas, heridas
é cuchilladas, é que le dejaron por muerto y estuvo & punto dello; ¢
que después de haber cometido el dicho delito, buscd valedores ¢ acau-
dillé amigos y gente para que la justicia no pudiese prendelle ni casti-
garle, y ansi, por temor de la dicha gente que el dicho Ibarra junt, la
dicha justicia no os6 hacella contra €l.
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Y, angimismo, que estando el dicho Hernando de Ibarra en la ciu-
dad de la Serena y en ella por teniente el Licenciado Escobedo, sobre
~ cosas & tocante 4 la ejecucion de la justicia, el dicho Hernando de Iba-
rra quiso ir 4 la mano al dicho teniente, mostrindose valedor y parcial
~ de Francisco de Aguirre, incitando & otros para €l mismo efecto, y dijo
Flll!l'l! desacatadas contra el dicho teniente é tuvo € mostré en obras
¢ palabras gran desacato 4 la justicia real,

Y ansimismo, habiéndolo sentenciado el dicho Licenciado Escobedo
en destierro perpetuo de este reino, con pena de muerte natural, y em-
bareddolo en camplimiento de €l para el Pertd, y siendo por €l consen-
tida la sentencia, en menosprecio ¢ desacato de la real justicia é que-
brantamiento del dicho destierro, se volvit 4 este reino y se embarcd
en un navio en el puerto de Arica, donde, siendo informado dello, el
sefior gobernador don Garcin Hurtado de Mendoza le mandé desem-
barcar i el Licenciado Martinez, corregidor de Arequipa, y habiéndolo
desembarcado, prosiguiendo en el dicho desacato y menosprecio de ln
justicia, se vino por tierra hacia este reino; y viniendo debajo de la
bandera del eapitin Pedro del Castillo y enviddolo 4 cierto negocio de-
lante & que lo esperase en el vallede Atacama, sin hacer caso del dicho
capitin € contra la obediencia que debia tener, e le huyd y vino, sin
mnds parescer ante él; y en el dicho camino dijo palabras escandalosas
en deservicio de Su Majestad, darido & entender ¢ publicando gue
Francisco de Agnirre estaba alzado contra el servicio de S. M., y otras
cosas perjudiciales, y siendo por ello preso per mi en la cindad de la
Serena y habiéndolo enviado & la edreel de esta ciudad de Santiago, y
de ella llevindolo con prisiones i ponello en un navio para lo llevar §
los reinos del Peri é de alli & los reinos de Espafia, quebrantd las prisio-
nes y cadenas y se huy6 y ausentd; por lo cual fué visto ¢ hase hecho
reo de los dichos delitos de que le estaba hecho cargo; € después el susodi-
¢ho se ha estado en esta ciudod, en escindalo y desasosiego de la repu-
blica é desacato de la real justicia; y visto lo que contra él resulta acer-
‘ca de las cartas é libelos infamatorios que se han echado en este reino,
y ser el cicho Hernando de Ibarra hombre alborotador € inquietador
dela repuiblica, desasosegador, como parece por los procesos € informa:
ciones contra ¢l acomuladas sobre la euestién con Sancho de Figueroa
y otra con el dicho Sancho de Figueroa y otra con Diego de Herrera,
mercader; y otra con Garei Hernindez, vecino de esta ciudad; y otra



m—n m

"*MM&M y otra quistién con Diego Pérez y otros en
" Ia ciudad de la Serena, y las palabras escandalosas que dijo en esta cin-
dad, queriéndolo desarmar Francisco Martinez, alguacil mayor, y!oc
desacatos que dijo contra el maestre de campo Pedro de Villagra, sien-
do su capitdn; y visto el desacato que tdltimamente tuvo en la resisten-
cin que hizo euando por wmi fué preso en esta cindad en las casas de
Martin de Areas, defendiéndose con una espada desnuda, en mi presen-
cia, tirando muchas cuchilladas 4 los alguaciles é personas que por mi
mandado le prendian; y todo lo demds que del dicho proceso resulla
contra el dicho Hernando de Ibarra, ete.

Fallo que debo declarar, ¢ declaro, al dicho Hernando de Ibarra por
hechor y perpetrador de los dichos delitos contenidos en los cargos é
cabeza de procesos que por mi le han sido hechos, y, en consecuencia
de ello le debo condenar é condeno en penn de muerte natural, la cual
sea ejecutada en su persona, en esta manera: que de la circel donde
estd seasacado en una bestia de albarda, con una soga d la garganta,
con voz de pregonero que manifieste sus delitos, y sea llevado al rollo

edeesta cindad yallf ahoreado hasta que realmente muera, para que 4 él
sea castigo é 4 otros ejemplo; é por esta sentencia juzgando asi lo pro-
nuncio é mando,—E!? licenciado Hernando de Santillan, ete.

Dada é pronunciada fué esta dicha sentencia por el dicho sefior li-
eenciado Hernando de Santillin, que en ella firmé su nombre, estando
sentado donde hace audiencia piblica. A veinte é cuatro dias del mes
de otubre de mill é quinientos é cincuenta y ocho afios, siendo testigos
Rodrigo de Quiroga y Francisco Pérez de Valenzuela y Juan Martin,
alguacil. — Tristdn Sinches, escribano de S. M.

Y Trmﬂ.n Sincha. eacnbano de Su Ma]estad é del ]nzgldo del
muy magnifico sefior licenciado Hernando de Santillin, cidor de la
Audiencia Real del Perd é justicia mayor é teniente general de estas
provincias de Chile, por el muy ilustre sefior don Garcia de Mendoza,
gobernador é eapitin general de ellas por 8. M., doy fee y verdadero tes-
timonio & todos los que la presente vieren, cémo en lamuy noble y muy
leal ciudad de Bantiago de estas provincias de Chile, 4 veinte ¢ cuatro
dias del mes de otubre de mil ¢ quinientos ¢ cincuenta y ocho afos,
Hernando de Ibarra, estando en la escalera del rollo de la plaza de esta
ciudad, al tiempo que se queria ejecutar una sentencia de pena de



dn sobre ciertos delitos, se volvié hacia la gente que estaba en la
- dicha plaza édijo: «Sefiores, yo hice y eserebi las cartas que estin pues-
~ tas en el proceso que e ha tratado contra mi ¢ otras de la manera que
éstas seis 1 siefe d ocho ¢ yo tengo la culpa de ellas; por smor de Dios,
que me perdonen todos los que en ellas he injuriade é yo les pido per-
dbn;> 4 lo cual fueron presentes por testigos Alonsa de Cérdoba y el
~ bachiller Bazin y Bartolomé de Arenas é Diego de Jeria y otras mu-
~ chas gentes; y de mandamiento del dicho sefior oidor gue aqui firmé
‘su nombre, di la presente, que es fecha en la dicha ciudad de Santiago,
en el dicho dia, mes é afio susodicho, é por ende, fice aqui mio signo, 4
tal, en testimoniode verdud.— Tristdn Sinches, eseribano de 8. M, Y
entre mes y dias estaba firmado de una firma que decia: El licenciado
Hernando de Santillan.

10 de enero de 15568,

XXX —Carta de don Garcia Hurtado de Mendoza @ Felipe 11,
avisandole la swjecion de Arauce.

(Archivo de Simancas).
{Publicado por Salvd, t. XXVT, 317).

8. C. C. M.:—Desde el asiento de la ciudad de la Concebeion eserib ¢
4 V. M. por principio de otubre pasado, como dentro en seis dias que
lNegué allf por mar con la gente de 4 pié que truje en dos navios para
la pacificacién de los indios alterados en estas provincias, vinieron 4 me
cercar en un fuerte que tenia hechio y los desbaraté; y chmo envié
Juego & acabar de desenbrir la navegacion del Estrecho de Magallanes
¥ 4 tomar noticia de Ia tierra que hay hasta la Mar del Norte, y me que-
diba aderezando con la gente de por tierra, que ya habia llegado, para
venir i la pacificacion deste estado de Arauco y de los demds alterados.
Lo que después ha subcedido es que desde & quince dias vinieron de
paz algunos caciques y repartimientos comarcanos & la Concebeion, y
‘con ellos, no obstante los robos y muertes y destraciones que han



1a clemencia que V. M. manda se tenga con #llos, y que enmendan-
dolo de adelante la tendrin yo en su rea! nombre, y por no querello
‘hacer, sin tomalles cosa ninguna de comida ni lo demds que foese me-
Mester para nuestro sustento, ni hacelles otro dafio alguno, entré en s
tierra, y avisados dello y ayndados de secreto por los de la Concebeidn
‘que estaban de paz, salieron & mi, dos leguas antes que llegase d ella, al
pasaje de nn rio grande que dicen de Biobio, donde los desba -
raté; y entrado en el estado y paseado todo, juntamente con los tér-
minos de la ciudad Imperial, en que solia haber grand cantidad de
indios, hiallé la tierra tan perdida y destruida, que en este estado faltan
mdsde la mitad dellos y la Imperial casi todos, que ha sido cosa de grand
Jdstima y pena para segin dicen estaba loy 4 cuatro afios. La causa,
después de haberlo Nuestro Sefior perwmitido, dicen que es haber te-
nido enfermedades y guerras entre si y grand falta de comidas
agora tres afios, de que nacié otro dafio de mayor listima, que es
venirse 4 comer unos & otros, sin tener respeto padre 4 hijo, ni
hermano & hermano, sino que han hallado tanto gusto que ninguno
toman en la guerra que no lo comen, ni en la paz que esté seguro de
su vecino que no lo maten para ello. Desde allf d un mes, se volvieron
§ juntar y me dieron olra guazdbara, en que ansimismo fueron deshara-
tados, y después aci han venido y estdn algunos de paz y otros se
fueron hayendo & una serrezuela que esid cerca de aqui, y dentro de
pocos dias lo estardn todos y en sus casas, porque, aunque guieran, la
tierra no tiene dispusicion para hacer otra cosa; y entendido que, aun-
que ftodos estén de paz, no servirin bien si siempre no tienen sobre si
gente de guarnicion, he poblado en medio dellos una cindad y tornado
& poblar ¢ reedificar la de la Concebeidn, que estaba despoblada desde

el tiempo de la muerte del gobernador Valdivia, y depositado en algu-
nos caballeros y otras personas que han servido y sirven en la poblacién,
pacificacién y sustentacién de la tierra algunos repartimientos, dejan-
do otros vacos en ella, y provefdas por eapitanes y justicias de las eiu-

dades de arriba, lamadas Imperial, Valdivia y Villarrics, algunas per

sonas con gente que las tengan en justicia y trayan de paz algunos
repartimientos dellas, que los indios deste estado con amonestaciones y
miedos hicieron alzar cuando yo guerfa entrar en él, que aun hasta esto
1o quisieron dejar de inteutar para ocupar los espafioles en muchas



pn‘hl. Youhﬁuqdhuh&proﬂnmh sosegndo, y luego subiré &
~ reformar y dar orden en las ciudades de arriba, que con los trabajos
que de los de acd les han alcanzado, lo han bien menester, y desde Val.
divia iré 6 enviaré un capitin & poblar otro pueblo, ques en el lago que
dicen de Valdivia, que es asiento donde hay buena cantidad de indios,
‘bien que creo que con los que quedan aqui, que es razonable mimero,
y las ricas minas que hay, estando, como estard de aqni adelante esta
tierra pacifica, serd bueno y de provecho; y que estas dos cindades que
agora pueblo, terndn en breve lusire, por estar en lo mejor de lo que
hay en la tierra, aunque, cierto, estoy corrido y adn lastimado de que
trayendo en mi compaiia tan buenos ecaballeros y soldados como so
han juntado en eslas partes, no les haya dado lugar esta tierra de que
hiciese 4 V. M. el servicio que desenba; y ansi, mostrando mi deseo,
pienso, con el fuvor de Nuestro Sefior, ir este verano 6 al prineipio del
otro i la conquista y pacificacion de la tierra que dicen de los Corona-
dos, que tengo noticia que es muy buena y de gran poblacién, y de
hacer 1o mismo en otras comarcanas, de que V. M. sea muy servido y
el real patrimonio acrecentado. Tambiéu envié cuatro meses ha un ea-
pitdn con cierta gente i conquistar y poblar cierta provincia llamada
Jos Juries, que es tierra de mucha gente, ganados y otras cosas, y en
que hay buenas minas de oro y plata. Los indios de los términos de la
cindad de Valdivia han diclio que tienen noticia de los Coronados, que
ha entrado por el Estrecho cierta cantidad de geate con siete 6 ocho
navios, y que tienen eomenzado d poblar, y sospéchase que podrian ser
portugueses. Yo he enviado a4 tomar mis lengua de todo: si asi faere,
yo iré & servir 4 V. M. en echallos de alli, para que acaben de perder
la pretension de tan buena y mejor gana que en esto, y no pudiera venir
& mejor coyuntura para que sepan que en cualquier tierapo y parte
tiene V. M. criados y vasallos que saben bien defender su tierra, pues
tengo aqui soldados y nuniciones, no solumente para echar de ahi I
armada del Rey de Portugal, pero la de Francia que estuviera con
ella. De todo lo que sucediere daré @ V. M. relacién. Nuestro Sefior la
real persona de V. M. guarde con acrecentamiento de mds reinos y se-
fiorios, como sus criados y vasallos deseamos. De la ciudad de Cafiete
de la Frontera, diez de enero de mil quinientos cinenenta y ocho afios.
—8. €. C. M.—Criado de V. M. que sus reales pies besa.—Don Gareia
e Mendoza,



24 de encro de 15568.

M—Mwuﬁmwwam gobernador
de Chile, desde la cinudad de Cavicle de la Fronlera, que nucvamenle se
ha poblado en Araweo.

(Publicads en Torres d= Mendoza, 1. IV, pp. 123130, y en Gay, L 180}

Yo sali 4 primero de noviembre de la Concibicidn, Hevando conmigo
geiscientos hombres, muy escogidos soldados, y mill caballos, y tres ¢
euatro mill amigos de servicio, y con una docena de religiosos con su
eruz delante, inviando todos los indios amigos y caciques haciendo
amonestaciones & estos indios y prometiéndoles el perdon y la paz y el
buen tratamieuto; y no obstante esto, inviaron wuchas veces & decir
por otros caciques y los capitanes dellos, que eran un Capulicdn y Can-
comangue, unos indios muy belicosos, desasosegados y crueles, con sus
indios, que me diese priesa d ir 4 donde ellos estaban, porque me que-
rlan comer d mi y 4 toda la gente que llevaba y tomarme todo lo que
llevabs; y que, si me tardaba, que ellos me vernian 4 buscar. Y la in-
formacion que todos los indios me daban era que habia mas indios que
yerbas en el campo; y asi como la mnds gente que traia era chapetona
y los baquianos estaban tan amedrentados de las burlas pasadas, senti
que andaba grand miedo en el campo, y por darles & entender lo poco
en que los habilamos detener 4 estos pobres indios, hice echar una bar-
ca en un rio wuy grande, que tiene dos leguas de ancho, y meti vein-
te arcabuceros de mi eompaiiia y cinco caballos, y Jejé los arcabuceros
en defensa del paso del rio, ¢ yo entré con cinco ded caballo dos le-
guas la tierra adentro, y ku corri toda y me volvi & mi geute, Y con es-
to parece que tomd lu gente inimo, y los indios fué cosa que sintieron
mucho, por verlo hacer con tanta brevedad, y fueles arma & que pasd-
bamos ya el rio y empezaron 4 enviar mensajeros y hacer sus juntas
generales; juntdronse todas las provincias de la redonda, la mayor can-

- tidad de gente que pudo, y quisieron ir 4 estorbarme ¢l paso del rio; é
- yo por desmentirles, volyime con mi compania 4 Ia Concibicién, que
tenia alll mi campo: hice salir la barca del rio y dejélos deshacer, Des-



do el campo, y otro dia hice ir todos los barcos de los navies ¥ barea
grande por la mar, y gente que venia de lalmperial, que nos traia gana-
o, invidles diez de & caballo que fuesen al rio, y por mar y tierra alle-
gamos todos i un tiempo al ric y empezamos 4 pasar. Y por grand
‘prisa que me di, habia tantos caballos y ganade, que me detuve en
pasar seis dias; y luego aquella mesma tarde que acabaron de pasar
los porqueros, ordené mi gente en esta manera: & media legua del cam-
po, una compaiia de cuarenta caballos, repartidos unos delante de
otros y por todos lados, y otros diez de & caballo 4 vista dellos y del
campo, para que, en dando ellos arma, nos la diesen & nosotros; y de-
lante de mi, doce religiosos con la eruz y luego yo; y teas de mi, micom-
pafiia en la vanguardia, y tras la mia, tres compaiias de infanteria, de
arcabuceros,y piqueros, y espadas, y rodelas; luegn siguian cinco capi-
tanes de & caballo en una hilera, y trds dellos el estandarte real, y de
un lado llevaban 4 don Pedro de Portugal, alférez general, y del otro
lado al Licenciado Santillin, y en la misma hilera los allérez de los ca-
pitanes que iban delante con sus estandartes, y tras dellos, en sus hile-
ras, de eineo en cineo, todas las companias y el fardaje y las piezas; lle-
vibamaoslo todo y por un lado una compaiiia ded eaballo y otrade infan-
teria de retagnardia. Y con este orden anduvimos este dia dos leguas,
# donde en un buen llano, aunque habia algin poco de monte, nos
alojo el maestre de campo; y por tener nueva que nos querian venir 4
estorbar ¢l paso los indios, me subi en un cerro alto de una barranca &
reconocer si se parescia alguna gente, y volvime al campo y envié
quince 6 veinte corredores con el capitdn Reinoso 4 que corriese el
campo. Y en pasando una legua de adonde estaba alojado el campo,
se vio cercado de indios, y fuéle forzado venirse retirando, y porque no
le matasen, haciendo rostro en algnnos pasos 4 los enemigos; y envid
# dar anth, y envié 4 reconoscer lo que era, con treinta de & caballo,
al maestre de campo Jodn Remin, y fuéle forzado no poder salir sin
pelear de entre los indios, y asi enviéme & pedir socorro y que no po-
dian salir por unos pasos malos que habia de cidnaga si no le enviaba
socorro; y quise yo ir alld, y todos los soldados y frailes y clérigos me
asieron de las riendas del caballo, que no los dejase. Llevé la infunte-
ria & pié, y les parescia que los desmamparaba, y estiveme asi junto al
real con wi campo, y de all{ invié al capitin Rodrigo de Quiroga coun
Loc. NSV (1]



“m;tﬁm«»m compaiiia de areabuceros. Fué
tanto el teson de los indios, que los truxeron u&rﬁndnuihdmhnm
nlmmuwn&ulhgnm alld, los caballos iban muy cansa-
dos: yo dejélos allegar lo mis que pude 4 Jos indios, y desque me pa-
rescié que estaban en buena parte, hice salir la compafifa de 4 caballo
de Francisco de Ulloa 4 ellos; y con esto y con reconoscer mi campo,
empezaron luego 4 retirarse 4 un montecillo espeso de eciénagas. Y hi-
ce entrar alli & don Felipe, con cient arcabuceros, y mataron gran can-
tidad dellos, y los demds también alancearon mucha parte. Y los in-
dios, paresciéndoles que se les hacia mala burla, relirdronse tras una
lagunilla, y alli rehicieron sus escuadrones; y por ser noche y no poder
pasar ya alld, los dejé estar asi. E informéme de los indios que se to-
maron 4 donde estabala demds gente, y afirmdronse que estaban dos le-
guas de alli, en mitad del camino real, & donde teninn hecho un fuerte. Y
sabido aquello, luego en amaneciendo, empezamos & marchar por In
orden que hasta alli habia venido; y en estando junto al fuerte, que es-
taba en una loma, lo invié d reconoscer , y no hallaron & nadie en él,
sino desamparadorde los indios. Y con esto paré alli en el fuerte dos
dfa, porque se curnsen muchos heridos que llevaba: ne mataron hom-
bre ninguno, mas de un mozo que tomaron & manos, éste no peleandeo,
sino yendo & coger fructillas.

Y estando en aquel ssiento, me vinieron nuevas en que me ftrafa
cartas de V. E. el capitin Guevara, que no fué poco contento el que
resceli en saber de la salud de V. E., aunque €l ni las cartas nunca aci
han llegado. También vinieron nuevas como en acabando nosotros de
pasar ¢l rio, hizo un norte que se anegé In barca que habia mandado
hacer, y se perdieron dos 6 tres criados mios y otros lantus negros, v no
86 qué tantos mariperos: didnos & todos liarta pena, por ser en el prin-
cipio de lo que veniamos @ hacer.

Partidos de aquf de Andalicin, fuimos por Ia mesma orden, llevan-
do yo comida por la mar, sin tomarles cosa ninguna, y envidndoles
siempre i rogar con la paz, hasta la cuesta adonde desbarataron 4 Vi-
lagrin, que teninmos por cierto que estaba alli toda la junts; y allega-
dos allf, asentninos ol pié della el campo, hasta reconocer bien lo que
habia en ello. Recondeidse aquella noche no haber nada, y oo dia

103 metimos en los llanos de Arauco, donde no fué poce el contento

que toda In gente recibimos, y asi me detuve en el mismo asiento de
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Arauco quince dias, rogindoles con la paz 4 los indios, pero ellos mds
pensaban en pelear que no en darla, porque cada dia salian los que se
podian juntar 4 escaramuzar con los corredores, y matironme alli un
buen soldado; visto que éstos me decian que no querfan venir de paz,
hasta ver e6mo me iba con Capulicdn, que tenia mucha gente y habfa
muerto al Gobernador pasado, y también me habia de matar 4 mi, y
que no darfan ellos la paz; y asi por esto, acordé partir de alli, que fui
& dormir tres leguas de allf, yenviéme 4 decir el Capulicin que él habia
comido al Gobernador y 4 los demas eristianos, y que asi harfa 4 noso-
tros otro dia porla mafiana; y visto esto, tuvimoslo por cosa de burla,
porque otras muchas veces lo habia dicho; y otro dia por la mafiana,
estando dando el alborada los menestriles y trompetas, ellos, pensando -
que habia dado la gente que traian concertado que diesen por las es-
paldas, y que tocaban arma, empezaron & dar grandes voces todos
juntos, y descubriélos la centinela, que habian dormido aquella noche
allf junto detrds de unas quebradas, y luego enfrenamos, y repartf
la gente por la parte que me parecié que venian los escuadrones, y
ellos vinieron lo més de priesa que pudieron, € yo estiveme quedo con
mi gente puesta en orden en tres partes, y dejélos allegar.

Y no se pudo jugar el artilleria por estar en unas quebradas, y dos
escuadrones que acometieron por delante, el uno acometié por la parte
do estaba don Luis de Toledo con dos compaiiias, la de Rengifo.y la
mfa, y dieron el Santiago en ellos; y por donde yo estaba acometid
otro escuadrén grande, y puse d don Felipe y Vasco Judrez delante de
la caballeria, y una compafiia de 4 caballo hicele cercar por las espal-
das, y ellos, confiados en una quebradilla que estaba alli junto, hicieron
alto con tanta orden como nosotros, llevando su flecheria por delante,
piqueria y macanas y lazos detrds; é yo empecé 4 marchar poco & poco
4 ellos, y llegando 4 tiro de arcabuz, di dos rociadas en ellos, y después
por un lado, ya que estaban un poco desbaratados de la arcabucerta,
dimos el Santiago la gente de 4 caballo: creo que se matarfan y heri-
rian casi mil indios, y de los demds que se metieron en la quebradilla,
que hice cercar 4 la redonda, otros ochocientos 6 mill presos, é yo hice
justicia de veinte 6 treinta caciques que se cogieron vivos, que eran
los que trafan desasosegada la tierra, y pensé que quedaba castigada
para no alzar nunca mis cabeza, y ellos estin tan emperrados con este
mal indio de Capulicin, que otro diame envié & decir que aunque fuese
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‘i fuera hombre de gran punto.

Por no ver tantos muertos como alli habfa, aunque traia muchos
heridos, vine marchando hasta aquf, donde ha que estoy un mes; adonde

‘hice luegoun fuerte para repartir desde aqui Ia gente donde sea menes-

termis: y entendido que la tierra estaba muy despoblada, y que la gente

" que se juntaba & pelear era de otras provincias comarcanas, y que se

jba deshaciendo, envié & Jerdnimo de Villegas con ciento y eincuenta
hombres d poblar la Concepeién, y sefialé dos capitanes para enviarlos
& los pueblos de arriba con algana gente. Yo me he quedado aqui 4
poblar esta ciudad, por ver que estd la gente tan desvergonzada, aun-

. que es poca, que ha,no sé cuantos dias, que viniendo & pelear otra tez

aqui, se toparon con Rodrigo de Quiroga que inviaba & correr, y peled
con ellos y malé trescientos indios, y con todo esto, cada dia nos estan
dando arma, matindonos anaconas y negros y caballos, andando al
monte; hasta ver que empiecen i dar sefinles de paz y se sosieguen
ks, me estaré aqui eomiendo por racién, como ha un afio que lo hago,
y trayéndose las arimas como sayo de no quitarse; y asi, espero en Dios,
que la tierra es tan riea, que por poca gente que haya quedado en ella,
y con la esperanza de lo de adelante, de aqui & algunos afios dard al-
gin provecho; yo creo que la principal causa de no venir éstos, es
por.el gran miedo que tienen en pensar que segin los males que han
becho, han de ser asi castigados, y en ncabdndoseles una frutilla que
tienen en el monte, con que hacen chicha y se emborrachan, vendmin
todos de paz, porque no pueden dejar de hacerlo, porque estamos se-
fiores de todas las comidas que tienen en ¢l campo y casas.

Agora me llegan vuevas de que dieron seis il indios en obra de
mil quinientas eabezas de puercos gue habia enviado 4 que we truje-
sen de la Imperinl, porque hin cnarenta dias que no se come en esla
ciudad de Cafiete de la Frontera boeado de carne; y como tenfamos
tanta hambre, envié cien hombres, por recelarme de la mala digestion
con fue andan estos indios, 4 que socorriesen A los veinte hombres que
venfan con los puercos, y por pensar tener ganado el juego, dejaron
pasar los cien hombres de socorro que enviaba los indios, y 4 la vaelta
tomironles unn quebrada muy dspera y montuosa, que les fué forzado
para defender lus vidas y los puercos, que se lo hmbia encargado tanto
como sus vidas; pelearon d pie cuatro horas lurgas, sin poder vencer ni
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desbaratar los indios, hasta que 4 la postre los arcabuceros que de ah{
truje, se dieron tan buena mafia que los vencieron, matando muchos
dellos, y los que han librado bien de la burla, es el capitin Reinoso
que iba con la gente, que por haber andado toda esta jornada alentado
como buen soldado, le di d escoger de los'repartimientos que tenia
vacos el que mejor le pareciese. )

24 de enero de 1558.
XXXII.—Carta de Francisco de Villagra a S. L.
(Archivo de Indias, 70-4-15).

S. C. R. M.:—En el afio de cincuenta y seis, por el mes de junio, se
supo en la gobernacion de la Nueva Extremadura y provincia de Chi-
le la merced que Vuestra Majestad la habia hecho con el proveimiento
de gobernador en Jerénimo Alderete, por ser persona tan antigua en
ella y haberse hallado en todos los trabajos, y conoscer 4 todos. Por el
mes de octubre adelante se supo su muerte y nuevo proveimiento he-
cho por el Marqués de Cafiete en su hijo Don Garcia, de edad de vein-
te y unafios, que, 4 tenerlos de experiencia, atin fuera poco. En aquella
sazén yo estaba por justicia mayor, con comision desta Real Audiencia,
peleando de noche y dia, sustentando la gente de guerra que era me-
nester, 4 mi costa, que fué desde el dia que Valdivia murié hasta que
lleg6 Don Garcia: gasté en este tiempo pasados de doscientos mil pesos,
y hoy en dia debo los ciento é cincuenta mill; no lo digo para parescer-
me es mucho, ni para pedir merced por tan pequefio servicio, que bds-
tame 4 mi ser el menor vasallo y en deseo de servir querer igualar
con el mayor.

Por las cartas que el Virrey me escribié del proveimiento hecho en
su hijo, provei en lo que convenia para su llegada y despaché los di-
neros que habia para que se enviasen 4 Vuestra Majestad, que no eran
cuantos yo quisiera, por haber estado la tierra de guerra y rebelada.

Estando entendiendo en esto y en otras cosas que al servicio de Dios
y de Vuestra Majestad convenfa, tuve noticia cémo los naturales de
aquellas provineias iban todos con determinacién de destruir 4 las cia-
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como lo demds; plugo & Dios fué & tan buen tiempo, que llegué pri-
mero que ellos, y peniendo recaudo y fortalesciéndolas de reparos y
‘municiones, estando en ¢3to, supe como los indios volvian sobre la de
Santiago, paresciéndoles yo me detenfa en la Imperial, que es la pri-
mera que ellos habisn de acometer; dejé en ella recaudo y volvi con
cincuenta y siete soldados y cinco arcabuces 4 socorrer 4 Santiago, y
por mucha prisa que tuve, estaba ya la gente de guerra ocho leguas
dentro en los términos y habjan desbaratado 4 los mineros v destrui-
do muchas comidas y ganados: fué Nuestro Sefior serndo que una
mafiana, estando.en un fuerte, les tomase las espias y con la gente que
digo y con euatrocientos indios amigos diese en ellos y los desbaratase
y echase del fuerte, con pérdida de su genernl y diez y ocho eapitanes
y seiscientos y euaventa y cinco indios, todos de la provincia de Arau-
0, que cada uno es tan bueno como un muy buen soldado; eran estos
indios los que mataron al gobernador Valdivia, sin que escapase perso-

“na yue pudiese traer Ia nueva, ylos que mo desbarataron & mi y e ma-

taron setenta y seis hombres; es gente que pelea en escuadrén, pues-
tos en sus hileras y sacan dellas sus mangas de muchos flecheros; tie-
nen lan buena orden que jamds se destrozan hasta que se llega al eabo
del escandron; pelean con picas y garrotes y lazos; es tanta su determi-
nacién gue jnmds se lia visto en nacién en estas parles, y para que se crea
lo que son, mill indios acometieron 4 Don Gareia estando en un fuerte
con treecientos soldados, doscientos arcabuceros y seis piezas de artillerin
y el foerte muoy bien hecho; malironle dos soldados y hiriéronle
treinta,

Ha tenido el Virrey en mucho en haberse su hijo defendido de mill
indios con la gente y aparejo gue digo y no ha querido entender lo
gue yo he servido 4 V. M.

Gasté en su proveimiento, dicen, ciento y cincuenta mill pesos de
Ia caja real; sefialdle veinte mill pesos de salario y al Licenciado Santi-
lldn, que envié con él, siete mill; cierto, se pudieran estos gastos excu-
sar con mandarlo 4 un vecino de aquella tierra; y los demis que se
ban becho, que dicen los que vienen de alld pasan de cien mill, 4 m{
parésceme mucho, porque hasta aquf los vasallos de V. M. y capita-
nes gastdbamos o que era menester para la defensa de la tierra, y si



: todos & volverlo.

- Doy esta coenta porque soy obligado, como vasallo y erindo de
'Vm'h'l Mujesiad, y porque siento y see Ia nescesidad que Vuestra
w&am de dineros para In defensa de la eristiandad, y veo que
Ja hacienda real en estos reinos se gasta sin haber guerra, como & la
heredaran; y para que se dé crédito 4 lo que digo, me remito al tesore-
ro Jodu Nifiez de Vargas, criado de Vuestra Majestad, y 4 los demis
que de aci van,

~ En pago de lo que yo he servido y gastado, sin haber causa para ello
mas de querer hacer gobernador 4 su hijo, me sac6 de mi casa el Vi-
rrey y me tiene aqui sin hacerme cargo de ninguna cosa;

A V. M. suplico humildemente desto que digo mande tomar infor-
macién de todos los que me conocen, y sino se hallasen mas servicios
por mi hechos que los dichos y lo demds ser como digo, se me corte la
cabeza, y siendo verdad, V. M. me haga merced, como se acostumbra
hacer con los leales y buenos crindos.

Estando yo en esta ciudad-de los Reyes, mis procuradores quisieron
haeer probanzas de mis servicios y sacar escrituras y cosas que en aque-
lla gobernacién habian sucedido y yo hecho en servicio de V. M., y no
me las han querido dar ni consentir hacer probanza, como se ve claro
por ese lestimonio que con ésta va;

A V. M. suplico mande leer y veer para que se entienda mis servi-
cios ser hechos como soy obligado, pues no quieren que se sepan ni
vean los que tienen ganas de gobernar aquella tierra.

Nuestro Sefior la Sacra Catdlica Majestad guarde y en reinos acre-
ciente, como yo criado de V. M. deseo.

De los Reyes, y de enero veinte y cuatro de mil quinientos cineuen:
ta y ocho afios.

Sacra Catdlica Majestad —De V. M. criado y vasallo que vuestros
muy reales pies besa.— Francisco de Villagra.—(Hay una nibrica).



15 de marzo de 15568.

X XXII1—Carta del Marqués de Caiete i S. M.

(Archivo de Indias, 70-1-28).

8. C. R. M.—En veinte y ocho de febrero deste afio di cnenta 4 V.
M. e6mo estaba con cuidado de no haber venido nueva de lo sucedido
en Chile, y  los once deste mes de marzo llegd Rengifo, vecino de la
ciudad de Ja Paz, con la relacién que Don Gareia me invia de lo suce-
dido eon aquellos indios de Araueo, que son los mis belicosos de coan-
tos en lo descubicrto se han visto, y ansi, si se acabaren de asentar,
ird adelante hasta lo del Estrecho, como por V. M. estda mandado; y
cierto, aunque parezco parte, tengo entendido, por religiosos y por
olras personas, que su cuidado, diligencia y presteza es la que ha con-
venido, y asf, espero en Nuestro Sefior, que le ha de servir y acrecentar
4 V. M. mds reinos; y yole proveo agora de un navio de los que ha-
bia mandado haces y de bastimentos y municiones y de alguna gente
de vefresco, porque estas entrndas han menester gran calor por la
gente que con él estd; y asf lo doy & Gdmez Arias y 4 Salinas, porque
no se me yuelvan 4 este reino, comn la gente querria, y es imposible
I tierra nueva dejar de encomendar 4 los que la conquistan, & los
principios, porque en ninguna manera pueden hecer sus casas ni sos-
tenerse; esto ha de ser sin servicio personal; después de asentada la
tierra y sosegada, se puede hacer, como se va ordenando lo de aqui
en todo si se tiene evidado; y porque ha tan pocos dias que de lo de
aqui he dado cuenta i V. M., aqui no la doy.

Nuestro Senior la 8. C. R. personn de V. M. guarde, con acrecenta
miento de mis reinos y sefiorios, como los vasallos y verdaderos eria-
dos de V. M. deseamos.

En los Reyes, quince de marzo de mil quinientos cincuenta y ocho.
De V. 8. C. R. M., vasallo y crindo que sus reales pies y manos besa,. —
El Marqués de Casiete.—A la 8. C. R. M. del rey Don Felipe, nnestro
sefior, :



S o

16 de marzo de 156568,

XXXIV.—Carta de Pedro Rodrigues Puertocarrero al Rey.

(Arehivo de Indias, 70-1-28).

8. C. M.—En esta flota tengo eserito largo d V. M., dando cuenta
del estado de esle reino € de su real hacienda y de todo lo sucedido
hasta el tiempo de la partida de Jos navios en que fueron las cartas; é
porqgue despuds acd han sucedido algunas cosas de que me parecid con-
venfn dar aviso, escribo ésta para hneer suber & V. M. cémo habrd

~ cuatro dins llegd 4 esta cibdad una fragata de Chille, que envié don
“Garein de Mendoza 4 su padre, dando cuenta de lo sucedido en aque-

lla provineia, de lo eual yo me he informado é visto muchas cartas de
personas de aquella provincia, por las cuales é por relacion de perso-
nas que en la dicha fragata vinieron, se ha entendido y es asi que &
los indios se ha hecho mucha guerra, en ln cual han muerto gran can-
tidad dellos, é de los que se tomaron é prendieron hizo el dicho Don
Garefa justicin, mandando ahorear, como ahorcaron, veinte eaciques,
é dotros muchos indios se cortaron pies y manos, con lo eual la pro-
vincia esti mds de guerra que nunca, porque ningin indio ha venido
de paz ni se espera que verndn con las muchas crueldades que en
ellos se ha hecho, antes se ha entendido que algunos de los indios que
gervian y estaban de paz se han comenzado & nlterar con los temores
de las crueldades que han visto hacer i los demds; y por la que de an-
tes de agora tengo escrito d V. M., habra entendido lo mucho que ha
costado esta jornada, pudiéndose hager sin ningin gasto de su real ha-
cienda.

E como el Visorrey hizo ir tanta gente con su hijo, sin ser necesario,
porque bastaba la tercia parte de la que fué, la provincia, por ser es-
téril é pobre de comidas € mantenimientos, no ha podido ni puede su-
frir tanta gente ni tiene de qué los sustentar. E asi he sabido que el
dicho Don Garefa escribié d su padre que tenia necesidad de socorro

~ de bastimontos.

Para la gente que consigo llev é para lo proveer, el Visorrey, en uno
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Es h&nywbﬂ mil pesos, envié gran cantidad de viveres é otros man-
tenimientos, comprados & costa de V. M. ¢ de su real hacienda deste
reino, y en el dicho galedn envié la ropa é cargazén que agora le tra-
jeron de Espafia para que se le venda en aquella provincia; y habien-
do de estar en ella por gobernador el dicho Don Garefa, y en ésta por
visorrey su padre, lo que V. M. en este reino tiene se convertird y
seri necesario y se gastard en proveer i Chile, siendo provincia de Ia
cual V. M., en veinte afios, no sacard lo que en sélo esta jornada se ha
gastado, ni atin habrd en ella para pagar los salarios que el dicho Don
Garcia ha sefalafio é sitaado en laenja de V. M., que exceden con
gran cantidad & Ia renta que V. M. hasta agora ha tenido; € con ser Ia
tierra de tan poco fruto, perque, en efeto, hasta agora en aquella pro-
vincia ninguna cosa se ha hecho sino es lo susodicho y senialados dos
sitios para dos lugares que diz que se han de fundar, al que trajo al
Visorrey la dicha nueva le dié en albricius mill pesos de renta en tri-
butos vacos deste reino; y ansimismo por la relacion que el dicho Don
Garcia le envid, parece y escribe que ha encomendado mis de treinta
repartimientos de indios 4 diversas personas é algunos de los crindos
suyos ¢ personas que con ¢l fueron, y para este efeto ha quitado 4 to-
dos los vecinos que solia haber en la Concepeidn los repartimientos que
tenfan.... De los Reyes, 4 diez y seis de marzo de mil quinientos cin-
_cuenta y ocho.—Pedro Rodrigues Puertocarrero.
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3 6 de abril de 1558,

XXXV.—Carta de Francisco de Agwirre ¢ S. M.
(Archivo de Indias, 70-4-15).

8. €. C. M..—Por oftras antes désla tengo dado cuentad V. M. de lo
sucedido en la tierra de Chile después de ln muerte de Pedro de Val.
divia, gobernador por V. M. en ella, y ansimismo cdmo en su testamen-
to, por virtud de una provisién que de V. M. tenia, me dejé nombrado
para que yo gobernase y tuviese en justicia aquella gobernacién, mien-
tras V. M. otra cosa fuese servido de mandar; y yo, como leal vasallo
de V. M., siendo enviado 4 llamar por los Cabildos y vecinos de Chile
4 la proviucia de los Juries y Dinguitas, que yo en nombre de V. M.
juntamente con la ciudad de la Seréna tenfa en gobernacién, dejando
el recaudoque con venia, vine, sabiendo la necesidad en que estaban, en
su socorro, v viendo ser servicio de V. M. acepté el nombramiento
en in{ hecho, y procuré sustentar aquella tierra en servicio de Dios,
nuestro sefior, y de V. M., & mi costa, gastando de mi hacienda y renta,
gin que de la real caja de V. M. donde yo estuviese se sacase un solo
peso; y ansi estuvo en paz y sosiego, aunque no de todos los naturales
de la tierra, hasta el tiempo que el Marqués de Caflete, visorrey por
V. M., vino & este reino, que me eseribié y publicé en wdo el querer-
me hacer grandes mercedes en nombre de V. M., porque habia sido in-
formado de mis muthos servicios y grandes gastos hLechos en servicio

“de V. M., y no dejé pasar & mi mujer y hijos que iban donde yo esta-
ba, aunque fué muchas veces requerido dello, diciendo detenerlos para
hacerles mercedes; y esto manifesto hasta que hubo despachado & don
Garefa de Mendoza, su hijo, para que fuese d gobernar Ia gobernacién
de Chile, donde yo estaba sustentindola en servicio de V. M.}y en-
viando 4 la de los Diaguitas y Jurfes socorro de gente y sacerdotes, que
habia seis anos que estaban sin ninguno, hasta este tiempo que yo se
~ lo envié & i costa; y llegado don Garcin de Mendoza donde yo estaba,

—}o le rescebi con el celo que siempre tuve, como & persona que decia

‘»i! en nombre de V. M., aunque despuds de recebido, solo mostré una



‘provision firmada de su padre y quinientos hombres que le acompafia-
‘ban, y el camplir las palabras que su padre y ¢l me habian dado de gra-
tificar mis servicios y gastos en nombre de V. M., fué robar mi hacienda
y euanto yo y mis hijos y criados tenfamos; y pareciéndole no poder
ser efetuado bien su deseo, estando presente, me envid d su padre preso
4 esla cindad de Lima, donde, teniéndome preso y con guarda, no se
trataba siné del género de muerte que me habia de dar, por haber yo
servido 4 V. M. veinte y tres afios, y por quitarme mi hacienda para
dalla & sus hijos. Ha cerea de un afio que estoy en esta ciadad preso,
sin poder salir & dar cuenta & V. M. ni volver 4 mi casa, teniéndome
con mi mujer y hijos, sin tener qué gastar, por haberme tomado veinte
mil castellanos de renta de mis indios y los indios quitadas y puesto en
ellos y en mis haciendas 4" sus erindos con excesivos salarios, y més de
cincuenta mill castellanos que me tomaron de mis haciendas, repartién-
dolos el dicho Don Gareia entre ¢l y sus criados, y enviando el oro de
mi renta 4 su padre y i Espana; y esto no es mucho que lo haga con
un hombre como yo, pues lo hace con Ia hacienda de Vuestra Ma-
jestnd, porque sin inuchas nescesidades, en seis meses se gastaron de la
real caja de V. M. mads de doscientos mill castellanos, que nunea tal en
aquella tierra 4 costa de V. M. se gastd hasta el tiempo de agora, y
fué porque habiendo dado los vecinos de Chile mucha comida y caba-
llos y armas para la guerra, sin tomar un peso por ello, lo cuenta ¢l 4
V. M. y toma de la real eaja lo que le paresce que vale;- y esto digo,
porque es asi cierto; y agora, habiendo visto en esta Real Audiencia un
procesn que Don Garcia envié contra mi, y no hallando por él haber
yo hecho cosa que no fuere en servicio de V. M. en veinte afios que
siempre Lie tenido cargos de V. M,; y siendo sententiado y asuelto de
los cargos que en él me ponian, no me ha dejado ni deja vuestro Visorrey -
salir desta ciudad, habiéndole pedido muchas veces licencia, diciendo
haber escripto & V. M. lo inucho que yo he servido y he gastado para
que V. M. me haga merced, y que hasta que esto venga es su voluntad
esté aqui, y con esto me detiene, padesciendo gran necesidad, sélo 4
efecto que su hijo don Garcia de Mendoza gaste mi hacienda y renta,
como hasta aqui lo ha hecho, y allé parescerd ante V. M., aunque no
hay hombre que ose dar testimonio de cosa que pase, ni quien le pida,
sin gean riesgo de su persona, porque si asi no fuese ni tuviesen tan
opresos i los vecinos de Chile, habrian ido & quejarse 4 V. M. de los
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; :::lda&n les hacen y & dar cuonta de ln perdicién de
3 m&vmmjmd, pues yo siempre he servido y gastado
'gilneimdnenma leal vasallo, no permita Vuestra Majestad sea des-
- poseido ni maltratado, sin haber otra cosa mds que ser siempre servi-
dorde V. M. y tener vuestra real provisién para gobernar aquella tierra,
| antes sea V. M. servido mandarme gratificar mis servicios y grandes
~ gastod y dar vuestra real provisidn para que me sean pagados todos los
+ dafios y menoscabos de mi hacieadn, porque aunque en esta Real Au-
diencia me han dado provision par ello y que se me vuelvan por Don
Garela, hijo del Visorrey, no lo puedo cobrar, sino es siendo favores-
cido de V. M., comno mis servicios merescen.

Asimismo suplico 4 V. M. que porque Pedro de Valdivia en su vida
me encomendd y requirié de parte de Dios y de V. M. que porque ¢l
no podia sustentar la cindad de la Serena, que estaba despoblada, por-
que los naturales habian muerto getenta G ochenta espaioles que esla-
‘ban en elln, que yo la poblase y tuviese con sus términos y lo demids
fque yo descubriese y conquistase tras ln cordillera nevada en goberna-
cidn en nombre de Vuestra Majestal; y yo, viendo ser servicio de Dios,
nuestro sefior, de que tanto V. M. es celoso, y honra y aumento de la
Corona Real de Espafia y rentas de V. M., lo acepté y poblé la ciudad
de In Serena, y descubri y conquisté tras la cordillera nevada las pro-
vincias de los Juries y Diagnitas, que eran ignotas de vista 4 todo el
mundo, y esto i mi eosta y mineion, gastando en ello mas de cien mil
castellanos, y agora con todo lo demss de i hacienda me lo han qui-
tado;

Suplico & V. M. me mande dar su real provision de nuevo para
que yo tenga aquella tierra conforme i la provision que Pedro de Val-
divia, gobernador por V. M., por poder que de V. M. tenia me habia
dado, pues allende de cien mil castellanos que me cuesta, he gastado
en el descubrimiento y conquista dello diez afios, trabajando con mi
personn, sin veinte y tres que ha dque sirvo 4 V. M. en este reino del
Perd y en el de Chile, siempre & mi costa; y pues en el testamento de
Pedro de Valdivia yo quedé nombrado, por virtud del poder que para
ello tavo de V. M., para que gobernase aguella gobernacion de Chile
juntamente con o que yo en su vida tenia, y agora solo suplico 4 V. M.
por lo que en su vida estuba & mi cargo y yo habfa conquistado, y si
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que se pudiese contratar con este reino del Peri, que fuera cosa muy

 importante al servicio de V. M. Hmcﬂoﬁordepﬂﬂr:mmriv

M. por muy largos tiempos, con acrecentamiento de mayores reinos y
sefiorios como los leales vasallos de V. M. deseamos. Desta ciudad de
Jos Reyes, 4 seis dias del mes de abril de mil y quinientos y cincuenta
y ocho afios.—Sacra Catélica Cesirea Majestad —Besa los piesde V.
M. su leal vasallo.—Francisco de Aguirre—(Hay una ribrica).

20 de abril de 1558,

XXXVI—Carla de don Garcia Hurlado de'Mendora al Consejo de In-.
dias, dando cuenta de su viaje d Olaloé y de la fundacién de Osorno.

(Archivo de Indias, 70-4-15).

Muy ilustre y muy magnifico sefior:—Desde la Imperial eseribf &
vuestra sefioria y mercedes en principio de febrero de este afio cémo
habiendo pacificado los indios de las provincias de Araueo y reedifica-
do la cindad de la Concepeién y poblado de nuevo la de Cafiete, sabi
4 la Imperial.

Lo que después se ofrece es, que viendo la mucha gente que
trafa tras mi y el poco remedio que les podia dar en estas provin-
cias, ful por desde la ciadad de Valdivia, hasta cuyos términos han lle-
gado espafioles, 4 descabrir la tierra que dicen de los Coronados, y an-
duve por ella adentro once 6 doce jornadas, en que hallé treinta 6 cua-
renta mil indios de la manera y dispusicion de los de atrds, bien ves-
tidos y con zarcillos y otros arreos de oro fino y de oro sobre plata y
mucho ganado y sementeras, hasta que fui d dar en un lago grande,
con mucha cantidad de islas que hay en él, 4 dos y tres leguns unas
de otras, pobladas de la misma gente y ganado; y no pudiendo pasar
adelante, por entrar el lago la tierra adentro hasta la cordillera gran-
de que dicen de las nieves y desaguar en la mar, con anchor de diez
~ 6 doce leguas, envié en ciertas canoas que alli se tomaron un capitdn



~ com MMimd&hm parte, y por ser tan peque-

Mias que no caben de cuatro hombres arriba en una, y ser entrada de

~ invierno, se volvieron, tomando relacién en las islas postreras que an-

|.—' ~ duvieron que en la tierra firme de adentro habia mucha cantidad de

‘indios y buena tierra de oro, comidas y ganados, dando la forma cémo

'hmy!un&au. visto esto y que algunos indios que servian 4 la

cindad de Valdivia pasaban muclho trabajo en ir tantas leguas bal-

seando los rios y esteros que hay en medio, poblé & quince leguas

del dicho lago la cindad de Osorno, en un asiento muy fértil que allf

hay, en que hice sesenta vecinos, repartiéndoles lo que he deseubierto

-y los que con mis trabajo venian d servir d esta ciudad, y el favor de

Nuestro Sefior serd una de las mejores de estas proviucias, por los mu-

chos indios y otras buenas cualidades que tiene; y della, con un par de

bergantines que he mandado hacer, para el verano se descabrird la de-

mis tierra que hay adelante. Yo he visitado y dado orden en estas ciu-

~ dades de arriba, que estin tan pobres y los indios servian tan mal, que

. lo han habido bien menester; agora queda todo asentado y vuelvo 4

entender en el gobierno y administracién de justicia de las de abajo,

de donde daré siempre aviso 4 vuestra seflioria y mercedes de lo que se
ofreciere. :

El Arzobispo de los Reyes proveyd por visitador general de estas pro-
vincias al licenciado don Antonio Vallejos, maestrescuela de la Santa
Iglesia de la villa de Plata, que es en el Perd, persona de letras y auto-
ridad, y ha dado en esta tierra tan buena doctrina y ejemplo, que las
cindades de la Concepcién para acd arriba envian 4 suplicar 4 S. M.
les haga tanto bien y merced de sefialallo-por su pastor y periado, pues
segtin la dispusicion y largueza de la tierra, son menester dos en ella,
¥ es persona en quien concurren calidades para tan santo oficio: supli-
co 4 vuestra sefioria y mercedes intercedan con 8. M. para que nos ha-
gn i todos esta merced. Nuestro Sefior la muy ilustre y muy magnifi-
eas personas y casas de vuestra sefiorin y mercedes guarde y acrecien:
te. De Valdivia, veinte de abrill de mill quinientos cincuenta y ocho

~ afios,
' Muy ilustre y muy magnificos sefiores.—Besa las manos de vuestra
- sefiorin y mercedes.—Don Garcia de Mendoza. —(Hay una rabrica).
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mm—muw de Indias por lo que toca al descubri-
miento del Estrecho de Magallanes. ’

: (Archivo Indias, 140.7-32).
r Pa =

" Muy alto y muy poderoso sefior:—En este Consejo presentd el capi-
tin Pero Menéndez una cédula de V. M. del tenor siguiente:

Fl Rey.—Presidente y los del nuestro Consejo de las Indias. Pero Me-
‘néndex, nuestro capitin general de la carrera de las Indias, nos ha su-
plieado le hicidsemos merced del descubrimiento del Estrecho de Ma-
gallanes y conquista de la tierra que-esti de la otra parte dél, al Sur,
como lo veréis por el memorial que sobre ello ha dado aqui, que pre-
sentard con ésta:; Nos vos mandamos lo vedis, y habiendo platicado en
ese Consejo en este negocio, Nos enviaréis con brevedad relacién junto
cont vuestro parecer de lo que se deberia hacer y proveer para que, vis-
ta, Nos podamos mejor resolver en ello. De Bruselas, & veinte y dos
del mes de marzo de mil y quinientos y cincuenta y ocho afios.—Yo
21 Rer.—Por mandado de 8. M.—Francisco de Eraso.

Visto y platieado y conferido en este Consejo este negocio como cosa
de tanta importancia ha habido y hay razones aparentes, por una par-
te y por otra, y las que al Consejo parecieron quentonces eran ba¥an-
tes para que ¢l Estrecho no se novegase i se toviese dél mds noticin
de la que al presente se tiene.

Cuaando V. M. hizo merced de el dicho descubrimiento de el Estre-
cho & Jerénimo de Alderete este Consejo las representd & V. M., que
fueron las siguientes;

Lo primero, porque V. M. tiene al presente muy quieta y padﬁm
toda 1a Mar del Sur, la cual no se navegn sino por solos los naturales
de V. M., y si el dicho Estrecho se navegnse y descubriese, podrinn
entrar por ¢l navios de franceses y de otros enemigos € inquietariun y
* robarian todas las costas de Chile y del Perd y podrian legar hasta la
Nueva Espafia por la Mar del Sur, y aun podrian ocupar algunas tie-
rras que al presente no estin subjetadus ni pobladas por los vasallos
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Ludnﬁndu'dalm franceses las navs que vienen cargadas de oro y

Qllh y de olras mercaderias,

Lo segundo, porque como la tierra del Perd estd siempre tan ingnie.
- ta, los que se alterasen contra el servicio de V. M. podrian meter vale-
dores por el dicho Estrecho de otros principes, lo cual al presente no
. se puede hacer por no saberse la navegacién, porque segiin la noticia
que se tiene, aunque el Estrecho se pucble y hagan fortalezas en ¢l del
un cabo y del otro, no se podria prokiibir que no pasasen navios por él,
_ sabiéndose el pilotaje y la navegacidn, porque por la parte que mas
angosto es hay cerca de una legua, 0 poco menos, y demds de-esto, la
tierra questd de la otra parte del Estrecho podria ser que fuese isla y
descubriéndose y boxindose, la navegacion estaria libre para se nave-
gar la Mar del Suar, sin entrar por el Estrecho, por donde no sirvirfan
de nada haberse hecho fortalezas para prohibir la entrada dél.

Lo tercero, porque la puerta para entrar agora en el Perd silo es
por el Nombre de Dios, y desde alli se ha de ir por tierra 4 Panamd,
que estd en la Mar del Sar, y ningund enemigo puede hacer dafio ni
perjuicio en el Perd ni en Chile sino son los mesinos que estin en ln
tierra, sibditos y vasallos de V. M.

Y ya que V. M. quisiese mandar descubrir tierras en la Mar del Sur,
hay olras que importaria mis que se descubriesen que no el dicho Es-
trecho, de que se tiene relacion; y asi, con consulta que con V. M. se
tavo antes que de estos reinos partiese, se ncordo de dar orden al virrey
que habia de ir al Perd, como se le di6, de lo que debia de hacer cerea
de enviar & descubrir por Ia Mar del Sur, y porque V.M. decin en la
carta que nos mandd escrebir entonces que los portugueses podrian
tener intento & ocupar aquello del Estrecho, respondimos que hasta
entonces no se lenfa entendido que toviesen tal propdsito, porque es
tierra muy distante de su demarcacion y porque se crefa que en ella
1o habia especieria, ni ain creemos al presente que podria haber faci-
lidad para ir 6 venir por alli & las Molucas.

Demis de lo dicho, al presente se nos representan otros inconvenien-
tes: el uno, que teniendo el Estrecho oclienta leguas de largo, como
tiene, y siendo por alli la navegacion, podrian los enemigos aguardar
allf los navios que viniesen de Chile y del Perd con oro y plata, y no
podrian pasarsin verlos, por ser poca la distancia que tieue de ancho, y
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El otro, porque navegindose el dicho Estrecho se daria ocasiones d
que mas ficilmente pudieran hurtar & Vuestra Majestad los quintos
de oro y plata y los derechos de otras cosas, porque no habria, después
de embarcados en Ia Mar del Sur, déude les tomasen euenta de lo que
traian y se podrian ir con ello & donde quisiesen, lo cual al presente no
se puede hacer tan ficilmente, porque los que navegan agora de Chile
van & hacer la primera escala al Pert, 4 la ciudad de los Reyes, y alli
se les toma cuenta de lo que traen y si viene quintado y registrado; y
desde la cindad de los Reyes vienen i Panamd, donde asimismo 4 todos
los que vienen del Perti y de Chile y otras partes por los oficiales de
V. M. son visitados y se ve asimismo lo que traen; y desde allf se pasa
el oro y plata por tierra hasta la cindad del Nombre de Dios, donde otra
vez los oficiales de V., M. que alli estin, tornan 4 ver todo lo que se em-
barca ysaben si vaquintado y registrado, y si no, lo toman por perdido.

Y atin con todas estas dificultades defrandan & V. M. sus quintos
y derechos, cuanto mds lo harian si no hobiese quien les pidiese cuenta
ninguna, porque por el Estrecho, si se navegase, se podrian salir sin
que en la tierra se supiese ¢ irse con ello & donde quisiesen, como estd
dicho, sin que acd se toviese noticia dello.

Por la parte contraria para que el Estrecho es bien que se navegue,
parece que, haciéndose algunas poblaciones & la boea del Estrecho, se
podria facilitar la entrada y la salida por el dicho Estrecho y subjetarse
toda aquella tierra comarcana, ques mucha tierra, ques conjunta con
la del Rio de la Plata, ques una gran provineia, la cual se va agora 4
poblar por el capitin Jaime Rasquin por mandado de V. M., y el pa-
trimonio de V. M. podria ser muy acrecentado, y las naves que fuesen
4 entrar por el Estreclio pedrian llevar a todas estas poblaciones las co-
sas nescesarins de estns reinos, con que las dichas poblaciones se ang-
mentarian y In fee se ampliaria por aquellas naciones, de que Nuestro
Sefior seria muy servido,

Lootro, porque se excusarian los excesivos gastos que se hacen en
llevar las mercaderias al Pert y & Chile por el Nombre de Dios y por
Pannmd, que son grandes, y cuando llegan alli, van mal acondiciona-
das, lo cual todo cesaria si se nuvegase el dicho Estrecho, porque no
habria mds de una embareacion y el.viaje es muy mis corto,
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Lo otro, Mﬂpﬂrmlﬂnd; este beneficio y merced que V. M. les
- harla en abrirles este camino, les podrin imponer algin derecho mis
E& lo que al presente pagan de almoxarifazgn, que podria ser alguna
~ buena cantidad, y aunque no fuese mis de lo que al presente pagan,
como la navegacion fuese mis continua, como serd, I renta de Vuestra
Majestad serfa mds acrecentada por esta vin.

Lo otro, porque del dicho descubrimiento y navegacién podria snb-
ceder que la especieria se pudiese contratar por alli, de que vernia mu-
¢ho provecho 4 estos reinos; y para defensa del diclio Estrecho podrian
andar en ¢l algunas zabras 6 galeotas para que defendiesen aquel paso
4 los enemigos que por €l quisiesen entrar, juntamente con las fuerzas

~ que se hiciesen del un cabo y del otro del Estrecho, y en hacerse esto

~ seria prevenir & otros principes que no ocupasen aquella navegacion
¥y puso para poder ellos navegarle é infestar todas aquellas tierras y
ocuparlas. .

Lo otro, porque si los vasallos de V. M., que en aquellas partes resi-
den se alterasen, como lo han hecho hasta aqui, también habria mds
facilidad para poder entrar i castigarlos, lo enal no se puede hacer tan
fiicilmente por el Nombre de Dios, por tomar, como toman, ellos luego
‘en la Mar del Sur el puerto de Panamd.

Y asf, como cosa que tiene estas dificaltades, en este Consejo no se
ha tomado resolucién de lo uno ni de lo otro por la mayor parte, por-
que los unos estamos en la primera opinién y los otros en esta dltima,
y eomo es negocio dudeso y que del subceso ha de resultar cual de los
pureceres es miis acertado, es causa que este Consejo esté diferente. V.
M. podrd mandar lo que mis sea servido.

Nuestro Sefior la muy alta y muy poderosa persona de V. M. guar-
de, con augmento de mis reinos y sefiorios, como su real corazén de-
sen. De Valladolid, 4 einco de mayo de mil y quinientos y cincuenta y
ocho afios.—De V. M. humildes criados que sus reales manos besan.
—(Firmado).— Licenciado Birbiesea.—(Firmado).— Licenciado don Juan
Sarmiento—Firmado).—El Doctor Visquez—(Firmado).—El Licen-
ciado Villagomes.




s 10 de junio de 1558,

- XXXVIIL—Traslado de cidula de encomienda de indios expedida
en 1552 G favor de Hernando de Huelva.

(Archivo de Indias; 48-5.9/16)

En la cindad de la Concepcién, provincias de la Nueva Extremadu-
ra, 4 diez dias del mes de junio, afio del Sefior de mil é quinientos ¢
cincaenta é ochio afios, antel may magnifico sefior el capitin Fraucis-
o de Ulloa, vecino, alcalde ordinario en esta dicha ciudad por Su
Majestad, é por ante mi, Antonio Lozano, escribano ptiblico y del ca-
bildo della, é testigos de yuso escriptos, pavescié Hernando de Huel-
va, vecino desta dicha ciudad, é dijo que por cuanto d su derzcho con-
venin sacar un traslado, dos 6 mads de In cédula de encomienda queen
nombre de Su Majestad en él hizo el gobernador don Pedro de Valdi
wyia, de buena memoria, que sea en gloria, de los lebos y caciques
prencipales é indios en ella contenidos é declarados, é de la posesion
que dellos tomé ante mi el dicho escribano, que esti 4 las espaldas de
la dicha eélule, por cansa destar esta tierra mucha parte della de gue-
rra, si acaso se ofreciera algund fuego 6 otro caso fortuito, la dicha cé-
dula y encomienda y lo en ella contenido no se perdiese;

For tanto, que pedia y pidis al dicho sefior ulealde mandase 4 mi el
dichio escribano sacase de la dicha cédula y posesion que & Ias espal-
das della estd, un traslado 6 dos 6 miis, los que gnisiesz y menester
hobiese, 4 los cuales y i cada uno dellos interponia su antoridad y de-
creto judicial para que valgan y hagan fee en juicio é fuera dél, élo
pidié por testimonio, siendo testigos Alonso de Alfuro é Juan Martin de
Candia é Pedro Cortés, estantes en esta dicha ciudad.

Y luego el dicho sefior alcalde tomd en sus manos Ia dicha cédula de
encomiendn original y posesion & las espaldas della, y la vid y exami-
né, I coal estaba sana y no rota ni manchada ni en parte alguna sos-
pechosa; é sl por €l vista, dijo que mandaba y mandé & mi el dicho
escribano, della faga sacar ¢ saque é dé al dicho Hernando de Huelva
wn traslado signado de mi signo, 6 dos 6 mds, los que me pidiere

-
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siendo signados de mi ol dicho escribano, el dicho sefior alealde fnter-
ponfa ¢ interpuso su autoridad y decreto judicial tanto cuanto podia 4

~ de derecho debia, para que valgan y hagan fee en juicio € fuera dél, asf

como la dicha cédula original, que su tenor de la eual, con la dicha
posesiin, es este que se signe:

Don Pedro de Valdivia, gobernador y capitdn general por Su Majes.
tad en este Nuevo Extremo, primero descubridor, por mar é por tiere,
conquistador, poblador, sustentador € perpetuador destas provincins
de ln Nueva Extremadura y términos que por Su Majestad me estin
sefialados en gobernacitn, ele.

Por cuanto vos, el eapitin Hernando de Huelva, vecino desta ciu-
dad de la Concepcion, al tiempo que fui 4 servir d Su Majestad & las
provincins del Perd contra la rebelién de Gonzalo Pizarro os lllé en
I ciudad de los Reyes sirviendo 4 Su Majestad con los demis vasallos
suyos que alli quedaron 4 la sustentacidn della por orden del sefior
presidente el Licenciado Gasca, y después de desbaratado y justiciado
el rebelado Pizarro, di la vuelta 4 la dicha cindad, por aderezar el ar-
mada para la gente que habia de traer 4 esta mi gobernacién para ser-
vir & Su Majestad para la poblacion ¢ perpetuacion della; é teniendo
muy grand nescesidad de dineros paga la expidicién de la dicha arma-
da, é no hallando un tan s6lo peso de oro fiado, movido vos con eelo
de servir & S. M., como leal stibdito é vasallo suyo, é porque viniese el
socorro que era menester d esta tierra, me disteis toda la hacienda
¥ mercaderia con que al presente os hallastes, que, apreciado, montabn la
swma de veinte é dos mil ¢ tantos pesos de oro, los cuales os quedé de
pagar en esta mi gobernacidn, é vos me los pretastes por servir 4 8. M.
€ por el beneficio desta tierra, en que 4 la verdad le servistes en aguelin
coyuntura mucho, loscnales yoos he pagndo; y viendo vuestra buena in-
clinacién en el servicio de 8. M. y vuestra prudencia y buena diligen-
cin y el fruto que con esto pudidrades hucer para el beneficio desta
tierra, os dejé conduta de mi capitin en la dicha cindad de los Reyes
para que, despuésde yo partido para esta tierra, trabajisedes de me en-
eaminar allé gente que quisiese venir por mar, é procurisedes enviar
mercaderins é herramientas para el beneficio de los veeinos é susten-

~tadores della y para su perpetuacién, lo caal vos habéis fecho con toda

- voluntad y servido d 8. M. por orden mia en esto, por término de cua-



‘estas provincias, asi como lo habfades fecho en aquellas del Peri, ¢ vos
pusistes lnego por obra, deshaciéndocs de vuestra casa € reposo, ¢ ha-
béis venido é fecho en vuestro viaje gastos y recreciéndoseos pérdida
é no pequefia de facienda por mds servir a 8. M, ¢é siempre habéis
tratado vuestra persona y casa con aquella honra que la acostumbran
4 tratar los hijosdalgo de presuncién bonrosa, allegados & ella los vasa-
llos de 8. M, gastando con ellos y favoreciéndolos con lo que podéis,
como lo acostumbran hacer las personas de vuestra profesion y cali-
dad; é demds ¢ allende, desesdis perpetuaros en esta tierra; € todo lo que
por mi os ha sido mandado de parte de 5. M., lo habéis fecho é obede-
cido y eumplido mis mandamientos, como buen sibdito € vasallo suyo
é celoso de st cesireo servicio. ®

Por tanto, en remuneracion de vaestros servicios, trabajos, pérdidas
¥ gastos, encomiendo por la presente, de parte de 8, M., en vos el dicho
capitin Hernando de Huelva, los lebos dichos Otogue, Coigueco, Pe-
lel, Viegann & Chilein, con sus eaciques nombrados Reynoguelldan,
Tipaxlauguen, Millamiral, Painelén, Catarongo, Gonachaco, Paiveler-
ma, Guanamangua, Giielen, Basracheuque, Languguano, Molomaveen,
Tarneco, Tarnande, Aneprelan, Caromande, Calmacheuque, eon todos
los demss eaciques prencipales € no prencipales, con todos los indios y
subjetos & estos caciques aqui nombrados, y 4 los que no lo estdn, como
todos sean subjetos é de la parcialidad de los dichos lebos, que tienen
su asienlo cerea del rio Itata, de la una parte y otra dél, € otros en-
tre Itata y esta cindad de la Concepeion, para que os sirviis de todos
ellos conforme 4 los mandamientos y ordenanzas reales, con tanto que
sedis obligado dejaral cacique prencipal sus mujeres & hijos é los otros
indios de su servicio, é & dotrinarlos en lus cosas de nuestra santa fe
catélica, y habiendo religiosos en esta dicha ciudad, traer ante ellos los
hijos de los dichos eaciques para que asimesmo scan instruidos en las
cosas de nuestra religion cristiana, ¢ si asi no lo hiciéredes, eargue
gobre vuestra persona y conciencia, y no sobre la de 8. M. ni mia, que
eu su real nombre os los encomiendo; ¢ 4 que sedis obligado & tener
armas y caballo, é aderezar las puentesy caminos reales que eayeren
en los rminos de los dichios vuestros indios 6 cerca, donde os fuere
por la justicia mandado y cupiese en suerte; y mando 4 todas y cuales-
quier justicias desta dicha ciudad de la Concepcién que como esta mi
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cédula les fuere mostrada, os metan en la dicha posesién de los dichos
lebos y caciques con todos sus prencipales ¢ indios, so pena de dos mill
pesos de oro, aplicados para la cdmara é fisco de S. M.; en fee de lo
cual o8 mandé dar la presente, firmada de mi nombre y refrendada de
Juan de Cardefia, escribano mayor del Juzgado, por S. M., en esta mi
gobernacién: que es fecha en esta ciudad de la Concepeion del Nuevo
Extremo, d ocho dfas del nes de jullio de mil é quinientos é cincuenta
é dos afios.—Pedro de Valdivia.—Por mandado del sefior Gobernador.
—dJuan de Cardeiia.

9 de agosto de 1558.

XX XIX.— Testimonios de certificaciones de tomas de posesion en el
Estrecho de Magallanes.

(Archivo delIndias, 1-1-1/32).

Este es un treslado bien y fielmente sacado de una fee y testimonio
signado de Luis Mora, escribano, su fecha, 4 nueve dius del mes de
agosto de mil é quinientos é cincuenta y ocho afios, segiin que por ella
parecia, su tenor de la cual es este que sigue:

Yo, Luis de Mora, escribano del armada real del Estrecho de Ma-
gallanes, doy fee y verdadero testimonio 4 todos los sefiores que la pre-
sente vieren, c6mo en treinta dias del mes de julio de mil y quinientos
y cincuenta y ocho afios, el capitan Juan Ladrillero, general de la dicha
armada, tomé la posesion en una tierra, la cual el dicho capitdin dijo
ser los boquerones del dicho Estrecho, en nombre de Su Majestad y de
Su Excelencia y del sefior gobernador don Garcia Hurtado de Mendo-
za, su muy caro y amado hijo, en su real nombre; y & ocho dias del
mes de agosto del dicho aiio, el dicho general tomé ¢ recibié juramento
de Herndn Gallego, piloto mayor que consigo llevaba, en qué altura
estaba aquella tierra & do el dicho general tomé la posesién, el cual
dicho Herndn Gallego jurd y declar6 estar aquella tierra en cincuenta
y cuatro grados y un cuarto, poco mds 6 menos, la cual posesion se
tomé sin contradicion alguna; d todo lo cual fueron presentes Melchor
Cortés y Francisco de Brihuega y Antonio de Sant Remo; y de pedi-
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mento del dicho general y porque conste de la verdad, di la presente,
que es fecha en esta Punta de la Posesion, 4 nueve dias del mes de
agosto de mil y quinientos y cincuenta y ocho afios; y por ende, fice
aqui este mfo signo, que es 4 tal, en testimonio de verdad.— Luis Mora,
escribano del armada de S. M.

Fecho y sacado fué este dicho traslado de la dicha fee, en la villa
deMadrid, 4 treinta dias del mes de marzo de mil y quinientos y sesenta
y seis afios; testigos que fueron presentes 4 lo ver é corregir y concertar
con el original: Lucas Gonzilez y Pedro Garay, estantes en esta corte.

E yo, Francisco de Hencio, escribano piiblico del niimero de la dicha
villa é su tierra, por S. M., presente fui con los dichos testigos al ver
corregir é concertar este dicho traslado con el dicho original, el cual va
cierto ¢ verdadero; € fice aqui este mio signo, 4 tal, en testimonio de
verdad. —Francisco de Hencio, escribano publico.

Lste es un traslado bien y fielmente sacado de una fee y testimonio,
signada y firmada de Luis de Mora, escribano, su fecha 4 veinte y seis
dias del mes de nayo del afio pasado de mil é quinientos é cincuenta
é ocho afios, segiin que por ella parescia, que su tenor de la cual es
este que se sigue:

Yo, Luis Mora, eseribano del armada real del Estrecho de Magalla-
nes, doy fee y verdadero testimonio 4 todos los sefiores que la presente
vieren, cémo en catorce dias del mes de diciembre de mil y quinientos
¥ cincuenta y siete afios el capitin Juan Ladrillero, general de la dicha
armada, habiendo el piloto que consigo llevaba, Herndn Gallego, to-
mado el altura en cincuenta é dos grados un poquito escasos, estando
en una bahfa é puertoal eual puso nombre el dicho general de San Li-
zaro, el dicho general eché mano 4 la espada é corté unas ramas de un
darbol, [y dijo] que tomaba posesién en aquella tierra sin contradicién
algana, en nombre de 8. M. y de Su Excelencia y de su muy caro hijo
don Garcia Hurtado de Mendoza, gobernador y capitin general por 8.
M. en las provincias de Chile; y luego mandé el dicho general 4 los
que con €l 4 este dicho efecto presente se hallaron se embarcasen en la
barea y se saliesen un poco al agua, sino fué al dicho piloto Herndn
Gallego y & mi el presente escribano, que quedamos en tierra con el
dicho general; & luego el dicho general torné & mandar saltar en tierra
la gente de la barca: & todo lo cual fueron presentes el piloto Herndn



ral y porque conste de la verdad, dillpmmh que es facha
- & veinte y seis dias del mes de mayo de mil é quinientos y cincaenta y
,:manu;y por ende, fice aqul este mio signo, ques 4 tal, en testimo-
~ nio de verdad.—Luis Mora, escribano de la armada de 3. M.
~ Fecho fué y sacado este dicho traslado de la dicha fee, en la villa de
Madrid, 4 treinta dias del mes de marzo de mil é quinientos y sesenta
¥ seis afios,
| - Testigos que fueron presentes i lo ver corregir é concertar con la dicha
~ fee original: Lucas Gonzdlez y Pedro de Garay, estantes en esta corte.
E yo, Francisco de Hencio, escribano piblico y del ndimero de la
yilla de Madrid é su tierra, por S. M., presente fui al ver corregir é
~ concertar este dicho traslade con el dicho original, el cual va cierto é
- verdadero; ¢ fice aqui este mio signo, 4 tal, en testimonio de verdad.
— Franeisco de Heneio, escribano publico.

. Este es un traslado bien y fielmente sacado de una fee signadu y fir-
mada de Luis Mora, eseribano, su fecha en veinte y seis dins del mes
de mayo de mil é quinientos ¢ cinenenta y ocho afios, [segin que] por
ella parecin, Ique] es del tenor siguiente:

Luiz Mora, escribano del armada real del Estrecho de Magallanes,
doy fee y verdadero testimonio 4 todos los sefiores que la presente vie-
ren, ¢émo en doce dias del mes de abril de mil é quinientos é cinenen-
ta é ocho afios, el capitin Juan Ladrillero, general de Ia dicha armada,
habiendo el piloto que consigo llevaba, Herndn Gallego, tomado el
altura en cincuenta y tres grados y medio, el dicho general eché mano
& Ia espada y corld unas ramas de un drbol y dijo que tomaba pose-
sién en aquella tierra en nombre de 8. M. y de Su Excelencia y de su
muy caro hijo don Garein Hurtado de Mendoza, gobernador y eapitdn

~ general por 8. M. enlas provincias de Chile, sin contradicién alguna,

4 todo lo cual fueron presentes Juan Martin y Antonio Pérez y Anto-

nio Liginasco; é de pedimento del dicho general y porque conste de la

I; verdad, di la presente, que es fecha en este puerto de Nuestra Sefiora

 delos Remedios, 4 veinte y seis dias del mes de mayo de mil é quinien-

tos é cincuenta é ocho afios; y por ende, fice aquf este mio signo, que
esd tal, en testimonio de verdad.— Luis Mora, eseribano de la armada

~de 8. M.
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mammumamawa quinientos ¢ sesenta
6 seis afos.

Testigos que fueron presentes i lo ver corregir y con el original con-
certar: Lucas Gonzdlez y Pedro de Garay, estantes en esta corte.

E yo, Fraucisco de Hencio, escribano piblico del ndmero de la di-
cha villa é su tierra, por S. M., presente fui con los dichos testigos i
hwwngirécoumhrmedncho traslado con el dicho original, que
de suso se contiene, y le corregi & concerté ¢ va cierto ¢ verdadero; é
fice aqui este mio signo, 4 tal, en testimonio de verdad.—Francisco de
Hencio, escribano piblico.

Este es un traslado bien y fielmente sacado de una fee firmada de
Luis Mora, escribano, su fecha, 4 ocho dias del mes de agosto del afio
pasado de mil ¢ quinieutos € cincuenta ¢ ocho afios, segin que por
ella parecia, ques del tenor siguiente:

Yo, Luis Mora, escribano desta armada real del Eatrecho de Maga-
llanes, doy fee y verdadero testimonio & todos los sefiores que la pre-
sente vieren, como en ocho dias del mes de agosto de mil é quinientos
¢ cincuenta y ocho afios, el capitan Juan Ladrillero de la dicha real ar-
mada, estando surtos en esta Punta de la Posesion, el dicho general (o-
md é recibié juramento del piloto Herndn Gallego y de todas las demas
personas que eu su acompafinmiento estaban, todos los cuales, habien-
do jurado, declararon ver la Mar del Norte, y ansimismo yo, el presen-
te escribano, la vi; y estando en esto, el dicho piloto Herndn Gallego
se ofrecié de volver por este dicho Estrecho, y el contramaestre Diego
Martin y Miguel Arragonces y Miguel de Peralta y maestre Pedro
Lantero se ofrecieron 4 volver en el galedn del seior Gobernador, 4 to-
do lo coal fueron presentes todas lus personas que en acompafiamien-
to del dicho general estaban; é de pedimento del dicho general é por-
que conste de ln verdad, di la presente, ques fecha 4 ocho dias del mes
de agosto de mil ¢ quinientos é cincuenta y ocho afios, en esta Punta
de la Posesidn; é por ende, fice aqui este mfo signo, ques 4 tal, en testi-
monio de verdad — Luis de Mora, escribano del armada de 8. M.

Fecho y sacado fué este dicho traslado de la dicha fee, en la villa de
Madrid, 4 treinta dias del mes de marzo de mil ¢ quinientos é sesenta
¥y seis afios,
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Lucas Gonzilez y Pedro de Garay, estantes en esta corte,
Ep, Franciseo de Hencio, escribano de 8. M., piblico del nimero
~ de la dicha villa é su tierra, presente fuf con los dichos testigos 4 el co-

- rregir ¢ concertar este dicho traslado con el dicho original, el cual va

clerto é verdadero; € fice aqui este mio signo, & tal, en testimonio de
w.—m Hencio, escribano puiblico.

Este es un traslado bien y fielmente sacado de una fee y testimonio
firmado de Lunis Mora, eseribano, su fecha, 4 nueve dias del mes de
agosto del afio pasado de mil y quinientos é cincuenta y ocho afios,
segiin que por ella parecia, la cual estd signada y firmada del dicho es-
eribano, que su tenor es este que se sigue:

Yo, Luis Mora, escribano de esta armada real del Estrecho de Maga-
llanes, doy fee y verdadero testimonio 4 todos los sefiores que la pre-
sente vieren, como en nueve dias del mes de agosto de mil é quinien-
tos ¢ cincuenta y ocho afios, el capitin Juan Ladrillero, general de la
dicha armada, estando surtos en esta Punta de lu Posesion, el dicho ge-
peral salth en tierra y echd mano 4 su espada y cortd unas ramas, é
dijo: que tomaba posesion en aquella tierra & vista de la Mar del Norte en
nombredeS. M. y deS. E. y desu muy caro y muy smado hijodon Gareia
Hurtado de Mendoza, gobernador y capitin general por S. M. de las pro-
vincias de Chile, sin contradicién alguna; y este dicho din el dicho general
juntamente con su piloto Hernin Gallego tomaron el altura en cincuen-
ta & dos grados y medio larguillos, y el dicho general tomé juramento
al dicho piloto, el cual declurd haber tomado el altura, como dicho es,
& todo lo eunl fueron presentes Francisco de Bribuega y Melchor
Cortés y Pedro Lantero; ¢ de pedimento del dicho general é porque
conste de la verdad, di la presente, que es fecha en esta Punta de la
Posesion, & nueve dias del mes de agosto de mil é quinientos é cin-
cuenta é ocho afos; y por ende, fice aqui este mio signo, que es & tal,
en testimonio de verdad.—Luis Mora, escribano de la armada de S. M.

Fecho fué y sacudo este dicho traslado de la dicha fee y testimonio,
en la villa de Madrid, & treinta dius del mes de marzo de mil ¢ qui-
nientos é sesenta y seis afios.

Testigos que fueron presentes 4 In ver corregir y concerlar eon el
original: Lucas Gonzilez y Pedro de Garay, estantes en esta corte.



B yo, Francisco de Hencio, escribano piblico del wimero de la dicha
~ villn, presente fui d la corregir & concertar con el dicho original, el cual
~ va éierto y verdadero, y fice aqui este mio signo, i tal, en testimonio de
 verdad.—Francisco Hencio, escribano piiblico.

Este es traslado bien y fielmente sacado de una fee y testimonio sig-
nado y firmado de Luis Mora, escribano, segin que por ella parecia,
su fecha en treinta dias del mes de agosto de mil é quinientos é cin-
enenta y ocho afios, que su tenor del cual es como se sigue:

Yo, Luis Mora, escribano del armada de 8. M., doy fee y ver-
dadero testimonio 4 todos los sefiores que la presente vieren, edmo en
treinta dins del mes de agosto de mil é quinientos é cincuenta € ocho
afios, el capitdn Juan Ladrillero, general del armada real del Estrecho
de Magallanes, de vuelta del descubrimiento hecho de la Mar del Norte,
el general juntamente con su piloto Herndn Gallego, por evanto en
este Estrechio no hay sol siné de largo tiempo  tiempo, tomaron el al-
tura en la canal deste dicho Estrecho, en una isla, la enal puso nombre
el dicho general deSanta Clara, obra de cineo leguas de cuatro islas
que estin en la dicha canal; y habiendo tomado el altura, como dicho
es, el dicho general tomé € recibié juramento del dicho Hernin Ga-
llego, el enal, so cargo del dicho juramento, declaré haber tomado el
altura en cincuenta ¢ cuatro grados largos, y echada la cuenta de Ins
leguas y derrotns que habia desde la isla Santa Clara hasta la Mar del
Sur, dijo estar la boca deste dicho Estrecho de la parte del Mar del
Sur en cincuenta y-tres grados largos; y de pedimento del dicho gene-
ral, porque conste de la verdad, di ésta, que es fecha en esta dicha
isla de Santa Clara, din, mes y afio susodicho; é por ende, fice aqui este
mio signo, que es 4 tal, en testimonio de verdad; 4 lo cual fueron tes-
tigos Diego Martin, Juan Mucias, Gonzalo de Reyes.—Luis Mora, es-
eribano del armada de 8. M. _

Fecho fué y sacado este dicho traslado de la dicha fee y testimonio,
en In villa de Madrid, 4 treinta dias del mes de marzo de mil y qui-
nientos ¢ sesenta é seis afios. ‘

Testigos que fneron presentes 4 lo ver sacar, corregir y eoncertar con
el original: Lucas Gémez y Pedro de Garay, estantes en esta corte.

E yo, Francisco de Hencio, escribano de 8. M. ¢ piblico del niinero
de la dicha villa, fui presente al ver corregir é concertar este dicho



ALDERETE Y HURTADO DE MENDOZA 113

‘traslado con el dicho original, é va cierto ¢ verdadero; é fice aqui este
mio signo, 4 tal, en testimonio de verdad.— Fruncisco de Hencio, escri-
bano piblico.

Este es traslado bien y fielmente sacado de una fee y testimonio,
signado y firmado de Luis Mora, eseribano, su fecha en ocho dias del
mes de noviembre de mil ¢ quinientos é cincuenta é ocho afios, segin
que por ella parecia; su tenor de la cual es como se sigue:

Yo, Luis Mora, escribano desta armada real del Estrecho de Maga-
llanes, doy fee y verdadero testimonio 4 todos los sefiores que la pre-
sente vieren, como en diez y ocho dias del mes de octubre deste afio
presente de mil é quinientos é cincuenta é ocho aiios, el capitin Juan
Ladrillero, general desta dicha armada real, sali6 de vuelta del descu-
brimiento hecho del dicho Estrecho de Magallanes por la boca del
dicho Estrecho de la Mar del Sur; é de pedimento del dicho general é
porque conste de la verdad, di ésta, ques fecha en esta bahia de San
Guillén, 4 ocho dias del mes de noviembre del dicho afio; 4 todo lo
cual fueron presentes Francisco Martin Palomino, alférez de la dicha
real armada, Sebastiin Gareia, alguacii mayor della, é Juan Ma-
cias; é!por ende, fice aqui este mio signo, que es 4 tal, en testimonio de
verdad. ®

Fecho fué y sacado este dicho traslado de la dicha fee, en la villa de
Madrid, 4 treinta dias del mes de marzo de mil é quinientos ¢é sesenta y
seis afios.

Testiges que fueron presentes 4 la ver corregiry concertar con el ori-
ginal: Lucas Gonzilez y Pedro de Garay, estantes en esta corte.

E yo, Francisco de Hencio, escribano piiblico del nimero de la dicha
villa é su tierra, por S. M., presente fui 4 lo que dicho es de ver corre-
gir é concertar este dicho traslado con el dicho original, € le corregi é
concerté; ¢ fice aqui este mio signo, 4 tal, en testimonio de verdad.—
Francisco de Hencio, escribano publico.

Este es un treslado bien y fielmente sacado de una fee signada y fir-
mada de Luis de Mora, escribano, su fecha, en veinte y seis dias del mes
de mayo del afio pasado de mil é quinientos € cincuenta é ocho afios,
seglin que por ella parecia, quesu tenor de la cual es este que se sigue:

Yo, Luis Mora, escribano de la armada real del Estrecho de Maga-
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\es, doy fee y verdadero  testimonio i todos los sefiores que la pre-
gente vieren, como en veinte y tres dias del mes de enero de mil é qui-
nientos é cincuenta é ocho afios, el capitin Juan Ladrillero, general de
la dicha resl armada, andando en la prosecucion del descubrimiento
del dicho Estrecho, llegé & un brazo 6 canal, en el cual el piloto Her-
nén Gallego, que consigo el dicho general llevaba, tomé el altura en
cincuenta y dos grados é medio y enarenta ¢ cuatro minutos; y 4 vein-
te é cinco deste dicho mes y afio, habiendo andado por este brazo y
canal adelante hasta seis 6 siete leguas, ¢l dicho general salté en tierra
en una isla y eché mano & la espada y cortd unas ramas de un drbol
¢ dijo que tomaba posesién en aquella tierra en nombre de Su Majes-
tad y de 8. E. y de su muy amado hijo dou Garcia Hurtado de Mendo-
2a, gobernador y eapitin general por Su Majestad en las provincias de
Chile, sin contradicidn alguna; y al tomar de la altura y echar cuenta
del estrolabio, fueron presentes Sebastiin Garcia y Francisco de Bri-
huega, y al tomar de la posesion fueron presentes Gonzalo de Borges
y Francisco Martin Palomino y Juan Macias.

E de pedimento del diche general é porque conste de la verdad, di
la presente, que es fecha 4 veinte y seis dias del mes de mayo de mil
€ quinientos ¢ cincuenta é ocho afios, en este puerto de Nuestra Sefio-
ra de los Remedios; é por ende, ficeMqui este mi signo, que es 4 tal, en
testimonio de verdad.—Luis Mora, escribano del armada de S. M.

Fecho fué y sacado este dicho traslado de la dicha fee, en la villa de
Madrid, # treinta dias del mes de mnrzo de mil é guinientos é sesenta
€ seis afios; testigos que fueron presentes d la ver corregir y concertar
eon la dicha fee original: Lucas Gonzdlez y Pedro de Garay, estantes
en esta corte.

E yo Francisco Hencio, escribano publico del ntmero de la dicha
villa de Madrid é su tierra, por Su Majestad, presente fui, juntamente
con los dichos testigos, 4 lo corregir é concertar este dicho traslado con
el dicho original, el cual va cierlo ¢ verdadero é bien ¢ fielnente saca-
'h; ¢ fice aqui este mio signo, 4 tal, en testimonio de verdad.—Fran-
cisco Hencio, escribano publico.
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XL.—Copia de carta original del Cardenal de Burgos & S. M,
(Archivo general de Simancas, Secretaria de Estado, legajo 130, folio 71).

8. C. R. M.:—Lnego que se entendié la provisién que V. M. habia
Thecho de virrey para el Pert, escrebi & V. M. besando sus reales manos
por la merced que hacia al Marqués de Cuiiete, mi hermano, y 4 su
easa, y juntamente di cuenta & V. M. de la razdn que habia de tener
por sospechosos en las cosas del Marqués d algunos de los ministros
que iban & aquellos reinos, y la poca amistad que habin habido entre el
Marqués de Cafiete, mi padre, ¥ el arzobispo de Toledo don Alonso de
Fonseca, y nunque yo tenia 4 don Diego de Acevedo por buen caballe-
ro,no sé si con memoria de cosas pasadas, 6 si por persnasién de al-
gunos de los que envié presos del Pert el Marqués, naturales de Sala-
manea y amigos suyos, mostrd claramente antes que muriese que es-
taba mal informado del Murqués, ¥ que Ia mesma informacidn tenia
V. M., y que por esta causn habia sido proveido para el Peri y se qui-
taba el cargo al Marqués; y con esto y con el agravio y disluvor que
acd se le ha hecho, todu la gente ha tratado y trata muy en perjui-
¢io de su honra y persona y con tanta desautoridad que tengo temor si
en el Pert se entiende lo que acd pasa, segin es la condicién y cos-
tumbre de aquella gente, intenten cualquier cosa contra el Marqués y
contra el servicio de V. M., el cual solo y el de Nuestro Sefior ha teni-
do el Marqués delante los ojos desde que determiné de ir & servir d
V. M., y si no hubiera tratado las cosas de aquel reino con ¢l celo y
limpieza que las ha tratado, V. M. no fuera tan servido como ha sido,
ni las cosas dél estuvieran tan asentadus y pacificas como estdn; y quien
deotra cosa ha informado 4 V. M. 6 le informare, se habri movido por su
propria pasién y interés, y serin, 6 los ministros que no han tenido la
mano ¥ libertad que quisieran para se aprovechar d si y i sus deudos,
como solian, de lo cual ha resultado parecelles delito muy grave que
el Marqués use del poder y autoridad que tiene de V. M. eomo ba con-
venido 4 su servicio y d asentar y perpetuar las cosas de aquella tierra
de la manera que las ha asentado, y como gente tan acostumbrada 4 no

X
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~Ia tierra, han sentido mucho haber de vivir en obediencia y justicia y
- informado & V. M. y 4 los de su Cousejo que la autoridad y superiori-
dad es tirania; y no dejar & los ministros de la justicia y de la hacienda
de aquellos reinos hacer lo que solian y desagualle de gente codiciosa y
revoltosa es injusticia, y entretenor tanta gente de pie y de caballo
cuanta ha sido menester para no estar desarmado y para que la justi-
«cia sea guardada y el ministrode V. M obedecido, llamman interese
proprio y robar & V. M., acriminando haber enviado & Don Garcia, su
liijo, 4 lo de Chile d costa de V. M., y no miran que todos estos gastos
se han hecho sin tocar 4 la renta y caja real, sino de aquellos tributos
que el Marqués pudiera repartir, como se solia hacer entre los que lo
pretendian y no lo merecian, ui con ello se pacificaba ni asentaba la
tierra, como se ha visto por la experiencia; ni tampoco hacen caso de
que son gastos que, con hacerse una vez, quedan acrecentadas las rentas
reales perpeluamente en tanta suma como se gasta algin afio con dar
de comer V. M. d docientas personas mds, que son las que le han de
conservar y tener la tierra en obediencia y justicin; y de loque Don Garcia
conquistare y allanare, V. M. es sefior y habrdsido muy pocalacosta que
habri hecho en comparacién de lo mucho que se acrecentard en pro-
vecho de V. M., servicio de Dios y beneficio de los mesmos indios, que
no serdn tratados con la tiranin que han sido de los que los han con-
quistado 4 su costa; sin la necesidad que habia de sacar del Perd tanto
nimero de gente como fué con Don Gareia, que no fuera con otro nin-
guno, en lo cual ha cousistido poder tener pacifiea la tierra y en justi-
cia y religién, y en un reino en que las anmas han podido tanto y tan
poco las leyes; y noeran tan pocos los oidores que quedaron en la Audien-
cin que no bastasen 4 hacer una sala, y para un negocio como el de
Chile, razén era que fuese un oidor con Don Garela; y porque desto y
de todo lo demis que del Marquéds han querido decir, estoy cierto que
V. M. serd certificado con cuanta fulsedad y pasién le han informado,
¥ lo poco que el Marqués ha echado en su bolsa ni enviado 4 su casa
con el gobierno del Perd, y como los que mis limpia y derechamente
sirven, son mis calumniados y menos favorecidos; y de la cualidad
¥ eostuinbre antigua del Arzobispo de los Reyes, que ha muchos afios
que yo conozco, para no se contentar de ningin virrey que no se go-

bierve por €l
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 Humillmente suplico 4 V. M. que, juntamente con la merced que
hace al Marqués y 4 todos nosotros con mandalle venir 4 su casa, sea
servido de hacelle la merced que sus servicios merecen y V. M. acos-
tumbra, no permitiendo que el Virrey que fuere, ni los otros ministros
tengan mds poder sobre él del que han tenido sobre los otros virreyes
y ministros semejantes, pues él vendrd 4 dar cuenta de si 4 V. M., y no
serd razén que se la tomen estando ausente, ni que se detenga 4 dalla
con la indignidad y desauntoridad que estarfa, ni que los que han sido
sus inferiores sean sus jueces, aunque hasta ahora sola una queja de
parte ha habido contra él; y porque tengo por cierto que V. M. se sirve
en entender todas estas cosas tan particularmente, me he atrevido 4 es-
cribir tan largo, y también porque creo que valen mds cerca de V. M.
los buenos servicios y conocidos, que las calumnias y palabras de gente
apasionada y interesada, como espero en Dios que V. M. dard 4 co-
nocer al mundo con lo que hard con el Marqués y conmigo, que tan
lealmente y tan sin respeto de nadie ni de propio interese le habemos
servido y tan acusados y tan calumniados habemos sido.

Sacra Catélica Real Majestad, Nuestro Sefior la real persona de
V. M. guarde por largos tiempos con aumento de su santa fe y de mds
reinos y sefiorfos, como sus vasallos y criados deseamos.

De Burgos, primero de noviembre de mil y quinientos cincuenta y
ocho—S. C. R. M., muy humill capellin y criado de V. M. que sus
reales manos besa,—F. Cardinalis Burgen.

A la S. C. R. M. del Rey de Espaia, Inglaterra y Francia, nuestro
sefior.

DOC. XXVIll ) 12



Afio de 1558.

XLI—Memoria de lo que han valido y rentado los diesmos de las décimas
de la ciudad de la Serena, que han estado para... (roto) y arrendar los
oficiales de la real hacienda.

(Archivo de Indias, 154-7-13).

Afio de mill é quinientos é eincuenta y uno se dieron al padre Bar-
tolomé Pozo, cura desta santa iglesia, con mds doscieutos pesos de la
real cajn, como parecerd por los recaudos que llevé el contador mayor
Jerénimo de Villegas.

En afio de mill é quinientos é cincuenta é dos se dieron al padre
Miguel de Valdés, cura y vicario desta sauta Iglesia desta ciudad de la
Serena, porque sirviese el dicho oficio, como parecerd por el concier-
ta de los oficiales reales, con los demis recandos que se dieron al con-
tador mayor Jer6nimo de Villegas, que tomd estas cuentas, con mis
doscientos pesos de la real caja de 8. M.

En veinte de enero del dicho afio, se arrendaron en Juan de Aguirre
y Diego Sinchez de Morales, como parecerd por ¢l dicho arrendamien-
to, que pasd ante Jerénimo de Pefialosa, escribano piblico y del Conce-
Jo, siendo contador Pedro de Cisternas y tesorero Garcia Diaz y fator é
veedor Pedro de Herrera.

En diez y nueve dias del mes de marzo de mil y quinientos cineuen-
ta y cualro afios se arrendaron y remataron con el cuarto que echéd
Bancho Garcia en dos mill y ciento y veinte é cinco pesos, como pare-
cerd por la escritura que hizo el dicho Sancho Garcia ante el dicho Je-
rinimo de Pefialosa, escribano piblico.

Afio de mill é quinientos ¢ cincnenta é cineo afios se arrendaron y
remataron en Diego Alvarez, en ochocientos pesos, y los oficiales, por
acuerdo de todos tres, los tomaron & beneficio de los dichos diezmos
Y pusieron & Gonzalo de Liejus parw que lo recojese y beneficiase,
como parece por los recaudos y cuenta que se dié dello al contador
mayor Jerénimo de Villegas, que montaron mil é ciento ¢ veinte y ocho
pesos y un tomin.
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" En primero ds enero do mill ¢ quinientos é cincuenta y seis afios,
se remataron en Diego Alvarcz, vecino desta cindad, en setecientos
pesos, como mayor pujador, en piblica almoneda, como parece por la
escritara que hizo ante Juan de Céspedes, escribano pablico y de ca-
bildo.

En afio de mil é quinientos é cincuenta ¢ siete se remataron con el
cuarto que pujé Sancho Garcia de Romero, en ochocientos y setenta é
€inco pesos y cinco tomines, como parece por la eseritura que hizo ante
Juan Ferndndez de Almendras.

En afio de mil é quinientos é cincuenta y ocho, en presencia de mi,
Garefa Diaz, contador de la real hacienda de 8. M. desta ciudad, segdn
el uso y costumbre que se suele tener Jos demds afios, se remataron
en Jerdnimo de Pefialosa en mill é doscientos ¢ cineuenta pesos, como
parecerd por las obligaciones que del cuarto y principal del arrenda-
miento hizo ante Niculds de Gdrnica, escribano piblico y del Coucejo,
questdn en la real caja.

Descargo de lo que parece haberse gastado delos dichos diezmos, como
parecerd por los recaudos que tomé en estas cuentas el contador mayor
Jerdnimo de Villegas,en diez y ocho del mes de agosto del afio de mill é
quinientos é cincuenta y seis afios: se dieron y pagaron & Pedro Gonzd-
lez, sacristin, por trece meses y medio que sirvid en la santa iglesia
desta ciudad, de sacristin, 4 razdén de trescientos pesos por un afio, de
los cuales comenzd d correr dende veinte de junio de mill é quinientos
¢ cincuenta ¢ cinco afios, que comenzo i servir en adelante, trescientos
¥ treinta y siete pesos y medio, coun los cuales quedd pagado de su sa-
lario hasta catorce de agosto del afio de mill é quinientos € cincuenta
¥ seis aflos.

En trece de noviembre del afio de mill ¢ quinientos € cincuenta ¢
dos se dieron y pagaron al padre Miguel de Valdés doscientos pesos
de buen oro, fundido y marcado, demas de los diezmos que le dieron
este dicho afio por su entretenimiento para que sirviese de cura en
esta santa iglesia, que fué por lo quel gobernador y oficiales reales
asenlaron con él, de los cuales comenzd d gozar dende dos del dicho
mes de enero del dicho afio, como parece por el dicho concierto que
con ¢l hicieron el gobernador don Pedro de Valdivia, y se camplié el
dicho afio, en dos de enero del anv de wil é quinientos ¢ cincuenta

6 tres,
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di6 y pagd al dicho Valdés doscientos y diez pesos por dos meses y me-
dio quesirvié de cura en esta santa iglesin, ques dende dos de enero de
mill é quinientos é cincuenta y tres hasta diez y siete de marzo del dicho
afio, que queds pagado, como parece por el dicho mandamiento y
caria de pago del dicho Miguel de Valdés.

‘En ocho de septiembre de mil € quinientos ¢ cincuenta y tres, se
dieron é pagaron al padre Juan Cidrén, quinientos y un pesos y medio
de buen oro, los cuales se le dieron y pagaron por libramiento del go-
bernador Pedro de Valdivia, hecho en veinte y seis de junio del dicho
ano. que le sefiala mill pesos de buen oro por cada afio que sirva de
eura y vicario en esta iglesia desta ciudad, el cual comenzé 4 servir
desde veinte y ocho de agosto del dicho afio en adelante, y los dichos
quinientos y un pesos y medio se le dieron d su cuenta de su salario.

En trece de enero del afio de mil ¢ quinientos 6 cincuenta é cuatro,
dié y pagé el dicho tesorero al padre Cosme de Santo Domingo, tres-
cientos y treinta y tres pesos y dos tomines y ocho granos, por un
mandamiento del gobernador Francisco de Aguirre, fecho 4 diex de
enero del dicho afio, en que le sefiala mill pesos de sueldo eada afio,
porque le sirva de carn y vicario en la santa iglesia desta cindad, el
cual fué recebido, y comenzd a servir dende veinte y cuatro de agosto
del dicho afio en adelante, y con estos trescientos y treinta y tres pesos
¥ dos tomines y ochio. granos quedé pagado del primero tercio que
cumplié en veinie y tres de diciembre (el dicho afio.

En diez y ocho de julio de mill ¢ quinientos é cincuenta é cincoafios,
se dieron y pagaron al padre Cosme de Santo Domingo, doscientos y
diez y ocho pesos por libramiento del Licenciado Gonzalez, vicario ge-
neral, y del contador Pedro de Cisteruas, para en cuenta de lo que sir-
wve en la santa iglesia desta ciudad, de cura y vicario.

Ea diez y ocho de julio de mil ¢ quinientos é cincuenta ¢é einco afios,
i y pagé el dicho tesorero Garcia Diaz, por libranza del contador, 4
Rodrigo Garcia de la Torre, cuatrocientos pesos de buen oro (vofo),
parn en cuenta de su salario y entretenimiento de mill pesos que tiene
por cada afio de cura y vicario de ln iglesia desta ciudad, el cual co-
menzé 4 servir & once de julio del afio de mill ¢ quinientos é cincuen-
ta é cinco afios, el cual entreteniento se le sefiald en cabildo por los di-
chos oficiales,
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» ¥ pagd el dicho tesorero doscientos pesos & Antonio de Niza, maes-
' ____y,‘pnoh-, para syndn de pagar una campana que se compré en ma-
. _:fi_l'mu para Ja iglesia mayor desta dicha ciudad, porque no la ha-
~ bia al presente.
S ~ En veinte y siete de octubre de mill ¢ quinientos ¢ cinenenta y seig
~afios di6 y pagé el dicho tesorero, por libranza del contador Pedro da
M'_nas, al padre Juan Cidrén, doscientos pesos de salario, para en
t cuenta de lo que le pertenece de lo que sirvié en compafiia en la igle-
- gin con el padre Rodrigo Garcia de la Torre, los cuales se le han de
descontar del salario y quitacidn que gana el dieho cura de mill pesos
por afio. Esta partida estd borrada y no se pudo leer.

En diez y seis de noviembre de mill é quinientos ¢é cincuenta y seig
8fios se pagaron al padre Rodrigo Garcia de la Torre doscientos y
veinte y dos pesos, por libramiento del contador, por ochenta y tres
dias que sirvi6 de cura y vieario en ladicha iglesin, d razén de mill pesos
por afio, con que quedé pagado hasta primero de octubre dicho ser-
vieio, solo; ¥ de ahi adelante, en compaiia de Juan Cidrén, todos dos,
con el sueldo de los dichos mill pesos.

En diez y seis de noviembre de mill ¢ quinientos ¢ cincuenta y seis
afios dié y pago el dicho tesorero al dicho Rodrigo Garcia de la To-
rre cien pesos parn en cuenta del entretenimionto que tiene, desde
primero de octubre del dicho afio y en adelante, ques i quinientos pe-
808 por nfio, porque los otros quinientos se dan 4 Pedro Cidrdn, su
compafiero, y sirven entrambos por los dichios mill pesos cada afio.

En veinte y cuatro de agosto de mill é quinientos é cincnenta y ¢in-
co afios, mis did y pagd el dicho tesorero Gareia Diaz al dicho Rodri-
go Garefa de la Torre, cura y vicario, seiscientos pesos de oro, 4 cam-
plimiento de mill pesos que hubia de haber por afio, por el sueldo y en-
tretenimiento que habrdn de haber por afio, que se cumplié en once
de julio del dicho afio, lo cunl se le paga por mandamiento del Li-
eencindo Escobedo, lugar-teniente y justicia mayor en esta eindad por
Francisco de Villagrdn, y por libranza del contador Cisternas.

En veinte y siete de abril de mill é quinientos é cincuenta y cinco

~ afios did y pagé el dicho Garefa Diaz, por mandamiento de Francisco
de Aguirre y libramiento del contador, fecho este dia, al padre Cosme
de Santo Domingo, trescientos y treinta y tres pesos de buen oro, por

-




olros tantos que se le debfan del tiempo de un tercio que habia servido
desde veinte y uno de diciembre de mill é quinientos y cincuenta
y cuatro, hasta veinte y dos de abril de mill é quinientos ¢ cincuenta é
cinco afios, que se cumplié el dicho tercio, con que quedé pagado has-
ta este dicho dia.

En doce de julio, dié y pagé el dicho tesorero Garcia Diaz, por man-
damiento de Fraueisco de Aguirre, y libramiento del contador, fecho
este dia 4 Pedro Gonzdlez, sacristdn, cien pesos por un tercio que se
debe de su salario y quilacién, & razén de trescientos pesos cada afio,
y se cumplié el dicho tercio en veinte y nueve de junio del dicho
afio.

En veinte y siete de abril de mill ¢ quinientos é cincuenta é cinco
afios, di6 y pagd el dicho al dicho, por mandamiento de Francisco de
Aguirre y libramiento del contador, doscientos pesos por dos tercios,
4 razon de trescientos pesos por afio, los cuales dichos dos tercios se
cumplieron & postrero de febrero de mill é quinientos é cincuenta y
seis afios.

En veinte y uno de junio de mill é quinientos é cincuenta é cinco
afios se dieron y pagaron 4 Juan Godinez por mandamiento de Rodri-
go Gonzilez, vicario general, y libranza del contador Pedro de Cisternas,
cuatrocientos y ochenta y siete pesos cuatro tomines cuatro gramos,
para que los tuviese en depdsito, que son el salario que habia de haber
Juan Cidrén por lo que sirvié de cura en la santa iglesia desta ciu-
dad, y porquel dicho wicario procedia contra €l por ciertas cartas
que escribié & Santiago y en cifra y otros desacatos que cometié en la
dicha iglesia, se depositaron en el dicho Juan Godiuez.

En primero de octubre del afio de mill ¢é quinientos € cincuenta é
siete afios pagd el tesorero Pedro de Cisternas al padre Hernando Diaz
Rojo, ochenta y seis pesos tres tomines nueve granos, que le pertene-
cieron de su salario, hasta enatro de septiembre, como parecerd por li-
bramiento del contador Garefa Diaz, y por su carta de pago.

En nueve de noviembre del dichio afio se dieron y pagaron & Antonio
Leyton cincuenta pesos de resto de su salario que sirvié de sacristin
en esta santa iglesia, desde veinte de abril hasta veinte de junio, que
son dos meses, i razén de trescientos pesos cada afio, como parece por
su carta de pago.

En cinco de enero de mill ¢ quinientos ¢ cincuenta € ocho afios se
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‘¢ho Garcia, dezmero, del afio (rolo) digo se di6 al vicario Hernando de
- 'hﬂlﬂﬂ (rolo), de su ealario, como parecera por carta de pago del di-
cho, que comenzd i servir 4 cinco de octubre del afio de mill é qui-
nientos é cincuenta € siete afios de cura y vicario, & razén de setecien-
tos pesos por afio, como parecerd por su provision, en que en ella le
sefiala el sefior gobernador setecientos pesos cada afio, como al padre
Rodrigo Gareia de la Torre.

En quince de enero del dicho afio se le dieron y pagaron al dicho
y‘dm ciento y diez pesos de buen oro, que cobré del dicho Sancho
Garcin, dezmero, por libramiento del contador Garei Diaz, como pa-
rece por su cuenta y del dicho Sancho Gareia.

En diez y siete de mayo se libraron al dicho padre Hernando de la
Cueva doscientos cuarenta y seis pesos cinco tomines cualro granos,
que le pagd el dicho dezmero Sancho Gareia, 4 cumplimiento de sus
dos tercios, que sirvié hasta cinco de mayo del dicho afio de mill € qui-
nientos ¢ cincuenta é ocho.

En treinta del dicho se pagaron al dicho padre Hernando de la Cueva
cuarenta pesos dos tomines, por lo que le pertenecié de su sulario
hasta veinte y siete del dicho mes, como parecerd porlibramiento de los
oficiales y su carta de pago y del mismo Sancho Garefa.

En nueve de julio se compraron de Sancho Gareia cinenenta libras
de cera y una arroba de vino, en sesenta y un pesos y seis tomines é
dos granos, que se dieron para servicio del culto divino al mayordomo
Juan Despinosa, por mandamiento de Su Sefiorfa.

En doce de julio del dicho afio de mill é quinientos é cincuenta é
ocho afios di6 el fator Pedro Moyano dos conocimientos, en que por
ellos parece haber recibido el mayordomo Juan Despinosa, en dos ve-
ces, tres arrobas de vino y tres de cera y tres de aceite, que Su Sefioria
por su mandamiento manda dar para servicic del culto divino para la
iglesia mayor desta ciudad, que por los dichos parece que costaron dos-
cientos ¢ seis pesos y cuatro tomines.

(Roto), mes y afio susodicho, se dieron y pagaron por el tesorero
Pedro de Cisternas & Pedro Gonzalez, sacristdn, doscientos pesos de buen
oro para en pago de su salario, que cumplié en (rofo) de junio del pre-
sente afio, como parece por su carta de pago.

En seis de octubre se dieron y pagaron 4 Pedro Gonzilez, sacristdn,
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Van estas cuentas para que las vea Su Sefiorfa, el cargo en casi
dos planas, en seis partidas, y el descargo en veinte é seis partidas, que
van escriptas en tres hojas, que con esta son seis (" rofo); é porques ver-
dad, lo firmé de mi nombre.—Garcia Diar.

15568,
i
XLII—Memoria de lo en que se han arvendado los diesmos en esta cibdad
de Santiago del Nuevo Exiremo desde el aiio de mill é quinientos € cin-
cuenta aios hasta o aiio de mill é quinientos é cincuenia é ocho aiios, y
lo que se ha gastado en salarios de misas y enterramientos, y en vino y
cera para colebrar los oficios divinos.

(Archivo de Indias, 154:7-13).

. Primeramente, se arrendaron los diezmos desta cibdad en el afio de
mill é quinientos ¢ cincnenta afios, con el valle de Quillota, en mill é
nuevecientos ¢ veinte pesos pagaderos.

En este afio de mill é quinientos é cincuenta afios se pagaron al pa-
dre Hernando Mirquez, porque administrd los oficios divinos en la
cibdad de la Serena, doscientos pesos.

Diéronse al padre Gonzalo Lépez, clérigo y vicario, porque fué 4 la
Concibieién d eelebrar los ofivios divinos con el gobernador don Pedro
de Valdivia, en treinta de diciembre del dicho afio, ochocientos pesos.

Diéronse al padre Mirquez doscientos pesos, porque sirvio de cura
en la Santa Iglesia desta cibdad, en treinta de sepliembre del dicho afio,
__Mis, se dieron en este dicho afio al padre Diego Jaimes, porque sir-
vié de cura en la Santa Iglesia desta cibdad de Santiago, trescientos é
cincuenta pesos, en treinta de octubre del dicho afio.

Comprdse una botija de vino de Requejo en seis de octubre del dicho

.-m.lll treinta é ocho pesos,

Comprironse de Alonso Moreno otras dos botijas de vino para cele-
brar los oficios divinos, en este dicho dia, en ochenta é cinco pesos.
- Diéronse setecientos pesos 4 Diego Martin, carpintero, por ciertas
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- Diéronse al padre Diego Jaimes otros doscientos é cineuenta é un
t 'nu porque sirvié de cura en la SBanta Iglesia desta cibdad, que se

I‘ 1o prometi6 de dar por este afio setecientos pesos porque sirviese la

~ dicha Iglesia.

Diéronse al padre Pozo doscientos pesos porque fuese 4 servir de
cura un afio en la cibdad de la Serena, en treinta de octubre de mill
é quinientos ¢ cincnenta afios,

Diéronse 4 Fernando de la Torre porque habfa servido de sacristin
los afios pasados, cuatrocientos pesos en trece de noviembre del dicho
afio.

Suma de lo que se gastd este ofio de mil quinientos cincuenta afios
“en las iglesias: tres mil doscientos veinte y cuatro pesos.

Arrenddronse los diezmos en el afio de mill é quinientos é cincuenta

é un afios en esta dicha cibdad de Santingo del Nuevo Extremo, con
el valle de Quillota, en tres mill ¢ {rescientos ¢ veinte € cinco pesos
pagaderos,
- En siete deenero de mill é quinientos é cincuenta ¢ un afios se pagb
4 Fernando de la Torre, sacristin, sesenta pesos para en cuenta deste
tercio, ¢ cincuenta pesos que se le debia de sacristin del afio pasado de
mill 6 gquinientos é cincuenta anos.

En veinte ¢ nueve de junio del dicho afio se pagaron al padre Die-
go Jaimes coatrocientos € coarenta € nueve pesos, con que se le acaba.
ron de pagar lo que se le debia de su salario.

Miis, de una campana que se comprd para la iglesia desta dicha cia-
dad, ciento é veinte é cinco pesos.

Mis, se compraron de Requejo cuatro botijas de vino para celebrar
los oficios divinos, eu eatorce de agosto de mill é quinientos é cincuen-
ta é un anos, cien pesos.

En diez é nueve de octubre del dicho afio se dieron al padre Diego
de Medina seiscientos pesos, porque sirvié de cura desde primero de
julio de mill é quinientos é cincuenta ¢ un afios hasta postrero de ju-
nio de mill é quinientos é cincnenta é dos anos,

En este dicho dfa é mes é afio snsodicho, nueve de octubre del dicho
afio de mill é quinientos € cincuenta ¢ un afios, se dieron al P. Juan
Lobo otros sciscientos pesos, porque sirvié de cura, juntamente con el

Ko
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cincuenta ¢ un afios hasta postrero de junio de mill ¢ quinientos é cin-
cuenta é dos afios.

Suma de lo que se gastd este afio: mil novecientos treinta y cuatro
pesos. .

Arrendironse los diezmos en el afio de mill ¢ quinientos ¢ cincuenta
é dos afios, en esta dicha cibdad de Sautiago del Nuevo Extremo, en
cuatro mill ¢ cuatrocientos pesos pagaderos.

Pagdronse en trece de febrero del dicho afio de mill é quinientos é
cincuenta ¢ dos afios al padre Barlolomé Pozo doscientos pesos de buen
oro, por mandamiento del gobernador don Pedro de Valdivia, por
cuanto que sirvié de cura el dicho padre ‘Bartolomé Pozo enla cibdad
de la Serena.

Pagironse 4 Fernando de la Torre, sacristin, en quince dias del di-
chio mes de febrero del dicho afio, doscientos é noventa pesos, que se le
restaban 4 deber del afio pasado de mill é quinientos € cincuenta afios.
" Pagironsele al dicho Fernando de la Torre en este dicho dia é mes é
afio susodicho, trescientos é cinenenta pesos, porque sirvié de sacristin
en la Santa Iglesia desta cibdad el afio de mill é quinientos é cincuenta
é un afios. ‘

Pagironsele en este dicho dia al dicho Fernando de la Torre, sacris-
tin, ciento é setenta é cinco pesos, por la mitad del afio de mill ¢ qui-
nientos ¢ cineuenta é dos afios que sirvié de sacristin en esta Santa
Iglesia desta cibdad de Santiago.

Pagironse al padre Cosme de Santo Domingo cien pesos de buen oro,
por un ornamento que vendié para que se celebrasen los oficios divi-
nos en la cibdad de la Concibicién, en ocho de marzo de mill é qui-
nientos ¢ cincuenta é dos afios.

Pagironse al dicho padre Cosme de Santo Domingo, por manda-
miento del Gobernador, seiscientos pesos, porque sirvié de celebrar los
oficios divinos en la conquista de Arauco, 4 su costa y mineion.

Pagironse & Francisco de Montero cincuenta pesos, en veinte & tres
de abril del dicho afio de mill ¢ quinientos ¢ cincuenta ¢ dos afios, por
dos botijas de vino que dié para celebrar los oficioa divinos.

Pagironsele 4 Hernando de la Torre, sacristan, cien pesos de buen
oro, porque se obligh 4 dar vino por un afio en la Santa Iglesia desta
cibdad, por un afio, que comenzé 4 servir é & dar el dicho vino d ocho



* En cuatro dias del mes de agosto del dicho afio se pagaron al padre
l)hguhim quinientos pesos de buen oro, por mandamiento del se-
~ fior Gobernador, porque sirvid de cura en la cibdad Imperial cinco me-
ses y medio de cura.

Pagironse cien pesos de buen oro, que €2 dieron por mandamiento
del gobernador don Pedro de Valdivia, en el dicho dia cuatro de agosto,
‘por el vino é cera que se habia gastado en la Coneibicién el afio de mill

é quinientos ¢ cincuenta é un afios,

Pagaronsele al padre Juan Lobo doscientos pesos, en ocho de agosto
del dicho afio, por un ornamento que vendié para celebrar los oficios
divinos en la cibdad de la Concibicién.

Mais: se di6 en once de agosto del dicho afio 4 Juan Flores ciento 6
veinte pesos de buen oro, por tres botijas de vino é una arroba é media
de cera que se le compré para celebrar los oficios divinos en la cibdad
de la Concibicion 6 Imperial y Valdivia,

M4s: se dieron & Leonardo Riquelme por unas puertas que hizo en
la iglesia de la cibdad de la Concibicidn, ciento cincuenta pesos,

Mis: se dieron & los padres Juan Lobo y Diego de Medina, en trece
de octubre del dicho afio, trescientos ¢ cincuenta pesos por tres me-
ses é medio que sirvieron de curas en esla santa iglesia de San-
tiago.

Mis: se dieron al padre Diego Juimes en diez ¢ siete de otubre del
dicho afio, ochocientos pesos, para en cuenta de mill pesos que le pro-
metieron de salario porque sirviese de cura en la iglesia de la cibdad
TIrperial; comenzé & servir & primero de mayo de mill é guinientos &
cincuenta é dos afios.

En veinte de octubre del dicho afio se dieron i Fernando de la To-
rre, sacristin en esta Santa Iglesia de Santiago, ciento € diez é siele pe-
sos para en cuenta de su salario de sacristin.

En cinco dias del mes de otubre de mill é quinientos é cincuenta
¢ dos afios se dieron & Francisco Pérez Valenzuela mill é quinien-
tos pesos para que los comprase de ornamentos en la cibdad de los
Reyes; diéronsele por mandamiento del gobernador don Pedro de Val-
divia.

En nueve de noviembre del dicho afio se dieron al visitador Fer:



* nando Ortix de Ziniga cincuenta pesos, por quince dias que sirvié de
~cura en la Santa Iglesia desta cibdad.

—  En dove de abril del dicho afio de mill é quinientos é cincuenta ¢
~ dos anos, se dieron & Fernando de Huelva quinientos pesos de buen
oro por un retablo que vendié pam la cibdad de la Concibicion: dié-
ronse por mandamiento del gobernador don Pedro de Valdivia, en
viernes catorce de abril del dicio afio.

Suma el gasto deste afio de mill é quinientos é cincuenta ¢ dos afios:
seis mill é doscientos-cincuenta é dos pesos.

Arrenddronse los diezmos el afio de mill é quinientos € cincnenta é
‘tres afios, desta cibdad de Santiago del Nuevo Extremo, con el valle de
Quillota, en cuatro mill é nuevecientos é veinte & cinco pesos.

Pagiironse en este dicho afio de mill é quinientos ¢ cincuenta ¢ tres
afios, en catorce de abril del dicho afio, 4 Fernando de la Torre, sacris-
{dn, cincuenta € ocho pesos, con que se le acabd de pagar su salario
del afio de mill é quinientos é cincuenta é dos afios.

Pagironsele en este dicho din, mes ¢ afio susodicho, al dicho Fer-
nando de la Torre, ciento ¢ diez é siete pesos para en cuenta de su
ealario de sacristin deste afio de mill é qguinientos é eincuenta é tres
afios,

En veinte é nueve dias del mes de mayo de mill é quinientos é cin-
cuenta ¢ tres ofios se le pagaron al padre Francisco Gonzilez trescien-
tos pesos de buen oro, para en cuenta é pié de pago de su salario, que
sirve de cura en esta Santa Iglesia de Santingo, que comenzd 4 servir 4
veinte dins del mes de diciembre de mill ¢ quinientos é cincuenta é
dos afios, y prometiéronle de dar seiscientos pesos en un afio.

En veinte é un dias del wes de junio del dicho afio de will é qui-
nientos é cincuenla € tres afios se pagaron al chantre Luis Bonifucio
.mill pesos de buen oro, porque sirvié de cura en la iglesia de la cibdad
de Valdivia, por un afio, que comenz6 & servir & primero de abril del
afio de mill é quinienios ¢ cincuenta é dos afios,

En este dicho dia se pagaron, por mandamiento del gobernador don
Pedro de Valdivia, doscientos ¢ noventa pesos por cierta obra que so
hizo en la cibdad de la Coneibicién.

En martes once de julio del dicho afio de mill é quinientos é cin-
cuenta é ires afios se pagaron al padre Nufio de Abrego cuatrocientos
pesos, porque sirve de cura en esta Santa Iglesin, que comenz6 d servir
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~ En veinte de julio del dicho afio de mill ¢ quinientos é cincuenta é

~ tres afios se dieron 4 Fernando de Ia Torre cien pesos de buen oro,

- porque se obligd d dar vino con que se celebrasen los oficios divinos
en esta Santa Iglesia de Santingo; comenzé 4 dar el dicho vino & prime-
ro de julio de mill é quinientos é cincuenta ¢ tres afios.

En este dicho dia se le dieron el sacristin Fernando de la Torre
ciento ¢ diez ¢ siete pesos, para en cuenta de los pesos de oro que se le
deben de sacristin,

En once dias de otubre del dicho afio de mill ¢ quinientos é cinenen-
1a € tres afios se dieron al padre Nufio de Abrego doscientos é treinta
ésiete pesos € cuatro tomines, con que se le acabd de pagar el afio de
SU curnzgo.

En doce dias de otubre del dicho afio de mill é quinientos é cincuen-
ta é tres afios se dieron por mandamiento del gobernador don Pedro
de Valdivia 4 Pedro de Miranda dos mill pesos para ayuda d hacer la
iglesia de Nuestra Sefiora la Madre de Dios desta cibdad de Santiago
del Nuevo Extremo; diéronsele al dicho Pedro de Miranda como ma-
yordomo que era de la dicha iglesia.

En diez ¢ seis dins del mes de otubre del dicho afio se dieron & Fer-
nando de la Torre ciento é diez ¢ siete pesos, con que se le acabd de
pagar el afio de mil é quinientos é cincuenta ¢ tres afios de su salario
de sacristin.

En veinte ¢ seis dias del nes de otubre del dicho afio se le dieron al
padre Francisco Gonzilez doscientos ¢ sesenta é dos pesos ¢ cuatro
tomines, con que se le acabé de pagar el afio que sirvié de cura, que le
acabé de servir en fin del mes de otubre deste dicho afio de quinientos
é cincuenta é tres nfios,

En este dicho dfa, mes d afio susodicho se dieron al padre Diego
Jaimes dosciéntos pesos de buen oro, con que se le acabé de pagar el
afio de mill é quinientos é cincuenta ¢ dos afios que sirvié de cura en
I iglesia de la cibdad Iinperial.

Suma el gasto del ano de mill ¢ quinientos é cincuenta é tres afios:
cinco mill ¢é seiscientos noventa ¢ nueve pesos.

Arenddronse los diezmos del afio de mil é quinientos ¢ eincuenta é

* cnatro afios en tres mill ¢ doscientos pesos, pagaderos en esta cibdad
- de Santingo del Nuevo Extremo.



m-adl afio de mill é quinientos é cincuenta é cuatro
‘afios al padre Nufio de Abrego ciento ¢ sstenta € cinco pesovs, porque
sirvié de cura en esta Santa Iglesia de Santiago desde primero de no-
‘viembre de mill ¢ quinientos ¢ cincaenta ¢ tres afios hasta mediado he-
brero de mill é quinientos é cincuenta é cuatro afios.

En diez dias del mes de mayo del dicho afio se dieron 4 Fernando
de la Torre, sacristin, ciento ¢ diez ¢ siete pesos para en cuenta de su
salario.

En seis dias del mes de julio del dicho afio se pagaron al padre
Martin del Caz para en cuenta de seiscientos pesos que se le dan por-
que sirva de cura en la Santa Iglesia desta cibdad de Santiago, que co-
menzb & servir 4 quinee dias del mes de hebrero deste dicho afio de mill
é quinientos ¢ cincuenta é cuatro afios, cuatrocientos veinle y cinco
pesos.

En diez dias del mes de otubre del dicho afio se dieron al padre
Franciseo Gonzilez seiscientos pesos de buen oro, porque sirvié de cu-
ra un afio en esta Santa Iglesin de Santiago del Nuevo Extremo; co-
menzd & servir primero dia del mes de noviembre de mill é quinientos
é cincuentn é tres afios.

En ocho dias de julio de mill é quinientos é cincuenta ¢ cuatro afios
(digo que fué yerro), que fué en el ano de mil é quinientos € cinecuenta
é cinco afios.

Por manera que monta el gasto que se hizo en el dicho afio de mill
€ quinientos ¢ cincuenta ¢ cuatro afios, mill ¢ trescientos diez € nueve
pesos.

Arrenddronse los diezmos del afio de mill é quinientos é cincuenta é
cinco afios, desta cibdad de Santingo y sus términos, en cuatro mill ¢

En diez ¢ ocho de julio del afio de mill é quinientos é cincuenta é
cinco afos, se comparon cien pesos de vino para celebrar los oficios
divinos en la Santa Iglesia desta cibdad de Santiago del Nuevo Ex-
tremo.

En veinte é un dia del mes de agosto del diclio afio se pagaron al
padre Francisco Gonzilez, elérigo, seiscientos pesos, porque sirvié de
cura en la Banta Iglesia desta cibdad; comenzd i servir primeso dia
del mes de noviembre de mill ¢ guinientos ¢ cincuenta é cuatro
afios,
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Nafto de Abrego mil pesos de buen oro, porque iba 4 servir con los
wvecinos de la cibdad de la Concibicién de cura en la dicha cibdad
cuando fueron & tornarla & reedificar, é fueron desbaratados, é mata-
ron al dicho padre.

En dos dias del mes de septiembre del dicho afio de quinientos é
cincuenta € cinco afios se pagaron al padre Martin de Lara seiscientos
pesos de buen oro, por un afio que sirvié de cura en la Santa Iglesia
desta cibdad de Santiago, que comenzo 4 servir 4 primero del mes de
noviembre de mill é quinientos é cinenenta é cuatro afios.

En este dicho dis, dos dias del mes de octubre del dicho afo, se pa-
garon al chantre Luis Bonifacio trescientos pesos para en cuenta de
su salario que sirvié de cura en la cibdad de Valdivia.

En este dicho dia se dieron 4 Pedro Gonzilez cuatrocientos pesos
por un quintal y medio de cera é nueve botijas de vino para las eib-
dades de la Concibicién é Valdivia € Imperial para que celebrasen en
las iglesins los oficios divinos.

En cuatro dins del mes de septiembre del dicho afio se pagaron &
Rodrigo de Vega ciento é cinenenta pesos por un ornamento que did
para que se dijese misa en la cibdad de Engol.

En seis dfas del dicho mes de septiembre se pagaron al padre Nufio
de Abrego trescientos pesos por un ornamento que dib, de terciopelo
verde y cenefa de oro é cdliz de plata, é todo un aderezo que se com-
proé para lu iglesia de la cibdad de la Villarrica.

En once dias del mes de octubre del dicho afio se dieron & Fernan-
do de la Torre, sacristin, doscientos é treinta ¢ tres pesos, con que se le
acabd de pagar el salario del afio de mill é quinientos ¢ ciucuenta é
cuatro afnos.

En este dicho dia se le dieron al dicho Fernando de la Torre dos-
cientos é treinta pesos para en cuenta del sulario de sacristén del afio
de mil é quinientos é cincuenta ¢ cinco afios.

En lunes doce de noviembre del dicho afio se le dié al dicho Fer-
nando de la Torre setenta pesos é siete tomines, con que se le acabé
de pagar todo lo que se le debia hasta once dias de noviembre del ano
de mill ¢ quinientos é cincuenta é cinco afios.

Arrendironse los diezmos del afio de mill é quinientos é cincuenta é
seisafios en cineo mill ¢ trescientos ¢ cincuenta pesos pagaderos & . M,
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.éﬁhlnhim&nddudom del dicho afio de mill é qui-

~ mientos é cincuenta ¢ seis afios se pagaron al padre Melchor Calderdn
m pesos para en cuenta de seiscientos pesos que se le dan
porque sirva de cura en esta Santa Iglesia desta cibdad, que comenzé
4 servir el afio, primero del mes de noviembre de mill ¢ quinientos ¢
cineventa é cinco afios.

Pagironse al chantre Luis Bouifacio, en veinte ¢ dos dias del mes
de junio del dicho afio, mill é cuatrocientos pesos, para en cuenta de
su salario que sirve de cura en Ja cibdad de Valdivia: gana mill pesos
por afo; comenxé & servir primero dia de abril de mill é quinientos ¢
cincuenta ¢ tres afios.

En treinta dias del mes de junio del dicho afio se pagaron ciento ¢
noventa é cuatro pesos 4 Pedro de Olmos de Aguilera por vino é cera
que habia dado 4 la cibdad Imperial para que celebrasen los oficios
divinos.

En ocho dias de julio del dicho afio se pagaron al padre Martin del
Caz cuatrocientos pesos para en pié de pago de su salario porque sirve
decura en esta Santa Iglesia, que comenzd 4 servir primero de noviem-
bre de mill é quinientos € cincuenta é cinco afios.

Pagironse 4 Pero Gonzilez cien pesos de buen oro porque se obli-
g6 4 dar vino por un afio con que se celebrasen los oficios divinos en
la iglesia desta cibdad de Santiago; comenzé 4 servir d ocho de julio de
mill é quinientos é cincuenta ¢ seis afios.

En veinte dias del mes de julio del dicho afio se pagaron 4 Pedro
Gonziles trescientos é ochenta é dos pesos é cuatro tomines por seis
arrobas de vino é seis arrobas de cera que se enviaron & las cibdades

" de Valdivia y Imperial y Villarrica para celebrar los oficios divi-
nos.

“En este dicho dia, veinte dias del dicho mes, se dieron al chantre
Lauis Bonifacio quinientos pesos para en cuenta de lo que se le debe,
porque sirve de cara en la cibdad de Valdivia.

En este dicho dia, veinte dias deste dicho mes de julio, se dieron 4
Pero Ferndndes Perin trescientos é veinte ¢ cinco pesos por una cam-
pana que dié para la iglesia de la cibdad de Valdivia.

En treinta dias del mes de julio del dicho afio se dieron 4 Antonio
Leitén porque sirvié de sacristin en ln iglesin de la Concebeién cinco
meses, ciento ¢ reinla é siete pesos.
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En veinte ¢ tres dias de septiembre del dicho afio se pagaron 4 Jua-
na Jiménez cuarenta pesos de buen oro por una botija de vino que di6
4 la iglesia de la Concebeién para celebrar los oficios divinos.

En nueve dias del mes de otubre del dicho afio se pagaron 4 los
frailes de San Francisco quinientos pesos de buen oro por una provi-
sién que para ello trujeron de S. M., en que mandaba se les pagasen
ciertos fletes que trafan cuando vinieron 4 esta cibdad, y una cimara
en que venfan, é todo ello monté los dichos quinientos pesos.

En este dicho dia, nueve dias del mes de otubre del dicho afio, se
pagaron 4 Pedro Navarro Martinez seiscientos é trece pesos ¢ tres
tomines por un dosel de damasco carmesi é un ornamento de lo
mismo, que se compré para la Santa Iglesia desta cibdad de San-
tiago.

En este dicho dia, mes é afio susodicho se pagé al padre Jaimes
mill é cuarenta é un pesos é cinco tomines ¢é nueve gramos, los qui-
nientos cuarenta y un pesos é cinco tomines é nueve gramos que le
cupo de su salario de seis meses y medio que sirvié de curaen la igle-
sia de la Villarrica; € los quinientos pesos por cierta cera y vino que dié
€ una arca para poner los ornamentos é cuatro candeleros de azofar é
dos frontales é unos manteles é un pafio para el ara, de oro labrado, de
manos, para servicio de la dicha iglesia.

En martes veinte é siete dias del dicho mes se dieron al padre Fer-
nando Ortliz de Zuifiiga seiscientos ochenta € seis pesos € cinco tomines
é cuatro granos para en cuenta de mill pesos que se le da de salario
porque sirva de cura en la cibdad Imperial, que comenzé 4 servir 4
doce dias del nes de enero deste dicho afio.

En este dicho dia, mes é afio susodicho se pagaron al padre Melchor
Calderén doscientos pesos de buenoro, los cuales se le dieron para
en cuenta de su salario que gana de cura en esta Santa Iglesia: comen-
z0 4 servir & primero dia de julio del dicho afio.

En este dicho dia, mes é afio susodicho se pagaron al padre Martin
del Caz doscientos pesos para en parte de pago del salario que gana de
cura en esta Santa Iglesia desta cibdad: comenzé & servir primero dia
de julio deste dicho afio.

En treinta dias del mes de diciembre del dicho afio se pagaron 4
Francisco Delgado, sacristin, trescientos y cincuenta pesos, porque sir-
vi6 de sacristin en la Santa Iglesia desta cibdad de Santiago un afio:
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comenad i servir & ance dias del mes de noviembre de mill é quinien-
tos é cincaenta ¢ cinco afios.

Monta lo que se ha gastado en este afio, siete mill ¢ quinientos ¢ cin-
cuenta pesos é dos tomines € un grano.

Remalbironse los diezmos desta cibdad de Saul.lago. en ¢l afio de mill
€ quinientos é cincuenta ¢ siete afios, en seis mill é cualrocientos ¢
ochenta ¢ tres pesos ¢ cinco tomines é seis granos pagaderos.

Eu doce diss de enero de mill é guinientos é cincuenta € siete anos
se dieron al ehantre Luis Bonifacio trescientos pesos, con que se le aca-
bé de pagar todo lo que sirvié de cura en la cibdad de Valdivia hasta
este dicho dia.

Pagironse al dicho chantre Luis Bonifacio quinientos pesos de buen
oro por un ornamento que vendié con que celebraban los oficios di-
winos en la cibdad de Valdivia, en el dicho dia doce de enero del dicho
afio.

En viernes diez é seis dias del mes de julio del dicho afio de mill ¢
quinientos é cincuenta ¢ siete afios sc dieron & Juan Delgado, sacris-
tdn, porque sirve en esta Santa Iglesia de la cibdad de Santiago, dos-
cientos é treinta ¢ tres pesos.

En veinte ¢ seis dias del mes de otubre del dicho afio se pagaron al
padre Diego Jaimes cien pesos de buen oro por dos meses que sirvid
de cura en la santa iglesia desta cibdad.

Pagirousele & Juan Delgado, sacristin, ciento é diez é siete pesos,
en once de noviembre deste dicho afio, conque se le acabé de pagar el
afio de su sacristania: acabd de servir & once de noviembre del dicho
afio.

Pagironsed los [railesde S8an Francisco, en guince de diciembre deste
dicho afio, cincuenta € cuatro pesos, por un mandamiento del sefior
gobernador don Garcia Hartado de Mendoza, en que mandd se les die-
sen para ciertos fleles y acarretos de cosas que trujeron desde la mar 4
esta cibdad.

Mouta lo que se i gastado en este afio: mill é trescientos é cuatro
pesos.

Arrendironse los diezimos en el afio de mill é quinientos é cinenenta
€ ochio afios en seis will é quinientos pesos, pagaderss en esta cibdad
de Santiago del Nuevo Extremo.

- En dos de enero del dicho afio se pagaron & Pedro Gonzilez treinta



' Mpﬂlpﬂrww]ldoﬂmqm se compré para celebrar los

~ oficios divinos.

En veinté é un dias del mes de enero del dicho afio se prgaron &
Francisco de Galvez cien pesos de buen oro, parque se obligé & dar
¥ino por un afio eon que se celebrasen los oficios Uivinos en esta cibdad
de Santingo del Nuevo Extremo: comenzé 4 dar el dicho vino en este
dicho dia veinte € un dias del mes de enero deste dicho afin,

En martes veinte € dos dias del mes de marzo del dicho afio se pa-
garon & Melchor Calderdn ciento é cincuenta pesos para en cuenta de
lo que se le debfa, porque sirvié de cura en esta Santa Iglesia.

En diez dias del mes de julio se pagd 4 Juan Delgado, saeristin en

~esta Santa Iglesia desta cibdad de Santiago, ciento y diez ¢ siele pesos

para en cuenta de su salario.

En este dicho din, mes éafio susodicho, se pagaron a Pedro Gonzd-
lez ciento é sesenta é dos pesos, porque did i los monasterios de Nues-
tra Sefiora In Muadre de Dios, que es de frailes franciscos, é de Maria
Santisima del Rosario, que es de frailes dominicos, é & Nuestra Sefio-
ra de In Merced, que es de sus mismos frailes, ocho botijas de vino é
dos de aceite para celebrar los oficios divinos.

En diez é seis dins del mes de julio del dicho afio ze pagaron al pa-
dre Juan Ferndndex cien pesos de buen oro para en cuenta de seis-
cientos pesos que se le deben de su salario de cura, porque sirve en esta
Santa Iglesia: comenz6 & servir en cuatro dias de agosto del afio de mill
¢ guinientos é cincnenta € siete afios.

En este dicho dia, mes é ano susodicho se pagaron al padre Martin
del Caz doscientos pesos para en cuenta de su salario, que comenzé &
servir de cura en esta Santa Iglesia primero dia de junio de mill é qui-
nientos ¢ cincuenta é siete afios.

En este dicho dia é mes é afio susodicho se dieron al padre Jaimes
cien pesos de buen oro para en cuenta de un libramiento que tiene de
que se obligé & dar cera y vino por un afio en la iglesia de la 'illa-
rrica.

En este dicho dia se pagaron al chantre Luis Bonifacio cien pesos
de buen oro, porque se obligd & dar cera y vino por un afioen la eibdad
nh Valdivia, por doscientos pesos.

* En este dicho dia, mes é afio se pagaron al padie Alonso Gareia,

-ﬂéﬂgo, cien pesos de buen oro, porque se obligd & dar cera y vino con



N 'Mlquﬁ.hmdomm dicho afio: mil é ciento ¢ sesenta
€ cnatro pesos.

Por manera que sufnan todos estos nueve afios en lo que se arrenda-
rou coarenta mill é setecientos € (res pesos ¢ cinco tomines € seis
granos,

Parece por los libros que se ha gastado en estos nueve afios en sala-
rios de curas y en cosas convinientes para que se celebrasen los oficios
divinos en las iglesias sobredichas, treintaé un mill é nuevecientos ¢é
treinta pesos ¢ un tomin € un grano.

De lo que han valido los diezmos en estos nueve afios, 4 lo que se ha
gustado en las iglesias, restan en la cajn de Su Majestad ocho mill ¢
setecientos € setenta € tres pesos ¢ cuatro tomines ¢ cinco granos.

Pura estos ocho mill é setecientos é selenta ¢ tres pesos é cuatro to.
mines ¢ cinco granos, que estin en la enju de Su Mujestad, se restan &
deber al padre Martin del Cuz cuatrocientos pesos, y al padre Juan
Fernandez, quinientos pesos, y al padre bachiller Melchior Calderdn,
trescientos y cincuenta pesos, y al padre Francisco Gonzilez, trescien-
tos pesos, ¢ & Juan Delgado, sacristin, ciento é diez é siete pesos, y al
padre Alonso Gareia, mill é cien pesos, al padre Diego Juimes, mill
@ cien pesos, é al padre é chiautre Luis Bonilacio, mill é cien pesos, por-
que hian servido de curas en la cibdad de Valdivia é Villarrica é Im-
perial, é & Martin Fernandez, sacristin, que sirve en la cibdad de Val-
divia, trescientos € cincuenta pesos; por manera, que es lo gue se les
debe cinco mill é trescientos é sesenla € siete pesos, por manera que
esld por peagar eu la caja 4 los sobredichos que tienen libramientos
para se los pagar, cinco mill é trescientos ¢ sesenta ¢ siet2 pesos; restan,
que estan en la caja, tres mill € caatrocientos é seis pesos ¢ cuatro to-
mines € cinco granos: desto estin por pagar los diezmos del ano de
mill € quinientos é cincuenta € ocho ufios, que son seis mill ¢ quinien-
_los pesos; por manera que se restan debiendo hasta el dia de hoy 4 Su
Majestad, del gasto al recibo en estos nueve afios alrds, dichos tres mill
& novenla ¢é tres pesos ¢ tres tomines ¢ siete granos,

Y porque esto que estd escrito en estas diez hojas de papel es ver-
dad y pasa ansi, yo Alonso Alvarez, contador que he sido todo este
tiewpo de los dichos nueve afios, ¢ tesorero ¢ fator, y agora soy con-



| m ©Omo es y para ansi como estd escripto en las dichas
diez hﬁ;hpnpol que de suso van escriptas de mi letra. Y, por tanto,
;m_ﬂmﬁadnmlmbm Fecho y sacado fué todo esto que estd

eseripto de los libros de Su Majestad, en diez é nueve dins del mes de
agosto de mill é quinientos é cinenenta é ocho afios. (Van tres rayas en
¢ un borrén).—Rodrigo de Albornos.

1568-1554.

XLHT—COonsullas del Consejo de Indias sobre la gobernacion de Chile
v ofrus malerias.

(Archivo de Indias, 140-1.52).

Muy alto y muy poderoso sefior:

Por la cartn de cinco de junio, por un capitulo della, nanda V. M.
que en lo que toca i la gobernacion de Chile, i donde envié su hijo
el Marqnés de Cafiete, le enviemos luego nombramiento de personas
para que eliju la que pareciere, y el titulo y despacho en blanco para
que, si pudiere pasar con el dicho don Diego de Acevedo, lo hags;
y por la de diez de jullio torna V. M. & mandar que con el primer
corren, 6 despachdndole propio, le enviemos memorial de las perscnas
que nos ocurriesen que serian & propésito para la gobernacidn de Chile,
porque habiendo, como ha de salir de alli el hijo del dicho Marqués
de Canete y venirse & estos reinos, importa quel que hobiere de ser
gobernador de aquella provincia vaya y pase con el dicho don Diego
de Acevedo, y que juntamente con el nombramiento enviemos hecho
y ordenado el despacho; y cumpliendo lo que V. M. cerca de esto envia

i mandar, se ha platicado en este Consejo en este negocio y ha paresci-

~ doque por no estar las cosas de aquella provincia asentadas ni los na-

~ turales della de puz, & lo menos la mayor parte dellos, que hasta que
~ se pacifique y asiente conviene que se proven por gobernador persona
de aquellas partes que tenga expiriencia y noticia dellas y de las con-
&uimm y calidad de los indios; especialmente que de esta manera se




Mmmmdn V. M., porque la persona que hobiere estado
& estuviere en aquellas partes, teniendo de comer en ellas, servini el
eargo con menos salario; y asi, teniendo este fin, nos ha parecido que

_ para el dicho cargo serian persouas convinientes Franeisco de Villagra,

\que esantiguo descubridor y poblador de aquella tierra de Chile y ha go-
bernado parte della y tenido cargos, 6 don Antonio de Ribera, que ha servi-
do en las provincias del Pert y es de los mds antiguos y ricos de aquella
tierra, 6 don Hernando de Portogal, que ha vivido y servido en aquellas
partes del Perti algunos afios y también tiene de comer, los cuales’son de
buena casta y de calidad en aquella tierra. Al que de los tres V. M.
fuere servido de proveer, parece que se le dé el salario que llevaba
don Pedro de Valdivia y el que se daba al adelantado Alderete, que
tovieron este cargo, que era dos mil pesos cada afio, y no se les sefialé
mds, porque tenian repartimientos de indios el uno y el otro, y ansi
los tienen los tres que aqui nombramos: el Villagra en Chile y don An-
tonio de Ribera y don Hernando de Portugal en el Peri, de los cuales
gozard cada uno dellos en ausencia, yendo & Ia dicha gobernacién; y
porque tenemos aviso quel dicho Francisco de Villagra estd en la cindad
de los Reyes, que le enviaron de Chile el dicho Don Gareia y el Licen-
ciado Sentillin, y que estd alli dando sus descargos de la causa porque
le enviaron y podria ser que resultase contra él alguna culpa por
donde no conviniese proveerle, parece que, en caso que V. M. se quiera
servir dél, que se deben hacer dos provisiones, que se entreguen al vi-
sorrey del Perd don Diego de Acevedo, enla una dellas lleno el nombre
del dicho Francisco de Villagra, y en la otra uno de los otros dos que
aqui van nombrades, cual V. M. fuere servido elegir dellos, con orden
que si ¢l dicho Villagra no se hallase culpado por doude merezca ser
suspendido de oficio, 6 hobiese otra justa causa para que no lo sirva,
que se la entregue, y si hobiese contra él culpas por donde no convenga
darsela, no se la entregue y In rasgue y dé la otra al que fuere nom-
brado para que vaya luego 4 servir su oficio; y ansi enviamos con ésta
dos provisiones de un tenor, en blanco, para que si 4 Vuestra Majestad
le paresciere y fuere servido que ansi se haga, las maunde firmar, y si
no fuere servido de esto y acordare de nombrar alguno de los otros,
se firme la una sola. Vuestra Majestad mande en ello lo que mds fuere
servido,

- La instruccion y despacho que parece que se deben dar al que ans(



1 pm-gobeﬂndor de aquella tierra, van con ésta, ue, si V,
: M. fuere .nrndo' , los mande firmar. e
~ Tololo demis que V. M. envia & mandar por las dichas sus cartas se

eumpliri ansi ¥ como lo mandn. Nuestro Sefior la may alta y may po-
derosa persoua de V. M. guarde bienaventuradamente, eon aumento
de miis reinos y sefiorios, comno su real corazén desea. Da Valladolid, 4
treinta do agosto de mil quinientos cincuenta y ocho afios.—De V. M.
‘humildes criados, que sus reales manos besan.—(Firmado).— Licencia-
do Birbiesca. —(Firmado).— Licenciado don -Juan Sarmiento—(Firma-
do)—El Doctor Visquez.—(Firmado).—El Licenciado Villagimes.—
(Firmado).—El Licenciado Agreda.

Muy alto y muy poderoso sefior:

Después que enviamos & V. M. nombramiento de las personas que
nos ocurrfan para la gobernacién de Chile, se rescibieron en esta flota
ques llegada cartas del Virvey del Per, y avisa quel negocio de Fran-
ciseo de Villagra estaba determinado y saliu bien, y por larelacién quel
dicho Visorrey hiace dél y por la que ncd se tiene de lo que ha servido
en aquella tierra y de la espiriencia de su gobernacion, eristiandad y
bondad y obediencia 4 los mandamientos de V. M., parece que es el
que mis convernfa para la gobernacion de aquella tierra.—Nuestro
Sefior la muy alta y muy poderosa persona de V. M. guarde bien-
aventuradamente, con anmento de mds reinos y sefiorios, como su real
corazdn desea. De Valladolid, 4 siete de diciembre de mil quinientos
cincuenta y ocho afios.—{Siguen las firmas).

Muy alto é muy poderoso sefior.

Sobre lo que consultamos d V. M. cerca del obispado de Chile, nos
envié V. M. d-mandar por su earta de cinco de junio de este afio que
habia ordenado & Roma que si no fuese colada aquella Iglesia en
persona del bachiller Rodrigo Gonzdlez, que se suplicase & Su Sanctidad
no se pasase, y que nosotros nombrdsemos otro en su lugar y envidse-
mos el nombramiento y presentacién con brevedad. Cumpliendo el
mandamiento de V. M., hemos tratado en la persona que debla ser
presentado 4 aquel obispado y hanos parescido que en fray Martin de
Robleda, de la Orden de Sant Francisco, que ha residido en aquella
tierra y entendido en la instruccion y conversién de los naturales della,



--dihundtgejumphyﬂmunhudidnhmdaqudh provin-
~ cin, y ansi enviamos con ésta la presentacién, para que, si V. M. fuere
- ;m.hmmloddicho obispado, la mande firmar.

anlndohd ﬂ vamta y ano do dmembre da u:ul quimeutos emcuenm
¥ onhn.-m(Btgnen Ins fitinas).

.thmdo .Tom Nﬁne: de Vnrgu. tcanrern de Iu provineia da Ch:lo.
hecho relacidn los dins pasados de su ida 4 aquella tierra 4 servir su
oficio y de como y por qué le envié preso el Marqués de Caiiete, supli-
cando que, atento lo que por ello padeseid, se le hiciese merced del ofi-
cio de tesorero 6 contador de la cindad de los Reyes, questin vacos, se
le di6 eédula para que les del Consejo de Indias informasen con su
parecer, los cuales dicen que habiendo ido el dicho Jodn Nufiez & servir
su oficio 4 la dicha provineia, el teniente de gobernador de Don Gareia,
hijo del dicho Marqués, hizo cierta informacion contra el dicho Juan
Niifiez sobre el cumplimiento de ciertas libranzas y por palubras desa-
entadas que habia dicho eontra el Marqués, el cual le envié preso con el
proceso & Castilla, y que, llegado 4 ella, se le tomé su confesiin, y oido
el fiscal y vista In informacién, se le dié licencia para que libremente
pudiese volver & servir su oficio; y porque hizo relacién que no se le
habin pagado el salario del tiempo que habia servido, se proveyé que
los oficiales de Tierra Firme le diesen un mil pesos en cuenta dél, danda
fianzas de que dentro de un afio los volviera, aungue no sacé el despa-
cho dello. Parece al Consejo que lo gquestd proveido, que vuelva 4 servir
su oficio y que se le den en Tierra Firme los un mil pesos en cuenta
de su salario, estd bien. Lo mismo parece acd, no siendo V. M, servido
de otra cosa.—Consultas 4 V. M. por el Consejo de Indins, por sus
eartas de ocho, diez y trece de julio de mil quinientos cincuenta y
nueve.—(No tiene firmas).

Por la carta de treinta de agosto consultan, evanto i lo que toca &
lo de la gobernacién de Chile, que por no estar las cosas deaquella pro-
vincia asentadas, ni los naturales dellas de poz, les parece que convie-
ne quel que fuere alli por gobernador sea persona de aquellas partes y
que tenga noticia y experiencia dellas y de las condiciones y cualidad



¥ por esto nombraron & Francisco de Villagrin, que es
descubridor y poblador de aquella tierra, 4 don Antonio de
6 & don Hernando de Portugal, y enviaron los titulos y ﬂupn
i este propdsito para que V. M. los firmase.
r"tm por la de siete de diciembre, dicen los del Consejo que ha-
“biendo escrito el Virrey que se determiné el negocio del dicho Villagra
~ y salin bien dél, les parece que es el mds conviniente para este cargo
por Ia relacién que se tiene de lo que ha servido en aquellatierra y de su
‘buenagobernacitn, cristiandad y bondad y obediencia 4 los mandamien-
; Q_dee V. M. Parece que se debe hacer conforme al parecer del Consejo.
~ ¥aseacuerda V. M. las causas que escribieron para que si no era
pasado en Roma la presentaciin que se hizo de la persona del bachiller
Rodrigo Gonzilez para el obispado de Chile, no se pasase, y se eseri-
bi6 sobrello al Cardenal de Sigfienza; agora han nombrado en su lugae
& fray Martin de Robleda, de la Orden de San Francisco, ques persona
benemérita y que ha residido en aquella tierm y entendido en la ins-
truccién y conversion de los natarales; y envian la presentacion para
que V. M. la firme.

- --.'l

.l.

V. M. ha mandado poner una Audiencia en la provincia de Chile, y
por ser Andiencia nueva es necesario persona para presidente de mu-
chas letras y experiencia de andiencia y cosas de aquella tierra; el doc-
tor Bravo de Saravia ha diez y seis afos gques oidor de la Audiencia
Real de los Reyes; tiene mucha aprobacion de vida y letras y retitud,
y faltando virrey algunas veces, comn mas antiguo, en paz y guerra
ha gobernado y en Lodo servido muy bien, por lo cual paresce al Con:
sejo, que, siendo V. M. servido, convenin poner en ¢él la presidencia de
dicha Andiencia.

‘En In provineia de Tierra-firme ha mandado V. M. asentar otra Au-

diencia, y por I razén dicha paresce al Consejo, siendo V. M. servido,

~ que el licenciado Alonso de Arias de Herrera, presidente de la Audien”

~ cia de Santo Domingo, en quien concurre experiencia y todas buenas
" ealidades, debe ser proveido en la presidencia della.

B e L L N L 32 i

i--‘ Madrid, ocho de agosto de mil y quinientos y sesenta y ;uwvc.——{Si-
- guen las firmas).
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"E! obispado de la ciudad de Santiago de la provincia de Chile estd
~ waco, y fray Hernando de Barrionnevo, comisario en esta corte de la
 Orden de San Francisco, ha residido mucho tiempo en las provincias
del Perti con cargo de custodio de la dicha Orden; y de su prudencia,
vida y ejemplo tiene este Consejo mucha satisfaceidn, y le parece que
Vuestra Majestud, siendo servidlo, le podria mandar presentar para la
Nuestro Sefior la catélica real persona de Vuestra Majestad guarde
¥ prospere con mayor acrescentamiento de reinos y sefiorios.—De Ma-
drid, cinco de julio de mil y quinientos sesenta’y seis.—(Siguen lns
firmas).

e

1.2 de octubre de 1558.

XLIV.—Relacion que hizo Francisco Cortés Ojea de su viaje al Estrecho
de Magallanes, autorizadea del eseribano Miguel de Goizuela.

{Publicada por Gay, Documentos, t. II, pp. 36 ¥ sigulentes, y por Amunategui,
Cuestion de timiles, t- 1, pp. 388 425}

En miéreoles 17 de noviembre de 15567 afios partié la armada de Su
Majestad del puerto de la ciudad de Valdivia, en demanda y descubri-
miento del Estrechio, por mandado del ilustrisimo sefior gobernador don
Garefa Hurtado de Mendoza, en lu cual dicha armada, para hacer el
dielio descubrimiento, envia al eapitin Juan Ladrillero, y para su ayu-
da, sl capitin Francisco Cortés Ojea, con dos navios é un bergantin,
El eunl descubrimiento es por la parte que el capitin Magallanes salié
del dicho Estrecho el afio de 1520 en demanda de las islas de Maloco
6 Maloca, que son en I Asia y tierras de especerin,

Y asi fué In salida de dicha armada del dicho puerto en el dicho dia,
mes y afio. Con los vientos norte, ¢ norueste, € travesia, ¢ otros vientos,
navegamos ocho dias naturales, desviados de tierra. En cuyo tiempo
se nos cayo  ln mar un muchacho negro de la capitana, su contramaestre
se ochid tras él, porque no se ahogase, ¢ tras él echaron una escotilla,
sobre la cual estuvieron hastasocorrerlos con el batel, que para ello echa-
ron fuera; é asf se cobré, Dios mediante, Le dié vida, ser dedia. Y al octa-
vo dia de los arriba dichos tuvimos una gran formenta de mar y vien-
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ssia, con la caal, no pudiends eabrie veln, estuvimos mar al
s, desviados una nao deotra wna milla hasta el dia. Y con la cual
menta amanecimos 4 vista de tierra; € visto por nosotros se haefa &
velu la eapitana, asimesmo fuinos tras ella, arribando sobre la tierra,

g Dios misericordia, con los papahigos del trinquete bajos, en busea de
~puerto. Asi entrimos con harta peligro por entre farelloues é bajos; é

surgimos & la boca de un valle ¢ bahifa, 4 la coal dicha bahia pusimos

nombre bahia de Nuestra Sefiora del Valle, porque nos habisinos ofre-

cido 4 ella en nuestra necesidad.

- Desde el puerto de Valdivia hasta dicha bohia, casi ciento y sesenta
leguas, va la costa al susudueste. Estd esta dicha bahia del Valle de
Nuestra Sefiora en cuarenta y siete grados ¢ cincuenta é tres minutos.
Las sefias desta dicha bahia son: que al oeste norueste de su boea, olira
de una legua, estd un farellén grande, casi una milla en la mar; y al su.
dueste deste dicho farellon estd otro favellon nds pequefio, los cuales
furellones vimos primero que la costa, estando nosotros bien tres leguas
en la mar. Asimesmo tiene al norneste de la dicha boea de la dicha
bahia, 4 dos leguns é media, dos cerros sobre la costa, que parecen pa-
nes de azicar, y el mayor cerro parece pan, quebrada so punta; y asf
es encima llnno,

La tierra que terminaba la vista desde esta dicha bubia ern en la cos-
ta dos 6 Lres leguas tierra baja, montuosa, é mds la tierra dentro 4 serra-
nia doblada, cuyos cerros por arriba blanqueaban de piedras peladas, é
por bijo montuosos; ¢ mds la tierra dentro, parecian muchas sierrasal-
tas nevadas. Esta balifa desemboea al nordeste; tiene de largo una legua
al sudueste, y de ancho una milla norueste-sueste; tiene muchos bajos al
rededor de los furellones dichos, & van pintando hasta la boca de la babfa
dicha. Hay junto 4 las bajas siete 1 ocho brazas; no feniamos mis de
lo que viamos; surgimos en diez brazas; su fondo es limpio arenal. E
luego como surgimos, parecieron bien doce 6 trece indios en la tierra,
con altas voces, bailando, ¢ capedndonos con unes manojos de plumas
de patos, 4 los cuales dejamos aquel dia; y otro din, saltando en tierra
el eapitin Juan Ladrillero con gente de su navio, tomé dos indios para

lenguas, de los cuales quedd uno en su nao, ¥ el otro soltaron con di-

divas que al indio dieron, trigo ¢ mantas de vela, bizcochos y otras
cosas porque trujese de paz d otros sus compafieros que no lejos esta-
ban, 4 los cuules fueron; visto que no venian, los cuales ya se habian




h n "'mmh-:mm eus easas, que hacen de

;mhmm bien como las canoas, que son asimesmo de las

dichas cortezas, cosidas eon junquillos de barba de bullena, & las euales

~ fortalecen con barrotes delgados de varas de grosor de un dedo, y afé-

4: rranias de paja b espartillo entre los barrotes é la cortera, como péjaro
‘su nido.

La hechura de ellas es como luna de cuatro dias, con unas puntas
elevadas. Su vestir s cueros de lobos marinos; é su comer, segin pa-
‘reeid, sélo marisco asado, € lo demds que pescan. No les hallamos nin-
gtin género de vasijas de barro; ni en la tierra vimos dispesicién de
barro de que se pudiesen hacer; y esta entendimos ser causa traer sus
vergilenzas descubiertas, asi ellas como ellos.

Estuvimos en esta bahia del Valle hasta seis dias de diciembre, que
no pudiendo salir con el viento que habinmos menester, salimos i sur-
gir & la isla que sigue desta balia. Parece una punta, catorce leguas al
norte, cnarenta y siete al nordeste.

lunes seis de diciembre fuimos 4 una isla que esta al nordeste de
la dicha baliia, dos legnas, en ln cual surgimos de la banda del leste de
Ja dicha isln, en siete brazas, de limpio fondo, cuyo puerto era de todos
vientos abrigado, por lo cual la Unmamos isla de Buen Puerto. Estd es-
ta dicha isla con los dos cerros que arriba dije parecer panes de azicar,
sueste cuarta al leste, noroeste cuarta al oeste, obra de una legua de-
llos. Esta isla tiene de boj obra de una mills; no es muy alta; prolén-
gase su largor oes sndueste les-nordueste, y 4 la punta de €l 6 es-sudu-
este della, tiene dos farellones pequeiios y una baja. Estuvimos en elia
dos dias.

En miércoles ocho de diciembre salimos de la dicha isla de Buen
Puerto con viento norte é nomeste, con el cunl anduvimos barloven-
teando hasta doblar los farellones que dije primero. Asi, navegando
este dicho dia é noche siguiente, caminanos bien cinco leguas; y el
jueves luego siguiente nueve del dicho mes, nos refrescé el viento nor-
te, con el cual caminamos este dicho dia é la noche siguiente bien cin-
cuenta leguas de singladura por el sndueste; y este dicho din, en In
tarde, nos cargd tanto tiempo que nos hizo quedar con sblo los papa-
higos de los trinquetes. Asi fuimos todo lo que restaba del dia; la capi-
tana un tiro de cafién delante de nosotros, sin podernos aguardar ni
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' -md pspdugo del trinquete, como he dicho, bajo, é siempre

o8 hombres al timén, el uno arriba y el otro abajo, con altas voces,

- mdi.ndo la via & ratos con lumbre, & veces sin ella, enal nos

ﬂﬁl el agoa y €l viento, y un hombre haciendo farol 4 ln capitana
bien & wenudo; la cual Ims!a ocho ampolletas molidas, no nos respon-
di6; ni desde alli en adelante vimos su respuesta, aunque quemamos
‘hartos estrenques é hachas.

Fué tanto el trabajo que en todo lo sobredicho se pasé, que conoci-
‘damente fuerzas humanas no bastaran al remedio sin ayuda divina,
cual con muchas oraciones suplicamos nos viuiese. Venida la manana,
que nos hizo alegres, no por el cesamiento, que tan brava era que
asombraba la persona tal furia de tiempo, mas porque con la luz vi-
mos si habfa peligro por delante, é asimisino porque nos reservaba de
muchos trabajos; ¢ mirando 4 todas partes por la nao eapitana, nos di6
_grandlsimn pena su apartamiento; é asf, caminando sin poder parar,
con poeca vela, que nos sacaba del embate de las mares, se nos salté d
la mar de un salto una aguja con su caja de la biticora.

E viendo el piloto Diego Gallego que el tiempo era siempre recio, é
asimismo la tasa de leguas que por su singladura habia el navio anda-
do, estnha en el paraje poco menes que el Estrecho; ¢ porque convenia
tomar puerto, asi por no pasarse adelaute dél como también por ser in-
sufrible Ja estaucia en la mar con tal tiempo, preguntd al capitan Cor-
tés y deinds que el afio de cincuenta y tres lo habian visto, por las se-
fias de la tierra; é le respoudié que era tierra alty; é llegando mds &
tierra, vimos un cerro grande, cual marcamos por el aguja antes que
con Ja cerrazdén se encubriese; é mds 4 ¢l llegindonos, descubria con
algunas claras otros cerrss, los cuales reconocieron ser cerca del dicho
Estrecho, que no poco consuelo nos dié, en cuya demanda faimos me-
tidos en una nube que no nos dejaba gozar de la tierra,

Asi llegamos i tres cerros, que lodos tres estin juntos, media milla
uno de otro, los cuales, estando al sudueste dellos, se muestran agudos
‘como cuchillas de arriba abajo hasta el agua; € al oeste del primer ce:
rro septentrional, estd una baja desviada de tierra, por entre la cual é la
dicha tierra pasamos estos cerros; especial el primero ya dicho es tom-
‘bidn tres loguas de la boca del dicho Estrecho, y una legua al suduesto
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~ legua en la mar; é dos legnas al sudueste desta dicha punta, estd una

~ baja grande; ¢ desde esta dicha ponta hasta la boca del Estrecho, hay

Va la costa al leste, la cual es sucia de bajos junto 4 tierra é de
grandes refriegas de viento, con las cuales entramos dentro del dicho
Estrecho & tomar puerto en él; é nos rompieron dos papahigos del trin-
quete, uno tras otro; € no pudiendo tomar puerto dentro, salimonos
fuera en demanda de una isla qne estd al sur de esta dicha boea del
Estrecho, obra de seis leguas, € no pudiéndola tomar, arribamos 4 una
ensenada que vimos A sotavento, en la cual ensenada entramos por en-
tre bajos, los cuales tiene en cantidad, é surgimos en veinte y cinco
brazas limpio, € con un prois en tierra. Estuvimos en este puerto de
Roberto, que derivamos del que le desculnio, ocho dias cuasi, esperan-
do la capitana, é puestas atalayas sobre un cerrg, que dél se vin claro
1n entrada é boea del Estrecho dicho, sobre el cual cerro hacfan tres
fnegos grandes.

En enyo tiempo mediante, andando con el batel viendo la tierra, ha-
llamos que era otra boea que colaba al dicho Estrecho, la eual dijimos
era In que el padre Alonso Garcfa decia que habia visto, que asimismo
habia dicho que entraba al Estrecho.

En este puerto de Roberto hallaron dos soldados marineros drboles
de especerfa que llaman manigueta, de la cual especia cogieron é tra-
jeron al navio, la cual especia, vista por el capitan, holgd mucho; é
desde aili adelante se trajo para comer é se hallaba ser muy buena.
Esti esta boca com la otra norueste sucste, una legua una de otra, en
cincuenta y un grados; desemboca al oeste; es tierra alta é todas islas
grandes de cerros, pelados en las cumbres, que blanquean de puras
piedras deslavadas de los aguaceros; é del medio abajo, montuosa; su
‘suelo, como esponja mojada, de puro limo. Desde dicho puerto de Ro-
berto, fuimos la vuelta del norueste con el batel, por entre farellones,
hasta casi llegar 4 la primera boca del dicho Estrecho, por ver si de
ventura pudidsemos ver la nao capitana; € visto no parecia do creimos
estuviera, nos volvimos mirando los puertos que entre los dichos fare-
llones se hacian. Algunes de ellos eran razonables, especial uno que su
bondad me conyidé 4 hacer memoria, el cual estd tres leguas de la pun-
‘ta dicha en el primer renglén de esta plana, ¢ leste oeste con ella; y el



ar le quisiere, procure, en doblando la punta dicha, ir al leste,

i tres leguas, las dos hasta la boca del dicho Estrecho, é I res-
nte tiene el dicho Estrechode boea, la cual pasada, darin luego en ol
diehio puerto; es mds bajo de un farallén largo, de pefia tajada, que estd
~ enmedio de la boea del dicho Estrecho, digo mdsal sur del farellén. Este
puerto desemboea al norte, su boca es ancha ¢ fondable, sin arrecifes
ni bajas; dentro tiene abrigos é fondos limpios, como los quisieren es-
coger. Pusosele nombre puerto de San Nicasio, del dia que se des-
~ cubrié,
F‘ En jueves diez y seis de diciembre salimos deste puerto de Roberto,
. cual estaba dentro, al fin de la dicha abra y al principio del dicho bra-
. zo que dijimos entraba al dicho Estrecho, por el cual dichio brazo, que
era una legua de ancho, entramos cuatro leguas hasta surgir dentro, 4
vista de la otra dicha boea primera, enlre dos islas, do claro pudiéra-
mos ver 4 la capitana si entrara. Este dicho brazo segundo, por do
digo que entramos, se corre norte sur, y en él y en su boea, cual des-
emboea al oeste, hay muchos puertos, porque es todo islas; y aungne
hay muchos bajos, son fondables. Asi no nos guardibamos de otra
cosa si no era lo que viamos sélo.

En viernes diez y siete de diciembre saltamos en la isla, cual era pe-
quefia é baja, é sobre unas grandes bajasque alli estaban, remendamos
nuestras velas; y el capitin, mientras, siendo bajumar, bojo toda la
isla por la costa, en la cual hallé una tanina gue de pocos dias era muer-
ta, Ja cual mando se trajese ¢é se sacase aceite para la linterna, cual era
bien menester, que no lo teniamos: asi se hizo y sacé. Venida la noche,
al enarto de la modorra, vino una ballena & embestir en el navio, € te-
miendo sus obras de mal hacer, dimos golpes recios en el navio, de los
cuales golpes fué huyendo del navio, ¢ de camino embiste con el batel,
que con una guindaleza cstaba atado por popa, la cual dicha guinda-
" leza rompid, aunque era gruesa; € viéndonos sin batel, que se le Heva-
" ba la corriente, temimos perderle, porque el mucho frio € corriente del

agua hacia temer & todo hombre, lo cual visto por el capitan é piloto, die-
~ ron gran priesa se echasen 4 nado tras ¢l, antes que se fuese mas lejos;
- ¢ luego se desnudaron ciertos marineros, entre los cuales fud el mds
presto un buen marinero que laman Auton Gonzilez, el cual se echd
4 nado con una escotilla en sus manos ¢ le alcanzo 6 trujo, al cual di-
mos bendiciones de agradecimiento.
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iﬁﬂlmm.qmwahmnndhdd Estrecho, soln, en paraje de
que se podria bien ver si la capitana viniese. Con la eual eruz dejaron
una carta que relataba todo el suceso hasta alli habido y el camino que
Tlevaba por el dicho Estrecho adentro. Sobre la cruz dejaron asimismo
una bandera é se vinieron al navio. Llamamos esta isla de las Llaves,
porque se olvidaron alli, yendo & poner la cruz. Venido que fué el ca-
pitin al navio, mandé que nos juntisemos todos, porgue queria ha-
blarnos; € as{ juntos, dijo:—Sefiores, bien saben vuestras mercedes
que ha hoy nueve dins que estamos en este Estrecho esperando d nues-
tro general. Asimismo, bien ven el tiempo bueno que tenemos para
seguir nuestro vinje d la otra boea é Mar del Norte. Yo tengo alguna
experiencia del afio de 53, que vine 4 este Estrecho, del poco verano ¢
sures que hay en esta tierra, por lo cual temo perder este buen tiempo
que tenemos; é no sélo temo perder el tiempo, sino el afio, sin hacer
el vinje. A todo lo cual atento y d un enpitulo de instruceién, he de-
terminado seguir el viaje solo, € si viniere la capitana, dentro nos ha-
llard. Por cuya ausencia de nuestro general, conozeo me serd menester
alguacil y eseribano, pues son instrumentos para la administracion de
Justicia en el discurso de tiempo que en el viaje ocuparemos. Por tan-
1o, vuestras mercedes tengan por alguacil & Roberto del Pasaje é por
eseribano 4 Miguel de Goizaeta, que eslin presentes, que vo por tales
los erio y tengo, 4 los cuales tomo juramento usarin sus oficios bien y
fielmente.

E asi nos hicimos & In vela desta isla de la Ballena ¢ fuimos la vuel-
ta del nornordeste, el Estrecho adentro bien doce leguas, é surgimos
ancla en veinte y cineo brazas, junto 4 una isleta, en la cual dimos
un prois & un drbol.

En domingo diez y nueve de dicho mes de diciembre salimos de la
islilla, ¢ desde la boca del Estrecho, treinta leguas: en este paraje ha-
Hamos muchos pedazos é islillas de nieve que iban nadando sobre agua,
las cuales parecid salfan de una abra 6 valle nevado que esti al sueste
deste dicho puerto de Bonifacio, ¢ surtos que fuimos bien cerca de
fierra, en treinta brazas, dimos prois en tierra, en la cual estaba zabor-
dada una isla de nieve tan dura como pefia, que con los remos no la

- podian romper,
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BRETE Y HURTADO e
1 lunes veinte del dicho mes, fuimos deste dicho puerto de Bonifa.
W‘l‘ﬁi con buen ?‘i‘errlo,,pnr.el Estrecho adentro, y otras veces
,;gﬂarﬁ y al euartel, porque daba el Estrecho vueltas, unas al leste,
otras al nordeste y otras 4 la media partida, por el cual ecaminamos

mﬁl@ho dm veinte legnas, é alzunos decian veinte ¥ cinco leguas;
4 H‘ euyo camino vimos este dicho dia muchas islas de nieve muy ma-
yores que las que vimos el dia pasado, de las cuales nos guarddbamos
por no embestir en ellas, que, caso que anden nadando, son duras co-
1o rocas de piedia, é si son grandes, son peligrosas, porque como las
A _gludela agua baten en ellas, gistaulas por debajo é la gran carga que
tienen arriba hace romper algunos pednzos de arriba abajo, que liacen
tanto ruido en el agua como si eayese un pefiasco; ¢ asi, llegdndose un
marinero desde el batel & descubrir una islilla pequeiin, dindole gol-
pes, rompi6 un pedazo, que, si cogiera el batel, lo anegara. El cual pe-
dazo rompido, como se despegd de una parte, alivianése la istilla de
all, por do, pesando mds la otra parte, di6 vuelta de abajo arriba, des-
cubriendo lo que no viamos que tenia debajo de la agua, lo cual era
dos veces mds que lo que tenfa encima. Asf hizo con su vuelta un gran
raide, como si fuera un ballenato; é junbindonos cerea de una isla
que parecin fortaleza, segiin estaba torreada, viendo que estaba queda
sine moverse, hizo el piloto echar una sonda, creyendo que habia poco
fondo, el eual dicho fondo no se hallé eon cuarenta brazas de sonda ra-
'snjy la«licha isla estaba encallada; y esta isla de nieve no era de las
muy mayores, porque no muy lejos estaba 4 medio Estrecho otra ma-
yoré muy mas torreada € alta, que andaba nadando, la eual tenia cerea
de si muchos pedazos chicos y grandes que se habian rompido della; é
asi, yendo miis adelante, dimos en unaabra, do se hacia una gran ba-
hia de tierra baja, como sibana 6 deliesa, de In cual saifa un rio dulee
de una agua blanca barrosa, como la que traen para beber en el puerto
de-Paita, en los reinos del Perd; y esta agua salié tanto fuera sobre la
salada, que endulzaba toda la bahia, que era mds de legna de largo 6
otra en anchio, la eial dicha bahia dijimos luego era baliia de Sardinas,
segiin las sefinles que en la relacién de Magallanes decia tenia del rio
€ hahin de Avena, y que estaba de la banda del norte, é asi esta dicha
bahia lo tenia y estaba. En la eual surgimos cerea de tierra en diez y
siete brazas de un fondo bnsa de lodo de color de ceniza. Dimos un
prois en tierra. La cual diclm tierra é yerba es de otra disposicion &
~ boc. xxvin 14
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¢ que ln que hasta alli lmbiamos visto, cuyo monte era un sdrbol
lejos uno de otro é sdlo cipreses pequefios € tierra -desierta; sus yerbas
~ eran como gamarra 6 como la de que hacen escobus de cabezuela. Al
este desta dickia bahia iba un brazo, e cual dicho brazo, ereyendo era
el por doilm el Estrecho, fuimos 4 él, del cual vimos salir mucha nie-
ve nadando.

Yendo el batel delante descubriendo el camino, le hallé cerrado de
nieve, é legandonos mis cerca, lo vimos desde el navio estar cerrado
de nieve de cerro d cerro. Esta nieve era tan alta que henchia hasta la
‘mitad de los cerros, lo cual visto, nos volvimos confusos y tristes de
tal suceso; é saltando el tiempo é viento al norte, fuimos este dia ocho
6 nueve leguas d surgird la boca de otro brazo, que habiamos dejado
alris para otro dia mirarle.

En miércoles veinte y dos de dicho mes, fué el capitin con ciertos
marineros en el batel por el dicho brazo adentro, por ver si tenia sali-
da, por el cuul dicho brazo entrd hasta dar en una bubia toda cuajada
de nieve, por entre la cual dicha nieve ibamos rompiendo con el batel,
hasta que vimos se remataba en unos tres voleanes 6 cerros altisimos
¢ cunjudos de nieve hasta lu lengoa del agua, de los cuales descendia
mucha nieve, que cunjaba la dicha bahia; é no pudiendo pasar adelan-
te, nos volvimos, especial viendo no habia salida, ¢ llegamos al navio
lielados del frio é agua, que nos llovié en el camino, é bien cansados de
bogar todo el dia; é visto nos hacia buen tiempo é con el viento i
popa que salia de aquellas nieves, nos partimos este dicho dia eon pros-
pero viento la vuelta de la boca deste estrecho de Ulloa, € llegados que
fuimos al brazo que arriba dije que estaba al sueste del puerto de Bo-
nifiucio, vimosle todo cuajado de nieve hasta la boea, y mds alguna par-
te del brazo por do habiamos de pasar, que, visto, causaba admiracién
en tan poco tiempo Lelarse tanto, porque 4 la ida que fulimos sélo vi-
mos ciertas islas que andaban nadando en el paraje de su boea, é 4

" Ja vuelta de torna-viaje hallamos el dicho brazo cuajado hasta la boca y
mis de una milla fuera, do dijo el piloto:—Salgamos presto, antes que
se 1108 cierre el camino; € & fe que casi lo pudiera decir de veras. Esta
noclie no surgimos por aprovechar el tiempo; ¢ asi fuimos & popa vin
con guarda doblada toda la noche, la cual no tenfa mds de cuatro ho-
s de escuro, y tan claro como si hubiera luna. -

En jueves, i veinte y tres del dicho messurgimos en una isla que estd



o de lo ancho del dichio Estrecho de Ullon, ocho Teguas'de su
porque saltd el viento, do no nos dejé salir. Andavimos el dia
o y noche y parte del presente, hasta esta dicha isla, treinta ¥ cua-

- Enviernes, i veinte y cuatro de diciembre, salimos desta isla é fuimos
~ eatorce leguas 4 surgiral Farellon Horeado, que llaman Campana, quees
- umaisla pequefia, muy alta, queestd seis leguasal sur del la boea de dicho
estrecho de Ulloa, y esti casi una legun de tierra; tiene su puertod la ban-
da del sueste, cuyo puerto es como bahia; su fondo es arena limpia yde .
_einco hasta diez brazas; tiene muchas bajas y farellones en torno de =i,
Ias cuales se ven todas claras de la banda del norte é sueste & travesia,
que le embarga In entrada; entramos desvindos della mas de una milla;
tiene dos picachos altos que la hacen horeada, como dos tetas, las coales
tetas se cobren una por otra, estando ul oesnorueste de la dicha isla
estd cincuenta y un grados y minutos escasos. En este. puerto de la
Campana 6 Farellon Horeado mandé el capitin poner una eruz gran-
de, al pié de la cual pusieron asimismo una earta que munifestaba lo
hasta alli sucedido, para el general, i alli viniese, como tenfan concer-
tado se juntasen en este dicho puerto, si tormenta los apartase, 6 deja-
sen cartn, porque supiesen nnos de otros.
En domingo, 4 veinte y seis de diciembre, salimos de dicha Campa-
~ na para ir d bosear el estrechio de Magallanes; ¢ salidos & la mar, nos
di6 una travesin, que nos Lizo arribar 4 la Campana, do habfamos sa-
lido; ¢ surgimos bien dentrb, donde estuvimos diez y nueve dins con
tempestades de agua € viento, que causaban refriegas infernales, que
no nos dejaban reposar ni dormir de dia ni de noche, haciendo guarda
d]os eables é guindalezas, las cuales dimos vuelta al mastil mayor, te-
miendo se nos rompiera, é 4 la vela, aunque era bien recia, ¢ nola
toreia; ¢ asf padeciendo, encomendindonos i Dios, hicimos un romero,
como se suele hacer segin costumbre en tiempo de necesidad, por eu-
. deyocidén ayunamos é hicimos especial oracidn; é fué Dios servido, &
los diez y nueve dias, darnos un din de bonanza, con sur elaro & sol,
donde enjugamos nuestras ropas. Aqui se nos quebré un cable grueso
@ se atormentaron las demids amarras,
En miéreoles doce dias del mes de enero de mill quinientos cincuen-
“ta y ochio afios partimos de la Campana de Ulloa la vuelta del sudueste,
seis leguas hasta ln punta de Santa Catalina. Fuimos al sucdiex leguas;
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WMM@W de San Victoriano, que fué
en doce brazas; desemboca al oeste, y esti en cincuenta y dos
)8 € un lereio largo.

En jueves trece de enero, estando surtos en este puerto de San Vie-
toriano, visto cargaba el tiempo de norte, echamos otra dncora mis, la
cual fué bien menester, porque, venida la noclie, vented tan recio, que,
no embargante venfa por cima de tierra, é nos rompi6 un cable por la
tercia parte, en quien, después de Dios confiibamos, lo cual visto por to-
 dos, viendo imminente el peligro i la muerte, algunos con voz alta pe-

dian 4 Dios misericordia y perdén de sus pecados, en tal manera que
no nos entendiamos unos de otros, con tales voces € ruidos del viento
que hacia, donde el capitin con alta voz dijo:—Hermanos, encomen-
démonos 4 Dios, é recibamoz la wuerte con paciencia en pago de
nuestros pecados; que Dios nos hizo, nos puede deshacer. Haga él lo
yne fuere servido de nosotros. Encomendémonos 4 €l callando, porque
nos entendamos, el credo en la boca y las manos al remedio, locual con
los mis listos marineros procuramos con las amarras que habin lo me-
jor que podimos. Ansi estuvimos toda la noche diciendo las letanfas y
olras oraciones.

En viernes eatorce de enero, lnego que fué manecido, sacamos una
ancla grande, que debajo de cubierta sin eepo teniamos de para le ¢la-
var el cepo; desclavamos de una cinta los clavos que fueron menester,
porque no los trafamos en el navio; y asi, clavado el dichocepo en el
ancla, envolvimos en ella los dos tercios del eable que se nos quebrd; é
wisto que cargaba mis el tiempo, que era insufrible, nos levantamos 4
pura fuerza de brazos, dejando alli una ancla perdida con la tercia par-
te del cable quebrado; é dando un papo de vela del trinquete, entramos
Ia abra dentro en busea de abrigo, rompiendo por una gran corriente
que contra nosotros salia, de la cual dicha corrienta ¢ del recio viento
con que venfamnos se levantaban grandes olas que eausaban temor,
por medio de las cuales entramos mds adentro, donde vimos habia bo-
nanza, especial en un puerto que se parecia estar tan manso como un
rio, al pi¢ de una alta sierra; ¢ deseando tomarle, llevdbamos el batel
por delante remoleando la nao, porque en esle abrigo estareinos en cal-
ma, que no habrd viento continuo, salvo de las refriegas que de una
parte € de otra nos tralan molidos y rizando y amainando, entre las
‘cuales ving una refriega que nos llevé hacia el dicho puerto que desed-



ya que ups llevaba en paraje de la boea del dicho puerto, vino
‘viento en la dichn refriega qne temiendo nos Liciese zabordar
r0, m_‘]“‘i"” el papaligo del trinquete con que fhamos;
épo presto que quisimos amainarle, sibitamente nos le hizo pedazos;
€ pasd su furia dejindolos en calma; é luego volvio otra refriega por
proa, qae nos hechd sobre unabaju, do por presto que soltamos una an-
cla, fuimos ddar en ella; ¢ no nos valia hallar el eable para salir de
ella, ni del prois que echamos luego; ni bastaban palancas para desviar
diese nlgunos golpes en ella, como los di6, do pensibamos se desfon-
- dara; ¢ ya que apartados fuimos de la dicha bahia, procuramos dar 4 la
bomba por versi hacia agua, el cual hallamos estanco.

Este puerto dicho era cerrado é su agua mansa como un rio, caya
boca era al sur, en el cual surtos, fuimos 4 lierra por agua y lefia; é al-
gunos de nosotros subieron sobre una sierra peladaalta en extremo, des-
de la cual vieron eran todas islas todas las sierras que en torno se po-
dian ver, por entre las cuales vieron ir un brozo que iba al nordeste mds
de quince leguas; é cargando mds ¢l tiempo, por todas partes bajaban
de aquelln siorra tantas refriegas que no sabiamos ya qué nos hacer,
ni donde nos meter; é luego echamos dos anclas, do nos parecid servi-
rian, echando por proisen tierra los dos tercios del cable quebrado,
€ asimismo otro prois de las guindalezas juntas, ¢ asimismo dimos
otros con las contra-escotas de la mayor, y en con todo lo cual
ann estibamos 4 Dios misericordia. Digo en verdad que no habfa
liombre que no quisiese mds morir que vivireon tanto trabajo. Casi
escogfan por mejor, si los dejaran, irse & morir 4 tierra que o
estar en el navio con tantas zozobras é peligros, para lo cual no les fal-
taba razon, porque, visto que el puerto era tan bueno, como se podia
pintar, é no nos valia, é que siempre hacia tormenta de agua y viento
sin cesar, que 1o habia hombre que tuviese cosa enjuta que se mudar,
saltando cada credo 4 lo que era menester, y tantas veces que ya los
mandadores 1o osaban mandar de pura listima, con todo lo cual no
faltaban casos do saltaban presto, asflos mandadores como los man-
lt dados. Todos se ocupaban, é més si mds hubiera, € aun no nos podia-

mos valer. Considérese qué podiamos esperar en la mar 6 en otros
puertos no tan buenos como lo era éste, los cuales puertos no podiamos
~ escoger pues siempre que con necesidad los buscibamos no podremos
~ escoger los que querfamos, sino tomar los que hallisemos, para los cua-
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“invernando en tierra tan desierta y estéril, pocos é desaderezados por-

1 qﬁquntuh,hm capitana lo llevaba, é ya nos comanzaban 4

5-' ‘enfermar los marineres; ¢ por pocos que so muriesen, invernando, pe

reciéramos todos. Todo lo enal, juntindose con el trabajo é peligro de
muerte, & cuyo lemor en este dicho dia cristisnamos todas las piezas
que no lo estaban, porque sus dnimas se salvasen.

_En lunes diez y siete de enero, con las dichas refriegas se nos rom-
pid otro cable que nos qnedaba, donde sin cosar dibamas gracias 4 Dios,
viendo nuestra perdicién, que no tenfumos ya con qué amarrarnos,

~ Asl quedamos sobre una guinduleza, y el cable por prois, el cual se nos

larg6 con las recins refriegas. Asi quedibamos sobre sola la guindale-
za, la cual brevomente se rompiera si no tuyviéramos aviso de cogerlay
alargarla poco 4 poco, cuando la furia del viento venia, con el cual
trabinjo estuyimos hasta la noche, que acibamos de amarrarnos con todos
los cabos que tenia el navio, sin dejar trizas ni otros aparejos dél; y asf
estuvimos con lus dichas refriegas esta noche y el signiente dia,

. En este puerto perdimos otra ancla con la parte del cable que quedd
atado en ella; é para amarrarnos, ya no nes quedaba cosa de quien
confidsemos, qne no quedaron sino sélo dos pedazos de cables atormen-
tados é otros dos pedazos de guindalezas quebradas y atadas por ein-
cuenta pedazos; é hallando estdbamos en cincuenta y un grados é un
tercip, viendo que para cincuenta é dos é medio que la relacion decin
que estaba el estrecho de Magallanes, no nos faltaba mis de tres leguas,
teniamos gran deseo de andarlas y entrar en el dicho estrecho, en el
cual pensibamos ser remediados mejor que no do estibamos, porque
si la nao capitana entrase dentro, 6 4 la entrada 6 la salida, nos halla-
ria é remedinrin; € si no la viésemos, por ser tierra firme, estarfamos
mejor en €l que no donde estibamos, que eran todas islas, doude re-
‘medio 10 se esperaba si inverndsemos; y en el estrecho si, que, como
era tierra firme, pasiramos mejor vida, especial 4 la banda de la Mar
del Norte, que decian habia muchos animales, de cuya caza con los ar-
‘cabuces podiamos ser remediados, é con un perro que teniamnos, y otros
mas remedios que los pensamientos encaminaban 4 los casos que nos
sucedieren; ¢ con este deseo estibamos sin poderlo ver con el navio,

~ por no_hacer tiempo para ello, ni con el batel, temiendo se perdiese ¢l

-




rte, y el navio, en ausencin del dicho batel ¢ gente que en él
‘biamnos menester ocupar el mismo batel é toda la gente.
b En miércoles diez y nueve hizo la conjuncién de la luna, con la
.le cesd el viento, & llovid siempre este dia v el siguiente una
~ agua menuda espesa, con la cual dicha agna, jueves, no salimos deste
puerto, do la segunda ancla perdimos, ¥ con un vahaje de leste fuimos
fuera; y al mediodia de la dicha abra, saltd en el oesnorneste, que nos
3 hizo arribar dentro 4 otro puerto, do surgimos con ancla ¥ cineo proi-

ses en tierra, aunque era bien manso y abrigado, en el eual nos rom-

pié una refriega parte de ellos.

En viernes d veinte y uno de enero, dandonos un poeo de buen viento,
‘salimos deste puerto; ¢ no pudiendo doblar una punta, andando per.
~diendo con refriegas, amura desamura, por no dar al través, arribamos
donde, no pudiendo salir, surgimos en un puerto pequefio, que nom-
bramos de San Sebastidn, por ser su dia, en una isla baja, montuosa.
Su boea desembocabn al leste; aqui no sentimos refriegas, aunque
fuern lns habia grandes.

Andibamos con tante miedo de dar al través por falta de amarras,
que no osdbamos surgir sino era en puerto muerto; y aun no nos valia,

. & cuya causa nos metimos donde no podiamos saliv cuando queriamos,
donde no poco afligimiento daba 4 todos. Eu este puerto de San Se-
bastidn tomamos lo que habiamos menester, é lapas, é mejillones,
gue no poco refrigerio nos fué, porque, 4 fulta de la came, que no la
teniamos, nos sirvié de vianda, é unos pejecillos, como el dedo, que
con anzuelo se tomaron, que, en toda la tierra, no habiamos podido
tomar, lo cual juntibamos con las seis onzas de bizeacho que nos daban
de racion. .

En domingo veinte y tres de enero fué el piloto Diego Gallego con
el eseribano y otros marineros en el batel la vuelta del sur, por un
brazo adentro, ¢ bien & dos leguas, hasta una sierra muy alta, en la
cual subimos por ver si viéramos el Estrecho de Magallanes; é desde
que fuimos en la cambre alta della, vimos que en la dicha sierra ¢ sus
comarcanas fenecin la serranfa de altas islas; é lo demnds que vimos
eran muchos farellones é bajas, que hacian un grande archipiélagn,

E muy espesds y menudos, cuales iban 4 luengo de la costa cuatro le-

guas, la cual costa se corria norueste sueste, desde la cual entraban en la

% |
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- lasegunda mis al sueste cuatro leguas, las cuales dichas cuatro leguas
 tiene al parecer la dicha hahia de boea; ¢ todo lo que desdella al sueste
m era, como he dicho, tierras bajas sin nieve, do visto quedamos
“sdmirades de los muchos bajos que vimos, é considerando el peligro

i" que se nos recrecia si sobre ellos fuéramos, como sin saber lo hiciéra-

mos, si tiempo hubidramos tenido, en demanda del Estrécho de Maga-

_ Nanes, que segiin relacion teninmos en este paraje, el cual estd en los

o
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‘cincuenta y dos grados y medio que dice la relacién estaba el dicho
‘Estrecho, por el cual dicho Estrecho miramos desta sierra, € no vimos
cosa en lo que vimos do él pudiese estar en todo lo que la vista termi-
‘naba; é as{ nos volvimos nl navio ¢ contamos ul capitin lo que habia-
mos visto y & todos los demads soldados é marineros que lo quisieron
oir, que no poca confusion fué parn todos; é asi estuvimos en este
‘dicho Estrecho otros tres dias, en los cuales, vulgarmeute en conversa-
cidn habia diversos pareceres, donde oido por el ecapitin, les dijo 4 to-
dos: «Sefiores, ya he visto ¢l boen deseo y animo que todas vuestras
mercedes han tenido siguiendo mi voluntad ¢ la del piloto, que era des-
cubrir hasta la otra Mar del Norts, como por nuestros mnyores nos fué
mandado; asimesmo habemos llegado & los cincuenta y dos grados y
medio que dice la relacidn que estd el Estrecho, en el cual dicho pa-
raje no le hallamos ni vimos; asimesmo veo que con los muchos tem-
porales é refriegas Labemos perdido dos anclas con las amarras que
trainmos, € que ya no nos quedn con qué amarrarnos, pues veo que de-
guarnimoe velas y aparejos para ello, y no nos vale aunque los puer-
‘tos son muertos, por lo eual no estamos para ir a busearle ni pura salir
de aqui (por nuestros pecados sea Dios servido). Con tode, asimesmo
veo que invernar en esta lierra con tan poco bastimento es echarnos
4 morir, porque nosotros 1o lenemos sino sélo bizcocho para seis meses,
tasado por la racién que se da cadn dia; ui el trigo, i la harina que
bay sleanza 4 los seis meses, porque cada dia se gastan casi tres alma-
des en arroz 6 mazamorra ¢ mote para las piezas, el cual comemos por
vianda después que nos falta la carne, cuya tasa no se puede mis apu-
rar. Pues l0s otros tres meses que faltan pura nueve meses que hay de

- aqui al tewpo que de aqui se puede salir, squé pensamos comer, € qué
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¢ ams s tenéis para estar amarrados en las tempestades del invier-
: ‘enso que bastasen las que tenemos, zqué tales quedaﬂgn para
- navegn después con ellss, pues agora no lo estin?; ;é qué clavos y es-
~ foperoles nos dejé la capitana para las aguas que cada din se nos des-
~ cubren, pues con romblones de herrar clavastes los manteles en Ia raja
por do entraba agua al pafiol? Sefiores, yo conozeo, por lo dicho, que
m aqui es perdernos; é ir & la mar con lan pocas, & por mejor
deeir, con ningunas amarras, es imos 4 ahiogar. De estos dos dafios
tomemos ¢l menor; é ssi me parece nos opongamos & la muerte por
escapar Ia vidn, y vamos como mejor pudiéramos, con el primer tiem-
po que Dios nos diere, para el reino de Chile, & dar cuenta & nuestro
Gobernador, si Dios nos dejare llegar, de todo el suceso, el cual si no po-
demos dirsele y aqui quedasemos, serfn mds dafio. Por tanto, como su
capitin, mando & vuestras mercedes se conformen con el piloto, y al
con mi voluntad, la cual es hacer lo dicho. B asi parecié bien lo
que el capitin decin y estuvieron bien en ello.
- En jueves veinte y siete del dicho mes de enero salimos deste puer-
to de San Sebastidn é fuimos para ponornos donde, venido todo tiem-
po, pudiésemos salir; é no pudiendo ir donde querinmos, surgimos en
un puerto que nombramos de San Juan Crisostomo, derivindole del
din que fué, cual estuvimos 4 la banda del leste, porque en los que de-
sembocaba al leste nos hallibamos bien sin refriegas, procurando fuese
tierra baja é montuosa; é desde que surgfamos en lierras bajas sin
monte, nos hacia el continno viento garrar; é enando junto & cerros
grandes, bajaban de ellos refriegas infernales, que nos hacian ser san-
tiguadores y min decir el Miserere.

Todos estos cineo puertos proximos pasados son dentro desta dicha
abra de San Victoriano, de los susles no hago mas memoria porque no
es necesario. Silo digo estin en cincaenta y tres grados y medio. Toda
esta tierra @ sus comarcas son islus muy altas de @ media legua y d dos
" millas de subida, y algunas 6 las mis de ellas, de mis altor que cir-
. ennferencia; é asi, doguiera que llegabamos, hallibamos puerto al abri-
~ gode ellas.

* Eu lunes treinta y uno de enero salimos del sobredicho puerto de
~ San Juan Crisdstomo con- viento sueste i popa, ¢ pasamos i vista del

“puerto do perdimos la primera anclu, la cual no pudimos cobrar; é asi
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mis que por natural le tuvimos, rogando & Nuestro Sefior nos depa-
rase puerto donde con nuestros pocos eabos pudiésemos abrigarnos;
€ asi veniamos la vuelta del norte todo aquel dia é noche con
viento sur, olenll saltando al sndueste é oeste, vino hasta hacerse
norte.

El martes primero de febrero_por la mafiana, con el dicho viento
norte ﬁoglmui tomar puerto en una abra que estaba en cincuenta
grados ¢ dos tercios, do se hacian dos puertos, en los cuales hiabia esta-
do surto nuestro capitin el afio de cincuenta y tres; y asi, por él vista
Ja abra, la conocié, en la cual abra entramos; y queriendo tomar el pri-
mer puerto de los Inocentes, no pudimos, defendiéndonos las refriegas
de viento, con Ias cuales anduvimos mis de cuatro horas en medio de
aquesta abra, izando é amainando, amura desamura, ya yendo 4 una
parte y & otra, ya & popa via, ya por la proa, ya en ealma, ya arriban-
do, dando carreras 4 una banda é 4 otra con diversas refriegas insufri-
bles, entra lus cuales refriegas nos vompié una el papahigo del trin-
quete con tanta velocidad y en pedazos tan menudos que todos queda-
mos santigudndonos de tal furia de viento; é asi, quedando mar al
través, envergamos una velilla de correr, la cunl sola nos habia queda-
do sana, con la enal dicha welilla andibamos tan perdidos como prime-
ro, y tan perdidos que no habifa hombre que dnimo ni fuerzas para el
trabajo, de puro ya molido, tuviese, especial estando ateridos del vien-
to frio y aguaceros continuos, que nos tenfan bien remojados, con mds
ayuntamiento de debilitacién de no haber comido dos dias de almadia-
mientos, que no quedé hombre que no se almadiase. No sé que tales
estariamos para remediarnos; en verdad mas dispuestos para dejarnos
morir que para procurar la vida.

E tales cuales be dicho nos esforzdbamos en Dios; y dimos el papahigo
mayor con intencién de nos ir 4 la ar, havendo de la tierra, pues tal
no paraba, por la cual mar entendiamos ir arribando la vuelta del sur
hasta hallar remedio. Vean qué tal podia ser. Hizolo Dios mejor, que
llegando al otro puerto que llamaban de San Simedn, vimos que estaba
abrigado sin aquellas refriegas dichas; é por haber surgido en él nues-
tro capitin el afio de cincuenta y tres, como arriba dije, nos metimos
adentro, ¢ surgimos en ocho brazas de limpio fondo, de la banda del
‘nordesle del buen abrigo, do, puestas las manos, dibamos mudas gracias
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, bien mirando su devocion é caras debilitadas, parecian
Irailes en semana santa, que marineros en puerto, En este
, como hubieron llegado, se tomaron cuatro aguas en que habda
wvenido anegéndonos, é hallamos era un nudo grueso de tabla sal-
, otra ern un sobrecasco, por el cual entraban los cuatro dedos, otra
palmo de costurs, é lo demis era broma. Tomése todo lo que tomar
e pudo. Asimismo se remendd otro papahigo viejo que se habia rasgado
_en otras refriegas antes, lo cual no se habia remendado por falta de hilo,
cual 4 Ja sazén hizo el despensero de cuerdas de sus pesquerias, eon lo.
“cunl se cosid € puso en lugar del que se hizo pedazos. |Bendito sea Nuestro
Senor Dios, que, aunque todo nos faltaba, no faltaba su misericordial
- En miéreoles dos de febrero, siendo surtos en este dicho puerto de
San Simedn, con el medio cable en el ancln € con cinco proises en tierra,
~ eon el otro medio cable € todas las demids amarras y aparejos que habia,
fué cargando el norte tanto que entraban por la boca de este dicho
puerto tantas é tales refriegas de viento, que levantaban el agua en
polvo, como si fuera tierra, con grandes olas, haciendo el agua como es-
puma de jubén, de cuyas olas nos defendia una punta y una pun-
tilla que delante tenfamos, por cina de la cual venia el viento, tal, que
en peso nos levantaba el navio y nos rompio dos irboles do tenfamos
atados los proises, ¢ asimismo nos descapills el cable que en una piedra
dimos por prois, lo cual visto, creimos perdernos, porque no habiendo
mds amarras que echar ni mar donde corver, de alli sueltos, esperiba-
mos dar dentro en unos bajos do iban 4 quebrar las olas. Fué Dios
gervido, saltando cuatro marineros al batel, fueron halindose & lierra
por una guindaleza é cobraron el dicho cable, el cual tornaron & sreapi-
Nar, ¢ alli todos cnatro le tuvieron hasta que paso la furia; é desque
hubo pasado, se hizo un pie de cabra en la piedra do se atd, € asf estu-
Yimos en este puerto ocho dias, y al fin de ellos salimos € tornamos 4
arribar & €l
En miércoles nueve de febrero salimos deste puerto € fuimos todo el
dia barloventeando con viento oeste ¢ uesnorueste dentro desta dicha
abra, y al fin, no pudiendo salir, tomamos el puerto de los Inocentes,
«que es una legua mis al norueste del otro do salimos, el cual ee de tres
brazas de arena limpia; esti su boca al sur no mds ancha que cien pies
~ y de siete brazas de fondo; es puerto cerrado é muerto; dentro es bien
- ancho y abrigado.
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~ dieho dfa é noche signiente con viento bonaneible, d vista de tierra.

-,

—
"

E

En viernes once de febrero amanecimos obra de veinte leguas mis
#l norte del puerto de los Inocentes, do habiamos salido; é haciéndo-
“senos el viento norte, tomamos puerto en una abra que hacfa tres leguas
4e boca en costa del norte sur, cual desembocaba al oeste: tiene esta
abra al norte de su boca mas de nna legua de tierra baja, con muchas
‘bajas que salen de ella, y 4 la banda del sur son tierras altas; é asimis-
mo parece alta la tierra adentro; é asi, entrando por la dicha abra aden-
tro, surgimos en el fin de la dicha tierra baja, una milla desviados de
tierra, en dos brazas y media de arena limpia. Surgimos d sabiendas en
tan poeo fondo porgue nos taviesen los dos medios cables que tenia-
mos, cuales interingamos en una anela grande y en ofra chiea que nos
habian quedado, con ayuda de otros pedazos de guindalezas dobladas,
que también ayndaban, Toda esta abra es de poco fondo €é toda are-
na limpia. Pusfmosle nombre 4 esta dicha abra de Ban Guillén, que
fué su dia, y al puerto nombramos puerto de Juan Vicente, por dar
contento al marinero que iba por atalaya en ln gabin, padeciendo frio,
el cual se decia deste dicho nombre,

En domingo 13 de febrero, con el viento sueste, salimos de este
puaerto de Juan Vicente, el enal dicho vieuto fué rodando hasta hacer-
‘88 norte, con cuyo norte anduvimos barloventeando toda la noche con
grandes aguaceros, izando y amainando ¢ sacando las bonetas. Venida

Ja mafiana, procuramos tomar, barloventeando, el dicho puerto de Juan
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Vicente, donde surgimos otra vez.

- En esta dicha abra de San Guillén, echamos a lu mar dos eriados del
eapitdn, cristianos, que se le murieron, el uno domingo i la salida, y el
otro, lunes siguiente 4 la entrada, 4 los cuales personalmente benefi-
ciaba y euraba como si fueran hijos.

En lones 14 de febrero, siendo surtos en el dicho puerto de Juan
Vicente, venida la noche, vino un huracin de viento norte que nos
-rompié los dos cables, con tanta furia que, rompido el primero cable,
rompid el segundo como si fuera un delgado hilo de lana, lo cual por
nosotros visto, noten lo que sentirfamos,

En verdad, anddabamos bien trabajosos con tan grande aguacero ¢
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uto & frio, procurando juntamonte, asi por Ia vida del cuerpo
or la salud del dniraa; é asi, nnas cosns nos provoeaban & contri-
n € olras i listima é compasisn, porque wnos andaban reconcilidn-
con otros, pidiendo perdin de sus enajos, otros hincados de rodillas
‘eonfesdndose 4 s6lo Dios sus pecados, otros pregonaban el dafio dicien-
~ do: «Oh! sefiores, que ya no teaemos anclas ui cables, que se nos han
f—fm é quebrado, € vamos al través;» ¢ otros: «Sefiores, ya no tene-
E‘ ‘mos batel, que se nos ha anegado; he aqui la guinduleza quebrada do
t’"wh atada;» otros avisaban el peligro, diciendo: <Oh! hermanos,
~ que yamos al través sobre los bajos, que no muy lejos los tenemos &
- sotavento;s otros decian: «Icemos, hermanos, este trinquete, no demos
en ellos, por & pudiéramos escapar cont vida de aqui al dia;» lo enal
eran cuatro ampolletas de prima noche, de diez y ocho ampolletas que
la noche tenia; é asi, con el credo en In boen, izaron el trinquete lo mis
presto que pudieron, el cual, aunque se nos hizo pedazos, fud Dios ser-
wvido saliésemos de los dichos bajos; ¢ viéndouos ya fuera dellos, pro-
caramos hacer una vela de correr quel un dia antes habiamos deshecho,
para con ella fortalecer el trinquete, lo cual pusimos luego por obra
repartiéndonos unos & coser la vela, otros & gobernar y encomendar la
‘via, otros atalayando por do pareciese la tierra 6 bajas donde temiamos
gabordar con noche tan obscura é tempestuosa; é asi ibamos 4 lo quo el
yiento queria hacer de nosotros mar al través, hasta el alba, que eo-
vergd la vela, y aclarando un poco, reconocimos la tierra, que no estd-
bamos lejos de ella, donde, 4 ser mds larga la noche, dibamos al
través.

Otras muchas cosas pasaron entre nosolros dignas de memoria fo-
cantes al espiritu, de las cuales no trato, dejando la renumeracion de
ellas 4 Dios, pues no han de ser gratificadas por instrumento humano,
como algunas corporales, de que ha sido mi intencién tratar,

E tornando 4 la primers materia, donde nos amanecid, cerca de la
tierra, como dije, donde, reconocido do estibamos, dimos las velas que
‘el yiento nos consentia, con las cuales fuimos & orza todo lo que po-
dlamos Ia vuelta del lesnordeste con viento norueste, por la dicha abra

“adentro,-bien cinco legnas, buscando do zabordar, donde Dios nos de-
parase piadosamente.
~ Sa podrd creer el trabajo € pena que lleydbamos yendo 4 zabordar
- con un tal temporal, sin saber donde ni qué tal seria la costa; si serin
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anbm con vida, 6 si uupuhmmla comida, por-

~ que en tierra tan estéril y desierta como esta, perdido el bastimento
~ es perder la vida, porque, como he dicho, en la tierra no lo hay, espe-
cial siendo, como son, islas pequefins é altas é montuosas.

Asi, entrando, como he dicho, con aguaceros é cerrazén de nubes que
no se dejaba ver la tierra, con todo lo cual fué Dios servido vimos una
abra, cusl marcada por el aguja; fuimos en su demanda y entramos por
muchas islas pequefias é bajas ¢é montaosas, donde hallamos abrign de
viento é mar é razonable fondo, que podiamos bien andar entre ellas,
por todo lo cual dibamos muchas gracias & Dios y 4 su Bendita Ma-
dre, nuestra sefiora, en quien confidbamos; é asi, queriendo tomar tie-
rra, unas refriegas de poco viento nos lo desviaban tanto que ya no
haciamos mds que lo que Dios querfa hiciese el viento de nosotros,
cunl salié mujor que lo que queriamos escogér, ¢ asi arribamos con una
refriega & una caleta’angosta, donde entramos. Y al entrar iba apareja-
do un marinero, que Hamaban Antén Gonzdlez, con un cabo, con el
cunl cabo se echd 4 nado, é salido 4 tierea, lo até & un drbol, sobre el
cual nos estuvimos hasta dar los cabos que mis pudimos,

En la ennl ealeta no hallamos mis fondo ni mds ancho de lo que ha-
biamos menester. Asi estibamos de bajamar en seco y de pleamar na-
dando.

E luego que llegmnos, hicimos de dos pipas é del drbol mayor una
balsa con que nos acabamos de amarrar con toda la jarcia que pudi-
mos desatar; y en esto ocupamos este din y en rezar nuestras devocio-
nes, dando & Nuestro Sefior Dios gracias por las milagrosas mercedes
con que nos hizo alegres, como lo fuimos en este puerto.

En miéreoles diez y seis de febrero, viéndonos sin eables é sin an-
clas ¢ sin batel, ¢ habiéndonos rompido las refriegas tantas velas, de-
terminamos hacer un bergantin en que pudiésemos ir 4 tierra de pro-
‘misién; € no teniendo carpintero que lo hiciese, cada uno se ofrecid 4
ayudar con lo que sus fuerzas y entendimiento bastase. De todos los
cunles se hallaron tres marineros que mejor mafia se dieron, porque lo
hiabian visto hacer, cuales fueron Pedro Dinz, contramaestre, ¢ Juan
Vicente, Marinero, ¢ maestre Esteban, enln[“te, el enal, poniéndolo por
obra, hizo el galigo luego, el cual estaba hecho antes de medio dia. Los
demis soldados é marineros alijibamos el navio,

En jueves diez y siete del dicho mes saltamos en tierra firme & bus.
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cima por ciénaga; € visto no habia

mejor sitio, procuramos hacer calzadns de piedras, asi para los caminos

~eomo para las barracas ¢ casas, la cual dicha piedra se ncarreaba de la
costa de bajamar, y en esto expendimos algunos diss; é hechas nues-
tras barracas € casas, nos repartimos wnos d sacar la eomida é levar.
Ja por <l estero arriba liasta Ia tierra firme 4 las barracas en la balss;
y esto de pleamar se hacia, porque de bajamar no habia agua en que
la balsa nadase.

Otros deshacian el navio é sacaban tablas ¢ clavos, otros ayudaban
4 los carpinteros que cortaban ¢ labraban en el monte madera para las
guadernas del bergantin, la cual sacaban con mucho trabajo del mon-
te, yendo en palo en palo andando, de los enales algunas veces se des-
lizaban ¢ se metian hasta la cinta; é sacada la comida del navio, espe-
eial el bizeocho, que era la que mds tenfamos, desembarazamos todas
las cajas de ropa, en las cuales lo metimos é cerramos con sus llaves
dentro de la barraca, do asimismo metimos el trigo y harina en sus
cargas y lo suelto en pipas, do bien se guardaba ¢ tasaba.

La gente, asf soldada como marineros, hicieron sus casas de paja,
donde habitaban de dos en dos y de tres en tres, donde guisaban el
marisco que porsus mitas iban d coger para ellos é para sus compafieros
que quedaban trabajando, lo cual, ayuntando d la racion ordinaria que

+ cada dia se les daba de bizeocho ¢ arroz hecho de trigo eocido, pasaban
honestamente la vida.

E andados veinte y siete de aquel mes de febrero, domingo que fué
de mafiana, ofnos muchas voces de indios de la tierra, los cuales vimos
estaban haciendo ahumadas en un cerro bien una milla frontero de
nuestra rancheria; é asi vistos, les respondimos 4 su voz, ¢ mandd el
capitdn los dejasen é no fuesen 4 ellos porque queria ir él & Hamarlos;
€ asi fug, llevando consigo al despensero, los cuales vinieron & sa lla-
mado con tantos ademanes de recatamiento, que bien demostraban por
ellos tener entre si guerra unos con otros.
~ Los indios que vinieron fueron catorce hombres de razonable esta-

~ tura; sus armas eran fisgas de palo de dos brazas é desta hechura, ¢
'i asitismo trafan unos punales de hueso de ballena, bien de dos palmos

’
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Traen sus vergiienzas de fuern, ¢ sus cuerpos y caras salpicados de
tierra colorada con algunes reveses de negro ¢ de blanco ¥ unas guir-
naldas de plumas de patos sobre sus cabezas; é desta manera vinieron
_hasta nuestras casas, é creyendo tuviéramos algin servicio de ellos,
especial de algin lobo de sus pesquerias para aceite para brear el ber-
gantin, mandé el capitin no lo= enojdsernos, porque queria asimismo
asegurarios hasta la partida por llevar algunos que le pareciesen para
lenguas; é asi, el propio capitan les dié anzuelos para sus pesquerias é
torzales de oro para sus cuellos é mufiecas é otras cosas, con que se
fueron contentos, y al otro dia siguiente vinieron diex y seis indios, i
los cuales salié el capitin, é le presentaron un zurrén de cuero de lobo
lleno de tierra colorada, con el cual presente nos reimos mucho, y el
capitdn les di6 medallas hechas de estafio ¢ mantos de pafios de colo-
res y otras cosas, ¢ bizcocho é trigo cocido, lo cnal no querian ni sa-
‘bian comer,

Fuéles asimismo pedido por sefias trajesen de aquellos lobos de que
andaban vestidos, y ellos, en lo que respondian, pareeia lo entendian, é
asi se fueron 4 sus canoas, é andando ocho dias del mes de marzo,
volvieron veinte y tres indios é no trajeron mis que tres zarroncillos
llenos de la dicha tierra colorada. Los cuales indios se desvergonzaron
en tal manera, que nos horaduban las ensas por hurtar lo que en ellas
teniamos, ¢ vedindoselo, nas amenazaban con sus pafiales de hueso ¢
fisgas, é por no matarlos les deciamos por sefias se fuesen, ¢ 1o se qui-
sieron-ir, anles concertaron darnos guazibara, para lo cual repartieron
sus armas entre si con los que no'las tenfan, lo coal por nosotros en-
tendido, teniendo nuestras armas prestas, viéndolos venir tiraudo pie-
dras ¢ fisgas, los espantamos con los arcabuces, de los cuales se guar-
daban bien; é asi disparados los dichos arcabuces, salté el eapitin sobre
ellos con seis bombres 4 espada € rodela, 4 los cuales indios siguio has-
ta sus canoas por les tomar alguna para con ella tomar algian lobo pa-
ra sacar aceite, que era bien menester, é por azotar los indios que pu-
diese tomar, porque habian sido bellacos; mas ellos, como sabian los
caminos, con su buen huir se embarcaron algunos primero que no-
sobros llegdsemos, € los demis que restaron de embarear, llevindonos

N



8, que matar no los queriamos, se metieron por el

h;mm,dmdnm hurones no los sacaran; ¢ asi se fueron &
~ otras islas, é nos desembarazaron esta isla d ndun;u
b : o bamos, eual creia-

mos primero era tierra firme.

Tiene esta isla mds de una legua de largo, norte sur, obra de un ter-
cio de legua en ancho, leste oeste, cuyas riberas son montuosas, con
algunos cerros que tienen bien altos; lo demds es un desierto llano de
sola piedra tosca lavada ¢ gastada do los recios aguaceros

En domingo trece de marzo se tomd un corzo con un perro que te-
nfunos: era del tamafio de un carnero castellano, é su carne era como
la de los del Pera.

Viernes quince de abril, habiendo ya acabado el bergantin, visto no
haecia tiempo para partirnos, mando el capitin medir toda la comida
que tenfanos; é asi medida, apartd lo que para el viaje convenia, é la
demés comida mandd se comiese durante el tiempo que en este puerto
del Bergantin invernisemos, que serfa hnsta fin de agosto 6 hasta me-
diado de septiembre, con Jos cuales cinco meses partiendo la dicha co-
mida, snlié la racién que cada din se podria dar 4 cada persona é 4
cada pieza, con la cual retasa comfamos todos bien delicado; mas, con la
especulacion de algnnos inventivos nos remedinmos algin tanto mejor,
porque yendo & mariscar, trajamos lo que hallibamos é no lo que que-
riamos; ¢ comenzaron & traer algunos de unas yerbazas que comen los
indios, que se crinn en las reventazomes de la mar sobre las piedras,
con muchos rabos, como culebras; é dellas trajfamos siempre para
comer, que fué harto socorro, las cuales guisibamos desta manera, asi
Jos troncos como las hojas. Los trancos eran como ribanos gordos, pero
muy duros, cuya dureza quebrantibamos asindolos en las brasas; &
des gue eran asados, los cortabamos tan menudos como dados; é luego
los echéibamos & cocer en las ollas en agua dulce cinco o seis horas, édes-
que cocidos eran, los rompiamos con las piedras demoler, éno queriéndose
woler, les echdbamos harina ¢ asi se dejaban bien moler, é molidos, los
volviamos 4 las ollas é cociamoslos una hora con las lapas y mariscos; y
estando buénas las hojas, que no eran tanto duras, sélo se picaban cru®
das, como dados, ¢ las cociamos en agua cuatro 6 cinco horas, é desque
cocidag, las echibamos una hora que cosiesen con las lapas y mariscos;
& destas dichos yerbas, desque cocidas y molidas eran, las envolviamos

‘en bazing ¢ bacfamos pan de todo junto, digo tortillas; levaban dos
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~tercios de harina ¢ una yerba; 6 algunos echaban tanta yerba como hia-
vina. En tierra no se halla ningiin género de yerba de comer. Las ollas
umquhhn que nos era harta falta, con la frinldad de la tierra,
~ apartindolas del fuego. Mucho nos valieran ollas de cobre, porque las
de esta tierra, apartandolas del fuego, se quebran. No se hallaba barro
para hacerlas, que todos nos pusimos & buscarlo, é no hallamos ni
tierra.

En diez y ocho de abril entré el primer cuarto de la luna tan tem-
pestuoso de nieve ¢ fortisimo viento, que, no embargante estibamos
en tierra en nuestras casas ¢ toldos hechos dentro del monte, do tenia-
mos todo el abrigo que aqui es posible, nos las queria el viento desha-
cer y llevar, desasosegdndonos, sin nos dejar dormir ni reposar durante
su furia, con cuya frialdad, si de nuestros ranchos saliamos 4 cortar
lefia & 4 otras cosas necesarias, volvinmos huyendo & ellos & deshelar-
nos, énoosibamos desviarnos del fuego; éal fin del dicho cuarto, hizo tres
dias de sur buenos, con frio seco, con los cuales dichos dias dié volun-
tad & muchos tratar nos fuésemos, representando la necesidad que pa-
decfamos, diciendo seria cosa acertada la dicha partida; lo cual enten-
dido porel capitdn, mandd juntar d todos, é, juntos, les hizo el parlamento
siguiente:

—Sefiores, yo he arreglado nuestro bastimento conforme 4 lo que
tenfamos para la seguridad de nuestras vidas, é respetnando los dias
que nos son forzosos estar aqui vernando. Paréceme que vuestras
mercedes, en sus conversaciones, manifiestan la necesidad que padecen
de la estrecha tasa ordinaria, ¢ asimismo del deseo que tienen que nos
fuésemos, visto han hecho tres dins de sur; sobre lo cual yo y el sefior
piloto que estd presente, en el caso habemos tratado muchas razones,
mirando el pro y contra que se sigue; ¢ bien entendido que si tuviéra-
mos el bergantin en el agua, como lo tenemos en tierra, é dentro dél
nuestrn comida é hato, en estos tres dias pasados se pudiera haber
camplido la voluntad de vuestras mercedes, que es salir de tan estéril
tierra. De los cuatro tiempos del afio, en el otofio, suele hacer grandes
tempestades é tormentas en el mar, y estamos en medio. Por ahora, es
otofio en esia tierra, y estos tres dias que vimos vinieron acaso buenos;
¢ tras uno bueno, vemos vienen quince tem pestuosos ¢ malos, y si cree-
‘mos vendrin otros tales dias para aprovecharnos dellos, es menester
‘echar el bergantin 4 la mar y cargarle, lo cual se ha de hacer en los dias



M‘h barraca, y de la vela della hacer costales, en que
a0s el trigo que estd en las pipas, pues no pueden ir las pipas
_ ¥ deshacer las cajas do tenemos el bizeocho para echar sus
tabl debajo, sobre que vaya la comida, que no se moje; todo lo cual,
[' ﬂ“m!mm £eomo sa podri hacer? En verdad, muy mal.
G‘plﬂn caso que se hiciese muy bien, 6 taviésemos buen tiempo para
partirnos. donde era nuestro pensamiento ir, pues habiamos de ir como
~ gato sobre ascuns, si es que habiamos ds ir & Valdivia, no podriamos
wer ui hacer de aqui alld lo que se nos manda hagamos; ¢ si es que lo
lhhmds hacer, en -placiendos Dios, quiero que se haga, es menes-
ter invernemos en el camino, y esto serd donde el tiempo nos dejare,
‘cuya tierr® ¢ puerto no se qué tal serd. Asi que el invernar no se exea-
g4, do el bergantin, estando, como ha de estar en el agua, se ha de velar
muy bien; é si dentro de él no podemos pasar la vida, habemos de hacer
casas, si hubiere de qué hacerlas. Pues marisear tambiéu es menester
Io hagamos alli como acd, é buscar asimismo todo lo demds que aqui.
1Y pluguiese 4 Dios que se hallase, como aqui se halla!l Yo no querria
que hiciésemos en tal manera que, por atajar, rodeisemos, porque las
tormentas ahora son grandes, el navio pequefio, el dia chico y nublade,
lanoche larga é temerosa, el velar ha de ser mucho, el comer poco,
mucho frio é agua, poca lambre ¢ menos abrigo, poco contento, menos
refrigerio, mucho trabajo, descanso ningano. Disminiyese la virtnd na-
‘Iﬂlﬂ!mgéu&n casos que sas efectos son mds propensos 4 perdicida
qued salvamento. Sefiores, paréceme que, en tal remedio, podriamos hallar
el dafio. En tierra estamos € nuestras casas hechas, y en ellas nuestro
bastimento guardado, y 4 la puerta mucha lefia y buens; el marisco y
lo demds que cada dia-Dios nos proves, junto con nuestras raciones,
no es pequefia parte de nuestro alimento, con lo cual pasaremos el in-
wierno con menas frabajo, y el verano venido, trocarse ha el tiempo,
amansardn las tormentas, templirase el frio, cesardn las aguas y habrd
buenos dias, asi para embarcarnos como para partirnos; ternemos
menos bastimentos que llevar; é asi iremos sin carga é con mis anchu-
a para nuestras personas; las noches habrin decrecido; los dias serdn
- grandes, alegres y claros, con los cuales veremos mejor lo que habemos
- dehacer, ¢ & menos costa é mis contento. Esto estd d mi cargo. Lo que
Jj&mwmmedaa encomiendo es rueguen & Nuestro Sefior Dios me
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mmhwminmmﬁu convenga; y en lo tocan-
te & las raciones, se les dard & vuestras mercedes otra racién de bizco-
cho cada semana, més que hasta aqui, lo cual mando se les dé luego.

_E asi oido, todos estuvieron en lo que decia el capitin, é dijeron era
lo més aceriado. Se sosegaron, ¢ no trataron mis en ello. En este asien-
to nos venian algunas canoas con indios, i los cuales dibamos mantas
y olras cosas por asegurarlos, con los cuales rescatibamos mariscos é
cuervos marinos; y ellos, creyendo estibamos descuidados, fingian ir
por la war é saitaban en tierra, ¢ venfan 4 hurtarnos les piezas,
gue llevaban agua de un arroyo, do estaban asimismno lavando ropa,
con los cuales muchachos, estando un hombre que el capitdn habia
enviado para su guarda, no fidndose de ellos, ¢ llegados los in-
dios, é visto estaban los muchachos con quien los gunardaba, quisie-
ron matar al hombre con traicién, tirdindole piedras é dardos, ¢ no
pudieron hacerlo tan secreto que el cristiano lo sinti6 é fué tras ellos,
hasta que se le echaron 4 la mar, por do fueron nadando hasta su ca-
noa, 4 coyo ruido salimos é vimos ir nadando los indios por la mar
adentro, que no poca admiracién nos fué ver el frio que sufrian, por-
que el agua salada se helaba cuajandose, é no podiamos fuera de la
lumbre estar mucho sin volver 4 ella, é si acaso metiaunos la mano en
el agua, nos dolin ¢ quemaba como fuego; y ellos iban nadando como
peces.

Otros veces, yendo & correr la isla, topamos indios con sus dardos
que venian 4 desembarear i ells, 4 los cuales cercibamios para tomar-
los vivos; € veuidos d las manos, se nos descabullian de ellas, porque si
los asiamos de la carne, deslizaban; é si del cuero del corzo que trainn
cubierto, largdbanse luego, é dejindole en nuestras manos, se huian;
pues si por fuerza de armas habiamos de lomarlos, quedaban muertos 6
Leridos, y no eran de provecho; pues, si quisiéramos soltar las armas
para towarlos con dos manos, traian ellos dardos é puiiales de hueso
de ballena, que pasaban un hombre de banda 4 banda, ¢ asi no se pu-
do haber ninguno de ellos por las vias que intentamos. El perro que
llevabamos no era de indios ni sabia seguirlos, antes huyo de ellos; ¢
fambién el recio tiempo de nieves ¢ nguaceros no nos dejaba 4 noso-
tros salir 4 correr, ni 4 los indios venir 4 la isla, si uo era los dias cla-
ros, cuales eran de nosotros bien contados, que en el mes de mayo fue-
ron dos dins, octavo y noveno, y en junio seis primeros y de veinte
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. ‘hasta veinte ¢ tres, y el postrero hasta siete de jn&.hmhdﬁ
‘vistos por todos comenzaron todos 4 sentirse, quejéndose que no les

«querfan dar més larga racién de comida, que ya no habia que temer

falta de tiempos, pues en medio del invierno habia tales dias que ha
bia el principio del verano; y agraviindose mucho de tanto guardar de
comida, tratdbanlo ya tan abiertamente que vinieron & decirselo al
capitin, el cual se enojé mucho; é reportindose, les mandé lamar 4 su
toldo é les hizo un parlamento amonestindoles le dejasen 4 él hacer,
pues seguin la orden 4 todos ssludable € no le diesen importunidades;
¢ mandé les diesen algo mis larga racién, por dejarlos sin desabri-

-

miento.

Aqui en este puerto del Bergantin, se nos murieron otros dos yana-
conas, y enfermaron otros, que convalecieron trabajosamente y tarde.

En veinte y cinco de julio, dia que fué del apdsto] Santiago, echa-
mos el bergantin & la mar, ¢ fueron dos hombres 4 subir 4 un gran
cerro que no media legua estaba al norte de nosotros, los cuales vieron
‘desde encinn muy gran cantidad de islas 4 la banda del este ¢ del
sueste ¢ sur; é asimismo vieron un brazo de mar que iba i la vuelta
del norte cuarta al norueste, obra de catorce leguas, segiin ellos tasaron,
por el cual, viendo era s6lo tierra horadada, determinamos ir por aho-
rrar camino, ¢ por ir mis descansados por alli, que no fuéramos por
la mar, para lo cual nos aprestamos embarcando lo que habfa

En viernes veinte y nueve de julio, partimos deste puerto del Ber-
gantin, é por la banda del sur bojamos la isla y surgimos & la espalda
de ella en la banda del sueste, en un puerto bueno que en ella se hacia,
del cual puerto habia por tierra media legua hasta la rancheria do sa-
liamos, é por agua, una legua. Esta isla do jnvernamos estd en cua-
renta y nueve grados é dos tercios de grado; asi estd este oeste del
puerto do Magallanes inverné el afio de mily quinientos veinte, que
estd de la otra parte del Estrecho en la otra costa del mar de Etiopia,
al sur del rio de la Plata.

En miéreoles tres de agosto salimos del segundo puerto de la dicha
isla, en el cual nos habia detenido el viento norte; ¢ asi con viento sur,
fuimos por el brazo de mar adentro Ia vuelta del norte cuarta al no-
rueste, y otras veces & puro remo, con bonanzas; ¢ anduvimos por el
diehio brazo tres dias, surgiendo cada noche en la propia dicha isla, la
‘cual hallamos era de catorce leguas de largo, norte sur; é creimos pri-
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hﬁlﬂ baja, al cual por tierra no podiamos llegar, por ser el paso de
- pefia tajada; é tornando & nuestro eamino, digo que este dicho brazo

por donde digo caminamos tres dias, era de media legua de ancho, poco
mis 6 menos, su fondo era mucho é 4 pique junto de tierra, salvo en
algunas caletas y ensenadas de las do entribamos 4 reparar 6 surgir,
que hallibamos fondo, cual era de arena limpia; é no embargante el

- fondo, siempre nos amarribamos con proises, aunque echdsemos ancla,

por temor de las refriegas de viento, aunque en este dicho brazo no
nos fatigaron; y d tercero dia fuimos d surgir al fin de la isla para otro
dia salir & la mar por entre unas islas pequefias que comenzaban en la
dicha isla é iban pintando hacia el norte scompafniando el dicho brazo,
prosiguiendo en disminucién obra de una legua, cayo fondo de entre
ellas era menos que no lo scbredicho, empero tal, que por €l podran na-
yegar grandes navios mejor que por la mar, ¢ también como si fuese
estrecho, el cual, segiin su apariencia ¢ gran fondo, parecerd estrecho
al que no lo supiere. En el paraje destas islillas hay muchas bajas que
revientan, de las cuales bajas sélo nos gnardibamos porque todas ellas
se vian. Esla costa va al norte sur, es brava y de cerros altos pelados
¢ algunos montuosos, de los cuales en algunas partes salen unas hal-
das de tierra baja casi una legua, é islas bajas; é llegados que fuimos 4
una abra, nos trocd el viento ¢ surgimos entre unas islas pequefias, do
entramos 4 puro remo, hasta llegar al mejor abrigo que hallamos, do
estuvimos.

En domingo siete de agosto nos eargd mucho tiemapo, comenzando.
en el nordeste, del cual en breve fud rodando hasta el ceste, del cual
no teniendo abrigo, nos fué forzoso, 4 Dios misericordia, ir & puro
remo & zabordar en una playa que estaba dos tiros de arcabuz al sur
de nosotros, do zabordados, alijamos el bergantin de todo lo que trafa-
mos, é halindose fuera con un cabo, lo sacamos fuera de la reventazén
porque no se liiciese pedazos, é asi le pusimos en seco.

" Luego comenzaron & hacer buhios; los que podian, dentro del monte
do estaba la comida, guardindola. Luego comenzaron los mds curiosos
4 buscar de comer; € 4 los primeros dins se tomaron con el perro diez
0 doce ratones de tierra del tamafio de un gato é cuatro nutrias de la
‘mar. Los ratones eran feos 4 la vista, empero su carne era sabrosa al

gusto 6 de mejor sabor ¢ mds tiernos que las nutrias nuestras,



goas, que todos nos espantibamos de tal furia de viento & de su frial.
dad, que almadiaba 4 los hombres,

En veinte y nueve de agosto acabamos de echar el bergantin & la
mar, cual se hizo con mucho trabajo de nuestras personas en los dias®
que el tiempo abonanzaba, y aiin era meuester hacer lumbre alli junto,
como la haciamos para deshelarnos; ¢ asi, alzaprimindolo sobre palos,
expendiamos algunos dias; é no pudiéndolo llevar con aparejos, probii-
hm‘wu arrancarle & fuerza de espaldas é con los aparejos é con otros
ingenios que nos aprovecharon. Poco & poco le acabamos de echar
hasta do llegd la marea el sobredicho dia, con lo cual le acabamos de

En miéreoles treinta y uno de agosto salimos de la playa de los Ra-
tones é fuimos al norte una legua i surgir entre islas bajas, en una
de ellas, de la cual salimos otro dia entre islas la vuelta del norte una
legua, é saltando el viento al norte, arribamos 4 ella; y otra vez, d tres
de septiembre, tornamos 4 salir de la dicha isla chica con el viento oes-
te sudueste. Andadas dos legnas, salt6 el viento al norte é sargimos en
un brazo de una abra do se hacfau tres brazos, los cuales iban el de
mds dentro al leste sudueste, otro de en medio nl sueste, el de mids
afuera al sur; y en éste entramos y surgimos bien un cuarto de legua
dentro, cual era muy fondable, de pefia tajada, entre dos cerros, tan
ancho como un tiro de arcabuz. Amarrimonos con sélo los proises, é
aqui estuvimos con el viento en el norte hasta diez de septiembre, que
salimos con viento leste al norte norueste por doblar unos bajos, y
andadas dos leguas, salt6 el viento al nordeste y al norte con tanta ve-
locidad que nos hizo arribar cuatro leguas & surgir d la isla chica do
dije arriba estibawos & primero de septiembre, ¢ alli tornamos & surgir
en el mismo puerto; ¢ apenas tornamos i esta isla, visto no podiamos
navegar por falta de tiempos é que se nos habia pasado todo el mes de
agosto é la tercia parte de septiembre en solas veinte leguas de camino,

“mandé el capitin se diese de ahi adelante In cuarta parte menos de
* racién de comida, porque tuviésemos que comer hasta diez de octubre;
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iﬁﬂpﬁnﬁ ‘achicar la racién quu. era bien chica, do

 otras retasas que se habfan hecho antes, cual se hacia poco & poco, por-
‘que no se sintiese de una vez junto; ¢ asi nos haclamos & peco comer
é tenfamos tasa hasta fin de septiembre.

En jueves quince de septiembre salimos de la dicha isla chica con

viento sur, la vuelta del norte, é fuimos & anochecer & cuarenta y ocho
grados; é visto habia buen tiempo, determinamos aprovecharle, é ama-
necimos sobre el cabo de Ochavario, cual estd al norte cuarta al no-
“rueste en coarenta y siete grados y un cuarto,
. En viernes dies y seis, faimos 4 anochecer al cabo de Diego Gallego,
que estd en cuarenta y seis grados; ¢ la noche siguiente navegamos ¢
fuimos & amanecer 4 las islas de Nuestra Sefiora del Socorro, que estan
en cusrenta y cineo grados y cuarenta y cuatro y dos tercios; é sur-
gimos en la de mds al norte, en unas dos bahiag que llamamos de Jesus,
Jas cuales son muy buenas ¢ desembocan al este.

En miércoles veinte y uno de septiembre salimos de las bahins de
Jestis é fuimos In vuelta del nornordeste, é surgimos en una isla, en la
cual hallamos un bohio é chidcaras viejas de papas; 6 de aqui salimos
por entre islas grandes, en cuyo paraje cesa casi toda la costa, € fui-
mos & surgir entre ellas en un puerto que estd en cuarenta y cuatro
grados, que estd al nornorueste de la isla de San Martin; é pusimosle
nombre puerto de San Mateo, que estd la isla de San Martin en cua-
renta y tres grados.

Desde el puerto de San Mateo 4 la punta de Santa Clara, va la derro-
ta al norte ¢é hay trece leguas. Hicese en medio un golfo de cinco le-
guas de boca, el cual entra Ia vuelta del leste quince leguas hasta que
llega 4 un ancén agudo. Pusimosle nombre golfo de San Martin, por-
que es leste oeste con la isla de San Martin cinco leguas.

Desde la punta de Santa Clara & la punta de San Cebriin va la costa
al nornorueste cuatro leguas. Desde la punia de San Cebridn al Cabo
Feliz, hay catorce leguas: va la costa al norte. De cabo Feliz al cabo de
la Ballena, hay nueve leguas. Va la costa haciendo ensenada é corre-
se un cabo con otro nornorueste sucueste, Este cabo de la Ballena ha-
ce el golfo de los Coronados; é cuando entramos en este dicho golfo de
los dichos Coronados, en el paraje de dicho eabo, embestimos en una
ballena que salié sin verla bajo del navio, é pensamos que era roca,
segun los escaramujos ¢ hzu que llevaba sobre sf, ¢ viéndola, arriba-
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: confasion que no sabiamos ya qué hacernos eon tantos
. ‘ € no cuento, que estoy harto de contarlos como de pa-
m en cuyn confusién cerrd la nochie, é nosotros dentro sin sur-
ﬁﬁiuﬁu dénde.

" Quiso Dios ealmase el viento, ¢ luego vino una ‘eorriente que nos
arrebata € mete en tres horas cuatro legnas la voelta del sueste, donde,
‘eonociendo la tierr, nos llegamos & remo & una playa, do surgimes
‘aquélla noche. Mandé el capitdn i ciertos hombres fuesen alli cerea do
parecian unas casas con la luna € trajesen alguna comida é piezas, los
cuales fusron ¢ trajeron lo que hallaron.

© Otro dia de mafiana, tomando la marea, fuimos al golfo adentro, co-
- mo quien va por un raudal, hasta ver lo que convenia; y en presencia
nuestra, iban de dos en dos las canons por medio del golfo con la co.
mgma, y en poco tiempo las perdimos de vista, siendo nosotros surtos,
Tistas canoas son hechas de tres tablas, como batiquines de Flandes, é
gon ity ligeras sobre agua, ¢ vimos habin mucha cantidad de ellas; é
asi andando viendo In tierra ¢ costa delln, bablaba el capitin con los
indios é decia que le entendian bien é que parecin lengua de Ma-
pocho.

E desde que el capitin le parecié no pasar mds adelante, atento no
tenia comidn que comiésemos, porque nosotros no la trafamos ni en la
tieren Ja hallibamos, porque asf como nos vieron entrar hicieron gran-
des ahumadas con que se dieron mandado é alzaron todas las comidas,
& asi se hallaban los hoyos enlas casas de do acababan d2 sacarlas, por
euya razdn, como he dicho, mandé el capitin fudsemos hacia ln boea
del golfo, costeando las playas 4 tiro de srcabuz de tierra, é los indios
de la tierra venian tras nosotros con sus lanzas ¢ macanas, haciéndo-
nos muchos fieros ademanes, apaleando el agua ¢ llamdndonos aucaes,
que nos fuésemos i la mar, sino que irlamos 4 morir & sus manos, que
£ qué habiamos venido alli, que no era por alli el eamino de los navios;
& asi, andando como galeota de turcos, haciendo saltos por tomar comi-
~da, tomamos algunas piezas que estaban descuidadas en las casas
cercanas A la costa, de las cuales supimos lo que ellos nos supieron
M e6mo habiun venido por aquellatierra, habia seis meses, unos
08 que llegaron dos jornadas de alli 4 un eavi que llaman Vel-
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~ ea del dicho eavi, cual so llama Tuvepelqui; é que alli no habfan llc-
gado ni los vieron, mas que lo oyeron decir, de los cuales cristianos
nombraron algunos, y eutre ellos, al teniente Altamirane.

E asf nos fuimos & busear puerto, costeando, ¢ los indios dindonos
grita en el pasaje de nosotros, hasta que llegamos 4 un abrige que se
hacia en una punta de tierra llana, que se llama Changuicavi, en el
cual puerto surgimos con la potala en una braza y media de fondo de
arena limpis; é asi surtos, se juntaron muchos indios con sus armas
{ronteros de nosotros, llamindonos aucaes y otras cosas con que ellos
se deshonran.

E asi, visto por el capitin su desasosiego de ellos, lesestuvo hablando,
4 ratos con lengua, 4 ratos sin ella, un buen rato, ¢é al fin les hizoechar
1as armas de si é les hizo viniesen 4 servir, ¢ les dimos un prois y ellos
propios leataron 4 un drbol, malatado, do mand el capitdn saltasen dos
‘hombres con el cuidado necesario é lo atasen, ¢ asi saltaron é lo hicieron,

Estos indios nos traian lefia é agua y pescado, aunque poco, é des-
que no lo querian traer, el capitin les hablaba é renia, é asi venfan con
ello 4 bordo, porque & nosotros no nos dejaba saltar en tierra por ello
nuestro capitdn; é desque hizo tiempo para ir 4 ver lo que estaba por
mirar, tomé el capitdn un cacique, que 4 bordo vine, al cual dijo le
llevaba para que le diese cuenta de los cavies que & las espaldas esta-
ban en la propia costa, y en presencia de los otros indios de tierra, le
di6 una manta colorada, con la cual se alegrd é perdié el temor, con el
cual hizo el capitin un parlamento 4 los indios de tierra, é mandé echa-
sen en tierra las otras piezas primeras que no servian; éas{ quedaron
contentos y de paz, 4 cuya memoria se nombré este puerto de Paz, el
cual estd en el cabo Chanqui, 4 sueste del dicho cabo.

Este cabo Chanqui estd al leste del cabo de la Ballena custro leguas,
las enales dichas cuatro leguas tiene de boca el dicho golfo de los Co-
ronados, como he dicho, leste oeste, por la cual entrada entra la via,
sueste, adentro, En la punta deste cabo Chanqui, al oeste, un tiro de
arcabuz, estd nna islilla poblada; é della van pintando 'la vuelta del
norte cuatro islotes despoblados, una milla uno de otro.

Este golfo de los Coronados tiene gran corriente, é dentro se ensan-
cha muy mucho, euyas riberax son todas poblades ¢ muy alegres é de
mediana fertilidad. Los indios andan gordos ¢ bien vestidos, Adentro
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. v especial 4 la banda del oeste, en cuya tierra esti Ja

. ach comida de maiz crecido 6 gran mazorca, papas y quinoa; es
- fierra baja, sin monte, é de casas grandes de 4 cuatro y seis puer-
mhobldnmu que tienen 4 los eaciques, que 1o siembran sin
m los indios de sus cavies; de los orondos que tienen de cerea
deestadio y medio de alto, mds gruesos que pipas; y destos dicen hin-
u“m tres y cuatro, y algunos mis; y las papas las guardan en

~ unos cercados de cafia de un estadio en alto ¢ de seis ¢ siete pies de
huéeo; ¢ destos dicen hinchen cuatro ¢ tres cercados de papas; ¢ tienen
- doseis, é & cualro, é & ocho ovejas cada indio, ¢ los cacigues 4 doce, ¢

& quince, é 4 veinte; é sélo una oveja atan, é todas las otras ovejas

wvan sueltas tras ella; no meten en casa mis de las que son lanudas; las

demés quedan en el prado con la que atan en un palo que tienen hin-
cado, cuales tienen eada uno sefialadas; y el que las hurta, lo mata el
cacique, quejindose 4 ¢l el que la pierde.

. Bsta tierra dicen que dura seis dias de camino. Las varas con que

hacen sus casas las truen de dos jornadas de su sitio; ¢ cibrenlas con

paja que llaman coirén; é dura cada casa diez y doce afios. Queman
por lefia las caiias del maiz ¢ las cafias de la quinos; é cuando les fal-
ta lo dicho, traen lefia dos jornadas de alli.

- Lafierra es rasa con unas lomas é quebradas pequeiias, en las cua-
~ les quebradas dicen no hay mente, porque lo cavan hasta la lengua del
agua; ¢ =i lo hay, es poco € no es bueno para quemar. Eu un cavi que
Naman Quilén, dicen que Lay oro, ¢ sdealo el cacique, que llaman Que-
telodn; y en los eavies que estin en la costa del mar, que se toma mu-
eho peseado, lo cual comen y dan de balde 4 los de la tierra adentro,
especial en el cavi que llaman Huilazt; y en esta provincia tienen que
beber lo mds del afo, especinl en el cavi que llaman Quinchao, que
dicen beben todo el afio, todo lo cual es en la provincia dicha de An-
. cud; é dicen que 4 levante de esta tierra de Ancud esti otra tierra que
~ llaman Minchemavida, entre las cuales es mar, y en las riberas del
par de la dicha tierea que llaman Minchemavida toman wucho pesca:
& preguntindoles si se da comida, dicen que no saben, mas que han
que beben azda de maiz.
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~E tornando & nuestra costa, digo que el puerto de Paz es bueno y
abrigado, ¢ de agua mansa é fondo limpio de una hasta diez brazas; ¢
desde este puerto de Paz hasta doblar el cebo Chanqui hay una legua.
Va la costa al oesnoroeste.

Desde el cabo Chanqui hasta el cabo de San Marcelo hay ocho le.
guas. Va la costa haciendo ensenada; € 4 dos leguas del cabo Chanqui

: llly una bahia §ue llaman Guefielauquén, do esti un estero, que tomnan
‘en é unos choros de carne colorada, que llaman machas; é mis al nor-
te de esta bahir estd, 4 una legua, un puerto que laman Guabén. Des.
emboca al sudueste; y asi tiene el cabo Chanqui al dicho rumbo. Estd
el eabo Chanqui en cuarenta y dos grados esensos. Cérrese con el eabo
de S8an Marcelo norte sur; esti el cabo de San Marceloal norte dél en
cuarenta y un grados y medio escasos. Desde cabo San Marcelo al eabo
Huilulil hay siete leguas. Va la costa al norte. Estd en cuarenta y un
grados. Desde el cabo Huilulil al Rio Bueno hay diez leguas. Va la cos-
ta al nornordeste. :

El Rio Bueno desemboca al norte en una playa 6 bahia, la cual di-
chia bahia desemboca al sudueste, en cuya boca de ella hay gran reven-
tazén, que cierra toda su boca, 4 cuya eausa no entramos 4 verla. Estd
este Puerto Bueno en cvarenta grados y medio. Desde el Rio Bueno 4
la Punta de la Galera hay siete leguas. Va la costa haciendo ensenada;
cdhrrese al norte del rio. De ella, desde la Punta de la Galera 4 la Punta
de Lamecavi hay media legua; cérrese al nordeste. Desde la Punta de
Lame hasta el rio de Valdivia hay cinco leguas largas; va la costa al
esnordeste. Estd el rio de Valdivia en cvarenta grados, en el cual en-
tramos 1. dia de octubre. Laus tibi Christi.

Toda esta tierra que se incluye desde el golfo de los Coronados hasta
el rio de Valdivia es por la costa de poca fertilidad, salvo junto & los
dichos Coronados, que es medianamente fértil. En toda la cual costa
1o s vieron puerlos y abras do los pueda haber; es costa fondable ¢
limpia de bajos; la tierra es de mediano altor, montuosa.

E asimismo la costa que estd desde los dichos Coronados hasta el eabo
de Santa Clara es costa limpia, sin bajas é asimismo sin puertos; sélo
hay playas bravas; la tierra de la costa parece fen y montnosa ¢ de me-
diano altor, salvo junto d los dichos Coronados, que adelgaza un poco
en lu costa cierta parte de tierra muy llana, tanto que parece de lejos
cortar por alli Ja mar; ¢ llegados cerca, cierra toda la tierra; é asimismo



ALDERETE Y HURTADO DE MENDOZA 1 |

 deed ‘F"’?"“MG"‘ hasta el golfo de San Martin, que estd
- en cuarenta y tres grados ¢ dos tercios. Desde la dicha Panta de Santa
- Clara al ﬁlhﬂ golfo, es tierra baja, llana. Hasta aqui se entiende llega
Ja provincia de Ancud, de quien tanta fama suena, cual esti sesenta
y tantas leguas de Valdivia.

. Desde este puerto, golfo de San Martin, hasta el cabo del Ochavario,
. que estd en cuarenta y siete grados ¢ un cuarto, es toda la tierra hora-
~ dadacuyacosta es toda islas grandes, montuosas hasta la cumbre de los
 gerros, y u lof:uhble é de muchos puertos buenos é limpios sin bajas,

& por mejor dichio, muy pocas.

En esta tierra habitan unos indios marinos, que traen una canoas de
tres tablas, en la manera que sou las de los Coronados; empero hablan
otra lengua que los de los Coronados no entienden. Estos indios llaman
Huilli, é son muy valientes guerreros con los comarcanos, los cuales
les tienen miedo. Sus armas son las lnnzas, macanss, puniales de hueso
é piedras. Su vestir es de lana de umnos perros pequefios lanudos que
erian. Su comer es marisco € pescado, cual toman con anzuelos hechos
de palo, é redes de hilo, hecho de corteza de unos drboles que llaman
quantu, de que también hacen mantas. Su habitacién es en las canoas,
do traen sus hijos y mujeres, con las cuales andan comiendo lo dichode
isla en isla, cuales islas son estériles é tan montuosas que apenas se
halla por do andar en ellas, sino es por la costa, lo que la mar descubre
con sus mareas, y en muchaspartes hay pefia tajada, que andarno se
puede.

Desde el cabo del Ochavario, eatorce leguas hacia el norte, esti un
cerro junto é la mar, por si, el cual dicho cerro es hueco todo, como
una gran boveda, de largor de cuatrocientos pies ¢ de anchior de se
senta pies, en medio de la cual dicha cueva estaba una columna de cin-
cuenta brazas en alto que Ja sustentaba. La cnmbre de esta dicha eaeva
estaba llena de unos racimos de piedra mdrmol, 4 manera de hielos, de
los cuales caia agua; é donde la dicha agua cais, estaba cuajado y he-
cho piedra mirmol blanca y muy recia. La cubjerta de esta dicha cueva
por de fuern estaba cubierta de drboles espesos en ella nacidos; é cuan-
do llovia, sonaba dentro el ruido del agua que caia encima, muy claro.
Tenfa tres puertas ¢ una ventana, la una al norte, y esta era la mayor,
otra al sur, y esta era la mediana; otra al sudueste, y, esta era la chica,
que salfa 4 I mar; la ventana, ol leste. Echése cuenta que podrian
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esconderse en ella seis mil hombres dando 4 cada uno cuatro pies cuadra-
dos, que es compiis de una rodela. Pisele nombre Cueva Infernal, por
la grima que metia. Descubriése el afio de 53 en el otro viaje. La cual
dicha cueva es hecha por naturaleza é no por artificio; é estd en cua-
renta y seis grados é dos tercios, una legua mds arriba del puerto de
San Esteban, 4 la lengua del agua, por medio de la cual pasa un cami-
no de indios, los cuales no duermen dentro, que deben tener miedo,
porque junto estaban unos ranchuelos do estdn comiendo sus mariscos,
cuando llueve; é por estar alli 4 la puerta, lo entendimos no querer estar
dentro, porque el suelo de la cueva estd seco y llano, que es arena é
fuera era todo lodo mojade. Desde el cabo del Ochavario hasta el estre-
cho de Ulloa es otra disposicion de tierra mds estéril é de mds fea vista
¢é la gente es de otra lengua, que no la de los Auillis dicha, é su gente
es mds pobre. Su comer es marisco, su vestir pieles de animales de
agua é también de corzos de tierra, los cuales matan 4 puras lanzadas; é
traen sus vergiienzas de fuera, asi ellos como ellas, € descalzos, s6lo un
pellejo que les cubre los espaldas hasta la cintura; su comer es mal
asado, que no tienen vasijas de barro, ni de qué hacerlas.

Sus canoas son hechas de corteza de arbol, tan gruesa como un de-
do, la cual cosen una con otra, é hacen una canoa de buena forma;
empero son tan tiernas, que si el hombre entra dentro, como no sabe
la mafia, la rompe, € se aniega luego, con las cuales canoas andan
de isla en isla comiendo mariscos con sus mujeres é hijos. Toda
esta costa es isla é sucia de bahias, empero son fondables, salvo
desde cuarenta y ocho grados hasta cincuenta, que son bajios é ba-
jas. Estd de Valdivia cien leguas. Aqui traen pufiales de huesos de
ballenas.

Desde el estrecho de Ulloa, que es cincuenta y un grados.hasta don-
de fuimos, que es en cincuenta y dos y medio, es otra tierra mas dspe-
ra, nevada € poco monte, todo piedra pelada, donde andan los mismos
indios, aunque pocos, cual estd de Valdivia doscientas treinta leguas.
Fenece la relacion de la costa que se incluye desde la ciudad é rio de
Valdivia, que estd en cuarenta grados hasta el paraje del estrecho de Ma-
gallanes, que estd, sequn relacion, en cincuenta vy dos grados y medio; la
cual se hizo en el navio San Sebastidn y en el bergantin San Salvador, de
los cuales era capitin Francisco Cortés Ojea, 6 por su mandado se escri-
bié y escribi, como escribano de los dichos navios; é fué vista por el pi-



de los dichos navios; é la firma de su nom-

o '_yn!ﬁgm! de Goizuets, escribano de los dichos navios
- ;ﬁ"h sohredicha relacién, ser y pasar asi ante mi, como diuh; dt:g:'
| h'nddiehurdménse acabd en 1.° de octubre del afio de mil qni:
nientos cincuenta y ocho afios; € si algunas cosas se dejaron de poner
ﬁl esta relacién, fué con intencién de tratarlas en otra parte, do
¢ m E yo Miguel de Goizueta, escribano de los dichos navios, doy
fe que pas6 ante mf, como dicho es, y lo firmé de mi nombre.—Frax-
e1sco Corris Oser.—Por mandado del sefior capitin.—Miguel de Goi-
suela, escribano del dicho navio.

-
15567-1559.

XLVI—Relacion del viaje al Estrecho de Magallanes escrita por Juan
Ladrillero.

{Publicada en Gay, Documentos, 11, p. 55, Anuario Hidrogrifics, VI, 455, yén
Amunidtegui, Cucstidn de Limiles, 1, 427).

En el nombre de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo,
tres personas y uua esencia divina, y de la gloriosa Virgen Santa Ma-
rin, su bendita madre, en quien tengo toda mi esperanza, y de todos
Jos santos y santas de la corte del cielo, & todos los cuales pongo por
intercesores para que raeguen 4 mi Sefior Jesucristo me guie en su
santo servicio esta jornada que voy & hacer y acabar de descubrir el
Estrecho de Msgallanes y tierra desde los wltimos limites de las pro-
vincias y gobernacién de Chile, hasta el dicho Estrecho, lo cual voy 4
hacer en nombre de Su Majestad y del muy ilustre sefior don Andrés
Hurtado de Mendoza, marqués de Canete, guarda mayor de la cindad
de Caenca, visorrey y capitin general de los reinos del Perd, y de su

~ muy amado hijo é ilustre sefor don Gareia Hurtado de Mendoza, go-
- bernador y capitin general de las provincias de Chile por Su Ma-
jestad.
" Relacion, derrotas y altura y sefiales de tierra, y calidad de ella, y
 traje y manera de la gente de cada provincia bahia, y los tiempos
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que reinan en ella en todos los meses del afio; y asimismo para que asf
mds bien entendida sea, y rehablando en las derrotas y altura de la
costa, de e6mo se corre y el altura en que estd, y sefiales de las bahias
y puertos, y la distancia de lo que cada una bahfa entra en la tierra
adentro, y c6mo se corre, y las brazas que en ellas hay, y la calidad
de la gente y traje que en cada una acostumbran traer, y las armas
que tienen para ofender; y dicho y declarado, tornaré desde la misma
bahia de la boca de la mar & hablar en cémo se corre la costa adelante
desde aquella bahia 4 otra, y la altura en que estd, y las brazas que en
ella hay, y calidad de la tierra, y traje de la gente, como dicho tengo,
de una en otra; y asi iré declarando y discurriendo por esta mi relaciér?
para que mejor se entienda hasta el dicho Estrecho de Magallanes has-
ta la primera boca, que estd en 53°, como hasta la segunda, que estd en
549 y asimismo el Estrecho adentro de mar 4 mar, y todo de la mane-
ra dél, y los canales que tiene, asi 4 la mar como dentro dél, por donde
puedan entrar y salir las naos, viendo lo que mds les convenga, pues
en lo aclarar sirvo & Dios y 4 Su Majestad, y 4 Su Excelencia, y al se-
fior Gobernador, que por Su Excelencia y por Su Sefioria Ilustrisima
me ha sido mandado, porque S. M. mais bien informado sea de lo que
mds & su real servicio convenga.

Desde el puerto de la cindad de Valdivia, que esti en los 40°, 4 la
Punta de la Galera hay seis leguas; y corre la costa al sudueste; y entre
el dicho puerto y la Punta, hace una ensenada pequefia.

Las sefias de la Punta dela Galera son que hace 4 manera del espolén
de una galera una punta baja que sale 4 la mar; y legua y media de ella
hace otra punta 4 la parte del sudueste; y de la una 4 la otra es barran-
ca junto 4 la costa; y en el camino de esta legua y media, estd una ba-
rranca grande, blanca, que viene de lo alto d lo bajo, un poco de sos-
quine; es alta y angosta, que desde alta mar parece isla, teniéndola en
_el sudueste, y una legua 4 la tierra adentro, con una tierra alta al este
de la dicha punta; y la tierra es montuosa, y en lo alto de ella hace co-
mo mesa; y si la ven de alta mar hace en la mesa tres cerritos peque-
fios; y de la una parte y de la otra hace unas caidas, que la una caida
viene 4 la Punta de la Galera susodicha y la otra cae sobre la otra parte
que dicho tengo, que estd al sudueste de la Galera, que se dice de la
Punta Llana; y la tierra baja que estd entre las dos puntas es llana, que
es la falda de la dicha tierra; y esta sefia hace de la punta del ueste,
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ada y playa de una legaa y media. Pasada la playa, comienza la

-  alta y montuosa de la mar. -

- Deade esta Panta de la Galera & la Punta Liaua bay legaa y media
] L&-ﬂﬂlﬁﬂﬂ. como dicho tengo, al sudueste; y desde la Panta Llana sl
a &ﬁ Bom-hay seis leguas al sudueste. Conocerdn el Rio Bueno en que
~ tiene una sierra alta de la una parte y de la otra; y la que estd en la
~ parte del sur es mds alta que la que esti i la parte del norte; y en me-
dio de la boca, hasta dos leguas la tierra adentro, tiene un cerro redon-
do i lo alto, del cual estd 4 Ia parte del norte; y el rio hace una quebra-
da; y estas sefias hace de alta mar, teniéndole en el sueste.

‘Desde el Rio Bueno liasta la punta de San Pedro hay doce leguas
de camino al susudueste, y la tierra s alla y nontnosa, sin recuesto
ninguno. Desde la Punta de San Pedro 4 los Coronados hay catorce
leguas susueste. La tierra es alta y montuosa hasta cuatro leguas de la
Dbahia de los Coronados: tiene siete leguas de boea y la tierra es llana
de la una parte y de la otra hace unos cerros, como médanos de arena
dla parte del susudueste, y la bahia entra al leste, desde esta bahia de
los Coronados, y la isla esti tres leguas de I tierra y tendrd cuatro le-
guas decontorno: tiene playas de arena y pocos puertos, y la isla es alta
y montaosa, y la tierra firme es serrania alta y montuosa.
~ Desde el derecho de esta isla corre la costa al sudueste veinte leguas
hasta el derecho de dos islas llanas, que la una estd cineo leguas en la
mar y la otra tres, y la mis de fuera es poblada, llana, y tendri coatro
leguas de contorno, y la que estd tres leguas de la tierra tiene tres le-
guas de contorno y es llana, y cerea de ella, mis al sur, estin otras dos
islas altas y redondas, easi de un tamafio la una de la otra.

Desde el derecho de estas dos islas corre la costa al susudueste vein-
te y ocho leguas hasta el cabo de San Andrés, y Ia tierra es alta, mon-
tuosa y de muchas aguas y rebolones y de muchas costas que entran
1a tierra adentro, y hace una ensenada d las veiute leguas, que tendrd
hasta ocho leguas, donde estdn quince islas y otros muchos farallones
en compis de diez leguas.

Las siete islas de éstas, estin diez leguas de las ocho, y estin cerca-
das de farallones ¢ isleos y bajos, que algunas de ellas salen cinco le-
guas en la mar y otras dos 6 tres leguas. Tenerse hia aviso en ellas.

" Lus otras ocho islas que dicho tengo estin al nornordeste de éstas,
E DOC, XXVIH 1
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y estdn mds juntas y mds cercanas de la tierra, hasta dos leguas; y tres
de ellas, entre las dos islas de las que dicho tengo y las siete. Asimis-
mo se tendrd aviso de ellas y de estas postreras islas, y mds metidos en
la ensenada hasta el cabo de San Andrés; hay quince leguas al susudu-
este en derrota al cabo de San Andrés. Es serrania alta y montuosa, y
desde €l vuelve la costa al este quince leguas, que esuna grande en-
senada del cabo de San Andrés; estd en 47°. Al cabo de San Romén,
que esti en 48°, 4 diez y ocho legnas de camino, corre el un cabo con
el otro norte sur cuarta del noruestesueste; es una ensenada muy gran-
de, que estd veinte leguas la tierra adentro.

Las sefias del cabo de San Romdn son las siguientes: hace el dicho
cabo & manera de cuatro farallones, pero no lo son, sino que es &l mis-
mo cabo, aunque parece que por la una parte y entre cierta abertura
que el cabo hace pasa la mar poca cosa cuanto se determina y de fuera
del dicho eabo, junto & é€l, tiene dos penas descubiertas, que, si estin
cerca deella, verdn toda la tierra de esta ensenada: son mogotes y serra-
nfa muy agria, de tal manera que e parece serd muy dificultoso de ca-
minar.

Pisele por nombre la ensenada del Alcachofada, porque toda la tie-
rra es 4 manera de una alcachofa; y cerca de este cabo susodicho de San
Roman, estd una isla alta. Pusele por nombre la isla de Santa Catali-
na. Tiene tras de si otra isla 4 la parte del este, y entre el dicho cabo
y la isla, hay cuatro farallones, los dos grandes, los dos menores; y el
menor y el mds cercano 4 la isla es noradado dél y afuera de la dicha
isla, d la parte del norte, tiene otros cuatro farallones, los dos grandes
y los dos pequefios, y esta isla, con el cabo nordeste sudueste, media
legua de é€l.

Una legna de este dicho cabo de San Romsn, la ensenada adentro,
hay una bahia, que puse por nombre la bahia de Nuestra Sefiora del
Valle, abrigada de todos los vientos, excepto del nordeste; pero no mete
- mar, 4 causa de una cordillera de islas pequefias que tiene delante.
Tiene una sierra de la wifa parte, y otra de la otra, montuosa, que es i
manera de un valle, y las tierras son altas y de pefias 4 la costa; y tie-
ne una playa de arena pequefita al leste, y la bahia entra al sudueste.
Hay una legua de la entrada de la bahia hasta el cabo de ella, y tiene
media legua de través. Es limpio el fondo y arena y hay ocho brazas
en el surgidero hasta trescientos pasos de la tierra; y de la parte del
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ueste & Ia panta de esta bahia, ticne un farallén, que i el
areabuz dela dicha punta, y por eutre el dicho farallén y la punta

) ‘pueden pasar las naos, y tiene el farallon de la parte del sur una eruz

muy MI-IIdI, d ln manera de esta cruz +. Debe ser de yerbg que en
¢l estid nacida de hendidura que la penia tiene, ¥ como el farallén es de
pefia, esti muy sefialada. Es grande, que tendri dos brazas en cada
brazo de la cruz.

De fuera de este dicho farallon, hay seis bajas, que las cuatro de ellas
descubren y las dos quiebran la mar en ellas. Estin en compds de tres
caartos de legua y corren al leste ueste las unas con las otras,

'La punta del este de esta dicha bahia de Nuestra Sefiora del Valle
sale una cordillera de doce islas pequefias y farallones y otros bajos,
en compis de dos legnas, pero todo es houduble. Hinse de guardar de
lo que vieren.

Ala parte del éste de esta dicha balifa, la tierra adentro hasta seis le-
guons, tiene un cerro alto d manera de voledn, cercenado porel tercio de
de arriba con tres cerros menores, que nacen del dicho voledn y corren
al norueste; y al norte de este voledn que dicho tengo, hay otro cervo
alto que hace como pan de aziear; y entre estos cerros, hay como otros dos
testigos, y son mds pequefios, y estassefins hace teniéndole en el este; y
toda la demds tierra de la dicha ensenada es de infinidad de cerros
agudos, y los mds espesos son 4 lu parte del norte y nordeste, que es
hacia do la ensenada mis entra, y toda es tierra moutuosa y de
penas.

La gente que hay en esta ensenada susodicha son indios pescadores
de mediano cuerpo y mal proporcionados. No tienen sementeras, man-
tiénense de pescado y marisco y lobos marinos que matan, y comen la
carne de los lobos v pescados, cruda, 6 aves cuando las matan, y otras
veces las asan. No tienen ollas ni otras vasijas, ni se ha hailado sal
entre ellos; son muy salvajes y sin razon; andan vestidos de los eueros
de los lobos y de otros animales con que se cubren las espaldas y caen
hasta las rodillas, y una correa que les atan por el pescuezo & manera
de las liquidas que traen las indias del Cuzeo; traen sus vergienzas de
fuera sin ninguna cobertura; son de grandes [uerzas; traet por armas
unos huesos de ballena 4 manera de dagas, y anos palos, como lanzue-
Ins mal hechas; andan en canoas de ciscara de cipreses y de otros dr-
boles; no tienen poblaciones ni casas, sino que hoy aqui, wafiana én
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cusles ponen en el suelo, y con corteza de drboles que en las dichas
canoas traen, hacen sus casillas, chiquillas, 4 manera de ranchos, en que
se meten y se reparan del agua del cielo y de la nieve.

Yo estuve en esta dicha bahii de Nuestra Sefiora del Valle en el mes de
noviembre, & fin de loanortes. Duraban veinte y cuatro horas, y ruedan

dla travesia, y dura tres dias y cnatro; hubo una vez sur, que durd dos

dias, y otros tres dias hubo de suduesle; y los dias son diez y seis
horas y media en el mes de diciembre.

Tres Jeguas y medin de esta bahia de Nuestra Sefiora del Valle esta
una isla al nornordeste, que es la postrera de una cordillera de islas
pequefias que nacen de la dicha Punta del lesto de la bahia y corren al
norte; y esta isla que digo es la mayor y mds al norte de las islelas, y
tiene buen puerto que abriga de norte & oeste y sudueste, y tiene agua
dulce, y en el sargidero es arena y callao pelado; 4 partes hay seis y
siele brazas de fondo, un tiro de ballesta de la tierra. Piisele por nombre
la isla de Sunta Birbara; tiene tres furallones, un tiro de arcabuz el
uno, y el otro dos, y el postrerotrestiros de ballesta; y no tiene otra isla
de fuera de ella, ninguna al norte en el nordeste ni norueste, excepto
d la parte de la tierrn. La ensenada adentro tiene islas apartadas de si,

Tras este cabo de San Romdn susodicho se corre la costa al sur del
sueste doce leguas, hasta dos puerlos, que estin una legua el uno del
otro, que se dicen los puertos de Hernan Gallego; y la tierra es de sierras
no muy altas. Tienen estos puertos en derecho de él un farallén legua
y media 4 dos leguas en la mar, y estd el dicho puerto en altura de cua-
renta y ocho grados y dos tercios escasos; y desde el puerto de Her-
nin Gallego corre Ia costa al sudueste ocho leguas, y por el luengo de
ella van anos bajos, que salen cuatro 6 cinco leguas en la mar. Tenerse
hn aviso en ellos.

Al fin de estas dichas ocho leguas susodichas, va la costa al sur diez
leguas, hasta la babia de los Reyes, que esti en cuarenta y nueve gra-
dos y dos tercios. Tiene esta bahia de los Reyes, 4 la boca de la bahia
de fuera de los dos eabos, una isla que tiene cnatro leguas de contorno,
cercada de muchas islas y farallones; y laisla estd una legua de la tierra
de la parte del nordeste, y la balifa tiene seis leguas de boca.

Desde esta bahia de los Reyes corre la costa al sudueste seis leguas;
y al fin de ellas, vuelve la costa al sur nueve leguas, hasta la bahia



de San Juan, que estd en cincuenta grados y un tercio. Las sefias de
esta bahia son: que tiene una isla & la boca de dentro de los eabos; y
cerca de esta isla parece, 4 la parte del nordeste, otra como isla, pero
no lo es, porque estd pegada con Ia tierra. Corre la dicha bahia de San
Juan al sueste, cunatro leguas, hasta dar en la bahia de San Guillén,
qt_l'auhquedicho tengo. Tenerse ha aviso que desde la bahia de los
Reyes hasta esta de San Juan susodichn, que babri distancia quinee
leguas, van unos bajos y farallones salteados, que salen tres 6 cnatro
leguas en la mar, y mds y menos.

Desde esta dicha bahia de San Juan corre la costa al sar doce leguas,
hasta el eabo de San Francisco, que es el cabo de la bahia que desen-
brié Francisco de Ulloa, que estd en cineventa y un grados largos; y
toda esta costa desde la bahia de San Juan hasta este cabo de San Fran-
eisco, van unos bajos salteados, que salen 4 la mar tres y cuatro leguas,
Asimismo se tendrd aviso en ellos. Conocerdn este cabo de San Fran.
cisco, que es el cabo de la bahfa susodicha, silo toman de alta mar,
trayéndolo en el este. Hace el cabo cortado hacia Ja mar algo prolon-
gado y encima llano, y hace tres cerros llanos y bajos como panes; y
pasados estos tres cerros, hace la tierra alla de serrania; y si estin den-
tro del dicho cabo, conocerle han que es tajado d la mar, prolongado,
y la tierra alta, como dicho tengo; y si le tienen al oeste, hace por cima
de ¢l una sierra redonda como un pan, y es llano por lo alto, y por la
parte del este dos cuerpos de naos; son barrancas blancas desde la me-
diania de la sierra para lo alto; y los barrancos son de pefia y duran
una legua, porque los cerros blancos que tienen al pie son montuosos
de lo bajo, y en lo alto tienen una yerba corta; y se corre la bahia para
dentro al norte cuarta del nordeste; y hace gran ancén el cabo, y hay
puertos. Han de llevar el prois en la barca para tomarlos, porque es
muy hondable, y la amarra mds necesaria. A Ia parte de leste de este
cabo tiene una isla alta, que el largo de ella es nordeste sudueste, y
estd tres leguas del dicho cabo. La dicha isla tendrd de contorno legua
y media, y es de pefia tajada por la parte del norueste; y las pefias por
donde es tajada son & partes reblanquecidas; y al nordeste, las tiena
junto 4 una isla pequena, y estard de Ia tierra dos leguas de dicha isla.

Al nordeste de esta isla susodicha, hasta tres leguas de ella, estd otra
isla montuosa, y hace dos cerros y una quebrada en medio; y desde
osta isla para ln tierra,  la parte del sur, hay unas islas bajas, espesas al
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mﬁm&hﬁdﬂ isla al nordeste tieneotras islas; y la tierra
“de Ia parte del sur es alta y muy quebrada. Entre los dos cerros, en la
mayor angostura, tendra la bahia cuatro leguas de ancho; y prosiguien-
do la bahis adentro, eorre el brazo de la bahin al nornosdeste, hasta
donde Ia bahin de San Juan entra en ella cuatro leguas de mar; y adon-
de entra la bahia de San Juan en dicho brazo de ln bahia de San Fran-
cisco, entra adonde ensancha el brazo, que tendrd de ancho siete le-
guas; y llegando al paraje de la dicha balia de San Juan por el brazo
adentro, mirando i la parte del sueste, verdn unas isla que es alta y
montuosa, ¥ lo mis alto de ella tiene 4 Ia parte del nordeste; y estardn
de la bahia de San Juan hasta seis leguas de sueste y esnordeste. Con
ella tiene buen puerto de la parte de sueste. Han de llevar el prois pres-
to; y al sueste de esta isla verin el canal que atraviesa la bahia de San
Lézaro hasta tres leguas de ella, desde donde esta bahia de San Juan
entra en Ja bahia de San Francisco hasta donde la bahia de los Reyes
entra; y de este dicho brazo hay doce leguas al nordeste, y aqui ten-
dri el brazo de una parte d otra una legua; y de aqui vuelve el brazo
al nordeste cuarta del este, nueve leguas, hasta una ensenada que tiene
una isla alta & la boea, y estd d la parte del norueste: y una legua 4
Ia parte del sueste hace otra ensenada mayor, que tiene dos islasd la
baca de la ensenada, y de aqui vuelve el brazo al nordeste, nueve le-
gons, hasta donde hace dos brazos, y el brazo tiene legna y media de
ancho, y en medio del brazo hace dos islas pequefias por de sf y mids
llsgadas 4 la parte del norte, y otra del largo de una galera con un poco
de monte en ella; y mas al norte, los islas son bajas, de altor de dos
lanzas, y montuosas; y trescientos pasos de la isla de la Panta tiene
una pefia de largor de una galera, y tendri hasta un estadio mis fuera
del agua, y estas islas estin en las juntas de los brazos, que el uno
corre al norte, y de estos dos brazos se vuelve el brazo principal al esnor-
deste, y una legua de las islas susodichas estd otra isln que es alla y ten-
dri de contorno una legua, y tres leguas adelante de esta isla al esnor-
deste lmce otros dos bra¥os, que el uno va al norneste y el otro al norte
cuarta nordeste cuatro leguas, hasta una ensenada en que estin
doa isletas y los farallones 4 la boea de esta ensenada susodichn. Corre
el brazo susodicho siete leguas al norte norueste, donde se acaba entre
upas sierras nevadas, donde hallamos tantdl islas de nieve que habia
algunas que tenfan sicte estadios de alto y del tamafio de un solar, y
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otras menores y mds pequefias, que no podfamos pm,mnqﬁu‘d-hb'
20 tenfa legun y media de anchio, y hallindole cerrado, dimos la vuelta,

Sigue el brazo que iba al norueste siete leguas, donde al cabo de
ellas estd una isla que tendri de contorno medin, que estd juanto 4 Ja
tierra de la parte del sueste, y la parte del sueste hace una ensenada
grande, y aqui tiene el brazo media legua de ancho, y son sierras ne-
vadas ¢ por nevar; ¥y de aqui vuelve el brazo al nordeste cuaria del

- norte, tres leguas, hasta una isla que estd en el eanal, que es montuosa

de lo bajo, descombrada de lo alto; tiene otra isla pequefia por de si.
De estas islas susodichas va el canal al norte cuarta del nordeste, cuatro

-leguas, hasta una cordillera de isla que corre al esueste, y quedan en

medio de la isla y de esta cordillera otras ocho islas pequenas que
estidn en medio del canal, una legua de la dicha isla que dicho tengo.

De esla cordillera de islas va el canal al norte coarta del nordeste,
tres leguas, hasta donde hace el brazo una angostura. Hace muchas is-
las montuosas en wedio, y aqui dan en una bahia que tendrd dos leguas
de ancho, y otras, tres y cuatro y diez leguas de largo, y que corrfa al
norte, y porque el canal de aqui para adelante volvia al norueste y es-
tibamos en cuarenta y siete grados y medio, viendo que salia dla
ensenada Aleachofada y adelante, dimos la vuelta, porque volvia d la
Mar del Sur, y tambiéun porque me faltaban los bastimentos y que era
postrero dia del mes de febrero.

Los tiempos que hallamos en esto mes eran bonanzas, nortes blan-
dos. La tierra toda es de peiia y monte, que no se halla tierra en ella, y
arena en pocas partes. Junto al agua los moutes son de una madéra
colorada, como brasil, y ciprés y otros drboles; y como log drboles nacen
sobre las penas, es madera que arde bien. Eu esle canal este mes nos
lloyié poco, aunque son grandes las lluvias que en esta tierra hay, que
nunca se deja de llover.

La gente de esta babia es bien dispuesta y de buen arte. Tienen bar-
bas los hombres y no muy largas; sus vestiduras son unos pellejos de
Jobos marinos y de venados, atados por el pescuezo, que les llegan 4 las
rodillas. Asf los hombres eomo las mujeres, todos traen sus vergiienzas
de fuera, sin traer ninguna cosa delunte. Traen unos dardillos mal
hechos y dagas de huesos de ballena, de palme y medio y de dos
palinos. No tienen asiento en ninguna parte. Andan en canoas de caisca-
ras de drboles y de unas partes en otras, Comen carnes de lobos mari-
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unas varas delgadas y donde quiera que llegan, arman su casa, y alli

. -upumd-l agua del cielo y de la nieve en invierno, que suele caer

Tornando & tomar desde la boca de la mar desde dicha bahia de
San Francisco, desde la boca de ella, de la parte del sur, corre la costa
al sudueste onee leguas hasta una isla que le puso Francisco de Ulloa
Ia isla de Ja Campsna; y en el comedio de estas onee leguas, teniendo

" el cabo en el uesnorueste, sale un brazo que comienza desde cerca de

1a bahia de San Guillén; y cerca de donde el dicho brazo sale, hay diez
6 doce isletas pequenas, como farallones, que de ellas salen media legua
en el mar; y de ellas, una, y de ellas, una y media, y de ellas, dos.
Tenerse aviso ha enellos; y asimismo hay otros canales y ancones en este
comedio de estas dichas once leguas, que, por no las haber andado por
de dentro de ellos, en ellos no hablaré; y tornaré 4 hablar en la dicha
isla de la Campana.

La isla dicha de la Campana, que, como dicho tengo, estd once leguas
de la bahis de San Francisco de la boca de ell, es isla alta; y en loalto
de ella hace una sillada pequefia; y estando leste ueste con ella, hace
la sillada & manera de tetas de cabra; y junto 4 esta sillada, en lo alto
de la isla, estd una pefia & manera de eampana, pero esta pefia no se
podri ver si no se esti juntod laisla 6 en el puerto de ella, que lo tiene
4 la parte de la tierra. La dicha isla estd hasta una legua pequefia
de la tierra. El puerto abriga de norte y de ncrueste y ueste,
pero cuando el tiempo es mucho, bay rebolones de viento que levantan
el agua de la mar ¥ hay mucha resaca. La mejor entrada de este puerlo
de esta isla es por la parte del sudueste de la isla. Aungue fuera de la
mar hay dos isleos, hanse de guardar de lo que vieren, porque, 4 la

parte del nordeste de la isla y del este hay muchos bajos; y caso que

por Ia parte del este v nordeste hubiesen de entrar, constrifiéndoles
la necesidad, haules de dar resgnardo, dejindolos de la parte de la isla;
¥ llegindose & la tierra firme, esta dicha isla, de la parte del sndueste de
la sillada, tiene otro cerro mis bajo, y por entre el cerro de la sillada y
estotro, que estari en compds de un tiro deareabuz, y la isla tiene hasta le-
guay media de contorno. Y de estas dos legnas al susudueste de ella, verin
un brazo que entra al sur; y 4 la parte del dicho brazo tiene una isla alta
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= md.,, de la parte del norte de la dicha isla montuosa, tiene otros dos,
~ perola tierra es hondable. Darle han resguardo é todos los que vieren,

De la dicha isla montuosa y punta del canal de la parte del mar, yen-
do por el canal adentro tres cuartos de legna, estd un puerto d la parte
del uesnorueste, 4 manera de herradura, que es bueno, y podrin dar
carena en €él; y el eanal susodicho entra cuatro legnas adentro, donde se
acaba y cierra,

Al nordeste de este dielio canal, dos leguas de ¢, entra otro eanal al
esnordeste, que tiene tres cuartos de legua; esti un puerto 4 la parte
del uesnorueste, que es casi como el del otro canal, aunqhe no tal; y
este canal entra dos leguas y cierra; y antes de llegar al cabo dél hace
dos brazos, los cuales se acaban y cierran media legua y una de allf; y
en este canal hay rebolones de norte; y cqusanlos ser la tierra alta; y
todo es muy hondable. Han de llevar el prois en la barca, quees lnama-
‘rra mids necesaria; y al fin de este canalestid otro puerto muy bueno, que
pueden dar carena en él, y tiene playa de arenn, agua y lefia. Entre
estos dos brazos susodichos, entre el uno y el ofro. entra otro brazo; y
porgue no entré por él no daré la relacion de lo que en ¢l hay. Tornaré
& decir que en esta isln llamada la Campana corre la costa al susu-
dueste ocho leguas hasta la bahin de San Lizaro, la cual estd en 52%
‘Toda esta tierra es alta y de serrania y montuosa en lo alto, y descom-
brada de lo alto y de pefias, sin haber tierra en ninguna partes
de ella, salvo algunas playas de arena que hay en algunas partes, cerca
del agua de la mar, y lo mismo en todos los canales que dicho tengo.
Las sefias de esta dicha bahia de San Ldzaro, son las siguientes:

La dicha bahia de San Lézaro tiene seis leguas de la boca y del eabo
de la parte del ueste con el de la parte del este, se corre norueste sueste;
y el de la parte del norueste en el torno de ¢l, hace doce & trece fara-
Hones, un tiro de arcabuz de la tierra, y otros dos; y hace el dicho cabo
*en el contorno de €, seis 6 siete caidas 4 la mar, tajadas & manera do

cuchillas de lomas; y el de la mar acentro hace unapunta llana de lo alto
~ cortada hacia la mar; y encima la tierra alta de serrania, y la bahia
' ‘ “adentro corre al nordeste, donde cuatro leguas del cabo susodicho esti



éw&mmqw-m puerto; y & la boca del diclio
ﬂbmmm‘mdmmmddwhoﬂbn De este
puerto, no se puede salir con sur y sureste. En el comedio de estas
cuatro leguas susodichas entra un canal al norte; y porque no segui
hasta el eabo, en él vo lablaré.

Desde este dicho puerio de San Ldzaro, que estd en 52°, corre la cos-
ta de la bahin adentro sl nordeste trece leguss, donde, al fin de ellas,
tiene la dicha bahia veinte leguas de una parte 4 otra, y tiene una isla,
que tiene ocho leguas de largo y corre norte sur; y de la parte del
ueste de la dicha isla, bay un archipiélago de muchas islas montuosas
y de pefias, que en ellas hay buenos puertos para reparar los navios,
Hevando el prois presto, asi en las dichas islus como en todos los de-
mis puerios y canales de esta baliia, por causa de la gran hondura, que
no se halla fondo.

En el torno que esta bahia susodicha hace, que parece que cuenta
guinee leguas de la boca de la mar y donde tiene veinte leguas de an-
cho, hace seis canales, que el primero, que esti once leguas del puerto
de San Ladzaro que dicho tengo, costeando ln costa de la parte del nor-
te de la bahia, corre al norte el dicho canal doce leguas y otras ocho al
norueste y da & la bahia de San Guillén, y al derecho de la isla de San
Guillén, norueste sueste con ella, tiene su calida. Hay veinte leguas de
la una bahia 4 la otra.

Cinco leguas del dielio canal al esnordeste hay otro eanal, que asi-
mismo corre al norte y norueste, que se junta con el gue dicho tengo,
¥ 4 doce leguas, enire estos dos brazos susodichos, entre las dos bocas

ede ellos, en la bahia de San Lazaro susodicha, estin siete @ ocho isletas
pequefias en el canal que va al nornordeste,

Entre la isla que corre norte sur y la tierra, que tiene ocho leguas
de largo, habrd distancia de dos leguas desde la isla 4 las isletas y de-
jan estos dos canales susodichios que se juntan.

Corre otro canal al sur, por entre la dicha isla y la tierra firme, diez
leguas, donde, en ¢l comedio de dichas diez leguas, que estd leste nes-
te con el puerto de San Lazaro, que dicho tengo, y esti del cabo de la
bahia de San Lizaro, desde la parte del norueste doce leguas y diez y
ocho de la parte del norte, por el cual dicho canal entré creyendo que
era el Estrecho, por estar, como esti, en 52°, do la figura y velacion de Ma-
gallanes decia que estaba el Estrecho.



 die Jeguas, hasta nna isla que tenia de contorno seis leguns, y el dicho
‘canal tiene legua y media de ancho y dos leguas. A la parte del sueste
duuh dicha isla, esti otra menor que ella, donde el eanal ensancha y
tiene tres leguns de ancho, donde antes de entrar en esta anchura,
cuando en ella quieren entrar, hace el canal tan estrecho, que tendrd
un tiro de arcabuz de ancho, y hace unas isletas antes de entrar en lo
ancho dél. Donde este dicho canal ensaucha y hace tres leguas de ea-
nal, entran 4 la parte del norte otros dos canales, que el tmo corre al
nornorucsts y el otro al nornerdeste, que son los que dije que entraban
en el término de las diez leguas.
* Desde esta isla que dicho tengo corre el canal siete leguas al sueste
la coarta al sur hasta otra isla, y desde aqui vuelve el canal al nomor.
deste cuatro leguas hasta donde hace dos canales, que el uno corre al
norte por entre unas sierras crecidas, y ¢l otro al este, por el cnal se:
guimos cineo leguas & la dicha derrota del este, y en comedio de estas
cinco leguas, 4 la parte del norte, entra otro canal que corre al nor
desle.

Andadas estas cinco leguas, dimos en una angostura que tenfa el
eanal hasta un tiro de areabnz de anehio ¥ muy hondable y de grandes
eorrientes, mds que canal de molino, y serfa de angostura hasta medio
tiro de arcabuz, donde se hacia el canal de tres Ieguhs de ancho; y i la
parte del sudueste; iba un eanal que teniu de ancho legna y media;
corrin al nesudueste. Otro corria al norte, de ancho de dos legnas, yd la
parte del sueste, en una cuchilla de una sierra estaba una pefia que parecia
una campana, y al pie de ellaun puerto queabriga de todos los vientos,
exceplo del nordeste, y en medio de dicho eanal, hace una isla: corre al
norte dos leguas, 4 donde el canal se ensancha; y 4 las cinco leguas estd
una isla, y la bahia tiene cinco leguas de ancho, donde en este anchor
de este canal y bahia hay cuatro canales, que el primero, que estd & la
parte del sudueste, corre al lesueste, el enal seguimos; iba seis leguas
al lesueste hasta una punta de arena, donde habia muchos rebolones
de viento; y de aqui caminamos cinco leguas al susudeste, donde
aqui tomé la posicion, que es 53° largos, y desde donde tomé In posi-
cion, divisamnos otras eineo leguas, que el canal iba al sur, donde nos
parecin que cerraba, y dimos la vuelty; y visto que no era el Estrecho,
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* yolyimos 4 la isla de los Reyes, que estaba tres leguas de la boca del
canal, y ptisele esto nombre porque llegamos & él la pascua de los Re-
yes; y dél corrimos al nordeste cuarta del este cinco leguas, donde di-
mos en otro canal ¥ lo seguimos, que es tierra de buena disposicién y
muchos venados y tierra en que podrian sembrar trigo y maiz y otras
semillas; y desde aqui se acaba la cordillera, y eran todos llanos 4 la
parte del esnordeste hastala Mar del Norte, 4 lo que parecia; y desde
encima de una sierra vimos un canal que se divisé mds de quince le-
guas y corria al lesnordeste y tenfa nds de legua y media de ancho.

Buscando fuimos por el otro canal que dicho tengo, por el cual an-
duvimos desde la dicha punta de los Venados, tres leguas al norueste
cuaria del norte, y de aqui vuelve cinco leguas al norte, y al fin de las
dichas cinco leguas vuelve otras ocho al norueste y una legua al nor-
te, donde dimos en un rio de gran corriente, que salia por unas sierras
nevadas; y visto que no era lo que buscibamos, aunque el canal tenia
hasta alli una legua y legun y media de ancho, dimos Ja vuelta y pasa-
mos por el canal principal, que una legua de alli babiamos dejado, el
cual seguimos otras tres leguas, donde dimos en otro rio de agua dulee
de muy grande corriente y en grandes serranias de nieve.

Dimos la vuelta y seguimos otro canal que habiamos dejado en el
mesmo y hablamos seguido hasta cuatro leguas de la punta de los Ve-
nados, el cunl asimismo se nos acabd, caminadas cuatro leguas al nor-
deste; y visto que no hallibamos por alli el Estrecho ni salida para el
canal, que parecia que iba para la tierra llana que dicho tengo, que
no estibamos de él euatro legnas, dimos la vuelta & la punta de los
Venados, donde, en término de upa hora, mataron dos arcabuceros
quince, y nos fuimos 4 la isla delos Reyes, que atravesamos el canal,
que tenia seis leguas de ancho, donde vimos otros dos canales y segui-
mos el uno de ellos, creyendo hallar pasada, por el cual anduvimos al
nordeste y sl nornordeste diez y ocho leguas, donde se nos cerré en
una babia muy hondable y de una legua de ancho.

Toda esta tierra es el fin de la serrania desde la punta de los Vena-
dos y la isla de los Reyes, y todos son llanos para la mar del norte y
tierra de buena apariencia; y para la Mar del Sur muy gran serrania
nevada y de pefia y montafia de robles y cipreses, y una madera colora-
da, y otra blanca, y otra amarilla, que toda es muy buena para que-
mar y arde mucho en el fuego porque la tierra es de pefia, y por parte
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de se -hrmdh&bcuhnhuemm fquemar; y por ser la tierra

_ —mbmmymyfrhu muy necesaria para los naturales que en la

hay, por andar desnudos, como andan.
uwla de esta tierra es gente bien dispuests; los hombres ¥ las

‘mujeres, pequefios y de buen arte y de buena mas al parecer. Sos

‘vestiduras son de cuero de venados, atados por el cuello, que les cubren
‘hasta abajo de las rodillas. Traen sas vergiienzas de fuera, asi los hom-
bres como las mujeres. Comen la carne cruda y el mariseo, ¥y si alguna
“vez lo nsan, es muy poco cuando lo ealientan, No tienen casas ni po-
blaciones. Tienen canoas de cidscaras de cipreses y de otros drboles. En
ellas traen sus mujeres y amigos é hijos, y con unas varas delgadas y
cascaras de drboles que tienen en sus canoas, donde quiera que llegan,
hacen un rancho pequefio, donde se abrigan del agna y nieve. No les
vimos armas, aunque les tomamos mujeres y muchachos, y tornamos
i soltar las mujeres. Son muy pequefias de cuerpo. Es gente bien
ajestada, y mis los muchachos que las mujeres,

Esta tierra estd en 52°. Los tiempos que en esta bahia de San L.
zavo reinan son los que en la otra buhia, cerca de la mar, en el mes de
diciembre y enero; nortes que duran veinte y cuatro horas, recios, y
de aqui rodaban 4 la travesia, y de aqui tenla tres y cuatro dias, y
vuélvese al norte, y vienta mucho, y siempre llueve. Con el norte hay
gran cerrazén y con el ueste es mas claro, que es travesia, y no llueve
tanto. A ln decaida de la travesia suele haber algunos uestes y sures
elaros, El temple de la tierra del canal susodicho y de la isla de los
Reyes y de la punta de los Venados es que siempre esti claro 4 la
parte del Mar del Norte. El sol esti claro, 4 do lo demis del tiempo,
reinando los nortes y travesias, entrando en la cordillera hacia la mar
del sur, hay aguas y cerrazones, y algunas veces hay sures y suestes y
leste, pero son pocos. Cuando vientan son claros; pero esto es en el mes
de enero.

Y torno 4 decir que la dicha bahia de San Ldzaro es muy hondable
y no se puede surgir en ella sino con anclas y prois; tiene seis leguas
de boca, y pues hasta ahora he hablado de las sefias y del cabo, y
por In parte del nordeste, ahora hablaré de Ia dicha bahia de San Ld-
zaro por la parte del sur, y es que, como dicho tengo, tiene seis leguas
de abra en la boca, y el cabo de la parte del norueste sueste, el uno con
el otro. Bl de la parte del sueste es alto, tajado con la mar. Corre la




 costaal sur diez leguas, y en el comedio de estas diez leguas suso-
_ dichas, esta isla alta tendrd de contorno una legua y lo mis alto de
«ella tiene & In parte de la tierra, y estd tajada por todas partes & la mar,
y estaré Iu isla hasta cinco leguas de la dicha bahia de San Lizaro, y
esti basta una legua de la tierra. Caminadas estas diez leguas desde la
jsla de San Lizaro para el Estrecho, antes de haber pasado, entran en
un archipiélago de islas, que salen hasta cuatro leguas en la mar; y
Jas islas son pequefias y bajas, que sou como farallones muy espesos;
también hay algunos bajos, que rompe la mar eu ellos; el cual archi-
~ pidlago, como dicho tenge, contendri ocho leguas de la bahia San Ld-
zaro; corre hasta la boea del Estrecho doce leguas, las cuales corre la
costa al susudueste, porque desde la boea de la bahia de San Lézaro
hay veiute leguas de camino de la una boca d la otra; y en el comedio
de la dicha bahia de San Ldzaro al Estrecho hay abras que la tierra
hace, como islas, las cuales no pude ver si tienen canales sin recuestas,
Las sefias del cabo del Estrecho son: que es tajado d la mar y esti
53°, y hace seis mogotos, tomdndole por la parte del norte, los dos
niayores en medio, y los cuatro mds pequefios en término de media
legua; y es isla, porque de dentro hace una grande ensenada, y pasa
la mar & ella; y ln tierra al norueste dél es baja y de isletas y farallo-
nes, y esti con el Cabo Deseado leste sueste uesnorueste. Hay siete
leguas de boca desde el un cabo al otro; tiene una tierra baja & la pun-
ta, y el Estrecho entra al sueste cuaria al este, y de alli vaelve la costa
al sueste por la otra parte del cabo; y por de luengo de esta costa, que
corre norueste sueste, & una cordillera de islas altas, que salen cinco le-
guas & la mar, hay bajos entre ellas y farnllones. Han de ir avisados
de ellas, y darles resguardo, y corren hasta 54°, v toda la tierra es muy
quebrada, de muchas abras; y las islas tienen de eontorno tres 6 euatro
leguas. Al fin de estas islas susodichas entra una ensenada, que la en-
trada de ella, entrando de la mar para la tierra, entra al nordeste.
Tendrd hasta tres leguas de boca. Es muy hondable. Las playas que
vieren, de arena. Entran olas y grandes rebolones, ain cuando esté
encubierto de la mar y de la travesia, y donde puse por nombre el
puerto del Romero; y la ensenada va al sueste, donde al fin de ella, d
la parte del norueste, estd el puerto de Nuestra Sefiora de los Reme-
dios, que estd en 53 y medio largos, y otros canales y puertos, mu-
chos, donde pueden reparar con bueunas amarras. Son trabajosos de



rueste los de las islas, porque no se podrian tomar ficilmente si el
~ viento tocara del ueste; y la tierra es hondable, excepto donde hay
~ playas de arena, que se hallaran fondo y surgidero con mu

; ; ¥ buenas
- amarrns. Lo mejor es no abajar & ella, porque es la costa trabajosa.

Los puertos de la tierra firme y abras no los anduve, mas que pare-
clan muehas abras y brazos que entran & la tierra, y por no los haber
andado, en ellos no hablaré.

Esta tierra son sierras altas, peladas. Tienen poea arboleda, y la que
tienen, la mayor parte de ella, es i la parte del este y sueste ¥y sur, y
es la causa de reinar los nortes en el verano, uesles y suestes en €l in-
vierno; y por causa de ser los vientos forzosos y frios, no nacen ni se
erian, sino en algunas partes bajas, donde el viento no les puede coger;
pero nacen en las quebradas que estin en la parte del este y sueste y
sur, que estin reparadas en ln travesin y norte; y las sierras todas son
peladas de alto y de pefia, sin haber tierra ninguna; y los drboles son
muy buenalefin, aunque sea verde arde bien; y el humo de ella en toda
esta tierra hace mal 4 los ojos 4 los que adolecen de ellos; pero, 4 dos 6
tres dias y cuatro, se quita. En toda esta lierra el amarra mis necesa-
ria es el prois, por ser hondable, excepto donde hay playas, que es buen
fondo limpio, y pueden surgir en derecho de ellas en algunas partes en
ocho, y en diez, y en quince, y en veinte brazas de agua, con muy
buenas amarras, como dicho tengo,

Los tiempos que en esta tierra reinan en abril y mayo y junio y
julio y agosto son travesias y entran por el norueste y ruedan al neste
y al sudueste. Nieva mucho; y esto hace cuatro, y cinco, y seis, y siete,
y ocho dias; y después que ha ventado mucho, calma y salta el vien-
to; y en el este y sueste y sur, bounanza; y duran estas bonanzas otros
tres, y cuatro, y cinco dias; y pasados estos dias de bonanzas, se vuel-
ve al norueste de agua y cerrazon; y del norueste se va rodando al
uesle y sudueste; y esta orden tiene todo el invierno; y en todo el in-
vierno no hay nortes.

La gente de esta boca del Estrecho, d la parte de la Mar del Sur, es
bien dispuesta de cuerpo. Asi los hombres como las mujeres, son so-
berbios y de grandes fuerzas; y las mujeres bien ajestadas. Su traje es

~ cueros de lobos y de nutrias, atados por las gargautas, que les llegan
basta las rodillas, manteuiéndose de lobos marinos que matan, y de
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ﬁl&nﬂ,y&pldahumda ballena y de animales. Traen canoas
~ de cdscaras de drboles cosidas con barbas de ballena. No tienen asiento
‘en ninguna parte; y donde quiera que llegan, ponen unas varas, y en-
‘cima uune cortezas de irboles, con que se reparan del agua y del
“viento.

Estuvimos en este puerto de Nuestra Sefiora de los Remedios desde
el 22 de marzo hasta 22 dias del mes de julio de 1558. Salimos de este
puerto & 23 dias de julio; y camiuamos tres leguas al sueste en deman-
da de una boca que parecia la ensenada adentro; y llegados d elln, nos
‘quedaba la boca de la mar, la mis cercana, que era la postrera isla,
hasta seis leguas, que era un canal que hacia entre la tierra y la pos-
trera isly; y estd seis loguas entre la ensenada al sueste; porque de aqui
para la parte del norueste es una cordillera de islas, que estdn aparta-
das las unas & las otras dos o tres leguns; y de ellas & la tierra hay cinco
y seis leguas; y d ln parte de la tierra parecen canales, que bhuy algu-
nos que tienen uno y dos y tres leguas de una parte 4 otra, que corren
hacia la parte del nordeste, los cuales entendi que no tienen salida
para la tierra adentro, sino para lo que dicho tengo, que estd al fin de
la ensenada susodicha, por la cual caminamos hasta siete leguas al nor-
deste, y otras al leste y lesueste, y el brazo estrecho, que en algunas
partes no tenfa trescientos pasos de anchio. Caminadas estas siete le-
guas, que por camino derecho serd cinco lefuas al este, dimos en el
Estrecho hasta treinta leguas de la mar, que parecia muy clara, y tenia
de ancho por alli hasta dos leguas, y se corre norueste sueste cuarta
del este sueste, muy derecho, sin dar vuelta ninguna; y de aqui cami-
namos otras ocho leguns d la misma derrota, y todo muy derecho, que
mhﬁnhycineo.qneseparecehmr desde estas dichas treinta y
cinco leguas.

En este canal susodicho, por donde digo que salimos, hashz dar en
el Estrecho de la postrera boca dél, que estd en 54° y la boea principal
en 53°, caminadas estas treinta y siete leguas, va el Estrecho al sueste,
y toma de la cuarta sur cuatro leguas, hasta otras islas que comienzan
‘cnarenta leguas de la Mar del Sur, y las islas corren norueste sueste;
¥y son cuatro las principales: las dos mayores estin mis al sueste, y las
‘otras dos son menores que éstas; y sin eslas cuatro, hay otras tres me-
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iﬂxﬁh dla del Sur, tapa la boca del canal con otra isleta pe-
- qQuefia y dos isleos, que cierra al parecer, y el canal tiene aquila pri-
.~ mera isla, hasta una legua de ancho; y todas estas islas estin en com-
| ﬂldﬂlﬁl leguas, y la postrera, que es la mayor, tendri de contorno
- legua y media, yd la parte del ueste, tiene una isleta chiquita, y tiene
- el Estrecho de ancho cuatro leguas por ella, y estd mds cerca de la tie-
rra de la parte del sudueste que de la del nordeste la tercia parte del
brazo; y desde estas islus susodichas corre el Estrecho al sueste cuarta
del este, diez leguas hasta la Campana, que es una pefia que estd sobre
una sierra, la que parece campana, y estd una ensenada de la parte del
sueste, y la sierra de la Campana estd cercn del canal del Estrecho y
de la ensenada.
~ Sobre el canal y cerca de esta dicha Campana, hasta tres leguas, da
la vuelta el Estrecho y corre el canal al nornorueste ocho leguas, y an-
‘dadas, vuelve el dicho canal al esuordests, y cuando ya ha dado la
vuelta, hace la ensenada grande, que va al nordeste otras seis leguas, y
de aqui vuelve al esnordeste hasta la misma boea de ln war.

Y porque claridad haya, digo que, 4 causa de una (hay un signo &
monosilabo que no se entiende) dia, que por dia llevaba, dejamos el
canal del Estrecho sobre la parte del norte, y seguimos otro canal que
corre al sueste cuarta del este, que, dla entrada, tiene una legua de
ancho, y siete leguas dentro de él, tiene media: y todas sierras nevadas
de una parte y de otra; y caminamos por ¢l hasta doce leguas al sueste
cuarta del este, hasta donde daba Ia vuelta al nornorueste, y tenia de
ancho ocho leguas.

Sale otro canal que corre al sueste la cuarta del este, quince leguas
al parecer, y tiene dos islas en medio del canal, doce leguas el canal
adentro, y hace una ensenada d la parte del norueste, diez leguas; es
boquerdn adentro, donde hace cinco islas, que corren norueste sueste,
y la de mis al norueste es una isla baja y llana, que tendrd media le-
gua de contorno, y cerca de ella, olra wenor y més alta, hasta un cuar-
to de legua la una de la otra; y mas al sueste, otra que gendrd dos le-

i guas de boj; y al sueste de ésta, otra, que tendrd de contorno una
legua; y de fuera de ella, otra poquenia, que estard un tiro de verso, y
" todas son montuosas y estarin de la boca del canal quince leguas; y

de estas islas que dicho tengo, caminamos al norte quince leguas, has-
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© ta tornar d dar en ¢ Estrecho veinte y einco leguas de la Mar del Nor-
L “q'ng'm por medio de ellas nordeste, ueste, sudueste.

Esta pusta del canal del Estrecho, donde se junta con la que corre
norte sur, que son los boquerones, tiene el canal del Estrecho diez le-
guas de ancho, y el canal por donde venimos de los dichos boquerones
tiene ocho leguas de boca, donde con el Estrecho se junta; y 4 la parte
del este, entra otro canal de dentro de, este canal de los boquerones,
que corre, como dicho tengo, al este, que no parecia tierra; y desde esta
punta susodicha, desde estos dos canales de los bogquerones, se juntan
con el del Estrecho. Tiene este Estrecho de ancho diez leguas.

Salimos del medio de este eanal del Estrechio hasta una isla que estd
en el dicho canal del Estrecho, y esti de la punta del nordeste de los
boquerones diez y siete leguas. Pisele por nombre la isla de Gonzalo
de Borja. Tiene esta isla un bajo, que saldrd media legua de ella al
norueste, y del dicho bajo sale un placer mas de dos leguas, que hay
muchas yerbas en élnacidas, que las toma el timén eutre el cordaste
y detiene el navio, que estin nacidas en ¢l fondo; y aunque el placer
tiene seis y siete y ocho y nueve brazas de agua, tiene dentro cinco y
seis brazas por encima del agua, y esta es la isla al derecho de una en-
senada que entra & la tierra hacia la parte del norueste, hasta seis le-
guns.,

Desta dicha isla de Gonzalo de Borjn, que estd d la boca de esta en-
senada qne dicho tengo, la cual tendrd hasta legna y media de contor-
no, & otra que es asimismo en el ecanal del dicho Estrecho, que se dice
isla de Juan Maria, bay doce legnas al esnordeste, v serin casi de un
tamafio la una de la otra.

Esta isla sasodicha de Juan Maria es llana y tieue por la parte del
norte y nordeste una barranca sobre el agua, y por la parte del sur es
baja y llana, y tendrd legua y media de coutorno, y estd 4 la punta de
otra ensenada que se dice la ensenada de Francisco Palomino; y la pun-
ta de la dicha ensenada se dice la Punta de Posesién, porque tomé la
posesién en ella hasta cuatro leguns de la Mar del Norte, que es llana
y de sabana® sin monte ninguno, y es barranca de dos y tres estados 4
la vera del agun, y hay de la punta 4 la isla hasta legua y media al
sueste, y de la dicha punta de la ensenada 4 la boca de la mar del cabo
lhay hasta cuatro leguas, que es 4 la parte del sur, que es llano de lo
alto y raso de sabanas, sin monte alguno, y barranca tajada d la mar;
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: "ﬁmﬂh de @1, es In barranca que cae sobre la boea del Estrechio ),
~ porque la dicha barranca,  In parte de la tierra adentro, va abajando
I tierra hasta que se hace baja con la mar, y rasa, sin arboleda, y va
enanchando el canal del Estrecho eada vez mis, hasta la punta de los
boquerones, que habrd hasta veiute y tres leguas, y la punta de los bo-
querones es mas alla, .

Este Estrecho tendrd hasta dos leguas de boca; y al eabo de la parte
del norteesrasa, sin arboleda, y hace una caida 4 la parte de la boca del
Estrecho como punta, y otra caida 4 la tierra en distancia de fres leguas;
¥ entre la una caida, hace lo mds alto de ¢, y d€ Ia cafda que hace 4 la
tierra, va la tierra baja hasta lo mds postrero de la ensenada de Palo-
mino que dicho tengo; y estd esta boca del Estrecho de la Mar del Norte
en 52° y medio al sur de la linea equinoccial. Llegué 4 esta boca del
Estrecho de la Mar del Norte 4 nueve de agosto de mil quinientos
cincuenta y ocho afios,

Los tiempos que aqui hallé eran uestes y uesnoruestes, y uesu-
duestes y suduestes muy recios y muy grande frio, aunque la' nieve
no era mucha, por causa de ser la tierra baja y llana, y los vientos muy
soberbios; y laorden de las mareas es como en Espafia, sin quitar ni
poner, de seis horas de creciente y seis de menguante; y corre con
furia, aunque en la orden, la linea de pleamar al nordeste cuarta al
este, primero de luna, iban rodando por sus cuartos; ¥ d los diez y seis,
vuelve como al primero, difiere algo; y porque para la perfeccidn
de esto no pude detenerme por falta.de los bastimentos, en ello no
hablaré. i

Esta boea de este Estrecho desde la Mar del Norte hasta quince
leguas del Estrecho adentro es la tierra de sabana y llana y rasa, y en
algunas partes mds baja que en otras y hay pocos pedazos de montes;
¥y pasadas las quince leguas el canal adentro, es sabana & la costa del
Estrecho y montes la tierra adentro.

La genté que hallé en esta boca de este Estrecho, d la parte del Mar
del Norte, es gente soberbia. Son grandes de cuerpo, asi los hombres como
las mujeres, y de grandes fuerzas los hombres, y las mujeres bastas de
los rostros. Los hombres son muy sueltos. Su traje de los hombres es
que andan desnudos y sus vergiienzas de fueray las naturas traen ata-
das por el capullo son unos hilos 6 correas; y traen por capas pellejos de
- guanacos sobados, la laua para adentro hacia el cuerpo; y sus armas sou




-l

; ' ‘,"QM,pﬂn imﬁmyhmlm
‘costumbre untarse con una tierra blanca, como eal, la cara y el cuerpo.
El traje de las mujeres es una vestidura de los pellejos de los guanacos
j'dﬁt ovejas, sobados, la lana para adentro; y pénenselos 4 manera de
1as indias del Cuzco, los pellejos asidos con correas por encima de los
hombros, atados por Ia eintara, y los brazos de fuera, y que les llegan
abajo de las rodillas. Traen zapatos del mismo cuero, que les cubren
hasta encima de los tobillos, llenos de paju por dentro, por temor del
frio; y andan untadas con aquella cal, como los hombres. A Jo que en-
tendi, no tienen asientn. Estin cerea de la costa del Estrecho. Es poca
genla, 4 lo que entendi. Sus casas son que hincan unas varas en el
suelo, y ponen pellejos de guanacos y de ovejas y de venados y hacen
reparo para el viento; y por de dentro, ponen paja, porque esté calien-
te, donde se echan y se sientan, por estar abrigados; porque, & lo que
me parecié, debe de llover poco cercade esta Mar del Norte en este Hs-
trecho, aunque en este mes de agosto nos nevd los dias que alli estuvi-
mos; y ¢l Estrecho adentro, nevd todo lo mis del mes.

El Estrecho son playas de arena y el fondo limpio en el canal; y en
algunas partes hacin la boca del mar, enllto movedizo en el arena,
grandes y pequeiios. A la costa, hay pocos puertos, hasta llegar 4 la cor-
dillera; y tenerse ha aviso que llegnen a la parte del norte, que es hacia

a tierra firme, porque irin reparados de los vientos, que son forzosos,

nsi como noruestas y uesies y suduestes, que son los mds naturales de
aquella tierrn y los que mds reinan, porgue los que vienen de la parte

- del sur y sueste y leste son blandos, y asi irdn mis sin trabajo ni peli-

gro, porque hasia estar el Estrecho adentro cuarenta y tres legnas, que
llegarin & la cordillera, y comenzarin 4 entrar en el angostura; y que
el Estrecho da la vuelta al nordeste cuarta del este; y el eanal tiene
custro leguas deancho, que es donde la Campana de Rolddn, que estd i
Ia parte del sudeste 4 la vuelta que el eanal lnee, donde liace una ensenada;
¥ ensi este anchor tiene hasta las islas que comienzan cuarenta leguas de
al Mar del Sur, y estin en distancia de siete legnas; y pasadas las islas,
tiene el eanal una legua de anchio; y poea cosa adelante de la postrera
isla, que es In que estd en medio del canal, y parece que lo tapa, tiene
media legua de ancho. Es la mayor angostura, porque de ali en ade-
lante va ensanchando mis, aunque no tanto como hasta la cordillera.

La cordillera comienza desde donde hace la vuelta el Estrecho, que
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trando en la cordillera, sean de la parte del sudueste, porque irdn re-

'y tres leguas de la Mar del Norte y cincuenta y siete de la
del Sur, y aqui se tendrd aviso quie los puertos que tomaren en-

_parados de los suduestes y uestes y noruestes, que son lo forzosos; y de
“esta manera irdn gin riesgo, mediante Dios, porque haciéndolo de otra
manera irdn por la parte que los vientos son travesins; y pasadas las
islas quedigo que comienzan cuarenta leguas de la Mar del Sur y siete
Jeguas adelante de ellas el Estrecho adentro, verin la mar, que habrd
treinta y cinco leguas, porque el canal del Estrecho va muy derechio
al norueste cuarta del ueste.

En todo este Estrecho desde la Mar del Norte hasta llegar 4 1a cordi-
llera, que son cuarenta y tres leguas el Estrecho adentro, no hay ma.
riscos de choros, ni lapas ni yerbas de la mar de las que comen, ni pes-
cado se puede tomar en invierno; hiny ovejas y guanacos y venados,
pero con el frio en el invierno se meten en las moutafias, donde no se
pueden haber hasta que es verano, que con el calor se deben llegar
hasta la ribera 4 lo raso.

En todos los demiis eanales que anluvimos hallamos mucho maris-
¢o y yerbas, sino fué en este Estrecho y en el canal de Todos los San-
tos y el canal del norte y la cordillera por la Mar del Norte, por ser
playas de arena 4 la costa, como dicho tengo.

Y martes nueve de dicho mes de agosto de mil y quinientos cincuen-
ta y ocho afios, después de haber tomado posesion en nombre de Su
Majestad y del visorrey don Andrés Hurtado de Mendoza, guarda ma-
yor de la cindad de Cuenca, gobernador y capitin general de los reinos
del Peérd, y de su muy amado bijo don Garcia Hurtado de Mendoza,
gobernador y capitin general de las provincias de Chile por Sua Majes-
tad, dimos Ia vuelta para ir & dar razén de lo hecho, mediaute Dios é su
bendita madre; y porque mis claridad haya de este Estrecho para los
que por él hubieren deir 6 venir, y Su Majestad y Su Execelencia y el
sefior Gobernador en su real nombre fueren servidos, aunque en mi
relacién sea prolijo, serd con deseo de mis servird Dios y d Su Majestad y
4 Su Excelencia y al sefior Gobernador, y para que los navegantes ten-
gan mds claridad por donde se rijan; y por tauto, tornaré 4 hacer re-
Jacién desde la boca de la Mar del Norte con los brazos y canales que
en el dicho Estrecho entran y salen, en esta manera.

~ La boea del Estrecho & la Mar del Norte estd en cincuenta y dos gra-
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h qmm y toda es tierra rasa sin arboleda,

El eabo de la parte del norneste es la tierra rasa, no muy alla..ana
una ensenada 4 Ja mar i la boca del Estrecho, y otra caida 4 la tierra
adentro en término de tresleguas De dentro de este mismo eabo, junto
4 él, comienza una ensenada, que tendrd de punta d punta cinco leguas,
¥ Ja ana punta de ella esla de la Posesion. Comienza desde el cabo y
entra al norueste diez leguas hacia la tierra adentro, La tierra es rasa y
sin arboleda.

‘Pasada esta dicha ensenada, puse por nombre la ensenada de Fran-
cisco Martin Palomino al derechio de la punta de la dicha ensenada, que
es la punta de la Posesion susodicha. Al veste sueste con ella estd una
isla gue tendrd de contorno legua y media, y lo md alto de la isla es 4
la parte del norte, y es barranca. A la parte del sur es baja la isla, y
piisele por nombre la isla de Juan Marin, Por el derecho de la dicha
isla tendrd el canal del Estrecho de ancho cuatro leguas y media, que
es de la Panta de la Posesion 4 la otra parte del sur, y es la tierra baja
por este paraje, y la punta de la Posesion es barranca de tierra rasa, y
un tiro de arcabuz de la punta 4 la parte de la ensenada hace un cerro
cortado hacia la dicha ensenada.

Esta dicha Punta de la Posesion tendrd una legua de frente, que
todo se entiende que es la punta hacia la parte del nesudueste, que es
el Estrecdo. Adentro hace otra ensenada que entra seis legnas al uesno-
rueste, donde estd otra isla una legua de la tierra, que estd al principio
del ancén, y estard dos legnas la una isla de la otra, y la una con la
otra estin como el Estrecho corre. Pisele por nombre la isla de Gonza-
lo de Borja. Sale de ella un bajo 4 lu parte de norueste, que si es baja-
mar quiebra, aunque hay poeas olas, y al derecho de la Punta de la Po-
sesidn, 4 la parte del uesudueste, sale un placer un cuarto de legua de
la punta, que tiene tres brazas. Tendrd aviso en él; y de este bajo suso-
dicho sale otro placer hasta una legua de la isla. Hay muchas yerbas
nacidas en el fondo del dicho placer, que estin los ramos de ella sobre
el agua y tienden cuatro y cinco brazas por cima del agua, aunque hay
ocho y nueve y diez brazas de fondo; y asf, [con]poco viento detienen el
navio si los toma en el cordaste y el timén; y dondequiera que estas




iﬁmﬁn y pueden surgir, porque por la mayor parte no nacen sino
~en la arena en piedrecitas pequefias.

- Desde esta boca del norte susodicha va ensanchando el canal del
Estrecho hasta los boquerones, que habri distancia de veints y tres le.
guas. Tod la costa es arena y callao por deluengo de ella en la ma-
yor parte; y de dos brazas para afuera es limpia y es sabann 4 la
ribgra; y el canal va a! uesudueste por estos boquerones susodichos.
. Tiene el Estrecho de ancho diez leguas, y los boquerones el uno entra
al ueste y el otro al sur. Va veiute legnas y da la vuelta al norueste
cuarta al neste, y jintase con el brazo del Estrechio, adonde da la vuel-
ta al norueste cuarta del usste, porque el canal principal del Estrecho
vuelve al sueste antes de llegar i la Campana en el extremo de la ba-
hia que hace de la boca del Mar del Norte. Husta donde el Estrecho
da la vuelta al norueste cuarta del neste hay cuarenta y tres leguas de
eamino, que todo es playa de arena 4 la parte del norueste, que es é la
parte de Chile y del Pert, y porque de esta bocade la mar hasta los
boquerones, que estin veinte y tres leguas de la dicha boca, va ensan-
chando el canal del Estrecho, y lo mds ancho de todo él es por el de-
recho de los dichos boquerones; y de ellos, por ln parte de la Mar del
Sur va el dichio canal angostando, y dando la vuelta al norueste cuarta
al neste: tendrd cuatro leguas de ancho el dicho canal principal del Es-
trecho, y en este paraje se junta con ¢l el otro canal que sale de los bo-
querones, como dicho tengo, cerca de una enseuada que entra al su-
sueste antes de llegar 4 la Campana, que esti esta ensenada junto &
una sierra, y estd la una ensenada de la otra hasta cinco leguas.

Desde donde este Estrecho da la vuelta hasta el puerto de las Torlas
hay seis leguas. Este puerto de las Tortas tiene un cerro que esti junto
al canal del Estrecho. Es de pefia y cubre hasta el sudueste, y dentro
de ¢l hay tres brazas y cuatro de agua, y dos tivos de areabuz del cerro
estd un rio de agua dulee que de... (Wanco) mar tiene una braza; y Ia
Campana queda entre donde da la vuelta el canal del Estrecho y esle
puerto susodicho & la parte del sudueste.

Desde este dicho puerto de las Tortas corre el canal del Estrecho seis
leguas al norueste cuarta del ueste hasta las primeras islas, que eslin
tres leguas de la tierra de la parte del nordeste, y una de la tierra de
la parte del sueste, que le puse por nombre las islas de San Juan. La
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v legun. Junto 4 ella tiene un isleo 4 la parte del sueste y es montuosa.

Una legun de esta isla estd otra poea cosa menor y montaosa; cérrense
norueste sueste la una con Ia otra. Adelante de ésta una legua estd otra
menor, y se corre de la maners; y al ueste de ésta estd otra mds pe-
quefia hasta una legua. Todas son de monte. Al uesudueste de estas
islas susodichas entra una ensenada hasta cinco leguas. Tendri el eanal
del Estrecho euatro leguas de ancho.

Pasadas estas islas susodichas estd otra que viniendo de la Mar del
Norte 4 In del Sur parece que tapa la boea del canal del Estrecho, y
estd 4 la punta de la ensenada susodicha. A la parte del sneste de esta
isla tiene un isleo y dos isletas chicas, que estardn de la isla hasta un
cuarto de legua. Acompafiadas con la mayor parece que tapan el canal
del Estrecho, y el canal tiene por esta isla poco mds de media legua de
ancho, que es pasada la ensenada que dicho tengo en el canal del Es-
trecho. Corre norueste cuarta del norte tres leguas hasta una isla que
le pusé por nombre Santa Clara.

Al derecho de la isla que parece que tapa el brazo del canal, y que
el dicho canal del Estrecho se comienza d& hacer angostura d la parte
del sueste, estd un puerto muy bueno donde podrinn invernar los na-
vios que necesidad tuvieren, porque es limpio y abrigado de todos los -
vientos, que sélo el sueste le viene por la boca. Una legua de este
puerto 4 Ja parte del norueste estd otro, aunque no tal.

De esta isla que parece que tapa Ja boca del canal y estd i la punta
de la ensenada, d la isla de Santa Clara que dicho tengo, hay tres le-
guas pequefias. Esla isla pequefia y tiene reparo la parte del sueste,
El surgidero es limpio; ha de surgir ancla y prois. A Ja parte del no-
rueste de esta isla de Santa Clara, estd ok isla pequedia hasta un ftiro
de arcabuz de ella, y ambas son montuosas; y i la parte del sueste tiene
tres isletas chiquitas llégadas d la dicha isla de Santa Clara hasta cin-
cuenta pasos.

Dos legunas de esta dicha isla de Santa Clara al norueste se aparta un
canal que corre sl norueste 4 cuarta del norte, el eanal adentro, seis
leguns; y 4 la boea de este canal tiene media legua de ancho; y pasadas
las dichas seis leguas yuelve al sudueste y uesudueste otras ochu leguas,
y ol fin de éstas vuelve al nordeste veinte leguas, que es lo que pude
divisar, Tiene de nncho 4 las catorce laguas seis de una parte & otra y
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- Desde esta boca do este canal del norte vuelve el canal del Estrecho
: il ueste tres legnas, hasta una isla que esté junto 4 la tierra 4 la parte
del norte, y 4 la parte del sur hace una ensenada. Tenerse ha aviso

- que no yerren el canal del Estrecho yendo del sur al norte, en espe-

,ﬁal si el viento fuere norueste, que es el que alli mis reina, que se po-
drian ver en trabnjo; y antes lleguen 4 In parte del norte, porque & Ia
parte de la ensenadn es travesia al norueste y no se puede surgir.

Pasada esta dicha isla que dicho tengo, que estd del dicho canal del
‘norte tres leguas, vuelve ¢l canal del Estreclio al norueste cuarta del
neste, y va el canal muy derecho esta derrots; y de aqui se parece la
Mar del Sur por la boca del canal del Estrecho, que habrd distaneia
treinta y cinco leguas, y hasta aqui Hega la creciente de Ia Mar del Nor-
te, porque el Fstrecho tiene de la una mar 4 la otra cien leguas, por
manera que la creciente de la Mar del Norte crece sesenta y cinco le-
guas el Estrecho adentro, y In creciente de la Mar del Sur crece treinta
¥y cinco leguas, y alli se apartan lus aguas donde se ve la Mar del Sur,
y corren de vaciante desde alli de Ja del Sur para €l sur y la del Norte
para el Norte, y cuando crecen se juntan alli, puesto acaso que en las
mareas hay gran diferencia, porque las de la Mar del Norte tienen la
orden de la mar de nuestra Espana, seis horas de menguante y seis de
creciente, y al nordeste cuarta del leste primero de luna, aunque en lo
de la luna difiere algo; y las de la Mar del Sor son diferentes en esta
cuenta porque no tienen el orden, porque si el viento es en el veste y
sudueste y uesnorneste, acacee en un dia ni en dos vi en tres variar
casi nada el agua, sino siempre estar muy crecida.

Y sila mar batrunta lestes v suestes & sures, estd muy baja y crece
poco, y acaece estar un din asf, y en esto y en la cuenta en esta region
del Estrecho no tiene la orden de Espaiia, ni crece ni mengua con
aquel impetu que viene la de Ja Mar del Norte, que es, come dicho tengo,
de seis horas de creciente, seis de menguante con su esedamiento.

Desde donde este canal del Estrecho da la yuelta al norueste cuarta
del veste hasta I primera boca del Estrecho que entra d la parte del
suduesto, hay cinco leguas grandes. Conocerdn esta boea de este cansl
de este Estreclio, que es la de mds al sueste, en que hace una abra,
que tendrd en la boca del canal legua y media & la boca, y hace como

.
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~ uesnorueste, y cierra la una tierra con la otra; pero la sierra abre por
Jo alto, donde clarmnente se verd, y sale 4 una ensenada que esti en
cincuenta y cuatro grados, y estard de la boea principal del Estrecho
treinta y cinco leguas por lu parte de la far; y la costa corre al no-
rueste hasta el Cabo Deseado; y desde la ensenadn hasta estar en
el Estrecho por este canal, hay cinco leguas, que es lo que la tierra
tiene de través. Por este paraje sale el dicho canal treinta leguas
de la mar el Estrecho adentro, y no hay ola, Es como rfo. Tendrd un
tivo de ballesta lo mis angosto; y asimismo tiene 4 esta boca cuando
quiere juntarse con el Estrecho, una isla, que tendrd de contorno tres
cuartos de legua; y el canal del Estrecho que viene de la boea princi-
pal tiene dos leguas de ancho; y i la parte nordeste del canal principal
esld una isla, gue tendrd de contorno poco mds de una legua, la cual
estd norte sur con la boca del canal susodicho, y que sale 4 la ensena-
da y de la isla que tiene & la boca de ella, y por estas sefiales seri co-
nocida de quien la guiera ver; pero no deben de salir por aqui, 4 cansa
* que mientras mis al polo, las tormentas de uestes y suruestes y norues-
tes son mds recias y mnchas nieves, en especinl en invierno, aunque,
pasadas las tormentas, hay lestes, suestes y sures, que duran tres y
cuatro dias en invierno en el mes de mayo y junio y julio, que en este
tiempo yo estuve alli; y en esto y en el abra que la tierra hace, y que
hay hasta la mar treinta leguas, serd conocido este canal y boca del Es-
trecho.

De este canal y boea del Estrecho por el eanal principal del Estrecho
hasta otro canal que se dice de Todos los Santos hay siete leguas. Esto
canal de Todos los Santos tendra dos leguas y media de boca; y son
dos bocas, por causa de una isla que estd en medio de él, que tendri
tres leguas de contorno; y tiene buenos puertos de la parte del sueste
¥ del esle, y tiene otras tres islas cerca de si en un paraje, menores
que ella. De dentro de esta boca de este canal hace una ensenada, que
tendrd seis leguas de ancho; y d la parte del norte entra un canal, que
enlré yo por él cuarenta leguas, y se me cerrd en una bahia que ten-
drd de ancho seis leguas; y la tierra es bajn y rasa de dentro y de mu-
chas islas y sin gente de los naturales; y porque por ella no hallé salida
ni gente, dejaré de decir las islas y particularidades que tiene.

Desde esta boca de este canal hay cuatro leguas hasta una punta de

-



y teniendo la proa del navio junto de tierra, dieron de guerra sobre

la gente que en el navio estibamos, por estar confiados en las paces y
en el bien que les habiamos hecho. Nos dieron muehas pedradas y
dardos, queriéndonos tomar el navio. Asi hirieron de piedras algunas
personas, sin les poder hacer mal; y desque nos vieron con las armas
en la mano, buyeron, y se fueron desde estas islas susodichas & una
isla que parece cerca, que esti pegada eon la tierra, Hay cuatro leguns
¥ dos de esta otra que esti adelante; otras cuatro 4 la misma derrota,
todo del norueste cuarta del ueste, liay dos ensenadas que entran al
nordeste y norte, que estas ensenadas les hacen parecer islas, aunque
yo no lo pude ver por estar pegadas 4 la tierra firme; y ésta estd mis
i la mar, que esti doce leguas del canal de Todos los Santos; y desde
aqui d la ‘bom del Estrecho hay diez leguas, que son veinte y dos le-
guas desde el canal de Todos los Santos i la mar. Antes de llegar al
cabo, entra una ensenada 4 la parte del norte, que entra ocho leguas,
y por‘ella tendri el Estrecho de ancho quince legnas.

Por este cabo de este Estrecho entra una grande ensenada 4 la par-
te del norte nordeste, con archipiélago de muchas islas por dentro de
la tierra, y 4 la mar tiene las maydres islas. Su entrada por entre ellas,
pero no entrépor ellas, Por tanto, no doy razén de las sefiales que entre
ellas hay.

Las sefins de este eabo del Estrecho es un archipiélago, como dicho
tengo, y el cabo es isla, porque lo parte la mar por ambas partes; y fo-
méndolo la primera parte del norueste, hace seis cerros el icho cabo:
los dos mayores, que estin en medio de lo mis alto, y los cuatro, dos
de una parte y dos de otra, menores: y esti en ciucuenta y tres gra-
dos de la equinocial al sur, y esta esto cabo con el eabo de la otra parte
del Estreclio, que se dice el Cabo Deseado, lesueste nesnorueste; hay
de un cabo al otro siete leguas, que son las que el Estrecho tiene de
boea.

Las sefias del Cabo Deseado son las signientes: es una sierra pelada,
alta, y no mucho corre al sueste cuarta del este, y hace muchas que.
bradas la sierra, y por la parte del sur no parecen otras sierras, porque
vuelve I costa al sueste; y esta tierra es muy angosta, porque treinta
leguas el Estrecho adentro no tiene mis de cinco leguas la tierra de



través, como dicho tengo, y junto & la mar del dicho Cabo Deseado,
~ en la misma frente del cabo, hace dos pefioles altos y delgados, el mds
i-'?ﬂ'i‘ﬂ-r'mﬁpoqnmqudmdom negra, que estdn en el di-
~ cho cabo; y de fuera de estos dos pefioles, una punta bsja de penas

Y tornando & tomar de estotro eabo de la parte del nordeste, corre
1a costa al norueste diez leguas; y por de fuera de ella van isleos é
islas pequenas, que salen 4 la mar hasta tres leguas y cuatro, y no muy
espesas.

A lo que vi del mar, es hondable; hanse de guardar de lo que vieren,
y tendrin aviso que este eamino se ande con tiempo claro, lo que dure
este archipiélago.

Caminadas estas diez leguas al nornorueste, vuelve la costa al norte
otras diez leguas hasta la bahia de San Lizaro, que esti en cineventa
y dos grados, como dicho tengo, y tiene seis leguas de boca, y por
causa de la sérrania alta, es muy ventosa y de muchos aguaceros y re-
bolones.

De esta bahia de San Lézaro susodicha & la isla de la Campana
hay siete leguns, y de la dicha isla al cabo de San Francisco, que es el
cabo de la parte del norueste de la bahia que descubrié Francisco de
Ulloa, hay doce leguas al norte en derrota, porque desde la isla de la
Campana va la costa al nordeste hasta ol cabo de la parte del sueste
de la dicha isla.

La orden que en esta navegacién de este Estrecho se debe tener es
que los que vinieren de Chile 6 del Peri tendrin manera c6mo salgan
de Valdivia en el mes de septiembre 6 en entrando el mes de octubre.
Con el norte, se inelerdn en la mar treinta leguas & cuarents, y corre-
rin por el susudueste, por alta mar, hasta se hallar en cincuenta y un
grados largos, y en los cineuenta y un grados reconocerdn la tierra, que
es sobre el eabo San Francisco. Es la bahia que descubrié Francisco
de Ulloa.

Tomardn puerto en ella, en la isla de la Campana 6 en un puerto
que estd dos leguas de ella, en un canal que corre al susueste, que pue-
den dar carena en €l si necesidad tuvieren.

También podrin venir & tomar puerto & la bahia de San Lazaro por
Ia mak, y si la necesidad los constrifiere, podrdn venir 4 surgir al di-
¢ho puerto de Ban Lizaro 6 & un archipiélago de islas que estd en la

et



' L—l';hfh,-qu.mﬂan entrar por el nordeste y salir con él de la una bahia

 buhia siete leguas ii ocho de la mar, en la tierra, en las partes
‘mis cerca les pareciere 4 la mar, y alli podrin esperar un adn

6 de la otra pamfal Estrecho, montejando, 6 como mejor pudieren, por-
que es claro; y diez leguas‘del Estrecho, Io verin antes que lleguen &

- él, y diez leguas de la balbia de San Lizaro, porque las corrientes co-

E

rren mucho desde estas dos bahias hasta el Estrecho, y porque los les-
tes y suestes suelen durar dos dias y uno y tres y les pueden llevar
Iasta el dicho Estrecho. Ya que no alcancen a tomarle, aleanzan 4 ver-
le; y annque el norte entre antes que se cierre, estin dentro, y dentro
de él 1o hay recuesta.

Porque si van sobre el dicho Estrecho de otra manera, podrianse
ver en trabajo;lo primero, por la gran cerrazon y obscuridad que el nor-
te trae; lo segundo, por el archipiélngo que estd cerca de la boea, que
dura doce legunas y sale cuatro leguns i ln mar.

Para adentro cierra la tierra y parece ensenada, que no se osardn
meter dentro si no lo han andado olras veces, y 8i lo toman de dentro
para afuera, es un canal muy derecho y bueno, que se parece la mar,
teeinta y einco leguns, como dicho tengo, porque demis de ser derecho,
tomar lo mis angosto, que es el Estrecho adentro para la mar, que es
mds ancho, Yendo desta manera, me parece que irin con mds seguri-

, mediante Dios y su Bendita Madre. Esto digo, siendo Su Majes-
tad servido que se trate y Sa Excelencia y el sefior Gobernador en su
real nombre.

El Estrecho, yendo de la Mar del Sur i la del Norle, en seis dias &
en siete y en menos se pasa, porque los vientos noruestes son natara-

‘les y corren de luengo de €l; y el mejor salir 4 la Mar del Norte y en-

trar en el dicho Estrecho es en diciembre y enero y febrero, porque
Jos tiempos son mds blandos, aunque algunas veces vienta por los
nortes. Duran un dia y noche y algunas veces dosy mds, y saltan
4 la travesia, y si el viento norte vienta mucho, In travesia es blanda;
y si el viento vienta poco, la travesia viene rocia. Y esta es la orden
que tienen en el verano, y siempre de norte es muy cerrado y con agua
del cielo.

Porque en el invierno, aunque hay sures y suestes y decaidas de las
tormentas, son muy bravas de noruestes y uestes y suduestes, y con
muy grandes frios y con nieves, y los dias son muy pequefios, que en
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ol mesde julio tiene ¢l dia, en ¢l Estrecho, seis horas y media, y las
tormentas duran ocho, y diez y doce dias: no me parece que deben
salir 4 la mar desde medindos de marzo hasta fines de septiembre,
‘porque se podrian ver en trabajo, que la costa es foda de pefias taja-
das por la mayor parte, y en ella no se puede surgir sino en puerto, y
Ias travesias son conformes 4 las costas, que si ln costa corre norte sur,
Ja travesia viene del ueste, y i de noroeste i sueste, In travesia es de

sudueste, y son muy bravas.
Por el cabo y por la orden que digo irdn con menos trabujo y mis

sin riesgo, y & lo que va en la mar por seis leguas para afuera no hay
" recuesta, sino en cincuenta y cuatro grados, que salen unas islas 4 la

mar einco é seis legnas, y el archipiélago que comienza de la boca del
Estrecho, que sale cuatro 6 cinco leguas 4 la mar. También hay unos
bajos en cuarenta y ocho grados y medio, que salen tres leguasd ln
mar y quicbra en ellos; y sin éstos, hay otros que por mi relacién acla-
raré,

La orden que se debe tener en la navegacién los que vinieren de
Espafia por el Estrecho, es la signiente: tendrin manera eémo entrar
en ¢l Estrecho en la boca de la Mar del Norte, en el mes de octubre en

_ adelante hasta el mes de febrero, que es el inds bonancible de todos

los del afio, por razdn de haber llegado el sol al trépico de Capricornio
¥y oon su presencia ha calentado la tierra, y aunque ya se va retraygn-
do, todavia estd mds caliente por haber estado mis cerea de ella. Ca-
minardn por el Estrecho adentro, por la orden que dicho tengo en mi
relacion, y aprovechdndose de los uestes por las mareas, y llegados &
Ia boea del Mar del Sur, si les pareciere esperar nlgin sueste 0 leste
de los que suele haber, aunque algunas veces se tardan veinte dias y
més y otras veces menos, y meterse han en Ia mar con el que pudie-
ren, y con el norte saldrdn cien legnas en la mar y mis.

Con las travesias pueden dar la vuelta é ir corriendo la costa por
alta mar hasta cuarenta grados, que es la altura de la ciudad de Valdi-
via, 6 cuarenta y dos, que es la ahara de los Coronados, porque desde
alll para abajo reinan los sures ¢ irdn breve y sin riesgo ni trabajo;

_pero si es de mediado marzo en adelante, antes nconsejaré que invier-

men en el Estrecho que no que salgan & la mar, porque ya enfria la
tierra, y desde abril en adelante también reinan los nortes y travesius
‘en las costas de Chile.
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- El Estrecho es el canal mis noble de todns Ins bahias que hay en

- aquella regibn, por causa que tiene la serranfa mds baja, asi en la cor-
- dillera ¢bmo en todo Jo demis de él. Pueden surgir en todo lo demds
de él, como dicho tengs; pero tenerse lia aviso que si por los dos cana-

les que de él salen, especial uno, que es el de Todos los Santes, 6 en la
bahia de San Lizaro 6 en In bLahfa de San Francisco, 6 en otra cual-
quiera de esta region, si acaso se ofreciere que fueren descubriendo
por aquellos brazos 6 por cualquiera de ellos y vieren sierras nevadas
que vengan sobre el canal por donde fueren, que se aparten de ellas,
porque hay en muchas partes de ellas tanta nieve que las sierras tie-
nen sobre si cinco, seis, siete, ocho, nueve, diez brazas de nieve, y
mas y menos, segiin parece estar recogida de muchos tiempos; y cnan-
do la sierrn estd muy eargada de ella, quicbra la nieve y viene rodan-
do haciéndose pedazos, cien estadios, y doscientos y trescientos, y mil,
y mis y menos, y viene con gran ruido, 4 manern de truenos, porla
sierra abajo, y da en el brazo y eanal gran multitud de ella en pedazos
como nayes 6 como casas, y casi tamaiios como solares, y menores, y
de seis y desiete y de ocho y de nueve estadios de alto, y dan
en el agna, y son tan duros como una pefia, que no hubiera fortaleza
ni otra cosa de edificio que no la echasen por la'tierra 6 en el fondo;
y como los brazos son muy hondables, muchas veces van los navios
junto 4 la tierra, donde les podri venir gran dafio, que en parte vi que
con tener un eanal legua y media de ancho y tan hondable que no po-
dria hallarse fondo en él, aunque hallase mil brazas de cordeles, y en
Jegua y media de brazo no podriamos pasar con un bergantin sin
topar en aquellos pedazos.

Andaban encima del agua, como islas, que algnnas tenian dos y
tres y cuatro estadios debajo de agua y otros tantos encima de ella, y
esto es apartados de la mar y de las bahias, per los canales que de
ellas se apartan por la tierra adentro hacia la misma cordillera; y esto
aviso porque 4 mi me hubieran de barlar, yendo en un navio, no yen-
do avisado de ello—Juan Ladrillero.
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XLVIL—Caria del Cabildo de Villarrica al Consejo de. Indias.
(Archivo de Indias).

Tlastrisimo y muy magnifico sefior—Por cumplir con la obligacién
que como buenos sibditos y vasallos de 5. M. debemos, y por lo que se
debe & Vuestra Sefiorfa y mercedes por estar 4 su cargo el gobierno
destos reinos, tan apartados é inotos, para bien saber lo que en ellos hay
@ han menester, hemos dado cuenta é hecho relacion 4 S. M. y & Vues-
tra Sefioria y mercedes de Ins cosaz sucedidas en ¢l despuds de la
muerte de don Pedro de Valdivia y alzamiento de los naturales desta
tierrn; é lo que se ofrecé de que dalla al presente es la venida de don

~ Garcia Hurtado de Mendoza, hijo del Marqués de Caiiete, i este reino

por gobernador, el enal vino d tan buen tiempo, por estar en la cala-
midad que tenia por el alzamiento de los naturales y ser pocos los que
aci estdbamos para restaurarlo, que no se pudo mejorar, y con macha
pradencia y cordura sa apoderé en parte de lo que estaba de guerea; y
de alli entré en la provineia de Araunco con grueso campo para acd,

de seiscientos hombres, v dadas algunas guazibaras y rencuentros, la
reducid, y loego mandd poblar y pobld las cindades de la Concepeitn
é Cafiete y Osorno, é reformo Ia Imperial y Valdivia y esta ciudad
Rica, y en otra provincia, que mandé se le llamase Nueva Ingalaterra,
pobld la ciudad de Londres, é agora envia i poblar otra cindad de Ila
provineia de Cayo; y ha descabierto la navegacién del Estrecho, que
es cosa bien importante y provechosa para engrandecer este reino. Ocu -
pado en algonas cosas déstas, este-invierno de cincuenta é ocho se
tornd 4 rebelar aguellas provincias de Arauco, porquestos son los
indios mis belicosos que ha habido ni ereemos hiay en las Indias, porque
han procurado mucho sua libertad, y mataron 4 don Pedro de Valdivia
con todos los cristianos que iban con él, y desbarataron & Francisco de

- Villagra é han hecho otros muchos dafios.

Babido, acudio 4 ello, & con su presteza y buefia mafia, mediante Dios,

“dindoles algunos recuentros y deshaciéndoles algunos fuertes y fuerzas



*q’mmclhuhmnom rico y de donde 8. M. pnadammuym-
L wvido, en lo cual ha servido y sirve 4 S. M. con gran voluntad y gran

-ﬁab.jodtmpusmllymuehmgmtos;u{ por esto pasado y presente,

- como por lo porvenir, entendemos su estada en este reino por goberna-

dor hace mucho al easo, por lo que toca 4 el servicio de Dios y que su
doctrina en los naturales vaya adelante, coma ha comenzado & ir por el
mucho cuidado que de Ins eosas de Dios tiene; y la Corona de S. M.

‘serd nerecenfada con ensancharle este reino y descubrirle otros, y su

justicia serd muy tenida y neatada; ¢ la conversidn de los naturales
indios eon su buen gabierno ird en acrecimiento; se nos hari gran

‘hien y merced, asi lo suplicamos, aunque indignos, 4 8. M.y d V. 8. y

mercedes, y 4 ¢l se le hagan las mercedes que suplicase en lo que
se le ofreciese, y es caballero 4 quien 8. M. y Vuestra Sefioria y
mercedes puneden hacer cualquier merced, y cabe en €l por su pruden-
cia y valor y buen ejemplo la administracién de enalquier reino é sefio-
vio} y por ser asf, nos atrevemos d suplicarlo 4 8. M. y 4 Vuestra Sefio-
ria y mercedes, cuyas excelentisimas y muy magnificas personas Nues-
tro Sefior guarde y en mayor estado abmente. De la ciudad Riea, y de
enero quince de mil quinientos cineaenta y nueve.—llustrisimos y may
magnificos sefiores, besan las manos de Vuestra Scfioria y mercedes.—
Pedro del Castillo.—Nuivs d» Silva.—Juands Haro.—Juan Lpes.— Ber-
sardino Zdrate.—Juan de Oviedo.—Diego Péres.—1figs de Naveda.—
Francisco Visquez, escribano del Cabildo.

Al ilustrisimo y muy magnifico Presidente y sefiores del Consejo de
Indias de 8. M. en la corte.



30 de enero de 15659

XLVIII—Carla del Cabildo de la cindad de la Concepcion i S. M.
: {Archivo de Indias).

Catolica Cesirea Majestad:—Con la merced que en nombre de V.
‘M. hizo el Virrey Marqués de Caflete & este reino en enviar su hijo
4 la restauracién y gobierno dél, va en continuo crescimiento en servi-
cio de Nuestro Seftor y de V. M. y bien de sus leales vasallos, que tanto
hemos padecido en lo descubrir, sustentar y reducirle, y mds los veci-
nos desta ciudad,. que casi desconfidbamos poder algin tiempo conse-
guirel fruto de nuestros trabajos por la poca ventura.de Valdivia y sos-
titutos, ¥ con lu venida del ilustrisimo don Gareia Hurtado de Mendoza,
que sin pérdida de espafioles é con poco dafio de los naturales sobre
tantas batallas y rencuentros como al estandarte real han dado y hemos
tenido, vemos la tierra con buenos principios de religién eristiana en
servicio de V. M., muy sementada, y descubiertas en todas las ciudades-
minas de oro, que se da orden 4 labrarlas, ¢ indicios y muestras de minas
de plata; nos obliga juntamente con la distancia y peligros de las nave-
gaciones & hacer continua relacién 4 V. M. de ello, entendiendo ser nen-
guno el inconveniente i respeto del desacato de cualquier descuido; é
asi se hizo de lo sucedido hasta el rescibimiento de V. M. en la Impe-
rial, en cuya reformacion, acomodando el se venir de los naturales 4 In
vivienda de los conquistadores en conservacién y numento de todos,
hizo mucho en poco tiempo; ¥ luego partié al descubrimiento de Ancud,
y‘Begd. creemos, hasta cuarenta y dos grados, que dié en un archipié,
lago deislas pobladas, y llega la mar en partes hasta la cordillera de
la nieve, y no habiendo tierra para descubrir, envié unas canoas por
mar, qie vieron muchas islas, 4 do, cuando el Estrecho se navegue,
podrd, ofreciéndose, hacer escala, dar monte y hacer cuantos navios qui-
sieren, y cada dia se verdn mayores particularidades, como suele en tierras
nuevas, Vaoello, fundé 4 Osorno, con que asegurd 4 Valdivia, que cada
afio se alzaban los naturales; y llegado 4 In Imperial, encomendando la
reformacion de justicia y orden para la perpetuidad de los indios al
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- dias lugar 4 que se hiciesen las sementeras en tanto pasé la fuerza del -
- invierno; y vino i reducir Arauco, en cuya defensa se alterd la tierra;
~ y habiendo probado tantas veces d pelear en llanos ¥ cuestas y pasos en
~ escuadrones y en ulay d diversas horns y con diferentes armas, de-
- fterminaron probar en fuertes, de que hicieron niimero, y les sucedié
como en llano, y lo queda todo en servicio de V. M. Allegado 4
~ esta ciudad para In reformacion de ella, llegé Ladrillero del descubri-
~ miento del Estrecho y Mar del Norte, d donde invernd sin easa ni abri-
£0, ni que comer ni yestir, y no le falté un hombre, sino 4 la vuelta por
falta de mantenimiento: dice ser navegable como lo de Europa, que es-
- peramos seri causa para que Vuestra Majestad resciba gran servicio; y
_para que consigamos entera merced en ver este reino muy ampliado y
nuestra santa fee catélica muy fundada y el culto divino reverenciado,
¥ podamos tener alguna quietud, suplicamos 4 V. M. nos conserve la
merced que recibimos en el buen gobierno y administracién de justicia
del gobernador que de presente tenemos, pues con el eelo que al ser-
vicio de Nuestro Sefior y de V. M. tiene, le ha sucedido présperamente
en consquistar, poblar, descubrir y conservar, y cada dia va en aumento
por la rectitud coun que se gobierna y nos hace merced, que se emplea-
rd enservir 4 V. M., como de nuestros pasados lo recordamos, y siem-
pre lo hemos hecho y todo buen vasallo debe.

La catélica ceséirea persona de vuestrn Real Majestad guarde Nues-
fro Sefior con acrecentamiento de grandes reinos y senorios. De la
Concepeidn, y de enero treinta de mil quinientos cincuenta é nueve
afios.

C. C. M.:—De Vuestra Real Majestad humildes vasallos que los pies
de Vuestra Real Majestad besamos.—Don Luis de Toledo.—Pedro Pan-
toja.— Vicencio de Montes—Por mandado de los sefiores justicia é re-
gidores.—Antonio Lozano, escribano de cabildo.—{Hay una ribrica).




26 de abril de 1559.

XLIX —Carta de fray Gil Gonsiles de San Nicolis al Presidente y
oidores del Consejo de Indias.

(Archivo de Indias).

Muy poderosos sefiores:—El oficio & que Dios eligié 4 V. A., segin el
Principe de los Apdstoles, es castigar los que mal hacen y aprobar los
buenos, de donde se infiere que el Rey esti obligado 4 examinar qué
tales son sus vasallos, y que cualquier dellos debe con no menos obli-
gacion responder por si cuando sintiere que ante semejante tribunal
puede haber caido en nota, lo cual me ha movido & mi, al presente, &
dar coenta Je alguna parte de mi vida, porque sé que en algana ma-

* nera se sabrd haberme ocupado en negocios donde he podido servir 6
deservir 4 V. A.; allende que, juntamente, pretendo ser desagraviado de
no pequefias molestias que, 4 dicha, porentender en el servicio de nues-
tro Dios, he padecido, y no yo sélo, sino en mi y por mi toda la Orden
de Predicadores, de cuya profesidn soy hijo, amque muy indigno; y al
mesmio Dios pongo por testigo que por las quejas que diere no preten-
do particular venganza, sino sélo que V. A. sepa qué libertad tiene la
predicacién evangélica en estas partes, y como quien debe y puede,
ponga tal remedio que baste 4 poner silencio & sus contradictores de
cualquier estado 6 condicién que sean.

En la jornada que hizo 4 Chile don Gareia Hurtado de Mendoza fui
yo uno de los que €l escogid para que le didsemos parecer en cémo ha-
bia de traer de paz cristianamente los indios que en la misma provin.
cia estaban de guerra: fué también fray Juan Gallegos, de la Orden de
los Menores. y el Licenciado Vallejo, clérigo, que iba por visitador de
aquella Iglesia.

Fud asi que hasta entrar en Coquimbo, que es el primer puerlo de
aquella gobernacién, siempre en el Gobernador y soldados senti rece-
bian con toda voluntad mi doctrina y se estrechaban todo lo que les
predicaba ser menester, lo cual fué causa que loase demasiadamente
principios cuyos progresos y fines condené después: crei presto y que-
dé engafiado,
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-umduinbouﬂmﬂandmbrh del modo que yo ponia en su em-
- presa, porque yo le dije que no podia entrar en la tierra de los indios
de guerra sino que fuese & la ciudad de Santiago y desde allf pusiese
en justicia los indios de paz y los relevase de la servidumbre en que
estaban, y enviase & hablar 4 los de guerra, prometiéndoles el trata-
miento tal que se aficionasen 4 recebirnos, 4 lo cual yo me ofreci que
irfa, como se cumpliese lo que yo asentare con los indios; si en este éaso
hubo contrario parecer no lo sé, mas que fray Juan Gallegos en el pri-
mer dia de pentecostés predicando dijo que 4 tiempos se habia de pre-
dicar el evangelio con bocas de fuego, conviene d saber, con tiros y
arcabuces, donde did 4 entender la guerra contra los indies ser licita.

Y también iba por teniente del Gobernador el Licenciado Santillan,
oidor de vuestra Real Audiencia que reside en esta ciudad de los Re-
yes, el cual estaba conmigo mal porque quise no ir con Don Garefa
porque iba €1, y fué gran parte para que no se estimase tanto lo que yo
decia,

De doquiera que procedié el Gobernador no quiso tomar mi con-
sejo y desde Coquimbo se fué 4 la tierra de los indios de guerra y se
pusoen una isla que estaba junto d la Concecion, Puestos en este lugar,
yo reprehendi en secreto al Gobernador lo que habia hecho, y otro dia
nos juntamos ante €l fray Juan Gallegos y yo, y le dije que guardase
la instruccidn que para semejantes entradas V. A. ha dado, y que por
ellagreria que estaba obligado & hacer muchas cosas antes que pudiese
entrar entre los indios de guerra, las cuales yo alli les referi; él respon-
di6 que entendia que era mds provechoso 4 los indios sujetarlos de
presto y darles guerra antes que pudiesen ellos juntarse y hacerse fuer-
tes, porque previniéndoles, moririan menos; lo cual dijo fray Juan Ga-
llegos que era asi y que asi lo decia Santo Tomds en lo de Correctione
fraterna; yo le contradije y el libro delante; si pude convencerle, Vues-
tra Alteza lo juzgue; acabése la junta en voces, y no se sac della otro
fruto.

Desde & algunos dias entendi que el Gobernador se querfa pasar
4 tierra firme, y aviséle que ofendia gravemente & Dios porque daba
ocasion & que los indios viniesen sobre ¢l y muriesen, y dijele que ya
que habia errado en venir alli donde no e podin sustentar, que espera-

~ se la gente de 4 caballo y entonces podria pasar & la Concecion, porque
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“viendo los indios que tenia mucha resistencia, no osarfan venir sobre
@, como se vié después por experiencia; esto mesmo dije piblicamente
& todo el ejército, y pedi licencia para volverme 4 Santiago, y no se me
quiso dar. -

El Gobernador, no obstante mi consejo, se pasé 4 tierra firme y es-
~ tando alld le dije que siquiera enviase & hablar 4 los indios y les requi-

riese con la paz, y fray Juan Gallegos lo contradijo y estorbd les hicie-
sen requerimientos, y en esta junta condensndo yo la veuida del
‘Gobernador 4 aguel lugar, dijo: si el Gobernador pecd en pasarse 4 tie-
rra firme, Jesucristo pecd en hacerse hombre. De allf #no sé qué dias
vino un principal de aquella comarca en son de paz, y por consejo del
Licenciado Santillin y de fray Juan Gallegos lo prendieron, y no basté
decirles que ponian un escindalo sobre otro, y que, aunque fuese espia,
le tratagen bien y le convidasen con la paz y le mostrasen las fuerzas
de nuestro fuerte para que no osasen venir, antes creo gne en volver
yoporlos indios los dafiaba, porque se hacfa todo al revés.

En fin, vinieron sobre el fuerte unos indezuelos y los soldados mata-
ron los que pudieron dellos, sin tener ldstima que enviuban al infierno
4 Jos que venfan 4 predicar, antes hubo quien decia que era la mds
linda caza del mundo el tirarles con los arcabuces.

Ya entonces me parescié no se sufria esperar mids d gente que tanto
se cebaba en el mal hacer, v predicando traté de la ofensa que 4 Dios
se habia hecho, y edmo llevaban mal camino, y que los que persiguie-
sen aquella jornada irian en estado de pecado mortal, y que seria in
solidum cada uno obligado al dafio que =e hiciese, y di mi parecer fir-
mado, en que copiosamente probaba todo lo que se habia de hacer de
con los indios, y sin esto cada dia les declaraba el error en que estaban,
tanto, que viendo ya Don Garcia que no podia prevalecer contra mi,
me di6 licencia & que me viniese, la cual yo acepté con toda volun-
tad.

Antes que yo saliese de entre ellos, predicéd fray Juan Gallegos, y de
directo contradijo cnanto yo habia predicado, y dijo que la guerra con-
tra los indios era licila y que si él mentia, Santo Tomds mentia, y que
no solamente arcabuces, pero tiro que alcanzase diez y ocho leguas se
habia de llevar contra los indios; finalmente, que él puso todo dnimo &
los soldados.

Yo le requeri que nos juntisemos, los libros delante, y que cada uno



- - - “_ - '..

‘el Gobernador finnas nuestras era hacerse nuestro mozo; yo dije que
~ o 3 -—
ern hacer lo que Vuestra Alteza mandaba por sus instruceiones. Y el
fruto que desto sali fué quel Licenciado Santillin me afrenté con pa-
- labras bien descomedidas ante el Gobernador y ante los soldados, y con
- favor suyo se me desvergonzaban algunos,

Yo los dejé y me volvi al Perd, y en Santiago me importunaron los
de aquella cindad fundase un convento y pasé alli.

El Gobernador signié su viaje con el consejo de fray Juan Gallegos
¥ tomé las comidas 4 los indios, porque el mesmo fray Juan decia ser
fcito, y win dicenme que predicé un din que cuando no hobiese solda-
dos, €l con frailes franciscos haria la guerra,

Las guazibaras que en esta jornada hubo y los indios que se mata-
ron ya & V. A. se habra hecho relacion, pretendiendo que bhan servido
en matarlos y destruirlos: lo que hay en esto que advertir es que los
indios que mataban iban de huida; item, que se aperrearon algunos,,
ahorearon muchos, eortaron brazos, pies, narices, dedos sin namero, y
después de haberles cortado los pulgares ¢ otros miewbros, los cargabun
con el earrunje del Gobernador y de los demas.

Yo escrebi al Virrey afeando esto que su hijo habia hecho, y asi por
esta carta como por algunas cosas que el Licenciado Santillin y fray
Juan Gallegos le escribieron de mi, traté con mi prelado enviase por
mi y eseribié al Licenciado Santillin que para quitar los alborotos de
Chile me harfa enviar 4 llamar.

Supe de esta carta y viendo cémo los prelados, dado que frailes pre-
tenden contentar & los que mandan, acordé venir yo antes que me lla-
masen, con intencién de, dada cuenta de mi, volverme & donde hacia
gran provecho 4 los natarales.

Pero el Virrey me lo ha estorbado, diciendo que Chile es tierra nue-
va y que es menester sirvan ahora los indios, sin que haya quien predia
que lo contrario. El easo es que pretende, en tanto que V. A le dejare-
en aquella provincia, eche su hijo 4 las minas los mds indios que pu-
diere, y asf me dicen que lo hace, y es notable negocio que Don Gar-
cfa me escribe que en el echar d las minas sigue mi parecer y su padre
no consiente vuelya alld porque con mi predicacién no le estorbe. El
parecer que yo di & Don Gareia fué que teniendo en Jos indios bastante
dotrina, podrén llevar de los indios lo que para gustentar esta dotrina

Eﬁr {



~ muy moderadamente bastare, y que servicio personal en ninguna ma-

* nera es licito, y lo que hace es que por fuerza los indios saquen oro
cuanto pueden, dado que no serd lanto cuauto desean, y no les dan
comids, y en lugar de dotrina tienen en las minas capitin y guarda,
que no les deje resollar; admirame Ja babilidad del Gobernader que
para pedir tributo & los indios; conforme 4 mi parecer, era menester
mds de dos afios para visitarlos y tasarlos, y antes, aunque lo hubiese,
dice que lo guarda sin exceder un punto ¢ enviard con esta mi parecer,
pero que V. A. nos envia visorrey y gobernador y personas que tasen
estos tributos: mostrarlo he. llegados que sean, y si les pareciere pasardn
por €l, donde no facilis est iactura papiri.

Esto he eserito, muy poderosos sefiores, para que V. A. sepa qué es
lo que yo he dicho en lo que toca 4 los indios, qué frailes hay y céino
predican en esta tierra, y qué cuidado tienen de volver por esta mise-
rable gemte los que nos gobiernan, pues les pesa que adn desde los
pilpitos los amparemos. V. A. por reverencia de nuesiro Dios ponga
remedio en tanta vejacién, pues tan d cargo estin estos pobres de vues-
tra real conciencia.

No he tratado en esta relacién de lo que el Licenciado Vallejo, cléri-
go, ha dicho, porque todo su decir ha sido andarse con el Gobernador,
y no sélo aprobar lo hecho, pero confesarle, y al presente tiene indios
en la Concecidn, y me dicen que espera por sus servicios y por lo que
al Gobernador ha consentido que V. A. le presente por obispo de un
pedazo de aquel reino: V. A, hard en esto lo que mis fuese servido.
Al presente suplico para que-conste la razén que el Virrey tuve en de-
¢ir que alborotaba yo la tierra. V. A. oya lo que yo hice.

Desde & pocos dias que yo fundé convento en Santiago velvieron de
la guerra 4 aquella cindad los vecinos della, y vino alli por teniente el
Licenciado Santillin y vino también con €l fray Juan Gallegos; esto
fué & principio de cuaresma; yo, viendo la gente ya recogida y el tiem-
po tan apargjado, comencé a predicarles lo que eran obligados 4 resti-
tuir 4 los indios por los agravios pasados, y c6mo se habian de haber
con ellos en lo porveuir, y comenzé fray Juau é contradecirme; yo les
dije que los conquistadores eran obligados al dafio que en su entrada

El les dijo que los indios eran obligados & pagarles la costa que para
‘entrar hicieron de armas y caballos, ete,



o

- de los indios ni un tomin. El les dijo que cumplian con tener un mu-

chacho que dijese el Padie Nuestro. Yo les dije que no era licito el ser-
- vicio personal; él les coufesaba y les dejaba con é), y viendo que sin
con tanta anchura no podia hacer que el pueblo no siguiese mi dotrina,
dinse & perseguirme con obras, ¥ porque yo habia dicho que cierto
contrato no era nsurario, ¢l Licenciado Santillin, 4 iustancias del fray
Juan Gallegos, condena los contratantes y hace pregonar eu la plaza
que yo no sabia lo que me decia.

Trujeron alli un trasunto de trasunto de la bula del Santisimo Sa-
cramento, y porque yo dije que yo habia visto una derogatoria del Papa
en que declarnba que era su voluntad que por trasunto de trasunto no
se publicasen perdones ni ganasen, hacend un clérigo que estaba alll por
vicario que me publique por descomulgado; de donde se siguid en toda
la cindad grande esedndalo.

Euvio V. A. & mandar al electo de aquella provincia que en tanto
que le venfa ln confirmacién tuviese cargo de aquella iglesia, sobre lo
cnal preguntado, dije que, como no usase de jurisdicién, todo lo demds
que se le mandaba me parescia que podin y que vingiin otro se podia
entremeter en ello, pues V. A., como patrono, la nombraba por dideesi
distinta y la encargaba 4 particular persona.

Fray Juan Gallegos dijo que no padia el eleto hacer mads, por virtud
de nquella provision en la Iglesia, que un oficial de vuestra real hacien-
da, y que asi tenia el Licenciade Vallejo, que estaba por el arzobispo
de los Reyes, jurisdicién en aquella provincia, como Jesueristo sobre
Jas énimas antes de su encarnacién y despnés. Yo dije que eslando
‘aquel negocio tan en duda, que se consultase i V. A. y que entre tanto
cesasen las jurisdiciones, pues era menos inconveniente, que no haber
division en In Iglesia; pero no basto, porque el Vallejo fué favorescido
del Gobernador, y ha venido d tanto mal que ha denunciado por des-
comulgado al electo y 4 los clérigos que eran con él, y el Licenciado
Santillin me quebranté el convento por prender dos clérigos que eran
de la parte del eleto.

Sapuesto esto, V. A. juzque quién causa los alborotos, pues de!n!no
de Dios, que no miento en cosa, y en testimonio de que he yo vivido
quieta y pacificamente, como debo 4 religioso, traigo las voluntades de
los vecinos de aquella ciudad, los cuales con darles fray Juan Galle-




ﬁh%qﬁhm-rmp estrecharlos con la verdad, quie-
- ren que yo les predique y me han enviado & pedir & mi prelado, ym
: ﬂh‘v 'A. que en el alivio de los indios se baria tanto fruto que, &
no estorbarme la vuelta el Visorrey, espersba que los mis de los veci-
n.m pretendieran mis de lo que cristinnamente podian haber por la
_dﬂﬁm, ¥ @ esta causa he rescebidé por no pequefia molestia el dete-
nerme. Dios Nuestro Sefior lo remedie y V. A., por quien Dios es, dé
favor al evangelio, que los antiguos pobladores de aquel reino son va-
sallos tan lealesd V. R. Corona que obedecerin cualquier mandato
sin resistencia, que, cierto, han mostrado bien coan obedientes son en
lo que han sufrido con los nuevos gobernadores que se les han dado,
porque como las apelaciones son de hijo d padre, ninguno de los agra-
vindos puede ir 4 juicio seguro, pero en esto ellos informardn 4 V. A,
harto serd que yo procure por mi convento, el caal, por estar yo en €l
Lia tenido sus persecuciones que requieren vuestro real favor y remedio,
que las dichas, en fin, son contra mi solo y ya pasadas.
Cuando me hicieron fundar en Sautingo convento, el teniente que
4 I sazdn estaba en aquella cindad didme en nombre de V. A. unas
easas (que, segiin paresce, se lo envid asi 4 mandar el gobernador por
detenerme alli, El duefio destas casas sintidse agraviado y pidio se le
pagasen, y ¢l Licenciado Santillin declaré que las casas fueron mal
dadas, y dié mandamiento para que nog echasen fuera & los frailes; d
esto respondi yo que cuando las casas se me dieron, yo no entendi se
hiciese injusticia & persona alguna, pero que si me echasen dellas, yo
me saldria. Algunos vecinos porque no despoblase el convento y me
fuese, salieron 4 pagar las casas, si el gobernador no las mandara li-
brar en vuestra real caja. En esta ciudad he sido informado que loque
en esto hard don Garcia es sin efecto, por tanto me atrevi 4 suplicar 4
V. A. que pues ¢l agravio principal recibié nuestra Orden en engafiar-
me & mi, no permita que por mi causa los vecinos que salieron 4 pa-
gor la lasten, 6 el vecino cuya era la pierda, mayormente pues V. A,
tiene mandado que se funden conventos de nuestra Orden en aquel
reino, y que para ello: se les ayude de vuestra real hacienda: las ca-
sas seapreciaron en dos mil y doscientos pesos, limosna es grande, cierto,
para nosotros, pero inferior de las mercedes que de vuestras reales
Lo segundo, & aquel convento se dieron unas chicaras que don Pe-
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Santillén sin oirnos nos despojé dellas, y no contento eon

- esto, un alealde, que dijo que cuanto hacia era con instruccién suya,
- melid en ellas indios y les mandd apedreasen 4 los frailes si en ellas
- entrisemos. En esta V. R. Audiencia de la ciudad de los Reyes se ha
~ proveido en cuanto i la restitucién del despojo. Lo que mds resta que

- suplicar d V. A. es se examine si es justo dar atrevimiento & estos

natarales d que en tanto grado menosprecien los predicadores, y se
provea en todo lo que mds al servicio de Nuestro Sefior Dios conven-
gn.—Bien sé que han de decir contra mi, pues en presencia me han
impuesto muchas cosas; lo que suplico es que ni 4 mi ni 4 ellos se dé
erédito, sino 4 quien mejor probase, que aparejado estoy & dar bastan-
te informacién de todo lo dicho, y de otras cosas harto inds malsonan-
tes, que callo por no dar mds fastidio. Si entendiere sirvo en informar
de semejantes negocios, dello y de todo lo demas que tocante 4 indios
sucediese daré siempre aviso 4 V. A, cuyo glorioso estado y muy alto
poder Nuestro Sefior siempre sustente para servicio suyo y amparo
desta su nueva Iglesin. Amén —En la ciudad de los Reyes, veinte y seis
de abril de mil quinientos cincuenta y nueve—Muy poderosos sefio-
res.—Besa los pies & V. A.—(Firmado).—Fray Gil Gonziiles de San Ni-
colds.



COLECCIGN DE DOCUMENTOS

4 de junio de 1559.

L. —Relaciin de lo que el licenciado Fernando de Santillin, oidor de la
Audiencia de Lima, proveyé para el buen gobierno, pacificaciin y defen-
sa del reino de Chile.

{Archivo de Indias, Patronato, 2.2-4/9).

Relacién de lo que yo el licencisdo Fernando de Santillin, oidor
desta Real Audiencia, provei en la provincia de Chile para el buen
gobierno de aquella tierra y para defeusa y conservacion de los natura-
les dellas,

Primeramente, porque el fundamento 6 causa porque los capitanes
que van i nuevos descubrimientos 6 pacificaciones de naturales hacen
cada dia tantos excesos y crueldades y estragos en ellos, y no quieren
guardar las instruceiones que por mandado de 5. M, se les dan, antes
las tienen por disparates, es por no haber sido ninguno dellos castigado
conforme 4 sus excesos y ejemplarmente; y desto, ellos y otros quedan
con mds avilantez para adelante, y atin entienden y se entiende que
aquellas crueldades y estragos se juzgan y atribuyen 4 servicios sefiala-
dos de 8. M., y los indios estin desto lan escandalizados que aunqgue
se mudase la dicha costumbre, serfa menester mucho tiempo y de obras
muy contrarias d aquéllas, para que creyesen que lo susodicho no es
tenido por bueno de 5. M. y de sus ministros; y unos de los que en esto
mis escdndalo tienen coneebido, son los de las provinecias de Chile, por
haberse usado con ellos mds crueldades y excesos que con otros ningu-
nos, ausi en la primera entrada que los cristianos entraron en aquella
tierra con el adelantado Almagro, como después con Pedro de Valdivia;
€ asimismo después de la muerte del dicho Valdivia, matando mucha
suma-dellos debajo de paz, ¢é sin darles 4 entender lo que S. M.
manda se les aperciba, aperreando muchos, y otros quemando y enca-
lindolos, cortando pies y manos ¢ narices y tetas, robdndoles sus ha-
ciendas, estrupindoles sus mujeres y hijas, poniéndoles en eadenas con
cargas, quemindoles todos los pueblos y casas, taldndoles lns ee-
menteras, de que les sobrevino grande enfermedad, y murié grande
suma de gente de frio y mal pasar y de comer yerbas é raices, y los
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‘que quedaron, de pura necesidad tomaron por costumbre de comerse
unos 4 otros de hambre, con que se menoscabd casi toda la gente queha-
biaescapado de los demas; y los que en todas estas cosas fueron mds prin-
cipales y mis ejercitados, por ser candillos de los demds, fueron Fran-
cisco de Villagrin y Francisco de Aguirre, eomo consta y pareee de los
procesos ¢ informaciones que contra ellos estin hechos, y de Ia notorie-
dad que dellos hay en aquella tierra, las cusles cosas no solamente
usaron en la entrada y conquista de la tierra, mas atin después de paci-
fica, y pohlados pueblos de espafioles; y estando sirviéndoles, so color
de que no les acndian con las mitas que les pedian, 6 no les edificaban
tan presto sus casas 6 no les daban tanto oro 6 servicios personales
como les pedian, como consta de lo dicho y adn de sus confesiones;
atento 4 lo cual y para dar & entender 4 los dichos naturales que 8. M,
ni sus justicins no aprobaban los dichos excesos, y para les quitar el
escdndalo que tenfan concebido y les habin movido 4 alzarse y matar
al dicho Valdivia, que era por no poder sufrir los dichos estragos que
en ellos haclan, é In durisima servidumbre en que los tenfan, fué cosa
conveniente sacar de lasdichas provincias i los dichos Francisco de Vi-
Hagrin é Franeiseo de Aguirre y enviarlos 4 esta cindad, lo eual apro-
veché para mds facilmente reducirse ¢ pacificarse los dichos naturales
y reedificarse las ciudades que estaban despobladas’y poblarse otras
muchas de nuevo, en que S. M. ha sido muy servido y podria también
aprovechar para que de lo que con ellos se hiciese conforme & sus ex
cezos fuese ejemplo para los que de hoy mis hubieren de entender en
semejantes entradas é pacificaciones; 4 asi, por lo dearriba dicho, como
por las divisiones que los susodichos tenfan en aquel reino, concertando
cada uno dellos de alzarse con la gobernacién y para ello acandillando
los que eran de su opinién y maltratando y haciendo desafueros i los
que no lo eran, seria cosa importante al servicio de Dios y de 8. M.
que no se diese lugar ni se permitiese que los dichos Villagrin é Aguirre
volviesen d las dichas provincias de Chile; después de lo cual, porque
para remedio de todo lo cual y otras cosas, porque convenia ir con bre-
vedad, juntamente con €l gobernador don Garcia de Mendoza fuf &
poblar y reedificar la cindad dela Concepeidn, é porque los naturales
de la dicha ciudad de la Serena, donde fué la primera escala que hiei-
mos en aquel reino, estaban muy vejados ¢ fatigados de sus encomen-
deros, usando dellos para cargas y echindolos 4 las minas & todos é &
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- susodicho, en tanto que se hiciese la visita é tasacitn, hice publicar Ia
~ provision de 8. M., en gque manda no se carguen indios y que hubiese
- ejecucion contra los que se excediesen della, y di orden como no se
pudiese por ningiin encomendero echar en las minas mds indios de hasta
Ja quinta parte de los indios de trabajo que hubiese en su repartimien-
10, ¥y que 4 éstos se les diese del oro que sacasen la sexta parte horra de
todas costas, y 4 los yanaconas hice poner en su libertad, conforme 4
Ja cédula de 8, M., dando por ningunas muchias cédulas de encomienda
que dellos tenfan; y diorden comosi los dichos yanaconas de su volun-
tad quisiesen sacar oro con algiin espafiol, que le diese la comida y he-
rramientas y lo demis necesario, y el tal yanacona del oro que sacase
llevase la cuarta parte; y hiceotras setentn y nueve ordenanzas muy con-
vinientes, asi para-la labor delas minas como para que los indios que en
ellas anduviesen, fuesen sobrellevados, curadosy bien mantenidos ¢
dotrinados en las cosas de nuestra santa fe, como por ellas se podrd ver.

Despudsde haberentrado juntamente con el dicho Gobernador en el es-
tadode Arauco, en el cual se pobld la cindud de Cafiete y de haberse pobla-
do asimismo la cindad de la Concepeitn, quedando el dicho Gobernador
en la sustentacién delo susodicho, me volvid la cindad de Santiago, en la
cual hallé las cosas en lo tocante 4 los naturales ent el estado que he dicho
estaban las de la Serena, y atin eon muy mayor exceso; y luego mandé
publicar y ejecutar la dicha provisitn de S. M. sobre las cargas, porque
una de las priucipales granjerias que los encomenderos alli tenizn era
traer recuas de indios cargados con mercaducias ¢ otras cosas de sus
granjerias, desde la dicha ciudad al puerto de Valparaiso, que son
quince leguas de muy mal camino, y otras partes, llevindose los enco-
menderos el jornal que por lo susodicho ganaban los dichos indios, de
Jo cual andaban muy acosados y con mataduras en las espaldas, como
bestias, y otros morfan en el trato. Puse gran rigor en la observancia
de la dicha provision, con el cual y con dar, como di, orden que se do-
masen muchas yoguas y caballos, de que hay en aquella tierra gran
barato, y se les hiciese aparejos, que no sabian antes qué cosa era, en
breve tiempo hice poner en aquella carrera mis de doscientas bestias
decarga, con que erala tierra muy mejor servida y mds barato, y muchos
hombres pobres se remediaron con aquella granjeris, y cesé el uso de
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as cargas deindios de todo punto. Hice nqui mismo visitar todos
 los pueblos de indios de las dichas cindades de Santiago ¢ la Serena,
3 poniendo para ello personas de buen celo y eristiandad y expertos en
~ello; y hechas las visitas, tasé lo que los dichos natorales haban de
eontribuir & sus encomenderos, lo cual fué con may mucha moderacion
_¥ descargindoles mucho de lo que antes daban, y con ello sintieron
muy gran alivio, porque fué la primera cosa que en aquella tierra se
hizo en su favor y en que comenzaron d entender la voluntsd que Su
Majestad tiene de que sean conservados, cosa que nunca se les habia
_ dado 4 entender, sino tratarlos como # enemigos, de 1o cual estaban de-
sesperados, que liallé por relacién de personas religiosas que 4 sus
propios hijos chigquitos las madres no les querian dar leche, y asi los
mataban, diciendo tener por mejor aquello gue no, en siendo de siete d
ocho afios, les quitaban los encomenderos sus hijos y hijas y se los lle-
vaban i las minas, donde nunea mas los veinn ni gozaban dellos, y 4
todos chlcos y grandes tenfan por memoria con sus edades, para en
siendo un poguito crecidos llevarlos para la labor, y en siendo otro poco
mayor, para detenero; las cuales tasaciones se hicieron con muy gran
brevedad, y en menos de cuatro meses se visitaron é tasaron las dichas
dos ciudades, y en ello se tuvo respeto, juntamente con el buen trata-
miento de los naturales, a ln conservacion de la tierra y @ que en ella
no hay otro género de aprovechamiento de que en ella se puedan sus-
tentar los eristianos, por lo cual me parecid dar el medio y orden que
ge contiene en la minuta que aqui va puesta, que es la mejor que yo
alcancé para remedio de lo uno € de lo otro,

A vos, fulano encomendero, ¢ 4 vos,” fulano cacique. Por cuanto Su
Majestad por sus reales provisiones y ordenanzas dadas para el buen
gobierno y conservacion de los naturales destas partes tiene proveido
y mandado que los gobernadores é justicias, en sus distritos, tasen los
tributos que los dichos natarales hubieren de dar & sus encomenderos,
teniendo consideracién d lo que buenamente pueden dar, quedandoles
de que puedan sustentarse y socorrer sus necesidades; comogquiera
que los naturales destas provincias de Chile, segtn es notorio, no tie-
nen ni aleanzan en sus tierras ganados ni ropa ni otros tributos de que
puedan tributar & sus encomenderos, y aun lo que siembran y cogen

~ para sus comidas y mantenimientos es menester la industria y diligen-
| cia del encomendero ¢ sus criados é hombres, dindoles cada un afio la
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%thum; huén&dombur, ypara que esta tierra
8o sustente en servicio de Dios y de Sn Majestad y los eristianos que
estin en ella por su mandado para allanar que se pueda predicar y
plantar la dotrina cristiana y ley evangélica, puedan ser mantenidosdel
vestuario necesario, ninguna otra cosa ni aprovechamiento hay en ella,
salvo el oro que los dichos indios sacan de las minas; y para que en
este sacar de oro haya moderacidn y los dichos naturales no sean veja-
dos ni fatigados, como [0 han sido hasta aqui, mando & vos, el dicho
fulano encomendero y cacigues, que en tanto que Su Majestad ¢ los
sefiores virrey, presidente é oidores de In Audiencia Real del Peri
mandan ¢ proveen la orden que en ¢l tributar han de tener los dichos
naturales, 6 otra cosa parece al sefior Gobernador y & mf en su nombre,
en el sacar del dichio oro y demis servicios, guarden la orden siguiente:

De tal pueblo, tantos “deteneros y tantos lavadores, ete., que mon-
tan tantos deteneros y tantos lavadores; los cuales han de andar en tal
asiento de minas, que es el mis cercano & sus pueblos, ése han de ma-
dar por sus mitas los indios deteneros de dos en dos meses y los lava-
dores de cuatro en cuatro meses, y que el indio 6 lavador gue anduavie-
re una mita no lo metan la signiente, so penn de cien pesos por eada
indio b lavador para la cdmara de Su Majestad; y del oro que asf saca-
ren los dichos indios, el eacique _tenga su quipocamayo y el minero y
encomendero cnenta y rozén, y cada dos meses se traiga 4 la fundicién
desta ciudad y alli se divida en esta manera:

Que vos, ¢l dicho encomendero, por razén de la comida y herramien-
ta y por salario de mineros y crindos que habéis de tener para hacer
sembrar 4 los dichbs indios y por vuestra industria, y porque habéis de
ser obligado y es d vuestro cargo el dotrinar 4 los dichos indios en las
cosas de nuestra santa fe catolica, llevéis las cinco partes de seis, y la otra
sexta partesea para los dichosindios que lo sacaren y hayan porsutrabajo,
lo cual se les emplee en ropa yen ovejas 6 en lo que fuere mis wtil
¥ provechoso para ellos, conforme & la orden que sobre la distribu-
cibn dello se dard Para hacer y coger las sementeras y otras cosas
necesarias 03 den los indios siguientes, ete., 4 los cuales habéis de dar
¥ pagar 4 los que ayudaren 4 hacer las sementeras, 4 cada mno un ves-
tido entero de algodén; y 4 los que ayndaren d& la cosecha, 4 cada
uno una manta, en pago de su trabajo; y d los earreteros é indios que
guarden ganados y vifiaderos é de servicio de casa, 4 cada uno un
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yes quesirvieren en casn, en cada un afio dos vestidos enteros de algo-
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ido entero on cada puercos y una cabra; y & las muje.

dén; y d los indios que anduvieren en las minas y 4 los demiis servicios
les habéis de dar para eu comida, en eada un dia wn evartillo de trigo
maiz, y sal y ajf; y si el encomendero tuviere sementera de lino, mando
que se pueda concertar con los indios de su encomienda para que le
ayuden & sembrarlo y beneficiarlo, conquel dicho lino se divida entre
vos el encomendero y los dichos indios que lo benefician, en esta ma-
nera: que el encomendero por la industria, telares y otros aparejos que
ha de poner, lleve la mitad de lo que se tejere y hilare, y los dichos
indios la otra mitad, y questa particion y concierto se haga ante la jus

ticia mayor, y el cacique tenga quipo y el encomendero cuenta; y man-
do que, demis de lo arriba contenido, vos el dicho encomendero no lle-
véis otro tributo ni servicio 4 los dichios indios, ni los echéis en otras
minas mds lejos, so penaque por la primera vez perddis la renla y servi-
cio de aquel afio, y por la segunda, privacién del dicho repartimiento.

Y por la orden susodicha dejé tasados todos los pueblos é indios
de las dichas dos ciudades, lss cunles tasas fueron muy en provecho
¥ beneficio de los uaturales, porque, como se pueds ver por ellas y por
los visitas que aquf estin, fueron descargados los diches indios en algo
mis de la mitad de lo que antes les llevaban, demis del premio que por
gn trabajo les mandé dar, el cnal antes no les daban cosa ninguna; y
para que en la paga del dicho sesmo del oro hubiese efecto el intento
que se convirtiese en beneficio de los dichos naturales, ordené que
en cada un afio se nombrasen dos personas, una por el cabildo é otra
por la justicia mayor, que recibiesen el dicho oro, y estos dos, con
acuerdo del encomendero empleasen el dicho oro en ropa 6 lana 6 ga-
nado, 6 en lo que desto les pareciere mis util d los dichos indios, 6 en
Ia cosa de que ellos tuviesen mas necesidad; y en esta distribucién seria
bueno que también entendiese el religioso que estuviese en la dotrina,
habiéndole, en nombre de los indios; y asimismo ordené que si se les
emplease en ganado, se diese en tutela al encomendero debajo de es-
eritura piblica y obligacion de dar caenta dellos y de los multiplicos, y
Jalana y otros aprovechamientos se repartiesen con parecer del padre
que estuviese en la doteina para aquellos gue lo teabajaron; y por aesta
orden se comenzé & hacer en una demora que yo alli estuve, porque
de entregarse & los mismos indios, se siguirie inconyeniente, que se lo
DoE. X2VIN 19




mhﬁm 1o es gente aplicada i criar, sino 4 comer de-
Mypnrmovden vendrian d ser ricos y con el muitiplico

“del ganado y provecho que recibirian con ln lana, ques la eosa mis pre-
ciada entre ellos, vendrian en paolicin y 4 aficionarse 4 criar los tales ga-
nados.

Y puede tanto en aquella tierra la codicia desordenada yla ceguedad
que todos tienen en pensar y creer que de los indios les es licito ser-
virse como de esclavos, y que todo aquello que tienen y pueden adquirir
con sus trabajos y sudores se los pueden llevar sin les reservar un pelo,
que en lo sobredicho ni en otra cualquier cosa que se hace y ordena
en favor de les indios ningun escrdpulo tienen de conciencia de no
guardallo ni defrandarlos de aquella parte gque por sa sudor se les apli-
ea, y asf han buscado é busean formas exquisitas para no guardarlo
con fraudes y cautelas, é asi ningin remedio hay para la obser-
vancia dello sino es la ejecucion de la pena con rigor y severidad, de
suerte que teman 4 la justicia que lo ordena, y que la justicia no se
descuide, porque coma es oro, donde quiera se pega, y los indios
quedan defrandados de sus trabajos y los cristianos sus coneiencias con-
denadns,

Pura evitar esto, fué el mayor trabajo v cuidado que en las dichas
provincias pasé, porque era en contradicion de todo género de gente,
asi de los encomenderns, como mineros, mercadetes, y ain algunos
religiosos, que todos certaban de defrandar esta parte que 4 los indios
se mandaba dar, ¥y asi para conseguir esto, fué necesario hacer
ordenanzas, que para alli son muy necesarias, y en otras partes donde
la malicia no sea tanta parecerin disparates.

Primeramente, porque los encomenderos ticnen gran diligencia en
recabar el oro que sacan sus cuadrillas, y unas veces hacen con ello
pagamento & mercaderes ¥ otras persongs, y olras veces lo dan 4 otros
gne no tienen indios que lo metan & fundir y marcar, y adn lo llevan
& otras partes fuera de aquel reino 4 fundir, y esto 4 efecto de que me-
tiéndolo en la fundicién persona que no tiene indios no le hardn alli
pagar la sexta parte que han de haber del oro que sacan; y para evitar
esto, despuds de haberlo bien experimentado, y aiin tomado algunos
con el burto en las manos, y ain dado cantidad de oro i religiosos qne
lo metiesen d quitar, diciendo ser de limoenn, quedando los indios de-
fraudados de su trabajo, hice ordenanza que ningun minero acuda con

f



el dicho oro en polvo i suamo, sino que lo metiese en la fundicidn para
«quealli Su Majestad haya sus derechos, y los indios, su parte, y I de-
mds se entregue al encomendero, y que los mineros hagan ante todas
cosas juramento de cumplirlo asf; y porque por eximirse desto, toma-
ron por estilo de traer por mineros yanaconas, los cuales no entienden
ordenanzas y pregoues, y les son mis sujetos, los caales les entregaban
Iuego el oro en polvo, y ellos conseguian su fin, que es defraudar los in-
dios, mandé que ninguno trujese cuadrilla sin espaiiol, y en caso que

~ trojese yanacona ncudiese cada semana con el oro al alcalde de las mi-
nas, por su peso y razén, y él lo trujese 4 la fundicién cada mes, y que
tampoco el encomendero pueda recibiir €l tal oro antes de entrar en la
fundicién. &

Itemn, que ninguna persona pueds contratar con oro en polvo con los
espafioles, y que los mercaderes puedan vender 4 los indios, cosas ne-
cesarias para ellos, é recibir la pagu en oro en polvo hasta en cantidad
de diez pesos, conque lo asienten en el borrador, porque cunando me-
tieren el oro & fundir se pueda entender si lo hubieron de indios 6 de
encomendero que dello deba pagar sesmo d sus indios: esto se hizo
por lo arriba dicho, y porque se vi6é por experiencia en algunas fundi-
ciones metido i fundir por mercaderes doblada cantidad de oro que
metian los sefiores de indios, y que traen cuadrillas en las minas, por
do se veia claro el fraude.

Item, se mandé que los mercaderes v otras personas que metiesen
oro en polvo en la fundicién declarasen con juramento de quien lo
hubieron, y para evitar el inconveniente del trato del pueblo, di orden
edmo se quintase cantidad de oro menudo que fuese bastante para com-
prar y vender las cosas necesarias, y quel fundidor lo trocase con los
que selo diesen en polvo.

Item, se proveyd que ninguno mneta oro d fundir por ofro, sino que
eada uno mela lo que fuere suyo.

Asimismo, porque la labor de las minas fuese en aumento y Su
Majestad fuese mds servido y los naturales gozasen de entera libertad,
ordené que cualesquier espafioles pudieser: tomar minas y labrarlas
con cuadrillas de negros, y que los indios pudiesen asimismo sacar oro
- para si, y para sus necesidades, porque hasta entonces no se con‘sentin
en aquella tierra & ninguno sacar oro, salvo al que tuviese indios en-
comendados,
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~ rrear de las comidas y herramientas y otros bastimentos & las minas,

por ser los asientos dellas muy distantes de sus pueblos donde se siom-
bran, y como tenfan los encomenderos libertad de echar los indios
en ol asiento de minas que querian, acaccia que al medio de la demora
descubrirse alguna quebrada en que se sacaba algin oro mds, y luego
madaban & todos los indios alld, aunque fuesen cuarenta 6 cincuenta
leguas de alli, ¢ acarreaban con los indids cargados las herramientas é
comidas, y & veces en una demora, que son ocho meses, se mudaban
desta snerte dos 6 tres veces, de que los indios recibian gran vejacion,
por lo cual ordené que las dichas comidas no se pudiesen acarrear en
indios, salvo por aquellas partes y lugares que no pudiesen andar bes-
tins cargadas, porque en tal caso le permiti, pagdandoles por cada jor-
nada un tomin de oro en oro, 6 en la misma comida, 6 en carne, con
que del tomin se descontase el sesmo por razén del que ellos han de
llevar del oro que se saca con la dicha comida, de lo cual apelaron para
esta Real Audiencin, y estin aquf los autos, que se podrin mandar ver.

Asimismo, porque los indiosde la dicha provincia son muy grandes
comedores, y es muy grande utilidad para ellos que alli se coja gran
cantidad de comidas, porque las que ellos cogen para si se las comen, y
beben en coatro meses, y si después no les dieren racidn los encomen-
deros morirfan de hambre, di licencia para que se hiciesen mds largas
sementeras, y que poniendo los encomenderos sus arados, los indios
ayundasen i sembrar y coger, conque de Io que se cogiese hubiesen los
indios por su trabajo la tercia parte. Tuve intento de hacer en cada
pueblo un depdsito en que se recogiese lo que de la dicha tercia parte
Jes perteneciese, para que, acabado lo que ellos cogen para, si se pu-
_diesen socorrer del dicho depdsito, porque 4 veces el encomendero se
descuida 6 gasta las comidas en sus puercos 6 ganados y los indios
padecen necesidad: seria cosa muy provechosa para ellos que esta or-

Asimismo, prohibi que los indios que saliesen de la posirera mita
de la demora no pudiesen ser ocupados en otra ninguna labor, porque
¢e tenfa de costumbre que en aquellos cuatro meses que tenan de
huelga, les hacian edificsr casas y otros servicios muy perjudiciales 4
- sus vidas y salud, como consta aqui por informacion.
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simismo, hice otras muchas ordenanzas, asi para el buen trata-
- miento, conservacion y defensa de los naturales y labor de las miuas,
- como para el buen gobierno de las dichas ciudades, las cuales estin
~ aqui y se pueden ver y examinar.

Seria cosa muy conveniente al servicio de Nuestro Sefior y de Su
Majestad y bien de aquella tierra y que no se acabe de asolar y des-
truir que Vuestra Excelencia y mercedes mandasen ver los dichos pro-
veimientos y ordenanzas y las mandasen ejecutar y guardar, 6 las que
dellas les pareciere,

Asimismo, que se mandasen guardar las dichas tasaciones, entre
tanto queseda por Su Majestad 6 por esta Audiencia otra orden que
gea mas beneficio de los naturales,

Y porgue con mi ausencia y con escribirles algunos abogados desta
Audiencia que yo no habia podido hacer las dichas tasaciones, y que si
se ejecutase la pena contra alguno, se preferirian de dar con ellas al
través, y con otros favores que alli sembro un Join Jofré, que las vino
dcontradecir, se hiin puesto en no las guardar ni acudir 4 los dichos in-
dios con la dicha sexta parte, ni con nadu; conviene al servicio de Nuestro
Sefior que se nombre persona que las ¢jecute y haga guardar y ha-
ga acudir & los naturales con todo lo que del dicho sesmo no les ha-
bieren pagado, y ejecute en ellos las penas que para la observancia de-
lo les fueron puestas, y se castiguen por haber excedido en muchos
servicios personales que contra el tenor de las dichas tasas y ordenan-
zas les han llevado tirinicamente, porque 4 los dichos naturales sélo les
queda por alivio la esperanza que ya les di, de que Vuesira Exce-
lencia é mevcedes darian calor para que lo questi ordenado en su
favor se guardase, y si este les faltase, ellos perderian la esperanza de
ser jamds socorridos y nosotros el erédito de que entiendan que pre-
tendemos lo que publicamos.

Asimismo, conviene que los autos que estin presentados sobre el aca-
_ yreo de las dichas comidas & las minas se vean con brevedad y se man-
de guardar y atin estrechar aquella orden, porque yo ladi por la dum.n
grande de los encomenderos y no porque no e pareciese que los in-
dios quedaban todayia agraviados.

Asimismo, hay en la dicha ciudad de Suntingo mucha suma de pesos
~ de oro de bienes de difuntos, los cuales Francisco de Villagrin quitd d

~ los testamentarios y personas que los querian enviur 4 las personas que




~ los habian de haber, conforme 4 las voluntades de los difuntos, y los
- puso en poder de personas amigos suyos para que los gastasen con
soldados ¥ otros fines que yo fui informado, y no se han podido sacar
dellos ni yo pude, por el poco faver que para ello € para olras cosas
tuve: serfa gran servicio de Dios é de Su Majestad que se proveyese &
se cometiese 4 persona que con rigor los cobrase y enviase conforme
&la orden de Sa Majestad, porque simis se deja olvidar, se perderdn, y
. es cantidad de mds de quince mil pesos, delo cual daré yo aqui claridad.

Dejando las cosas de aquellas dos ciudades en la orden que por el
presente se pudo dar, volvi 4 la de la Concepeidn, y porque’los natura-
les della y los demds no estaban bien asentados para poderse enviar
visitador 4 visilar sus pueblos, porque habia poco que se habian vuelto
4 rebelar y habian muerto en sus pueblos al capitin Pero Esteban
¥ no se atreviera ninguno 4 ir & visitarlos, y comencé 4 hacer la visita
desde los pueblos de los espafioles, como I tengo aqui comenzada; y
por parecerme que por ella no se podia tener entera elaridad en tanto
que la tierra estuviese en disposicién de poderse hacer, hice para la
dicha cindad de la Concepeidn y para las de la Imperial, Cafiete y Val-
divia y Osorno y Villarrica ciertas ordenanzas en que se provee 4 lo
mds necesario para que los dichos naturales sean sobrellevados y con-
servados y no reciban las vejnciones que antes se les hacian; y entre
otras, por una ordené que ninguno pudiese traer en las minas 4 sacar
oro mis de la sexta parte de los indios de trabajo que tuviese en enco-
mienda, y que para saber esta sexta parte, se estuviese al dicho del ea-
eigne y principales, y que del oro questos sacasen se les diese é hubie-
sen para si la sexta parte; y otras acerca de los mantenimientos que se
les han de dar y las edades de que pueden llevarlos 4 las minas y ofras
cosas muy convenientes & ellos, que Vuestra Excelencia y mercedes po-
drin ver por ellas, que estin aqui: convendria mucho se mandasen
guardar.

Asimismo, soy informado quel padre bachiller Rodrigo Gonzilez,
electo, sin poder llevar diezmos antes de ser confirmado, los lleva, y no
contento con esto, pide 4 los indios que le paguen diezmo de lo que tie-
nen y de cierto ganadillo que yo les hice comprar de lo que hubieron
en aquel poco de tiempo de la sexta parte del oro que les mandé dar:
convendria al servicio de Nuestro Sefior se mandase alli guavdar la or-
den que ncerca de esto S. M. tiene dada.
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Asimidino, advierto & Vuestra Excelencia y mercedes que en lus di
chas provincias o hay persona ningonn que dotrine indios, salvo dg.
padres de la Orden de San Francisco, porque clérigos atin no hay para
cada pueblo de espafioles atin, porque algunos estin sin clérigos y frailes,
queno hay en toda aquella provincia sino nueve, y estin poblados nue-
ve pueblos de espafioles, que todos sirven y en ninguno hay dotrina ni
memoria della: serin cosa muy conveniente al servicio de Nuestro Se.
fior que Vuestra Excelencia y mercedes encargasen 4 los perlados de
las Ordenes que enviasen algunos religiosos, porque hay muy gran
aparejo en los naturales de aquella tierra para recibir la dotrina cristia-
na si hubiese ministros.

Asimismo, hay en ladicha ciudad de Santingo un hospital de Nues-
tra Sefiora en que se liace mucha caridad y hospitalidad y se eura mu-
cha cantidad de indios y espafioles, con mucha diligencia y limpieza, y
padece necesidad; y asimismo se ha fundado otro en la ciudad de la
Concepcion, y otro en la de la Imperial y otro en la Serena: suplico &
Vuestra Excelencia y mercedes, por virtud del poder que delios tengo,
se les mande acudir con el noveno y medio que en este reino se acude
i los hospitales, conforme 4 la ereccion de este arzobispado, pues el di-
cho obispado de Chile es sufragineo i éste, y Vuestra Excelencia y
mercedes informen 4 Su Majestad de la buena obra que es, que, si nece-
gario es, se dard aqui muy bastaute informacion della, porque Su Ma-
jestad les haga la merced y limosna que suele hacer 4 los demds hospi-
tales de indios.

Asimismo, soy informado que un Jodn Jofré y otros tienen hecha
compafifa con ciertos eriadores de ganados para labrar ¢ beneficiar las
Janas, ¢ la ropa que se obra, reparten entre el tal criador y el encomen-
dero, y ponen los indios todo el obraje y trabajo del hilar y tejer y todo
lo demis, é ninguna parte ni cosa les dan por ello, antes les apremian
4 ello, teniéndolos encerrados y oprimidos, sin paga ni premio; y seria
justo Vuestra Excelencia y mercedes mandasen y proveyesen que lo
susodicho po se haga sino fuere por vin de compaiia, de que los indios
lleven la parte que fuere justo, 6 seles pague su trabajo, y para ello
se diputen personas que lo moderen, que sean cristianos y celosos del
bien de los dichos naturales.

Asimismo, el capitdn Bantista, encomendero, y otros tienen otro trato
y compafifa con oficiales de jarcia, y la hacen de lino, y lo siembran y



*ym y hilan los mdionyninglmem se les da por su
~ trabajo, y es justo se provea conforme 4 lo arriba dicho.

_ Asimismo, he sido informado gue en unas minas que se deseubrieron
poca ha en ciertas quebradas entre Chuapa y Convalbald, término
de Ia ciudad de la Serena, los vecinos de Santiago han levado y
Ievan sus indios @ sacar oro en ellas, estando distantes de algunos
dellos mis de sesenta leguas y temples diferentes, de que los indios re-
‘ciben gran vejacion y es cosa de tirania llevarlos fuera de su natura-
Jeza é contra su voluntad, habiendo, como bay, cerca de sus pueblos
minas casi tan ricas y estindoles mandado por las tasas sefialadamente
los asientos de minas que cada uno ha de echar sus indios: seria conve-
niente al servicio de 8. M. Vuestra Excelencia y mercedes proveyesen
cesase la dicha fuerza y vejacién.

Asimismo, los dichos encomenderos, sospechando que ha de haber re-
medio en la dichn desorden, para prevenirse han hecho por su autori-
dad muy gran nimero de yanaconas de los indios que tienen encomen-
dados 4 los mds recios y valientes, de que vienen los indios en gran
diminueidn, porque aquellos los traen todo el nfio como esclavos en las
minas y nunca mis tienen recurso de volver 4 sus naturalezas: es cosa
que requiere que Vuestra Excelencia y mercedes lo remedien.

Otrosi digo: yo hice las dichas ordenanzas y proveimientos por ver
por vista de ojos y por informacidn bastante que dello tuve, y estd aqui
en mi poder, donde Vuestra Excelencia y mercedes lo podrin ver, que si
en aquellas provincias no se labrasen las minas con indios y se sacase
oro, en ninguna manera se podria sustentar squella tierra ni los espa-
fioles podrian vivir ni estar en ella, por no haber otre ningdn efecto ni
aprovechamiento si no es lo dicho; y por eso permiti que se sacase con
los dichos indios, con la moderacion sobredicha, en tauto que Su Ma-
jestad, informado dello, diese otra orden; y si & V. E. y mercedes pa-
reciere que la orden que yo di excede de las provisiones de Su Majes-
tad, la manden restringir conforme 4 ellas y den provisiones para que
se guarden, que eso miswo hubiera yo hecho si me atreviera & que la
tierra no se despoblara y perdiera, y si en ello no se determinan no se
suspendan ni dilaten de gue haya orden, porgue, so color de no ir con-
tra las provisiones de Su Majestad dadas en favor de los indios, se les
barfa notable dafio y sgravio, y si V. E. y mercedes lo suspendiesen
podria ser que cuando la orden viniese yu fuesen acabados los indios
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- gioso de aquel reino y otras personas, en que dan noticia del estrago

- quese hace en los dichos naturales, y sobre ello encargo & V. E. y

~ mercedes las conciencias; y con esto descargo la mia de lo que & Vaes-

- tra Excelentia y mercedes pareciere, y proveer en caso que no sea dar

favor y calor 4 los dichos naturales y defenderlos de la tirania en que

estdn, suplico al pié desta dicha relacién se maude poner para que se

ocurra 4 Sa Majestad por el remedio dello.

En todos los pueblos de aquel reino hay muchos yanaconas natuora-
_nhs deste del Pera, que los mds dellos Lan llevado forzados, 4 los cua-
les asimismo tienen en gran cautiverio, sin dejarles venir é su natura-
leza, ques cosa porque tienen gran ansia.

Yo dejé mandado, so graves penas, que ninguno les impidiese la ve-
nida, y porque por vin de extorsion negocian con los maestres no
los reciban en los navios sino pagindoles el flete primero, y como
no tienen con qué, se vuelven del puerto desconsolados, habiendo alli
estado doce y quince dias esperando la partida de los vpavios con sus
hijuelos, padeciendo necesidad; por esto dejé proveido que los maestres
los embarcasen luego sin les pedir flete, y que los espafioles d quien
hubieren servido se lo paguen y los maestres se lo pidan y no d los in-
dios. V. E. y mercedes lo manden confirmar. '

Asimismo, hay otros que ha ya mucho tiempo que estin alld, y son
eristianos y casados y con muchos hijos, y quieren vivir por s, sus-
teutdndose de sus chacarillas, y no les consienten estar sino gue sirvan
4 espanoles; yo los puse en libertad y dejé en ella, y ereo los habrin
tornado 4 lo de antes. V. E. y mercedes lo remedien.

il

Oxpxaxzas PagA s Coscerciéy, Iwvennar, Casere, Vaipivia,
ViLLagkica y Osorxo.

Primeramente, que ningin vecino ni otra persona que lenga indios
4 su cargo pueda pedirles mis indios para sacar oro de la sexta parte
~ de los indios que tuviere, que sean macegales, & que llaman indios de
- pala, y para ello no se haga nimero de los viejos de cincuenta afios
FL‘Amhu. ni de los muchachos de diez y ocho para abajo.
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* Ttem, si hubiera diferencia entre los encomenderos é caciques sobre
el niimero sobredicho, que la tal diferencia se averigiie ante la justicia
mayor ¢ ante las personas que €l nombrare para hacer la dicha visita
de la tierra, y en el entretanto que se determina, sea visto ser la sexta
parte de indios la quel cacique dijere.

Item, mando que ninguno paeda traer & sacar oro en las minas &
ninguna mujer ni muchacho de menos edad de diez y ocho afios.

Item, mando que los encomenderos é otra cualesquier personas que
fuvieren indios en Ias minas, les den cada dia de racién an cuoartillo de
trigo & maiz 6 frijoles, y que les den algin pescado y sal.

Item, mando que los caciques den para cada diez indios que dan pa-
ra las minas una india que les aderece In comida.

Item, mando que asimismo den los dichos cacigues para cada cua-
drilla dos mitayos para que les traigan lefia y aguoa.

Item, mando que los dichos indios que asi anduvieren en las dichas
minas se muden por sus mitas, los deténeros de dos en dos meses, y los
lavadores de cuatro en cuatro meses.

Item, mando que del oro que los dichos naturales sacaren, la sexta
parte sea para los mismos que lo sacaren, ¢ lo demds haya el encomen-
dero por razén de las herramientas é comidas é los demds pertrechos
que han de comer y por razon de la sustentacién que los naturales
le deben.

Item, mando que dando los dichos caciques la dicha sexta parte de
piezas para sacar oro, como dicho es, los encomenderos ne les pidan
otro tributo ni servicio, so pena de yuso contenida.

Itern, mando 4 los dichos encomenderos que sean obligados & tener
dotrina, y demds de la que en Jos pueblos que tienen 4 cargo les estd
encomendada y encargada la tengan asimismo en el asiento de minas,
¥ entretanto que no hay clérigos y religiosos, tengan un espafiol hibil
¥ suficiente, y el salario que se le diere se reparta por entre los dichos
encomenderos y personas questuvieren sacando oro, conforme al ni-
merp de los que cada uno tuviere.

Hem, mando que! alcalde de minas recoja el oro que montare la
sexta parte que pertenece i los indios por su cuenta y razén, cuyo es,
y se traiga d la fundicién; y pagados los derechos 4 8. M., lo que res-
tare se les emplee en ropa 6 en lana 6 ganado 6 en las cosas que més
sea 1ilil y provechioso 4 los dichos indios, lo cual se distribuya por la

1 I

-



’ __.-; “w”i- gh D=
Fa

i 1a que para ello el dicho sefior Goberuador sefialare, 6 por el te-
'«H‘inh de gobernador, con acuerdo del encomendero de los indios &
- 'qwh.n se hubiere de dar.

- Ttem, mando que la demora en que los dichos indios han de comen-
~ zar 4 sacar oro en términos de las dichas cindades, comience desde
primero de diciembre Liasta en fin de julio, ¢ que ninguna persona eche
indios en Ins minas 4 sacar oro ni 4 desmontar ui 4 catear antes del di-
cho término de primero de diciembre, ni los traiga en ellas después del
dicho mes de julin, so la pena que de yuso serd contenida,

Item, mando ‘que los dichos encomenderos y sus mineros lengan
cuidado de que se hagan algunos ranchoes en las dichas minas, donde °
los indios que anduvieren en ellas puednn recogerse edmodamente.

Item, mando que ningiin encomendero pueda tomar minero ni cria-
do 4 partido de tantas bateas una, ni tampoco dalle sobre el salario
ningunas batens para el tal minero, salvo que los tomen por el salario
que se concertare i dineros.

Las penns que incurren las personns que exceden de las ordenanzas
de suso contenidas, mando que sean, si fuere vecino, por la primera
vez, privacién de los indios que tiene en encomienda é tributos dellos
por tiempo de un afio, é por la segundn vez, suspension precisa para
siempre; y el que no fuere vecino, de quinientos pesos de oro para la
cémara de Su Majestad por la priinera vez, é por la segunda, la pena
doblada.

Item, mando que los indios y yanaconas que fueren hallados jugan-
do 4 los naipes & dados 6 otros juegos, por la primera vez los pongan
atados d la picota, al sol, con los naipes 6 dados al pescuezo, y porla
segunda vez los tresquilen, y por la tercera les den cien azotes.

Otrosi, que ninguna persona sonsaque pieza de indio 6 yanacona 6
india que lava con otro, so pena quel que sonsacare el tal yanacona
1o pueda servirse dél por un afio primero siguieute, y le sea quitado y
In 'jnslieia le ssiente con otra persona.

Ttem, ordeno é mando que cualquier vecino que trajere cuadrilla de
indios & sacar oro, sea obligado 4 traer con clla espafiol que tenga car-
go della, y quel oro que sacaren los dichos indios no lo pueda recibir
yanacona ni negro, sino el tal espafiol, ¢ estando €l presente, y quel
dicho espafiol re lus raeiones 4 log dichos indios y no yanacona
ninguno; lo cual guarden, so pena de perdido el oro que sacare con la
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Otrosi, ordeno é mando que ningin vecino pueda echar sus ‘indios
@ sacar oro en las minas questin en término de otro pueblo, salvo en
el que es vecino, y que sea en el asiento de minas mds comareano &
los pueblos de los tales indios, siendo minas que se han de seguir, so
_pena de perder el oro que sacare para la cimara de S. M.

Otrosi, mando que ninguna persona pueda alquilar ni alguile sus in-

« dios ni yanaconas & otro, so'pena de cien pesos para la eimara de S.
M. Ja mitad, é la otra witad para el denunciador ¢ para los tales indios
que fueren alquilados, por mitad, por cada vez que los alquilare.

Otrosi, ordeno é mando que los indios que se ocuparen en saear oro
en las minas su mita, que saliendo della, no puedan ser ocupados en
otro ningin servicio, hasta que primero pase otra mita en medio, so
pena de quinientos pesos aplicados conforme d la ordenanza antes de
ésta.

Otrosi, ordeno é mando que si algin yanacona estuviere asentado
por escritura con alguns persona, ninguno lo tome por su autoridad,
aunque sea con color de decir que es de su repartimiento, sino que se
pida ante la justicia, so pena de cien pesos, aplicados la mitad para la
cdmara de S. M. y la mitad para el denunciador y que no se pueda ser-
vir mis del tal indin.

Otrosi, ordeno y maudo que ninguna persona, de aqui adelante,
encomendero ni otra ninguna persona pueda hacer ni haga yanaconas,
ni pedir 4 los caciques indios para que sean yanaconas é salgan de su
pueblo é naturaleza por méds tiempo del que le cupiere de la mita, so
pena de doscientos pesos, aplicados segin de suso, y que no se pueda
servir mds del tal indio.

Otrosi, ordeno 6 mando que enalgnier encomendero 6 otra persona
que tuviere india en su casa de servicio, siendo de edad suficiente y
habiéndole servido cuntro afios, seaobligado 4 casalla é dalle su rancho
aparte 6 enviolla & su naturaleza con su marido, =0 pena de doscientos

- pesos y que no pueda servirse mds de las tales indias.

Otrosi, ordeno é mando que cualquiera vecine & otra persona que
tuviere piezas de servicio dé d eada una pieza en mantenimiento cada
dia un cuartillo de trigo 6 maiz, y cada afio un vestido de algodén 6
lino, 8o pena de veinte pesos y que le sean quitadas las tales piezas,
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dios de mita que vengan @ ocuparse en su servicio 6 granjerias, sea

~obligado & dalle para su mantznimiento un cuartillo de comida, so Ia

pena susodicha, |

Otrosi, ordeno é mando que los encomenderas que tuvieren indios
de mita en su servicio, haciendas é granjerias, no puedan traer ocupa-
dos en ellas mds de la quinta parte de los indios de trabajo que hubie-
re en su repartimiento, entiéndese contando en ellos la sexta parte de
indios que por otra ordenanza antes desta se permite que puedan an.
dar d sacar oro en las minas, ¢ no de otra manera, so pena de veinte
pesos para cada indio que trabajaren, demads de los susodichos, aplica-
dos segin de suso, y 4 los que asi trajere ocupados ha de dar la comi-
da y paga, segun de suso,

Otrosi, ordeno ¢ mando que ningin sncomendero ni otra persona
que trajere piezas de servicio en su casa, lns tengan encerradas en los
oficios ¢ trabajos en que los ocupan, so pena de que le sean quitadas
Ins tales piezas y mids cincuenta pesos, aplicados segin de suso.

Otrosi, ordeno ¢ mando que todos los yanaconas que se han hecho
después de In muerte del gobernador Pedro de Valdivia é alzamiento
de ln tierra se envien & =us naturalezas, y ningiin encomendero ni otra
persona los detenga ni quite & sus caciques, so pena de quinientos pe-
sos, aplicados segiin de suso.
~ Otrosi, ordeno é mando que en los tiempos en que fos naturales sue-

_ Jen acostumbrar hacer sus sementeras y cogellas, ningidn encomendero

Jos ocupe ni estorbe que no las hagan ni cojan, so pena dequinientos
pesos, aplicados segin de suso.

Otrosi, ordeno é mando que ninguna persona pueda cargar ni car-
guen indios con mercaderins ni otra cosa ninguna de granjeria, 5o
pena de mil pesos de oro, aplicados segin de suso, y en defecto de-
llos, cien azotes.

Otrosi, ordeno é mando que todas las personas que tienen piezas de
servicio sean obligadas de los"enviar los dias de fiesta d oir la dotrina
eristiana en la iglesia, so pena de dos pesos cada vez que no las envia-
ren, aplicados segin de suso.

Otrosi, ordeno é mando que coalquier vecino ¢ otra persona que tu-
viere indios 6 yanaconas 6 india natural de las provincias del Perd no
Je impida el irse & su naturaleza, y paca ello la deje veuir d las ciuda-
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des de la Concepeidn y Santiago & embarcarse para irse, so pena d la

~ persona que lo impidiere de quinientos pesos, uplimluaagﬁnﬁem
i mhmm hayan cumplido efecto ¥ ninguna
persona pueda dellas pretender ignorancia, mande que se apregonen
piblicamente en la plaza de cada una de las dichas ciudades por pre-
‘gonero y ante escribano que dello dé fee. Fecho en Valparaiso, 4 cua-
1ro dias del mes de junio de mil é quinientos ¢ cincuenta é nueve afios.

8 de julio de 159.

LI—Parecer del Consejo de Indias acerca de Juan Niiiez de Virgas, fe-
sorere de la provincia de Chile.

(Archivo de Indias, 140-1-31).

Muy alto y muy poderoso sefior:—Por parle de Join Nifiez de Var-
gas, tesorero de la provincia de Chile, se present en este Consejo una
cédula de V. M., hecha & quinee de junio de este afio, por la cual pa-
resce que hizo relacién 4 V. M. que habiéndole hecho merced del oficio
de tesorero de la dicha provineia ¢ ido & servirle, sin causa y coutra
justicia le envié preso el Marqués de Cafiete, visorrey del Peri, porque
no quiso acetar ni cumplir ciertas libranzas que Dou Garcia, su hijo,
como gobernador de la dicha provincia de Chile, librd en él sin tener
poder para ello, ¥ que, comoguiera qune, vista su disculpa y justicia en
este Consejo, habia sido dado por libre para que pudiese volver y ser-
vir su oficio, todavia se le habfan seguido dello muchos gastos y traba-
jos y enfermedades, de que le habia resultado quedar adeudado, y su-
plied que, teniendo V. M. consideracién 4 lo susodicho y 4 que pensaba
volver 4 servir 4 V. M. en aquellas partes, le hiciese merced de uno de
los oficios de tesorero 6 contador de la ciudad de los Reyes que al pre-
sente estaban vacos; y V. M. nos mandna, porque quiere tener relacién
de la persona y servicios del dicho Join Ndfiez, y de lo que nos pares-
ce cerca de lo que suplica, la enviemos con lo primero que consultare-
mos, para que se vea junto con lo que alld hay.

Campliendo el mandamiento de V. M., lo que en esle negocio tene-
mos que decir es: que es ansf que el dicho Join Nufez de Vargas fué



-oﬂdodﬂompo qua pnﬁul dicho Murqués de Cafiete, v paresce qu
“habiendo ido 4 la dicha provincia y estando en ella, un Pedro de Mesa,
teniente de gobernador por el dicho Don Gareia, hizo cierta informa-
cién contrn el dicho Join Naiiez de Vargas, diciendo gue habia dicho

palabras desacatadas contra el dicho Marqués de Cafiete y el
dicho Don Gareia, su hijo, tratindose con €l que acetase ciertas libran-
z1s que el dicho teniente habfa hechio, Ia cual dicha informacién, con el
dicho Juan Niifiez, fué enviada al dicho Marqués, y €l le envié preso con
elln 4 estos reinos, y venidoaqui, se le tomd su confesion, y oido el fiscal
de este Consejo, v vista la dicha informacién, por parescer que el dicho
Junn Nifiez no tenia culpa en lo que se le imputaba, se dié auto en
que se le dié licencia para que libremente pudiese volver 4 las dichas
proviucias d servir el dicho su oficio de tesorero, y porque hizo relacién
que no se le habia pagado el salario del tiempo que habia servido el
dicho oficio y pidid que se le mandase pagar en la provineia de Tierra
Firme, se proveyd que los oficiales della le diesen mil pesos 4 cuenta
de su safario, dando €l fanzas y obligindose que dentro de un afio des.
pués que se los diesen los volveria alli 4 s riesgo, sunque no sacé dello
despacho.

Y porque hasta agora no paresce que el dicho Juan Nufiez ha hecho
mis servicio de haber llegado & aquella tierra i usar el dicho oficio, nos
parece que lo que le estd proveido, que es darle licencia para que vael-
va d servirlo, y mandarle pagar en Tierra Firme lo que estd acordado
que se le pague, estd bien proveido y que es bien que vaya & servir el
dicho oficio, y segund la cuenta que dél diere, V. M. le podrd nacer
merced. Mande V. M. en ello lo que més fuere servido, euya muy alta
y muy poderosa persona Nuestro Sefior gnarde con aumento de mds
reinos y sefiorios, como su real corazén desea,

De Valladolid, ocho de julio de mil quinientos cincuenta y nueve.—
(Siguen las firmas).



14 de agosto de 1559,

LIT—Sobre ol Hospital Real de la Serena.
(Arehivo de Indins, 77-6-3).

En la noble y leal cindad de la Serena, en catorce tias de el mes de
agosto afio del Sefior de mil y quinientos y cincuenta y nueve afios, es-
tando juntos en eabildo y ayuntamiento, segiin lo han de uso y cos-
tumbre de se ayuntar, é siendo y estando en el dicho cabildo el muy mag-
nifico sefior el licenciado Hernando de Santillin, teniente general y
justicia mayor de este reino é oidor de la Audiencia Real de el Peri, ¢é
los magnificos senores Pedro Moyano Cornejo y Luis de Cartagena, al-
des por 8u Majestad, ¢ los sefiores Diego Sinchez Morales y Alonso de
Torres, regidores, é por ante mi Nicolds de Garnica, escribano de dicho
Cabildo, estando asi juntos para tratar en cosas tocautes al sefvicio de
8u Majestad, su merced mandd se pusicse en este libro un manda-
miento que did sobre la orden que se ha de tener en la distribueién
de los sesmos de los indios para que se guarde y cumpla, sa tenor del
cual es este que se signe:

Y estando asi juntos los dichos sefiores, el dicho sefior oidor propu-
80 € platicé como es servicio de Dios, nuestro sefior, y de su gloriosa
Madre, que en esta cindad haya una casa y hospital donde alberguen é
sustenten los indios naturales de este reino, é faera dél, é para cual-
quier cristiano y espafioles; y estando tratando de elloen este Cabildo, los
diches seflores ¢ dicho sefior oidor eapitalaron, proveyeron é mandaron
y establecieron lo que de suso se hace mencién.

Que se haga dicho hospital, por ser obra tan acepta & Dios, nuestro
sefior, y para la fundacién de él dieron y sefialaron on solar que esta
ciudad tiene por propios, que estd 4 linde de el solar de [sabel Mondra-
gon ¢ de solar de el Gobernador, que haya gloria, para que se edifique
en €l dicho edificio y casa.

- Y otrosi acordaron que el dicho hospital que asf se instituye sea 4
honor de Nuestra Sefiora de ln Asumpcion, cayo dia es mafiana, ¢ se
lame asi para siempre jamis,
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- Otrosi, ordenaron y mandaron que para que el dicho hqiathnp

algiin ealor é posibilidad para que se haga en el servicio de Dios, nues-
tro sefior, que lo que sacaren todas las cuadrillas é indios é yanaconas
en los téeminos € minas de esta cindad ¢é su jurisdiccién, vispera de
Nuestra Sefiora de la Asumpeién de cada su afio, para siempre jamds
sea para dicho hospital, que es 4 catorce dias de el mes de agosto, é que
no se saque suma ninguna de ello atento que_es para su beueficio de el
dicho hospital y naturales.

Y los dichos sefiores de cabildo suplicaron & dicho sefior oidor que
las ordenanzas y lo demds que es menester para fundacién de el dicha
hospital, su merced lo ordene y mande, y que sea con cargo de que
este Cabildo ha de ser patron de dicho hospital, y que no se entrometa
en elloni [en] el dicho hospital, fraile, ni elérigo, ni persona de religién,
ni obigpo, niarzobispo, ni otrn persona, salvo S. M., debajo de cuyo am-
paro é proteccién de €l este Cabildo lo ponen. Y lo firmaron de sus
nombres.— El licenciado Hernando de Santillin.—Pedro Moyano Corne-
jo.—Luis de Cartagena,—Jdiego Sinches de Morales,—Alonso de Torres,
—Ante mi.—Nicolds de Garnica, escribano,

w Sin fecha.

LIIT—Relacion que hace don Garcia Hurlado de Mendoza de lo que
sirvid durante los seis afios que siguieron d su partida de Espaila.

(Archivo de Indias).
(Publicada por Amunategui, Cueslign de Limiles, . L¥p. E5.

Muy poderoso sefior:—Don Garcia de Mendoza Manrique, digo: que
de seis afios 4 esta parte que ha que parti de lo reinos de Espafia para
éstos, yo he servido & Su Majestad muy principal é importantements
en todo lo que se ha ofrecido en este tiempo, y especialmente eu las
provincias de Chile, 4 donde fui Inego que llegué 4 esta corte, & pedi-
mento de los procuradores de aquellas provincias, proveido por esta
Real Audiencia, por gobernador y capitin general, por la necesidad
que tenfan de ser socorridas, y paraello lleveé seis navios de armada,
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~ hombres bien aderezados; y por tierra, otros ciento y cincuenta, con

muchos enballos y otros aderezos; y hallé en las dichas provincias des-
pobladas tres cindades, y todos los términos de las demds de guerra

-y tomados y cercados por los uaturales, que estaban rebelados y de guerra

y habian muerto al gobernador Valdivia y 4 los que con €l iban y ha-

* bian desbarstado & Franciseo de Villagrin y 4 doscientos y cincuenta

hombres que llevaba, y le mataron mas de los ciento, y los demds es-
caparon huyendo, dejando en poder de los indios las armas ¢ artilleria
que llevaba; é llegado que yo fui, después de haberse hecho las dili-
gencias é amonestaciones necesarias, les di ocho batallas eampales, en
Ins cuales los desbaraté, é reduef aquellas provincias d vuestro real
servicio; y torné & reedificar y poblar las ciudades despobladas, y de
nuevo poblé otras seis ciudades en Chile y los Juries; y conforme i
una c¢édula de vaestra real persona, envié con dos navios é un capitin
4 descubrir el Estrecho de Magallanes y la costa de esta mar hasta el
Estrechio, que son mis de trescientas leguas, y de todo se tomé posesién
en nombre de Su Majestad hasta In Mar del Norte; y descubri por mi
persona la provineia de los Coronados ¢ islas de Ancud, donde poblé una
cindad que se llama Osorno, que tiene ochenta vecinos con repartimien-
tos enmiis cantidad de ochenta mill indios, y se saca mucho oro delas mi-
nas que alli hay; y hice poner dotrina y tasas en toda la gobernacion, y la
puse toda en mucha justicia y orden; de manera que de la mds despo-
blada y perdila tierra que habia, se ha hecho una de las mejores é mds
ricas de las Indias y de que mds oro ¢ quintos se dan 4 Su Majestad.

En todo Io cual, y en otras muchas cosas de que tengo hecha pro-
banza en particular, conforme 4 la real ordenfinza, yo trabajé y gasté
mucho, de manera que consumi en aquella tierra mas de ciento é cin-
cuenta mill pesos de la hacienda del Marqués de Cafiete, mi padre, que
haya gloria, y mia, y debo mds de los ochenta mil peso¥ de ellos, par
lo cual se me encomendaron los indios de Callapa, Hayo-Hayo y Chu-
quicota y Machaca, que valen los tributos y tasas de ellos de diez y
ocho & veinte mill pesos; y es venido & i noticia que vuestro visorrey
ha declarado por vacos los repartimientos quel dicho Marqués de Ca-
flete, ini padre, vaestro visorrey que fué, di6, y entre ellos, éste, y que
en el auto reservs en si de confirmar 6 hacer merced de nuevo & las
personas que tuvieren méritos en quien estuvieren encomendados los
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tezafuere servido de hacerme, con que me pueda sustentar y pagar mis
deudas, & Vuestra Altera suplico sea servido de declarar no deberse
entender conmigo el dicho anto; y si necesarin fuere, de nuevo me ha-
ga merced y confirmacion de los dichos indios, pues para ello tengo
calidad y méritos, por la via y orden que mds Vuestra Alteza fuere
servido; y en ello se me hard merced.

Otrosi: & Vuestra Alteza suplico mande despachar lo susodicho con
brevedad, porque estoy de partida para Espafia y no estoy detenido
por otra cosa.—Don Gareia de Mendoza.

1559.

LIV.—Relacién enviada por don Gareia de Mendoza de lo que hizo para
recuperar la provincia de Chile.

(Publicada en Amunategui, Cuestion de Limiles, t. I, 357).

Entendiendo el Marqués de Cafiete, visorrey del Perd, que para la
pacificacién de aquella tierra convenia que la gente ociosa que habia
en Ia tierra conyenin que saliese de ella, acordd seria bien que fuesen
4 las provinciae de Chile, por cuanto le vino nueva que estaban en
mucho aprieto y trabajo y necesidad en que los indios de las provine
cias de Chile tenian d los vecinos y habitadores de aquella tierra des-
pués de la muerte del gobernador don Pedro de Valdivia y desbarate
de Francisco de Villagrdn, por lo cual habian despoblado tres ciuda-
des y las demis estaban en mucha necesidad; y que el adelanindo don
Jerénimo de Alderete, & quien Su Majestad habia proveido por gober-
nador, murio antes de llegar 4 esta tierrn; y que en esta coyuntura es-
taban en la cindad de los Reyes procuradores de las dichas provincias,
suplicando al Marqués proveyese de remedio con brevedad para aque-
lla tierra no ee acabase de perder, Ja cual estaba tan desacreditada y en
tanta pobreza, que no querfan ir ulli las personas que eran necesnriag
para su pacificacion y poblacién; y ansi, con acuerdo del Marqués y los
oidores que & la sazén habia en esta cibdad, fuf proveido por gober-



diendo queasi convenia al servicio deSu Majestad; y asi comencé de ha-
cer gente y 4 aderezarme de muchas armas y caballos y otros aderezos
y pertrechos de guerra; y dentro de seis meses junté mis de cuatro-
cientos ¢ cincuenta hombres y mis de quinientos ecaballos, los cuoales
despaché por tierra con sus eapitanes, y con otros ciento é cineueulta
we embarqué en cinco 6 seis navios en el puerto de esta cibdad, lle-
yando en mi compania doce 6 quince religiosos y clérigos y frailes, los
mis de ellos tedlogos, para la conversion y predicacién de los natura-
e%; y llegué & la dicha cibdad de la Serena, que es la primera de las
dichas provincias de Chile, donde habia ya llegado la gente de & caba-
llo que iban por tierra; y de alli envié un capitén con cien hombres d
las provincias de Tucumdn, Jurfes y Diaguitas, que también estaban 4
i cargo, el coal por ini orden di6 asiento en las cosas de Santiago del
Estero, cibdad que alli estaba poblada, y poblé otras tres cibdades en
tierra muy fértil y donde hay mucha cantidad de indjos; v di orden en
]a taza 6 tributo que los naturales de la dicha cibdad de la Serena ha-
bian de dar i sus encomenderos, porque hasta alli no la habia; y torné
# despachar la gente que iba por tierra, y yo, con la que llevaba, me
forné 4 embarcar para el puertode la cibdad de la Concepeidn, que esta-
ba despoblada; y en una isla que estd en el mismo puerto me desembar-
qué, en la cual hallé mocha cantidad de indios que me estaban aguar-
dando en escuadeén y & punto de guerra para me defender la entrada,
los cuales, vista mi determinacion, la desampararon, y con dddivas y
promesns y otros buenos medios los procuré traer de paz. Ansi vinieron
algunos, los cuales envié por mensajeros i los demis indios de los tér-
minos de la dicha cibdad de la Concepeion, diciéndoles que Su Majes-
tad les perdonaba y recibia en su clemencia, los cuales no lo quisieron
hacer. Ansi estuve en la dicha isla mis de dos meses de invierno, es-
perando Ia genle que venia por tierra, en el cual tiempo pasamos gran-
des frios y trabajos, y viendo que se tardaban, me fui 4 tierra firme
con los dichos ciento cincuenta hombres, todos i pie, y con nuestras pro-
pias manos hicimos un fuerte; lo enal sabido por los indios, se convo-
caron y juntaron deutro de sus términos. Una mafiana al cuarto del
alba vinieron sobre mi y cercaron el dichio fuerte, y torné & requerir
con la paz, y desde algunos dias, llegada la gente que venia por tierra,
con la cual se habia juntado alli la questaba en la cibdad de Sautiago,

da |
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puesto en orden mi campo, fui contra todo el estado de Araucn, que
era la mayor fuerza de los indios alterados; v al pasar de un rio gran-
de llamade Biobio, que esti en un principio, salieron otra vez mds de
veinte mil indios, con los cuales hube otro encuentro, y también fueron
desbaratados; y de alli prosegui mi eamino para la dicha provineia de
Arauco y Tucapel, que es donde mataron al gobernador Valdivia ¥
desbarataron & Francisco de Villagrin; y alli me tornaron & salir al ca-
mino mucha cantidad de indios en escondrén y también fueron desba-
ratados, y siempre tuve grandisima cuenta de que no se les hiciese mis
dafio de lo que era menester para nuestra defensg; y visto ser gents
tan belicosa y que de la cibdad de la Concepeién no se podian sojurgars
poblé alli Ia cibdad de Cafiete de la Frontera, y hice alli una casa fuer-
te, donde se tuvo dos afios guerra continua con los naturales, dando
muchas batallas y rencuentros, sin querer dar la obediencia 4 Su Ma-
jestad; y de alli envié un eapitin con ciento y cineunenta hombres &
poblar la dicha cibdad de la Concepeién, y dejando en Cafiete la gente
necesaria para la sujecion, fuf con la demuis 4 visitar las cibdades de
Ia Imperial y Valdivia y Villarrica, que estaban en grande aprieto y
muy desproveidas de lo necesario, por estar todos los demds indios de
sus términos alzados y de guerra; y dejando en ellas el asiento que con-
vino, pasé adelante de los términos de Valdivia, iltima cibdad que era
entonces de aquella gobernacion, hacia el Estrecho de Magallanes, para
descubrir y conquistar la tierra que dicen de los Coronados, en el cual
camino pasé moy grande trabajo, atravesando mucha tierra adentro,
hasta que llegué & un archipiélago; y por ser tan grande, que llegaba
desde la mar & la sierra, no pude pasar mds adelante; y por no teper
barcas en qué pasallo, y asi di la vuelta, y con hasta sesenta mil
indios que descubri y con algunos que estaban lejos de la cibdad
de Valdivia, poblé la cibdad de Osorno, que es una de las buenas
de toda aquella tierra, por servilla mds de ochenta mil indics y
tener ochenta vecinos y ser muy fértil de comidas y muy mis de
oro; y de allf volvi & Ja cibdad Tmperial, por estar en comarea de las
cibdades nuevamente pobladas, y de alli las hacla proveer por mary
tierra de todo lo necesario; y viendo que los dichos indios del estado
de Arauco y de los términos de las cibdudes de la Coneepcion y Cafiete
andaban hnidos por los montes y se menoscababan y no sembraban,
procuré con muchos halagos y didivas traellos & paz; y asi vinieron y
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. mm sirviendo, y mumh bﬂim-yamip de
~ su libertad, se tornaron todos 4 alzar y rebelar y se juntaron mis de

) veinte mil dellos y pusieron en grande aprieto 4 la dicha cibdad de

Cafiete, Jo cual yo supe en la Imperial, y vine con gran presteza al so-

‘corro; y fué & tan buena coyuntura mi llegada, que estando determina-
 dos 4 dar en la cibdad, sahida mi venida, se retiraron 4 un fuerte de

maderos que habian hecho, el cusl tenfan con albarrada de cavas y
terraplenes, y se metieron dentro, en el cual tenfan muchos arcabuces
y dos piezas de artilleria de la que habfan tomado & Francisco de Vi-
HNagrin, los cuales nos comenzaron & tirar luego; y fui sobre ellos, v

‘estando allf tres dias, siempre requiriéndoles viniesen de paz, nunca lo

quisieron hacer, antes peleaban con grande dnimo; y viendo su perti-
nacia, los acometi por tres paries con gente de 4 pie y de & caballo, y
con la buena orden que allf se tuvo y dnimo con que se peled, fué
Nuestro Sefior servido de que fuesen desbaratados y presos muchos de
ellos y tomdndoles Jas dos piezas de artilleria y arcabuces que tenian;
y fué de tanto efecto este desbarate, que dentro de tres dias vino toda
la tierra de paz, y yo mefni con la gente necesaria d residir en Arauco,
donde hice una casa fuerte; y allf estuve ocho meses sustentando 4 to-
dos los que alli estaban, & mi costa y misién, con lo cual se acabé de
asegurar todo; y dende alli envié un capitin con la gente necesaria 4
poblar la cibdad de los Infantes en la provineia de Engol, Ia cual se po-
blé, y era muy necesaria 4 causa de estar al pié de una cordillera y ser
Jos indios e aquella comarea muy belimaos:é hecho esto, me vine 4 la
cibdad de la Concepcién, la cual hallé que iba en gran anmento, ansi
por ser puerto de mar comno por estar en la comarca de foda la tierra y
tener gran noticia de minas de oro; y alli comencé 4 proveer la orden
que se debfa de tener en el buen tratamiento de los naturales y en su
conservacién y aumento y en tasar lo que habinn de dar d sus enco-
menderos, lo cual se hizo y se guarda hasta hoy; y por mis acabar de
ennoblecer la dicha tierra, conociendo lo mucho que para ello impor-
tala que se descobriese el Estrecho de Magallanes, como Su Majestad
Jo habia mandado, envié & hacer el dicho descubrimiento y navegacion
con un cnpitén de mucha plitica y de experiencia y con dos navios y
un bergautin; y lo descubrié hasta pasar al Mar del Norte, y trujo re-
lacién de cémo se podia navegar con mucha facilidad; y teniendo noti-

‘cin que detrds de la cordillera habia vna provineia que se llamaba de
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- con sesenta hombres para que poblasen allf otra cibdad y que abriese

camino y tomase noticia de lo qne habia adelante.

'Damuqum estas cosas se pacific) toda la tierra de Chile, y
se puso sacramento en las iglesias, que nunca lo habia habido, y se fun-
daron muchos monasterios y hospitales y iglesins, y con la gran dili-
gencia que hice poner se han descubierto muchas minas de oro, las
cuales labran los indios con gran contentamiento, y viendo que se les
paga su trabajo con la orden que puse en las tasas, y ansi comienzan
4 estar ricos y contentos, ¥ los espaiioles ni mis ni menos; y, finalmen-
te, de la tierra mds pobre y perdida de las Indias y de la gente mds
descontenta y sin esperanza de remedio, esti agora al presente una de
las buenas de ella y cada dia ird en gran crescimiento.

En la cual dichin jornada, demds de los trabajos que he pasado, he
gastado mds de ciento y cuarenta mil pesos, todos en servicio de Su
Majestad, y de ellos debo mds de sesenta mill, como tengo escrito.

Por quitar prolijidad no se ponen otras inuchas cosas que se hicie.
ron en servicio de Nuestro Sefior y de Su Majestad, bien y aumento de
aquella tierra, mas de la sustancia, que es que con mucha cristiandad
y teniendo el descargo de la conciencia de Su Majestad por delante se
pacifico todo el reino, y poblé y reedifiqué en él y en los Juries y Dia-
guitas ocho cibdades, y se puso tan buena tasa y orden en el buen tra-
tamiento y aprovechamiento de los naturales, que todos estin, como
digo, ricos y contentos; y se saca oro en todas las dichas cibdades; y el
afio pasado se trujeron de alli mwds de quinientos mil pesos de oro, y
créese que de hoy en adelante valdrd tanto 4 Su Majestad aquel reino
como este Perd; y que si el Estrecho se navega, como esta descubierto,
serd grande el provecho que & Su Majestad y 4 estos reinos les vendrd
de ello; y todo esto se ha heclio & muy poca costa de Su Majestad y 4
mucha mia, como se verd por las cuentas que de ello enviaré; y porque
todo esto es la relacién cierta y verdadera y que por tal se podrd dar &
Su Majestad, la firmo de mi nombre—Don Garcia de Mendoza.



28 de octubre de 1559.

LV — Carta del Virreydel Perii al Rey en recomendacion dedon Franeisco
' de Trarvizabal.

(Archivo de Indias, 70-1-28).

8. C. R M..—Don Franciseo de Irarrdzabal vino en mi compafiia
en las armadas en que vine, y después que llegd 4 esta corle, por mas
servir 4 V. M., fué con el gobernador don Garcia de Mendoza 4 la pro-
yincia de Chile, donde sirvié en la pacificacion, poblacién y ssiento de
aquella tierra, hasta que del todo se asentd, como €l informar; ha mos-
trado ser caballero y cuerdo y de buenas costumbres, y como quien se
ha crindo en casa de V. M., y asi se ha determinado volver 4 ese reino
& besar Jas manos de V. M. y darrelacién de lo de aci; cabri en su per-
sona cualquier merced que V. M. sea servido hacelle,

Nuestro Senor la 8. C. R. M. de Vuestra Majestad conserve con acres-
tamiento de mids reinos y sefiorios, como su real cornzén desea. De Jos
Reyes, & veinte y ocho dias de octubre de mil quinientos cincuenta y
nueve~S. C. R. M., humillde criado de V. M., que sus reales pies
besa.—El Marqués de Cajiete.

Ala 8. C.R. M. del Rey (rofo) sefior.

9 de noviembre de 1553.
LVI—Acta de fundaciin del econvento de San Franciseo de Concepeiion.

En In cindad de la Concepeién, reino de Chile, en nueve dias del
mes de noviembre de mil quinientos cincuenta y tres afios, se juntaron
en su cabildo y ayuntamiento el muy ilustre sefior gobernador don
Pedro de Valdivia é los muy magnificos sefores justicia y regidores de
esta dicha cindad, conviene 4 saber: don Cristébal de la Cueva, alealde,
¥ ¢l capitén Diego Diaz, don Antonio é Juan Cabrera, regidores, por
ante mi Antonio Lozano, escribano piiblico y del cabildo; y lo que
en el dicho dia se hizo, acordé ¢ mandé, es lo siguiente:

En .sh dicho dia, el dicho sefior don Pedro de Valdivia, gobernador



-y capitdn general en estas provincias por 8. M., é de la Nueva Extre-
~ madura, y los dichos sefiores justicia é regidores, dijeron: que por cuanto
esta tierra es nuevamente poblada y conquistada, y porque en semejan-
tes tierras se necesita que la santa fe catélica sea plantada y ampliada
entre estos barbaros nuevamente conquistados para que vengan al
verdadero conocimiento, y conozean y entiendan quien los hizo, erié y
redimib, é para este efecto son venidos ahora nuevamente 4 esta dicha
ciudad [railes de la Orden del Sefior San Francisco, los cuales vienen
para se emplear en tantos y tan buena obra, como lo que queda dicho,
y para este efecto son enviados; y su sefioria v los dichos sefiores regi-
dores para que con mas € mayor volunlad se animen 4 facer lo suso-
dicho, y por la veneracién, contemplacién y reverencia que se debe
tener 4 personas semejantes y que administran y celebran los divinos
oficios, dijeron que ern muy bien sefinlarles casa, sitio y lugar para
donde tengan su habitacién y residan en los divinos oficios; y ponién-
dolo en efecto su sefioria y los dichos sefiores, habiéndoles sido pedido -
y suplicado por el reverendo padre fray Martin de Robleda, comisario
de Ia dicha Orden del Sefior San Francisco, por virtud de las bulas y
breves que para ello tiene, le dieron y sefinlaron para en que haga su
casn, el din del sefior San Martin, primero que viene, para que su se-
fiorfa con los dichos sefiores justicia y regidores desta dicha cindad, le
vayan & sefialar el dicho sitio y lngar para la dicha casa y monasterio
a amojonar, ecomo es uso y costumbre; ¢ se siente en este libro de
ayuntamiento.—Don Pedro de Valdivia—Diego Oro—Cristibal de la
Cueva—Diego Diaz.—Don Antonio é Juan Cabrera—Juan de Vera.—
Agustin Juiirez.—Antonio Lozano, escribano piblico € de cabildo.

Y después de lo susodicho, en este dia del dicho mes de noviembre
del afio de mil quinientos cincuenta y tres afos, sibado dia del sefior San
Martin, su sefiorin el sefior gobernador don Pedro de Valdivia y los se-
fiores justicin y regidores arriba declarados de esta dicha ciudad, por
ante mi ¢l presente eseribano, fueron 4 dor, medir y sefialar el sitio #
tierra en que se haga la dicha casa é monasterio del sefior San Fran-
cisco, y por su sefioria € mercedes le fué dado y sefinlado un buen pe-
dazo de tierra, que es en la playa de esta dicha ciudad junto 4 la mar,
que comienza d correr desde do solin ser y agora esid la rancheria
del capitin Diego Oro, que linda con la playa y con el camino real,

“que quedo senalado, que pasa por junto & la quebrada, por huerta de



~ Alonso Sér "-reumm-lmmhcpma que sale
& la mar, adonde al presento estd puesta una eruz, y al un canto queda
- puesto por mojén un palo grande, y en ellos quedaron puestos sus es-
tacas por sefiales, etc.

98 de noviembre de 1559.

L VIT— Testimonio del dicho de don Pedro de Cérdoba sobre la entrada
' de la casa del Doctor Saravia.

{Archivo de Indias.—Papeles por agregar 4 la Audiencia de Lima,
afios de 1525-1570).

Don Hartado de Mendoza, marqués de Cafiete, guarda mayor de la
cindad de Cuenca, visorrey é capitin general en este reino é provincias
del Peri por 8. M., é su presidente del Audiencia é Chancilleria Real
que en esta cindad de los Reyes reside, ete. A vos el Licenciado Sayavedra,
oidor por 8. M. en la dicha su Real Audiencia. Sabed que estando por mi
mandado encarcelado el dotor Bravo de Saravia, cidor de la dicha Real
Audiencia, en las casas de su morada, ayer domingo que se contaron
wveinte y seis dias del presente mes de noviembre, en la noche le envié
4 decir con Join Collado, mi maestresala, que yo era venido de la Ma-
dalena, é que porque terceros no acababan de entender bien las cosas,
le pedia por merced que se llegase 4 hablar conmigo 4 mi aposento, é
que alli darfamos orden de lo de adelante; & habigndole dicho el dicho
Join Collado de mi parte lo susodicho, no solamente no lo quiso eum-
plir, mas con mucho escdndalo y voees se ausentd; y que porque con-
viene que se sepa y averigue lo que sobre lo susodicho pasd, para pro-
weer sobre ello lo que convenga al servicio de S. M., di la presente, por
Ia cual 0s cometo y mando que hagiis informacién é averiguéis é sepiis
muy particularmente, como é de qué manera ha pasado lo susodicho,
_para que, visto, se provea en ello lo que convenga al servicio de 8. M.
Fecho en los Reyes, & veinte y siete dias del mes de noviembre de mill
¢ quinientos ¢ cincuenla é nueve afos.—El Margués.—Por mandado
de 8. E.—Francisco de Caravagal.
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odicho, en la dicha ciudad de los Reyes, veinte

€ ocho dias del dicho mes de noviembre del dicho afio de will é qui-

nientos ¢ cincuenta é nueve afios, el dicho sefior Licenciado Sayavedr,

~ para la dicha informacién tomé ¢ rescibié juramento en forma de de.

recho en ln manera que es dicha, de don Pedro de Cérdoba, so cargo
del cual prometié de decir verdad; y siendo preguntado por el tenorde
lo susgodicho, dijo: que lo que sobre ello pasa es que el domingo en la
noche, proximo pasado, que se contaron veinte é seis dias del presente
mes de noviembre, & muy poco més de la oracién, viniendo este testigo
con el sefior Visorrey desde ln Madalena 4 esta cindad, le dijo que que-
ria hablar con el sefior Dotor Saravia y enviorle d llamar pars ello con
un paje de cimara suyo, que se dice Arenzano, y otro que llevase
una hacha, y que este testigo se estuviese en el patio de las casas de la
Audiencia con tres 6 cuatro gentiles-hombres, porque si el dicho Dotor
Saravia no quisiese venir al llamado de Su Excelencia 6 se pusiese en
alguna resistencin, acudiese este testigo con la gente que tenfa, para
que no hobiese escindalo ni alboroto, é le trajese ante Su Excelencin;
€ que este testigo dijo que le parecin mids acertado irle este testigo &
Hamar, porque, viendo que iba 4 ello este lestigo, le paresceria que no
habia nescesidad de ponerse en defensa, como cosa que debia ir mds
de pensado, é que desta manera podrin huber mwenos escindalo; € Su
Exceleucia le respondié que no fuese asi, sino como ¢l mandaba, por-
que, viendo ir 4 este testigo, que era capitin de su gente, se altera-
rian é pensarfan que era otra cosa, sino que era mucho mejor enviallo
a llamar como Su Excelencia lo mandaba, con un eriado de su casas,
porque asi lo acostumbraba otras veces, € que este testigo estuviese en
el patio, como le habia mandado; é que, llegndos que fueron 4 palacio,
que serin poco mis 6 menos media hora después de anochecido, Su
Excelencia maudd 4 este testigo que luego se fuese al patio, porque no
fuese alguien & avisar al sefior Dotor Saravia de su venida é se albo.
rotase, y que este testigo hbizo lo que Su Execclencia le mandd, y la
mé para que fuese con €l 4 un maestresula de Su Excelencia, que se
llama Valdés, y se fué al dicho patio; é que estando alli, espacio de una
hora, poco mds 6 menos, vido venir una hacha con Join Collado, maes-
tresala de Su Excelencia, ¢é pasé al aposenlo del dicho Dotor Saravia;
é que en pasando el dicho maestre-sala é un paje con la dicha hacha
encendida, bajaron otros cinco 6 seis crindos de Su Excelencin con sus
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testigo puso dos dellos 4 la puerta de en medio de las casas de la Au-
diencia, que sale al primer patio, é otros dos al postigo, que sale 4 los
casas de don Antonio de Ribera, en que posa Su Excelencia, y que di-
jo & otros dos que se fuesen al postigo que sale al rio, é le dijeron que
alli estaba Berrio con otros dos 6 tres, é que esto era para que si el se
fior Dotor Saravia se pusiera en alguna defensa 6 hobiera grita en su
easa, que los que acudieran d ello tuvieran en el camino quien les
avisara que no pasasen adelsnte, porque no hobiese escindalo; é que
esle testigo con el dicho Valdés se subié 4 ln primera sala de las casas
del dicho Dotor Saravia é se puso 4 la puerta que sale al corredor, sin
que nadie lo sintiese; é que estando alli, vido que subié un hombre de
los que dejé abajo con una rodela sonsndola, ¢ que le parescia que ve-
nia algoalterado, y como se tardaban esperando, y este testigo salio € le
dijo que se bajase, porque no era menester rodela ni célera para aquel
negocio, ¥ que el dicho hombre se bajé luego y este testigo se volvié 4
la puerta del dicho corredor, donde antes estaba; é que estando allf,
sintieron que venia el paje con la hacha, y pensando que era el sefior
Dotor Saravia que venia, este lestigo fué huyendo, porque no viese i
este testigo ni al otro que alli estaba € para dar aviso 4 los de abajo que
hiciezen lo mismo, porque asi lo habia mandado Su Exeelencia, que
‘si viniese, que huyesen, que nolos viese, ¢ que no llegd el paje; é co-
mo este testigo vié que no venia, volvid é le preguntd cémo no venia
el sefior Dotor Saravia, é que el paje dijo que ya se lo estaba diciendo
Juan Collado, ¢ que le respondia que era de noche é que mafiana iria;
y &l dicho paje le dijo con esto que no queria venir, y este testigo es-
perd otro rato, é que volvié dllegarse el paje 4 la puerta con la misma
“hacha encendida € le torné 4 preguntar que cémo no venia, é le dijo
«yaya voestra merced, porque no quiere venir, que dice que mafiana
ird;» y este testigo le dijo que fuese 4 Jodn Collado é le dijese que mi-
rase no YMiese sin €1, que no le burlase el dicho sefior Dotor; ¢ que
yéndosele 4 decir el dicho paje, se salia ya el dicho Joan Collado, por-
que no hinbia querido venir, é como este testigo vio venir al dicho Jodn
Collado, le pregunté qué es del sefior Dotor, ¢ le respondié que noqae-
ria venir, y este testigo: <pues como, sefior, enviindoos el Virrey 4 que
lo Haméis, os vais sin €él; yo quiero entrar 4 llamarle;» y este testigo lle-
vaba un capote para ¢l y un sombrero que trocé con el dicho Jodn Co-



* llado por su capa.y caperuza, porque la intencion de st lestigo e
- gue el sefior Dotor Saravia no pensase que iban armados para que tu-

viese ocasidn de alterarse; é que entraron este testigo y el dicho Valdés
¢ Joan Collado, y entrando en una coadra de las dichas casas, topd
este testigo con la sefiora dofia Jerdnima, mujer del dicho sefior Dotor,
¢ le dijo muy alternda: <qué es esto, sefior? ;mi marido ba sido traidor:?»
y este testigo le dijo que no se alterase, que no queria Su Excelencia
sino hablar al sefior Dotor; é que pasé adelante este testigo & busearlo,
¢ que no lo halld en dos & tres piezas que buscéd en la dicha casa, que
le dijeron que habia salido por la hinerta. é que se fué para ver si lo
{opaba para llamarlo que viniese 4 hablar 4 Sn Excelencia, como man-
daba; ¢ que entrando en una pieza que estid en la lmerta, d oscuras, vié
este testigo dus hombres 4 la puerta de la dicha pieza, é que hizo traer
una hacha para ver si estaba alli dentro, ¢ que, venida la hacha, vide
que era el uno de ellos don Francisco de Arellano y el otro hombre que
no conoce, y que entrd y era una caballeriza con unos ranchos de in-
dios; é que entrando por los ranchos, dijo este testigo que era ver-
giienza buscar alli al sefior Dotor Saravia, y se salié por el postigo
de la huerta que sale al rio y llamé al dicho don Francisco de Are-
llano y le pregnnté dénde estaba el sefior Dotor para hablalle, y el
dicho don Francisco le dijo que era ido de casa, y este testigo fué
de alli, sin decillo & nadie, & donde Su Excelencia estaba, y le hallé
paseando en la cuadra donde se hace acuerdo, y le dijo que el
sefior Dotor Saravia se habia escondido, que le pareseia que era
vergiienza buscarle detris de las camas, ni ranchos, ni otras partes,
desta manera, que & el testigo le parescia que debia mandarS. E.
quela gente se viniese, é que S. E. euvid luego corriendo d este testigod que
s viniesen todos, y este testigofué d ello ¢ hallo 4 la sefiora dofia Jerénin
en el corredor y le dijo que S. Md. habiarescibido alteracién, é que le pesa:
ba de ello, é que el sefior Dotor Saravia lo habia errado en esconderse
porque el sefior Visorrey no queria mis de hablalle, € que paresecién-
dole que ya que no viniese por los demds que alli iban, suplicindoselo
este testigo, vernia, ¢ que por esto lo habia enviado con ellos; y que
asi se vinieron todos & donde estaba S. E., ¢ que, llegando, les dijo
que se fuesen 4 acostar porque no queria mds de hablsr al Dotor Sa-
ravia, é que pues se habia escondido, que fuese enhorabuena; é que
esta es la sustancia de todo lo que pasé, d lo que se acuerda, ¢ la ver-



>

lﬁwwﬁu Mquhin ¢ firmélo de su nombre; fuéle

ratificise en ello.—Don Pedro de Cirdoba y de Avendafo—Ante

= a—m*m

Fecho y sacado fué este dicho traslado de un anto é mando del se-
fior visorrey Marqués de Cailete, visorrey destos reinos del Perd, ¢ un
dicho que parece haber dicho don Pedro de Cérdoba de Avendafio
ante el Licenciado Saavedra. cidor de la Real Audiencia, por comisién
del dicho sefior visorrey, que parece pasé ante Francisco de Caravajal,
escribano de cimara en Ia cibdad de los Reyes, residiendo en ella el
Audiencia Real de Su Majestad, i veinte ¢ ocho dias del mes de enero,
afio del Sefior de mill é qninientos é sesenta afios; testigos que fueron
presentes i lo ver sacar, leer, corregir ¢ concertar con el original don-
de fué sacado: don Francisco de Arellano é Julidn de Ledesma é Cris-
16bal Guerra, estantes en la dicha cibdad.

E yo, Juan de Euciso, eseribano de Su Majestad, que al sacar del di-
cho auto ful presente con los dichos testigos, é doy fee que va cierto ¢
verdadero; por ende, lo eserebi, segund que ante el dicho Francisco
Caravajal, eseribano de cdmara, pasé; é por ende, fice aqui mio signo
i tal, (hay un signo) en testimonio de verdad.—Juan de Enciso, escri-
bano de 8. M.—(Hay una ribrica).

Queriendo el Visorrey que se entendiese que no habia sido mds de
enviarme i llamar, mandd tomar cierta informacién de alguanos de sus
eriados, los que él nombré para ello, segin me han dicho, y que vien-
do el dicho de don Pedro de Cérdoba mandd que no se lomasen mis.

He procurado hacerlo, aunque con gran temor del secretario, y en-
viarlo 4 V. 8. antorizado, porque vea, cuindo don Pedro de Cérdoba,
que es el que lo hizo, dice esto, qué se averignara cuando se osare to-
mar informacién, ete.

Los que hasta agora tengo entendido entraron en mi easa, sin los mu-
chios que quedaron en el patio della, con los demads gue la tovieron cercada
son: don Pedro de Cérdoba, Collado, maestresaln; Valdsés, maestresala,
el veedor Caravajai, Oropesa, Horozeo, Herrera, Guzmén, un criado de
don Pedro Ciceres, maestresala, el repostero, Quirés, lanza, Jodn Ra-
mirez, lanza.

A algunos destos ha gratificado por ello y enviado fuera de aqui.



30 de agosto de 1550.

. LVII.—Caria de don Garcia Hurtado de Mendoza al Presidente del

1

Consejo de Indias,
(Archivo de Indias).

Muy ilustre y muy magnifico sefior.—Después que vine 4 servir &
8. M. i estas provincias, siempre he dado cuenta en particalar 4 V. 8.
de todo lo que se ha hecho en ellas y el estado en que cada vez queda.
ban-y e6ino habia allanado y sojuzgado los indios que se alzaron, que
es la mayor parte de toda esta tierra, y poblado en ella las ciudades de
In Coneibicitn, Cafiete y Osorno y otras dos en las provincias de Tocu-
min, Diaguitas’y Juries, llamadas la Nueva Londres y Calchaqui, y que
los indios cada dia se iban allanando y asentando mis, y los pueblos
ennobleciendo y arraigindose los espafioles, y cdmo habia descubierto
la navegacién y Estrecho de Magallanes que 8. M. por cédula real
mandd descubrir y navegar, de que tanto bien y aumento resultard 4
e~tos reinos y los del Peri, por los precios moderados & que valdrin
todas las cosas en ellos. Después acd ha sido Nuestro Sefior servido de
llevallo siempre adelante, y los indios estin ya del todo asentados y

~ han servido y dicen quieren servir muy bien y se han abajado muchos

de las sierras y montes donde se retrujeron y han estado durante el
alteracion 4 los llanos y tierras rasas en que antes vivian, y han hecho
y hacen en ellas sus casasy semenlerss, como personas que quieren
vivir y tener reposo. Y las ciudades que he poblado y otras desta go-
bérnacién 4 quien he pacificado, la mayor parte de sus indios y térmi-
nos que tenfan de guerra van en gran multiplicacién y noblecimiento,
as{ de edificios, labores y plantas y otros lieredamientos que cada dia
82 hacen, como de muchos que cada dia vienen & los poblar y 4 se
arraigar en ellas, y es tan bueno el cielo y tierra de ellas y he puesto
tantas diligencias y cuidado en que los espafioles se arraiguen, ponien-
do vifia y arboleda y haciendo otras granjerias de agricultura, que en
las mis de ellas de hoy en tres afios ternéin gran abundancia de vino y
de todos los frutales de la tierra y de Espafia que acd se pueden haber



4 pni;wa proveer & Mmmdhuum de la Concibi-
citn que poblé habrd afio y medio, va en mayor crecimiento que to-
das, y mediante las buenas vifias y puesto que tiene y lo que de ella se
sueari para fuera parie de sus beredamientos y para provisién de na-

vios, serd pueblo de calidad; y el afio pasado de siete ciudades que hay
en esta gobernacién, las cinco sacaron oro y esta demora lo sacan todas
en mis abundancia, por haber hecho simentera paraello y estar los indios
més asentados; y la tierra va en todo de manera que con el asiento que
ghora tiene espafioles y naturales ternin contento y quietud y S. M.
gerd muy servido y socorrido de ellas; y aunque yo he tenido grandi-
simo desoo de enviar 4 S. M. algin socorro pura ayuda d los grandes
¥y continuos gastos que se ofrecen, y lo he procurado hacer por todas
las vias i mi posibles, no se ha podido juntar ninguna cosa, porque con
algunos gastos que se han ofregido en la poblacion y pacificacion y cs-

tar los naturales y espafioles sin cmmdu, no ge ha podido en estos dos
afios que ha que yo entré mas que asentallos y hacer sementeras, casas
¥y heredades en los pueblos de espafioles y en ponelles la demora pasa-

da para esta que entra de aqui 4 dos meses, que acd no se tiene por
poco, segund que en las tierras nuevas se suele tardar en venir i
haeer esto; y también los quintos y rentas de 8, M. después que yo en-
tré en esta tierra valen la mitad menos, por haber S. M. hecho merced
* & los vecinos della, que como quintaban el oro lo dezmanen poe cinco
afios y otros cinco adelante lo fuesen bajando al noveno y otavo, has-
ta llegar 4 dejallo en el quinto. Desta demora adelante enviaré siem-
pre 4 S. M. la mds cantidad que fuese posible, sin que aca se retenga
ninguna cosa, porque como estd hecha la pacificacion y poblacidén, ha
mis de siete meses que ni en sustento de ciudades ni en otras cosas no
gasto un peso de la hacienda real, ni le gastaré, si silo en pagar clérigos
y sacristanes y proveer de vino y cera & [as iglesias 4 cuenta de los
diezmos dellas, entre tanto que llega la eleccion del obispo destas pro-
vineias, que es cosa que no se puede dejar de proveer, y lo de hasta
aqui, que no ha sido mucho, no se ha podido excusar si no fuese encar-
gando la conciencia de S. M. y mia en querer sustentar los pueblos
desde el dia que se poblaron hasta el din que se cogié en ellos las cos
midas con roballo y tomallo & los naturales, no lo teniendo ellos para
-8l, por estar disipados de haber andado contra mi en la guerra; y pues
la pacifieacion y poblacién desta tierra y descubrimiento del Estreclio



y todo lo demis que de parte de . M. me ha sido mandado ha tenido
tan buen suceso y efecto, y lo he hecho la mitad mds breve de tiempo
que otro ningund capitin lo pudiera hacer, y con la cristiandad y tem-
planza en los naturales que ha sido posible, y he tenido siempre los
espafioles en mucha paz y sosiego, sin haber muerto ni afrentado &
ninguno, y ejercitado el cargo y oficio conla gravedad y autoridad que
requiere & ser criado 8. M. y 4 la calidad que yo tengo.

Suplico 4 V. S. me haga merced que de suanano lo eutienda asi Su
Majestad, y que en todo lo que hubiere lugar, que V. S. me la haga,
para que, mediante esto y mis servicios, la reciba de S. M. con que, con-
forme 4 mi calidad, me pueda sustentar.

Por otra antes desta he dado cuenta 4 V. 8. ¢émo entrelos indios al-
terados en estas provincias poblé la ciudad de la Concibicién y Caniete,
y i causa de estar algunos lejos de ellas y de haber en medio rios cau-
dalosos y sierras que pasar, servian con gran trabajo y riesgo, y no
tan bien como los que estin mis cerca, y por esto y porque la tierra se
pueble y ennoblezea mds y los indios tengan menos ocasion de se alzar.
con tener poblado enire si muchos pueblos de espafioles, he poblado
" en nombre de 8. M. éntre estos indios, en los llanos que dicen de En-
gol, que es tierra muy buena y férlil, otra ciudad Hamada de los Infan-
tes, y repartido 4 ella los indios de su comarca que recibian dafio, en-
trelas dichas cindades y otros de ln Imperial que caen mds cerca, en Ia
dicha ciundad de los Infantes, de que resulta beneficio 4 Ios dichos
naturales y es de gran fruto para el asiento de la tierra, y el pueblo
seri bueno, por caer en lo bueno destas provincias.

Por el mes de julio pasado deste afio recibi dos provisiones de S. M.
con una carta de Ochoa de Luyando en que dice me las manda inviar
¥ tenga cuidado de su cumplimiento y de dar aviso del reeibo; la una,
sobre la tasacién de los tributos de los indios, y la otra sobre que no
se carguen en eslas provineias y se guarden en todo las provisiones de
S. M. sobre ellos dadas que vienen en ellas insertas; y he sentido mu-
cho que siendo yo criado de S. M. desde el dia que naci, y habiéndolo
gido y siéndolo mis padres y abuelos y todos mis antecesores, y estando
sirviendo 4 S. M. en tierras tan remotas y apartadas, pasando grandes
trabajos y riesgo de mi persona, no mereciese alcanzar tan gran favor
y merced de que S. M. me mandara escribir las guardase y cumpliese,
y en lo que mis habia de servir, para que, pues 1o yerra mi intencién,
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de Su Majestad. =

Suplicod V. 8. me haga merced de escribir lo que S. M. manda que
yo haga, porque no excederé de ello, y la orden que manda se tenga en
algunas cosas que he inviado por mi carta 4 suplicar, que entiendo
que conviene para el bien y perpetuacion desta tierra, porque de la di-
lacién recibe dafio; y que en particalar los criados de S. M. seamos
honrados y favorecidos cdmo criados, pues es razén, fuera de nuestros
méritos y servicios, de ser aumentados de los demds en semejantes mer-
cedes y favores; y en cuanto d lo que toca al cumplimiento de la pro-
visién de la tasacidn, antes que llegase se tasaron por mi mandado los
indios de los términos de las ciudades de Santiago y la Serena, que ha
que estén pobladas diez y ocho 6 diez y nueve afios, y hasta alli no se
habia heclio, y se guarda la tasa que estd hecha, con gue los indios son
gobrellevados y conservados y tienen contento, porque se servian dellos
hasta alli como querian y los disipaban y maltrataban; y asimismo_se
guarda y ha guardado en aquellas dos ciudades la provision de lns car-
gas, en las cuntro que yo he poblado y tres restantes, & camplimiento
de nueve que hay en esta gobernacién que he pacificado sus térmi-
nos antes que recibiese Ins dichas provisiones, teniendo cuenta con lo
que S. M. manda y con el descargo de su conciencia y la mfa, y bien
de los naturales, desde luego que comenzaron & servir, porque en esta
tierra no tienen de qué tributar, sino sobre el servicio de sus personas
para las minas y sementeras y edificio, les puse un entretanto de tasa
¥ orden eémo se han de servir de sus indios, y los mandé que no pu-
diesen echar 4 las minas ni en sus sementeras, ni lo demus, que la sex-
ta parte de los indios casados que hubiese de diez y ocho afios hasta
cineuenta, v que del aro que sacasen se les diese por su trabajo In sexta
parte, libre de todas las costas, para vestidos y comidas y compra de
ganadosovejunos, de que tienen mucha necesidad para su vestir, por no
haber en esta tierra ninguno para ellos ni para comer; y con ello los
natarales andan muy contentos, y en cuatro afios con su... (Wanco) se-
rin proveidos de ganados y vestidos con que se puedan sustentar y
entretener bien, y andando el tiempo verndn 4 ser ricos de lo uno y
lo otro; y aunque yo no estoy satisfecho que es orden con que entera-
‘mente sesatisface y descarga la conciencia de 8. M., por estar tasados &
carta cerrada y no tasadamente qué indios ha de dar cada repartimien.



r..

i

TER1Y

h.tmdbqui no se sabia entonces, ni atin ahora se sabe cuantos
tiene, por no se haber visitado ni poderse visitar hasta que del todo se

muestren y estén desamedrentados y hagan sus casas, todavia es orden
wuq?!malcni'dado que tengo de que se sobrelleven, se conservan y
son bien tratados, y verndn d ser ricos; lo mids breve que fuese posi-
ble los haré visitar y dar Ia mejor orden y tasa que entendiese se puede
dar, platicando primero con perlados y personas de letras que tengan ex-
periencia de ello, y porque mejor se acierte, presupuesto que no tienen
otro tributo ninguno mas que sélo el servicio de sus personas, ni lo pue-
den dar. :

Suplico 4 V. S. sea servido de mandar platicar de qué cantidad de
indios serd bien que se sirva uno, y de esto & de lo demds que pare-
ciere convenir inviarme la resolucién y claridad, teniendo respeto i que
sea de arte que la tierra se pueda sustentar con lo que se mandare tri-
butar, porque es gente belicosa, y es necesario posibilidad de espafio-
les siempre con ellos, y no pienso que he servido poco & Nuestro Sefior
y & 5. M. en haber entablado tan breve orden y tasa entre espafioles
donde tantos trabajos les ha costado esta tierra, y que no se ha apaci-
guado ningiin indio sino por fuerza de armas, y dar hoy una batalla y
mafiana ponelles tasa, no se ha hecho en ninguna parte de las Indias,
no solamente lnego, pero ni en cuatro ni en seis afios después, aunque
intervenga en ello una Audiencia Real.

Yo he publicado las dichas provisiones y dado 4 entender que se
han de guardar desde luego é irlas cumpliendo de manera que no re-
sulte de ello inconveniente y la tierra lo pueda sufrir, y atrévome 4
esto como criado que tiene la cosa presente y desea acertar.

Suplico 4 V. S. me perdone, que mi celo es del servicio de Nuestro
Sefior'y de Su Majestad; y si fuere servido de otra cosa, luego se cum-
plird, aunque, no embargante que no se me torne & mandar, yo lo iré
ejecutando en teniendo la tierra un poco de mis alivio y menos po-
breza.

Con los grandes gastos que hice en caballos y armas y cosas para es-
ta jornada, y con los socorros que ha sido necesario hacer 4 los soldu-
dos.de esta tierra, y otros muchos que no se han podido excusar, he
gastado, demds del salario que con el cargo se me sefiald, mds de trein-
ta mil eastellanos, que debo & personas particulares en esta tierra y en
el Pert, sin otros muchos en que cada dia me voy empeiiando por ser-



mw;m«um sin que de todo ello me haya

ni unos manteles en qué comer; y por ser todo hecho en ser-
ﬂﬁ&hjﬁhﬁqumdlﬁmﬁak Canete, mi padre, lo
m&ﬂm&pﬂrlni,hdlhlpurhﬂl empleado y hecho con
Ia merced y favor que Su Majestad le ha hecho de dalle licencin para
irse d su casa y hallarse con alguna necesidad no acude 4 la mia, y
‘quedo en esta tierra cargado de dendas y sin remedio de como podellas
_pagar ni entretencrme, ni poder salic de estas partes & suplicar 4 Su
Majestad me haga merced.

Suplico 4 V. 8. que, pues, for mi persana y servicios no merezco me-
nos que los demds & quienes Su Majestad la hace cada dia, me haga
- merced de conceder d lo que de mi parte se le suplicare, que con ello
podré mejor servir d Su Majestad, que con la pobreza que ahora tengo
¥y los servicios hechos por mi padre en el Port y los mios y los de nues-
tros antepasados, que siempre han hecho y hacemos i la Corona Real
de Espafia, son dignos de merced y remuneracién, con que pueda pasar
conforme 4 mi calidad.

Nuestro Sefior la muy ilustre y muy magnifica persona y casa de
V. 8. guarde y acresciente, como sus servidores descamos.

De Arauco, treinta de agosto de mil quinientos cinenenta y nueve.
May ilustre y muy magnifico sefior, hesa las manos de V. S. —Don
Garcia de Mendoza—{Con su ribriea).

-



1. de diciembre de 1550,

L1X.—Carta de doia Jerémima de Sotomayor, mujer del Doctor
Brave de Saravia, al Rey.

(Archivo de Indias).

8. C. R. M.—Bien creo V. M. estard informado eémo después quel
Doctor Bravo de Saravia, i marido, pasé i este reino del Perd, siem-
pre se ha desvelado en servir i V. M., asi en la administracién de la
justicia y buen gobierno del reino, ¥ lo que os sirvié coando se alzd
don Sebastian de Castilla hasta ser desbaratado y muerto, y principal-
mente al tiempo que se alzb Francisco Herndndez Giron, que hizo cam-
po de gente contra él, y él por su persona fué ¢n su seguimiento mis
de ciento ochenta leguas con gran trabajo y euidado, hasta que le did
batalla, en Jaenal ge hallé en la delantera defendiendo lacausa de V., M.
hasta que le desbaraté é hizo justicia dél; y después que vino el Mar-
qués de Cafiete por visorrey deste reino, viendo el mal gobierno que
en €l tenfa y los grandes y excesivos gastos que hacia de vuestra ha-
ciendd y patrimonio real, distribuyéndola y gastindola en sus crindos
y paniaguados y en otras personas que no lo han merecido, y en cosas
que no eran necesarias, sin darla & los que la merecian por servicios
que i V. M. habfan hechio, con el celo y entern fee que siempre mi
marido tuvoe de serviros, le iba & la mano que no lo hiciese; y 4 esta
causa fué tanta la enemistad que siempre le ha tenido, que no sola-
mente no ha honrado ni tratado su persona como era justo que la hon-
rara, asi por ser criado y oidor de V. M., como por lo mucho que 08
ha servido, mas siempre ha procurado de afreutarle y oscurecer sus
[servicios], asi en obras como en palabras, publicando que la habia de
matar 6 quitarle el cargo y enviarle desterrado 4 Espafia; hasta que ha

venido en tanto rompimiento su mala intencién, que por haber sus-
~ pendido el oficio de secretario & Pedro de Avendafio por informacién
que contra é hay de causas muy justas por donde se le debin suspen-
der, por ser, como es, lan intimo amigo del dicho Visorrey, y que tiene
casado 4 don Pedro de Cordoba, su sobrino, con una hija suya; quiso



 de hecho volverle & la posesién del oficio sin ninguna orden de jus-
hf’:’ﬁﬁ.f_mh daba 4 entender con todo el comedimiento posible
~ que con justicia no se podia hacer, le mando que estuviese encarcela-
~ doensucasay no saliese della; y estando asi prmyd\’im::my una
legua desta cindad, sin haber de venir d ella, aquel dia vino por la
posta y de noche, habrd tres dias, secretamente, y le hizo cercar la
" easa con mucha gente, y don Pedro de Cérdoba, su sobrino, con otra
gente y criados del dicho Visorrey, entraron en ella armados, sin ser
sentidos, estando mi marido seguro, d las nueve de la noche, que se
qnuh acostar, y con muy gran desvergiienza y alboroto le quisieron
prender y llevar preso por mandado del dicho Visorrey, y sin saber ni
entender ln causa, se tiene por cierto que le querian matar 6 por lo me-
nos hacerle alguna afrenta muy grande, sino porque Dios fué servido
de guardarle de tal manera que se les fué de entre las manos, y des-
que vieron que se les habia ido, anduvieron toda la casa con hachas
encendidas, sin dejar cama ni otro ningin aposento que no busecasen,
con lus espadas desnudas, puniéndolas 4 los pechos 4 los eriados y cria-
das de mi casa, y baciendo grandes promesas & otras personas para
que dijesen dél, que fué cosa tan desatinada que puso harto escindalo
en aquella ciudad y aiin en todo el reino; y aquella noche, después de
pasado el alboroto, mi marido se fué al monasterio de Sauto Domingo,
donde ahora estd retraido y con harta sospechn de su vida, por estur
tan lejos el socorro de V. M.; yo estoy muy confiada no eonsentird sea
tratado desta manera, pues sus obras y lo que 4 V. M. ha servido no lo
merecen.

Y asi suplico 4 V. M. sea servido de poner el remedio con el castigo
que la calidatl de tan feo caso lo requiere, pues todo lo que ha pade-
cido y padece es por lo que conviens 4 vuestro servicio y acrecenta-
menio de vuestra real corona. :

Nuestro Sefior la real persona de V. M. guarde y prospere por largos
tiempos con screcentamiento de mayores reinos y sefiorios.—De los
Reyes, y de diciembre primero de mil ¢ quinientos cineuenta y nueve.
—8. C. R. M. los reales piés y manos de V. M. besa.—Doiia Jerimima
de Sotomayor. '
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LI.-—M de los oficiales reales de la provincia de Chile, en que refieren
lo acaccido en el gobierno de don Gareia Hurtads de Mendosa, hijo
del Marqués de Canete.

6 de diciembre de 1559

(Archivo de Indias, Patronato, 2-2-1/13).

Sacra Catélica Real Majestad:—Porque en otras, antes desta, hemos
escripto 4 Vuestra Majestad largo, dando relacin de cosas pasadas, an,
si acerca de la real hacienda como de negocios sucedidos en este reino,
ésta sblo servird para dar cuenta de lo sucedido en él después que en-
trd 4 gobernar en ¢l don Garcia de Mendoza, hijo del Marqués de Ca-
fiete, visorrey del Pert; y aunque fuera justo escrebir antes, no lo he-
mos hecho porque eran tantas las espias que andaban sobre las cartas
por mandado del Gobernador, para las abrir y ver lo que iba en ellas,
gue no hemos osado escrebir hasta agora, y porque con la nueva venida
del visorrey don Diego de Acevedo estos negocios han parado algo,
teniendo entendido que ésta podrd legar 4 noticia de Vuestra Majestad,
hemos acordado de escrebir y dar aviso de lo que somos obligados.

Llegado que fué el dicho Gobernador d este reino y cibdad de la Se-
rena, primera desta gobernacién, despaché un capitin llamado Juan
Ramén, dende alli con treinta hombres arcabuceros y alabarderos, los
cuales llegaron 4 esta cibdad de Santiago y entraron por las calles con
las mechas eucendidas, hasta llegar 4 la posada y casa del corregidor y
justicia mayor Francisco de Villagrin, proveido por el Abdiencia Real
de los Reyes, el cual tenfn esta tierra en paz y en justicia; y llegados,
llamé el dicho capitin Juan Ramén 4 eabildo, y estando todos en su

" ayuntamiento, sacé un treslado de la provision del dicho Gobernador,
con un sello mal formado del sélo Marqués de Cafiete, y refrendado de
un secretario, ¢ ansimismo sacé un poder que traia para que le recibie-
sen en nombre del dicho Gobernador, el cnal fué rescebido con volun-

~ tad de todos, y le recibieron porque toda esta tierra estaba y estd en
servicio de Vuestra Majestad, aunque el dicho eapitin Juan Ramén
no pusiera tanta diligencia en tener en ¢l Cabildo i las espaldas de si

L“ i *
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y de los regidores todos los arcabuceros que traia con las mechas en-
cendidas mientras se hacia el dicho recibimiento, en lo cual, cierto, si
alguna cosa 4 los del dicho Cabildo les fallé de pedir, 4 mas de su dere-
cho, 1o les es de culpar como hombres que 4 la sazén de ninguna ma-
nera hablaran, por estar, como estaban, escandalizados viendo sobre si
los arcabuces, que el dicho Juan Ramén no le diera ¢l entendimiento
gue quisiera, y parece claro que el fin del dicho Juan Ramén fué de
ponerles temor, pues dentro del ayantamiento, como dicho es, tenia los
arcabuceros rodeados 4 los del Cabildo con las mechas encendidas, y si
él lo hizo & fin de prender i Francisco de Villagra, como le prendid,
para esto no era menester venir con gente armada, porque, un hombre
que estaba tan en servicio de V. M., lo mismo que €l obré con sus ar-
easbuceros, obrara un alguacil con un mandamiento.

E eslas cosas foeron ocasion ansimismo de escandalizar y poner
temor 4 los oficiales de la real hacienda, porque luego dende & pocos
dias llegé & este pueblo Jerdnimo de Villegas, mayordomo del dicho
Gobernador, y nombrindose juez de cuentas, nos mostrd una provi-
sién firmada al tenor de In arriba dicha, que era de sélo el Virrey, y
aunque entendimos de presente que era menester mds poder para ser
legitimo juez de cuentas, no osamos hacer ofra cosa, por lo que habiamos
vjsto acerca de lo arriba dicho, sino admitille; y hecho esto, vino & Ia
real eaja y con un mandamiento del Gobernador, que para ello traia,
sae6 todo el oro que en ella estaba y se fué d entender en las cosas que
le eran encomendadas por el dicho Gobernador, como su mayordomo,
sin que acerca desto le osisemos pedir ni demandar otra cosa; por don-
de parece que sélo obré el intimarnos la provisién de las cuentas para
sacar el oro, porque no entendi6 mds en ella hasta mucho tiempo ade-
lante, como en ésta se dird. Luego, dende & pocos dias, se supo en esta
cibdad de Santiago cémo el dicho Gobernador en tiempo fortuito y no
para navegar, contra el parescer de los que entendian esta costa, salié
de la cibdad de la Serena en un galedn con toda la gente y municién
que trafa del Perd, y fué derecho 4 donde es agora la de la Concebeion,
¥ antes que saltase en tierra, por serle el tiempo contrario, estuvo 4 pun-
to de se perder él y todos cuantos con €l ibau, y con este peligro fué
Nuestro Sefior Dios scrvido de salvalle, y sali en tierra & tiempo y 4
snzon que los indios rebelados comenzaban & sembrar, por la cual lle-
gada dejaron muchos 6 todos los mds de hacer sus sementeras y en-
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,laum en hacer armas para se defender y coneilios de guerra, por
donde es visto perderse mis indios de los que $é perdieran si el dicho
Gobernador tomara parescer de Jos hombres pliticos que habia en la
tierra, les cuales le aconsejaron que hiciese la guerra tres meses adelan-
te, porque los indios habrian acabado de sembrar, y hecho esto, se po-
drian mejor sustentar los dichos indios ¥ la gente que el dicho Gober-
nador llevaba, y se les haria la guerra con menos dafio de naturales;
donde se arguye que por no tomar este parecer ni dejar sembrasen los
dichos indios, se perdieron y murieron muchos.

Luego envié el dicho Gobernador & esta cibdad 4 su teniente Pedro
de Mesa un mandamiento para que los oficiales, el tesorero Juan N
fiez de Vargas, y el fator y veedor Rodrigo de Vega Sarmiento y el
contador Arnao Zegarra, proveidos por Vuestra Majestad, fuesen don-
de el dicho Gobernador estaba en la guerrn, y si no quisieran ir, que los
embnreasen; atento 4 lo cual, los dichos oficiales fueron, y llegados 4 do
el dichio Gobernador estaba, el tesorero Juin Nufiez fué embareado y
desterrado & Espafia por lo que al Gobernador le parecid, sin que le
quisiese oir, y ausi llegd 4 la cibdad de los Reyes, y tampoco fué ofdo
del Virrey, su padre, antes puso mds calor para que se desterrase, y
ansi quedd desierta’ el cargo de tesorero; los otros dos trujo consigo en
la guerra; puso oficiales de su mano en esta cibdad de Santiago, que
era 4 donde estaban los propietarios, y al presente no habia oro en otra
cibdad para poder gastar, sino aqui y en la Serena, d los cuales oficiales
puestos por él envié muchos mandamientos con graves penas para que
le diesen el oro que estaba en la real caja; y visto por ellos lo pasado
y ¢l tesorero sin ser oido, desterrado, no osaban hacer otra cosa mas de
lo que el dicho Gubernador mandaba, ni atu ser osados 4 hacer cuentas
de gastos de real hacienda, hasta que 4 este reino vino la nueva del
nnevo Virrey, porque veiamos que por su mandado el teniente Pedro
de Mesa tomaba las llaves de las tiendas i los mercaderes y les tomaba
sus haciendas y mercddurias, echandolos presos y agravindoles las pri-
siones, si no se las querian dar, libraba en la caja real lo que le pare-
cfa, 4 lo cual por los oficiales no se osaba replicar ni pedir lo que
convenia & la real hacienda. Los gostos quel dicho Don Garein dice
que se hicieron en la guerra de los indios fué sin orden de ofi-
ciales, porque no hubin mis razon de librar el dicho Gobernador
por las razones que & €l le pavescian, y los oficiales dar el oro, el cual
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dos suyos, & quien € le parecié encargarlo, aunque en estos gastos te-
nemos entendido que el todo fué Jerénimo de Villegas, hasta que le
: denci

Estando los negocios en este estado, el dicho Villegas, siendo te
niente en la cibdad de la Concepeion, por causas que le movieron
al dicho gobernador y pasiones que hubo entre ellos, le mandé
tomar residencia del tiempo que fué teniente, lo cnal se remitié 4 Her-
nando de Santillin, oidor de la Audiencia Real de los Reyes, que era
tiniente general en este reino por el dicho Gobernador; y en segui-
miento de la cabsa, vino el dicho Villegas 4 esta cibdad desde 4 dos
afios que sali6 della, y estando en la dicha residencia con el dicho oidor
resolvié sobre las cuentas, 4 cabsa de no haber querido el dicho Gober-
nador dalle indios, porque si se los diera, no los tomara, y como los ne-
gocios estaban en el mismo estado que primero, por virtud de la pro-
visién, ya dicha, le comenzamos d dar cuenta y le entregamos todos
los libros y escrituras tocantes 4 Ia real hacienda, y parece ser que an-
tes que viniese i esta cibdad, en la de Ja Concebeion recogié todas las
libranzas que pudo de particulares, dadas por Don Gareia en esta real
caja, las cuales hubo 4 ferias y conchavos de cosas sayas, y estando,
como decimos, tomdndonos las dichas enentas, d tiempo que le parecia
que habia oro en la caja real, eobraba para si las libranzas que podia,
y ansi le fueron pagadas algunas.

En este tiempo, estando los oficiales atbnitos, sin saber qué parecer
tomarse, porque por una parte nos parecin que habiamos de tomar
mds poderes, porque los que traia no nos parecian bastantes, ansi para
tomar las dichas cuentas como para gastar la real hacienda, y por otra
parts, si no haciamos lo que querian, nos amenazabap con la muerte,
pues ir por via de agravio & la Abdiencia de la cibdad de los Reyes,
dibamos en las manos del Virrey, padre del dicho Gobernador.

En este tiempo llegd una carta del fiscal de V. M. de la cibdad
de los Reyes, Juan Ferndndez, para los oficiales deste reino, en la cual
dice €l dicho Gobernador no tener poder para encomendar indios ni
gastar de Ja real hacienda, y animdndonos que si el dicho Gobernador
6 sus tenientes sobre esto nos quisieren hacer molestin, le mostrsemos
la dicha carta, con lo cual y con la venida del nuevo virrey ¥ con otras
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. de que fuimos avisados de la cibdad de los Reyes, nos anima-
- moa 4 perder el temor y d mivar lo que mds convenia al servicio de
Ji: V. M, y ansi, pareciéndonos que el término que el dicho Jeréuimo de
- Villegas tenfa y habia tenido, =0 color y & vuelius de tomar cuentas,
- era para gastar lu haciendn de Vuestra Majestad, y en algunas cosas
aplicalla para sf, segund y como scerca de las libranzas se ha dicho;
visto esto, le pedimos mostrase ¢l poder quel dicho visorrey tenia
- de V. M. para hacer y nombrar jueces de cuentas, el cual pegocio se
~ puso en tela de juicio ante don Luis de Toledo, teniente de goberna-
dor en esta cibdad de Santiago, y fué pronunciado por no juez de cuen-
tas y remitido el negocio ante el presidente y oidores que residen en
la cibdad de los Reyes; atento & lo cual, el dicho Villegas nos torné &
- entregar lodos los libros y escrituras y papeles que habria sacado de la
real caja, y ansimismo todas las cuenias que habin sacado en pliegos
horadados; todo lo cual se metié en ella, donde estard hasta tanto que
V. M. envie juez para nos las tomar, y veri las que el dicho Jerénimo
de Villegas tenia hechas, juntumente con lo que es4 cargo de nosotros,
¥ lo que mds convenga al servicio de V. M.

Después desto, Jeronimo de Villegas, queriendo salir deste reino,
pidi6 licencia al teniente don Luis de Toledo, el cual se la did, y sabi-
do por Arnao Segarra, contador de V. M., le quiso detener hasta tauto
que diese cuenta de los pesos de oro que hablan entrado en su poder
y eran 4 su cargo de la real hacienda, siendo mayordomo del dicho
Gobernador, como después que no lo fué; y sintiendo esto el dicho Vi-
llegas, se escondid é huyd, é con haber hecho todas las diligencias po-
sibles para le hallar, hasta agora no ha parescido.

Como comenzamos & perder el mitdo, acordamos también que gas-
tar la hacienda real era caso reservado d V. M., y después que se le pi-
di6 4 Villegas lo susodicho, ansimismo le hemos pedido al dicho Go-
bernador que muestre la provisién real quel Virrey, su padre, tiene de
V. M. para dalle poder que libre y gaste en la real hacienda deste rei-
o, porque la provision quel dicho Gobernador tiene para este efecto
estd firmada de s6lo el Virrey, como la que trajo Villegas acerca de las
cuentas, por manera que hian sacado la paga de las libranzas, digo de
algunas que habia dado, porque muchas se han pagado y dan cada dia
en esta caja, hasta tanto que V. M. enyie & mandar lo que mds sea

servido,




 Esto se hubiera hecho desde el primer dia si no lo estorbaran las cab-
sas arriba dichas.

Nuestro Sefior la catdlica real pérsona de V. M. guarde y conserve
por muy h@:hmpumd&nhmmhdemuchw reinos y sefio-
rios, como por V. M. es deseado.

Desta eibdad de Santiago, reino de Chile, & vels ine s dickésnbre
de will quinientos cincuenta ¢ nueve afios—S. C. C. M., besamos los
pies de V. M. sus sibditos y eriados.—Arnao Zegarra Ponce de Leon.
—Juan Fernindes de Alderete—Antonio Alvares.—(Hay sus ribricas).

8 de enero de 1559,

LXI—Carta del Cabr?do.t‘ﬁ la Imperial al Rey acerca del gobierno de
don Garcia Hurlado de Mendoza.

(Archivo de Indias, Patronato, 2-2-1/13).

8. €. C. M..—Luego que por mandado del invictisimo Emperador y
Rey, nuestro sefior, rescebimos y juramos en esta cindad & V. M. por
nuestro rey y sefior, dimos & V. M. aviso de la manera y cerimonia que
en hacer esto se toyo y del contentamiento que todo el pueblo mostrd
de que Dios fuese servido darnos d V. M. por rey, ya que S. M. por ser-
vird el Rey delos reyes, por hallarse con algunas indispusiciones, como
por su carta nos hace merced de dar cuenta, quisiese ceder y traspasar
en V. M. todos sus reinos y sefiorios; asimismo & V. M. del estado en
que s¢ hallaba este reino antes ngue 4 ¢l viniese por orden del Virrey
del Perd, su hijo don Garcia de Mendoza, que si no viniera 4 la sazén
y mytlnlun que vino, trayendo counsigo mis de cuatrocientos hombres,
¥ entre ellos muchos caballeros y buenos soldados, con mds de seis-
cientos caballos de su persona y de particulares, y muchas municiones
de guerra y vituallas, tenemos por cosa cierta y averiguada fuera ya
del todo perdido y tornado & poder destos infieles. Hase gobernado tan
bien y con tanta pradencia, que después de haber en muchos reucuen-
tros roto y vencido & gran ndmero de indios, que en diferentes lugares
¥ pasos, no s6lo se le han opuesto, mis ain venido 4 buscalle y d dalle
guazdbara.



mncho trabajo y deficultad, se vino con parte de su gente & tener el
invierno 4 esta ciudad, el cual pasado, =alié de aqui 4 visitar y refor-
mar & Cafiete, adonde hizo un fuerte, para que en ¢l pudiesen quedar
seguros los espafioles. Quedando sustentado aquel pueblo, partié de
alli para Arauco, que es una provincia de gente belicosa, @ quien todos
estos naturales tienen respeto y en quien todos ellos tenian sa confian-
za y (borrado) donde tuvo aviso que le esperaba gran junta de indios en
un fuerte, no poco fuerte respelo 4 los que éstos hasta agora han acos-
tumbrado, donde tenian algunas piezas de artilleria y arcabuces, que to-
maron coando mataron & don Pedro de Valdivia y en la rota que dieron
i Francisco de Villagra; y cierto, paresce cosa de admiracién ver que
estaban los indios que traian los arcaboces tan diestros en tirar con
ellos, como si hobiern muchos afios que los hubieran tratado: entendio-
se que habian rescatado la polvora de algunos yanaconas de los cristin-
nos que sustenta ln Conecebeién: todo esto no fué parte para que en
breve espacio de tiempo dejasen de ser rotos y desharatados, por la
buena orden y seguro dnimo deste eaballero, aungue mozo, que en nin-
guna cosa lo es, antes prudentisimo anciano, sind en la edad, que Dios
fué servido de nos enviar en tiempo de tanta calamidad para que esta
tierra no se perdiese y no se dejase en ella de loar y manificar el nom-
bre de Dios, nuestro sefior.

Luego que fueron deshechos los indios, vinieron & dar la paz é 4
servir, trayendo d sus casas sus mujeres y hijos.

Ha fecho en medio de Arauco un fuerte para dejar en él soldados de
guarnicion, que serd ponelles freno; ansimismo en Angol se hace olro
fuerte, donde han de residir algunos soldados; de manera que con ayu-
da de Nuestro Sefior, creemos no seran parte para de aqui adelante re-
belarse ni dejar de servir.

Damos ansi en suma aviso & Vuestra Majestad del bien y provecho
que se ha seguido d este reinocon la venida d ¢l de Don Gareia, y
cuanto servicio 4 Dios y 4 Vuestra Majestad ha fecho después que en
él estd. Porque creemos estard ya V. M. por otras vias bien informado,
humilmente suplicamos & V. M, pues tenemos tan visto y experi-
mentado cudn bastante y suficiente es este caballero para mantenernos
en paz y en justicia, y con su virtad y buen ejemplo edificarnos y ha-
cernos mejores, sea V. M. servido dérnoslo, para que en nombre de V,
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M. nos gobierne y sustente este reino, porque sin ninguna duda cree-
mos no se podia hallar en estas partes ni en otras quien con mis fide-
lidad, diligencia y euidado que él pueda ni sepa servir & V. M.

En esta ciudad se empieza 4 sacar algin oro, de que los naturales
estin contentos, que se les sigue dello provecho, y son bien mantenidos
y vestidos. %

Esperamos en breve V., M. ternd deste reino algtin servicio para ayu-
dar 4 los excesivos gastos que V. M. en las guerras hace. De las vitorias
y buenos subeesos que V. M. ha habido, en lo que en Francia ha fecho
nos hemos alegrado, como & quien tanta parte dellas toca; y rogamos
& Nuestro Sefior vaya siempre en aumento, guardando y prosperando
la sacra cesdrea catélica persona de V. M. con acrecentamiento de
muchos reinos y estados. Desta cindad Imperial, 4 los ocho dias de ene-
ro de mill quinientos cincuenta y nueve afios.—S. C. C. M, fieles y
humildes vasallos de V. M.—Pedro de Obregin.—(Hay una ribrica).—
Pedro Gallego de Rubias.—(Hay una ribrica).—Anfonio de Montiel.—
(Hay su rubrica).—Pedro de Eeon.—(Hay su riibrica).— Leonardo Cortés.
—(Hay su riibrica).— Francisco Niiez de Contreras.—(Hay su ribrica).
—Por mandado del Cubildo, Justicia y Regimiento.—Alonso Nitiiez,
eseribano de cabildo.—(Hay una ribrica).

15 de enero de 1559.

LX1.—Carta del Cabildo de la Villarrica al Rey, enla que le da cuentn
del gobierno de Hurtado de Mendoza.

(Archivo de Indias, Patronato, 2-2-1/13).

8. C. C. M.:—Dado hemos cuenta y hecho relacion 4 V. M. del sus-
ceso deste reino después que se rebeld, y de la venida 4 él de don Gareia
Hurtade de Mendoza, hijo del Marqués de Cafiete, visorrey de los rei-
nos del Pird, por gobernador dél, y su venida ser d tan buen tiempo,
por estar tan oprimidos de los naturales por las vitorias que habian ha-
bido después de la muerte de don Pedro de Valdivia, y con su venida,
mediante Dios y con su buena diligencia, prudencia y gobierno, nos
ha sacado deste trabajo y calamidad, y ha reducido la provincia de
Arauco con muchas guazibaras que ha dado, y fuerzas que 4 los natu-



rales ha deshecho, importantes para indios, y lia poblado la ciudad de

la Concebeidn, que los indios la habian hecho despoblar, v en medio
de la provineia de Aranco In ciudad de Cafiete, y en la provineia del
- Lago la ciudad de Osorno, y ha reformado la Inperial y Valdivia y esta
- ciudad Rica, y en otra provincia que se llama la Nueva Ingalaterra ha
 poblado Ia ciudad de Londres, é invia agora & poblar otra cindad de la
~ provincia de Cayo, y ha descabierto la navegacion del Estrecho, cosa
I bien importante para ennoblecer este reino. Después de haber reducido
- esta provincia de Arauco, se torné d alzar, que siempre ha pugnado
~ por su libertad, y acudié 4 ella con toda presteza, y la ha constrefiido d
que dé la paz con algunas vitorias que de los indios ha habido; y toda
esta gobernacion do estd, y con ella habri riqueza de aqui adelante, en
que V. M. sea servido; en todo lo cual ba servido y sirve 4 V. M. eon
gran voluntad y trabajo de su persona y gastos, y ha hecho gran bien
& este reino su venida; y asi por esto, como porque con su estada en él,
Dios, nuestro sefior, serd muy servido, y V. M. muy acrecentado en
su Corona con su buen gobierno y justicia, y por servir 4 V. M. con el
celo que como buen vasallo sirve, y este reino con su eslada por go-
bernador dél rescibird gran bien y merced de V. M., y como humildes
vasallos suplicamos & V. M. nos haga esta merced, y 4 él las demds que
suplicare, pues caben en su persona y en quien V. M. puede encomen-
dar el gobierno de otros mayores reinos y sefiorios quéste. Cuya sacra,
cesdrea, catélica persona de V. M. Nuestro Sefior guarde con acrecenta-
miento de mayores imperios, reinos é sefiorios, como por los stibditos
y vasallos de V. M. es deseado. De la ciudad Rica, y de enero quince
de mill quinientos cincuenta y nueve afos—S. C. C. M. —Indignos
sibditos de V. M., que sus reales manos besan.—Pedro del Cashillo.—
Juan de Silva.-—Bernardino Loarte.—Juan Lipes.—Diego Péres.—Jwan
de Naveda.—Juan de Escobedo—Juwan de Haro—Francisco Viisquez de
Eslava, escribano del Cabildo.
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6 de diciembre de 1509,

EXIII —Carta del Cabilds de Caiiele de la Frontera al Rey, en la que se
da cuenta de lo obrade por don Garcia Hurlado de Mendoza en Chile.

(Archivo de Indias, Patronato, 2-2-1/13.

8. R. M.—De tan nueva repiiblica y en reinos tan extrafios, extreino y
fin de losque V. M. impera, escura y corta seri la noticia que en esas par-
tes puede haber, y por ser su conquista é reduccion g servicio de V. M.
tan fresca, nunque con harto, ¢ peregrinacion de lps leales vasallos que

®en la felicisima ventura de V. M. lo hemos eonquistado en la protec-
cion y guia de don Garcia Hurtado de Mendoza, que con nombre de
V., M. nos gobierna, y de aqui nacen cabsas para escrebir 4 V. M. mis
largo de lo que nos es concedido, que todo es hecho destas partes, y
puesto easo que los capitanes y gobernadores tienen 4 cargo este oficio.

Las cosas de esta cindad que aliora se hia pobladono se dejarin bien
entender sin que de todo lo que ha sucedido en este reino se haga re-
lacidn; allende desto, nos ha dado un amoroso é humilde atrevimiento
4 desenvolvernos 4 esia comunicacion é d suplicar & V. M. nos haga
gran merced en ver los primeros abtos é cerimonias del easo de nues-
tro regimiento, después de nuestra fundacion, jurar el vasallaje y res-
cebir por rey y sefior natural, como ayer dia del nacimiento de nues-
tro redentor Jesucristo, hemos jurado y recibido 4 V. M, i quien Dios
Omnipolente prospere é guarde largos tiempos é infunda gracia para no
dejar las pisadas € imitacién del invictisimo Emperador rey, nuestro
sefior, cuya sublimidad y ejemplo de todo el bien terrenal el alto Rey
del Cielosustente y alargue con todo descanso; 6 con esto tenenos toda
confianza que el eatdlico sentido y poderosa mano de V. M. gobernard
Ia fortuna desta universidad de tal manera que para siempre vaya en
angmento.

El descubrimiento ¢ conquista primera destos reinos, y el alzamiento y
rebelién general y muerte del gobernador don Pedrode Valdivia,d cuyo
cargo lo tenin V. M., y desbarates de otros capitanes y muertes de es”
paiioles, destruicién de ciudades y casas fuertes, y otros desastres que



enestos reinos acaecieron ya V. M. los ha sabido; asimismo la muerte
- del adelantado don Jerdnimo de Alderele que V. M. inviaba proveido
- por gobernador y el remedio desto, y el proveimiento que por su fin y
muerte el Marqués de Cafiete, visorrey del Perd, hizo en don Garcis
Hartado de Mendoza para este efecto; en prosecucion de lo cual llegh
4 esta provincia en el afio de mill é quinientos é cincuenta é siete, por
el mes de abril, que en esta regitn es principio del invierno, con ocho
navios € trescientos hombres, por el mar, y otra mucha caballeria que
trajo por los desiertos de Chile y, sin parar 4 invernar en ninguna parte
de las ciudades pobladas desta tierra, pasé con su armada hseta desem-
barear en un lugar donde habia sido poblada la ciudad de la Conceb-
cién; entre los indios rebeldes fizo un fuerte, tovo con ellos una ba-
tulla dificultosa hasta que llegise la gente de i caballo, en lo cual fué
Nuestro Sefior servido darle vitoria.

Pocos dias después acabo de juntar su campo alli, y hechas bareas
y bateles para pasar el gran rio de Biobio, entrd la provincia de Arau-
co y Tueapel, que es donde mataron al gobernador Valdivia y eausa
ron los demds dafios, no embargente que todas las demds provincias
deste reino se rebelaron con ellos y les ayudaron é ayudan.

Aqui tovo el Gobernador con los indios cinco batallas campales, sin
otros rencuentros en diversos lugares gque en este tiempo pasaron, y
en todos fué Dios servido de darle vitoria por su buena industria y re-
glamento, que no era poco menester contra indios que tantas vitorias
tenfan y tan bien las saben ganar, que de birbaros no se le pueden
gunar otros.

A esta sazén di6 la tierra muestra de estar bien templada la soberbia
destos naturales, y la braveza que de sus vitorias tenian y por entonces
10 poder niquerer pelear mds, y el Gobernador, teniendo atencidn 4 su
conservacion, acordé de sacar destas provincias la mayor parte de los
espafioles porque no se- gastasen las sementeras, y con esto y'con sa-
lirse ¢l también e les quitase el empedimento y vergiienza d los natu-
rales, si alguna tuviesen de sus culpas, para venir de paz.

Dejé poblada esta cibdad de Cafiete de la Frontera en el lugar mis
4 proposito para sujetar 4 los indios y para ponellos en pulicia y lum-
bre de fee que hay en esta gobernacion, ques en esta provincia de Tu-
capel é Arauco, donde, como estd dicho, mataron al Gobernador pasado
y los demds espanioles; aqui fizo el Gobernador un fuerte para la ::gu

DOC, XXV
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“mos los indios 4 la paz, en el cual ejercicio nos dejé; y por las causas

jm mtqﬂ.pnbhm.dtdmdo thnhmnlilh'l}in-
dichas invi6 doscieutos hombres que fuesen & reedificar la cibdad que

" habia sido Hamada Concebeion, y €l se fué con la demads gente d refor-

mar las ciudades que mds adelante en esta gobernacién hay, que por

‘estar muy desbaratadas con la larga guerra, teuian dello harta necesi-
dad;y esto fecho y puesto en estaorden, sin parar inds, se pas 4 desca

brir otras tierras nuevas, en cuyoe confines pollé una cibdad que se
llama Osornc; v en el entretanto que el Gobernador eutendia en eslo,
los indios desta nuestra provincia, que son raiz de Ja rebelién de todo
el reino, habiendo ya una vez asentado paz con nosotros, se tornaron 4

_ rebelar y engafiosamente nos mataron algunos erindos y nos tornaron

4 hacer de su parte eruel guerrra, i cuyo socorro el Gobernador volvié
luego con otro nuevo campo, y como los indios supieran su venida, se
recogieron en un lugar muy fuerte y le guarnecieron de mucha-gente
¢ artilleria debronce é arcabuces ¢ harta municién, que habian ganado
en lag vilorias pasadag, de que nsaban bien como nosotros, cosa mara-
villosa ni nunca vista ni ofda en estas partes; el Gobernador le aco-
metid con tan buena nanera € industria y con tan determinado impe-
tu, después de Labello reconocido tres ding nutes, que gand el fuerte y
desbaratd los indios € hobo la vitoria, aunque, cierto, parveseia dudosa;

‘aqui se eree hobo fin esta guerra, que ha sido la inds regurosa que en-

tre birbaros én eslas partes ha habido, y gracias & Nuestro Sefior, ya
los indios dejan los lugares fuertes que en todo este reino habian toma-
do,ycbmcnnrin 4 pedir la paz.

Y porque al servicio de V. M. conviene ser advertido de la diligen-
cia, suficiencia de sus gobernadores y ministros, mayormente de tierras
tan apartadas como éstas, hacemos saber 4 V. M. que en lo que toca al
allanamiento y segunda mnqnisu destas provincias, que ha sido harto
miumporhnlc que la primera, y donde ha sido menester mucho celo
¥ Yalor, é ain mis que para otra de todas las Indias, don Gareia Hur-
tado de Mendoza, que en nombre de V. M. ha acabado esta empresa,
conquista é poblacion destos reinos, en ello ha tenido buen principio,
medio y fin, y ha sido negocio que ha requerido prudencia é dnimo; y
mis guardando, como se ha guardado, una regla hasta ahora, pocas
veces & nunca vista, que ha tenido en toda esta guerra tan especial

% ‘cuidado de conservar las vidas y haciendas 4 sus enemigos como las de

-
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los suyos, que es harta confusién para el que hace la guerra; mas de
tal manera lo ha gobernado, que ni quiso concluirlo sin esta condicién
ni con ella dejarlo de acabar en breve. En lo que toca al regimiento de
los espafioles ¢ cibdades, siempre se ha habido como buen caballero,
cristiano, servidor de V. M., guardando rectisimamente todos los tér-
minos de los reales ministros ¢ justicias de V. M., sin que se le haya
conoscido ningiin género de ociosidad ni remisién ni inadvertencia, co-
mo por la obra se ve; y ésta con satisfaccién confesamos 4 V. M. por
el primer servicio del vasallaje que juramos. Nuestro Sefior la muy
alta y muy esclarecida persona de V. M. gnarde é aumente ¢ conserve,
con aumento de muy mayores reinos y sefiorios, como sus muy leales
vasallos deseamos.

De la cindad de Cafiete de la Frontera, ques en los reinos de Chile,
segundo dia de pascua del Santisimo Sacramento, 4 veinte é seis dias
de diciembre, afio que se empez6 4 correr de mile é quinientos é cin-
cuenta é nueve afios.—C. R. M.—Muy leales vasallos de V.M. que
vuestros reales pies besan.—Juan de Riva Martin—(Va su ribriea).—
Lope Ruiz de Gamboa.—(Su rubrica).—Don Alonso Pacheco.—(Su ri-
briea).— Manuel de Peralta.—(Su rabrica).—Juan de Lasarte.—(Su ri-
briea).—Alonso de Géngora.—(Su rubrica).—Por mandado de los sefio-
res Justicia é Regimiento de la cibdad de Cafiete de la Frontera—Fa-
bidn de Contreras, escribano publico y del Cabildo.



14 de agosto de 1559.

' LXIV.—Carta del Cabildo & la Tmperial divigida & 5. M., dandole cuen-

ta de lo hecho por don Garcia Hurlado de Mendoza en Chile.
(Archivo de Indiss, Patronato, 22-1/13).

8. . M.—Por otras que antes de ahora este Concejo ha escrito 4 V.
M., hubemos dado cuenta de los subcesos y cosas deste reino y del es-
1ado en que antes que 4 é1 don Garcia de Mendoza viniese estaba, y
por haber entendido del Virrey del Peri por cartas y de particulares

que i el gobierno de aquel reino viene don Diego de Acevedo y se va
4 servir 4 V. M. en Espafia el Marqués de Cafiete, queriendo mostrar-
nos gratos & Don Garefa al bien que 4 toda esta provincia ha hecho,
por esto haremos breve y samaria relacién de lo que después que 4 ella
vino ha hecho.

Liegd Don Garefa d el puerto de Coquimbo con cinco navios, en que
trajo mucha y muy buena gente, municiones, vituallas y armas, ha-
biendo enviado, antes que de Lima saliese, por tierra, mds de quinien-
tos caballos y algunos hombres, que en los de tierra y que vinieron por
mar, serfan mds de otros guinientos,

Después de estar en este pueblo algunos dias, couando le parescid
tiempo conveniente, se volvié & embarcar, y haciéndose 4 la vela, tomé
tierra en la Concebeidn, donde hizo un fuerte para poder con mds se-
guridad esperar los que por tierra venfan, que, por serlo mds recio
del invierno y laber en esta provincia muchos rios caudalosos, éstos se
detuvieron mas de lo que se pensd: y antes que los caballos llegasen, se
junisron gran suma de indios, y con mucha determinacién y denuedo
le dieron guazdbara, de donde con gran dafio ¥ menester se retiraron,

Pocos dias después llegd don  Luis de Toledo con los de & caballo;
estuvo Don Garela reformando el eampo en el asiento de la Conceb-
cion, ¢ hacia un mes esta cibdad se despobld, después de la muerte de
Valdivia.

~ Parti6 de alli y pasé un rio grandisimo, ‘que estd entre el estado que
Jluman de Arauco y esta cibdad, y dos leguas adelante dél, una tarde,



de indios, y con gran desvergiienza y desenvoltura cerraron con algu-
nos corredores nuestros y los retiraron y trujeron hasta donde estaban
nueetros escuadrones formados, que, como ellos los vieron, en alguna
manera temieron trabar una escaramuza, la cnal, yendo reforzando eon
gente nuestra, se rompieron los coutrarios, haciendo en ellos notable
dafio,

Otro dia siguiente, pasé adalante con su eampo, y otros dos caminé
entrando por la tierra donde mataron al gobernador don Pedro de Val-
divia,

Otro dia, cuando ya queria marchar el campo, que para esta tierra
se puede llamar asi, parescieron bien cerea dos escuadrones de indios,
en que habia mucha flecheria, con armas defensivas de cuero y de
tablas y muchos arcos y macanas, que en lugar de mazas acostumbran
traer en ln guerra, puestas en astas largas, y otra manera de lanzas
asimismo puestas en el cabo de astas parn 4 los de 4 eaballo cuando so
juntan 4 ellos.

- El gobernador orden6 su gente, sefinlando la parte que con algunos
capitanes habia de acometer al menor escuadrén; él con el resto se
afrontd con el mayor, que en breve espacio de tiempo rompié, é ansi
fueron todos rotos y desbaratados; maté aqui muchos, por parecelle que
era ya extrafia desvergiienza y traicién, y castigh y hizo justicia de al-
gunos principales. -

Hecho esto, llegd & donde solia tener Valdivia una casa fuerte, en
lugar que llaman Tueapel; hizo alto y estuvo en este asiento inds de
cuarenta dias, en los cuales hizo muchas corredurias, y en los montes,
donde se habian recogido muchos dellos, los desasosegd y trajo algu-
nos, & quien hablaba con amor y celo de atraellos & el servicio de Dios
yde V. M.

Pablé aqui una ciudad que llamé Canete; encomendé los indios co-
mareanos & personas que le parecié tenfan méritos y partes. Pasé ade-
lante 4 esta cindad Imperial, donde fué rescebido, no como debia ser
quien venia en nombre de V. M. y quien nos di6 libertad que hasta
que (rota) vino, no sabfamos de los que estaban en Santiago, ni ellos
i éramos vivos 6 muertos, mas, como pudimos, conforme d nuestra
poca posibilidad; detiivose aqui quince dias, reformando y dando lo
que en ella habfa que dar & quien le parescié lo merecia mejor.




Mtﬂiﬂ.h&ytﬁﬂﬂiﬁym en ella lo que en ésta; de
Yﬂ!ﬁﬂid-anhrirelhgoqmdmde Ancud; conquisté y trajo

[: 'ﬂt@nw ndmero de indios; y entre el Lago y Valdivia, poblé 4
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Osorno, donde hizo mis de sesenta vecinos, en quien repartié estos in-
dios. A esta sazén entraba ya e] invierno, el cual vino i tener con su
gented esta cibdad, donde, proveyendo cuando pocos, cuando muchos
soldados, ayudé y did favor d la cindad de Cafiete, sobre quien fueron
otras dos veces los indios de la comarca y donde rescibieron siempre
dafio y perjuicio.

Pasado el invierno, salié desta cibdad y fué¢ 4 donde le estaban espe-
rando en un fuerte. Juntironse toda la fuerza de jindios que habfan
quedado y tenian algunas piezas de artilleria que buscaron en la muer-
te de Valdivia y algunos arcabuces, que yanaconas y indios que se ha-
bfan eriado con cristianos, trataban y tiraban; didles batalla, y con
poco’ dafio nuestro y muy grande suyo, los rompié y hizo castigo
de algunos principales; parescié que habian éstos dicho y estaban de-
terminados, i esta vez no podian prevalecer contra el Gobernador, que
servirfan; é ansi lo han becho hasta ahora y estin muy asentados, y asi
lo estdn todos los deste reino, y cada dia, loado Dios, se van asentando
¥ pacificando mds que de antes, [por| la prudencia y buena orden del
gobernador Don Garcia.

El se pasé después desto 4 la Concebeién, que es pueblo puesto en
medio y en comarca de todo. Dealli provee lo que conviene & la
conservacién y slistentacién: consejo no, cierto, de mozo, mas de pru-
dentisimo anciano; y vive virtuosa, santa y honestamente.

Habemos querido dar esta cuenta 4 V. M. para, pues de otra mane-
sa no lo podemos hacer, pagalle lo mucho que le somos en cargo, in-
formando 4 V. M. de la fideiidad, curdado y diligencia con que en estas
partes & V. M. ha servido, y el valor y suficiencia que para servird V.
M. tiene.

Nuestro Sefior guarde y prospere la C. C. P. de V. M. con acrecenta-
miento de reinos y mayores estados. Amén. |

Desta cindad Imperial, y de agosto catorce de mill quinientos cin-
cuenta y nueve.—S8. C. M.—Humildes y ficles vasallos de V. M. ‘que

sus reales pics y manos besan.—Pedro de Obregim.—(Hay su ribrica),

—dAlonso Gallegos —(Hay su rubrica).—Martin de Peialosa.—(Hay su
rubrica).—Leonardo Cortés.—(Hay su ribrica)—Jodn Martines de Con-



m—{my su ribrica).—Antonio de m—-—{ﬂnyuréhh).—
Juan de Torves—(Hay su ribrica).—Por mandado del Cabildo, Justicia
¥ Regimiento.— Alonso Nédiez, eseribano de cabildo.—(Hay su ribrica),

7 de agosto de 1559.

LXV.—Carta del Cabildo de Villarvica al Consejo de las Indias en reco-
mendacion de Hurtads de Mendoza,

(Archivo de Indias, Patronato, 2:2-1/13).

Hustrisimo sefior y muy magnificos sefiores:—Dado hemos cuenta &
V. 8. y mercedes del estado en que hn estado este reino después de la
muerte de don Pedro de Valdiviay de la alteracién de los naturales
hasta la venida de don Garcia de Mendoza & él por gobernador, que
por ser d tan buen tiempo y eon tan buen socorro, con ella ha sido
Dios servido, que, después de haber habido vitorias de los indios
en muchas guazdbaras y rencuentros que ha tenido, ha puesto este
reino en paz y quietad, y poblado en €l laseindades de la Concebeidn,
que la habfan hecho despoblar los naturales, y la ciudad de Cafiete y la
de Osorno, y en la provincia de los Dingnitas las ciudades de Londres
y Mendoza, y reformado las demads deste reino, y ha descubierto In na-
vegacién del Estrecho: todo lo cual ha hecho con mucha prodencia y
cordura, goberndindonos con ella 'en paz y muocha justicia, con gran
trabajo de su persona y muchos gastos que ha hecho y tenido para con-
seguir y hacer esto, sin interés ninguno que haya habide en el reino,
mas que servir & 8. M. con gran voluntad, procurando siempre la con-
servacién de los naturales y que sean industrisdos en nuestra fee.

Hacemos dello relacion 4 V. S. y mercedes para que le hagan mer-
ced y le satisfagan de sus servicios y persona. Nuestro Sefior la flustri-
sima y muy magnificas personas de V. 8. y mercedes guarde y en ma-
yor estado y cosas acreciente.

De la ciudad Riea, 4 siete de agosto de mill quinientos cineuenta y
nueve.—Iltmo. sefior y muy magnifizo sefior, besamos las manos de
V. 8. y mercedes.—Pedro del Castillo.—Juan de Silva—Juan Lipes.—
Juan de Naveda.—Juan de Haro,—Bernardino Loarte.—Juan de Esco-
vedo.—Dicgo Péres—Francisco Visquez—DManvel de Luna—(Hay sus
ribricas),
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Sin fecha.

" LXVI—Puiciin de D. Garcia Hurlado de Mendoza al Comscjo de
| Indias para que se le mandase liguidar susalario del tiempo que sirvié
en Chale.

(Archivo de Indias, Patronato, 2-2-4/9).

Muy poderoso sefior.—Don Garcia de Mendoza Manrique digo: que
por otra mi peticién he suplicado 4 Vuestra Alteza se me mandase pa-
gar el salario que se me debe del tiempo que fui gobernador de-las pro
vincias de Chile, atento que en la conquista é pacificacién de aquellas
provincias yo hice muy grandes gastos, y asi estoy adeudado en gran
-suma de pesos de oro, y al presente soy fatigado ¢ molestado de las
deudas que hice é contraje en la dicha provincia, las cuales todas se
‘hhicieron en servicio de vuestra real persona, pues todo el tiempo que
en elln estuve fué necesario andar en la guerra é allanamiento de los
naturales dells; é por los de vuestro Real Consejo de hacienda le fud
cometido 4 Ortega de Melgoza, vuestro contador mayor, para que viese
¢ determinase lo que liquidamente me era debido de mi salario, é por
el dicho vuestro contador mayor se ha dilatado, queriendo que Pero
Rodriguez Portocarrero, vuestro contador de cuentas, asista y entienda
en ellas, ¢ por quel dicho contador de cuentas en todos los negocios
que toean al Marqués de Cafiete, vuestro visorrey é mi padre, esti re- .
cusado por el particular odio que tiene & todas sus cosas ¢ tener el mes'
mo 4 las mias, como es cosa notoria;

A V. A. pido é suplico sea servido de mandar que Ortega de Melgo®
28, yoestro contador mayor y de vuestro Consejo, liquide y averigue
lo que justamente se me debe de i salario, pues en este negocio nin-
guna claridad puede tener Pero Rodrigues Portocarrero mds quel dicho
vuestro contador mayor, el cual es persoua que lo liquidard é averi-
guard sin odio ni aficidn, y en esto recibird particular merced. —El Li-
cenciado Calderim.—(Hay una ribrica).

\
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Sin fecha,

LX VIIL— Solicitud de Hurtado de Mendoza para que se le admita cauciin
Juraloria & fin de poderse ir @ Espaiia.

(Archivo de Indias, Patronato, 22 4/9).

?- Muy poderoso sefior—Don Garcia de Mendoza Manrigne digo: que

yo supliqué & Vuestra Alteza por muchas peticiones mandase cumplir
las cédulas y provisiones de vuestra real persona en que me manda ir
4 Espana y 4 vuestro visorrey el ecumplimiento della, y dltimamente se
me ha wmandado dar ciertas finnzas, las cuales, aungne no era obligado
& darlas, por no deber nada ni constar de dendas, y por ser persona que
por ellas no puedoser detenido, daba los findores que he podido hallar,
que son vecinos que tienen repartimientos de indios en Chile, y no
tengo otros ni los hallo que me quieran fiar, por estar de partida para
Espafia, y asi lo juro & Dios y & esta cruz, y, conforme & derecho, no
hallando fianzas, eamplo eon hacer caneidn juratoria.

A Vuestra Alteza pido y suplico la manden recibir con las fianzas que
he hallado, y si desto Vuestra Alteza no fuere servido, mande que se
me vuelva la provision que presenté con un traslado autorizado de lo
que he pedido y suplicado en camplimiento della con las respuestas para
que conste & vuestra real persona cémo no queda por mi el compli-
miento dello y para descargo mio, pues soy impedido de cumplirla; y
pido justicia, é parn_ello, ete.—Don Garcia de Mendoza.—(Hay una
ribrica).



6 de octubre de 1561,

LXVIIIL—Solicitud de Hurtado de Mendoza & la Audiencia de Lima
para que se le permita seguir viaje i Espaia.

(Archivo de Indias, Patronato, 54/9-2).

‘Muy poderoso sefior.—Don Garefa de Mendoza Manrique digo: que
como parece por este traslado desta cédula real de Su Majestad, & mf
se me manda que yo vaya 4 Espafia y ha mas de seis meses que estoy
en esta Corte aprestado para ir en cumplimiento della, y he sido impe-
dido y detenido y estoy gastando en esta Corte lo que no tengo, y que-
rin ir en complimiento della y de otras que yuestro visorrey tiene de

Su Majestad, & cuamplir sus reales mandados,

- A V. A pido y saplico me mande dar licencia para que me pueda
ir, cumpliendo lo que Su Majestad manda para seguir mi viaje y no
sea detenido; y pido justicia y para ello etc.—Don Garcia de Mendoza.
—(Hay una riabrica).

En los Reyes, 4 seis de octubre de mil quinientos sesenta y un afios:
86 proveyd que dé fianzas legas, llanas y abonadas que si €l 6 quien su
poder taviere hubiere cobrado alguna cosa de los tributos de los repar-
timientos que le estaban encomendados desde el diez y seis de mayo,
que lo pagard.—(Hay cuatro ribricas).
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" LXIX.—Defensa de don Gareia Hurtado de Mendosa de ciertos cargoe
' gue sele imputaban.

(Archivo de Indias, 147-1-1))

Muy ilustre sefior—Don Garcia de Mendoza digo: que para satisfac-
¢idén & los inconvenientes que se ponen 4 la gratificacion que tengo su-
plieado 4 Su Majestad me haga por mis servicios, suplico & V. 8. vea
lo que aqui se apunta por mi parte acerca de cada cosa.

Lo primero, cuanto 4 lo que se dice que en la jornada que hice 4
Chile por gobernador y capitin general llevé veinte mill pesos de sala-
Tio y otros siete mill para la. guardia y seis mill que llevo el Licenciado
Santillin; 4 esto respondo: que los veinte mill pesos que 4 mi se me se-
fialaron fué salario muy moderado, 4 causa de ser los gastos de aqguella
tierra muy excesivos, por ser la mislejana de lus Indias, donde todas las
mercadurias y cosas necesarias valen ciento por ciento mds que en el
Pert, donde se acostumbra & dar mas largos salarios que el que 4 mf
se me sefald; y el que se dié para la guardia fué asimesmo moderado
y necesario, porque los nis soldados que fueron en mi compafiia eran
de los de Francisco Herndndez Girdn y de Gonzalo Pizarro, que fué
necesario sacallos del Peri para la seguridad de la tierra y no fiallos
sino de persona como yo, y para esta gente era necesaria la guarda, de-
mds de muchos erindos que llevé, porque los unes y los otros se ocupa-
ron en servir en la guerra; y el salario del Licenciado Santillin fué asimis-
mo necesario, por ir como visitador de aquella tierra, y moderado, por-
que lo gastaria todo y mds; y lodos estos salarios fueron sefialados por
acuerdo del sefior Virrey y Audiencia y con provisiones reales, con ti-
tulo y sello de Su Majestad, como por ellas parecerd, y yo no sefialé
estos salarios, y si dellos algana libranza hubiere seria por los sefiala-
mientos hechos, cuanto mis que de todos estos salarios no cobraron las
dichas personas ni atn la tercera parte de ellos & causa de suspendellos
yo, porque se cumpliese con las necesidades forzosas y gastos para la
guerra y pacificacion de Ia tierra; y asi en cuanto 4 esta partida no se
puede poner recompensa, pues no seflalé yo ni se cobrd la cantidad se-

falada, como dicho es.



~ Cuanto 4 Jo que se dice que en la dicha jornada se hizo el gasto de
1a hacienda de Su Majestad, muy clara cosa es que las jornadas seme-
wmﬁnuypmrmqmn rebelan y se van & pacificar es 4
costa de Su Majestad, y el que se encarga della pone harto en poner su
persona en trabajo y riesgo, y en la misma provincia de Chile se han
gastado por el Conde de Nieva y Licenciado Castro y virrey don Fran-
gisco de Toledo mds de trecientos mill dueados para pacificalla, sin ha-
berse hecho con el dicho gasto el efecto que yo hice, antes irse perdien-
do de lo que yo dejé ganado y pacificado; y de los dichos gastos y
cargo se ha dado muy bastante descargo, como parecerii por €l y por
las probanzas que dello se han visto; y asi no puede ser impedimento
esto 4 mi grutificacién, mayormente que, demis de los gastos que se
hicieron i costa de Su Majestad, hice vo otros muchos & la mia, en que
consumf el salario y otra mucha hacienda que llevé y se me envié des’
pués, en lo cual ansimismo gasté ln legitima que habin de haber de
mi padre y otra mucha cantidad que debo, y por habello gastado todo
en la dicha jornada y pacificar y asentar y proveer & mi costa el tiempo
que en ella andave los soldados que servian y hallé en la tierra pobres
y destrozados ¢ quedado sin ningunos bienes de una parte ni otra, y
no es justo que quede sin gratificacion de lo servido y gastado, pues
meti y llevé 4 nquella tierra para servir 4 Su Majestad en caballos y
armas y otros pertrechos necesarios para mi persona y eriados mas de
cuarenta mil ducados de mi propia hacienda v de mi padre, y no de
Sa Majestad, como consta por las dichas mis probanzas.

E 4 lo que toca al repartimiento que se dice tuve en Chile, es verdad
que el virrey mi padre puso en mi cabeza la provincia de Arauco, por
ser tierra muy belicosa y que otro no la podia sustentar, y yo la tuve
hasta que la pacifiqué, teniendo en ella una fortaleza que hice con
treinta soldados crindos mios, y 4 mi costa, y muchos bastimentos y
municiones, y en estando los dichos indios quietos y pacificos, se dieron
por provisién de S, M. & la mujer del gobernador Valdivia, sin haber

- ¥o habido dellos ni un solo maravedf de aprovechamiento y muchos de
gasto, come por las dichas probanzas parece; y asi tampoco esto impide
mi gratificacién.

Y menos lo impide lo que se dice que tuve indios en el Pert, por-
que aquellos se me encomendaron en recompensa del dicho reparti.
‘miento de Arauco qué se me quité y de mis servicios, aunque era poca

-
-
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ensa en comparacién de lo mucho que servi y de lo que Su
- Manjestad suele hacer en aquellas partes con otros que no le han servi-

do tanto, y estos dichos indios estuvieron en mi cabeza cinco meses,
- porque luego me los quitaron los comisarios, de hecho, sin ser oido ni

- vencido, y lo que en este tiempo dieron de tributos y algo mis que yo

- puse de mi casa se gastd en su doctrina y en edificar un monasterio en
- su pueblo.
i Y visto que se me habia quitado todo esto, el virrey Conde de Nieva
¥ comisarios me sefialaron dos mil pesos de reuta, y en esta sazén llegé
una cédala de Su Majestad en que me mandaba venir 4 Espania, y ansi
luego dentro de quince dias me los quitaron y me libraron diez mil
ducados por una vez & cuenta de mi salario, los cuales, antes que saliese
de la tierra, pagué en deudas forzosas, que ain no me guedd con qué
llegar & Espana.

A lo que se dice de los cargos que se hicieron al Marqués mi padre
en la visita que se le tomd, no se hallé ninguno, y visto esto, le pusieron
por cargos trasladndos de los libros reales los gastos ordinarios que en
aquella tierra suelen hacer los virreyes y gobernadores para el gobierno
de ella desde que se fundé y adn por los que después acd se han hecho
por los que han goberuado, se veri cuan moderados fueron, y s bas-
tantemente por las probanzas y recaudos de sus servicios y haber muer-
to sirviendo, que no es justo se oscurezca con semejantes cargos, que
aunque se hicieron apasionadamente, no resulta haberse aprovechado
el dicho marqués en cosa alguna de la hacienda de Su Majestad, antes
haber gastado la suya en gobernar la tierra en servicio de Dios y pro-
vecho y utilidad de Su Majestad, como es notorio, y asi no impide, antes
ayuda y pone mayor causa, para que se me haga la merced y gratifiea-
cién que suplico. .

Y en cuanto 4 los veiute mil ducados que se me libraron en el Peri
no es gratificacién bastante & wis servicios ni para pagar las deudas
liechas para servir 4 Su Majestad, ni recompensa de lo que se me la
quitado, por lo cual ahora pido la werced y gralificacién que abora he
suplicado & Su Majestad y & Vuestra Sefiorfa en sunombre, pues nin-
guno le ha servido mejor en aquella tierra que mi padre y yo, y nin-
. guna gratificacion e recibido sino la dicha libranza, y esa me ofrezco &
~ dalla & Su Majestad para que so me haga la dicha merced con que yo
~me pueda sustentar.




Y pues para havémeme merced cuando 56 me librd la dicha cédula
e hallaron causas bastantes, las cuales se consultaron con Su Majestad

r- ~ por el Consejo, sin ningiin obstdculo de los que ahora se ponen, como

Vuestra Sefiorfn verd por las consultas que este Real Consejo tiene he-
chias con Su Majestad, suplico & Vuestra Sefortm sea servido de man-
ﬁllaur por do entenderd que lo que ahora se opone 4 la gratifieacidn
que pido no es conforme d lns dichas consultas, ni obstan las dichas
objeciones 4 lo que por mis servicios y gastos he merecido.

Y coando alguna cosa de las susodichas fuera concluyente para im-
pedir In dicha gratificacién, es justo Su Majestad tenga consideracién
4 Jos muchos y leales servicios que yo be hecho y 4 la gran importan-
cin dellos, y aunque por via de justicia faltuse en algo la obligacidn de
gratificarme, es justo me haga mercedes en lo que suplico, pues es para
mejor serville, ¥ para recibilla concurren en mi méritos y calidad y en
‘8Bu Majestad costambre de hacer mercedes & los que le sirven.

(No tiene fecha).

Sin fecha.

LXX.—Relacitn de los soldados, marineros, artillevos, piezas de artille-
ria, mosqueles, arcabucez, pelotas, arpones de fuego, alcancias de cal
viva, vollos, mechas, picas, medias picas, gorguces, rodelas que lleva ol
almiranis Hernando Lamero en ol galein nombrado « San Jerinimo,»
que por orden del Excelenfisimo seior don Gareia de Mendoza, visorrey
de exlos reinos, va d Chile.

(Archivo de Indias, 70-1-32).
Ciento y sesenta y cinco oficiales y soldados que van en las dos
compatfifas que llevan los dos capitanes don Pedro Piez de Cas-
tillejo y Diego de Pefialosa Bricefio, que han de queda: en

Chile para el socorro de aquel reino.. % 165
Treinta y cuatro oficiales y soldados que van para vulvar en el

galedn, para la guarda dél y de la artilleria... Lot et s
Treinta y dos oficiales y marineros que han de volvar e 8
Cinco artilleros que han de volver con la artilleria. .. b

Ochio piezas de artillerfa, las cinco bastnrduded.dmynnewr

Sy
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Mqﬂuﬂ-y un medio sabre de 4 trece quintales y dos
faleones de & nueve quintales que han de volver en el galeén, 8
Doce mosquetes con sus horquetas y moldes. ... BSOS L
Noventa arcabuces: los sesenta para lauoldaduu quehnndequa-
dnralhylou treinta para los que ban de volver & este puer-

'l’u-iuh y cinco bou}u da pdlvorl lu vemlo para la artlﬂarh y

las quince para los mosquetes y arcabuces... Seaivecsss E
Ciento y veinte pelotas rasas: quince para mdn pien..-.......-.... 120
Cuarenta balas de naranja y de cadena & medias: ocho para cada

uno de los bastardos... bee w80
Beiscientas balas de mosquele ¥ plomo y mol:los para lmcer mlls. 600
Diez mil balas de arcabuz... R e .. 10000
Doce arpones de fuego... LA AP Pca et A by w i eba ks maerasavuth S NIR
Veinte y cuatro aleancias de cnl viva.. W
Quinientos y cincuenta rolletes de mecha para ln. arhlleria y ar-

cabuees. iiii.iiis NPTy o T TGea LR 1 .
Vuuteycuatro pwas para al galeéu LA SO T80 S
Veinte medias picas para el dicho galeon posn e, sk ol TRNG
Treinta gorguces para el dicho......coeevevveeiciviiicciiciiniiiencrenae 30
Doce rodelas para el dicho galedn.....c....cviiviviniieiiiiininicine. 12

Sin fecha.

LXXI—Parecer dado por don Garcia Hurtado de Mendoza al Rey
aecrca de despoblar ciertas islas en Chile.

(Archivo de Indias, 129-3-19).

Sefior:—Tengo por cosa de mucha importancia que Vuestra Majes-
tad sea eervido mandar resolver lo que en este papel digo, entre las
cosas que hly que proveer en las provincias de Clile, porque asi con-
viene al servicio de V.M.

En aquellas provincias, enfrente del estado y provincia de Arauco
hay ciertas islas, que la una se llama de Santa Maria y la otra de In
Mocha, y otras semejantes; estas islas tienen cantidad de indios y de
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puerlos, y estos indios nunca quieren estar de

comida y
"”*.. antes euando los de Arauco, que es la provincia mds belicosa de
o
R T
B

dnl'nllun, andan de goerra, luego los vienen & ayndar.
Cuando los vencen los espafioles, todos los delincuentes y mis cul-
pados se pasan & estas islas.

Todas las veces que han entrado cosarios en la Mar del Sur han to-
mado el primer puerto y nolicia de lo que hay en la tierra, y proveido-
ge de comida y agua en ellas.

Agora, dltimamente, el capitin Tomds Candis, corsario, anduvo re-
conociendo y sondando los puertos de la isla de Santa Maria, y quiso
trazar alli un fuerte y poblar en ellas.

Y todos los demds cosarios reconocen aquellas islas para poder, me.

jor que en olra parte, permanecer en ellas.
* Bl primer lugar de la provineia de Chile de espafioles se llama la
Berena, y esto tiene mis de sesenta leguas de término muy bueno, y
en todo €l no hay mil quinientos indios, y es tan rico de minas de oro
que solo estos mil y quinientos indios dun de proveche en cada un
afio 4 sus encomenderos mis de cien mil pesos de oro, y si estuviese
poblado de mds gente, seria la mds rica cosa que hubiese en aquellas
provincias, por ser lan ricas y perpetuas las minas de aquel término;-y
asi, siendo V. M. de ello servido, se podriu mandar que los indios de es-
tas islas de la Mocha y Santa Marfa y Ias demds se fuesen =acando de
ellas y llevindolos 4 este término de la Serena, y que se sacase oro con
estos indios, y ellos poblarian y labrarian la tierra, y seria cosa de gran
servicio de Nuestro Sefior quitarles de donde no pueden rescibir ni re-
ciben doctrina..

Vaestra Majestad acrecentaria mucho sus quintos reales de manera
que hubiese para pacificar la tierra del todo y para mucho mds.

Y los soldados y gente que fuesen & la pacificacion de Chile se po-
drian remediar con repartirles destos indios que asi se trajesen de las
islus que digo.

Estin estas islas d tres y 4 euatro y cinco leguas de la tierra firme de
la costa de Chile, y estd la ciudad de ln Serena, que es e! término i
donde éstos se habiau de poner, ochenta leguas la costa abajo, y asf con
facilidad se podria alcanzar que no tornase ninguno.

Harfase de esta manera tan buen efecto, que despobladas estas islas

- n0 hallarian los cosarios el refresco y favor que ulld en los natarales
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de ellas, cuando entran en la Mar del Sur, porque quitindoles las gen-
tes, cesaria el haber comidas y bastimentos en ellas. i

Y despoblar estas islas se podrd hacer 4 muy poca costa 6 casi nin-
guna, porque las islas son pequefiasy no tienen fuerza para poder re-
sislir de cien espafioles y doscientos indios amigos.

Y los navios en que hubiese de ir esta gente, bastarian los mismos
barcos y navios que hay en la misma costa de Chile, sin hacer armada
para ello.

Después que las provincias de Aranco estdn de guerra van con gran-
disima dificultad 4 ellas soldados y gente de guerra por el mucho tra-
bajo que se pasa en aquella guerra, y lo mas principal por el poco pro-
vecho que de ello se les sigue.

La causa de esto es que todos los indios, asi los de guerra como los
de paz, estdn partidos, y en allandndose y pacificindose algin reparti-
miento de indios, luego goza dél el que antes cuando estaba de guerra
lo tenia en encomienda, y asi dice el soldado que va de aed que eémo
ha de trabajar é] para meter al ofro en su casa y que tenga de co-
mer,

Y para esto serfa necesario que Vuestra Majestad fuese servido de
mandar tomar alguna nueva orden, porque yendo 4 pacificar la tierra
los soldados y gente que va i elloy 4 meter & los que alld estdn en
sus casas, no serd justo que no les quepa parte de lo que se conquista-
re y pacificare con su ayuda.

Sabiendo los soldados que han de tener su parte en lo que conquis-
taren y ganaren, hallardnse muchos que vayan, sin que sea 4 tanta cos-
ta de V. M., como lo ha sido y es agora, y asf suplico 4 V. M. se sirva
de mandar se vea y provea lo que aqui digo, porque asi conviene al
servicio de V. M.—Don Garcia de Mendosa.—Hay una rabrica).—(Sin
fecha, nireferencia.)

BoC. XXV b
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LXXIL—Carta de don Garcia Hurtado de Mendoza al Conscjo de Indias.
(Archivo de Indias).

. Muy ilustre y muy maguifico sefior.—Después que entré en este
reino siempre he ido dando cuenta & V. 8. del estado de su pacificacién
y poblacién, y de lo demis qne me parecié convenia proveer para el
_buen gobierno y conservacién de los naturales y el aumento en que iba,
. ¥ con cuantos trabajos y gastos de mi personase ha todo hecho y efec-
tuado; y hasta agora, en cuatro afios no he merecido alcanzar res-
puesta y mandado de lo en que tengo de servir, y en tierras tan apar-
tadas de la real presencia de S. M. para el buen gobicrno y ejecucitn
‘de la justicia dellas, no deja de ser inconveniente muy gmnd?, por
_atribuillo 4 desfavor, y ser necesario para que la justicia tenga su lu-
gar, que el tiempo, poco 6 mucho gue 8. M. fuese servido, sus minis-
tros ejerzan los cargos que sean hécholes y hecha la merced con
sus cartas, v desta manera d la entrada y salida de ellos estard entera
la justicia y suprimida la maldad de-los malos.

Buplico 4 V. 8. que, pues demis de la merced que yo recibiré, re-
sultard Ia utilidad y quietud desta tierrn, sea servido de mandar res-
ponder y avisar de lo que se ha de hacer; y aunque, como escribi &
V. 8., ha muchos dias que estas provincias estin quietas y pacifices,
después acd se han ido asentando mds y estin llanas como lag mds pa-
cificas del Perd, y los naturales en sus casus y muy contentos eon la
tasa y relevacion del trabajo que les he puesto; y cada dia va el reino
dando wmejores muestras de =i y recobrando el crédito que tan perdido
tenia; y en esta ciudad se han descubierto muy buenas minas de oro,
que van adelante, con gue espafioles y naturales se han remediado en
la demora pasada, y las cindades de arriba entrantodas agora en ellos.

En lo que toca 4 la hacienda de 8. M., después de hecha la pacifica-
cién y poblacién de este reino, que habrd casi dos afios, en que se
gasté della por su cuenta y razén lo que no se pudo exeusar, yo no he
ghstado ni gastaré solo un real, y, todo lo cobran los oficiales reales de
cada pueblo; y pasada la demora, de las ciudades de arriba se recoge
todo € enviaré 4 8. M. con el recaudo y brevedad posible, y siempre
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terné mucho cuidado de que se beneficie y haga, para que este reino
como es razén, sea de fructo y sirva 4 S. M. con lo que €l é yo de:
geamos, como lo hard de aqui adelante sin faltar afio, aunque de pre-
sente no podrd lucir tanto, porque con la merced que S. M. hizo 4 esta
provincia, que esti bien empleada, de que pagasen el diezmo del oro
por el quinto, es la mitad de la renta menos.

Muy ilustres, muy magnificos sefiores, besa las manos de V. S.—
Don Garcia de Mendoza.

Al muy ilustre, muy maguifico presidente y sefiores del Consejo Real
de S. M., mis sefiores.

A 8. M. don Garcia de Mendoza de Chile; sin fecha

Sin fecha.

LXXHUT—Relacion de la orden que en este reino de Chile se tiene, y de
la labor de las miras de oro y quinto dello y ofras cosas tocantes @ la
real hacienda.

(Archivo de Indias).

En las ciudades de Valdivia, la Imperial y Villarrica, Osorno é Cas-
tro se saca oro en las quebradas é arroyos, desde primeros de otubre
hasta postrero de marzo, porque lo demids del afio es de muchas aguas
v no se puede en €l sacar oro, en el cual tiempo se han echado 4 las
dichas minas el sesmo de los indios que cada vecino tiene, y dindoles
herramientas y de comer y dotrina, del oro que sacan se les da el ses-
mo, que conforme & una orden que en este reino hizo el Licenciado
Santillin y agora el Audiencia deste reino, vista la visita que el Licen-
ciado BEgas hizo en las dichas ciudades, tasé lo que los indios dellas
habrén de dar, de lo cual se agraviaron los vecinos, diciendo no se les
poder sustentar con lo que se les mandaba dar, y por el Audiencia
visto, se ha suspendido hasta tanto que otra cosa se mande.

En esta ciudad de Santiago y en la dela Serena se saca oroen las que-
bradas y arroyos é los rios que se dicen Quellota ¢ Caraoma, desde pri-
mero de febrero hasta tltimo de septiembre, ques el tiempo que suele
haber aguas, porque en estas ciudades para sacar algin oro tienen ne-
cesidad de que llueva, lo cual es al contrario en las ciudades del capi-
tulo antes deste, en el cual tiempo se echan d las minas los indios quel
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: ;duhn, wamnh& el sesmo.
En este reino no habria saca de eselavos ni se venderfan bien, & causa

I‘&ﬂ Ia gente dél tan pobre, y que lo mds que compran es Ia mayor

p!hddln findo, pero si se enviasen 4 él doscientos esclavos con al-

~ gunas negras, que los ciento se pusiesen en el vallo de Limari, ques en

los términos de la Serena, y los otros ciento en el valle de Chuapa, que
es términos desta ciudad de Sauntiago, de los cuales tuviesen cargo,
cuenta y razdn, podrian poner con cada cineuenta esclavos un hombre
que tuviese cargo de hacer que algunos dellos enviasen y cogiesen co-
mida para los demiis que sacasen oro todo el afio; entiendo seria cosa
de aumento para la real hacienda, demis de que se podria dar en mi-
nas que fuesen mis de lo que se podria decir, aunque no dejarian de
tener muchas costas; y para la praeba dello se podrian enviar cincuenta
& cien esclavos, con los cuales se deberfan enviar ternos de herramien-
tas can fue saeasen oro, ¥ rejus con que arasen, que caballosy bueyes
en este reino los hay & buen precio.

Si se entrase i conguistar Arauco y Tucapel, y se mandase que de
los indios mds belicosos della y de Mareguano y de Ia isla de la Mocha
ge sacasen il 6 mil y quinientos indios y desgarronados se pusiesen en
Coquimbo, y dellos se diesen algunos i soldados beneméritos, y otros
sacasen oro para 8, M. é ayuda d los grandes gastos de la guerra, seria
cosa de mucha sustancia y acrecentamiento de la real hacienda y ri-
queza deste reino.

Lo que 8. M. tiene en este reino son los quintos del oro, los cuales
valen conforme & lo gque se saca, nnos afios mds que otros, que serd
como treinta ¥ cineo & cuarentn mill pesos cada afio, de los cuales, 4
los que lo meten 4 fundir, que son mercaderes a quien se les ha toma-
do sus haciendas para ln guerra, se les da la mitad & couenta del que se
les debe. Hay los alinoxarifazgos, los enales valdrin dos mill pesos é
dos mill y quinientos eada afio.

Vanse cobrando algunas deudas de las que se deben & 8. M. y las pe-

‘nas de cdmara, nunque esto es poco, 4 causa de la guerra y pobreza de

todos.
En este reino se trata y contrata con el oro en polvo, y aunque mu-
chas veces se ha mandado no se haga, d lo menos de diez pesos para

: ‘arriba, no se ha guardado ni ¢jecutado, ni prohibido del todo, & causa
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 goson gobernadors e e o, pars o o o sl
dos que van 4 la guerra, toman la ropa y cosas necesarias para ella de

los mercaderes, d los cuales les dan libranzas para que en las cajas de
este reino les paguemos las tales mercadurias y cosas de la mitad de
lo que montare el quinto del oro en polvo que metieren & quintar,
porque se quede la otra mitad para otros gastos, In cual agora se des-
tribuye en pagar los salarios de presidente, oidores, fiscal y nosotros, y
no aleanza con la mitad para los dichos salarios; y de tratarse con el
dicho oro en polvo no viene perjuicio & Ia real hacienda mas del que
aqui diré, que si las cajas de este reino no debiesen nada & mereaderes
y otras personas de cosas que se les han tomado y toman para la dicha
guerra, metersehia enteramente en las reales eajas ¢l dicho quinto, con
el cual comprariamos las cosas de que se tuviera necesidad la tercia
parte mds barato de lo que se compra, por lo librar en que se les pague
de la manera que estd dicha; y también no se tratando ni contratando
en polvo, se hubieran cobrado de algunos vecinos que han debido y de-
ben & la real hacienda algunas deudas, por lo haber de traer ellos 4 la
fundicién y no los mercaderes y personas 4 quienes la caja debe, por-
que de lo demds, aunque se trate en polvo, al tiempo de la partida de
los navios para el Pird, lo traen todos los que lo tienen 4 fundir y quin-
tar, y cobramos dellos los reales quintos.

En lo de los gastos de la guerra y orden que en ello se ha tenido y
tiene es que el gobernador trata con los oficinles reales la necesidad
que hay, asi para la guerra como para otras cosas, y nos hace hacer
juntamente con ¢l acuerdos para que se gaste de la real hacienda cantidad
de pesos de oro para dar socorro & los soldados y comprar pan y otras
cosas para el sustento de los vecinos y soldados questin en la Con-

En este reino ningiin gobernador ni tribunal ha tenido poder para
librar, mas de que por un capitulo de la instruccién de mi, el contador
Francisco de Gélvez, manda Su Majestad que libre los salarios que
manda dar 4 sus oficiales y otras personas que en este reino hubieren
de residir y lo que fuere menester gastar de extraordinario, asf para
cosas de su hacienda, como para obra de otras cosas que fueren nece-
sarins gastar i vista y parecer del gobernador y oficiales; pero, sin em-
bargo dello, los gobernadores pasados y el presente y Audiencia en su
tiempo, han librado todos sus gastos y cosas que han hecho y han da-
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~ les para que no lo hagan ] antes por lo decir, nos han tratado y tratan

‘mal.

Dg un afio & esta parte ha venido cédula de Su Majestad para que
el presidente del Audiencia libre los gastos de la guerr, los cuales son
‘muchos, d causa de se librar y pagar_en la mitad del quinto que cada
uno metiere, y la cosa ds necesaria para este reiuo es que para que
‘se acabe esta guerra, se mande hecer de unfl vez, y para ello seria ne-
cesario enviar gente y no que cada uno se vaya & ella, como se va, y
haya menas gastos, como los bay, sin hacer ninguin fruto, antes estar
cada dfa mds perdida.

Los libros que hay en la real caja son: uno del contador y otro del
tesorero, donde se asienta y hace cargo al tesorero de lo que se quinta
y cobra, asi del uno por ciento como del real quinto, almojarifazgos,
penas de cimara y deudas gue se cobran, puesto eada cosa por sf, en
los enales firmamos todos tres oficiales eada partida.

Asimismo hay otro libro en donde por el contador se hace cargo al
faetor de lo que entra en su poder, aungue hasta ngorn muchas veces,
como el Gobernador y Audiencia libraban lo que habia, el factor dnba
cédula del resaco y conforme d ella se lo libraban, sin que quednse
hecho cargo en los libros, y aunque se les dé, aunque era contra lo que
8. M. mandaba, no aprovechuba. Las cuentas s¢ mandan tomar y to-
man i los oficiales, por comisién del Andiencia, al fin de eada afio, y se
cobran los aleances y se llevan 4 ella para que en ella se vean, confor-
me & una ordenanza della.

Tienen de salario presidente, cidores é fiscal, velute mill pesos.

Tieuen los tres oficiales, tres mill y trescientos y treinta y tres pesos
de salario.

Dase & los monesterios de San Francisco y Santo Domingo, vino y
aceite para celebrar el culto divino y que ardan las limparas del San-
lisimo Sacramento, que montard mds de quinientos pesos cada afo,

Por cédula de 8. M. se da 4 un Alonso Ruano seiscientos pesos cada
un afio,

Han dado y da el Gobernador y Audiencia en su tiempo & mill pesos
:;::uio. i nueve corregidores que poue en las nueve ciudades del

1
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- Duel gobernador i Lorenzo Bernal, mill y quinientos peiuuni
cargo de genersl. '
A cuya causa el din de hoy debe la real hucienda mss de cien mill
pesos.—Francisco de Gilve:.
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I8 de marzo de 1560,

LXX1V.—Carta del Licenciado Santillin al Consejo de Indias, y provi-
dencia dictada por éste. )

(Archivo de Indias).

Muy ilustres sefiores—Luego que & esta cibdad llegué de la provine
cia de Chile, escribi 4 Vuestra Sefioria dando relacién del estado de
aquella tierra y del en que hallé ésta, y porque en el tiempo que estu-
ve en aquella tierra me ocupé en poner en orden las cosas de la justicia
y sobrellevar los naturales y remediarles en algo la opresion gue fe-
nian; y puesto que lo que para este efecto ordené estando alld lo hice
guardar y ejecutar, pero tuve entendido de codicia desordenada de los
de por acd, y de I obstinacién que tienen en desollar estos pobres in:
dios, que, en volviendo la cabeza, se volverian & lo de antes, como he
tenido noticia Jo han comenzado 4 hacer; para cuyo remedio pedi en
esta Audiencia se diese calor para la ejecucidn de ello, y no parecié
darse tan complidamente como era necesario; y por eso acordé ocurrir
d 5. M. y & Vuestra Sefioria por el remedio; y para que Vuestras Sefio-
rins sean informnados, envio una suma de lo mis sustancial que yo hice;
y suplico & Vuestra Sefioria lo mande ver y proveer en ello la orden
que mis convenga al descargo de la conciencia de 8. M.; y doy aviso &
Vuestra Sefiorfa que si con brevedad no se socorre 4 aquellos pocos
indios que han‘quedado en aquel reino, se acabarin de consumir, pot-
que son tratados de la suerte que en la dicha relacién se dice, y atn
peor. De lo tocante 4 este reino sélo tengo que decir que esti en toda
paz y quietud, aunque los naturales tienen también necesidad de mds
ejecucion en las cosas que en su favor Vuestra Sefiorfa tiene muy san-
tamente proveido: ln causa dello no ln digo, porque no se me note 4
atrevimiento: remédiela Dios, al cual suplico guarde las muy ilustres
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mmﬂwﬂ deseamos.—De los Reyes, 18 marzo 1560 afios.—Muy
 lustres sefiores.—De Vuestra Sefioria menor siervo que sus muy ilus-
fres manos besa.—El Licenciado Fernando de Santillin.

A S. M. del licenciado Fernando de Santillin, de 15 de marzo de 1560.
—Para el gobernador de Chile: que envie éste un traslado desta rela-
cion, quitando della lo que toca & Villagran y & Aguirre, por la eunal
carta se le mande que en el entretant> que S. M. olra cosa provee y
manda, se guarde lo proveido por el Licenciado Santillin en esta dicha
relacion, y castigue con rigor & los que dello excedieren, y se junte
con el Obispo, y llamados dos religiosos de los mis axperimentn:los en
la tierra y que hayan andado en la doctrina y platiquen si de guar-
darse las dichas ordenanzas hay algunos inconvenientes, y si se podra
dar otra orden que mds convenga & la conservacién de los naturales y
bien de aquella tierra; y sobre ello envien su parecer 4 este Consejo, de-
clarando en particular en cada cosa lo que les parece; y que el goberna-
dor aperciba  los encomenderos y otros espafioles que se provean de
negros para el beneficio de las minas, porque los naturales sean mis
sobrellevados, y el dicho parecer le envien con toda brevedad.

16 de abril de 1560.

LXXV.—Carta del Cabildo de la cindad de Osorno ¢ S. M. en rvecomen-
daciin de Anfonio Nidies Ramires.

(Archivo de Indins).

Bacra Catdlica Real Majestad. —En esta cindad de Osorno, provincia
de Chile, =¢ ha hecho una probanza por parte de Antenio Nifiez Ra-
mirez de lo que 4 V. M. ha servido en esta tierra: parece por ella y a
algunos de este ayuntamiento consta de vista y lo demds de notorie-
dad, haber catorce afios que pasd & estas provincias, durante el cual
tiempo se ha ocupado sirviendo 4 V. M, en la conquista y pacificacién
¥y sustentacion desta tierra; y en muchos trabajos y peligros que en ella
ha habido, haciendo grandes gnstos 4 su costa y misién; es notorio y cosa
averiguada, demads desto, haber ayudado para que se diese socorro &
esta tierra en vida de don Pedro de Valdivia, gobernador que fué por
V. M., con cinco mill pesos de su haciends; y por los gastos que ha
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hecho y poco aprovechamiento de ciertos indios que tiene, estd muy
pobre y adeudado, y con lo que tiene en nombre de V. M. encomen-
dado, vemos que no se puede sustentar sino muy trabajosamente, y
empefidgdose ha servido como leal vasallo, sin haber deservido en cosa
alguna: suplicamos 4 V. M., le remunere sus servicios y méritos con
espléndidas mercedes, concedidas 4 tan buen vasallo, que en ello se
descarga la real conciencia de V. M. 4 quien Dios Nuestro Sefior dejo
reinar por largos tiempos con otros mayores reinos. Desta ciudad de
Osorno, 4 16 de abril de 1560.—Sacra Catélica Real Majestad, leales va-
sallos de V. M.—El Cabildo ¢ Ayuntamiento de la dicha ciudad.—
Alvaro de Mendoza.—(Hay una ribrica).—Juan de Alvarado—(Hay
una ribrica).—dJuan de Figueroa.—(Hay una rabuiica).—Francisco de
Santisteban.— (Hay una ribrica).

Con acuerdo del dicho Ayuntamiento.—dJoachin de Rueda, eseribano
piblico y de cabildo.—(Hay una rubrica).

12 de junio de 1560.

LXXVI.—Carta del Cabildo de la ciudad de Caiiete en que se relacionan
los servicios hechos en Chile por don Garcia Hurtado de Mendoza.

(Archivo de Indias, 70-4-15).

Muy poderoso sefior:—Pues esta nueva cibdad de Cafiete la Fronte-
ra se fundé y poblé en nombre de Vuestra Alteza, tenemos obligacién
de dar verdadera y larga relacién en nuestras cartas de lo que el go-
bernador don Garefa Hurtado de Mendoza hemos visto ha hecho des-
pués que entrd en esta tierra, que habia mds de cuatro afios que los
naturales estaban alzados y rebelados, por haber muerto al gobernador
don Pedro de Valdivia y muchos espafioles, y haber otras muchas vie-
torias, y asi fué muy necesaria y acertada su venida con ocho navios y
seiscientos hombres de guerra, todos tan aderezados cuanto convenia,
y ochocientos caballos que metié por los desiertos y despoblados; llegé
4 Ja cibdad de la Serena, primera cibdad desta gobernacién, y de alli
parti6 sin entrar en otra ninguna, y llegé donde solia estar poblada la
cibdad de la Concibicién y salié 4 tierra y hizo un fuerte, donde se reco-
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~ gi6 con su gente, y desde alli envié & lamar Ios naturales de paz por

~ la orden que les parescié 4 él y 4 frailes de tres Ordenes que censigo
‘tenia, y haciendo muchas amonestaciones y diligencias por menos da-
fio destos nnturales, vinieron sobre el fuerte y pelearon con losespafio-
les: fué Nuestro Sefior servido que fueran vencidos y desbaratados los
naturales. Desde & seis dias llegd gente por tierra que aguardaba, y
partidse con éstos y los que tenin de aquel sitio y pasé eon barcas que
habia hecho hacer alli, el rio Biobio, que es un rio candaloso y grande;
~ yel dia siguiente que lo pasé, le dieron otra batalla en el llano, sobre
tarde, acabado de sentar el campo, y fueron los indios desbaratadoes; y
pasando & las provincias de Arauco, donde llegd y estuvo quinee dias
reformando ¢ campo, partié de alli 4 la provincia de Tucapel, donde
ahora estd fundada estd cibdad, que se tenfa noticia estar los naturales
muy fortalecidos y todos juntos y aguardande, y un dia al cuarto del alba
vinieron sobre el campo estando 4 siete leguns de Tucapel y le dieron
otra batalla campal: fueron desharatados como las primeras; con esto
Negé 4 la provincia de Tucapel y asenté el real, y hizo una fuerza, y asi
estas batallas como otras dos que dieron d dos capitanes suyos bien
cerca del campo, les hizo dar la obediencia d V. A; poblé esta cibdad
y envié Juego & poblar la de la Concibicion & un capitin y doscientos
hombres bien aderezados, y asi se poblé y reedifics, que los naturales
con persecuciones y batallas los afios antes babiun echado de alli 4 los
espafioles, matando muchos dellos, y habian echado por tierra los edi-
ficios y quemado los templos; y el gobernador Don Garcia se salié des-
ta cibdad de Cafiete la Frontera, dejindols aderezada de gente, armas
y eaballos y un fuerte hecho, y fué d la cibdad Imperial y cibdad Rica
y Valdivia y las reformé en todo lo que convenia; y partiose 4 las pro-
vincias de Ancud y descubrimiento de los Coronados, pasando grandes
lagos y eandalosos rios, peligrosos y de mucho trabajo; y visitada aque-
Ila tierra, que no se habia visto, volvid, y eu sitio conviniente poblé la
cibdad de Osorno y dejé en ella todo lo necesario para la sustentacion,
y de alli di6é la vuelta i esta cibdad de Cafiete la Frontera, que della
le avisamos se habian tornado 4 rebelar los naturales: estando el gober.
nador Don Gareia fuera della, nos habian dado una batalla sobre la
cibdad y fuerte, 4 donde habian legado el dia antes treinta hombres de
fi.eaballo que el Gobernador nos envié de socorro, que 4 tal tiempo hi-
cieron mucho provecho: fucron los naturales desbaratados, como las
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batallas antes, y asi segunda vez dieron la obediencia & V. A;; y desde
algunos dias, viniendo ¢l Gobernador & ver lo sucedido, toda la tierra
geueralmente se volvié 4 alzar y rebelar; hicieron fuerzas en malos
pasos y eaminos donde habia de pasar para matarle y los demis. Lile-
g6 el Gobernador & esta cibdad y fortificola, y partié para la Concibi-
cifh, que tenin nolicia estaba en el camino la junta general en un fuer

ole, donde tenfan estos naturales urtillerin y areabuces, con que pelea-
ron, que los habian ganado en las batallas que los afios autes tuvieron
con el gobernador don Pedro de Valdivia y sus capitanes, cuando le
mataron, y en otros desbarates y vitorins: después representéles el com-
bate y-de una parte y otra jugd el artilleria: fué Nuestro Sefior servido
que los desbarald y enstigh como convenia, de modo que han dado de
veras la obediencia & V. A. Desbaratados los naturales, se fué & Arauco
y hizo una easa fuerte, donde ha estado con gus amigos y eriados, sus-
tentando toda esta tierra, pusando muclios trabajos y desasosiegos; des-
de alli envié 4 poblar y reedificar la cibdad de los Infantes bien, todo
liecho & cosla de su persona y hacienda, dando orden desde lu fuerza
de Arauco en todo, y reformando y proveyendo lo nescesario al servi-
cio de Dios, nuestro sefior, y de V. A., y bien y conservacion destos
naturales, lo cual ha sido para tener, como tiene, todas estas provineias
de paz y sirven con mucho deseanso y contentamiento, por haberles
hecho la guerra el gobernador Don Garcia como cristiano y eeloso del
servicio de V. A., que verdadermmente se ha gobernado, asi en eslo
como en lo que toca i los espafioles, muy justa y rectamente; y en
principio y wedio y fin tan bueno ha mostrado mucho valor y proden-
cia y teniendo en todo tanta paz y quietnd.

Y estus cosas de por tierra no le hicieron olvidar las de la war, que
desde el puerto de la Concibicién despaché dos navios bien aderczados
de marineros y un capitin de mucha expiriencia 4 descabrir el Esire-
cho de Mugallanes, del cual le trujo relacion dentro de un afio, hecha
su carta de marear y disinio de costu hastu la Mar del Norte; y hemos
entendido y visto que ha sido bien 4 costa de su hacienda y trabajo de
su persona; y pues su celo ha sido tan =anto y bueno, obligados somos
los vasallos de V. A. i declararlo, suplicando 4 V. A, como nueva-
mente suplicamos linmildemente, pues en nombre de V. A. se poblé y
fundd esta cibdad, por lo cual somos preferidos, primero, nos haga tanto
bien y merced de nos le dejur en nyestro gobierno, pues tanto conviene
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~ muy poderosa persona de V. A guarde con acrecentamiento de muy
* mayores reinos y sefiorios, como por V. A. es deseado.
. Desta cibdad de Cafiete la Frontera, y de junio 4 doce de mil y qui-
. nientos sesenta afios. Muy poderoso sefior. Criados de V. A., que los
renles pies y manos besan.—Francisco Vaca.—Lope Ruiz de Gamboa.
— Agustin de Ahumada—JTwan de Lazarte—Gabriel Gufiérres.—Rodri-
go Palos.—Juan de Riero—Antonio Diaz.
Por mandado de los sefiores justicia y regimiento.—Fabidn de Con-
#reras, escribano publico € de cabildo.

1.2 de julio de 1560.

LXXVIIL—Carta del Cabildo de la ciudad de Osorno al Consejo de
Indias en recomendaciin de don Garda Hurtado de Mendoza.

(Archivo de Indias).

Muy poderosos sefiores.—Porque de esta ciudad nuevamente pobla-
da por don Garcia Hurtado de Mendoza, hijo del Marqués de Cafiete,
habemos dado 4 V. A. cuenta larga del estado de esta goberna-
cién y sus naturales, no serd necesario iterar en ellos, mas de hacer sa-
ber 4 V. A. de nuevo cdmo los indios de estas provincias estin quietos
& pacificos hasta el lago é islas que dicen de Ancud, lo cual no fuéra-
mos parte los espafioles que quedamos después de la muerte del gober-
nador don Pedro de Valdivia & hacer, por estar, como estaban los
naturales tan vitoriosos de su muerle y demis espafioles que con €l
murieron, st 110 entrara en ella por gobernador de S. M. don Garcia
Hurtado de Mendoza con cantidad de navios, gente é bastimentos; y
con su buena manera é gobierno, gastos y excesivos trabajos de su per-
sona ha reducido al servicio de 8. M. los naturales rebelados, reedifi-
cando la ciudad de la Concepcion é Infantes, despobladas, é poblado
otras de nuevo, especialments una que se llama Canete de la Frontera,
que estd en la fuerza de esta tierra, que para la poder poblar, le dieron
los naturales cantidad de batallas gampales é otros rencuentros, ha-



provineia é islas de Ancud, donde pasé muchos y excesivos trabajos
de su persona, grandes rios, ciénagas, hambres, caminando 4 pie; é
vuelto, poblé 4 8. M. esta cindad, donde di6 de comer & sesenta vecinos,
todos caballeros hijosdalgo € gente noble; volvid al estado de Aranen,
donde hizo una fuerza y estuvo en la sustentacién de ella con sus
criados y amigos, un afio, donde sirvié 4 8. M. con harto trabajo é
riesgo de su persona, mediante lo cual estd todo asentado; invib tres
navios & descubrir el Estrecho de Magallanes; ha puesto esta tierra 4
8. M. tan de paz, trayendo los naturales debajo del real dominio, que

en todaellano hay parte donde dejen de servir 4 los espafioles en quien

estin encomendados en nombre de S. M.; hanos gobernado ¢ tenido
en tanta retitud é justicia, € con su buena vida dado tan Luen ejem-
plo, que en general y particular todos le debemos é somos en gran
cargo y por el bien que & esta tierra ha fecho no se le puede gratifi-
car por ser tan grande: queda sdlo reservado al favor de V. A, é cle-
mencia de 5. M., que todo lo puede reparar, y solo nosotros poder sig-
nificar el celo que ha tenido é tiene de servird 8. M. é V. A. Visto
cuan asentado ¢ de paz estid este reino, ha acordado de ir 4 dar cuenta
de lo en él subeedido, é & V. A. Deja en su lugar un caballero que nos
tenga en justicia hasta tanto que vuelve é S. M. es servido proveer
otra cosa: suplicamos & V. A. sea servido informar 4 S. M. sus ealifica-
dos servicios para que, conforme 4 ellos, sea servido le hacer merced,
pues para que haya Ingarde ser crecidos, tiene mucho valor, capacidad
¢ suficiencia, donde cualquier que S. M. le haga, serd bien empleada y
Jos vasallos de 8. M. la recibiremos muy grande, que la que 4 él se le
Hiciere sea en parte d nosotros vecina para que siempre pudiese conti-
nuar hacernos buenas obras en su cesireo nombre.

Nuestro Sefior las muy poderosas personas de V. A. guarde por lar-
gos tiempos con augmento de grandes estados, como por los servidores
de V. A. es deseado.—Desta ciudad de Osorno, provineia de Chile, y de
julio primero de mil é quinientos sesenta afios.—Muy poderosos sefiores,
humildes servidores de V. A.—Disgo Ortis.—Diego de Rojas.—Niefo
de Gaele.— Francisco de Santisteban.—Maleo de Castaiieda.—Juan Ma-
tarosal.—Francisco Cortés Qjea—Juan de Espinosa y Rueda—Por
mandado de los sefiores justicia é regimiento.—Francisco de Tapia, es
eribano.—(Sus ribricas).
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1.* de julio de 1560.

LXXVIIl.—Carta del Cabildo de Ta Villarrica al Consejo de Indias,
dando ewenta de los servicios de Hurtado de Mendoza en Chile,

{Archivo de Indias)

_ Muy altos y muy poderosos sefiores:—Hase ofrecido dar 4 V. A.
cuenta de la ida de don Garcia Hurtado de Mendoza, gobernador por
V. A. en este reino de Chile, que, cierto, todos los vasallos de Vuestra
Alteza lo tenemos por gran pérdida, segin el buen gobierno que nos
ha dado y bien y quietud en estos naturales, cosa de que Vuestra Alte-
za mucho se sirve, asi & nosotros y d ellos nos lo ha mostrado con su
buena dotrina y ejemplo, no como hombre de tierna edad, sino con
mucha ancianidad é inspiriencia, huyendo de los pueblos poblados,
donde pudiera tener algunos regalos y ocasiones para no acudir al ser-
vicio de Vuestra Alteza, lo cual siempre ha tenido por delante, asistisn-
do en la provincia de Aranco, donde ha sido siempre la fuerza de la
guerra, y donde han resaltando los dafios deste reino. Hase entendido
parecernos que la voluntad de Vuestra Alleza es que sus vasallos den
relacidn de sus reinos, hacer una instenicidn de los servicios que don
*Garcin Hurtado de Mendoza ha hecho en servicio de V. A., después
qué en estos reinos entré.

Liegd 4 la cibdad de la Serena con cuatro navios de armada y en
ellos muchos bastimentos y muchas municiones y armas, las que para
estos naturales eran necesarias, y la gente que en ellas traia serian tres-
cientos hombres, entre los cuales venian muchos caballeros y gente prin.
cipal, ansi de los reinos de Espafia, que consu padre vinierun, como de
los que estaban en el Perd. Ansimismo melié mds de doscientos eaba-
Hos por tierra, que es distancia de mds de setecientas legunas, y llegado
& esta cibdad de Ia Serena, did orden en hacer alarde de la gente que
trala y de la que del reino se aguardaba, para repararlos ansi de caba-
Tlos como de armas y otros socorros necesarios de que tenfan necesidad,
por ln gran falta de ropa que habia en este reino; y de alli torné 4 los
pavios y prosignié su viaje, que era en la fuerza del invierno, y tuvo
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en el servicio de Vuestra Alteza, pudiendo tomar puerto en la eibdad
de Santiago, principal cibdad deste reino, acompanada de mas fertilidad
que no otra ninguna, llegd 4 la isla de Santa Maria, que es en el
puerto de In Coneceprion, cibdad que fué despoblada por muerte del go-
bernador don Pedro de Valdivia, y desde alli estavo llamindolos de
paz dos meses, con muchas necesidades de comidas y falta de lefia, que
Ia isla mo la tenin, ‘por ser de hasta legua y media, y los naturales pro-
veerse de tierra firme, sin salir ninguno de paz ni al dominio de V.
. A_.. teniendo muchas religiosos, ansi frailes como elérigos, que siempre
procuraban atinellos con el menos dafio, ddndoles ropa que ellos vis-
tiesen y unas chaquiras, que nsan entre ellos para su rescate; de donde
le fué forzado enviar algunos barcos A tierra para informarse y tomar
lengua de lo que habia en la tierra, y esta tardanza en esta isla fué el
tardarse la gente de caballo que al tiempo que se embareé mandé
don Luis de Toledo, su corvonel, que no parase recogiendo la demds
genle que en ln cibdad de Santiago habia, proveyendo también & los
que no tenfan armas é caballos, y 4 cansa de las nguas deste reino ser
muchas, se detuvieron; par donde le fué forzado saliv & tierrn firme y
hacer un fuerte él y los demis espafioles con sus manos, donde, acaba-
do de hacer en espacio de tres dias, vinieron sobre él cantidad de
muchos indios, que serfan veinte mill, y no pararon hasta sabir por nna
cava de dos estados en alto que el fuerte tenia, hasta abrazarse con las
picas y espafioles, y empezd @ jugar el artilieria con macho orden
por ponelles algin espanto por evitar mayor dafio, de donde hobe
wmuchos heridos y muertes, por donde alzaron el cerco, dejiandole
muertos dos espanoles y heridos treinta; y estando con esta vitoria y
dando armas cada dia, llegé Jdon Luis de Toledo con la geute de cnba-
llo, y luego dié orden en hacer dos barcas para Pasar un rio que se
dice Biobio para pasar los caballos y la gente, que para todo traia re-
eabdo en los navios; y dalli salié para la provincia de Arabeo, y asenté
su real de la porte de Biobio, y alli llegd la gente de la cibdad Imperial,
que €l desde la Conceciéu habia enviado i llamar. Llegada la gente, pro-
sigui6 su vinje, y dos leguas andadas en la comarca de Arabeo, salieron
al camino de un fuerte que tenian los indios 4 dalle la batalla en un
Jluno, donde estaba el real asentado, cantidad de ocho 6 diez mill indios
de la proviucia de Arabeo, y los desbaratd; y prosiguié su camino, y
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entrd en el asiento y valle de Arabeo, y hizo lns diligencias que Vuestra
* Alteza manda en llamarlos de paz; y de alli pasé 4 la provineia de Tu-

“capel, donde mataron al gobernader don Pedro de Valdivia, y antes que
llegase, en un valle llamado Millarapue le salieron de otro fuerte canti-
dad de indios més de treinta mill y le dieron otra batalla con tanta des-
vergiienza como si no hubieran peleado con él, y con el ayuda de Dios
los desbaratd, y siguié su camino, lievando en todo la orden de guerra
y corredores; y corriendo la tierra hasta la comarca de Tucapel, acordé
con acuerdo del ejército de poblar una cibdad y sefialar vecinos y dalles
de comer en nombre de Vuestra Alteza; y dejando buen recabdo de
geute de guerra y un buen capitin en la dicha cibdad, ansimismo acor-
d6 de enviar 4 reedificar la eibdad de la Concecién y proveyé su capi-
tin y muy principal gente que lo fuese & hacer; y hecho esto, subié
4 visitar las eibdades de arriba Imperial, cibdad Riea y Valdivia, donde
repartid la tierra en los conquistadores y pobladores della; y de aqui
galié & descubrir la provincia de Ancad y Lago, donde se pasaron mu-
chos trabajos de rfos y malos pasos de ciénegas y montafias, abriendo
los caminos con hachas y otras herramientas con alganos amigos natu-
turales que iban abriendo los pasos para ir adelante; y visto ser
trabajosa la tierra y lejos de comarcas destotras cibdades, acordd poblar
la ciudad de Osorno en comarea de tierra muy fértil. Dejando el recab-
do que convenin en todas estas cibdades, tuvo nueva los indios de la
provincia de Tucapel y Arabeo habian ido sobre el pueblo y cib-
dad de Cafiete que alli estaba poblado, y con toda presteza, estando
entendiendo en el buen gobierno deste reino, se partié 4 la dicha
dicha cibdad, y, llegado 4 ella, convino entrar en la provineia de Arabeo,
¥ por sus corredores en el eamino entendié le agonardaban en dos fuer-
tes con toda la tierra junta para defendelle la entrada, y antes que los
acometiese estuvo tres dias envidndoles mensajeros que viniesen de
paz, ¥ no viniendo 4 ella, los acometié con su gente con tan buena
orden con la gente de d caballo y arcabuceria por cuatro partes, por do
hallé resistencia de muchos indios con muchos géneros de armas y al-
guuos arenbuces y dos piezas de artillerfa ¢ disparaban con muy buena
orden, y hablando en lenguade Castille, diciendo que alli se veria
quien llevaria la vitoria, y estos eran indios que habian estado en ser-
vicio de don Pedro de Valdivia y de otros cristianos, y aquellos
arcabuces y piezas las tenfan que las tomaron al gobernador don Pe-



dro de Valdivia cuando le mataron; y acometiendo con dnimo valeroso,
como siempre lo ha lheclio, los desbaraté eon mucho trabajo, porque
‘eran gran sama de indios, y de los presos hizo muy gran castigo; de
donde fué parte se acabase la guerra con ellos, sin otros recuentros que
con ellos tuvo él y sus capitanes en estas dichas provincias y en todas
laz demis cibdades; y llegado al valle de Arabeo con algunos prisione-
108 que solté, vino luego toda la tierra de paz, donde estuvo hasta le-
vantar una casa-fuerte, donde dejé cien hombres con un capitin para
que se acabosen de asentar y asegurar, y salidse 4 Ia cibdad de la Con-
cecién & entender en cosas que convenfan al reino; y estando en esto,
tuvo nueva y aviso que los natarales no teninn el asiento que convenia,
acordé volverse 4 la casa de Arauco 4 sustentarla con su propia perso-
na, donde estuvo en esta sustentacion ocho meses, pasando muchos tra-
bajos de hambre, €l y los que con &l estaban, proveyendo sus capitanes,
ddndoles trasnochadas, hasta que los dejo asentados, comwo lo estin los
del Perd, juntamente con todo el reino, todo tan i costa de su hacien-
da como de In de Vuestra Alteza, con debda de cuarenta mil pesos. Ha
acordado con Ia quietud gue en este reino deja y con el buen gobierno
dél ir & dar caenta 4 V. A. de todo lo en ¢l sucedido, ansi de la pobla-
citn de dos cibdades Canete y Dsorno y reedificado otras dos Concecidn
é Infantes, que por otro nombre ze llama la cibdad de los Confines, y
otras dos cibdades pobladas de que tenemos noticia en el nuevo reino
Hamado Ingalaterra, la Nueva Londres y In Nueva Cérdoba. Ansimismo
envid d descubrirse el Estrechio de Magallanes con navios y gente y un
capitin; y acordindonos de tantos trabajos como ha pasado en servicio
de V. A, procuravgdo con todo cuidado el bien de todos los conquista-
dores y pobladores, atrevernos como leales vasallos en nombre deste
Cabildo y cibdad de V. A. y conquistadores y pobladores della 4 supli-
car humiltmente comosibditos y vasallos, que pues don Gareia Hurtado
de Mendoza en nombre de V. A. nos lo ha pagndo y puesto en nues-
tras casas, y con tanto trabajo de su persona; V. A. sea servido de pagir-
selos, pues su valor y ealidad merece Vuestra Alteza le haga crecidas
mercedes como d persona que se ha ocupado siempre en él ser acre-
centador de los reinos de V. A. como buen sibdito y vasallo; por do
cesamos rogando 4 Nuestro Sefior sea servido de dar por largos afios d
V. A. mucha vida con acrecentamiento de grandes reinos y sefiorios,

como los vasallos y stbditos de V., A. deseamos,
DOC, XXVIL a4
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ia cibdad Rica, y de V. A., y de julio primero do mill & quinien-
sesenta afios. Muy altos y muy poderosos sefiores—El Cabildo
de V. La—mdsl'm—% de Aranda Valdivia.—Juan de
Alvares de Luna.

4
3 de julio de 1560.

LXXIX.—Carta del Cabilda de Osorno al Consejo de Indias en recomen-
dacion de don Garcia Hurlado de Mendoza.

L]

(Archivo de Indias, 77-5-13).

Muy alto y muy poderoso sefior.—Siempre se ha ofrecido salir gente
de las provineias para esos reinos, habemos tenido cuidado avisar 4
V. A. del estado desta tierra y naturales, por lo cual no seri-necesario
referirlo, mas de nuevo hacer saber & V. A, cémo los indios que por
muerte del gobernador don Pedro de Valdivia ¢ demas espafioles que
con ¢l marieron estaban rebelados contra el servicio de S. M. eskin de
paz y muy asentados, y no fuéramos parte para ello los que quedamos,
por ser tan pocos, si no eptrara al socorro y pacifieacién don Gareia
Hurtado de Mendoza, gobernador de S. M., con cantidad de navios,

gente y municion que para el reparo de este reino fué bien menester;

€ llegado, queriando traer é reducir la gonte alzada al servieio deS. M.,
haciéndoles las amonestaciones necesarias, le fué forzado pelear con
ellos, dindoles cantidad de batallas campales, en las cuales hallindose
sa propia personacon harto riesgo, losvencid y desbaratd todas las ve-
ces que se ofrecia. Reedificé las cibdades de la Coneibicion y Infantes,
que estaban despobladas, y poblo otras de nuevo, especialmente una en
el estado é fuerza destatierra, que se dice Cafiete de In Frontera, que fué
parte para asegurar toda la tierra. Salio de alli y fué 4 descubrird S. M.
unas provincias que dicen de Ancud, do pasé excesivos trabajos, por
ser la tierra de grandes rios y ciénagas, ¢ mucha della inhabitable é de
grandes montafias; é vaelto, poblo d 8. M. esta cibdad, donde di6 de co-
mer dcantidad desoldados é gente de calidad; volvio al estado de Arau-

~ €0 ¢ hizo en ¢l una fuerza, donde estuvo sin entrar en poblado nds de

%
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~un afio con sus crindos y amigos, pasando muchos trabajos, lo cual fué

- prineipal eausa que los indios se asegurasen como estin. Envié un ca.
Ppiliin & la provincia de Ingalaterra, donde se poblé Ia cibdad de Lou-
dres y ln Nueva Cérdoba. Envié tres navios al Estrecho de Magallanes
4 descabrille: en todo lo cual ha gastado muy gran cantidad de pesos
de oro, sin los que para el efeto se ha empefiado. Ha gobernado y te-
nido esta tierra en santa paz y justicia ¢ dado con su buena vida tan
huen ejemplo, que todo este reino le es en muy grande obligacion, asf
por lo que ha gastado como por habgrnos metido en nuestras casas é
haciendas, con lo enal ha hecho & 8. M. tan sefinlados servicios para el
anmento de sus reales haciendas que se cree en breve vendrin en mu-
cho aumento; sblo resta el favor de V. A. para que, siendo 8. M. infor-
mado de sus ealificados servicios, sea servido le lacer merced, pues
para ello tiene eapacidad y suficiencin, ¢ los vasallos de 8. M. la recibi-
riamos, la que 4 ¢l se le hiciere, fuese en parte dounde siempre nos pu-
diese hacer buenas obras en su cesireo nombre. Visto estin tan asen-
tados estos naturales, ha determinado it & dar cuenta & S. M. personal-
mente; deja en su lugar un eaballero que nos tenga en justicia por ¢l
~ tiempo de su ausencia, 6 en el entretanto que 8. M. sea servido proveer
otra cosa,

Nuestro Sefior las inuy poderosas personas de V. A. guarde por lar-
gos tiempos con aumento de grandes estados, como por los servidores
de V. A. es deseado.

En Osorno, y de julio tres mil quinientos sesenta afios.—Muy pode-
roso sefior, humildes servidores de V. A —Juan de Figueroa.—Jodn de
Espinosa y Rueda. (Con sus rabricas).




20 de julio de 1560,

'M—M del Cabildo de la cindad de lox Infantes al Consejo de
Indias en recomendacion de don Garcia Hurlado de Mendoza.

{Archivo de Indias).

Mauy altos y muy poderosos sefiores.—Luego que llegd al Perii el Mar-
qués de Cafiete, provey & don Garcia de Mendoza, su hijo, & gobernar
y reducir este reino, que por la muerte de don Pedro Valdivia mucha par-
te de &l estaba rebelada contra el servicio de 8. M. Didse tan buena ma-
fia que con el favor de Dios Nuestro Sefior en siele batallas campales
qué le dieron en diversos tiempos y lugares estos naturales, que no es-
taban poco animosos con las vitorias pasadas que antes habfan habi-
do, los venci6 y desbaraté con fuerza y mafia, volviéndolos debajo del
real dominio, poblando y reedificando en sitios y lugares convenientes
cuatro cindades, no siendo parte la ocupacion de la guerra para dejar
de ejercitarse en obras de caridad y de cristiano y prudente varén,
gue como tal en este tiempo se ha gobernado, fundando hospitales,
baciendo poner sacramentos en lasiglesias, viviendo con mucha hones-
tidad y virtad, que 4 todo este reino ha dado mucho ejemplo; hanos te-
nido en tanta paz y justicia, procurando siempre el bien y acrecenta-
miento de los natarales, que para podello hacer ha gustado su hacienda
y partede la de su padre, quedando adendado en muclios pesos de oro,
¥ por dejar la tierra pacifica y en toda quietud, ha determinado ir 4 dar
cuenta & V. A dejando un caballero en esta tierra que la tenga en justi-
ciahasta en tantoque 8. M. 6 V. A. otracosa provean: hanos parecido dar
en suma cuenta 4 V. A. de los trabajos y gaslos que ha tenido en este
reino, y porque en la carta que escribe este Cabildo 4 S. M. la damos mds
particular, suplicamos 4 V. A. sea servido favorecelle y hacelle merced,
pues para que la que se la hiciere sea bien empleada, tiene partes en qué
quepa.

Nuestro Sefior las muy altas y muy poderosas personas de V, ) 4
guarde y acreciente con aumento de mayores estados, como los servi-

dores y criados de V. A. deseamos. En esta cibdad de los Infantes, en
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veinte de julio de mil quinientos sesenta afios.—Muy altos y muy po-
derosos sefiores, besan las manos 4 V. A.—Don Cristobal de la Cueva.
—Manuel de Peralla.— Gaspar de Lara.—Juan de Losada Y Quiroga.—
Con acuerdo del Consejo de la cibdad de los Infantes.—Pedro de Monto-
ya, escribano prblico y de cabildo.

A los muy altos y muy poderosos sefiores presidente y oidores del
Consejo de Indias de S. M.

6 de septiembre de 1560.

LXXXI.— Carta de Franciscode Villagra al Rey, avisando que ha
tenido noticia de haber sido nombrado gobernador de Chile.

(Archivo de Indias).

C. C. R. M.-—Por cartas que 4 este reino han venido, se ha entendi-
do haberme S. M. hecho merced mandarme le sirva en el gobierno de
Chille, y aunque ha catorce 6 quince meses que el despacho de la merced
que V. M. me hizo se me invi6, hasta el dia de hoy nose ha visto, y 4
esta causa he estado y estoy en esta cindad, esperando la orden que
V.M. tenga en servirle, para enviéndola, ir & cumplirla y dar orden
como S, M. comience i ser servido con algund oro, que segund de la ri-
queza que cada dia se descubre y la gran noticia que de lo de adelan-
te se tiene, tengo por cierto en la yentura de V. M. se ha de hacer bue-
na ayuda, sin costa de la real hacienda, que es en lo que yo mds me
desvelaré por entender la necesidad que V. M. para la sustenlacién de
la cristiandad tiene.—Nuestro Sefior la C. C. persona de V. M. guarde
con acrecentamiento de mais reinos y sefiorfos.

De los Reyes, 4 seis de septiembre de mil y quinientos é sesenta afios.
C. C. M., de V. M. criado y vasallo, que sus muy reales pies besa.—
Francisco de Villagra.—A la C. C. M. del Rey, nuestro sefior.
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Sin fecha.

LXXX11—Carta é S. M. de fray Francisco Calderin en recomendacion
de su hermano don Melchor Calderin.

(Archivo de Indias.—Papeles por agregar d la Audiencia de Chile,
legajo 1.°).

C. R. M.—El licenciado fray Francisco Calderdn, capellin de V. M.,
de la Orden de Alcintara, digo: que en el obispado de Chile estin las
provincias que se dicen de los Juries y Diaguitas, que es mucha tierra,
eir que hay cinco 6 seis ciudades de espafioles principales, y otras mu-
chas poblaciones de naturales, y muy apartados de la provincia de
Clile, porque desde Chile i las dichas provincias hay mds de dos:
cientas leguns, y en el camino para ellas hay una cordillera de sierras
nevadas y despoblados grandes, y que no se puede pasar 4 las dichas
provincias mis que una vez en el afio, y con harto trabajo, porque el
que quiere visitar, ha de volver a-salir presto antes que se cierren los
caininos con lns dichus nieves; v asf no pueden ser visitados y doetri-
nados por el Obispo de Chile como convenin; y los espafioles y natu-
rales que viven en las dichas provincias estin muy faltos de doctrina
cristiana y gobernacién espiritual: parece ser necesario para descargo
de la conciencia de V. M. estas proviocias fuesen gobernadas por si,
apartindolas del obispado de Chile, por las cansas susodichas, ni son
provincias que se puedan desear con codicia y mmbicion, sino con sola
intencion de servir 4 Nuestro Sefior en ejercicio espiritual, porque en
ollas no hay oro ni plata, ni se ha descubierto hasta ngora; y si V. M.
determina apartar.Jas dichas provincias del obispado de Chile, como
parece ser necesario, en la cindad de la Concepeién de las provincias
de la Nueva Extremadura esti el bachiller Melchior Calderén, clérigo,
cura y tesorero en la iglesin mayor de la dicha cindad, y provisor y
‘vicario general en todo el obispado de Chile, y ha sido visitador gene-
val del dicho obispado y bachiller en teologia por Salamanca, hijodal-
go, de buenns costumbres y ejempplo, non codicioso, y que de seis 6
siete afios que ha estado y residido en aquella tierra ha hecho muchos

’



servicios & Nuestro Sefior y & V. M. con predicar y

los de aquella tierra, como & V. M. podri constar por esta informacién
que presento, y por testigos de vista que al presente estén en esta Cor-
te, como es don Garefa de Mendoza, gobernador que fué de Chile, y
otras personas de mucho erédilo;

Por tanto, 4 V. M. suplico mande el dicho bachiller Melchior Cal-
derén sen proveido en las dichas provincias con el titulo que V. M.
fuere servido de dalle, como sea mads en servicio de Nuestro Sefior y
de V. M.—Fray Francisco Calderin,

15 de marzo de 1559,

LXXXI11.—Real cédula divigida & don Gareia Hurtado de Mendoza
para que en compaitia de su padre regresase i Espaiia.

(Archivo de Indias).

El Rey.—Dou Garcia de Mendoza, nuestro gobernador de las pro-
yvineins de Chile. Porque Nos enviamos & mandar al Marqués de Ca-
fiete, vuestro padre, nuestro visorrey de las provincias del Perd, que
venga & nos servir en estos reinos, y ansi en su lugar habemes proveido
por nuestro visorrey de aquella tierra & don Diego de Acevedo; y por-
que convernd que vos as vengiis en compania del dicho Marqués vues-
tro padre, habemos acordado de proveer en vuestro lugar por nuestro
gobernador de esas provincias & Francisco de Villagra. Yo osencargo y
mando, que llegado que sea & esa tierra y tomado que haya el gobierno
della, por virtud de las provisiones que de Nos lleva, os vengdis luego &
estos reinos; y porque podria ser que algunas personas os quieran poner
algunas demandas del tiempo que habéis gobernado esas provincias, y
conforme 4 las leyes de nuestros reinos las debemos mandar oir y ha-
cer justicia, dejaréis procurador con vuestra poder bastante con quien
se hagan los autos necesarios; y ansimesmo dejaréis fiadores abonados
para estar & derecho y pagar lo juzgado, con apercibimiento que vos
hacemos, que, no dejundo el dicho procurador, en vaestra ausencia y
rebeldia, serdu ofdos los que algo os quisieren pedir, y se les hard
cumplimiento de justicia; y no dando las dichas fianzas, wandamos &
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wMyn&l!jmﬁdn dl las dichas pmvmcill que o8
mihmlnmehdw&a la tercia parte del salario de un
~ afio que hinbéis llevado con el dicho oficio, 6 lo que mas les pareciere,
conforme 4 las demandas que contra vos bubieren & se esperase que
habrd, segin las informaciones que dellas hubiere. Fecha en Bruse-
las, & quince dias del mes de marzo de mill ¢ qmmu\tméam:mtae
nueve afios.

15 de marzo de 1559.

LXXXIV.—Real cédula dirvigida al Licenciado Santillin, oidor de Li-
ma y teniente de gobernador de las provincias de Chile, para que le fo-
men residencia los Licenciados Villagimesz y Saravia.

(Archivo de Indias),

Licenciado Santillin, nuestro oidor de la Audiencia Real de las pro-
vincias del Pert, que reside en la ciudad de los Reyes, y lugar-teniente
de nuestro gobernador y capitin general de las provincias de Chile.
Sabed que Nos enviamos & mandar al Marqués de Cafiete, nuestro vi-
sorrey de las dichas provincias del Perti, que venga a nos servir en es-
tos reinos, y porque convernd que don Gaicin de Mendoza, su hijo,
nuestro gobernador de esas provincias, se venga en compafia de su
padre, habemos proveido que nuesiro gobernador de esas provincias
(roto) y al dicho Don Gareia enviamos & mandar que, llegado 4 esa
tierra el dicho (rofo) y tomado que haya el gobierno della, por virtud

de las provisiones que de Nos lleva, se venga luego 4 estos reinos; y

para las dichas provincias del Peni, habemos proveido por visorrey &
don Diego de Acevedo, y para entender 6 dar asiento en las cosas de
aquella tierra, entre otras personas, van los Licenciados Villaghmez y
Saravia, del nuestro Consejo, 4 los cuales habemos dado comisién para
que tomen residencia 4 vos y d los olros nuestros oidores de Ja dicha
Audiencia Real, y porque conviene que vos vengiis 4 la hacer perso-
nalmente & ln dicha ciudad de los Reyes, vos mando que, luego que
€sta vedis, os partdis de esa tierra y vengdis personalmente d la dicha
~ ciudad de los Reyes & hacer alli residencia del tiempo que habéis ser-
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~ vuestro poder bastante para hacer residencia en vuestro nombre del

liempo que habéis administrado justicia en: esas proviueias; y ansimes-
mo dejaréis findores ahonados para estar & derecho y pagar lo juzgado
y sentenciado, eon apercebimiento que vos hacemos, que, no dejando
el dicho procurador, en vuestra ausencia y rebeldia se os tomard Ia di-
cha residencia y serin oidos los que algo os quisieran pedir y se les
hard cumplimiento de justicia; y no dando las dichas fianzas, manda-
mos al nuestro Gobernador y otras justicias de las dichas provinciag
que se secreste de vuestros bienes el valor de la tercia parte del sa-
lario de un afio que habéis llevado en el dicho oficio, 6 lo que mis les
pareciere, conforme 4 las demandas que contra vos hubiere 6 se espe-
rase que habrd, segiin las informaciones que dellas hubiere. Feclia en
Bruselas, 4 quince de marzo de mill y quinientos cincuenta y nueve
anos,

3 de mayo de 1562,

LXXXV—Testimonio de los cargos que s¢ hicieron d don Gareia de
Mendoza, gobernador de Chile, en la vesidencin que le fomo el licenciado
Juan de Hervera.

(Archivo de Indias).

Este es traslado bien y fielmente sacado de los cargos ¥ cuentas que
parece que el licenciado Juan de Herrera tomé & don Garein de Mendo-
za, gobernador que parece fué en las provincias de Chile, la cual dicha
residencia y cuentas, ete., que dicho licenciado tomé por virtud de
una provisién real de S. M., questd en el proceso de la dicha residencia
é cuentas, la coal se tomé ante Juau de la Pena, escribano de 8. M., los
cuales dichos enrgos, ele., resulturon de la pesquisa secreta que contra
el dicho Don Garela se tomé, como por el dicho proceso y eargos, 4 que
me refiero, pavece, los cnales dichos cargos fueron notificados 4 Diego
Hurtado, 4 Aotonio de Saldivar y & Francisco de Molina en nombre del
dicho Don Gareia, su tenor de los cuales dichos cargos es este que seo
sigue:

Los cargos que contra don Garefa de Mendoza, gobernador que fué
destas provincias de Chile, resultaron de la pesquisa secreta de la resi-
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dencia y cuentas que se le tomé por mandado de 8. M., y de las libran-
zn8 que ha fecho é pesos de oro que ha sacado de la hacienda y patri-
“monio real de 8. M. son los siguientes:

1. —Primeramente, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza
que vino & este reino con titulo de gobernador, sin provisién de S. M.
i de sus oidores, ¢ gue solamente vino proveido por el Marqués de
Cafiete, su padre, contra lo que tiene 8. M. mandado por sus leyes y
provisiones reales; y aunque trujo en la provisiéu sello real, fué sin or-
den y contra lo que 8. M. tiene mandado por sus leyes reales, y trujo
una carta para los del Cabildo deste reino del dicho Marqués, su padre,
en que decia que venia proveido con acuerdo de los oidores, sieido el
contrario, porque solamente vino proveido por el dicho Marqués, su
padre; é daba € did 4 entender que venin proveido por todos los sefio-
res oidores de la Audiencia Real.

2.—Item, se le hace cargo al dichio don Don Gareia que entrd en este
reino con mano armada y no como juez que venia d administrar justi-
cin; y ansi uo se presenté antel Cabildo y Regimiento de la cibdad de
la Serena, donde primero llegd, nialli hizo el juramento y solenidad
que debia y de derecho era obligado, ni did ianzas, antes absolutamen-
te tomd lns varas i los alealdes ordinarios, estando en su posada, y es-
tuvo dos dias sin proveer alealdes, y después los proveyo de su ma-
no & quien quiso, sin hacer eleccidn ni guardar qrden de derecho.

.3 —Item, se le hace cargo al dicho Don Garefa guestando esta cib-
dad quieta € pacifica y espenindole para le recibir, envié 4 esta cibdad
de Santiago, con gran alboroto, al capitin Joan Remén con muchos
arcabuceros y alabarderos, y le dié su poder para que en su nombre se
recibiese por gobernador, y le mandé y dié por instruccion que asi con
mano y gente armada entrase en esta cibdad, en el Cabildo della, y to-
mase las varas, y al mariscal Francisco de Villagrin, que & la sazén
em corregidor y justicia mayor en este reino por S. M., y 4 los alcaldes
ordinarios della; y ansi el dicho Juan Remdn enteé con mano armada
¥ 8@ hizo recibir por fuerza, estundo las mechas de veinte arcabuceros
encendidas dentro del aposento del Cabildo, de tal manera que eafan
las pavezas de las mechas encendidas sobre el libro y mesa del Cabil-
do; y ansi tomnd las varas el dicho corregidor y las de los alcaldes en si,

- por comision del dicho Don Garefa, en todo lo que hubo gran escinda-

lo y alboroto,



4.—Item, s6 le hace cargo al dicho Don Garefa que diﬁpo!m I

cién, firmada de su nombre, y mandé al dicho Juan Remén que luego
que tomase las dichas varas en si, prendiese al dicho mariscal Fran-
cisco de Villagrin, que 4 la sazén era corregidor por 8. M., é que sial-
guno dijese alguna palabra, ejecutase un mandamiento queldicho Don
Garcin aparte le dio, firmado de su nombre, en Jus vidas y haciendas
de los que lo contrario dijesen, y el dicho Juan Remdn ansi lo hizo,
por manera que, sin informacion ¢é sin haber para qué, envié el dicho
Don Garcia y vino por su mandado el dichio Juan Remén con grande
escindalo 4 estn cibdad, con gente armada, @ se hacer recebir, como si
eslta tierra estuviera rebelada, estando, como estaba, muy pacifiea y muy
en servicio de S. M.
5.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garein que proveyd por te-
niente en esta cibdad & Pedro de Mesa, comendador de la Orden de
San Juan, siendo prohibido & ningund cabullero de la dicha Orden ad-
ministrar justicia, por la dificultad que hay de poder ser convenido an-
te la jurisdicion seglar, y ansi, que en el poder que le did no le mando al
dicho comendador el dicho Don Gareln que diese flanza ni jurase en el
Cabildo, ni hizo juramento, ni dié fianza el dicho Pedro de Mesa, que
fué olro mayor ervor; y los negucios de que las partes se agraviaban, de-
cin que en Malta le habian de pedir la residencia, y asi, hoy en dia no
le piden las partes agraviadas cosuninguna, por razén de lo susodicho.
6.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garein, que, trayendo veinte
mill pesos de salario en cada un afio, y habiéndose hecho pagar 4 cos-
ta de 8. M. de ellos y de muchos mas, no los debiendo llevar, por no
tener comision de 8. ML, y en caso que lo pudiera hacer, era obligado &
tener tenientes & su costa y no 4 la de 8. M., el diche Don Garcia no lo
hizo, autes & costa de Su Majestad puso muchos tenientes y jueces en
este reino, y les mandaba y mandé librar salarios excesivos en la eaja
real, que fueron: al licenciado Santilian, al licenciado Carvajal, al hicen-
ciado Escobedo, a Diego de Carravza, & Juan Barahona, & Pedro de
Mesa y otros muchos que por los cargos que delio se Je hacen, mas en
partienlar parecera,
7.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia, que no dando 8. M.
i los gobernadores que en Espafia se proveen mis de dos mill pesos
de salario, vino ¢l proveido por €l dicho Marqués, su padre, con vein-
te mill pesos de salario, y mds de siete mil é quinientos pesos para la
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lo cual todo recibié indebidamente de la hacienda y

real.

. ;'~_~G-lhm.-hmcargo-ldicho Don Garcia que con el mucho
o

 poder que trajo, y mediante ser hijo del dicho Marqués de Cafiete, que
~ era visorrey del Perd, hizo que viniese con €l, sin acuerdo de los sefio-
 res presideute é oidores de los Reyes, el Licenciado Sautillin, eidor de
‘Ja dicha Audiencia, & qui-n 8. M. da tres mill pesos de salario por ser
oidor en la dicha cibdad, ¢ sin orden de S. M. ni de su Real Audiencia
le dié otros seis mil pesos de salario 4 costa de S. M.; lo cual es y foé
en perjuicio de la hacienda y patrimonio real de 8. M. y en su deser-
vicio snearle de la dicha Audiencia Real y darle otro mayor salario,
pues le pudiera hacer otro letrado, y no & costa de S, M., pues el dicho
Don Garcia era obligado & poner tenientes y darles salarios competen-
tes, pues lo troia tan excesivo.
9.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garela que nombré al dicho
licenciado Hernando de Santillan por su lugarleniente, y en el poder
que le dié no le manda gue se presentase en los cabildos, ni que hicie-
se el juramento que era obligado, ni diese finnza, de cuya causa, pidién.
dosela los cabildos y regidores, el dicho Licencindo Santillin respondid
que daria dos negros suyos por findores, y ansi no dié fianzas ningu-
nas y haefa lo que queria libremente.
10.—Item, se le hace cargo al dichio Don Garela que proveyd mu-
chos pesquisidores en su provincia, en las ciudades donde tenfa pues-
to tenientes, como fué en la cibdad de la Concepeidn, donde tenia pues-
to por teniente 4 Rodrigo de Quiroga, y desde esta ciudad de Santingo
proveyé & Miguel Martin por pesquisidor con ocho pesos de salario
cada un dia, 4 costa de las partes, parn que fuese 4 la cibdad de la Con-
cepeidn, como fué, y lo mandé que llevara alguacil y escribano sala-
riado, y como llegd el dicho pesquisidor, no lo quiso recibir el dicho
Rodrigo de Quiroga, su teniente, y hobo competencia sobre ello, y des-
pués le vino 4 recibir y adn acrecentar mis término y salario; por ma-
nera que el dicho Don Gareia y el dicho Rodrigo de Quiroga, su te-
teniente, proveyeron pesquisidores y dieron salarios, lo cual sélo estd
reservado 4 8. M. y 4 su Real Consejo y es caso premitido en derecho,
yansi, el dicho Don Garcia gobernaba libre y absolutamente, sin guar-
~ dar la orden que, conforme d justicia y derecho, era obligado.
11.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que vino 4 este rei-



su padre, aparte de su salario, cinco mil pesos de la hacienda real y el
galedn en que viniese él y la gente que trujo en el dicho galeén San
Juan de los Reyes, que es de 8. M., sin que pagase ¢l ni ningone que
con ¢l viniese, fletes; y trujo € recibid ensa nombre Francisco de Valen-
zuela treinta y tres mill y muchos mas pesos de la caja real de S. M.
de la cibdad de los Reyes, el cual dicho Valenzuela fué nombrado por
proveedor del dicho su viaje, y por orden y nombre del dicho Don Gar-
cia, se gastaron en aderezar el dichéd galedn y en avituallarlo mis de
cinco mill pesos y mis de otros ochio mil & novecientos y ochenta y un
pesos en socorros que se dieron 4 los pajes y eriados del dicho Don
Garein, é un mil ochocientos pesos para aviar los caballos que el dicho
Don Gareia trujo, ¥ otros dos mil seiscientos pesos que se dieron & Je-
rénimo de Villegas, su mayordomo del dicho Don Garela, restante hasta
pagar las trompetas y todas las demds menudencias que el dicho Don
Garcln habo menester; que montaron los dichos, como parece por lns
dichas cuentas, de los cunales dichos treinta y tres mill pesos se le hace
cargo por deuda debida & 5. M.
12.—Item, se lo hace cargo al dicho Den Garcin de todas las cosas y
proveimientos que ansi le fueron proveidos y entregudos al dicho Don
Gareia y su mayordomo Jerdnimo de Villegas por él enla cibdad
de los Reyes, que moutaron treinta y tres mill ¢ ochocientos y un pesos,
sin otros mis de ocho mill pesos que le fueron proveidos por Ifiigo
de Bocanegra,que fué asimismo nombrado por proveedor en el puerto de
Arica, por mandado del Marqués de Cafiete, su padre, y todo lo proee-
dido de lo susodichio y sobras de lo que ausi él proveyd, lo recibié todo
en si el dicho Don Garcia y no acudié con las dichas sobras & los oficia-
les de S. M.; antes, en las cuentas que 4 su mayordomo Jerénimo de
Villegas tomd, s ha aprovechado el dicho Don Garcia sesenta y siete
botijas de vino que sobraron de las ciento noventa € nueve botijas que
entregaron en Lima, que parece haber vendido 4 diferentes precios en
en este reino, y dellas hobo é recibio el diehio Don Garcia mill é seis-
cientos é noventa pesos, los cuales le hizo bueno el dicho Jeronimo de
Villegas, su mayordomo; y debiéndoselos dar & 8. M., se quedé con los
siete mill seiscientos y noventa pesos el dicho Don Garcia, é con lo
procedido de las dichas botijas de vino,

-
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~ 13.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que habiéndole es-
dbdﬁb&qnﬁée (afiete, su padre, por cuya comision estaba
proveido, y al dicho Jerdnimo de Villegas, su mayordomo, que no le
Jibrase ni sacase pesos de oro ninguno de la hacienda real de 8. M., no
lo quiso hacer, antes libré & fizo librar y sacar de la eaja real de la Se-
‘rena muchs cantidad de pesos de oro.ydnhdm las cibdades deste
reino, que faeron innumerables, excesivas las cantidades de pesos de
oro que ansi hizo sacar ¢ libré é o hizo pagar ¢ 4 si propio € & sus cria-

‘dos y & las personas que bien lestuvo; y para facer las dichas libranzas
¥ pagar, no tomé ni hizo acuerdo con los oficiales reales sobrello, como

S. M. lo manda, antes él solo, contra lo que 8. M. tiene mandado, li-
braba y libré, ansi para gastos extraordinarios de su casa como por
mercedes que voluntariamente hacia y otras 4 titulo de limosna y otras
decia se pagaban & los soldados para encabalgallos para la gnerra, di-
ciendo que les daba caballos, y en efeto no se compraban y se quedaba
con las cantidades de pesos de oroque libraba en su poder el dicho
Don Garein y de sn mayordomo, y ansi se quedd con tres caballos que
libré y dijo haber vendido, y con otras muchas libranzas y cantidades
que fingié que se daban de flete, y botijas de vino que se compraban, y

‘en efecto quedaban y quedaron parael dicho Don Garcia é su mayor-

domo, y ellos lo recibian lo’que montaban las dichas partidas que ansi

Jibré indebidamente & fizo pagar de la hacienda real de 8. M. en las di-

chas cibdades de la Serena, en las partidas sigutentes:
14.—Primeramente, se le hace cargo al dicho Don Garein de diez y

~seis mill y trescientos y cincuenta y siete pesos que librd y recibié de
lacaja real de la dicha cibdad de la Serena, por cuenta de su salario.

15, —Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia de cuatrocientos y

y lreinta y nueve pesos que mandé pagar d Garei Diaz y €l lo recibié

indebidamente de la caja real, porque usase el oficio de tesorero.

16, —Item, se le hace eargo al dicho Don Garcia de otros cuatrocien-
tos pescs que mandd prestar al dicho Garei Diaz por dos afios, porque
le diesen al dicho Don Gareia enando se iba deste reino cuatro mil
pesos por cuenta de sus salarios, los cuales no le querian dar los oficia-
les reales, y el dicho Garei Diaz, tesorero, se los dié porque le prestase
los dichos cuatrocientos pesos; por manera que daba dinero prestado de
In hacienda de S. M. 4 los oficiales porque le pagasen su salario, lo
cual parece claro por las dos libranzas del dicho salario y emprestido



que hizo, que son hauhnsannndh, &mmdﬁiﬁnw. :
ciento de emprestido por intereses, todo 4 cuenta ds la hacienda de Su
Majestad.

17.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia-que & Pedro Cis-
ternas, tesorero que fué, asimesmo le mandé dar y di6, sin acnerdo de
los oficiales, trescientos y sesenta pesos que le nombré de su salario del
dicho oficio, é aquello recibié por su mandado de la caja real.

18.—Item, se le hace cargn al dicho Don Gareia que & Juan Moyano
Cornejo ansimesmo le mandd dar y dio mil y eunatrocientos pesos de
salario porgue usase el oficio de falor, y le dié licencia que se fuese 4
Cuyo, sin dar cuenta, como se fué, y por su mando los recibié de la
caja real.

19,—Item, se le hace carga. al dicho Don Gareia que al Licenciado
Sanlillan, su tiniente, para en cuenla de su salarvio, libré dos mill pesos
en ln enja real de la Serena, siendo obligndo el dicho Don Garefa 4 dar
tiniente & su costa, pues lleva salario, y no al de §. M., mayormente
habiéndole escrito el Marqués de Cafete, su padre, que no librase sa-
lario ninguno 4 ningin tiniente suyo.

20.—Jtem, se le hace cargo al dicho Don Garcia que ni mds ni
menos y de la misma manera que al dicho Licenciado Santillin, librd
¢ mand6 pagar & Juan Barahona, su tiniente, é quél, por su mandado,
los recibid, estando en la dicha cibdad de In Serena, seiscientos pesos.

21.—Item, sé le hace eargo al dicho Don Garefa que did 4 Diego de
Carranza, su tiniente en la dicha cibdad, por el dicho oficio, cuatro-
cientos pesos, €l cual por su mandado los recibid de la caja real.

22 —Item, se le hace cargo al dicho Don Garcla que didal Licencia-
do Carvajal, su tiniente que fué en la dicha cibdad, otros cuatrocientos
pesos que le di6 por el dicho salario, el coal los recibié por su manda-
do de la caja real.

23 —Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que did & Juan de
Pornesta, por alcalde de minas, sesenta y siete pesos, no debiéndole dar
salario, pues no se da 4 los dichos ordinarios, el cual lo reeibié por su
mandado de Ia caja real.

24.—Item, se le hace cargo ul dicho Don Garein que por no haber
cobrado de ln caja real el dicho Don Garcia el dicho su salario, ha es-
crito y escribié 4 Francisco de Hortigosa, su secretario, que Dios s
lo perdonase, porque se lo aconsejé y impidié, y aunque hobiera que-
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~ 25.—Item, se le hace eargo al dicho Don Gareia que did & Puerto-
- carrero cuatrocientos pesos, el cual los recibié por su mandado.

 26.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que di6 & Grabiel

de Cepeda ciento y sesenta pesos, el cunl los recibié por su mandado.
27.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que dié 4 Diego Al-
varez, por un caballo que le comprd, doscientos y veinte pesos, el cual

Jo recibié por su mandado de la caja real.

28.—Item, se le hace cargg al dicho Don Garefa que did 4 Diego
Sinchez Mornles seiscientos y veinte pesos, los cuales recibié por su
mandado de la caja real.

20.—Item, se le bace cargo al dicho Don Garcia que di6 4 Andrés
Moreno seiscientos pesds, los cuales recibié por su mandado de I
caja real.

30.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia... (Bancs) doscien-
tos é cincuenta pesos, los enales recibid por sumandado de la caja real.

31.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que mandé pagar

& Constanza, india, por cierta manteca que el dicho Don Garcia para sa

easa mandd comprar, quinee pesos, la cual los recibid.

82.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que mandé pagar
& don Antonio de Aguirre doscientos pesos, el cual por su mandado
los recibi6 de la caja real.

33.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que Juan Pérez de

Zarita, envidndole & los Jurfes, estando la tierra de paz, le mandé dar

€ di6 tres mil é doscientos pesos, los cuales los recibié por su mandado

de la caja real.

84.—Item, se le hace cargo al dicha Don Garcia que mandé dar 4
Francisco Pérez veinte pesos, el cual los recibié por su mandado de
la caja real.

35.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que mandé dar 4

Diego Pérez de la Entrada y 4 su mujer, por merced y limosna que

decia que les hacia, doscientos pesos, los cuales por su mandado los

recibid de la caja y facienda real.

86.—Item, ansimismo se le hace cargo al dicho Don Garefa que
mandd dar & Isabel Mondragona, de otra limosna que dijo que le hacia,
doscientos pesos, los cuales por su mandado recibié de la caja real.



~ 37.—1Item, se le eargo al dicho Don Gerela que dié & Juax de Barrio-
- nuevo de cierta limosna que dijo que le hacia, doscientos € cineuenta
pesos, los caules recibié por su mandado de la eaja real.

38.—Ttem, mis se le hace cargo al dicho Don Gareia que mandé dar
d Antonio de Pereida, cuatrocientos ¥ un pesos, los cuales por su man-
dado los recibié de la eaja real.

39.—Item, mis se le hace cargo al dicho Don Garcia que wandé &
Alitonio de Bilbao diez y siete pesos, los caales los recibié por su man-
dado de la caja real.

40.—Item, mas se le hace eargo al dicho don Garcia de Mendoza que
mandé pagar & Florian de Aguirre doscientos pesos, los cuales los re-
¢ibié por su mandado de la caja real.

41.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que mandé pagar
4 Juan de Espinosa doscientos y veinte pesos, los cuales los recibié
por su mandado de la caja real.

42.—Ttem, se le hace cargo al dichio Don Garela que mandd pagar &
Sancho Gareia, difunto, doscientos y veinte pesos, los cuales recibié
por su mandado.

43.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que mandé dar 4
Antonio Berru doscientos y veinte y cinco pesos, los cuales recibié por
su mandado de la eaja real.

44 —Ttem, se le hace cargo al dicho Don Garcia que mandé dar 4
Don Francisco doscientos sesenta pesos, los cuales recibié por su man-
dado de In caja real.

45.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garefa que mandd dar y
pagar & Audrés Pérez mill quinientos é cincuenta y seis pesos, los coa-
les recibié por su mandado de Ia caja real.

46.—Itern, se le hace cargo al dicho Don Gareia que mandé dar 4
Juan Ferndndez de Almendras doscientos treinta y cinco pesos, los
cuales recibié de la eaja real.

47 —Item, se le bace cargo al dicho Don Garcla que mandd dar &
Grabiel Gutiérrez cien pesos, los cuales recibié por su mandado de la
caja real.

48.—TItem, se le hace cargo al dicho Don Gareia que libré en la di-
chia caja real de la dicha ciudad de la Serena, para si y se hizo el dicho
Don Garcia pagado de tres mill y seiscientos pesos de un navio nom-

brado San Luis que le dié al dicho Dou Garefa en la ciudad de los
BOC. XXViN a5
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' !howuvhdnﬂ.ﬂ.)tdema, d In dicha gobernacién, el coal
dicho navio vino en la armada que trujo el dicho Don Garcia, y vino
por navio de 8. M., y el dicho Don Gareia ansi lo habia publicado quel
dicho navio venia por S. M., y por tal y en su real nombre decia haber-
Je recibido del dicho Gomez de Solis, y, como tal, lo hizo aderezar y ca-
lafatesr y bastecer, 4 cuenta y costa de Su Majestad en la dicha cindad
de los Reyes do le recibid, y ansi se gasté de la hacienda de Su Majes-
tad en aderezar el dicho navio y calafateallo mds de setecientos pe-
sos, por la dicha cuenta de 8. M., y en lo que mis hobo menester se
gastaron después en dicho navio otros mill y cuatrocientos pesos; por
manera que & cuenta de Su Majestad se gastaron en aderezar el dicho
navio nombrado San Luis dos mill y doscientos pesos, antes mds que
menos, como consta y parece por las:cuentas que don Francisco de
Valenzuela, como proveedor de la armada, de Su Majestad y 4 sus ofi-
ciales en la cibdad de los Reyes; y el dicho Don Garcia, llegado que fué
4 este reino, hizo tasar los fletes del dicho navio, anngue no vinieron
en €l pasajeros ningunos que fuesen por cuenta de Su Majestad, y fué
tasado dicho navio en losdichos tres mill setecientos pesos, por los cua-
les libro el dicho Don Garcia en la caja real de la dicha cibdad, los que
se pagaron 4 Manuel Ortiz, maestre del dicho navio; la cual dicha li-
branza fué fingida é simulada para que solamente hobiese nombre que
se pagaba el dicho maestre, y el dicho Don Garcia mandé por otra
parte & Jerdnimo de Villegas, su mayordomo, que recibiese para el di-
eho Don Garcia el dicho libramiento y los dichos tres mil € seiscientos
pesos de la dicha libranza, y en realidad de verdad no los recibié ni en-
traron en poder del dicho maestre Manuel Ortiz, sino del dicho Don
Garcia como cosa suya, y ansi el dicho Don Garela envid los dichos
tres mill y seiscientos pesos con Pedro Lisperguer 4 la ciudad de los
Reyes para que alld se le comprasen de mercaderias y jaeces, y en las
cuentas que tomd al dicho Jerdnimo de Villegas, su mayordomo, le
hizo cargo dellos, como por ellas parece, que fué libranza y partida to-
mada de la hacienda de 8. M., por los dichos rodeos fingida y simulada
indebidamente, y se aproveché della el dicho Don Garceia, que fué cosa
muy fea y mala.

49.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que de la misma
manera did obra libranza fingida 6 simulada & Tristin Sinchez, escri-



bano del Licenciado Santillin, de ciento y sesenta pesos, diciendo que
le compraba ocho botijas de vino para dar & Juan Pérez Zurita, & quien
envié 4 los Jurfes, y en realidad de verdad no se le ecompraron ni-el di-
cho Tristdn Sdnchez tuvo vino ninguno, antes eran las dichas botijas de
vino de la hacienda real de 8. M. y de las que al dicho Don Garcia le
sobraron de las ciento é noventa é nueve botijas de vino que en la cib-
dad de los Reyes le dieron los oficiales reales 4 cuenta de S. M. para el
aviamiento de la jornada; por manera que de la misma hacienda de
8. M. el dicho Don Garcia Ins volvié & vender & sus oficiales reales y
tomar en si segunda vez lo que mandé é quiso poner del precio, que
fueron los dichos ciento y sesenta pesos, los cuales el dicho Don Garcia
recibid en si y en las cuentas que tomé 4 su mayordomo Jerénimo de
Villegas le hizo eargo dellos, ¢ no entraron en poder del dicho Tristdn
Sinchez sino del dicho Don Gareia, de manera que lo que procedia y
era propia hacienda real, lo volvia segunda vez & vender 4 los oficiales
de 8. M.,

50.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garefs que dié otra libran-
za al dicho Lisperguer de mill pesos de la hacienda real, y el dicho
Lisperguer lo recibié porque fuese embajador y porque llevase los di-
cho tres mill é seiscientos pesos del dicho navio Samn Luwis 4 la ciudad
de los Reyes, como de desuso estd dicho, y los emplease en mercaderias
¥ jaeces y yendo 4 cosas que le cumplian, que no tocaban ni pertene-
cfan al servicio de 8. M. sino para su contento del dicho Don Garefa y
para sus fines y granjerias ¢ del dicho Marqués de Cafiete, su padre,
y ansi se gastaba y gastd la hacienda de Su Majestad en cosas super-
fluas.

51.—Item, se le hace cargoaldicho Don Garcia que dié otra libranza
de doscientos pesos & Gonzalo Guiral, el cual los recibié de la caja real,
porque habiéndole condenado i enclavar la mano y en destierro deste
reino y habiéndole ejecatado Ia sentencia, sin embargo de la apelacion
que interpuso, porque callase y se fuese le dié de la hacienda de S. M.
los doscientos pesos; por manera que lo pagaba todo la hacienda y pa-
trimonio real de 8. M.

52 —Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que ansimesmo li-
bré é mando librar por la dicha orden en esta ciudad de Santiago de la
hacienda y patrimonio real, y se sacaron de la dicha caja real por li-
branzas, y de su teniente Pedro de Mesa y por Jerénimo de Villegas,
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, & los cuales di6 poder y comisién para lo poder hacer
-Qﬁi ‘cosas que les parecian 4 los susodichos; y euando no habia en Ia
“eaja real ningin peso de oro, lo mandaba towar y tomé en mercaderfas
ylo daba & mandaba dar al dicho Don Garcia é los dichos Pedro de
~ Mesa y Jerdnimo de Villegas absolutamente 4 las personas que le pa-
recia, sin que los dichos oficiales reales interviniesen en cosa ninguna y
sin su acuerdo, y cuando algnno intervenia eran, los oficiales sus eria- .
dos del dicho Don Garcia, los cuales tenia ¢ tuvo de su mano, é ansi
recibid de la eaja real desta cibdad el dicho Don Gareig, y por él Jeré-
nimo de Villegas, su mayordomo, é Fraucisco de Hortigosa, su secre-
tario, é Antonio Ruiz, é Rodrigo Ordéfiez, Campo Rey, € Julidn de Bas.
tidas, Tristdn Sdnchez, Diego de Heredia, Herndn Gutiérrez, diez y
siete mil y ciento y treinta y siete pesos, & cuenta del salario del dicho
don Garcia de Mendoza.

53.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza que li-
bré y mandé pagar 4 don Antonio Bernal, su fiseal, mil pesos de la
dicla veal caja de salario, los cuales recibié por su mandado de la di-
cha caja real.

54.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garefa que mandd pagar 4
don Antonio Vallejo caatro mill ¢ trescientos pesos de salarios de visi-
tador, los cunles recibié por su mandado de la caja real.

55.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que librd y mandé
pagar 4 Juan Fernindez Alderete, de salario de tesorero, trescientos
pesos, los cuales recibié de la dicha caja real por su mandado.

B6.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que libré é mandé
pagar i Antonio Alvarez, porque fuese teniente de countador en esta
ciudad, cuatrocientos pesos, los cuales recibié por su mandado de la eaja
real.

57.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que libré por él y
por su mandado el dicho Pedro de Mesa en la caja real desta ciudad
once mil é quinientos pesos, en la manera siguiente, sin lo poder hacer
€ indebidamente, y las personas aqui contenidas lo recibieron de la ha-
cienda real, que fueron:

A Antonio Bilbao, cineuenta pesos;

A Juan Hurtado, catorce pesos;

~ A Francisco de Gilvez, ciento y sesenta y seis pesos;

A Juan Rubio, ciento y setenta y seis pesos;
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A Alonso Navarro, ciento y enarenta y dos pesos;

A Juan Bohdn, setenta y un pesos;

Itemn, al dicho Juan Bohén, diez y nueve pesos;

Id. 4 Francisco Luis, veintinueve pesos;

Id. i Blas de Medina, cuatrocientos ¢ cuarenta y siete pesos;

A Juan de la Cueva, diez y ocho pesos;

Item, & Mella, quince pesos;

A Alonso de Escobar, dos mil é cuatrocientos é noventa € cinco
pesos;

Al dicho Alonso de Eseobar, mill v doscientos eatorce pesos;

Al dicho Alonso de Escobar, cuatrocientos é cnarenta pesos;

A Alonso Videla, dos mill é novecientos y diez pesos;

Al dicho Videla, cienta ochenta y dos pesos;

A Gonzalo de los Rios, dos mill cuatrocientos y cincuenta y un pesos;

A Alonso Mérquez, ciento y cuarenta y cuatro pesos; -

A Francisco de Moves, quince pesos;

A Bartolomé Medina, cuarenta ¢ cuatro pesos;

A Juan Ferndindez Herrador, sesenta pesos;

Al dicho Juan Fernindez, noventa pesos;

A Gareia de Avilés, veinte y nueve pesos;

A Francisco Luis, veinte y tres pesos;

A Bautista Cerdn, veinte y seis pesos;

A Pedro Hernindez Perin, ciento setenta y ocho pesos;

A Juan Ruiz, sesenta pesos;

A Pedro Gonzilez, ciento y diez pesos;

Los susodichos por mandadodel dicho Don Garcia y de Pedro de Me-
ga, en su nombre, recibieron los dichos once mill ¢ quinientos pesos su-
sodichos.

H8.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que libré en la caja
real, y por su mandado recibié indebidamente Gaspar Herndndez, ma-
rinero, doscientos pesos de la caja real.

59.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que libré indebida-
mente al dicho Gaspar Herndndez noventa y seis pesos, los cuales re-
cibié por su mandado de la caja real.

60.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que libré indebida-
mente & Arins Pérez, en la hacienda real, doscientos é cincuenta pesos,
los enales recibié por su mandado de la caja real.
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61.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garefa que librd indebida-
mente 4 Rodrigo de Quiroga quinientos ¢ veinte é seis pesos, los coa-
les recibi6 por su mandado de la caja real.

62 —Item, se le have cargo al dicho Don Garefa que libré 4 Joan de
Gallegos indebidamente ciento é ochenta pesos por un caballo para
que trujesen los despachos del Marqués de Cafiete, su padre, los cuales
recibié por su mandado de la caja real.

63.—Item, se le hace eargo al dicho Don Garcia que libré 4 dofia
Marina indebidamente mill é seiscientos pesos, los cunles recibieron por
su mandado de la caja real.

64.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garefa que libré &4 Godoy y
4 Araya indebidamente ciento ¢ cincuenta pesos, los cuales recibié por
su mandado de la caja real.

656.—Ttem, se le hace cargo al dicho don Gareia de Mendoza que libré
indebidamente 4 Diego de Figueroa, por cuenta de los alabarderos, cien-
to é cincuenta pesos, los cuales recibié por su mandado de la eaja real.

66.—Item, se le hace eargo al dicho Don Garefa que libré indebida-
mente 4 Juan Vicente ciento é noventa é cineo pesos, los cuales recibié
por su mandado de la caja real,

67.—Item, se le Lace cargo al dicho Don Garefa que libré indebida-
mente 4 Alonso Pérez ciento y setenta é nneve pesos, los cuales recibié
por su mandado de la caja real.

68.—Item, se le hace mds cargo al dicho Don Garcia que librd inde-
bidumente é Francisco Rodriguez ciento é treinta y cuatro pesos, los
cuales recibié por su mandado de la eaja real.

69.—1Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que libré indebida-
mente & Franeisco Mdrquez ciento ¢ cincuenta pesos, los cuales recibié
por su mandado de la caja real.

70.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que libré indebida-
mente 4 Diego de Heredia treinta é tres pesos, los cuales recibié por
su mandado de la caja real.

T1L—Ttem, se le hace eargo al dicho Don Garefa que libré indebida-
mente & Antén de Niza setenta y cinco pesos, los cuales recibié por su
mandado de la caja real de S. M.

72.—Item, se le hace eargo al dicho Don Garefa que libré mdeb:da-
mente & Juan de Mella trescientos pesos, log cuales recibié por su man-
dado de la caja real,
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73.—Item, ee le hace cargo al dicho Don Garela que libré & Pedro,
grumete, indebidamente, noventa y seis pesos, los cuales recibié por
su mandado de la dicha caja real.

74.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcfa que libré 4 Rodrigo
de Quiroga, 4 cuenta de alabarderos, indebidamente, doscientos y diez
pesos, los cuales recibié por su mandado del dicho Don Garcia de la
caja real.

75.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que librd indebida-
mente 4 Diego de Arana doscientos pesos, los cuales recibié por su
mandado de la caja real.

76.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza que li-
bré iudebidamente 4 Diego de Higuero doscientos pesos, los cuales re-
¢ibié por su mandado de la caja real.

77.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que libré 4 dofia
Marina, indebidamente, doscientos pesos, los cuales recibié por su
mandado de la caja real.

78.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que libré indebida-
mente & Escobar trescientos trece pesos, los cuales recibié por su man-
dado de la caja real.

79.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que librd indebida-
mente & Cataldn veinte é cinco pesos, los cuales por su mandado reci-
bi6 de la caja real de S. M.

80.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que libré indebida-
mente 4 Gaspar Herndndez ciento y veinte pesos, los cuales recibié
por su mandado de la dicha caja real.

81.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que libré indebida-
mente & Gaspar Hernindez quinientos y cincuenta pesos, los cuales
recibi6 de la caja real por su mandado.

82.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que libré indebida.
mente & Gaspar Herndndez quinientos é noventa é un pesos, los cuales
recibié por su mandado de la dicha caja real.

83.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza que
libré indebidamente & Juan Vieente quinientos é diez pesos, los cuales
recibié por su mandado de la caja real.

84.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garefa que libré & Miguel
Ibaceta indebidamente quinientos y trece pesos, los cuales recibié
por su mandado de la caja real.
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_ 86,—Jtem, se le hace cargo al dicho Dofi Garcia que libré indebida-

' nﬁh & Alfaro y 4 Juan Gudinez por él doscientos pesos, los cuales re-

¢ibié por su mandado de la caja real.

87.—Item, so le hace eargo al dicho Don Gareia que libré indebida-
mente el dicho Don Gareia 4 Pedro Gonzilez por valor de ciento € cua-
renta pesos, Jos euales recibié por su mandado de la eaja real.

88 —Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que libro indebida-
mente & Arnao Zegarra mill é quinientos pesos, los cuales recibié por
su mandado de la caja real,

89.—Item, se le hace cargn al dicho Don Gareia que libré indebida- _
mente & Franciseo de Valenzuela mill é ciento é sesenta é nueve pesos,
los cuales recibié por su mandado de la caja real.

90.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garefa que libré indebida-
mente 4 Andrés de Bucial trescientos é noventa ¢ nueve pesos, los cua-
les recibié de la dicha caja real por su mandado.

91.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que libré indebida-
mente & Juan Hurtado cuatrocientos é setenta ¢ un pesos, los cuales
recibié por su mandado de la dicha eaja real,

92.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza que
tuvo y tenia tanta vigilancia en gastar la hacienda de S. M., que cuando
no habia dinero en la caja real, libraba ¢ libré en Ins dendas que 4 S
M. debian, y les daba finiquito dellas y se les pagaban 4 €l 6 4 quien
tenia su poder, y ansi pagaron cuatrocientos pesos & Tristin Sanchez, y
los hizo descontur de la hacienda de S. M.

93.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que de la misma
manera ¢l dicho Don Gareia se hizo psgado indebidamente de otros
doscientos é sesenta pesos, dando poder 4 Francisco Hortigosa y 4 Tris-
tdn Sinchez por otros tantes que Gregorio Blas debia 4 S. M., y el
dicho don Garcia y el dicho Hortigosa, su secretario, los recibieron in-
debidamente de la caja real.

94.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que de la misma
manera é forma libré otros ciento é cincuenta pesos, é los recibié el
dicho Tristdn Sinchez en el dicho mombre de los quel dicho Gregorio
‘Blas debia & 8. M., los cuales por su mandado recibié de la enja real,



95.—Item, se le hnenmrgoalﬂhhoDonGwl qmﬁe la misma
mdﬁahunmtoyv pesos quel dicho Don Garefa libré &
. Manuel Ortiz, de lo cual el dicho Gregorio Blas debia & S. M. que con
esta partida y las otras tres susodichas y otras muchas quel dicho Don
Gareia libraba ¢ libré en Ja dicha caja y lhacienda real, montan los
dichos treinta y seis mil é tantos pesos que ansi librd, de los cnales se
le hace cargo al diche Don Garefa, por ser indebidamente librados
¥ pagados, como mis largamente parece y consta por los dichos libros
de la hacienda real, por los cuales y por lo demds questd dicho y por
lo que gasté de los vecinos é pueblos ¢ cosas que tomd, fueron mds de
doscientos mill pesos los que gastd, con lo que sele di6 en el Perd y
con lo que acd tomd, y fué gasto excesivo y superfluo y sin orden, y
sin que tuviese ni tavo concierto bueno; y, sobre todo, que €l gastd sin
poner oficiales, ni fator ni veedor de 8. M. niotro que tuviese buena
cuenta, sino eran sus crindos, y resullan todos en provecho del dicho
Don Garcia y en sus cuentas particulares, y ansi parece por las dichas
cuentas.
96.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garefa que por hacer, como
hizo el dicho Don Garefa las dichas libranzas y gastos indebidos, no se
enviaron & S. M. mucha gran cantidad de pesos de oro de los quintos y
diezmos reales, como era obligado, antes ha tenido y tuvo cuentas
(rolo) y 1o que antes que llegase estaba librado é gastado, decian que
ge lo habian quitado de la bolsa, lo eual dijo publicamente por los pesos
de oro gue se llevaron & S. M. por el capitin Pedro de Villagrin; y el
dicho Don Gareia decia que se lo habian quitado de la bolsa, como si
fuera la hacienda suya propia, é solamente cuando se quiso ir mandé
que llevasen & Espania el dinero de las cajas, por llevarlo todo en su
poder, por manera que no tuvo cuidado de la hacienda real, sino era
siendo por si propio para las libranzas que queria hacer.
97.—ltem, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza que k-
braba por la hacienda de S. M., diciendo por hacer bien y merced, &
vos fulano, y desterraba de su casa solamente y ponia penas para su
_cdmara, y decin por eserito que las sentencins que condenaban ansf lo
mandaba su sefiaria, porque lo remitogn su palacio, ansi se ejecutaban
las sentencias, que son cosas y 1érmines que no se usan sino en las
cosas reales y por mandado de S. M.
98.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza que en
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~ dade costas, y cuando no las acetaban, daba lunego otra libranza contra-

via en la misma persona, diciendo se le diese por salario, que se lo
debian, como lo hizo y mandé librar al padre Jaimes indebidamente.

99 —Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que diciéndole que
gastaba y habfa gastado mucho de la hacienda de S. M., dijo el dicho
Don Garcia que si S. M. le diese lo que habian dado & don Francisco
de Mendoza, hijo del virrey don Antonio de Mendoza pasado, quél pa-
garia & 8. M. todo lo que hubiese gastado de la real hacienda, aunque
fuesen cien mill pesos, & caya cansa no dejaba ningdn peso de oro en
las cajas reales deste reino, como si todo lo procedido de la hacienda
real fuera suyo propio.

100.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que trataba é traté
muy mal 4 los oficiales reales desta ciudad, y porque no aceptaban sus
libramientos, los tuvo muchos dias presos al contador Arnao Zegarra y
al tesorero Francisco Ndfiez y al fator Alovso Alvarez, y para que se
asentasen sus libranzas, ponia y puso sus crindos por oficiales de su
mano en la Serena y en todas demds cibdades, y no quiso questuviesen
dos oficiales propietarios juntos en una cibdad, que fué parte para que
se librase ¢ gastase ¢ sacase de las cajas reales tan gran cantidad de
pesos de oro como se sach € librd por el dicho Don Gareia.

101.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que con su favor
no se castigaban & =us criados por la justicia cuando se hacian delitos,
y ansi no fué castigado Bautista Ventura, por ser su mayordomo, y le
llevd consigo, sobre cierto desacato € delito que Lizo en la cibdad de la
Concibicién contra un alealde ordinario de 8. M.

102.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza que
trataba y contrataba en este reino y tenfa cuenta de lo procedido de
las mercaderias que le traian del Pert y de los ganados que le presen-
taban y daban, y para ello tenia sus cuentas de todo con Juan de Mo~
linés y Pedro Navarro, y Nanelares y Francisco de Valenzuela y otros
muchos que tenfan ganados de ovejas, puercos 6 otras cosas, y hacia
que le comprasen y mandaba que no se comprasen de otros y que
fuesen del dicho Don Garefa é no de otros, ques y fué cosa muy pro-
hibida 4 los jueces, porque, mediante lo susodicho, se hicieron contratos
‘no permitidos.

103.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garefa que traté se lo



comprase sus ovejas de los cuatro mill pesos de los sesmos que trujo
don Luis de Toledo, por fuerza, su teniente, de Coquimbo, ¢ fizo vende-
lle 4 Juan de Fromesta doscientas ovejas por fuerza con atraimiento
que para ello hizo, enviando por tercera & su secretario Hortigosa, é
dié un mandamiento para que se lo comprasen, y, en efecto, se lo com-
praron, porque mandd que no comprasen otras sino de sus ovejas; é
porque Juan de Fromesta, 4 cuyo cargo estaban los dichos cuatro mil
pesos, no las quiso comprar, mandé el dicho Don Garcia que diesen los
dichos pesos al dicho Francisco de Valenzuela y se le dieron y “por su
mano se compraron, contra la voluntad del dicho Juan de Fromesta que
tenia f eargo los dichos euatro mil pesos.-
104 —Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que recibié de
Diego Sinchez Morales, vecino de Coquimbo, cien fanegas de trigo, que
valian doscientos pesos.

105.—Itewn, se le hace cargo al dicho Don Gareia que recibié del
dicho Morales otras cient fanegas de trigo por mano del Licenciado Es-
cobedo, que valian doscientos pesos.

106.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza que
recibié del dicho Diego Sdnchez Morales en la cibdad de la Serena {res
caballos, ensillado el uno, y los otros dos enfrenados, tordillos, y el uno
overo, que valian todos novecientos pesos,

107.—Item, se le hace eargo al dicho don Garcfa de Mendoza que re-
cibié de Pedro de Herrera, vecino de Coquimbo, cincuenta hanegas de
trigo, que valfan & dos pesos cada hanega.

108.—Itewn, se le hace eargo al dicho Don Garcia que recibié cin-
cuenta hanegas del dicho Pedro de Herrera, que valian cien pesos, 4
dos pesos la hanega.

109.—Item, se le hace eargo al dicho Don Garcia que recibié
del dicho Pedro de Herrera dos caballos, que valfan trescientos
pesos.

110—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que habiéndose
librado en la caja’ real de Ja cindad de los Reyes mis de treinta y ocho
mill pesos, y viniendo & costa de 8. M. él y todos sus criados de comi-
da y fletes que recibié en Ja cibdad de los Reyes y en el puerto de Aric
ca mds de ocho mill pesos y muchos caballos é obras cosas, é muy sefia-
ladamente de Gémez de Solis un navio, de que venfa por maestre Ma-
nuel Ortiz, como estd dicho de suso; todo lo eual recibié estando ya
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111.—Ttem, se le hace cargo al dicho Don Garcia que de la cihdad
lbmlu le enviaron treinta caballos, los cuales recibié viniendo 6

“estando ya proveido por gobernador destas provincias de Chile.

112 —Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que en la cibdad
de la Serena recibié de Garci Diaz, vecino della. un caballo.

113 —Item, se le hace cargo al dicho Don Garcfa que de cada uno
de los vecinos de la Serena recibié uno ¢ dos caballos y veinte pipas de
harina y seiscientas hanegas de trigo, de todos juntos, sin se lo pagar,
que valia todo mds de mill pegos.

114.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que todos los eaba-'
llos que recibié, ansi de los que trajo del Perd como los que acd le
dieron, demas de los que se aprovechd, tenin ordinariamente en su ca-
balleriza treinta caballos, los cuales eran de los que le daban y dieron
los veeinos deste reino de Chile.

115.—Item, se le hace cargo al dicho don Gareia de Mendoza de
todo el trigo y maiz que ansf recibid, so color y dando muestra que lo
gastaba en su casa €l y sus criados ¢ eaballos, siendo los criados que
tenia espafioles mds de ciento ¢ noventa, sin lus servicios de los indios,
¥ llevando salario y teniendo repartimiento de indios que su padre le
did en el Peri, gasiaba y se mantenia ¢l y sus criados y casa d cuenta
de 8. M. y delo que en Lima se le dié de mantenimiento de la real ha-
cienda y de lo que en este reino tomaba de los vecinos, por manera que
no gastd hasta la eindad de la Serena ochocientos pesos, y en las otras
cibdades en afio y medio no gasté cosa ninguna, porque todo lo que

. gastaba €l y sus eriados era 4 costa de los vecinos deste reino.

- 116.—Item, se le hace eargo al dicho Don Gareia que consiguié que
dos mill & quinientos pesos de Juan Gémez de Yébenes de sus hacien-
das € ganados en términos de la cibdad Tmperial, y se los libré en la
caja real, ¢ no le asentaron el libramiento, y se aproveché de sus ha-
ciendas él y del dicho ganado, y se fué ¢l dicho Don Garein, y el dicho
Yébenes quedd y estd hoy en dia sin que se le pagase cosa alguna.

117.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que recibié de los
vecinos de la cibdad de Santiago cincuenta cabullos por mano de Juan

Remon, & quien dié poder para que lo recibiese por gobernador, y cada
caballo valia trescientos pesos; y ansimismo le dieron Jos vecinos desta
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fué Juan Remon 4 la cibdad de Ia Concepeidn y no se lo pagaron, y el
dicho Juan Remdn envié un alcalde para que towmase las comidas 4 los
vecinos desta cibdad d sus tambos, 1o cual fué causa el dicho Don
Garcin por enviarle con mano armada; ¢ ansi hizo otras cosas prohibi-
das, como fué entrar en cabildo y votar y querer poner alealdes, sin
ser juez ni tener poder.

118, —Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que recibié dos
mil hanegas do maiz y trigo vy frijoles de los vecinos desta cibvdad de San-
tiago, que cada hanega valia a dos pesos, que son cuatro mil pesos,
¥ para que los vecinos se los diesen, les escribié muchas cartas, y com-
pelidos no pudieron hacer menos que darle las comidas quél escribia y
pedia.

119.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que los dichos
caballos que le dieron en Coquimbo, dié dos de ellos 4 los eriados suyos,
que se declan Grabiel Gonzilez y Bravo, y después los dié para vendi-
dos 4 lu hacienda real, y di6 otros dos eaballos 4 otros dos eriados, por
manera que los caballos que decfa se compraban para dar & los solda-
dos, de que daba libranzas para la caja real, en realidad de verdad no
se compraban.

120.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garein que recibié de Gon-
zalo de los Rios enalro caballos, que valian cuatrocientos pesos, de la
misma manera que esta dicho de suso, y se aprovechaba dellos el dicho
Don Garela.

121.—Item, ansimismo se le hace cargo al dicho Don Garcia que re-
¢ibié de la cibdad Imperial y vecinos della miucha cantidad de trigo &
gaundns de puercos é otras cosas.

122.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que reeibié de Juan
Gdmnez, en la cibdad de la Concepeién, doscienias hanegas de trigo, y
quedéselas de pagar, y no se las ha pagado, y se fué sin pagirselas.

123.—Itein, se le hace cargo al dicho Don Garcia que recibié de
Diego de Arana un caballo y una eota é celada, y se concerté con ¢l
que le daria por ello quinientos pesos, ¢ porque se los pagasen le did
una libranza en los oficiales reales desta cibdad; y después eseribid,
por otra parte, que ninguna libranza se acetase hasta que se pagnse
primeramente su salavio, & euya causa no los pudo cobrar; y queddse
el dicho Don Garela con el dicho caballo, cota y celada; y se fué el di-



_ 124.—Ttem, uhhlw mrgoaldidw don Garein que recibié del
aﬁqodmkodngoﬂmmﬂu.muhllmywhpuhque le pertene-
‘cia de un barco grande, y en trigo, y maiz, puercos, carneros, é man-
teca, & otras muchas cosas, en cantidad del valor de diez mill é qui-

‘nientos pesos, todo lo cual recibié en el puerto desta cibdad y se apro-

veché dello el dicho don Garein.

125.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcfa que recibié de
Chacén, vecino de Valdivia, un caballo que valia quinientos pesos,
porque le dié cierto' repartimiento, y el dicho don Garcia envié al Perd
¢l dicho caballo, y se sirvié y aprovechd dél, y asimesmo escribié que
habia habido otros cinco caballos muy buenos,

126.—Item, se le hace ecargo al dicho don Garcia que tomé i dofin
Marina Ortiz de Gaete, mujer del gobernador don Pedro de Valdivia,
trece d catorce repartimientos deindios, y les puso en su cabeza, é se
aproveché dellos, é los tributos é oro que le daban € sacaban, mds
tiempo de dos afios, aprovechdndose de todo ello; y aunque le trafan
provisiones de 8. M., no las queria obedecer; y estando prove{do que los
gobernadores no tengan indios, hizo cuatro cosas indebidas: uno, po-
ner indios en su cabeza; lo otro, quitarlos 4 quien les pertenecian en
los que estaban encomendados; otro, quitarles sus demoras, conque
les sacaban 4 la dicha dofia Marina; y el otro, no obedecer las provi-
siones de 8. M., é otro mucho mas peor, que era hacer ir por los cami-
nos gente armada para que tomasen las cartas ¢ provisiones que tru-
jesen; y en efecto, el dicho don Garefa, enando vino 4 volver los dichos
repartimientos fué con concierto ¢ trato que tuvo que los tributos que
habia llevado y oro que les habfan sacado los indios y comida, de lo
cnal fué causa el dicho don Garcia.

127.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia gqne mandé que
saliesen i los caminos sus criados 4 tomar todas las cartas é provisio-
nes que se trujesen; y en efeto, tomaron por su mandado y le trujeron
mis de dos mill cartas; y se jutaba y alababa y escribia que tomaba
gran gusto en ver cartas ajenas; y el fin de tomar todas las carlas era
4 efeto que no se pudiese saber en Espafia de la manera que gober-
naba.

128, —Item, se le hace cargo al dicho don Garcia que habiéndose
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'ﬁwhlﬂohl!ﬂ'iu.dijoeldmhn don Garcia que cémo se habfa esea-
pado aquella provision é porque no venia proveida d su gusto dijo
muchas palabras muy desacatadas ¢ perjudiciales contra los sefiores
oidores de S. M., que por su autoridad no se ponen aqui, por ser cosas
muy perjudiciales y que no conviene que anden por las audiencias de
los jueces, lo cual dijo publicamente el dicho don Gareia, que fueron
palabras muy inominiosas y feas.
129.—Item, se le hace cargo al dicho don Garefa que luego que supo
la muerte del Emperador Don Carlos, nuestro sefior, questi en gloria,
y sabiéndose que era juntamente muerto don Diego de Acevedo, ques-
taba proveido por visorrey del Per, de lo cual le vinieron dos mensa-
jeros por las postas 4 le pedir albricias, porque en efecto todo era alar-
gar el tiempo de ser visorrey el Marqués de Canete, su padre, y él
ansimesmo pensaba ser mads tiempo gobernador en este reino; y el uno
de los mensajeros, que era Esteban de Rojas, su crindo é despensero,
se dié tanta priesa que se le cayé un sombrero por el camino, y porque
no le tomase el otro la ventaja, entrd sin el sombrero por medio del
pueblo, destocado, con gran alegria; y llegd donde estaba’el dicho don
Guarefa pidiendo albricias 4 grandes voces, diciendo que era muerto
8. M. y el dicho don Diego de Acevedo, de lo cual se regocijé mucho,
y le di6 albricias al dicho Rojas el dicho don Garcla; y mandéd que le
sncasen oro los indios de Camacho, toda una demora, que le valié mds
de cuatrocientos pesos; y otro dia mandé jugar las canas, que fué cosa
que parecié muy mal y fué muy notado, en sabiendo la muerte de
nuestro rey y gran monarca se hiciese regocijo, lo cual nizo el dicho
don Garcia entendiendo que le habia de ser mis alargado el tiempo de
st gobernacién en esta tierra.
130.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia que daba los re-
partimientos de indios & sus criados ¢ allegados y 4 sus tenientes, y
ansi los di6 4 su caballerizo y maestresala y capitin de la guardia y
secretario Hortigosa; y dejé 4 los conquistadores antiguos quejosos y
sin repartimiento, de que todos se han quejado y quejan en general,
y sefialadamente todos los vecinos de la Concepeién, 4 quien quitd to-
dos sus indios que tenian, excepto & Vicencio Monte, su parcial, ¥ no
osaban pedir sus repartimientos porque los daba, como los di6 el dicho
don Garcia 4 sus criados, los cuales dichos repartimientos hacia € hizo
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131.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia que recibié de Ro-
drigo de Quiroga cien hanegas de trigo é dos caballos.

132 —Item, se le haee cargo al dicho don Garefa de Mendozs que se
fué deste reino muy & gran priesa por no dar residencia y porque supo
que venia par gobernador el mariseal Franciseo de Villagrin, y se par-
diera este reino si no se entendiera que venia el dicho mariscal; y asi
dejé este reino en gran riesgo y peligro con su ida tan arrebatada, y
fué causa que se alzasen los indios de Tocapel luego, y mataron 4 don
Pedro de Avendafio, porque con su ida se vinieron todos los soldados
4 esperar al gobernador Francisco de Villagrdn, ¢ si acaso el dicho ma-
riscal se detuviera mis tiempo en venir, correria gran riesgo este reino;
de lo cual todo fué eansa el dicho don Garcia en irse tan apresurada-
mente, y en coyuntura que convenia que los soldados é gente este
reino estuviesen en las cibdades de arriba, y no abajarse acd abajo,
todo lo cual pospuso el dicho don Gareia, porque, como €l se iba, no se
le daba nada del dafio deste reino.

138.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia que para irse deste
reino tomd por fuerza 4 Gonzalo de los Rios, vecino desta cindad de
Baatiago,-un bareo que tenia en la Ligua, donde tiene sus indios, y se
Tué con él, é valiendo dos mil pesos, no le quiso pagar sino ochacien-
tos pesos, los cuales le mandé pagar en ropa en la tienda de Pedro
Navarro, do tiene y tavo su contratacién; y mandé 4 Bauotista Ventura,
su mayordomo, que tomase en i el dicho barco é lo pagase, en lo cual,
ademids del dafio particular fué gran perjuicio para este reino tomar
el dicho barco, porque se provefan la mayor parte en el dicho barco.

134.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia que porgque no se
entendiese que trataba y contrataba, hacia que se ficiesen las escrituras
4 Baaotista Ventura, su mayordomo, y se las hacia al dicho mayordomo
las dichas escrituras, y eran fingidas, porque en realidad de verdad las
mercaderins y granjerias y tratos que tenia en este reino, aungue so-
naban en nombre del dicho Bautista Ventura, eran del dicho don Gar-
cfa; y ansi lo hizo é traté con Pedro Navarro del resto que le quedd de
Ins mercaderfas gruesas, que Juan de Molinds en su nombre le vendid
Y traspasd.

136.—TItem, se le hace cargo al dicho don Gurcia que duaba los re-



portimientos de indios porque le diesen dinero 4 él y & don Luis de
Toledo; y asi traté con dofia Inés Judrez, mujer de don Rodrigo de
Quiroga, que le diese cuatro mill pesos porque le diese los indios de
Guadaba para su yerno don Pedro de Avendafio, y porque no le dabn
inds de tres mill pesos no se los dié, por manera que el dicho don
Gareia daba los repartimientos, no por mérito sino por dinero ¢ por ser
sus eriados.
136.—Item, se le hace cargo al dicho don Gareia que habiendo el
navio nombrado San Luis csrgado y enviddole por su sélo parecer 4 el
Estrecho de Magallanes, sin tomar acuerdo con los oficiales reales de
8. M., sino como suyo propio, y después, sabiendo que se habia per-
dido el dicho navio, mandé que se pagase, y asi se le pagaron de la
hacienda de 5. M. mill pesos por él, los cuales se dieron 4 Bautista
Venlura, su mayordomo, 4 quien fingid haberlo vendido, siendo al con-
trario, jurd que era suyo; y habiéndosele dado este dicho navio a Gé-
mez de Bolls, como esti dicho en el eargo cuarenta é ocho, donde una
vez cobrd tres mill seiscientos pesos, y otra vez cobré con el mismo
navio de la hacienda de 8. M. otros dos mill pesos por supdsita perso-
na, habiendo venido el dicho navio por de 8. M., y como tal en lo ade-
rezar y calafatear ¢ marinear se gastaron sietecientos pesos en la ciu-
dad de los Reyes de la hacienda de S. M., y mds otros mill ¢ cuatro-
cientos pesns, por manera gue para la costa ge nombraba el dicho
navio por de 8. M., y para el provecho se decia ser del dicho don Gar-
efa y de las personas que para el dicho efecto ponia fingidamente.
137.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia que de Ia misma
manera como se contiene en el cargo ciento ¢ freinta € cuatro antes
deste traté con Francisco Pérez de Valenzuela de le dar los indios de
Paquilemo y Ninineo, porque por ellos diesen al don Luis de Toledo
seis mil pesos, é porque no did ni daba mads de cinco mill pesos, se dejé
de hacer y efetuar, por manera que los repartimientos andaban en
venta, quien mas por ellos diese.
138.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia que tralé mal é
hizo fuerza al capitin Francisco de Aguirre, y le envié preso y le tomé
y secrestd todos sus bienes, y hizo meter lo procedido dellos en la caja
real para tener mds que librar y de que se hacer pago de los salarios y
cosas que libraba, ¢ puso un criado suyo el dicho don Gareia para que
_tomase en si todas las dichas haciendas, lo cual todo fué revoeado en
DOC. XXVILl < oy




do los Reyes, é no queria ui quiso obedecer las provisiones
trajeron, y por ser el agravio notorio, le escribié el Mar-
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~ Jo que hacia en adelante en otros procesos, y el dicho don Garcia, ja-
f tandose dello, dijo y eseribié que era un viejo vano y loco, y que por
' ~ esto Je desterraba y mandaba embarcar.

139, —Item, se le hace cargo al dicho don Gareia que hizo agravio y
‘fuerza al mariscal Francisco de Villagrin, siendo gobernador € justicia
mayor en este reino, y estando en la adwinistracion del dicho oficio y
‘habiendo servido 4 S. M. tan notoriamente, sin le tonjar residencia y
sin bacer proceso ni causa justa, le envié 4 prender el dicho don Gar-
eia con el capitdn Juan Remdn con gente armada desde la ciudad de

. Ja Serena, y con mandamiento que en gu hacienda y vida ejecutase;
'y ansi fué preso con gran alboroto loego que dicho Juan Remdn llegd
d'esta cindnd, y fué llevado & la Audiencia Renl de los Reyes, ¢é fué, é
‘dado por libre; ¢ sabido por 8. M., le provey6 por gobernador deste
‘reino; por do consta el dicho don Garela haberle hecho agravio notorio,
y fué muy mayor en haber eserito el dicho don Garcia al Cabildo de
esta eindad lo muocho que mereein el dicho mariseal, é que le queria
llevar por capitin consigo 4 Ia pacificacién de Arauco, y lnego de im-
proviso proveyd lo contrario, sin hacer proceso ni informacién ninguo.
na, mas de por su sola voluntad.
140.—HRem, se le hace cargo al dicho don Garefa de Mendoza que
sabiendo que venia por gobernador el dicho mariseal Francisco de Vi
liagnin, porque lo dijo Juan de Oropesa é Mari Lopez, les mando
prender ¢ hacer proceso, ¥ hizo que sus tinientes se les hiciesen, y les
dié tormentos y condend indebidamente 4 dar trescientos azotes, y les
envid presos i ln Audiencia Real, contra toda orden de derecho, en que
recibieron agravios notorio los susodichos,
141.—Rem, se le hace cargo al dicho Don Garcin que dié muchas
cuchilladas al licenciado Alonso Ortiz, su lugar-teniente, en medio del
“din, con la espada fuern de la vaina, llevando preso i Rodrigo Alvarez
‘en la cindad de la Concepeion, que fié cosa de gran escindalo y mal
ejemplo echar mano d su sspada contra su teniente, ¢ teniendo la vara
de la justicia en las manos, la cnal le mandd quitar en la calle, opro-
‘biosamente, por do la justicia fué tenida en poco; y el dicho Don Gar-
“eln hizo lo susodicho por vengar cierlo enojo que tenin contra el
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dicho licenciado de atrds; y asi lo escribié 4 su secretario Francisco
de Hortigosa.

142.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que traté mal al
Licenciado de Santillin, su lugarteniente, ¢ le dijo que lo ahorearfa é
otras palabras muy feas, y le dijo «d estos letradillos en dindoles el pie,
se toman la mano», siendo oidor de 8. M., é la causa era por una betija
vacia, que fué cosa mny notada en todo este reino é de poca aato-
ridad.

143.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que sin cabsa dié
de cuchilladas & Antonio de Rebolledo, y le hirié en un brazo el dicho
Don Garefa, por lo quel dicho Don Gareia, viendo que le habia hecho
agravios, le pidié perdén; y por ser tan mal tratado, se fué el dicho
Rebolledo deste reino, por el agravio ¢ fuerza que del dicho Don Gar-
cla recibid.

144.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que quiso matar
con una porea en la cibdad Tmperial 4 don Alonso de Arcila y don
Juan de Pineda, y fué tras ellos por los matar con ella, que fué y eran
términos muy ajenos y fuera de justicia.

145.—Item, se le hace eargo al dicho don Garcia de Mendoza que
traté mal al fator Rodrigo de Vega, y le hizo estar retraido casi todo
¢l tiempa questuvo en este reino por gobernador; y le enviaba 4 deeir
que le habia de matar, y le dieron muchas cuchilladas 4 veces en un
brazo los erindos del dicho Don Gareia, y no procedié contra ellos, y se
quedd sin eastigo. )

146, —Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que sin causa jus-
-ta envid al tesorero Juan Nufez de Vargas 4 Espafia preso y le tuvo
puesto & punto de quererle matar en un navio, y le mandé confesar
para ello, y en el Consejo Real de Espania fué dado por libre, en que
le hizo grandes molestias, gastos, agravio y fuerza notoria, lo cual hizo
el dicho Don Garcfa porque no querin acetar las libranzas que en él
hacia, siendo libradas sin orden.

147.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que se gobernaba
¢ gobernd por una doncella, gues la que por la pesquisa seereta consta
de su nombre, y se daban papirotes en las narices el uno al otro jugando
4 (ininteligible) estando & una ventana, que los que pasaban los velan;
¥ permitia ¢ permitié que entrase dicha doncella de noche por una
yentana, y estando encerrado en su casa y habiendo mandado hacer
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eaballeros confesindose para hacer justicia dellos; y decia y dijo y es-
eribié de su letra que valia mds gobernarse por una india que no por
una puta soberbia.

148 —Item, se le hace eargo al dicho Don Gareia que no otorgaba
las apelacioues que daba, y pronunciaba los autos en que, sin embar-
F de las dichas apelaciones, se ejecutase lo que él mandase, y ausi lo
hizo en el pleito de Gonzalo Guiral, que no queriendo el Licenciado
Carvajal, su teniente, sentenciar el pleito, porque no habia justicia
para condenar al dicho Gonzalo Guiral, le tomé la causa y lo sentencié
el dichio Don Garcia 4 enclavarle In mano y en destierro de todo este
reino, porque habia habido ciertas palabras con un paje muy nifio,
eriado del dicho Don Gareia, y ejecuté In sentencia, sin embargo de la
apelacion, y porque callase, le dié doscientos pesos de la caja real de la
Serena, por manera que lo pagd la hacienda de S. M. el agravio que
hizo, como estd dicho en el cargo cincuenta y uno.

149.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que traté muy
mal & los indios naturales cuando llegd 4 esta eibdad y los hizo eargary
acarrear las comidas y los sacé de las minas y muchos murieron del
trabajo que tuvieron, y los veeinos desta cibdad perdieron gran canti.
dad de pesos de oro, que los sacaban los indios en aquel tiempo que
los...... y también perdié S. M. los quintos dellos, y los indios que
estarian puestos en cabeza de 8. M., si no tomara, los sacaran, que fud
gran cantidad, y hizo gastar, en vol rerlcq & dar las comidas, mds de cien
pesos 4 los oficiales reales, y asi A todos los vecinos desta cibdad los hi-
2o gastar el dicho Don Garefa.

150.—Ttem, se le hace cargo al dicho Don Gareia, que, acabado de
vencer & los indios de Araueo, permitié y consintid que matasen, estan-
do él presente, mds de cien indios v los ahorcaban los soldados y los
ponian eén un hoyo las cabezas abajo y los pies arriba, y ansi los wata-
ban, que fué gran inhumanidad matar en s presencia los indios ven-

151.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcin de Mendoza que
era tan amigo de sarnos y regocijos, que trataba que se hiciesen en su
ensa y que fuesen 4 ella las mujeres de los vecinos de la ciudad dondél
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banqueteando y 4 solas con sus criados, de lo que se quejaban sus ma-
ridos, y con el gran poder y mando que tenfa el dicho Don Garcia, no
lo podian remediar.

162, —Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza que
mandaba 4 los soldados que venian & negociar con ¢l gue si querian
que se hiciese lo que pedian y que sus negocios tuviesen buen suce-
80, que entrasen bailando, barrendando al padre de la merced, é otras
cosas semejantes, que no eran para decirlas quien les habia de admi-
nistrar justicia,

1563.—Item, se le hace eargo al dicho Don Garefa que era tan libre
y se mostraba tan sefior desta provincia, que conocia en grado de ape-
lacién de las sentencias y agravies que hacian sus propios tenientes,
siendo todo un tribumal, lo eual, sabido por ¢l Marqués de Cafiete, su
padre, se lo reprendié y escribié que era mal hecho.

154.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcla que acrecenté qui-
nientos pesos de salario al contador Arnno Zegarra, demds de los que
8. M. le mandé dar, los cuales acrecentd mas tiempo de tres afios, y
cuando no queria él aceptar las libranzas que hacia el dicho Don Gar-
cia al dicho Arnao de Zegarra, le mandé el dicho Don Garcia quitar
¢l dicho acrecentamiento del salario, por manera que aquello hacia
por su propio iuterés y no por lo que convenia al beneficio de la ha-
cienda real. :

156.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia, que, demis del sa-
lario quél llevaba, tenia el dicho Don Gareia en las provincias de Arau-
0 y en otras partes mds de quince repartimientos de indios, sin los
poder tener.

156.—Item, se le hace cargoal dicho Don Garcia que contra lasleyes
y premiticas de 8. M., debiendo poner en su Real Corona los indies de
Quillota, que tenia en encomienda don Rodrigo Gonzilez, obispo electo
deste reino, 4 quien los mandé quitar, conformeal capitulo de las nuevas
leyes de Indias; y teniéndolos en administracion los oficiales de 8. M,
el dicho Don Gareia se los quité y los dié por nueva encomienda i Juan
Goinez de Almagro, no lo pudiendo ni debiendo hacer, por ser cosa tan
en perjuicio de la hacienda y patrimonio real; y antes quél los encomen-
dase al dicho Juan Gomez, el dicho Don Garcia eseribié d Jeronimo de
Villegas, su mayordomo, que si queria los dichos indios, que se los da*



—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que escribin y es-
‘muchas cartas al dicho Jerdnimo de Villegas, que era su tenien-
en la cindad de la Concepeidn, para que secretamnente hiciese vender
1as haciendas que eran de don Pedro de Valdivia, y ficiese un tereero que
~ las sacase, que después se las traspasase al dicho Don Garcio; y fué y
. es cosa muy prohibida de decrecho d los jueces que administran justi-
 e¢ia hacer semejantes contrataciones inlicitas, que son reprobadas.

158 —Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia, que, sin cuenta
ni razon é sin acuerdo de los oficiales reales, tomé en =i los reparti-
mientos & tributos de indios vacos y los apropi6 4 si, y lo mismo hizo
con los diezmos de I cindad de Valdivia, questando rematados en cin-
co mil pesos en Antonio Diaz, estando ya los fratos parecidos y las
ganancias dellos muy notorio, les tomé en si, diciendo que lo tomaba
todo 4 coenta de su salario, y no did recando 4 los oficiales reales dello,
¥ los diezneros perdieron las costas que habian hecho y la solicitnd y
trabajo que habian puesto, y lo apropid todo d si, con In ganancia que
hubo dello.

159.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garefa, que, habiendo
enviado los vecinos de la cindad de Valdivin mil hanegas de trigo y
malz para socorrer d los vecinos de la Concepcién y Cafiete, y olras
mill é cuatrocientas hanegas que enviaron para el dicho socorro los
vecinos de Ia ciudad de Santiago vy los de la Serena, debiéndose ven-
der 6 repartir por los vecinos de las dichas ciudades de la Concepriton
¥ Canete, el dicho Don Gareia y el dicho mayordomo, que en su nom-
bre puso, se quedd con todo y mas con el trigo y maiz que se sembré
por los indios de los repartimientos vacos; y queriéndolo cobrar los
oficiales reales lo que 4 ellos les perlenechu, no lo pudieron cobrar en
nowbre de 8. M., porque lo han tenido y tienen embareado y enfras-
eado, con ciertas cédulas, en que dice se did & ciertos soldados, median-
fe lo cual no se ha podido cobrar por los unos ni por los otros, porque
los vecinos que dieron el dicho trigo y maiz, queriéndolo cobrar, les
decian por parte del dicho Don Garcia que estaba dado d los soldados
~ gue habian de ir i la gnerra, 4 quien dice Licieron las dichas cédulas;
¥ lo mismo respondié i los dichos oficinles reales, y ansimismo con lns
&ulul cédulas ha retenido los diezmos pertenecientes d 8. M., quedin-
- dose con todo ello el dicho Don Garefa.
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160.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que no debiendo
‘ni pudiendo proveer fiscal general, por ser, como es, contra derecho y
‘leyes destos reinos, que sélo es permitido 4 los Consejos y Audiencias
Renles, ¢l dicho Don Gareia, con el inucho poder que mostraba, puso
y nombré por fiseal general & don Antonio Bernal, su eriado y cama-
rero, y le dié mill pesos de salario en cada un afio y los reeibié de la
hacienda real, como estd dicho de suso en el cargo cincuenta y tres; y
ansimesmo nombrd, después de ido el dichio don Antonio, por fiscal ge-
neral en todo este reino, & Gaspar Ruiz y le nombrd otros seiscientos
pesos de salario y se los libraba € libré en penas de cimara, en perjui-
cio de lu hacienda de 8. M., no lo pudiendo ni debiendo hacer, y ¢i di-
cho Gaspar Ruiz o recibié, todo lo enal hacia y fizo sin guardar la
orden de derecho ni tener atencidn 4 que habia de dar cuenta ni resi-
dencia, sino como si fuera toda esta provincia suya € la hubiera habi-
do é le perteneciera y fuera su propio patrimonio,

161.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garefa que habiendo con-
denado el Licencindo Santillin, su teniente, 4 Agtiero de Silva en cin-
cuenta pesos y una cota y dos capotes é una eapa de grana y un sayo de
grana, por haber jugado d los naipes, aplicados d quien la ley los mau-
da aplicar, lo mandé suspender y que no se e¢jecutase.

162 —Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza que
habiendo ansimismo condenado de la misma manera que en el cargo
precedente el dicho licenciado & Juan Mateo de la Rosa en otros cin-
cuenta pesos, y habiendo ansimesmo sentencindd el dicho teniente &
Mateo Diaz en otros cincuenta pesos en restitucion de dos capas y una
cota, y siendo pena aplicada & la cimara de 8. M. y que S. M. manda
se ejecuten lns dichas penas i sus justicias, so pena de privacién de ofi-
cio, el dicho Don Garcia mandé que no se ejecutase, habiendo pasado
Ja sentencia en cosa juzgada, y quedd por ejecutar y la hacienda € cd-
mara de 8. M. defraudada

163.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que tomé por fuer-
za en esta cindad, & Araya, siete caballos y trescientas hanegas de trigo,
de las cuales se aproveché el dicho Don Garcia ¢ criados.

164.—Item,se le hace eargo al dicho Don Garela que recibid de
Alonso de Escobar, vecino € regidor desta ciudad, el dicho Don Garcia
y Juan Remoén y Jerénimo de Villegas, su mayordomo, en su nombre,
en esta cindad, doce caballos y mds de setecientas hanegas de trigo y
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! cosas que asi le tomaron por fuerza ¢ contra su voluntad va-
Ifan 6 montaron mis de siete will pesos.

185, —Item, se le hace eargo al dicho Don Garcia que con los malos
tratamientos ¢ agravios que hizo 4 los naturales cuando vino 4 este
reino, como esth dicho en el esrgo ciento é cuarenta é nueve, le matd
al dicho Alonso de Escobar tres mdms, que murieron del gran trabajo
que se les did.

166.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcin de mil y quinientos
& dos mil pesos que pidi6 & Francisco de Valenzuela, envidndoselos &
pdlr prestados con Bautista Veutura, su mayordomo, diciendo que se

los prestase de los pesos de oro que como may rordomo de la iglesia ha-
& recibido ¢ tenia en su poder, que eran tres mil pesos de la cajay
hacienda real quel dicho Don Garcfa le habin librado, € otros seis mil
¢ mds pesos que se habian cobrado de los vecinos y estantes en esta
cindad, y porque el dicho Valenzuelu no se los prestd, se enojé y quedd
mal con €él y le dijo palabras afrentosas.

167.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que habiendo nom-
brado & Franciseo Pérez de Valenzuela por protector de los indios des-
ta ciudad, y habiéndole dado poder para que pudiese cobrar y traspasar
personas en su lugar para la cobranza de los sesmos de lo que pertene-
cia 4 los dichos naturales, y habiendo puesto y nombrado el dicho
Francisco Pérez de Valenzuela & Franciseco Moreno y didole doscien-
tos pesos de salario d costa de los dichos naturales, y no debiendo ha-
cer el dichio Don Garcia mds costa d los dichos indios, indebidamente
dié de salario 4 Gaspar Ruiz, de la hacienda de los indios desta cib-
dad, de los sesmos pertenecientes 4 los dichos indios, doscientos pesos
en cada un afio 4 Gaspar Rniz, su criado, no siendo necesario, y libra-
do y dddole, por otra parte, por fiscal general de la hacienda de 8. M.,
seiscientos pesos, como estd dicho en el cargo ciento y sesenta, por ma-
neraque dcuenta de la hacienda real y de los natarales daba salarios 4
sus criados y allegados, sin ser menester.

168 —Item, se le hace cargo al dicho Don Garefa que mando pagar de
los sesmos de los indios & Juan de Villegas cuatrocientos pesos 4 titulo
de que iba & las minas por juez de comisidn, no sicndo necesario para
Jos naturales, y ansi los mandé pagar indebidamente, porque se pudiera
excusar, pues habia procurador de pobres asalarindos y sus tenientes
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- pudieron tener cuenta y razén en no hacer cosas indebidas, las cuales
‘hacia para aprovechar & sus criados y allegados en perjuicio de los in-
dios y de lo qua les pertenecia por su trabajo.

169.—Item, se le hace cargo al dicho don Gareia de Mendoza que
para librar ¢ sacar de lu caja real lo que quiso, tenia é puso por tenien-
te al dicho comendador Pedro de Mesa, 4 quien dié poder para que
librase en su nombre en ln caja resl, como estd dicho en el cargo cin-
cuenta ¢ siete, y demds de la cantidad en el dicho cargo contenida, por
mandado del dicho don Garcia, el dicho Pedro de Mesa prendié y tuvo
preso en esta ciudad & la mayor parte de los mercaderes, que fueron Pa-
blo Cerna, Alongo de Escobar, Alonso Nisso, Blas Alvarez, Juanes de
Mortedo, Campo Rey, Estéban de Nolis, Franciseco Luis, Juan Ruiz,
Martin Gutiérrez, Burtolomé de Medina, Bartolomé del Cabo y vtros
muchos y les tomaron las llaves de sus tiendas, y en efecto contra su
voluntad les tomaron sus haciendas y les llevaron 4 la carcel ¢ les to-
maron las merenderias que guisieron en mis cantidad de guince mil
pesos, y no se los han pagado: todo lo cual permitié é mandd el dicho
Don Garein, so color gue erapara la gente que iba con él, y con aquellas
mercaderias les pagaba los salurios y otras cosas quél libraba en la caja
y se quedaban y quedé con ln mayor parte de lo que monté todo lo su-
sodicho.

170.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que tuvo parcialidad
y misamistad con unos mis que con otros en el hacer y administrar jus-
ticia ¢ tenfa mds smistad & los unos que d los otros, de lo cual se queja”
ban mucho, y que sefialadamente eran Vicencio Monte, Herndn Cla-
res, Garei Diaz, Francisco de Ulloa, Francisco Nufiez y 4 otros 4 quien
ha escrito que como 4 sus fieles y leales amigos se les comuniquen sus
negocios.

171.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que no envié ni tu-
vo cuidado de enviar los casados 4 Espafia, como S. M. lo manda, y en
todo hacia mds su voluntad que vo gnardar orden de justicia, y ansi
dejo de enviar & Grabiel de la Cruz y Juan Diaz de Marchena y Her-
nando de Huelva y & Tarabajano y al dicho Juan Diaz, debiéndole el
dichio don Gareia dos mil pesos y mis, de un barco que le habia com-
prado, y pidiéndole los dichos dos mil pesos, que se los pidié, lo mandé
embarcar al dicho Juan Diaz por casado, y porque nole pidiese los di-
chos dos mil pesos, le dejo de inviar, y ansi dejo de cobrar el dicho
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172.—[tem, se le hace cargo al dicho Don Garcia que, como esti di-
¢ho en el cargo ciento € cincuenta é uno, se precinba é precié de hacer
!nnquhnémm mujeres casadas é hacia € hizo que por fuerza y
contra la voluntad de sus maridos que viniesen d su casa y tratd que
en hdbito de india y desposada viniese una de ellas, coyo nombre pare-
ee por la pesquisa secreta, para sus fines y malos deseos, y dicen el dicho
Don Garefa tuvo cuenta con ella, y era en esto tan libre y tan amigo de
cumplir su voluntad, que yendo una vez 4 visitar una mujer casads, le
metié el pie entre las piernas y se alabé de ello é dijo piblicamente que
ern buen eargo éste si el factor lo supiese; y para hacerJo contenido en
este eapitulo, siendo de noche, haeia el dicho don Garefa que matasen
las velas con que iba, y fué cosa muy escandalosa y de mal ejemplo y en
perjuicio de muchos.

173.—Item, se le hace cargoal dicho Don Garefa que hizo fuerza y
agravios 4 Juan de Torres y d Garefa Corral en quitarles los indios que
tenfan por encomienda de don Pedro de Valdivia, sin tener comision
de S. M. para lo poder hacer, y es agravio en tanto grado que les des-
pojé de sus encomiendas, y de tal manera que murieron por sa causa.

174.—TItew, e le hace cargo al dicho Don Garcia que traté de poner
alealde de corte en este reino, como lo tenfa ¢l Marqués de Canete, su
padre, y derogé las ordenanzas é provisiones reales de los oficiales de
8. M. é mandé que se gnardusen otras quél hacia.

175.—ltem, se le hace cargo al dicho Don Garcia que jugaba ¢ jugb
4 la pelota é naipes é trajo mis de tres mil pelotas para que se vendie-
sen por los mercaderes, con quien tenia tratos € contratos en este reino
¥ en cuyo poder estaban las mercaderfas, hacia que se vendiesen & ex-
cesivos precios las dichas pelotas ¢ las otras mercaderias con que trata-
ba y contrataba en este reino.

176.—Item, que deshizo una circel que estaba fecha 4 costa de S. M.
para guardar las municiones é porque se vendiesen las pelotas y se
usase el dicho juego de pelota bizo deshacer la dicha circel, en perjuicio
de Ia baciendade 8. M.

177.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que para dar, como
daba, los repartimientos de indios 4 sus erindos y allegados y personas
que le parecn, cuando estaba & solas con ellos, les leia las peliciones
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nés d ellas, diciendo que no habian mas mdritos de los que queria que
tuviesen.

178.—Item, se le hace eargo al dicho Don Garcia que sactd de lasal-
monedas que se hacian de los bienes que 4 8. M. pertenecian y 4 las
dendas que le debfan en la cibdad de la Concepeidn, y entre las que sacd
fué un barco en doscientos y treinln pesos y se quedd el dicho Don
Garcia con ellos, que nunca pagd a los oficiales reales.

179.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garefa que saed de la mis-
ma manera mucha cantidad de trigo ¢ olras cosas que de las deudas
que d 8. M. pertenecian se vendian, y se quedd y quedaba con todoello
el dicho Don Garcefa.

180.—Item, se le bhace cargo al dicho Don Garcia que los indios na-
turales fueron en el tiempo que goberndé muy maliratados y vejados,
por hacer los dichos repartimientos en criados y allegados suyos d quie-
nes los encomendaba, que no tenian ni tienen experiencia de la tierra, y
porque ha fecho y fizo muchos removimientos, de cuya causa se hufan
los indios por no poder sufrir, porque cada uno que los tenia, como en-
traba de nuevo, los maltrataban, y si estuvieran enun encomendero siem-
pre continuamente fueran mejor tratados,

181.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que no dejaba ha-
cer i sus oficiales, tenientes ¢ alguaciles libremente lo que 'en sus ofi-
cios debian hacer, y i lo facian, les maltrataba é injuriaba ¢ sobre ello
les escribin cartas de amenazas.

182.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que enviaba los ofi-
cinles reales i la guerra por mejor poder sacar los pesos de oro que que-
ria de las cajas reales.

183 —Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que mandé pagar
indebidamente, de la hacienda real, ciento ¢ cinenenta pesos, los ciento
i Pedro de Salcedo y cincuenta al Licenciado de las Pefias, por cierto
parecer y autos que hizo sobre que Jerénimo de Villegas no debia ser
vontador, todo lo ¢usl no se debia pagar de Ia hacienda real.

184.—Item, se le hace eargo al dicho Don Garcia que no tenda ni tu-
vo enidado de las cosas de la repiblica, ni de los mantenimientos, por-
que como gastaba y comifa 4 costa de S. M. y de los vecinos deste reino,
no tuvo para qué con lo que convenia i ln repiblica.

85, —Item, se le hace cargo al dicho Don Garcfa queluvo mas euen-
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. - el mis principal en tratar mal 4 los oficiales reales y d gastar la hacien-

da de 8. M., que no aumentirsela.

186.—Item, se le hace eargo al dicho Don Garefa que, demss del sa
lario que indebidamente llevaba, tenia é tuvo en este reino quince re-
- partimientos y no les puso doctrinani procuraba la tuviesen ellos en los
demss indios deste reino, ni tuvo mas cuenta de saear oro ¢ irse, como
ge fué.

187.—Item, se le hace mds ecargo al dicho Don Garefa que conira las
provisiones de S. M., como estd dicho en el eargo ciento é treinta, dio
encomiendas de indios 4 sus tenientes ¢ eriados, que fueron & don Luis
de Toledo € 4 Juan Barahiona ¢ Cristébal Ruiz de la Ribera, Pedro de
Olmos, Pedro del Castillo, Pedro Leiva y Pedro de Obregdn, sus te-
nientes, y d sus crindos, que fueron Julidn de Bastidas, su caballerizo,
¥ 4 Bautista Ventura, su mayordomo, i don Felipe, su hermano, 4 Fran.
cisoo de Ulloa, & Martin Alonso y & Pedro Ordéiiez Delgadillo, & Santia-
£o € Diego de Arana, 4 Baltasar Verdugo y 4 otros muchos, € no tenien-
do, comno no tiene, poder ni facultad de 8. M. sino un nombramiento que
hizo el Marqués de Cafiete, su padre, de sdlo el dicho Marqués y sin
otra provisién ni consejo, ni autoridad, el dicho Don Gareia entendien-
do que se habia de revocar, ha escrito desde la ciudad de los Reyes que
lo defiendan sus criados y amigos, quél tenia alli cuatro letrados y quél
los ayudard, y ha escrito otras muchas cosas perjudiciales y de tal cali-
dad que se entiende de gue tuyo ¢ dié é pasiones con muchos deste rei-
no, y que tomd ciertos despachios al Pedro Rojo en Arica.

188.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que hizo agravios d
Juan de Alvarado y sin causa le embared é desterrd para Ordn, sin le
bacer proceso ni haber causa que justa fuere.

189.—Item, se le hace cargo al dicho Don Gareia que de la misma
manera hizo agravio éfuerza 4 Hernando de Alvarado y le envié y des-
turrd deste reino indebidamente y ha dicho y escrito contra €l muchas
palabras perjudiciales.

190.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que quitd los indios
- & Morales, vecino de la Lnperial, y le tuvo preso, siendo conquistador
- antigoo y de ello vino 4 estar loco ¢ morirse de pesar é salié de su jui-
cio y decia a4 Don Garcia «td me matass.



191.—Itemn, lthhmenrgntldmhom Glrduquevmihﬂil&hs
eaciques é indios naturales de paz en el valle de Purén ¢ queriéndole
pacificamente servir, no les quiso admitir la paz y se volvieron, ¢é fué
causa que hubiese guerra eon ellog, lo cual se excusaba grandes gastos &
muertes si admitiera los que habian venido de paz, que eran la mayor
parte y casi todos.

192.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que se servia é per-
mitié que ansf se sirviesen de los indios que de la dicha provineis hu-
bo con cadenas y con colleras y atados ansi les trafa el dichio Don Gar-
efa y don Luis de Toledo y se servia dellos, que fué y es contra lo que
5. M. manda en sus instrueciones reales é contra todo derecho servirse
con prisiones de los indios.

193,—Itemn, se le hace cargo al dicho Don Garcia que, demis de los
quince mil é quinientos pesos que en el eargo cincuenta ¢ dos estd di-
cho que de la caja de 8. M. ha recibido en esta ciudad 4 cuenta de su
salario y mandé poner 4 su cuenta todos los pesos de oro que Pedro de
Mesa, su teniente, librd é mandd pagar de las mercaderias que tomaé en
esta ciudnd 4 los mercaderes que prendis, que montaron quinece mil é
quinientos pesos, como por las libranzas quel dicho Pedro de Mesa, por
mandado del dicho Don Garefa, hizo en la caja real y hacienda della,
los cuales el dicho Don Gareia aprobé y confirmé, por manera que mon-
tan mis de cinenenta mil pesos, los cnales recibié en la Serena y en
esta cindad 4 cuenta de su salario, no lo debiendo hacer, como dicho es.

Hacésele mis cargo al dicho Don Garein de Mendoza, de ocho mil é
novecientos ¢ ochenta é cuatro pesos de buen oro quel susodicho libré
é mandé pagar por =a libranza en la dicha caja real desta eindad de la
Imperial y se ban pagado & las personas ¢ de la forma siguiente:

194 —Primeramente, quinientos pesos que mandé pagar 4 don Fran-
ciseo Ponce de Ledn por su libranza, y el susodicho los reeibid por virtud
della,

195.—Item, cien pesos que mandé pagar 4 Herndn Pérez, boticario,
cincuenta de penas de cdmara y cincuenta de gastos de justicia.

196.—Item, ciento é cincuenta pesos que libré é mandé pagar d Vi
lazdn, de penas de cdmara, y el susodicho los recibié por sa libranza.

197.—Item, ochocientos pesos que libré ¢ mandé pagar al hijo de
Julidn de Morales, & quien quit6 los indios, y sus tutores los recibieron
en su nombre, d quien el dicho Don Garefa mandd se pagasen.
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.-m y el dicho Diego Delgado los volvié & recibir de la caja real.
~ 199.—Ttem, quinientos é catorce pesos que mand&pagar ¢ se paga-
~ yon 4 don Francisco Ponce, de cierto capado que le compro.
200.—Item, civeo mill & diez pesos que tomé en si de los diezmos
desta ciudad de la Imperial, que estaban rematados en Diego Delgado,
y los tomé para i y los mandé dar al P. Alonso Garela y 4 Pedro de
Obregén, su teniente. ¢
201.—Item, cien pesos que dié libramiento y mandé pagar & Fran-
cisco de Villasfs, que le debia por cuenta de su salario,

202 —Item, se le hace cargo al dicho don Gareia de Mendoza de un
negro que era de 5. M., que fué¢ de los bienes del gobernador don Pe-
dro de Valdivia y se remald en Guillermo Flamenco en doscientos é
eincuenta pesos yse lo did en limosnas al Lospital desta ciudad, y el di-
cho negro se murid después. 5. M. perdié la deuda y el dickio don Gar-
¢ia hizo limosna de los bienes de S. M.

203.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza que
di6 de la hacienda de S. M. 4 Juan Rodriguez Chacon ¢incuenta cabe-
zas de puercos y cincuenta hanegas de comidas,

204.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza que
dié 4 Juan de Matienzo sesenta cabezas de puercosde la hacienda de
Juan Gémez de Yébenes, la cual decia que tomaba para S. M.

205.—1Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza veinte
fanegas de comidas y veinte cabezas de puercos que dié ¢ mands pagar
de los diezmos de 8. M. y de la dicha hacienda del dicho Juan Gémez
de Yébenes.

206.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza de un
~caballo que era de la hacienda de S. M. y lo di6 4 Francisco Romero....
¥ lo recibit de la dicha hacienda real por su mandado.

207.—Hicesele cargo al dicho don Garcia de Mendoza que eseribié
una carta & Pedro de Olmos, en que le mandé que diese trescientos azo-
tes Juego que lo viese, & Angel Jinovés, porque decia y publicaba que
venia por gobernador deste reino el mariscal Fraucisco de Villagrin,
habiendo el mismo don Garela dicholo y publicado antes.

208.—Item, sé le hace cargo al dicho don Garcla de Mendoza que
recibid en esta ciudad de los diezmos della pertenecientes & 8. M. ¢ di¢
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mandamiento para quel padre Alonso Gareia lo recibiese por él, que’
montaron cinco mill pesos, los cuales recibi6 el dicho Don Gareia por su

209.—Item, se le hace eargo al dichn Don Garela que tomd indios
para si en esta ciudad y los pusgo en su cabeza para hacer una sierra de
agun, los cuales se llaman los indios de Tara, y aunque los pedizu los
oficiales reales, no se los quiso dar, por manera que puso indios en su
cabeza y los tuvo en esta ciudad y en la de la Concepeidn y Osorno y
otras cindades diversas.

210.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza que
envid por pesquisidor 4 Pedro de Obregdn & esta ciudad contra los al-
caldes ¢ regidores de ella, por no haber recibido por teniente & Cristé-
bal Ruiz de la Ribera, é porque dijeron que los cansas que para ello
dijeron i;ue teniun se Jas euviarfan, ¢ que en el entretanto que otra
cosa mandase, se sobreseyese, €l cual‘dicho pesquisidor los llevo pre-
sosd Arauco y les hizo muchas molestias por ello.

211.—Item, se le hace cargo al dicho Don Garcia que porque los
oficiales reales le pidieron el poder que tenia para librar en la caja real
se enojé con ellos ¢ dié mandamiento para los llevar presos con los otros
veeinos & donde estaba.

212.—Item, se le hace cargo al dicho don Garein de Mendoza que
us6 cierta virginidad de una doneella, y e dijo que habia dado dos
repartimientos por ello, uno al que se casé con ella y olro & su padre
de elia.

213.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza que
tuvo en esta dicha cindad é término della una sierra de agua, € tuvo
muchos gastos con ella, € hacia trabajur los indios en ella, ¢ sobre ello
escribié muchas cartas & Franeisco de Molina para que tuviese gran
cuenta con ello.

214.—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza que
bacia sacar desta dicha cindad y sus términos muchos indios porque
fuesen sus yanaconas, y los llevaba fuera de sus naturalezas y no vol-
vian mds d ellas.

215,—Item, se le hace cargo al dicho don Garcia de Mendoza que
habiendo recibido los oficiales reales desta ciudad trescientos pesos de
Jos diezmos, di¢ mandamiento para que el padre Alonso Garein los co-
brase ¢ los cobré por su poder,
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‘ammm la ciudad de los Reyes, provincia delei estando

~en ella el Audiencia é Chancilleria Real de 8. M., d tres dins del mes

- de mayo, afio del naeimiento de Nuestro Salvador Jesucristo de mill ¢

m&:-mhédmmus:tuﬁgmqm fueron presentes s lo ver
‘sacar é corregir: Garcia Carrillo ¢ Alouso de Herrera é Rodrigo de Oroz-
¢o, estantes en esta dicha cindad.

E yo, Ferndn Pérez, escribano de 8. M., d ver saear y corregir este
dicho traslado con los dichos testigos, presente fuf, y lo fice escribir en
‘estas veinte y seis fojas, con esta en que va mi signo, ques 4 tal, en
testimonio de verdad.—Ferndn Péres, escribano.—(Hay un signo).

10 de febrero de 1662,

LX X X VI—Senlencia que pronuncit ¢l licenciado Juan de Hervera,
Juez de vesidencia, contra don Gareia de Mendoza.

(Archivo de Indias).

Este es traslado bien v fielmente sacado de una sentencia original
que parece que did é pronuncié el moy magnifico sefior licenciado
Juan de Herrera, juez de residencia que parece que fué en las provin-
.¢ins de Chile, nombrado por los sefiores presidente y oidores de la Real
Audiencia desta cindad de los Reves, en virtud de una cédula real de
8. M., la cual parece tomé & don Garcia Hurtado de Mendoza, gober-
nador que parece que fué de las dichas provincias de Chile, la cual pa-
rece que dit ¢ pronuncié ante Juan de la Pefia, escribano de 8. M., y
~de la dicha residencia, en la cibdad de Valdivia, de las dichas provin-
cins en diez y nueve dias del mes de febrero deste afio en questamos
‘de mill é quinientos é sesenta é dos afios, eomo por el proceso de la di-
cha residencia consta y parece, 4 que me refiero; su tenor de la dicha
sentencit y data della es este que se sigue:

Visto este proceso de residencia que por mandado de 8. M. se ha he-
cho de oficio contra don Garcfa de Mendoza, gobernador que fué des-
tas provincias de Chile, en las cuentas y librmm.que ha fecho y teni-
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que ha dado, y todo lo demis que dél se decfa.

- 1.—Fallo: en cpanto al primer cargo que por mi le fué hecho al di-
cho don Garcia de Mendoza, sobre que vino 4 este reino con titulo de
gobernador sin traer provision de 8. M., que lo debo remitir y remito
& 8. M. y & los sefiores su presidente y oidores de su Aundiencia Real,
reservando, como en mireservo, la pronunciacién que de derecho hobie-
re lugar, sobre lo que los oficiales reales tienen pedido sobre este artica-
lo en lo de las encomiendas de indios quel dicho Don Garcia hizo, y lo
demis sobre que se va procediendo.

2-34.—En coanto al cargo segundo sobre que entr6é econ mano arma-
da, y el tercero cargo, sobre que envié 4 Juan Remdn con muchos ar-
cabuceros, y al cuarto cargo, sobre que dié clerta instrucidn al dicho
Juan Remén, le pongo culpa grave al dicho Don Garcia.

5.—En cuanto al quinto cargo, sobre que proveyd por teniente d Pe-
dro de Mesa, lo remito 4 5. M. y los sefiores de su Consejo, presidente
y oidores de su Real Audiencia.

6.—En cuanto al sexto cargo, sobre que, teniendo veinte mill pesos
de salario, el dicho Don Garela mandd pagar y se pagaron de lacaja
real y 4 costa de 8. M. i los tenientes que puso otros muchos salarios,
condeno al dicho Don Gareia 4 que dentro de seis dias despuds de In
data y notificacion de esta mi sentencia, él y el licenciado Hernando
de Santilldn y el Jicenciado Carvajal y Diego de Carranza y Juan de
Barahona ¢ Pedro de Mesa, lugartenientes del dicho Don Gareia, den
¢ paguen, vuelvan é restituyan 4 8. M. y 4 sus oficiales reales en su
nombre, los salarios que desu real hacienda parece haber llevado; con-
viene d saber: el Licenciado Santillan, siete mill é veintisiete pesos; el
Licenciado Carvajal, cuatrocientos pesos; el dicho Juan Barahona, seis-
cientos pesos, ¢ Diggo de Carranza, caatrocientos pesos, é Pedro de Me-
sa, cuatrocientos pesos de buen oro, segin que mds largamente eonsta
por loscargos que en particular de cada uno estin fechos, loscuales dichos
pesos de oro los susodichos y cada uno dellos luego los den y paguen,
segiin dicho es, ansi por los haber llevado sin tener licencia ni comi-
sion de 8. M., é sin que de derecho los hubiesen de haber de su real
liacienda.

7.—En cuanto al séptimo cargo, sobre quel dicho Don Garcin levé
de salario en cada un afio veiutisiete mill ¢ quinientos pesos, condeno
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r,.‘m ‘su nombre lo qne mis parece haber Novada et alaris do do.
\ﬁ?m on cada un afio, ques el salario que 8. M. da y tiene sefialado
;-y sefiala & los gobernadores que en Espafia provee; y en toda lo demiis
que parece haber recibido el dicho Don Guareia de la real hacienda,
sunque sea 4 titulo de salario, mande lo vuelva y restituya en el dicho
término, por lo haber recibido sin tener poder ni comisién de S. M.,
pues no tuyo mds mando ni comisidn que la qnel Marqués de Cafiete,
‘su padre, ledid, el enal parece ser excesivo, no acostambrado 4 dar, y el
dicho salario de dos mill pesos haya el dicho Don Garcia por tiempo
de das afios, porquel demis tiempo que usé el dicho oficio, parece tuvo
indios en encomienda en esta provincia en recompensa de lo que habia
de haber en el dichio oficio de gobernador, como porece por las enco-
miendas y recandos quel Marqués de Cafiete, su padre, le envid, y por
la posesidn quel dicho Don Garcia en estas provineias tomd, demds de
que tenia y tuvo otro repartimiento de indios en el Peri.

8.—En cuanto al ofavo cargo, sobre que mandd pagarde la hacien-
da real el dicho Don Garcia al dicho Licenciado Santillin, su teniente,
siete mill ¢ siete pesos de salario, mando s¢ cumpla lo por mi senten-
ciado y proveido en el sexto cargo contenido.

@ —Item. En cuanto al noveno cargo, sobre que no mands el dicho
Don Garein que se presentase el Licenciado Santillin, su tiniente,
en los Cabildos y en que diese fianzas, le pongo culpa al dicho Don
Gareia.

10.—En evanto al décimo cargp, sobre que nowbrs el dicho Don
Garcia muochos pesquisidores con salarios, le pongo culpa grave al dicho
Don Garela.

11.—En cnanto al onceno eargo, sobre los pesos de oro que recibié
el dicho Dnm Garein en la cindad de los Reyes é sobre los gastos que
hizo con sus paje's ¢ crindos y eaballos, condeno al dicho Don Gareia 4
que dentro de scis dins después de la pronunciacion de la seutencia,
dé y pague y voelya y restituya 4 8. M. y 4 sus oficiales reales en sa
nombre, los cinco mil pesos quel dicho Don Garefa recibio en la cibdad
de los Reyes de la hacienda real, y todos los demis pesos que parece
haberse dado de In hacienda real 4 los pajes é erindos del dicho Don
Garcia, que son los contenidos en la fe que esti presentada en esta
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que de los bienes del dicho Don Garefa y de los dichos sus pajes y de
cuglquier dellos, y de los que mds bicn parados estuviesen se eobren
las cuantias en ln dicha fe conteniida, y. demis de lo susodicho, pague
mill y ochocientos pesos, que parece se dieron para aviar sus caballos,
€ mds otros dos mill é seiscientos pesos que en su nombre recibié Jeroni-
mo de Villegas, su mayordomo, para cosas particulares del dicho Don
Gareia.

12—Item. En enanto gl doceno cargo, sobre que se aproveehd de las
obras de la hacienda real y recibié en si sesenta y siete botijas de vino
de las ciento é noventa é nueve botijas de vino que le entregaron
en Ja cindad de los Reyes y se vendieron en mil é seiscientos é no-
venla pesos, pongo enlpa gravisima al dicho Don Garcia y le conde-
no & que luego dé v pague, vaelva y restituya & Su Majestad y 4 sus
oficiales renles en su nombre los dichos mil y seiscientos y noventa
pesos de buen oro, que parece el dicho don Gareia de Mendoza haber
recibido y entrado en su poder de las dichas sobras que parece haber-
las vendido en esta provineia y habérselo apropiado 4 si, debiéndolo
dar y volver i la hacienda real, demds de lo que lo condeno en otros
dos tantos pesos de buen oro para ln Cimara de S. M., y la demds pena
se remite y reserva para el fin de la seutencia

13.—En coaanto al trece cargo, sobre que estandole eserito al dicho
Don Garefa que no librase en la hacienda real, no lo quiso hacer, é
libré muchos pesos de oro en la cibdad de la Serena y en las demds
ciudades deste reino, le pongo culpa gravisima.

14.—En cuanto al eatorce cargo, sobre que recibié de la hacienda real
el dicho Don Garcia por eaenta de sn salario en la ciudad de la Serena,
diez y seis mill trescientos y cincuenta y siete pesos, condeno al dicho
Don Gareia, como dicho tengo en el séptimo cargo de suso contenido,
4 que vuelva y restituya lo que mis el dicho Don Garcia hubiere reci-
bido de dos mil pesos de salario en cada un afio, que al dicho respeto
montarfan cuatro mil pesos, y porque parece recibid otros diez y siete
mil y eiento treinta y seis pesos en la cibdad [mperial, parece recibié
4 cuenta del dicho su salario, y tomd en si los diezmos, que montaron
ocho mil ¢ novecientos y achenta y cuatro pesos, como parece por los
cargos ciento y noventa y seis, y ciento y noventa y siete y ciento y
noventa y ooho y ciento y noventa y nueve y doscientos ¢ doscien-
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ﬁl‘ quinientos pesos que parece huber tomado de los diezmos per-
~ ftenecientes & S. M. en la ciudad de Valdivia, que todo junto montd
mym mill y novecientos y setonta y siete pesos, y descouta-
dos cuatro mill pesos al dicho respeto, los demds, que montan cuaren-
tay tres mill y novecientos y setenta y siete pesos, mando los vuelva
y restituya dentro de seis dias, segdn dicho es, 4 los oficiales de 8. M.,
Jos cinco mill pesos que recibié en Lima y mis los once mill é quinien-
tos pesos de Pedro Mesa, que son todos sesenta ¢ cuatro mill y cua-
trocientos y seseula y siete pesos.

15.—En cuanto al quince cargo, sobre los cnatrocientos é treinta ¢
nueve pesos que librd & Garei Diaz desu salario por el oficio de tesorero;

16.—Y en cuanto al diez y seis cargo, que parece mandé pagar ansi-
mesmo elfdicho Don Gareia al dicho Garei Diaz otros cuatrocientos pesos
prestados porque 4 €l le diesen cuatro mill pesos, le condeno al dicho
Don Garefa y al dicho Garci Dinz y al que dellos mids ‘bien parado es-
tuviese, d que vuelvan y restituyan & 8. M. los dichos ochocientos y
treinta y nueve pesos, dentro de seis dias después de la data y notifica-
cidn desla sentencia, é que sialguna cosa S. M. ¢ los sefiores del Con:
sojo, presidente y oidores de su Real Audiencia mandaren dar al dicho
Garei Dinz y descontar por la ocupacion que tuvo del oficio de tesore-
10, en cuaulo d esto se lo remito para que si alguna cantidad se le man-
dare dar, se lo descuente.

17-18.—En cuanto al diez y siete y diez y ocho cargo, quel dicho

Don Gareia libré 4 Pedro Cisternas trescientos y cuarenta pesos y &

Juan Moyano mill é cuatrpcientos pesos, le condeno por la forma que estd
dicho de suso, & que vuelvan y restituyan él y el que de todos tres mis
bien parado fuese, como por maravedis y haber de S. M. 4 su real ha-
cienda, los dichos pesos de oro, lo gue por su trabajo y solicitud S. M.
¥y los sefiores su presidente é oidores le mandare dar.

1920-21.22. —En cuanto al diez y nueve, y veinte, y veinte y uno,
y veinte y dos cargos, ques sobre los salurios tacantesal Licenciado
Santillin y 4 Joan Barahona y i Diego Carranza y al Licenciado Car-
yajal, mando lo que estd por mi sentenciado en el sexto cargo.

23.—En cuanto al veinte y tres cargo, quel dicho Don Garela man-
dé pagar & Juan de Formesta sesenta y siete pesos, le condeno luego
los vuelva y vestituya i 5. M., pues no se pudieron recibir de la hiacien-



da real, él 6 el dicho Juan de Formesta, 6 el que mis bien parado es-
tuviese. -~

24 —En chanto al veinte y cuatro eargo, sobre que eseribi6 el dicho
Don Garcin & Franciseo Hortigosa que aunque hubiera quebrado la
cajn real con cien hachas, hubiera bien fecho, le pongo culpa grave.

25.—En enanto al veinte é cinco eargos, en que paresee el dicho Don
Garcia mandd dar ¥ se dieron & Puertocarrero de la hacienda real
cuatrocientos pesos;

26.—Y en el veinte ¢ seis cargo, 4 Grabiel de Cepeda ciento y se-
senta pesos;

27.—Y al veinte € siete cargo, 4 Diego Alvarez doscientos é veinle
pesos;

28.—Y al veinte € ocho cargo, 4 Dlego Sinchez de Morales, seis-
cientos é veinte pesos;

20.—Y al veinte ¢ nueve cargo, & Andrés Moreno seiscientos pesos;

30.—Al treinta cargo, 4 Pedro de Salcedo doscientos é cineuenta
pesos,

31.—Y al treinta y un eargo, 4 Constanza, india, quince pesos;

32— al treinta ¢ dos cargo, 4 Antonio de Agnirre doscientos pe-
£0s; que es todo junto lo contenido en los dichos cargos, que montan
dos mill é cuatrocientos é sesenta y cineco pesos, condeno al dicho Don
Garefa y d los snsodichos y al que dellos mids bien parado fuere y de
quien de cualquier dellos mejor se pudiesen cobrar las dichas cuantias
de pesos de oro i cada uno dellos,

33 —En cuanfo al treinta y tres cargo, sobre los tres mill é doscien-
tos |pesos] que librd é dié i Juan Pérez Zurita de la hacienda real, con-
deno al dicho Don Garefa y al dicho Juan Pérez de Zurita y al que
dellos mis bien parado esté y mejor se pueda cobrar, & que den y pa-
guen los tres mill doscientos pesos @ 5. M. y 4 sus oficiales reales en
su nombre, dentro de seis dias después de la pronunciacién desta mi
sentencia.

34.—En cuanto al treinta y cuatro cargo, quel dicho Don Garcin
mandé dar de la hacienda real 4 Francisco Pérez veinte pesos;

35.—Y al treinta y cinco cargo, al dicho Pérez de la Estrada y 4 su
mujer por merced y limosna, doscientos pesos;

36.—Y al treinta y seis eargo, 4 Isabel de Mondragén, de otra limos-
‘na, doscientos pesos;
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'ﬁw—Y alm:ddaurgn.i Juan de Barrionuevo de otra li-
mosna doscientos € cincuenta pesos; que todos son seiscientos y setenta
 pesos de limosnas, mando luego los den y devuelvan y restituyan & Su
Majestad y 4 sus oficiales reales, pues para Liacer limosuas no era justo
lo hiciera de la hacienda S. M. sin su especial licencis, al cunl y &
cada uno dellos y al que mds bien parado fuese condeno d que md
wan y paguen las dichas cualitias, segin dicho es, y al dicho DouGar-
cia juntamente con ellos.

38.—En cuanto al treinfa y ocho eargo, que parece haber dado el
dicho Don [Garcia] de Ja hacienda de S. M. 4 Antonio Pereira cuatro-
cientos pesos;

89.—Y al treinta y nueve cargo, & Antonio de Bilbao diez y siele
pesos;

40.—Y al cuarenta cargo, & Floridn de Aguirre doscientos pesos;

41.—Y al cuarenta ¢ uno cargo, & Juan de Espinosa doscientos ¢
veiute pesos;

42,—Y al cuarenta é dos cargo, 4 Sancho Garefa doscientos é veinle
pesos;

43.—Y al cuarenta y tres cargo, & Antonio Berrn doscientos é veinte
é cinco pesos;

44.—Y al cuarenta ¢ cuatro eargo, i Diego Flameuco doscientos é
sesenta pesos;

45.—Y al cuarenta é cinco cargo, 4 Andrds Pérez mil quinientos é
cincuenta y seis pesos;

46.—Y al coarenta y seis cargo, & Juan Fernindéz de Almendras
doscientos é treinta é cinco pesos;

47.—Y al cuarenta ¢ siete cargo, & Javier Gonzilez cien pesos; que
todo junto montan tres mill é cuatrocientos y treinta y tres pesos, cou-
deno al dicho Don Garcia y 4 los susodichos y & los que dellos mis
bien parados fueren, 4 que den y devuelvan y restituyana S. M. y
4 los oficiales reales en su nombre, eada uno Ins dichas coantias de
pesos de oro que ansi parece haber librado y ellos recibido de la ha-
cienda real indebidamente, los cuales paguen dentro de seis dins des-

de la pronunciacion desta sentencia,

48.—En cunnto al cuarenta y ocho enrgo, sobre los tres mill & seis-
cientos pesos que recibié de la hacienda real el dicho Don Garcin por

- los fletes del navio San Luis que habia por navio de S, M., y 4 su costa
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s habla aderezado y calafateado y marinerada le pongo culpa gra.
visima al dicho Don Garefa y le condeno & que luego dé y pague y
restituya 4 8. M. y d sus oficiales reales en su nombre los dichios tres
mil é seiscientos pesos de buen oro que parece el dicho Don Garefa re-
cibié indebidamente de los fletes del dicho navio; y por haber venido
aderezado & costa de S. M. y de su real haciends, y por lo haber lif
brado y tomado della por la orden que lo tomé, condeno més al diche
Don Garcia en otro tanto para la Cimara de 8. M., y la demds pena
reservo para el fin desta sentencia.

49.—En coanto al cuarenta € nueve cargo, ques sobre las ocho boti-
jas de vino que dijo compraba el dicho Don Garcia para dar & Juan
Pérez de Zurita, y siendo de la hacienda de.S. M. y de lo que le ha-
bian dado en Ia cindad de los Reyes los oficiales reales, lo volvié 4 com-
prar ansimesmo por ciento ¢ sesenta pesos, y los libré é recibié de la
hacienda real en la ciudad de la Serena, é por mano de Tristin Sdn-
chez, su eseribano, pongo gravisima culpa al dicho Don Garefa y le
condeno que luego dé y vuelva y restituya 4 S. M. y d sus oficiales
reales en su nombre, los dichos ciento ¢ sesenta pesos que parece in-
debidamente haber cobrado y librado de la hacienda de 8. M., y él mis-
mo y sus mayordomos, en su nombre, haberlos cobrado por las dichas
ocho botijas de vino, que, siendo bienesde 8. M., se volvieron & vender
segun-a vez y se cobraron de sus oficiales reales, mando asi los vuelva y
restituya con el cuatro tanto para la camara de S. M., y Ia demis pena
reservo para el fin de esta sentencia.

50.—En cnanto al cineuenta eargo sobre los mill pesos que mandé
dar é dié 4 Pedro Luisperguer, embajador del dicho Don Gareia, con-
deno 4 Don Garcia y al dicho Luisperguer y ul que dellos mejor para-
do esté y mejor se pueda cobrar, 4 que vuelvan y restituyan los dichos
mil pesos contenidos en el dicho cargo, 4 8. M. y & sus oficiales reales
en su nombre, y le pongo culpa al dicho Dou Gareia, y por esto no sea vis*
toinovar la sentencia que por mi estd dada contra el dicho Luisperguer.

51.—En cusnto al cincuenta y un cargo, ques sobre los doscientos
pesos que di6 de la hacienda real & Gonzalo Guiral, le pongo culpa gra-
veal dicho Don Gareia, é condeno & ¢l y al dicho Gonzalo Guiral y nl
que dello mds bien parado estuviere & que vuelvan ¢ restituyan 4 S. M.
y & sus oficiales reales en su nombre, los dichos doscientos pesos de
buen oro,
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~ y siele mill cienlo freinta y seis pesos que parece haber recibido el di-
‘¢ho Don Garcia y sus procuradores y mayordomos en su nombre, i

* cnenta de su salario, condeno al dicho Don Garcia en los diezy siete
ﬁﬂddmtoyu'emhympesm.que ansi parece recibido de la ha-
‘cienda de 8. M., segiin como esti dicho mis largamente de suso en el
cargo catoree, y per mi sentenciado, que esto y aquelio es todo uno en
cuanto & esta partida.

53.—Iiem, en cuanto al cincnenta y tres cargo, ques sobre los mill
pesos que dié 4 don Antonio Bernal, su fiscal, condeno al dicho Don
Garcla y 4 el dicho don Antonio Bernal y al que de ellos mds bien pa-
rado estuviere 4 que los den y paguen d 8. M. y & sus oficiales reales
en su nombre, dentro de seis dias después de la pronunciacién de esla
sentencia, los dichos mill pesos.

54.—Item, en cuanto al eincuenta y cuatro cargo, en lo tocante 4
los cuatro mill trescientos pesos [que libré]d don Antounio Vallejo, lo
absuelvo al dicho Don Garefa.

56.—En cuauto 4 los cincuenta y cineo cargo, en que parece el di-
cho Don Gareia mandd pagar 4 Juan Ferndndez Alderete de su salario
de tesorero, trescientos pesos;

56.—Y en lo de cinenenta y seis cargo, que el dicho Don Garcia
manda pagar & Alonso Alvarez, porque fuese teniente de contador,
cuatrocientos pesos, mando que los susodichos y & coalquier dellos
que mds bien parados fueren, den y paguen, vuelvan y restituyan 4 8.
M. y 4 sus oficinles reales en su nombre, dentro de seis dias después
de la pronunciacion de esta sentencia, lo que dellos 8. M. fuere servi-
do que hayan de haber por la ocupacidn que tuyvieron.

57.—Item, en cuanto al cincuenta y siete cargo, en que parece Pe-
dro de Mesa, su {eniente, haber librado 4 cuenta del salario del dicho
Don Garcia once mill € quinientos pesos, que [ueron 4 personas parti-

- calares: & Antonio de Bilbao, cincuenta pesos; 4 Juan Hernando, ca-
torce pesos; 4 Francisco de Galvez, ciento é sesenta y seis pesos; 4
Alonso Navarro, ciento y cuarenta y dos pesos; 4 Juan Bohén, setenta
¥ un pesos; al dicho Juan Bohdn, diez y nueve pesos; 4 Franecisco Luis,
veinte y nueve pesos; & Blas de Medina, enatrocientos cuarenta y siete
pesos; 4 Juan de ln Cueva, diez y ocho pesos; 4 Mella, quince pesos; d
Alonso de Escobar, dos mill ¢ cuatrocienlos ¢ noventa y cinco pesos; al
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~ 808; & Alonso de Videla, dos mil é novecientos y diez pesos; al dicho Vie
dela, ciento y ochenta y dos pesos; 4 Gonzalo de Jos Rios, dos mill &
cuntrocientos ¢ cincuenta & uno pesos; 4 Alonso Marquez, ciento é cua-
renta é cuatro pesos; i Francisco Ginoves, quince pesos; & Bartolomé
de Medina, cunrenta y cuatro pesos; & Jusn Fernindez Herrador, se-
senta pesos; al dicho Juan Fernindez, noventa pesos; & Gregorio de
Avilés, veinte é nueve pesos; & Franciseo Luis, veinte & tres pesos; &
Bautista Cerdn, veinte y seis pesos; & Pedro Hernindez Perfu, ciento é
setenta ¢ ocho pesos; 4 Juan Ruiz, sesenta pesos; 4 Pedro Gonzilez,
cieulo é diez pesos. Todos los cuales dichos pesos de oro parece haber-
s librado sin orden ni mandamiento de 8. M., condeno 4 los susodi-
chos Don Gareia y al dicho Pedro de Mesa y d los que deilos mis bien
parados estuvieren, & que yuelvan y restituyan los dichos pesos de oro
denlro de seis dias despnée de la pronunciacion desta sentencia.

p8.—ltem, en cuanto al cincuenta y ocho cargo que el dicho Don
Garefa librd y se pagaron de la hacienda real & Gaspar Herndndeg,
doscientos pesos.

b9.—Y al cincuenia y nueve cargo, al dicho Gaspar Herndndez,
otros noventa y seis pesos.

60.—Al sesenta cargo, 4 Arias Pardo, doscientos é cincuenta pesos.

61.—Al sesenta y un eargo, & Rodrigo de Quiroga, guinientos é
veinte ¢ seis pesos.

62— Alsesentaé dos cargo, i Juan de Gullegos, ciento é ochenta pesos.

63.—Al sesenta y tres cargo, d dofin Marina, mujer de don Pedro
de Valdivia, que libré y pagé el dicho Don Garcia de socorro mil ¢
seiscientos pesos.

64.—Y al sesenta y cuatro eargo, que mandé dar € libr el dicho
Don Garcia & Godoy ciento é cincuenta pesos.

65.—Y al sesenta y cinco cargo, que maudé pagar el dicho Don
Gareia 4 Diego de Figueroa ciento ¢ cincuenta pesos.

66.—Al sesenta y seis cargo, que mandé pagar el dicho Don Gar-

a Juan Vicente ciento é noventa ¢ cinco pesos,

67.—Al sesenta y siete eargo, que mandd pagar & Alonso Pérez el
dicho Don Garein ciento y setenta y nueve pesos. _

68— Al sesenta y ocho eargo, 4 Herndn Rodriguez, ciento ¢ treinta
é cuntro pesos.



qguﬂmh é cineuenta puu el dicho Don Gareia.
}-. 70.—Al setenta cargo, que mandd dar y pagar el dicho Don Gareia
4 Diego de Heredia treinta y tres pesos.

61.—Al setenta y un cargo, que mandé pagar el dicho Don Garein
al dicho Antdn de Niza setenta y cinco pesos.
b 72 —Al setenta y dos cargo, que mandé pagar el dicho Don Garcia
& Juan de Mella trescientos pesos de la caja real.

78.—Al setenta y tres eargo, que mandé pagar el dicho Don Garcia
& Pedro, grumete, noventa y seis pesos.

74.—Al setenta y cuatro eargo, que mandé pagar el dicho Don Gar-
cia de ln caja real 4 Rodrigo de Quiroga doscientos y diez pesos.

76.—Al setenla y cinco cargo, que mandd pagar el dicho Don Gar-
¢fa, de la dicha caja real, 4 Diego de Arana doscientos pesos.

76.—Al setenta y seis cargo, que mandé pagar el dicho Don Gar.
eia 4 Diego de Figueroa doscientos pesos.

T7.—Al setenta y siete cargo, que wandé pagar 4 dofia Marina, por
socorro, doscientos pesos.

78.—Al setenta y ocho cargo, que mandé pagar el dicho Don Gar-
cia, de la caja real, & Escobar trescientos y trece pesos.

79.—Al setenta y nueve cargo, que mandd pagar el dicho Don Gar.
cfa & Catalin veinte y cinco pesos.

80.—Al ochenta cargo, al dicho Gaspar Herndndez, que mandé
pagar el dicho Don Gareia ciento € veinte pesos.

81.—Al ochenta é un cargo, que manddé pagar el dicho Don Garcia
al dicho Gaspar Herndndez quinientos € cincuenta pesos.

82.—Al ochenta y dos cargo, que mandé pagar el dicho Don Gar-
eia, de la dicha caja real, al dicho Gaspar Hernindez quinientos é no-
. venla ¢ un pesos.

83.—Al ochenta y tres cargo, que mandd pagar el dicho Don Gar-
cia, de la dicha caja real, & Juan Vicente quinientos é diez pesos.

84.—Al ochenta ¢ cuatro cargo, que mandé pagar el dicho Don
Garefa & Miguel de Ibaceta quinientos ¢ trece pesos.

85.—Al ochenta y cinco cargo, que mandé pagar el dicho Dan
Garcia 4 Autonio Tarabajano cuatrocientos é trece pesos.
: 86.—Al ochenta y seis eargo, que mandé pagar el dicho Don Gar-

cia & Alfaro y 4 Juan Gudinez por ¢l doscientos pesos.
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87.—Al ochenta y siete cargo, que mand6 pagar el dicho Don Gar-
cin & Pedro Gonzdlez, por Velarde, ciento é cuarenta pesos. '
88.—A los ochenta ¢ ocho cargo, que mandé pagar el dicho Don

Gareia, de In dicha caja real, mil quinientos pesos 4 Arnao Zegarra.
80.—Al ochentary nueve cargo, que mandé pagar el dicho Don
Garcia 4 Francisco de Valenzuela mil € ciento é sesenta y nueve pesos,
90.—Al noventa cargo, que mandé pagar el dicho Don Garcla &
Andrés de Bercial trescientos y noventa y nueve pesos.

91.—Al noventay uno cargo, que mands pagar el dicho Don Garefa,
de la dicha hacienda real, 4 Juan Hurtado cuatrocientos é setenta y un
pesos. .

92.—Al noveuta ¢ dos cargo, que mandé pagar 4 Tristan Sinchez
cuatrocientos pesos.

93.—A los noventa ¢ tres cargo, que mandé pagar €l dichio Don
Gareia al dichio Tristin Sinchez doscieutos y setenta pesos.

04.—Al noventa y cuatro cargo, al dicho Tristan Sdnchez ciento
cincuenta pesos.

05.—Al noventa é ecinco cargo, que mandd pagar el dicho Don
Garefn, de la dicha hacienda real, & Manuel Ortiz ciento é veinte
pesos,

Que todos los cueles dichos pesos de oro juntos montan tres mill é
seiscientos y sesenta y un pesos, en los cuales condeno al dicho Dou
Gareia y i los susodichos y 4 cada uno y d cualguier dellos ‘que mis
bieu parado fuese y mejor se pudieren cobrar, por las cuantias d eada
uno que van de suso nombradas, para que, como maravedis y haber
de 8. M, los den, vuelvan y paguen y restituyau dentro de seis dias
después de la data y notifiencidn desta sentencia, 4 8. M. y 4 sus oficia-
les renles, menos aquellos que en ejecucion desta mi sentencia se ave-
riguare haberse gastado en provecho y servicio de S. M.y de sa real
hacienda y por su orden y mandado.

96, —Item, en cuanto al noventa y scis cargo, ques sobre quel di-
¢lio Don Gareia decia que le habian quitado de la bolsa lo que se habia
gastado de la caja real, antes que llegare, ete; le pongo culpa.

97.—Item, en cuanto al noventa y siete casgo, ques sobre que li-
braba el dicho Don Gareia por la orden que S. M. y ponia penas para
su cimara, le pongo culpa grave.

98.—Item, en cuanto al noventa y ocho cargo, sobre que libraba el
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 dicho Don Garcla en Ia hacienda real para ayuda do costas, y otras ve-
~ ces por cuenta de su salario;

~ 99.—Y en cuanto al noventa y nueve cargo, sobre que decfa que le

- diesen lo que habian dado & don Francisco de Mendoza;

-

100.—Y en cuanto i los eien eargos, sobre que traté mal 4 los oficia-
les reales, pongo cnlpa grave al dicho Don Garcia.

101.—Item, en cuanto al ciento y un cargos, sobre que no castigaba
& sus criados el dicho Don Garefa, lo remito & 8. M. y & los sefiores de
su Consejo, presidente y oidores de su Real Audiencia y & quien desta
causa pueda y deba conocer.

102.—Item, en cuanto al ciento y dos cargos, sobre lo que trataba y
eontrataba el dicho Don Garcis;

103.—Y en cuanto al ciento y tres cargos, ques sobre que le com-
prasen sus ovejas del sesmo de los indios, y invié 4 don Lnis 4 la ciu-
dad de la Serena por los pesos de oro que alli estaban, pongo culpa
gravisima al dicho Don Garcia, por lo que le debo de condenar € conde-
1o en mill pesos de buen oro, aplicados la mitad para la cdmara de 8.
M. y la otra mitad para los indios de la ciudad de la Serena, y la demis
pena remito para el fin desta sentencia.

104.—Item, en cuanto al ciento é cuatro cargos, sobre que recibié de
Diego Sinchez Morales cien hanegas de trigo;

1056.—Y en ecuanto al ciento y cineo eargos, sobre que recibié el di-
cho Don Garcia del dicho Morales otras cien hanegas de trigo;

106.—En cnanto al ciento y seis eargos, sobre que recibié del dicho
Morales tres caballos, condeno al dicho Don Gareia que dentro de seis
dias vuelva y restituya, dé y pague al dicho Sanchez Morales las dichas
doscientas hanegas de trigo, y por ellas cuatrocientos pesos, y los di-
chos tres caballos tales y tan buenos como los que recibi6, é por ello
novecientos pesos de oro.

107.—Item, en cuanto al ciento y siete cargos, sobre que recibié el
dicho Don Garefa de Pedro de Herrera cien hanegas de trigo;

108.—Y al ciento y ocho cargos, que recibié otras cincuenta hane-
gas de trigo del susodicho;

109.—En cuanto al ciento y nueve cargos, sobre que recibié del su-
sodicho dos caballos, condeno al dicho Don Garcia 4 que dé y pague
é vuelva y restituya al dicho Pedro de Herrera, dentro de seis dias
después de la notificacién desta sentencin, seiscientos pesos de buen



- oro, hl&mbnhpuhdmhdm hanegas de trigo, y los
otros trescientos por los dos caballos que dél recibis; y por estos cargos
¥y por los demds que parece haber hecho de recibo de eaballos ¢ comi-
das, puesto caso dhe se quiere defenderel dicho Don Garcia que fue-
ron para la guerra, por uo lo haber tomado por orden y cuenta de
quien € comp y el efecto para qné se debilan, le pongo por todos culpa
gravisima.

110.—Eun cuanto sl ciento y diez cargos, sobre que recibid en Ariea
muchos caballos y pesos de oro sobre los del navio, lo remito 4 lo que
por inf estd determinado en los cargos cuarenta y ocho y los demés
que sobre ello se trata.

111.—En cuanto del cargo ciento y once, sobre los caballos que reci-
bié en Arequipa, le absuelvo y doy por libre dél.

112.—En cuanto al cargo ciento ¢ doce, sobre el caballo que recibid
de Garci Diaz, condeno al dicho Don Garcia 4 que devuelva al dicho
Garci Dinz el caballo que dél recibié, y su justo valor, por las causas
contenidas en el cargo ciento é nueve, por mi determinado.

113.—Item, en cuanto al cargo ciento y trece, sobre lo que recibid
de los vecinos de la Serena, lo remito & lo que por mi estd declarado
de suso.

114.—Eu cuanto al eargo ciento y catorce, ques sobre los caballos
que ordinariamente tenfa, le absuelvo dello, mediante las condenacio-
nes que de suso le estin fechas.

115.—Item, cuants al cargo ciento é guince, ques sobre lo que gas-
taba en su casa y los sprovechamientos que hacia de los que le daban
al dichio Don Garcia, mediante las condenaciones que de suso le estin
fechas y se le van haciendo, le absuelyo dél é serd comprobacion de los
demiis cargos tocantes & lo quel dicho Don Garcia reeibio.

116—En cuanto al ciento y diez y seis cargos, ques sobre las ha-
ciendas y ganados quel dicho Don Gareia compré de Juan Gomez de
Yébenes, le pongo culpa grave, y en coanto al interés de la parte, por-
que habia demanda ptblica, lo remito 4 la u-nwncm que sobresto estd
pronunciada.

117-118.—En cuanto al ciento diez y siete cargos, ques sobre los caba-
llos que recibio de la ciudad de Santiago, y en cuanto al ciento diez y ocho
cargos, ques sobre el trigo y maiz que recibié de la dicha ciudad, remito
estos cargos para en comprobacién de las cosas particulares de que estd
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en el cargo ciento y nueve, por no haber tenido la orden que
u:mmﬁ. y asi le pongo culps grave.
119.—Item, en coanto al ciento diez y nueve urgos ques sobre los
caballos que daba @ sus criados, y después los daba vendidos 4 la ha-
cienda real, le pongo enlpa grave.
120.—Item, al cientn é veinte cargos, sobre que recibié de Gonzalo
de los Rios cuatro caballos, condeno al dicho Don Garein 4 que los
vuelva y restituya al dicho Gonzalo de los Rios tales y tan buenos como
Jos recibi, y por ello enatrocientos pesos,
121.—En euanto al eargo ciento veinte uno, ques sabre lo que dicho
Don Garefa recibid de los vecinos de la Imperial, lo remito & 1o que por
mf esti sentenciado en el cargo ciento y diez y siete.
122.—Ttem, en cuanto al cargo ciento y veinte y dos, ques sobre las
doscientas hanegas de trigo que dicho Don Gareia quedé de pagar &
Juan Gémez, condeno al dicho Don Garefa 4 que dentro de seis dins
despudés de la pronanciacion desta sentencia dé y pague al dicho Juan
Gomez las doscientas hanegas de trigo, ¢ por ellus cuatrocientos
pesos,
123.—En coanto al eargo ciento é veinte y tres, ques sobre el eaba-
llo que recibié de Diego de Arana, condeno al dicho Don Gareia que
dentro de seis dins dé y pague al dicho Arana 6 4 quien por ¢l los hu-
biere de haber, quinientos pesos de buen oro, y le pongo culpa.
124.—Item, en cnanto al cargo ciento y veinte y eunatro, ques sobre
las cosas y navio que recibia el dicho Don Gareis y del obispo don Ro-
drigo Gonzilez, condeno al dicho Don Garcfa 4 que dentro de seis dias
dé y pague al dicho obispo don Rodrigo Gonzdlez por las cosas que dél
recibié diez mill é quinientos pesos, pues no lo recibié por orden, como
estd dicho en lo por mi determinado,
125.—En cuanto al eargo ciento ¢ veinte ¢ cirico, sobre el caballo
que recibid el dicho Don Garcia de Chacdn y sobre otros cineo eaballos,
condeno al dicho Don Garcfa 4 que dé y pague dentro de seis dias al
dicho Chacén 6 4 quien su poder hobiere los dichos quinientos pesos; é
més, condeno al dicho Den Garcla en doscientos pesos de buen oro, In
mitad para la cimara de 8. M. y la otra mitad para gastos de esta re-

- sidencia, y le pongo culpa grave.

126 —Item, en cuanto al cargo ciento y veinte y seis, ques sobre
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huber tomado el dicho Don Garefa los indios de dofia Marina y puesto
en su cabeza y aprovechddose dellos; r

127.—En cuanto al cargo ciento é veinte ¢ siete, ques sobre las
carlas é provisiones que mandd tomar, pongo culpa grave al dicho Don
Garein y mando que los aprovechamientos que tuvo con los dichos in-
-dios se recompensen con el salario de dos mill pesos que por mi estd
mandado que haya en cada un afio, v lo que mds moutare lo voelva &
S. M., y para ello e pongan terceros.
128 —Ttem, en coanto al cargo cienlo é veinte ¢ ocho, ques sobre
las palabras de desacato que ha dicho ¢l dicho Don Garefa contra los
sefiores oidores de Su Majestad, le pongn eulpa grave, la pena de lo
cual remito 4 8. M.

120.—Item, en cuanto al cargo ciento é veinte é nueve, ques subre
las albricins que dicen que did cuando supo la muerte de S. M., lo ab-
suelvo y doy por libre al dicho Don Garefa.

130.—Item, en cuanto al cargo ciento y treinta, ques sobre los re-
partimientos que proveyd en sus crindos el dicho Don Gareia, le pongo
culpa grave y sobre la determinacion dello lo remito & lo que por de-
manda publica estd pedido por los oficiales reales y lo por mi proveido
en la cindad de la Serena sobre el anto que pronuncié en diez dias del
mes de junio préxima pasado, y sobre lo tocante 4 los poderes y provi-
siones que el Marqués de Cafiete hizo.

131.—Item, en cuanto al eargo ciento é treinta é uno, ques sobre las
cien hanegas de trigo é dos caballos quel dicho don Gareia de Mendo-
za recibié de Rodrigo de Quiroga, condeno al dicho Don Garcia en que
dentro de seis dias vuelva y restituya las dichas cieu hanegas de trigo
y los dichos dos caballos al dicho Rodrigo de Quiroga, & su justo
valor,

132.—Item, en cuanto al cargo ciento y treinta é dos, ques sobre
quel dicho Don Garcia sesalié deste reino ¢ provincia ¢ la dejé en muy
gran riesgo, como el dia de hoy Jo estd, le pongo culpa gravisima, la
pena de lo cual remito 4 S. M.

183.—Item, en cuanto al cargo ciento y treinta é tres, ques sobre el
barco que tomé el dicho Don Garcia & Gonzalo de los Rios, le pongo
culpa y condeno al dicho Don Garcia en mill ¢ doscientos pesos, quel
dicho bareo valia mie, los cuales dé al dicho Gonzalo de los Rios den:
tro de seis dias después de la data y notificacion desta sentencia,
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= , en cuanto al cargo ciento 6 treinta y cuatro, gues sohre
Quﬁendmmmmmmqmmsmu
 fista Ventara y no 4 él, Je pongo culpa grave. '

- 185.—Item, en cuanto al cargo ciento ¢ treinta y cinco, qneuobro
guluuha‘l dicho Don Garcia dinero por los repartimientos, lo re-
mito 4 8. M.

136, —Item, en cuanto al eargo ciento y lremta y seis, ques sobre
1o tocante al navio Snbul ¥ que se le plgé de la hacienda dos mill
pesos;

137.—Y en cuanlo al cargo ciento y I'.remln y siete, ques sobre
los indios de Paquilemo y Nininco que traté con Francisco de Vaulen-
zuela, absuelvo y doy por libre al dicho Don Garela.

138 —Item, en cuanto sl cargo ciento y treinta y ocho, ques sobre
la fuerza y agravio que hizo & Francisco de Agnirre el dicho Don Gar-
cia y las palabras que le escribid, le pongo culpa,

139, —Item, en cuanto al cargo ciento & treinta é nueve, ques sobre
Ja Tuerza y agravio que hizo el dicho Don Gareln al mariseal Francisco
de Villagrin, le pongo culpa grave.

140, —Iten, al cargo ciento y cuarenta, ques sobre los tormentos que
mandé dar por la venida del gobernador Francisco de Villagrdn y so-
bre lo que escribié & Pedro de Olmos, le pongo culpa muy grave al
dicho Don Garcin, la pena de la cual remito para el fin désta mi sen-
tmcin,

141 —Item, al cargo ciento cuarenta ¢ uno, ques sobre las cochilla-
das que did al Licenciado Ortiz el dicho Don Garcia, pongo culpa gra-
visima, ¥ porque sobre esto hay demanda y quejn piblica, remito la
determinacion en la sentencia que sobre ello se diere.

142.—Eun cuanto al eargo ciento cuarenta y dos, ques sobre las pa-
labras que dijo el dicho Don Garela al Licenciado Suntillin, pongo
culpa al dicho Don Garcia.

143-144.—Item, en cuanto al eargo cien% cuarenla y tres, ques so-
bre Jas euchilladas que did el dicho Don Garefa & Autonio de Rebolle-
do; y en el cargo ciento é cnarenta é cuatro, ques sobre que quiso

‘matar el dicho Don Garefa, eon una porra, & don Alonso de Arzila y

don Juan de Pineda, en ambos cargos le pongo culpa grave, y 1a demis
pena remito al fin desta sentencia.

145.—Item, en cuanto al cargo ciento ¢ cuarenta ¢ cinco, ques sobre
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zngd:;b Don Garefa traté mal al fator Rodrigo de Vegs, lo remilo
146.—Item, en cuanto al cargo ciento y enarenta y seis, ques sobre

quel dicho Don Garcis embares al tesorero Juan Nifiez de Vargas, le
pongo culpa grave, y lo demds remito 4 la sentencia que sobresto por
mi pronunciada estd en la queja y demanda piiblica que! dicho teso-
rero puso.

147.—Item, en cuanto al eargo ciento & cuarenta é siete, ques sobre
que se gobernaba el dichio Don Garcfa por una india, le pongo culpa
grave.

148.—Item, en cuanto al eargo ciento ¢ cuarenta é ocho, ques sobre
que no otorgd el dicho Don Garcia In apelucién 4 Gonzalo Guiral, con-
deno al dicho Den Garcia en treinta marcos de oro para la cimara de
8. M., el valor y moderacién de los cuales remito d 8. M., y 4 los se-
fiores de su Consejo, presidente é oidores de la Real Audiencia v &
quien desta causa pueda y deba conocer.

149, —TItem, en cuanto al cargo ciento ¢ cuarenta é nueve, ques so-
bre (e hizo cargar los indios;

150.—En enanto al ciento & cincuenta, sobire gue permitio que ma-
tasen mds de cien mill, estand®vencidos: en lo tocante 4 estos dos car-
gos la culpa que contra el dicho Don Garela puede resultar y pena, lo
remito & S. M. y i los sefiores de su Consejo, presidente ¢ oidores de la
Renl Aundiencia é 4 guien desta causa pueda y deba conocer.

151.—Item, en cuanto ol eargo ciento é cincuenta é uno, ques sobre
los saraos y regocijos y banquetes del dicho Don Garcfa, le pongo
culpa.

152.—Item, en euanto al cargo ciento ¢ cincuenta é dos, ques sobre
que los soldados que entraban bailando & negociar con el dicho Don
Giarcin, le absuelvo y doy por libre dél.

153.—Item, en cnanto al eargo ciento ¢ cincuenta y tres, ques sobre
que conocia en grado de apelacién el dicho Don Garcia de sus pmpma
tenientes, le pongo culpa.

154.—Item, en cuanto al eargo ciento cincuenta y eunatro, ques so-
bre los pesos de oro que dié & Arnao Zegarra, lo remito 4 lo que por
mi estd determinado en el cargo ochenta y ocho desuso contenido.

165.—Item, en cuanto al cargo ciento € cinenenta y cinco, ques so-

bre los repartimientos quel dicho Don Garcia tuvo, lo remito 4 lo que
Doc, XxXvin 18
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m.—-lhm,mmwhalmgomhécinmuhéms. ques sobre
pmmmmmam& Quillota & Juan Gémez de Al-
magro debiéndolos poner en cabeza de S. M. pormdmmle(?mgn
culpa y mande que dicho repartimiento se quite al dicho Juan Gémez
y se ponga por tributos vacos en cabeza de S, M.
~ 157.—[temn, en cuanto al cargo ciento é cincuenta y siete, ques so-

" bre las cartas que escribfa el dicho Don Garcia para haber los bienes

del gobernador don Pedro de Valdivia, le pongo culpa grave.

158. —Item, en cuanto al cargo ciento € cincuenta y ocho, ques so-
bre Jos diczmos que tomé d& Autonio Dinz el dicho Don Garefa y sobre
lgs_npnrumlmttos que apropié 4 si, le pongo culpa, y mando que den-
tro de seis dias despnés de la dala desta mi sentencia dé y pague d
8. M. y 4 sus oficiales reales en su nombre los cinco mill pesos que
montaban los dichos diezmos que en si recibié, y mis otros doscientos
- pesos, para la cdmara de S. M. la mitad, y la otra mitad para gastos
desta residencia. .

159 —Item, en cuanto al cargo ciento é cincuenta € nueve, ques so-
bre la encomienda quel dicho Don Ggreia tomd en si, la remito 4 lo
que por mi estd determinado en el cargo ciento y nueve, y le pongo In
ftu’mmcuilm que alli; por no haber gastidose por orden, ni fecho recep- |
tor ni pagador de tydo ello. .

160.—Ttem, en cnanto al cargo ciento y sesenta, ques sobre que el
dichio Don Gareia puso fiscales y los pagaba de la hacienda real gen lo
tocante 4 la libranza que lizo en don Antonio Bernal, lo Temito 4 lo
que estd determinado por mi en el cargo ciento v tres de suso conteni-
do; ¥ en lo tocante al fiscal Gaspar Ruiz, le condeno al dicho Don Gar-
cin y 4 ¢l y 4 ambos 4 des, y de los que dellos mis bien parado estu-
viere, d que den y paguen 4 S. M. y d sus oficiales reales, en sn nom-
bre, los seiscientos pesos que de penas de cimara recibid, y los den y
paguen dentro de seis dias después de la data desta mi sentencia.

161.—Item, en cuanto al cargo ciento y sesenta é uno, quos sobre
la remision que el dicho Don Garcia hizo de la condenacion de Juan
de Silva de cincuenta pesos y una cota y dos eapotes y una capa de
grana y un sayo de grana;

162,—En cusuto al cargo ciento y sesenta y dos, ques sobre otra
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remision que hizo & Mateo de la Rosa de otros cincuenta pesos, y &
Mateo Diaz de otros lantos, habiendo sentencin en contrario, por lo to-
cante & estos dichos cargos, por ser pena aplicada para la cmara de
8. M., pongo calpa grave al dicho Don Garcia, y le condeno 4 él y &
los contenidos en el dicho eargo, y al que dellos mds bien pa-
rado estuviere, & que dentro de seis dins den y paguen a S. M.y &
sus oficiales reales los ciento é cincuenta pesos y la cota y dos capotes
y capa de grana y sayo de grana en los dichos cargos contenidos; y Ia
demds pena que resulta contra el dicho Don Gareia la remito para el
fin desta sentencia.

163.—Itewm, en cuanto al cargo ciento y sesenta y tres, ques sobre
los siete caballos y trescientas hanegas de trigo quel dicho Don Garcia
y sus mayordomos tomaron 4 Rodrigo de Araya, condeno al dicho Don
Garela 4 que dentro de seis dias después de la data desta sentencia dé
¥ pague al dicho Rodrigo de Araya y 4 sus herederos y al que por
ellos los hobiere de haber. los dichos siete eaballos, tales y tan buenos
como los recibid, y las trescientas hanegas de trigo en su josto valor
que en ejecucién desta sentencia se averiguare.

164.—Item, en cuanto al ciento sesenla v cuatro cargos, ques sobre
los once caballos y trescientas hanegas de trigo, cebones, yegunas que el
dicho Don Garein y su mayordomo recibieron de Alonso de Escobar,
eondeno al dicha Don Gareia d fque dentro de seis dias después de Ia
pronunciacion desta sentencia dé y pague, vuelva y restituya al dicho
Alonzo de Escobar los dichos caballos y hanegas de trigo é cebones é
yeguas contenidas en ¢l dicho cargo, tales y tan buenos como los reci-
bid, y por ellas sa justo valor que se averiguare en la ejecucidn desla
sentencia.

165.—En enanto al ciento sesenta y cinco cargos, le pongo ¢é digo:
que sobre los tres indios que murieron por el gran trabajo que les did
cnando entrd en esta provincia el dicho Don Gareia, le pongo culpa
gravisima y la pena remito para el fin desta sentencia.

166.—Item, en cuanto al cargo ciento y sesenta y seis, ques sobre las
palabras afrentosas que dijo & Francisco de Valenzuela porque no le
presté los pesos de oro que le envié i pedir que tenfa de la iglesia,
pongo culpa grave al dicho Don Gareia.
" 167.—En cuanto al cargo ciento y sesenta y siete, ques sobre los dos-
cientos pesos quel dicho Don Garcia libré & Gaspar Ruiz del sesmo de



" los indios, condeno al dicho Don Gareia y al dicho Gaspar Ruiz y al
 quedellos mds bien parado estuviere, & que den é paguen ¢ restitu-

yan 4 los indios desta provincia todo lo que recibieron de los diches
doscientos pesos de buen oro, y mds otros cien pesos para la cdmara

"-dna“n.

168.—Item, en cuanto al ciento y sesenta y ocho cargo, ques sobre
quel dicho Don Garcia mandé pagar de los sesmos de los indios 4 Juan
de Villegas cuatrocientos pesos, econdeno al dicho Don Gareia y al di-
cho Juan de Villegas y al que dellos mds bien parado estaviere, d

‘que den, yuelvan y restituyan 4 los indios desta provincia de los que

recibieron los dichos cuntrocientos pesos, dentro de seis dias después de
la pronunciacién desta sentencia, y mis les condeno en otros cien pe-
so0s para la cimnra de 8. M. la mitad, y la otra. mitad para gastos de

169.—Item, en enanto al eargo ciento y sesenta y nueve, ques sobre
lo tocante i las mercaderfas gue tomaron por fuerza 4 los mercaderes
de Santingo, remito 4 lo que por m{ estd mandado en el cargo cincuen-
ta y siete desuso contenido, y para ln pena que resulta, mando se aco-
mule el pleito que sobre esto se ha seguido contra el dicho Pedro de
Mesa, ¢ porjque no estin pagados los mercaderes de sus haclemlas lo
remito 4 8. M.

170.—Item, en cuanto al eargo ciento y setenla, ques sobre la amis-
tad y parcialidad quel dicho Don Gareia tuvo y sobre las cartas que ha
escrito, le remito 4 5. M.

171.—Item, en cuanto al eargo ciento selenta y ano, ques sobre en-
viar los casados 4 Espafia, en lo tocante 4 Juan Diaz, lo remito & la
determinacion de la demanda piiblica que al dicho Don Garcia le tiene
puesia el dicho Joan Diaz; v en lo demads, absuelve al dicho Don
Garcia.

172, —Item, en cuanto al cargo ciento y setenta y dos, ques sobre
que venlan por fuerza d casa del dicho Don Gareia las mujeres, elc., lo
remito 4 lo que por wi esté sentencisdo en el cargo ciento y cincuenta
y uno, ¥ de lo demis le absuelvo,

173.—{tem, en cuanto al cargo ciento y setenta y tres, ques sobre los
indios que quité & Juan de Torres y 4 Coreal y que sirvieron por caso
del dicho Don Gareia, lo remito 4 8. M.

174.—Ttem, en cuanto al eargo ciento y setenta é cuatro, sobre ol



alealde de corte, le absuelvo y doy por libre y quito al dicho Don
Garcia.

175.—Item, en cuanto al ciento é setenta y cinco cargo, ques sobre
las pelotas; ‘

176.—En cuanto al cargo ciento y setenta y seis, ques sobre la edr-
cel, de los cuales dichos dos eargos le doy por libre y quito dellos al
dicho Don Garcia. .

177.—Item, en cuanto al cargo ciento y setentn y siete, ques sobre
las peticiones que le lefan, lo remito 4 8. M,

178 —Item, en cuanto al cargo ciento y sclenta y ocho, ques sobre
. @l barco que tomé el dicho Don Gareia de las almonedas, condeno al
dicho Don Gareia en los doscientos é treinta pesos & que dentro de seis
dias después de la data desta sentencia los vuelva y restituya @ S. M. y
i sus oficiales reales en su nombre.

179.—Item, en cuanto al eargo ciento y setenta y nueve, ques sobre
Ins cosas que tomd en si el dicho Don Gareis mediante las condena-
ciones particulares que por mi estin fechos y se van haciendo, en lo
toeanle 4 este cargo le pongo culpa y le remito 4 S. M.

180.—Item, en cuanto al cargo ciento y ochenta, ques sobre los malos
tratainientos de indios, en cuanto a esto absuelvo al dicho Don Gareia,
porque en parte parece lo contrario; y en lo tocante & las encomiendas
que hizo, lo remilo 4 8. M.

181.—Item, en cuanto al cargo ciento y ochenta y uno, ques sobre
quel dicho Don Garefa no dejaba libremente i sus tenientes hacer lo
que debian;

182 —En cuanto al ciento y ochenta y dos cargo, ques sobre quel
dicho Don Garcia envio los oficiales reales 4 la guerra: en lo tocante 4
estos dos eargos lo remito 4 8. M.

183.—Item. en cuanto al ciento y ochenta y tres cargo, ques sobre
los ciento & cincuenta pesos quel dicho Don Garefa mandé pagar de
la bacienda de 8. M. i Pedro de Salcedo y al Licenciado de las Pefas,
condeno al dicho Don Garefa y 4 los susodichos y & cada uno dellos,
que dentro de seis dias después de la pronunciacién desta sentencia den
y vuelvan y restituyan los dichos ciento é cincuenta pesos que cada uno
recibié y libré, 4 8. M. y i los dichos oficiales reales en su nombre.

184, —Item, en cuanta al cargo ciento y.ochenta y cuatro, ques sobre
los mantenimientos, le doy por libre y quito al dicho Don Gareia.
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185.—Item, en cuanto al cargo ciento y ochenta y cineo, ques sobre
quel dicho Don Garcia no envié el oro 4 8. M;

" 186.—En cuanto al cargo ciento y ochenta y seis, ques sobre el re-
partimiento quel dicho Don Garcia tuvo, lo remito 4 8. M., en lo to-
cante d estos cargos y i lo por mi determinado en los cargos ciento y
veinte y seis y ciento y veinie y siete de suso contenidos.

187.—Item, en coanto al cargo ciento y ochenta y siete, ques sobre
las encomiendas que hizo el dicho Don Garefa y 4 las cartas que ha
escrito, le pongo culpa y le remito & lo por mi determinado en el cargo
ciento y treinta. g

188.—Item, en cuanto al cargo ciento y ochenta y ochio, sobre que
traté mal & Juan de Alvarado;

189.—Al cargo ciento y ochenta y nueve, ques sobre quel dicho Don
Gareda traté mal ansimesmo al dicho Hernando de Alvarado y trald
dellos y ha escrito muchas palabras perjudiciales;

190.—En cuanto al cargo ciento ¢ noventa, sobre quel dicho Don
Garefa quité los indios & Morales; en lo tocante 4 estos dos cargos pon-
go culpa grave al dicho Don Garefa, y la penn dello remito 4 8. M.

191.—Item, en cuanto al cargo ciento y noventa y uno, ques sobre
quel dicho Don Garcia no quiso admitir Ja paz dlos indios, le absuelvo
y doy por libre y quito dello.

192 —Item, en cuanto al cargo ciento y noventa édos, ques sobre
que tenfa 4 los indios con colleras, absuelvo al dicho Don Garcia.

193 —Item, en cuanto al cargo ciento y noventa y tres, ques sobre
que los pesos de oro que recibié el dicho Don Garcia de su salario en
la ciudad de Santiago, lo remito 4 lo que por mi estd determinado en
el cargo cineuenta é dos de suso contenido.

194 —Item, en cuanto al cargo ciento y noventa € cuatro, ques so-
bre los quinientos pesos que mand6 dar 4 don Francisco Ponce;

195.—Al cargo ciento y noventa y cinco, ques sobre los cien pesos
que mandé pagar el dicho Don Garcia & Herndn Perez;

196.—Al cargo ciento € noventa y seis, ques sobre los ciento y cin-
cuenta pesos quel dicho Don Garcia mandé pagar & Villazdn;

197.—Item, en euanto al cargo ciento ¥ noventa y siete, ques sobre
los ochocientos pesos quel dicho Don Garein mandé pagar 4 los hijos
de Morales, por los indios que 4 su padre Gonzalo de Morales quitd;

198 —En cuanto al cargo ciento y noventa y ocho, ques sobre los
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mill é cuatrocientos pesos quel dicho Don Garefa mandé pagar & Del-
gado; -
199.—En lo tocante al cargo ciento y noventa y nueve, ques sobre
los quinientos ¢ catorce pesos que ansimesmo mandé pagar & don
Francisco Ponee;
200.—Item, lo tocante al cargo doscientos, ques sobre los cineo mill
é diez_pesos quel dicho Dou Garcia tomd de los diezmos de la Im-
perial; ‘
201.—Eu lo tocante al cargo doscientos uno, ques sobre los cien pe.
so08 quel dicho Don Garcia mandé pagar & Villazan;
202.—Item, en lo tocante al cargo doscientos é dos, ques sobre los
doscientos é cincuenta pesos quel dicho Don Gareia mandé por el ne-
gro que dié al hospital, que todos los dichos nueve cargos montan
ocho mill é novecientos é ochenta é cuatro pesos contenidos en los car-
gos que por mi le fueron fechos al dicho Don Garefa en la ciudad Im-
p-erial; en todos los cuales dichos ocho mill é novecientos é cuatro pesos
desuso contenidos condeno al dicho don Garein de Mendoza y i los
susodichios y & cada uno dellos por la cantidad que cada uno recibid,
y al que dellos mds bien parado estuviere, 4 que los den y paguen d
8. M. y i sus oficiales reales, en su nombre, después de la data y pro-
nunciacién desta mi sentencia en seis dias; y porquel dicho Don Gar-
cia hizo las dichas libranzas sin orden de S. M. y por su voluntad, le
pongo culpa muy grave.
203-204-205,—Item, en cuanto al eargo doscientos y tres, ques sobre
Jas cincuenta cabezas de puercos y cincuenta hanegas "de comidas quel
dicho Don Garcia dié & Chacén, mediante las condenaciones que de los
diezmos que ansi tomd el dicho Don Gareia, que poer mi de suso le estin
fechos, en cnanto & ésto, porque estin incluidas en la mayor cantidad,
absuelvo al dicho Don Garcia; y de la misma manera le absuelvo al
dicho Dou Gareia de lo contenido eu los doscientos é cnatro cargo ¢ dos-
cientos ¢ cinco sobre las sesenta eabezas de puercos que dié 4 Juan de
Matienzo, y sobre las veinte hanegas de comidas ¢é veinte otras cabe-
zas de puercos, reservando,como reservo, proceder contra el dicho Juan
de Matienzo y cobrar de su persona ¢ bienes lo que asi recibid, 6 su jusio
valor, para en cuenta de lo cual el dicho Don Garea estd condenado,
para que dellos 6 de cualquier dellos que mejor se pueda cobrar, se
cobren como por marayedis y haber de 8. M.
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quel dicho Don Gareia did"de la hacienda real & Francisco Romero Pi-
zarro un eaballo, rondeno al dicho Don Garcia y al dicho Romero y al

~ que dellos méis bien parado esté, vuelvan 6 restituyan el dicho caba-

Ho tal y tan bueno & 8. M. 6 sus oficiales reales en su nombre y su justo
valor que para In ejecucidn desta sentencia se averigue.
207.—Iteft, en cuanto al cargo doscientos y siete, ques sobre la carta

- que eseribié el dicho Don Gareia & Pedro de Olmos, le pongo culpa.

208.—Ilem, en cuanto al cargo doscientos é ocho, ques sobre los
cinco mill pesos quel dicho Don Garcin mandd dar al padre Alonso
Gareis, mandando se trajesen todos los diezmos que Antonio Diaz tenia
rematados, condeno al dicho Don Garcia en los dichos cinco mill pesos,
¥ lo remito 4 lo que por mi estd determinado en el cargo ciento y cin-
cuenta y ocho, con que lo contenido en estecapitalo y aquél se entienda

“Ber una misina cosa ¢ condenacién, como asi estd por mi pronunciado.

209, —Item, en cuanto al cargo doscientos y nueve, ques sobre los
indios de Tara que tomé en esta ciudad el dicho Don Gurcia para s,
pongo culpa grave al dicha Don Garefn, remitiéndome 4 lo que de sugo
en lo 4 esto tocante tengo determinado; y por el aprovechamiento que
tuvo destos indios de Tara, condeno al dicho Don Garefa & doscientos
pesos aplieados para los dichos indios, los cuules dé é pague dentro de
seis dius, por el trabajo que tuvieron en hacer la sierra de agua al dicho
Don Gareia, después de la data y pronunciacion desta sentencia.

210.—Item, en euanto al doscieutos y diez cargo, ques sobre lo tocan-
te d inviar el dicho Don Garcia & Pedro de Obregén 4 esta cindad por
pesquisidor, lo remito 4 lo por mi determinado de suso en el cargo diez,
y mas la culpa que alli le pongo, le condeno en cien pesos de pena, la
mitad para la cdmara de Su Majestad y Ia otra mitad para gastos desta
residencia.

211.—Item, en cuanto al cargo doscientos ¢ once, ques sobre la pri-
£i6n de los oficiales reales, pongo culpa al dicho Don Gareia, y mando

8¢ acumule con lo por mi determinado en el cargo ciento ¢ ochenta ¢
 dos, sobre la remision que sobre esto estd fecho.

212 —Item, cuanto al eargo doscientos é doce, ques sobre la virgini-
dad de una doncells, le absuelvo al dickiv Don Garcfa dello.
213214 —Item, cuanto al cargo doscientos ¢ trece, ques sobre la sierra

“de agua ¢ indios quel dicho Don Garcia mandaba trabajar en ella, y al
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dicho Don Garcia, y remito 4 lo que por mf estd determinado en el
eargo doscientos é nneve de suso contenido, y mds le condeno en
otros cien pesos para los dichos indios y de los que dellos se pudieren
haber.

215.—Item, en cuanto al cargo doscientos é quince, ques sobre los
trescientos pesos quel dicho Don Garcia dié mandamiento para quel
padre Alonso Garefa recibiese los diezmos desta cindad, lo remito 4 lo
por mi determinado en el cargo doscientos & ocho de suso contenido,
porque parece que en la mayor suma de los ¢inco mill pesos debieron
de entrar éstos,

4. —Item, cuanto 4 los cuatro eargos que al dicho Don Gareia le fue.
ron hiechos en la cindad de Osorno por mi coinisién, ques uno, por haber
fecho muchos repartimientos en erindos suyos, y el segundo cargo, queen
gobernar habia sido muy absoluto y se enojuba, y el tercero cargo sobre
las libranzas que hizo en la cajn renl; y el cuarto cargo sobre el removi-
miento de los indios; lo que destos cargos resulta, lo remito 4 lo que
de suso por mi-esti sentenciado en los cargos particulares en lo que &
eada uno destas cosas toea.

E porque la residencia que al dicho don Gareia de Mendoza por mi
le ha sido tomada, y las cuentas de lo quel dicho Don Garcia libré ¢
mandé pagar de la hacienda de S. M., los cargos principales le hicieron
en la eiudad de Santiago, y los demas han side averiguaciones y cuen-
tas de partidas iydebidas, en que no estd un término limitado por la pro-
visién postrera que en nombre de S. M. se me librd, y yo Ia he hecho
en cumplimiento della, y resultan muchas mds partidas por las coen-
tus que voy tomando y averiguando, de que por ser cosa muy impor-
te voy en persona & dar cuenta & 5. M. y 4 los sefiores su visorrey, pre-
sidente é oidores de la Audiencia Real de los Reyes y de todo el estado
de su provincia, donde mas en particular se llevari el cargo de las otras
mis partidas quel dicho don Garcia de Mendoza wand librar y pagar
de la hacienda y patrimonio de S. M.: por todo lo cual y las culpas que
por mi de suso le estdn hechas, y porquel dicho Don Garcia no ha dado
las fianzas que se ofrecid 4 dar, y parece haber el dicho Don Garcia co-
brado muy grande y excesiva cantidad de pesos de oro, no embargan-
te que parece el dicho Don Gareia huber hecho buen efecto en su pro-
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 vinia, y haber vivido bien, por lo que toca i la hacienda de 5. M. é &
‘todo o susodicho que por mi estin fechos los cargos é culpa que de suso
van determinados, hallando que todos cualesquier bienes que se halla
ren en esla provincia y fuera della del dichio Don Garcia se secresten y
embarguen hasta que sobre lo susodicho y cada una cosa y parte
dello 8. M. y los sefiores del Consejo, visorrey, presidente y ocidores de
Ia Real Audiencia, 6 quien de esta causa pueda y deba conocer, 4 quien
en todo lo remito, para que den la inds y menos calpa é pena 6 premio
que convenga al dicho don Garcia de Mendoza cerca de todo lo susodi-
cho que por mi estd sentenciado en eada cargo y capitulo; y en el en-
tretanto mando el dicho Don Garcia esté detenido en la cibdad donde
esta causa se conociere, la cual lenga por cdrcel, con fianzas quedello dé,
hasta que esta capsa se termine por Gltima sentencia, de donde della
no eulgn sin especial licencia de 8, M. y de los sefiores de su Consejo é
Real Audiencia; y por esta mi sentencia definitiva juzgando, asi lo pro-
nuncio y mando; y con esla sentencia se ponga una fee de'la deinanda
¥ sentencias que contra el dicho Don Garefn se han pronunciado por
mi, y el cargo de todas las partidas que ha librado y condenaciones que
le han sido fechas, como 8. M. lo manda, ansf por cuenta de su salario
como por lo demds.—El licenciado Juan de Herreva,

Dada é pronuunciada fué esta dicha sentencia por el dicho sefior juez
de residencia que en ella firma su nombre, estando sentado haciendo
audiencia publica, en la ciudad de Valdivia, & diez dias del mes de fe-
brero de mill é quinientos ¢ sesenta ¢ dos afios, siendo testigos Garcia
de Alvarado é Cristébal Ramirez, alcaldes ordinarios, ¢ Martin Valle-
jos, é presente el dicho Franciscu de Molina, procurador del dicho
Don Gareia, & quien se notificé en su persona; testigos los dichos.—
Aunte mi.—Juan de la Peiia, escribano de S. M.

El cual dichio traslado fué corregido y concertado con la dicha sen-
tencia original, de donde fué sacado, en presencia de mi el escribano y
testigos de yuso escriptos, en la cindad de los Reyes destas provincias
del Peri, estando en ella el Andiencia é Cliancilleria Real de S. M., en
veinte ¢ seis dias del mes de abril, afio del nacimiento de Nuestro
Salvador Jesucristo de mil é quinientos ¢ sesenta y dos afios. Testigos
gue fueron presentes al ver sacar y corregir con la dicha sentencia ori-
ginal, Alonso de Herrera y... (blanco) Horozeo é Garcia Pérez, estantes
/" en esta diclia ciudad.

-
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E yo,-mm,-mﬂmmdo 8. M, al ver sacar y corregir este
dicho traslado de la dicha sentencia original presente fui con los dichos
testigos, y por ende lo fice eseribir en estas diez y seis fojas, con esta en
que vamisigno,que es 4 tal, en testimonio de verdad.— Herndn Péres,
escribano.—({Hay un signo).

LXXXVIII—Tradado de un poder que dieron los teciamentarios
ded Marqués de Canee,

=

(ArchivodeIndias).

Sepan cuanfos estn carta vieren, cémo nos, don Pedro de Cérdoba,
veeino de esta cindud de los Reyes, provineia de estos reinos del Perq,
y yo Fernando Parrilla, residente en esta ciudud, como albaeea y testq-
mentarios y tenedores que somos de los bienes y hacienda del muy
excelente sefior Marqués de Cafiete, visorrey que fué de estos reinos,
difunto, que haya gloria, como consta y aparece por un codicilo que
hizo é otorgd después de su testamento cerrado, que asimisino hizo y
otorgé el dicho sefior Marqués de Cufiete por ante mi el presente es-
cribano, debajo del cual murié, y le hizo y otorgd el dicho testamento
cerrado en ocho dias del mes de septiembre préximo pasado, por ante
mi el pregente escribano en este presente afio, en la forma y con la so-
lemnidad que de derécho se requiere, del cual yo el presente escribano,
doy fe; y muerto el dicho sefior Visorrey y hechas las diligencias ne-
cesarias, fué abierto por el dicho sefior Sebastidn Sanchez de Merlo, al-
calde ordinario en esta dicha ciudad de los Reyes, y en el dicho testa-
mento cerrado que ansi hizo y otorgd el dicho sefior, estin nombrados
albaceas y herederos, segin mds largamente consta y parece, que esal
que aqui me refiero, el eual queda en’ mi poder; después del otorga-
miento del cual el dicho sefior Visorrey hizo y otorgd un eodicilo por
ante mi el dicho eseribano, en donde nombré los albaceas que en estos
reinos y provincias del Perd dejaba y nombraba para eamplimiento de
u dnima y tenedores de sus bienes; que su fenor de la cabeza y cliu-
sulas de aMaceas en el dicho codicilo contenidas con el otorgamiento
dél, es este que sigue:

In Dei nomine, amen. Yo, don Hurlado de Mendoza, marqués de Ca-
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1al de estos reinos y provincias del Pert por 8. M., digo: que por cuanto
{engo fecho ¢ otorgado mi testamento cerrado por ante el presente es-

~ eribano, y demis de lo en él contenido quiero hacer codicilo y declara-

cibn d2 algunss cosas que se me han ocurrido & Ja memoria, las cuales
mando y es mi voluntad que se cumplan en la forma siguiente:

E para cumplir y pagar este mi testamento y codicilo y el testamen-
1o que tengo fecho y otorgado por ante el presente escribano, dejoy
nombro por mis albaceas testamentarios para en estos reinos y provin-
cias del Pert é Indias del Mar Océano, al ilustrisimo sefior Conde de
Nieva, visorrey de estos reinos, al enal suplico y encargo lo acete y dé
orden en mandar como se cumpla este mi testamento y lo en €l conte-
nido en el dicho testamento cerrado, y que favorezea y haga merced 4
mi casa y crindos, como espero de Su Sefioria que Ja hard; y asimismo
nombro por mis albaceas y testamentarios al padre fray Juan de Agui-
lera y al Licenciado Altamirano, oidor desta Real Audiencia, y & don
Pedro de Cérdoba y & Diego de Monloya y & Hernando Parrilla; 4 to-
dos los cuales y 4 cada uno de ellos in solidum doy poder cumplido,
cual de derecho se requiere, para que entren y tomen lo mejor parado
de mis bienes y los vendan en piiblica almoneda y fuera de ella, con
autoridad de justicia 6 sin eila, y de su valor cumplan y pagnen este
mi testamento cerrado y todo lo en él contenido y lo contenido del di-
cho mi testamento, sin faltar cosa alguna, aunque sea pasado un afio
& dos 6 mas de albaceazgo; y mando que para el hacer del inventario
de mis bienes y el almoneda de ellos, lo puedan hacer los dos mis al-
baceas; y nombro por tenedores de todos mis bienes al dicho don Pe-
dro de Cérdoba, Diege de Montoya y 4 Hernando Partilla, y & los cua-
lez y 4 cada uno y 4 cualquier de ellos in solidwm doy poder para ello
en forma de derecho, para que, como tales tenedores, los tengaun; y
‘mando que ningin juez mayor de bienes de difuntos ni tenedores de
ellos, ni otro juez ni justicia ninguna se entrometa 4 tomar ni tome
cuenta de ellos, aunque sea pasado un afio, dos é mas que los tengan

en su poder, porque mi voluniad es que no entren en la caja de bie-
nes de difuntos; y mando que en el cumplimiento de todo lo susodicho

se tenga esta orden: que lo que hubieran de pagar y gastap lo libren
los tenedores de los bienes el padre fray Juan de Aguilera y el Licen-

ciado Altamirano, el que de ellos estuviere presente, y en su ausencia
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Item, digo y declaro que, por cuanto en el dicho mi testamento dejo
nombrados albaceas testamentarios, ansi parn Jos reinos de Espafia co-
mo para estos reinos del Perti é Indias del Mar Océano, mando yesmi
voluntad que en cuanto 4 los albaceas de estos reinos é Indias se guar-
de In orden on este cobdicilo contenido y declarado, y ‘en cuanto & lo
tocante 4 los albaceas para los remos de Espafia, lo dejo con su fuerza
¥ vigor.

Item, mando y es mi voluntad que, cumplido el dicho mi testamen-
y cobdicilo y las mandas en él contenidas, todo el remanente de mis
bienes que quedare, los dichos mis tenedores y cualquier dellos los pue-
dan enviar y envien 4 los reinos de Espafin, y los llevar cualquier de
vos que se fuere 6 los quisiere llevar, y los lleve registrados, 4 cosla y
riesgo de mis herederos 6 de la personn 6 personas d quien pertenecie-
ren, y & su riesgo y ventura, porque es mi voluntad los hayan y heve-
den en los reinos de Espafia mis herederos y las personas que los ha-
bieren de haber, y para ello les doy poder cumplido cual de derecho se
requiere.

E por este mi cobdicilo y por el testamento que tengo hecho, revo-
eo y anulo otro cunlquier testamento 6 testamentos, cobdicilo 6 cob-
dicilos que antes de éste haya hecho y otorgado, que quiero que no
valgan, salvo el dicho mi testamento cerrado y este presente cobdicilo
se guarden y cumplan y ejecuten como en ellos se contiene.

En testimonio de lo ‘cual otorgué la presente carta, que es fecha
en esta dicha cibdad de los Reyes, sibado 4 las dos horas, poco mds &
menoe, antes del alba, a catorce dias del mes de septiembre de mil gui-
nientos sesenta anos; testigos que fueron presentes & lo que dicho es:
el secretario Pedro de Avendaiio y Antonio de Quevedo y don Gonza-
lo Mejia, Martin Alonso, Juan de Carvajal y Juan Lépez Barbero.—
El Marqués de Caiete—Ante mi.—Juan Gareia de Morales, escribano
ptiblico.

E después de esto, este dicho dia sibado catorce dias del mes de sep-
tiembre del dicho ano de mil quinientos sesenta afios, el muy excelente
Marqués de Cafiete, visorrey de estos reinos, dijo: que por cuanto cuan-
do ordend esle dicho cobdicilo mando que se pusiese por albacea jun-
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© tamente con el sefior Conde de Nieva el muy ilustre y reverendisimo
~ sefior don Hierénimo de Loayza, arzobispo de esta ciudad, y por olvido
se dejé por poner, y que es su voluniad de lo nombrar y nombré por su
albacea y testamentario jontamente con el sefior Conde de Nieva y 4
cualquier de ellos in solidun, y le suplico lo aceple y sea y procure que
se cumpla y haga al efecto lo contenido en el dicho mi testamento y
este cobdicilo, y hagn merced y favorezca d la dicha mi casa y criados,
como de su sefioria reverendisima confio y espero asi del dicho sefior
~ argobispo, ¥ le doy poder camplido segin y como al dicho sefior Conde
de Nieva'lo tengo dado en la dicha cliusnla y declaracién, mando que se
campla todo lo contenido en el dicho mi testamento y cobdicilo, sin fal-
tar cosa alguua, porque esta dijo ser su voluntad, y fueron testigos pre-
gentes Juliin de Avendafio y don Gonzalo Mejia, Juan de Carvajal y
Juan Léper, estantes en esta dicha ciudad; y el otorgante, que yo el es
eribano doy fé que conozeo, lo firmé desn nombre, —EI Marqués.—Ante |
mi—Juan Garcia de Nogales, eseribano publico,

Por ende, por virtud deldicho testamento y cobdicilo g eldusulas dél,
como tales albaceas y tenedores de los dichos bienes, decimos y otorga-
mos por esta presente carta que en la mejor forma que podemos y de
derecho debemos, damos y otorgamos todo nuestro poder cumplido,
libre y llenero é bastante, segiin que lonos habemos y tenemos y de de-
recho mis puede y debe valer, & Juan de Arrandolaza, procurador de
causas en esta corle, y & Juan Sdinchez de Aguirre y 4 Francisco de la
Torre, ansimesmo procuradores en la Audiencin y Chancilleria Real que
reside en esla dicha ciudad, ausentes, como #i fuesen presentes. y 4 cada
uno y cualquier de ellos in solidunn y con anto que lo que el uno comen-
zare lo pueda fenecer y acabar el otro, generalmente para en todos los
pleitos y causas civiles y criminales movidos y por mover que se po-
nen & pusieren contra la persona y bienes del dicho sefor visorrey y

fuers necesario ponerse contra otra cualquier persona en su nombre,
asi en demandando como en defendiendo, civiles y criminales, de cual-
quier calidad 6 condicibn que sean & que de derecho seamos obligados
4 responder, pedir y defender, y sobre ellos puedan parecer y parezean
ante 8, M. y ante los sefiores presidente y oidores de su Real Consejo y
Audienciny Chancillerfa Real que reside en esta dicha ciudad de los Re.
yes y aute otro cualquier juez y justicia, de cnalguier fuero v jurisdic.
gidn que sean, eclesidsticos 6 seglares; y ante ellos y cualquier de ellos
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meiou.u,pﬁliunu, ventas de bienes y remate de ellos y hacer cuales-
qniw;nfnmnhfﬂdmdn'mdad.y presentar cualesquier testigos y pro-
banzas, informaciones, y tachar y contradecir las de contrario y presen.
tadas.... y en personas y las probar y averiguar y ganar y pedir y sacar
todas 6 cualesquier cédulas y provisiones reales, escrituras, testimonios y
otros cualquier despachos que & nnestro derecho y del dicho difunto y
sus bienes convengan y pertenezean, y ganar pars ello las provisiones
y mandamientos necesarios y usar de las tales escrituras, testimonios y
otros cualquier despachos que 4 nuestro derecho y del dicho difunto y
sus bienes convengnn, pertenezean, y ganar para ello las provisiones y
mandamientosnescesarios, usavide las tales escripturas, testimonios y de
lo demds que sea nescesario y convenga; y otrosi, les damos el dichio po-
der para que puedan recusar d cualesquier jueces y eseribanos y
jurar las tales recusaciones y seapartar de ellas, si vieren que con-
viene, y concluir y cerrar razones y pedir y oir sentencia 6 sentencias
ansi interlocutorias come definitivas, y las que por el dicho difunto se
dieren, congentir, é de las en contrario apelar y suplicar y seguir la ape-
lacién y suplicacidn, alli é do con derecho se deba seguir y dar gquien
lns siga, y hacer todos los demis autos y diligencias que convengan y
gean necesarios de fncer, porque coan camplido poder nos habemos y
tenemos y de derecho se requiere, tal y ese misino damos y otorgamos
al dicho Juan de Arrandoloza v 4 Juan Siuchez de Aguirre y 4 Fran-
cisco de la Torre, procurador, ¥ 4 eada uno y & cualquier de ellos in so-
lidun, con sus incidencias y dependencias, anexidades, conexidades, y
en cuanto 4 lo que dicho es, con libre ¢ general administracién y con
poder de lo sostituiren unod dos procuradores, quedando siempre en vos
este poder principal, d los cuales y 4 vos relievo en forma de derecho; y
para lo haber por firme este poder y lo que por virtud dél biciéredes,
obligainos los bienes y rentas del dicho sefior Marqués de Cafiete, di-
funto, muebles y raices, habidos y por haber. En testimonio de lo cual
otorgamos la preseute carta, que es fecha y otorgada la carta en esta di-
cha cibdad de los Reyes, en catorce dias del mes de noviembre de mil
quinientos sesenta afios, siendo testigos presenles d lo que dicho es
Carlos de Molina, Martin Ruiz de Santo Domingo y Pedro de Samanie-




«ly&.i’m&mﬂ de Nogales, escribano de 8. M. )'pﬁhﬁeodeluﬂ-
‘mero de esta dicha cindad, presente fuf 4 lo que dicho es con los dichos
~ testigos; ¢ lo fice eseribir y fice aqui mi signo en testimonio de verdad. —
Juan Gareia de Nogales, eseribano piblico.—(Hay un signo).

23 de diciembre de 1560,

LXXXIX —Encomienda que ol Conde de Nieva hizo al capitin Juan
Rembon, inserta la cédula de 8. M. én que le encomienda ocho mil
pewos cada afio en repartimientos de indios vacos.

(Archivo de Indias, 52.2. 13/13).

Don Diego Lopez de Zuaniga y de Velasco, conde de Nieva, visorrey,
gobernador y eapitdin general en estos reinos y provincias del Pird, por
8. M., ete. Por cuanto, por parte de Juan Remdn, vecino de la cindad
de la Paz, en veinte y cinco dias del mes de enero deste afio de mil ¢
quinientos y sesenta y lres se presentd ante mi una cédula de S8u Ma-
jestad, ete.

(Prosigue la encomienda).

Agora, por parte del dicho Jodin Remén me fué pedido le abmenten la

 encomienda que en él estaba hecha de la mitad de los diclios repartimien-

tos de Cacaynbire y Yaye, Quinaquitara y Larecaja y le encomendase de
nuevo, en cumplimients de la dicha eédula de Su Majestad, los dichos
‘repartimientos de Chuquisbo y Machaca la Chica v mitad de Calamar-
ca, por la dicha coca de Chapis, y que aunque todo ello rentase los
dichos quinientos y setenta y nueve pesos mas de los dichos ocho mill
pescs, era justo qne se le hiciese merced dellos, pues habia servido
8. M. en estos reinos y fuera de ellos tan principalente, porque, como
era notorio, él habia venido de los reinos de Espana Ia primera vez con el
gobernador don Sehastidn de Benaledzar 4 ln gobernacién de Popayin,
‘veinte y cuatro afios habia, y habia ayudado pacificar la dicha goberna-
cién, que parte della estaba rebelada por los naturales, y habia trabajado
‘gon su persona y armas, & pié y 4 caballo, en la dicha pacificacion,
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como buen soldado, en todo o que se habia ofrecido; y ansimismo ha-
bfa ayadado & descubrir las provincias de Mestati, Yoni ¥ Esloni y Ia
de Quito y en otro descubrimiento en la proviucia de Chipanquiea y
Motrana, y las poblaciones de Rio de Patisbajo, de donde se habia sa-
cado mucho oro y aprovechamientos & 8. M.; y que, sabido por é que
el visorrey Blasco Niifiez Vela venia d estos reinos, y que Gonzalo Pi-
zarro estaba alzado en ellos, habin venido & servir i 8. M. con doce
soldados & su costa, y que llegado que fué i esta ciudad con ellos, hallé
que habfan preso al dicho Visorrey y embareidole, y que por no ir con
el dicho Gonzalo Pizarro & Quito, contra el dicho Visorrey, estuvo es-
condido en esta cindad, en una cimarn, tres meses, sin osar salir della
porgue si fuera conocido de los dichos tiranos, lo mataran, por haber
venido en busca del dicho Visorrey; y que llegado que fué aqui Carva-
jal de vuelta de Quito, habia mandado al dicho capitin Jodin Remén
que fuese con ¢l y que por justo temor no pudo hacer otra cosa, porque
si no lo hiciera, lo matara, y que ansi lo quiso hacer dos & tres veces,
porque habin intentado en los Charcas, juntumente con otros, de le
matar; y ansl, viendo la voz y poder de 8. M. en este reino, estando
Gionzalo Pizarro con su campo en la Acequin grande, dos leguas desta
cindad, se habia huido €l y otros i vista de todo el campo del dicho
Pizarro, de dia, diciendo & los demds que el que quisiese ir 4 servir al
Rey que le siguiese, y que ansi se volvio d esta ciudad y se metié de-
bajo del estandarte real, v que por huirse en la dicha coyuntura se ha-
bian animado muclios 4 lo hacer, y que ansi lo habian hecho de aquel
dia on adelante, y él se junté con el Presidente Gasea en el valle de
Jauja y fué con ¢l en la compaiiia de don Pedro de Cabrera al valle de
Jaquijagaana, y que el dia de la batalla habia estado en la primera hi-
lera con sus armas y caballo, y que siempre sustentd en su rancho diez
y doce soldados, y habia gastado en la dicha jornada mis de cuatro
mill pesos; y que después subié @ la provincia de los Charcas en el
tierspo en que hizo Francisco de Villagra la entrada de Chille y Jodn
Nifiez de Prado la de Tucumin, y Nuflo de Chivez la del Rio de la
Plata, y ¢l siempre habia estado en guarda de la caja de la hacienda
real, con sus amigos todo el tiempo que estavo en la dicha provincia,
que fueron seis afios; y que al tiempo que en Potosi se dijo que en el
Cuzeo que se habian alzado Miranda y Melgarejo y Barrio Nuevo y
otros, se habian juntado en el dicho asiento los del eabildo y lo envia-
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yon & Hamar, como persona de confianza en el servicio de Su Majestad,
an Je dijeron como tenfan nueva que venian tres banderas del
Cuzco 4 alzarse con el dicho asiento y le habian preguntado si te
nia confinnza de los soldndos del dicho asiento, y les dijo que si,
y que luego salié al patio de las dichas casas donde estaba el di-
cho cabildo y hablé con los soldados que estaban en el dicho pa-
tio y que les dijo muchas palabras encaminadas 4 atraerlos al servi.
cio de Su Majestad, y que los dichos soldados le respondieron que
harfan todo lo que ¢l les decis; ¥y que al tiempo que don Martin de
Avendafio salié deste reino con genle para Chille, habia ido él con
gente, por mandado de la justicia, & estorbar que no llevasen indios ni
les tomasen sus ganados, en la cual jornada hizo gran provecho i los
naturales; vy que al tiempo que en Potosi subcedié la pendencia entre
Egas de Guzmdn y Baltasar Pérez y Pero Nifiez del Algaba y Mejia,
y salio el dicho Egas huyendo con algunos awigos, Pablo de Meneses,
corregidor que era en la dicha provinein. le envié & mandar, que esla-
ba en In cindad de la Plata, que con algunos amigos suyos saliese i
prender al dicho Egas y 4 los que con él iban, porque no hiciese otro
mayor dafio, y que el dicho Pablo de Meneses saldria del dicho asiento
por otra parte, y se juntaria en el pueblo de Machaca: lo cual €l hizo,
sin que se le diese ninguna ayuda ni socorro, y que & la sazén que el
dicho Pablo de Meneses estaba por justicia en la dicha provincia de los
Chareas, habian ido muchos soldados desvergonzados, diciendo que se
habian de alzar con el dicho asiento, por lo cual el dicho Pablo de Me-
neses se quiso venir 4 esta corte; y viendo él que la venida del dicho
Pablo de Meneses era muy dafiosa, le habia ido 4 la mano y le dijo
que €l y sus amigos le gunardarian y que no dejase la provincia en
aquella coyuntura, por lo cual el dicho Pablo de Meneses se habia que-
dado, y que ¢l le acompafio, vel6 y guardé con sus amigos; en lo cual
habia gastado mds de quince mill pesos en gastos y armas y caballos;
¥ que al tiempo que don Sebastidn, con sus aliados, wataron al gene-
ral Hinojosa, el dicho don Sebastidn habia enviado por €él con ciertos
soldados & que le trajesen, los cuales habian ido por él y le hallaron
en su cama, y della le habian sacado y llevaron al dicho don Sebas-
tidn, 4 donde le quitieron matar; y que después el dicho don Sebastidn,
por prenderlo para que le sirviese, le habia enviado con cincuenta sol-
dados, juntamente con don Garela Tello, que los enviaba 4 que se al-




£ sl el B L
m?lﬁu&uum ~ 45’1;1

‘zasen por €l con lo demas del reino y matasen al mariscal don Alonso
de Alvarado; y que estando en la dicha villay 4 caballo para se partir,

habia hablado al guardidn fray Francisco del Rineon y le habfa dieho
que tuviese cuenta que entre aquel dia y otro, serviria 4 Dios y 4 Sa
Majestad sefialadamente; y que en saliendo con la dicha gente les habia
comenzando 4 hablar d alganos de los soldados para que sirviesen 4 8.
M., entre los cuales habia hablado & Baltasar de Escobedo, el cusl lo
descabrié y dijo 4 Don Garefa, en lo coal habia padescido mucho ries-
£0; y en efecto lo matara el dicho Don Garcia, si él no se diera priesa y
buena mafia en prender y desarmar al dicho Don Gareia y sus amigos;
¥ que entre los pueblos de Caracara y Mocha con sicte amigos suyos
habia prendido y desarmado & Mogollén con parte de la gente que alli
estaba, y luego habia cabalgado él y los dichos siete soldados, y dieron
en ¢l pueblo de Macha en Don Garein, que se habia adelantado con la
demiis gente, }' ansi los habfa prendido y desarmado y guitado las ca-
balgaduras i los unos y i los otros; y en el dicho pueblo de Macha habia
alzado bandera por 8. M.; y que desde alli habia ido nueva d la villa de
la Plata de lo que habia fecho, y sabido por Vazeo Gudinez, maestre de
campo del dicho don Sebastiin ¢ intimo snigo sayo, habfa ido all

Fernando Gémez Hernindez, que sabin que era su amigo, y quele
dijo que matase aldicho don Sebastiin, tirano, y que en efecto lo habian
hecho, como era piblico y notorio; y que él dende el dicho pueblo de
Macha, habia ido haciendo gente en servicio de S. M., hasta llegar & la
ciudad de la Paz, en donde habia comunicado y tratado con el maris-
cal don Alonso de Alvarado lo que mids convenia al servicio de S. M;
y que desde alli con la gente que €l traia y mds ln que habia en la dicha
ciudad, habia ido al Desaguadero, que era coga may importaute, y que
alli sirvié por eapitin de toda Ia gente, hasta que Ilegd el mariseal y la nue-
vade la muerte del dicho don Sebastidn y su secuaces; y que después desto
habia vuelto desde el Desaguadero al asiento de Potosi, por una ecarta
que tuvo de la Justicia, en que le euviaban por ella & ilamar, diciendo
que convenfa que fuese al dicho asiento; y que eu todo lo susodicho
habia gastado mas de diez mill pesos; y que estando en el dicho asiento
de Potosf el dicho mariscal, & quien por la Real Audiencia se habia
cometido el castigo de los culpados de la dicha alteracion, le habia en-
viado una comisién para que prendiese 4 Gudinez y & otros, y ¢l lo
Labia hecho; y que en guardarlos habia gastado con la gente que con
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~ laenjade 8. M.; y venido que foé el dicho mariseal para hacer el dicho

x rr’fﬁhﬂ,ﬁ le hinbia acompadado siempre con sus amigos de noche y de

din, teniendo & su mesa catorce 6 quince servidores de 8.M; y que, lle-
gada que fué la nueva del alzamients de Francisco Hernandez Giron
al dicho asieito, el primero quel dicho mariseal envid 4 llamar fué 4 él,
y le dié enenta del dicho alzarniento, como persona que sabia que era
‘gorvidor de S. M, y le habia nombrado por uno de los capitanes de in-
fanteria; ¥ que an hacer la dicha gente hasta llegar 4 Chuquinga habia
gastado mis de veinte mill pesos; y que desde el asiento de las minas
de Guayaripa el dicho mariseal le habia enviado una noche con ciento
¥ sesenta hombres al valle de Chuquinga, adonde estaban los enemigos,
4 tomar el rio y sitio para el eampo, el cual lo-habia fecho y puésiose
4 tiro de arcabuz sobre el enemigo, adonde tuvo cierta escaramuza con
]aa tiranos; y que el dia que el mariscal acordd de dar la hamlla al
enemigo, le habia mandado que con cien arcabuceros fuese pasar
€l rio y tomar cierta parte del fuerte del enemigo, y que le acome-
tiese para que la demds gente bajase con menos riesgo, y lo habia
hieeho, ncometiedo con todo valor, y como buen eapitin habia ganado el
rio y dos albarradas del dicho fuerte, y cierta barranca por un portillo
muy estrecho, é hizo retirar 4 los enemigos, y €l y su gente habian ren-
dido y prendido muchos dellos, en donde le habian herido de un arca-
buzaso en una pierna, y que se la pasaron; y que, desbaratado el dicho
mariscal, @ habia salido de la Latalla de los postreros y habia venido
camino desta ciudad mal herido, y que en todo el camino venia hablan-
do ¥ animando & maochos soldados, que venian temerosos y trataban
de se ir 4 los Charcas, y que se habia dado tan buena mana con ellos,
que los hizo venir A esta ciudad; y que en la dicha batalla habia perdi-
do siete wulas y dos caballos y todos sus toldos y servicio y esclavos y
pl!h' 1': llegado que fué 4 esta dicha ciudad, se tornd & aderezar,
gastado en substentar los soldados que se llegaban y en
ﬂlumm de enballos y armas y lo nescesario, mis de seis mill pesos,
sin que se le diese socorro alguno; y que, sabidg por los oidores de
cierto motin que Galindez y Tirado y otros quisieron bacer para irse 4
los dichos enemigos, los dichos cidores le enviaron 4 mandar que fuese
con hu que estaban en su casa, el cual so habia levantado de la cama
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que habia ido en seguimiento del estandarte real del campo q.,,m?’ﬂ
ban los cidores, i los cuales habin aleanzado en Coclinrea y en el valls
de Abuneay; y que por muerts de Antonio de Lujdn se le habia dado
su compafiia, con la cual habia ido sirviendo en todo lo que se ofrecid
hasta se hallar en ol campo de Pueard en la batalla que se dié al dicho
tirano, y la noche que se le did la batalla, se le mands que con los
arcabuceros de su compafiia fuese sobresalients hacia ln parte del rio;
y estando alli con la diclia gente, vino el general Pablo de Meneses y
Te dijo c6mo se tenia nueva gque venia por alli el enemigo, v él lo habia
respondido qne si por alli viniese por donde decia, quél y los que con
L€l estaban los desbaratarian, y que ansi lo habia heelio; vy que andando
peelando y acandillando y animando su gente le habian derribado de
un arcabuzaso que le dieron en una pierna, y que diciendo algunos
soldados de los suyos: «muértonos han al capitan, s habia respondido:
«eno digan tal, y que le ayudasen d levautar, que bueno estaba.» Con
1o cual habin animado mucho & su genle, y ansi se le habian llevadoal
escuadron, donde por no desanimar la gente, habia hecho de ln ala-
barda pierna y pudstose delante dél, de la cual herida habis pasado
mucha enfermedad y habia estado mas de dos afios cojo de la pierna,
y con estar asi, los oidores, por la confinuza que dél tenian, porque adn
Francisco Herndandez andaba huyendo con algana de su gente, le ha-
bian proveido por corregidor y capitin de la ciudad de la Paz, en lo
eual se habia ocupado dos afios; ¥ que estando dando residencia del
dicho oficio, el Licencindo Altamirano, oidor desta Real Audiencia, le
mandé viniese hacia la costa por nueva gue tuvo que en ella andaba
cierta gente de la de Francisco Hernindez, y que ¢l salié 4 lo hacer
con alguiios awigos suyos, & su costa; y que, llegado que fué 4 esta
eindad, hallé de eamino para las provineias de Chille & don Gareia de
Mendoza, que iba por gobernador dellas, y se aderezd y faé en su com-
pafia hasta Coquimbo, y desde alli el dicho Gobernador le envié con
su poder & la cindad de Santiago, y en su nombre fué alli rescibido y
di6 las varas de justicia de teniente de gobernador y alealdes ordina-
rios, y habia hecho en la dicha cindad gente para ln conquista y pacifis
cacién della, y que sirvié en aquella tierta en el oficio de maestre de
campo, con gran solicitud y cuidado, de noche y de dia, y peleando
en guazibaras cuando habia necesidad y convenia, y que gastd en la
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dicha jornada, con lo que gasté en esta ciudad para se aderezar, mds
de diez mill pesos, y que en todo lo susodicho habia pasado muchos y
grandes trabajos y habia gastado mucha cantidad de hacienda, como
era notorio en este reino; y por mi visto lo susodicho y la dicha cédula
de S. M. y tasa de suso incorporadas, fechas conforme 4 las nuevas leyes
y avaluaciones de los tributos de los dichos repartimientos, que de su-
so van incorporadas, y siendo informado de los muchos y buenos ser-
vicios que el dicho Jodn Remoén ha hecho 4 S. M. en estos reinos y fue-
ro dellos, de mucho tiempo & esta parte; por la presente, por virtud
de la dicha cédula suso incorporada, y en aquella via y forma que inds
al derecho del dicho Join Remén convenga y le sea mas 1til y nesce-
sario, le confirmo y apruebo la encomienda 6 encomiendas que tiene
de la mitad de los dichos repartimientos de Cacayabire y Yaye y Qui-
naquitara y Larecaja, segin y como en ellas se contiene y declara,
para que los haya, contados en los dichos tres mill y doscientos y dos
pesos y cuatro tomines; y ansimismo, por virtud de la dicha cédula de
S. M., suso incorporada, y conforme 4 ella, encomiendo en el dicho
Joan Ramén el dicho repartimiento de Chuquiabo, que estuvo enco-
mendado en el dicho Fernando de Alvarado y estd vaco, y el dicho re-
partimiento de Machaca la Chica, que estuvo encomendado en el dicho
Fernando de Vega y estd vaco, y la mitad del dicho repartimiento de
Calamarea, que estuvo encomendado en el dicho Diego deCastilla y estd
vaco, cou todo lo que al dicho repartimiento pertenece de la coca de
Chapis, que estd vaca, porque, como dicho es, Ia otra mitad del dicho
repartimiento, sin lo que le podria pertenecer de la dicha coca, estd en-
comendado en don Francisco de Mendoza; la cual dicha encomienda
hagoen el diclio Join Remdn de los diclios repartimientos, con todos sus
caciques y principales, indios y mitimaes, pueblos, chicaras y estancias
y todo lo demas 4 ellos subjeto y perteneciente, segtin y de la manera
que los tavieron y poseyeron los dichos Hernando de Alvarado y Her-
nandode Vega y Diego de Castilla, y mds lo de la dicha coca de Chapis.

En la ciudad de los Reyes, & once dias del mes de diciembre de mill
€ quinientos y sesenta y tres afios.—E! Conde de Nieva.—Por manda-
do de S. E.—Francisco de Lima.—(Hay una ribrica).
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XXIX.—Deposito de ciertos indios que don Garcia Hurtado de
Mendoza hizo en las personas que se indican.—21 de diciem-
bre de 1357..

XXX.—Proceso de Ios menores huos de Hemando de Ibam con
el licenciado Fernando de Santillan, presidente de la Au-
diencia Real de Quito, del tiempo que sirvio su padre en
las provincias de Chile, en ¢l cual figura el que se acumuld
contra aquél.—(Afo de 1557)... s

XXXI.—Carta de don Garcia I-Iurtm:ln dc '\lendon a Felnpe II
avisandole la sujecion de Arauco.—1o0 de enero de 1558,

XXXIl.—Relacion que envia don Garcia. Hurtado de Mendou,
gobernador de Chile, desde la ciudad de Cafiete de la Fron-
tera, que nuevamente se ha poblado en Arauco.—24 de
enero de 1558, 2 I

XXXIHIL—Carta de F’ranc:sco dc \ |llagra a S '\»\ —ay de enero
de 1558., ;

XXXIV. —Carla del Marqués de f‘aﬂete a bu \l:qeslad —13 de
marzo de 1538, .

XXXV.—Carta de Pcdro Rodngucz l"ucrtncam:ro aI Rey —16
de marzo de 1358.. :

XXXVI.—Carta de Francisco de -\gmrre 4 bu quqlad—-ﬁ de
abril de 1358, . .

XXXVIlL.—Carta de don (.lal‘CIa Hurladu dr.- \iendoza al Consqo
de Indias, dando cuenta de su viaje a Chiloé y de la funda-
cion de Osorno.—20 de abril de 1358. o

XXXVIIl.—Consulta del Consejo de Indias par lo que loca al
descubrimiento del Estrecho de Magatlanea —5 de mayo de
1558... B

XXXI )i.-TrlsIado de céduia de encomlanda de mdtos exp&
dida en 1552 & favor de Hernando de Huelva—iodejunio
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* XL.—Testimonios de certificaciones de tomas de posesion en el
Estrecho de Magallanes.—g de agosto de 1558,
XLI.—Copia de carta original del Cardenal de Burgmas M-—
1.* de noviembre de 1538...

XLIL—Memoria de lo que han 'uhdo L § reuudo lm d:umos de
las décimas de la ciudad de la Serena, que han estado para
frofo) y arrendar los oficiales de la real hacienda.—Afio de
1338... o -

XL —Memona de lo en qne se han arﬂ::ndado Ios dlezmos en
esta cibdad de Santiago del Nuevo Extremo desde el afio de
mill é quinientos ¢ cincuenta afios hasta el afio de mill ¢
quinientos ¢ cincuenta é ocho afios, y lo que se ha gastado
en salarios de misas™yenierramientos, y en vino y cera para
celebrar los oficios divinos.—1538.. etis

XLIV.—Consultas del Consejo de lndnas sobre la gobernam(an
de Chile y otras materias.— 1558-1559...

XLV.—Relacion que hizo Francisco Cortés O|ea de su \rna]e al
Estrecho de Magallanes. autorizada del escribano Miguel de
Goizueta.—1." de octubre de 1538.

XLVI1.—Relacion del viaje al Estrecho de Magnllanes. escnla por
Juan Ladrillero.—1557-1535g. ..

XLVIl.—Carta del Cabildo de \-’nilarrlca nl Conaelo de lnd;as —
BN T B NOBOR .- v (i3 i o HhsoasAn e s Faiap S as

XLVHIL—Carta del Cahlldo d-: Ia cmdad de la Concepcidn é S
M.—30 de enero de 1339

XLIX.—Carta de fray Gil Gonzilez de %an \'lcolés al Pn:slden-
te y oidores del Consejo de Indias.—26 de abril de 1359

L.—Relacién de lo que el licenciado Fernando de Sanfillan, oi—
dor de la Audiencia de Lima, proveyo para el buen gobier-
no, pacificacién y defensa del reino de Chile.—4 de junio de
1559...

l..l.-Patecer del Couse]o de lnd:as acerca de Juan \unez de
Vargas, tesorero de la provincia de Chile.—8 de julio de
1559...

LI —bobre cl hospltnl rcal de |l Serena —|4 dc agoslo de 1559

LI1l.—Relacion que hace don Garcia Hurtado de Mendoza de lo
que sirvio durante los seis afios que siguieron & su partida
de Espafia.—Sin fecha .

LIV.—Relacidn enviada por don Garcia llurtado de Mendoa:a dc

178



lo que hizo para recuperar la provincia de Chile.—153q... ...

LV.—Carta del Virrey del Peru al Rey en recomendacion de don
Francisco de Irarrazabal.—28 de octubre de 155....

LVI.—Acta de fundacion del convento de San Frmc:sm de Con
cepeion.—g de noviembre de 1553....

LVIl.—Testimonio del dicho de don Pedro de COrdoba sotm: la
entrada de la’casa del Doctor Saravia.—28 de noviembre de

LVIIl.—Carta de don Garcia Hurtado de Mendoza al Presidente
del Consejo de Indias.—30 de agosto de 155q... =

LIX.—Carta de dofia Jeronima de Solomayor, mujer del Doctor
Bravo de Saravia, al Rey.—i." de diciembre de 135g...

I.X.—Carta de los oficiales reales de la provincia de Chile. en
que refiéren lo acaecido en el gobierno de don Garcia Hur-
tado de Mendoza, hijo del Marqués de Canete.—6 de di-
ciembre de 1559...

LXI1.—Carta del Cablfdo de Ia Impenal al Rey acerca del. go-
bierno de don Garcia Hurtado de Mendoza.—8 de enero de
[Pt

LXIl.—Carta del Cnbtldo de la \':Ilarnca al Rey en la que le da
cuenta del gobierno de Hurtado de Mendoza.—15 de enero
B IS5 e vy om e b s an e s s A g e e e e

LXIIL.—Carta dcl Cablldo dc Caﬁele de Ia I-rontera al Rey, en
Ja que sc da cuenta de lo obrado por don Garcia Hurtado
de Mendoza en Chile.—6 de diciembre de 155g...

LXIV.—Carta del Cabildo de la Imperial dirigidaa S. M., dau-
dole cuenta de lo hécho por don Garcia Hurtado de Mendo-
za en Chile.—14 de agosio de 1559.. . ..

LXV.—Carta del Cabildo de Villarrica al Consejo dg las Ind:as
en recomendacion de Hurtado de Mendoza.—7 de agosto
de 155g...

LXVI -—Pctlct(m de don (.xarcna Hurhdo de Mendoza al Cms.qn
de Indias para que se le mandase liquidar su salario del iem-
po que sirvio en Chile.—Sin fecha.

LXVIl.—Solicitud de Hurtado de Mendoza para que se n o adm:-
ta caucion juratoria & fin de poderse ir & Espafia.—Sin fecha.

LXVIIl.—Solicitud de Hurtado de Mendoza & la Audiencia de
Lima para que se le pcnmta seguir viaje & Espaﬁa.—ﬁdc
octubre de 1561 e Ll o eom At et
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mx,—amaeam Garceia Hurtado de Mendoza de ciertos
cargos que se le imputaban..

LXX.—Relacion de los snld.ndoa marineros, arullcm pneus de
artilleria, mosquetes, arcabuces, pelotas, arpones de fuego,
alcancias de cal viva. rollos, mechas, picas, medias picas,
gorguces, rodelas que lleva el almirante Hernando Lamero
en el galebn nombrado «San Jeronimo,s que por orden del
excelentisimo sefor don Garcia de Mendoza, visorrey de es-
tos reinos, va a Chile.—Sin fecha 5

LXXL—Parecer dado por don Garcla Humdo dc Mendou al
Rey acerca de despoblar ciertas islas en Chile.—Sin fecha..

LXXH.—Carta de don Garcia Hurtado de Mendoza al Consejo
de Indias.—Sin fecha

LXXHI.—Relacion de la orden que en cste reino de (.h;le se
tiene, y de lalabor de las minas de oro y quinto dello y otras
cosas tocantes4 la real hacienda.—Sin fecha. .. .

LXXIV.—Carta del Licenciado Santillin al Consejo de lndlas
vy providencia dictada por ¢ste.—18 de marzo de 1560.... ...

LXXV.—Carta del Cabildo de la ciudad de Osorno 4 S. M. en
recomendacion de Antonio Nufiez Ramirez.—16 de abril de
1560.,. . 3

LXXVI -—Curla deI Cah:ldo de Ia cmdad dc Caﬁete en que se
relacionan los servicios hechos en Chile por don Garcia Hur-
tado de Mendoza.—12 de junio de 1560.... .

LXXVII.—Carta del Cabildo de la ciudad de Osornn al (..onse;n
de Indlas en recomendacion de don Garcia Hurtado de Men-
doza.—1.* de julio de 1360. -

LXXVIII. —-Carla del Cabildo de laV |Ilarﬂca al (,onse’o de [n»
dias, dando cuenta de los servicios de llurtado de Mendoza
en Chile.—1." de julio de 1560

LXXIX.—Carta del Cabildo de Osorno al Lonselo de Ind:as en
recomendacion de don Garcia Hurtado de Mendoza.—3 de
julio de 1560. .

LXXX.—Carta del Cablldode Ia cmdad de los lnfamesal Con-
sejo de Indias en recomendacion de don Garcia Hurtado
de Mendoza.—20 de julio de 1560.

LXXXI.—Carta de Francisco de Villagra al Rey, a\rlsando que
ha tenido noticia de haber sido nombrado gobernador de
Chile.—6 de septiembre de 1560, : i1

|§

347

360

370

372
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LXXXIl.—Carta & S. M. de fray Francisco Calderon en reco-
mendacion de su hermano don Melchor Calderon.—Sin fe-

LXXXIII.—Real cédula dirigida 4 don Garcia Hurtado de Men-

doza para que en compaiiia de su padre rtgm-sealagp.-
fia.—15 de marzo de 1559 ...

LXXXIV.—Real cé¢dula dirigida al Llceauado hantlll-an mdl:n'
de Lima y teniente de gobernador.de las provincias de
Chile, para que le tomen residencia los Licenciados Villagd-
mez y Saravia.—15 de marzo de 1539 ..

LXXXV.—Testimonio de los cargos que se hu:lerou a don Gar-
cia de Mendoza, gobernador de Chile, en la residencia que
le tomd el licenciado Juan de Herrera.—3 de mayo de 1362,

LXXXVI.—Sentencia que pronuncid el licenciado Juan de He-
rrera, juez de residencia, contra don Garcia Hurtado de
Mendoza.—10 de febrero de 1562..

LXXXVIIL.—Traslado de un poder que dlemn Ios testamema
rios del Marqués de Caifete. .

LXXXVIIl.—Encomienda que ¢l Ccndc de I\m\a hizo & ¢ capi-
tan Juan Remon, inserta lacedula de S. €. en que le en-
comienda ocho mil pesoscada afio en repartimientos de in-
dios vacos.—23 de diciembre de 1560.
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